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VOORBERICHT,
aan den geneegenen

L E E S E R.

Ie hier de langverwachte Aanteekeningen en Verklaa-

ringen over alle de Dichtkonftige werken van den ver-

maarden en welbekenden Publius Ovidius
N ASO.

Ondertuflen , aangefien ik onnoodigh acht het lof

van deefen Dichter omftandelijk op te haaien ,
foo

fal ik den nieuwsgierigen Leefer hier niet lang ophouden , maar alleen-

lijk met weinig woorden hem , als op een tafereel , voor oogen ftellen 3

wat ontrent deefe mijne Aanteekeningen is waargenoomen.

Ik heb in alle drie deelen
,
om fekere redenen , de vertaalinge van

Valentyn gehouden j doch echter in de Verklaaiingen de

fin verbeterd en hem tegengefprooken , waar hy duttende buyten het

fpoor raakte j en naar des Dichters meeninge eenigfins mistaftede.

De Aanteekeningen fijn verfeekerd en beveiligd met de Auteuren 3

waar uit fy fijn getrokken : maar , fegt men , de meeft fijn Latijnfe 3

en wat baat het Boek en Hoofdftuk aan te wijfen in Schrijveren die by
de Nederlanderen niet worden verilaan ? Ik antwoorde^ voor eerft dat

de LatijnifeSchrijversvoor een groot gedeeltelijn vertaald enovergefec

of in ons Nederduits j oftenminilen in hetFranSj in deefe daagen by
onfe landtslieden foo gemeen 5 dat, weerhiel hen de fchaamte niet, fy

hunne by naar volmaakte moedertaal voor deefe gebrekkelijke gaareii

fouden willen verruilen. Ten tweeden , ontken ik niet het gedaan te

hebben tot mijn eigen gemak > te weeten om dit onderiland van aange-

toogene fchriften gereed te hebben wanneer de luft my fou aanporren

om deefe Verklaaringen in het Latijn over te brengen.

In de Heldinnebrieven heeft ieder Dicht , tot des Leefers gemak, fijn

Inhoud j foo ook alle de verdeelingen van het geheele werk. Ja , ik

heb deswegen ook de Vrykonil , de Minnebaat en den Almanak in

* 2 Hoofd-



VOORBERICHT aan den LEESER.
Hoofdftiikken gefpleeten , om kortelijk den inhoud aan te wijfen , en

voor mijn ontfchakelinge de fin van ieder lit te doen verftaan. Van
gelijken heb ik inde Boeken der Herfcheppingen my niet gehouden aan

het getal der lbo genaamde Fabelen , maar heb mijn Hoofdftuk aange-

gevangen , alwaar een voornaam geval byfonderlijk fcheen uit te ftêe-

ken.

Wat de vercieringen aangaat van mijn gefchrifte, die beftaan in een

groot getal Konftpnnten , de voorvallen in het kleen , dochophetaar-
digfte verbeeldende j waarby veel Roomde Munten , iets wegens aal-

oude Gewoontens , enz. verbeeldende
,
gevoegd zijn , om wat fpelens tc

geven aan den Nederlander , die foo wel als de Duitfer , Italiaan ^ en

Franfchman, fijn werk van haare verfamelinge is maakende.

Eindelijk heb ik het geheel werk geflooten met een volkomen Regi-
Eer over alle het aangeteekende j waar in , met veranderinge van let-

ters, de naamen van perfonagien , landen, fteden ,rievicren en bergen,

van deRoomfle en GriekfeGewoontens en Plechtigheden fijn afgefchei-

den. Ook heeft het my goedgedacht liever een eenige BladwijTer over

de Verklaaringen te maaken , als defelve van een te fpouwen , en in

driën te verdeelen.

Dit is al het geen ik had te feggen, goedgunftige Leefer, en bid al-

leenlijk dat het u believe dit mijn werkje ten beften te duyden j terwijl

ik my heb gewacht van alle aanftootlijkheden die my by deefe gevaar-

lijke Dichter foiiden konnen ontmoeten. Verdien ik lof, ik weet dat

gy me defelve geenfins fult onthouden , hebbende alle mijn voorige

werkjes met plaifier ontfangen. Van u verwacht ik ook geen beknib-

belinge j als die door ervarenlicid weet , dat , de Letterkunde aan-

gaande , alles by de Schrijveren onvolmaakt is , en dat alleenlijk men
die geene behoord te roemen , in wiens arbeid men het kleenfte getal

van gebreeken en mifflagen kan aanwijfen. Ondertuflen fal ik de Nijd en

Afgunft , met haar eenfijdige vonnilfen , achter het fchild van uw ge-

negenheid geruftelijk afwachten, en midlerwijlenhaar metverfeekerin-

ge belooven, dat ik, na deefen , het fchrijven in onfe Taaie zal ftaa-

ken , en alleenlijk met het Latijn , en het geen deefe behelft , my be-

moeijen.



I. -biel.





D E

Pag.i

HELDINNE BRIEVEN
VAN

PUBL. OVIDIUS NASO.

EERSTE BRIEF.
INHOUD.

ts alle de Griehfche Koningen enVorfienJich ten oorlog vervaardigden > om de ge-

fchaakte Helenede Trojaanen gewapenderhand weder afteeifchen , focht VHJJes een.

middel om dien oorlogstocht niet te volgen , en te huis te blijven by Fenelope
, fijn

nieuwsgetroudegemaalin. Veinfiledeshalven fichdwaas enuitfinnig tefitjn, enbe-

dreeffeldfaame buitenfpoorigheden. Inwelken hy toch wierde achterhaald en be-

traptvan Falamedes , wel de fnelfie en fchranderjle onder gemelde Vorften . Sijndt

dangedwongen en genoodfaakt , omnevens dearutere Koningen , eenpaarig uitAu-
lis over te fcheepen, ennaar Trojen te vertrekken > heeft hy aldaar in ontelbaare.

gevallen getooT̂ , van wat uitvoeringefijn liften en gevondene aanftagen waaren ,

wanneer diemtt krachtendapperheid warenfaamengevoegd. Zindelijk, tsTrojen ,

na een thienjaarig beleg , en verfcheidene veldftagen , argliftelijk ingenoomen , in brand gefteeken en ver^

woeft. Maar als Uliftes , met de verdere Leger-hoofden , wederfcheep ging om naar Griekenland te kee-

ren, fo heeft degramfchap van Minerva ( wegens gepleegde kerkfchenms op hem gebeeten) fijnfchip , door

een yffelijke zeeftorm vande andere doen verdwaalen. Zedert welken hy thienjaarenvanz.ee tot zee dee-

relijk heeftgedoolil en omgefworven, Qndemffchen kon fijn huitvroHW , dejonge £emlope , geen redenen

A van



2 DE HELDINNE BRIEVEN
’vm dit ongemeen lang Wegblijven by fichfelven uitvinden j houdende echter , midden in een veelvoudig

aanfoek, (ich binnen depaaien van een onverfetbaare kuisheid. Doch fyfchrijftdeefe fendbriefaanhaaren

Uhjfesi pogende met allerhandeJlag van redenen hem naar JljnKoningr^k , het eiland Ithaka , toe te trek-

ken.

PENELOPE AAN ULYSSES.

D efenfentUjtrageUlyfleSjUlief Penelope. Schrijfti de ikom de lange nagten door te brengen, alsonbeftorve

mij geen antwoord : maar weeft de bode felfs. Nu weduwe, de handen met weven niet afgemat te hebben,

is Troje verwoeft , voorwaar een neft van ’t Griekfe Wanneer Ichrikte ik niet voor groter onheil als te wagteu
vrouvoUr vervloekt. PiiamusengeheelTrojewasfchierlb

j

was ï Want de liefde is een ding vol kommerlijke vrees,

veel hartfeer niet waarl’. Og was dien overlpeler doen in
j

Mijdogtaltijt, nu vallen de Trojanen fel op u aan. Hoor-
d’ontftuimeZeeverft'olgen,alshijmetfijnvlootnaSparta

|

deikHeftorfpellen, ’kbefturfalseendoek. Seidimant, 4
fette! Dan lag ik dus koel en eenfaam niet in T bed, ik had

j

Antilochus is van hem verflagen: Antilochuswasd’oorfaak 5
geenredenomteklag:n,datiderdageenjaaris. Dan hoef- * van mijn fchrik. Ofdat Patroclus , in Achilles wapen ver- 6

momt,

I. Troje) DeeJ? fovermaardefiadroasgelegeninDroas , enkleenDrygien,aanderieviereülantus(Sca-

mander ook geheetei) tujfchende z.eefirand endenberg Ida. Wiens overbluffelen en ruïnen , al ten tijde

vanStraho (volgetsjijnfchrijven , in’t i%fB.derWereldb.) foosvaarenverdtoeenen , datmen ook het min-

fte teekendaar af riet kon befchoutoen: fijndemogelijk haare fieenen totherboutoinge van andere nabyge^

legene fledengebrusH.

Waarmede hviksiwxs overeenkomt

,

in het 9 B. des Farfal. oorl. de by naar vernietigde ruïnen van
Trojenopdeefevoijfebefchrijvende

:

Circuit exuftse nomen, enz. De zegepralende Cefar , inhetland-

fchapvan Troas aangekoomenfijnde , kreeg eenluft om die plaatfen te befen, die door de gedichten van
Homeer en andere ten onvergangkelijke naam hebben ontfangen: ging rondfom het verbrande Trojen, en

fochtnaar de overbïtjffelen vandemuuren , die roeleer vanFebus enWeptunus roarengeboud. Doch alles

was veranderd ineetroilde entooefie bofchagie , die degefoopte paleifenvan AJfarakus , en dergóden neêr~

geflorte tempelen , net haare boomen , door dentijd omvergeworpen, overdekte ; enhet geheeleDergamum,

metftruiken en firucoellenfo verduifterde, dat’erfelfgeen bouvallige overblijffüen te vinden waren.

Maar daar is een tweede Trojen oflliumgeweejl , leggende nader aan de zeekant . Welke wastentijdenvan

Augujlus en de volgende Keiferen , een aanfienlijke fiad : gelijk fo uit haare medalien , by Patinus en

Vaillant; ^/rr^irSuetonius »» het leven van Julius, 7pH. ewKlaüdius , 2 5H.Juftinus,3iB.8H.Taci-
tus, 4jaarb. 55 H. e»i2 Jaarb.yS.H. Plini'JS,f.B. 33 H. klaarlijk is tefien.

Dnvandeefe , niet vande aloude,fpeurennoch heden deverbyvaarende reifigers de bouvalligenenover-

blijffelen. ja Idiigoxx'w getuigd twlijnReisbefchrijvinge, dathy langs hetmuirwerkvanTrojen gewan-
deld , en noch eenige verroejleJlukkengelds daar ingevonden heeft.

2.

Priamus) De foon van Laomedon •, infijneerftejeugdvanHerkules,na hetverwoejlen vanTrojen,

nevens Hefionefijnfufler , naar Griekenland gevoerd. Doch naderhand'fijnde vrygekocht heeft hy Trojen

herboud, en depaaien van het Koningrijk verder uitgefet als fijn voorfaaten. Is , in het vernielen van
Trojen, omgekomen doorde hand vanDirrhus

,
foon van Achilles. Sij-ngemaalinnewas Hekuba , dochter

van Cijfeus , der Traken Konjng. Seneka , in het Treurfpel van Troj. i Bedr. Virgilius ,in’tzB. van lijn

Eneisj t>w/eNafo, iwhet 13 B. fijner Herfcheppingen, enz.

3.

Sparta) Mede Lacedemonf doch heden Mifithrajgeheeteni devermaardfiefiadvanPeloponnefus(nu

Morea) een deelvan Griekenland ^ alwaar Menelaus fijn hofhield : wiens gemaalinne Helena ook , door

Paris
,
foonvangemelde Friamus , inhet afweezenvan haar echtgenoot , van daar naar Frygien is ver-

voerd. Siet, behalvenUsxodiotMS , enandere, beneden de en iSUdémTiehr.

4.

Hektor) Broeder van denfchaaker-, een kloek en dapper krijgsman ,by wiens leven ookTrojenwason-

verwinlijk. Brachtde Grieken, metverfcheidene uitvallen, grootefchadetoe. Doodde wel de befig en moe-

digfle van haar opperbevelhebberen. Is echter eindelijk , ineentweefirijd , overwonnen en omgebrocht van
Achilles . die fijn licchaam , achter aan de wagengebonden , deerlijk eenige reifen om de ring-muir van
Trojen heeftgejleept. Homerus, iwhet 22 B. van Ilias j Virgilius, het 2B.vanEn.

5.

Antilochus) Soon vanden welfprekenden enfiaatkumligen Kefior. Deefe fijn vader in den Trojaan-

fchen oorlog vergefelfchappende , is in eenveldjlag omgekomen, gelijk hierOvidias gedenkt, door de hand'

van Hektor i <ƒ, ƒ0 Homerus , »»fijn i B. der Doling, verhaald, door die van Memnon, foon vanTi-

thonus ( Laomedons broeder ) en Aurora.

6.

Patroklus) SoonvanMenetius jdochvanPeleus aangenoomen , en, doorfijnvoorforg , nevens Achil-

les
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momt, gevelt wiert: ik weendeom dat dclift geen fcheutig

7 luk koft treffen. Had Satpedon met fijn fpeer Tlepolemus

doorftoten.lïju dood vernieuwde weer mijn drult.In ’t kort,

wathelddaarfneuveldeuit’tGrieksleger, ’tvielmij fokil

op ’t hart als ijs. Maar God heeft, mijn kuiife liefde gena-

digaanfiende, Troje aan kolen gcfet, enu’tlevegefpaart.

De Gtiekfe Veldheeten fijn wedergekomen:d’autaars fino-

ken : en denbuitder barbaren werd vaftvooronfeTempel-

Goden opgehangen. De PrinfdTendank-offerenvaft voor ’t

behouden wederkerenvan haarmannen , diehenderampen
van Troje, door haar wapenen gebroet,in’t breed uitmeten.

Jonk en oud ftaatvcrfet, en’twijfmet gapende mond, en

j luiftettna’tverhaalvanhaarman. Enige tteltken met wijn-

fttepen op tafel de geftalte van de felle veldflagen , en in ’t

klein de ftad Troje, tot beduid : en feggen : dus liep de

5 ftroom Simoïs , dit is ’t Sigees voorland,hier ftont het prag-

tig hofvan den ouden Priamus. Daar ftont Achilles, hier

UlylTestentgeflagen: daar fleepten de fchrikfieke roffen

Heftorslijkaanflenteren. Want al dit werk had den ouden
” Neftorufoon, afgeveerdigtom u op te Ipeuren, verhaalt,

en hy aan mij na vertelt. Daar benevens hoe Rhefus en Do-
lon, defe in flaap

,
gene door liftom hals rogten. Gijdorft

te euvel ftout met u leven fpelen , en fonder op mij te den-

ken, bijnagtterfluik^ertaflen’tquartietderTraciers: fo

veel fielen op eenenbot fmoren, pas verleid vanDiomedcs:
maar trouwens, gij waart voorfigtig genoeg, endagt wel
cerft op wijfen kind. ’T hart klopte mij in ’t lijfvan fthrik

.

tot dat mij vertrokken wierd , hoe gij met Rhefusros door
’t Gtiekfe leger quamtbrageten. Maar wat baat mij dat Tro-
je door uwen arm gemaakt is tot een puinhoop : als ik nog
blijven moet in de felveftaat, als doen Troje nog in ftand

was, en mijnmM immer derven i Voor andere vrouwen
is Troje uitgeroeid, mijnen ’t halve alleen nog in ft.and ,

fchoon ’t van de zegepraalende Grieken reets werdovet-
ploegt. Nu waft het koren,daar eerft Troje ftondjen ’t aard-

rijk met ’t bloed der Friegen gemeft geeft welig veltgewas.
De kouter kraft allen ’t halve op ’t half begrave gebeente der
gefheuvelde mannen, en ftads ruïnen fijn overgraaft. Maat
gij verwinnet blij ft agter : en ik kan , o wreede , niet ftikken

waargijfteekt, ofd’oorfaakvanuuitblijven. Watvtemde-
ling hierkomt aanfeilen, ondervraag ik fchetpwathy van
uweet: engeefhem, bij aldien hij nergens gefien heeft,

een brief van mijn hand aan u te beftellen. ’K fond left

een exprelfennaPylos, de ftad van den ouden Neftor, om
beftheid; maar vernam van daar niet fekers. Van gelijke

naSparta; maar daar was ’t even ’tfelvc. Waatfteektgij,of
in watoord werd gij opgehouden? ’T was mij beter geweeft

dat Troje nog ftond. Helaas ’k ontfteek om ’t verkrijgen van

mijn

lesjijn foon, hy den tcijfenChiron opgevoed , eninalle konfien onderweefen. Waar uit een onverhreekelijke

'vriendfehap uijfchen die jongelingen is ontjlaan. Dus heeft Achilles fijn huisvriend ook naar Trojen met
fich genoomen. Alvoaar hy (tervoijl Achilles , roegens het ontvoeren van de fchoone Brifets , Toeigerde te

vechten) deroapenen van fijnvreeffèlijke makker aanfehoot, omde zegepraalende Troianen in hunnever-
mnninge te fluiten , en te rug te drijven. Maar Hektor , aandrijver van de fijne , meende Achilles /el-

ven voor te hehhen
,
ging Batroklus tegen , en floeghemdood. Homerus, het icB. van Ilias.

7. 'V\eY>o\tm\is)SoonvanHerkHles,uitmuntendeinkloekmoedigheid en groottevanlicchaam. Ging uit

Feloponnefus naarhet eiland Bhodus j alwaar hy een Koningrijk van eenige weinigefieeden hefat. Mede

naar Trojengetrokkenfijnde ishy eindelijk ineen flag omgekomsn, door Sarpedon
, foon van Jupiter , Ko~

ning vanLycien. Homerus, »»het5B. van II.

8. Wijnftrepen ) Merk hier aan dat de aloude in hunnegafimaalen de tafelen (inlaatere tijden meeflen-

deelvankoflelijk citroenhout. Martialis , i4B.55Sneld. en elders) nooit met linnen laakens , of ee~

nige klederen hehben overdekt. Want dat dunkt gemelde Martialis heel helachlijk te fijn, in het 10 B.

53. Sneld. Alwaarom ook de vuiligheden en hrokkelingen alleenlijk met eenfponswierdenvande tafelenge-

vaagt. Volgensdefelve Sneldichter

,

»» het 14B. 144. Sneld. Homerus, 1 B.der Doling. Horatius, zB.

SBerifpd. enz.

9. Simois) EenTroiaanfeherievier, uitdenherg Idafiortende j welke , de rievicre Scamander , ofXan-

thus , in fijnhoefem ontfangen hebbende , langs de veldenvanTroien , hydevoorberg Sigeum
, fich neder-

werpt in den Hellefpont. 5/erMela, i B. 1 1 H. Strabo 1 3 B. enz.

10 Neftor^ SoonvanNeleus , KoningvanBylos , in hetdeelvan Griekenland ,hedenMoreagenoemd-, een

welfprekend man, en (wegens den hoogenouderdom van ^oo jaaren) van eengroote ervarenheid , endes-

haiven bydeGriekenfeergefien enhoog geacht. Homerus, infijnilias ; ««Ovidius, u B. derHcrlchepp.

1 1 Soon ) Telemachus geheeten : welke byfijn moeder Penelope geblevenfijnde
, fijn vader in verfchei-

dene oordenging opfoeken. Wierd van fijnmoeders vryers dikmaals feerfmadelijk bejegend. Waar over

hy ook naderhand , nevens Uliffes , eenflrengenwreeker is geweefl. Homerus, indeDooling.

^11 Rhefus^ Koning van Traden. VolgensfekeregodfpraakkonTrojennietverwonnen werden , indie»

deefevorfl, de Troiaanente hulp komende
,
fijnpaarden (feerfchoon enwitvanverf) binnenTrojenquant

te flallen. Dusishy , terwijl hy buiten defladfich nederfloeg , van Dolon
, fijn eigene verfpieder , verra-

den, vanVliffes en Diomedes infijnnachtrufl overrompeld , en omgebracht en daar op die nootlottigepaar-

den weggevoerd. Homerus, 10 B. van II. Virgilius, iB. vanEn.

13 Pylos) Eenwelbekendefiad inMeflenien ,hetwefierdeelvan Feloponnefus ;dochmeefivermaard we-

gens harenKoning , degrijfeh'eftor. Strabo, iSB. alwaarhyookfpreektvandiegevoeldhebbendatKe-

florsflad en Koningrijk in Arcadéen isgeweefl, A z 14. Weef-
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mijn wens! Din koft ik weten waar gyvogt, niets anders

vrefen als voor krijgs-lot , en niet meer te klagen heb-

ben als veele andere vrouwen.

Ik weet niet wat mij te vrefen flaat: maar ik vrees ont-

lint alle onheilen j en vind een ruim veld van forg eii

kommer open. Al ’t gevaar dat u te water ofte land kan
wedervaren, beeld ik mij in dat d’oorfaak van u lang dra-

len is. Maar terwijl ik dit dwaaflijk in mijn hoofd fme-
de , kont gy miflchien (want dat’s den aard van ’t man-
volk) op een uitheems lief verflingerd fijn: en daar mif-
fchien vertrekken watboerinu wijfis, die niet anders ge-

54 leert heeft als een fpin- en weefwerk. Wat ’k hoop ’t is

mis gewaant , en dat gy aan niemant verbonden de wil

hebt van wederkomen. Mijn vader Ikarius portmijmet
geweld te hertrouwen , en knort fonder eind om dat ik

’t futfelboek foeke. Maar laat hem vrij knorren , ik

ben, enfal, als ’t hoord u lief genoemd werden, enPe-
nelope altijd de naam houden van Ulylfesegtgenoot. Dan
ik fet hem door mijn lievende gebeden en blijk van eer-

baarheit foo om , dat hij fijn ijver intoomt. Hele troe-

Ï5 16 pen over dertele vrijers uit Dulichie, Samos en ’tverhe-

17 ve Zacynthos tornen met geweld op mij , Ipelen den baas

onverhindetd in u hof, en veiflikken u goed, mijn in-

gewand , als vraatfieke honden. Wat hoef ik u te fèggea
vanPifander, Polybus, den vervloekten Medon, degie-
reklauwen Eurymachus en Antinous , en diergelijke an-

dere , die , o fcbande , in u afwefen den baft vult van ’t

geen gij wont met fweet enbloed? Irus den bedelbrok en
Melanchus , de roervinken om ons vee te flikken , fijn

’t laatfte fchuim der rovers van u goed. Wy fijn drie

in ’t getal , onmagtig ’t hoofd te bieden , u kragtelofé

vrou , vader Laërtes een oud man , en u foon Telema-
chus pas een jonge. Laaft was ik hem fchiet quijtdoor’s

vrijers lagen , doen hij in weerwil van haar allen op reis

was na Pylos. Maar ’k bid dat de Goden, nad’ordreder

I

nature fchikken dat hij eerft uwe en mijne oogen luike.

DitwenchtmetmijdenOflènhoeder, u oude minne , en
‘ Eumeus dê trouwe forg van ’t verkens kot. Ook kan
> Laëtres , nu, te oud om ’t harnas aan te fchieten in’tmid-
' den dér vijandenonsrijkniètvetdedigen. Tekmachus fal

I

(mag hij ’t leven) wel meer mans werden ; maar rui Koorde

I

hij,nogonderuvleugelenbefchut,optewafTen. Veelmin
: kan ikonfe onbefchofte vijanden ten hofuit drijven : daat-

j

om komt gij te fpoediger tot ftut en behoud van d’uwe.

I Gij hebt een foon , lang moet hij leven, die in fijn groene
jaren in ’s vaders wijsheid hoorde opgequeekt. Slaat ’t

oog

14. Weefwerk) Wmrmedefy geduurigbejigwas. Wantbyhans ovemeUigd Jtjnde v/tn haar onbefuifde

minnaars, hadfy bedongen haar begeerte naar tefullen komen, als fy het reeefwerk , onder handenjtjnde ,

hadvolvoerd en afyedaan. Maar, omeen kortentijd terekkenenlangte maaken, trokfy allesweder losby

nacht en ontijde i en brak dus alhet geene fy des daags had ttitgevoerd. Homerus, in gemelden II.

Vorders dien het vreemd voorkoome dat hier eenVorfiinne met weven enfpinnen bejig is, die wete dat t

by de aloude , de grootfte en aanjienlijkjie vrouwen dattr mede jich hebben bemoeid- Ditgetuigd Homerus,

5 B. der Doling ené'&.vanArete, gemaalinne vanAlcinous

i

Herodotus, 7B. vanAma^
Jlris

,
fufiervan deKoning Xerxes , Kurtius, 5 B . vandejujlersvandengrootenAlexander-, en eindelijk,

hehalven Livius en andere , Ovidius , i B. van fijn Alman. Lukretia. Alwaarom ook de fpil

en fpinrokkenvanTanaquil, bedgenoot van de KoningTarquinius , de oudere , op den Quirinaalfchen heto-

vel, inde tempelvanSangus , of Hercules , wierd bewaard. Plinius, 8B.48H.
Daarom achteden gemelde vrouwen het haar een eer te.jijnbaarevertrekkende mannen

,
foonen, ofboe-^

femvrienden te begiftigen met een mantel, of ander opperkleed , met haare eigene handengewrocht. Sief

Virgilius, op veele plaatfen van fijnEn., Klaudianus» enx,.

1

5,

Dulichie) Den eiland inde lonifche zee , niet verre vanlthaka,behoorig onderhet Koningrijk van U-
lijfes. Strabo,48B.

16. Samos) Den wljdberoemd eiland , degodinnejtino toegewijd , in de Ikarifche , of liever de Dgeefche

zee, tegens de fiad Djefen en het landfchap ïonienover. Strabo , 14B.
ly.Zacinthos) Den eilandeken in de lonifche zee,gelegen ontrentde weJlerfijdevanDeloponnefus , feer

vruchtbaar en boomrijk. Virgilius, 3 B. van En. enz.

1 8. Krachteloofe ) Hoefeer de Griekfche en Latijnfche Dichterendefe Penelope, wegens haare ongekreukte

kuifcheid, opfetten en volmondig roemen ; fo wordje nochtans ook van andere voor een oneerbaare vrouw.,

ja voor een allemans hoer uitgekreeten, De Seoliaftas
,
verklaarder der Herdersgcfangen van Theocritus,

verteld, datfelf Merkurius inde gedaante vaneen bokmet haarheeft te doengehad enwat door devoor^

gefielde boog, aan welkers opfpanninge de minnaars haar krachten toonen moefien , hy Homerus gemeend

word , ontdekt niet onaardig het 79 der dertele Priaapgedichten.

19. OlTenhoeder) Wien kan hetonbekendfijn,felfuitdeHei\\gehh3den,datde rijkdom enhetvermoogen

der alouden byfonderlijk inde veelvoudigheid van haar vee befiondt Alwaarom ook vanpeca ( vee ) het

pecunia isvoortgekoomen-, beteekenende toen iemands middelen engoederen, aleermen noch vange^

fiagen ofgemunt geld heeft geweeten-, hetgeene naderhand ookde naamvan pccamoigekregen heeft , ter-

wijl ookOjfen enSchapen daar opwierden afgebeeld. S/'erHefiodus, /« fijnLandb.Varro, 1 B.ewFefius,.

Verklaarders , van fijn Woorde^oekj Plinius, x8B,3H, e»*.
Dit
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oog op VideiLacrtes, diemet’t een been in ’tgraf, pas ken.' Gewisikfalu, flegs een meisjenvooruVertrek , td

*t leven houttot dat gij hem komt de veiglaafde ogen lui- quamtgijopftaandevoet , een besgelijken.

Dit isookdereedend/ttmen , by de fchrijvers , fo veel hoordfpreeken , inde heldeneeuw , van KoUfngen

tnVorflen, dtemet hethoeden vanallerhande vee fich hebben bemoeid. Want, fovindmen, byvoorbeeld,

inde bedrijven vanHerkules , het reinigen van Augias ojfefial i en hetmoorden vandenKakus ,diegemel-

den gedrochte temmer eengedeelte vanfijn ojfen ontroofde i ja menfegtfelve dat het gulden\ooft

•van de lufigaarden der Hefperiden , waarelijk fchapen , (guldene, wegens haarfchaarsheid geheeten) en

geen appelenfijn geweefi. Siet Hpginus, joFab. Virgilius, 8 B. vanEn.e» vooral Muretus , fchrijvende

CDerdeBruiloft vanThetis en Peleus x'jitwKatuIlu.s.

lo. gy

j

Sietdenwederkeerenden Ulijfes , vanfijn oudenhuishond (volgens Homerus» 17 B. der

Doling.^ herkend enverwellekomt op een Burgemeefierlijke Tenning , van hetfiamhmt der MamiueN;
Fulv. ürfinus, infijaStamtuifeoi enelders,

D veld van fiorm enonweder naar Traden vervoer Aldaar is hy ontfangen en onthaald van F,l-

ti, L.kurgus dochter i die toen over Tranen heerfchte. Toch terV>ijl hyfich h,^ op het allerUeffelijk^

fie Itet othouilen , is hem ter ooren gekoomen de dood van Mnefteus ,
die fijn vader Thefeus ‘Mt het At-

^ A J tifcht

tweede brief.
INHOUD.

I

Emofoon, foonvanThe/eus enFedra, wtderkeerende van den Troiaanfehen oorlog , is door het ge-

' weid van fiorm en onweder naar Traden vervoerd. Aldaar is hy ontfangen en onthaald van F,l-

dip. toen over Tranen heerfchte. Toch terVtijl hyfich hier op het allerliefelük~
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nfche Koningrijh verjagende , het had bemagtigd , en z.elfs' ingenoomen. De Kroonfucht dan in

fijn hert over de liefde z,egenfralende ,
is hy naar ^thenen vertrokken. Belovende echter fijn minna-

rejje^at hy noch binnen een maand Joude tothaarkeeren. Maar als nureeds de vierdemaand al mas

-voortgegaan, en fygeen tijdingen ontfing-, fo heeftfe deefenbriefdien ondankbaarentoegeJonden, poogende

door heterinneren vanhaaretoeldaaden hem aan fijne beloften te doen gedenken.

PILLIS AAN

D emofoon, ik Tracler Fillis , uwaardinne, doe mijn
beklag dat gij ’t peil van u beloofde wederkomft te

boven gaat. Gij feit mij toe , dat gij na ’t verloop van

een maand onfeilbaar hier weer ankeren fout. ’T is

nu reets vier maanden verleden , en u fchepen doen fig
° I nog op de Tracier kuft niet op. Wilt gij de tijd nareke-

nen
,

gelijk ik verliefde op een uir
,
gij fultbevinden dat ik

niet te vroeg kom klagen. Ook was mijn hoop traag

:

’k geloof niet fchierlijk, ’t geen reets gelooft fchaad’lijk

is , ulift , die mij nu > tegen deborft gelovende en ver-

liefd, belchadigt. Dikwijl heb ik mij op u woord vrugt-

loos ingebeelt dat u fchip voor de wind quam aanftuiven.

’K vervloekte Thefeus , die u niet ontfloeg , en milTchien

u reis niet eenS verhindert heeft. Dan vreefdeikweer,
z dat gy in ’t naderen van de Hebrus in de fchuimbekken-

de Zee met ’t fchip mogt verongelukt fijn. Dikwijlheb
ik, ofchelm, voor ubehoudenis, de Goden ootmoedig

DEMOFOON.
gebeden en reukwerk toegebragt. Dikwijl fprak rkbij mij

felve, als ’t een heldere voorwind woei, en voor tij was,

leeft hij nog, fo komt hij nu. In ’t kort, mijntrouwe min
verheelt fig alle hinderpalen , die reifvaardigekonne Hut-

ten , en was geeftig in oorfaken van u dralen te fmeden.

Maar gij tragaart fent ukap
,

paft op geen Goden waar bij gij

fweert , en agt mijn liefde niet fo veel te pijne waard*
'

om weer te komen. Dus hebt gij, Demofoon, en woord
en fchip de wind overgegeven: en mij reden om telda-

gen datu fchip agter blijft, en wootdttouloosis. Seg, wat
heb ik dan mifdaan ? als wat te dolbemint. Diemifdaad
had u horen een vafter band van liefde te maken. Dit’s

’t enigfte dat ik mifdeed , dat ik u, fchelm, ontfing :ea
die mifdaad hoord ook voor een wigtige weldaad opgeno-

• men te werden. Waar is nu u trou met fo veel eden en
handtafting beveiligd ; waar de God, dieuindienleuge- s

nagtigc

1. Trracier) OnAvasfegt Snhonh, Sitoonfche: Want Sithonianoas datdeelvanThracien.datvan den
bergHemus afloopende fich is flrekkende tot aan de Pontus Euxinus , of de Sroarte Zee. Plinius

, 4 B.
II. H. Herodotusy?etó ( 7B.) hetlandfchap'Sithonienop dezeeftrandv.anMacedonien , indeTer-
meefche bocht , en fchrijft haartoe de fiedenOlynthus , Torone , enz. Wat hier affy, de dichters fijnge-
Tooon eengedeelte voor hetgeheel tegebruiken-, gelijk meermaalen in dit werkfal werden vertoond.

2. Hebrus j Een rievier in Trracien, uit den berg Rhodope voortkomende , en, tegen overhet eiland Sa^

motrracia
, fich inde Egeefche zee ontlaftende, In wiens grondfand menfegtfomwijlengoud gevonden te

zijn. Strabo>7B. Mela.zB. 9 H. Virgilius,4 B.derLandgedicht,c«o;^e,i»het 1 1 B.fijnerHerJckepp.

3. Handtafting) Het Latijnfegt commiflaque dextera dextrae: hetfaamenvoegenvanonfe rechter-

handen. ’T geenfoetelijk verklaard het fi-nnebeeld vanfaamengevoegde Rechterhanden , ons ontmoetende

op deKeiferlijke PenningenvanPupienus enBalbinus , geteeke)^: Amor Mutuus Augg. Onder-
linge liefde tuflchen de Keiferen: ofookF iDEs Mutua Augg. Der Keiferen onderlinge trouw.

fafelf opeene van dejonge Cefar Saloninus Valerianus , hetfoontje van den Keifer Gallienus
, fietmen

driefaamengeflre-ngelde Rechterhanden-, geteekend : CoNcoRDiA Auggg. Der Vorften eendragt:

eve-n als men op een andere , van Keifer Nerva , nevens twee diergelijke Handen , leeft ; CONCORDIA
E X E K c I T u u M 5 Eendragt der Heiren . Sièt hier die van Balbinus , en Pupienus

:
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ragtige mond befturve was; Waar is nu de Bruilofs God

,

die voor al mijn levens jaren als borg en gijfelaar Ibu

ftaan voor onfe ttou ? Gij fwoert mij bij de zee, die

door wind in golven opftuift, die gij dikwijl had en moft

bevaren : bij Nepmin , u grootvader (fijn ’t maar geen

flitfen) die d’ontlhiime zee door fijn drietand ftilt : bij

Venusenbij Kupidoos boog en pijlen, die ’t mij nu vrij te

bang maken : bij Jimo d’egtvoogdes , en by de geheime
ofterhande van de Fakkcldtagende Graan-godin. Indien

nu ider Godheit fig over u mcinedigheit wilde wreken

,

gij waard alleen niet ftijf genoeg om die fttaf te dragen.

’K liet nog ontfind u gelemde vloot kalfaten , op dat ’t

fcliip , waar me gij mij ontvoert , hegt en fterk fou we-
fcn. ’K belbrgde u roejers en feiltuigwaar me gij, om
mij te ontvlugten , foud’ weg raken. Helaas il< fcherp-

tc ’t ftaal waar me ik werd verwond. Ik geloofde u fui-

kere woorden , die gij niet dan te veel koft praten.

’K betroude op u, enu vaders Godlijk geflagt. ’K ver-

liet mij op u tranen (iioe na kan men ook met tranen

Ipelen?) og die fijnme bedrieglijk, en biggelen fb men i

wil. ’K verliet mi) ook op u befworc Goden. Maar
waar toe dienen mij nu al die panden? ’Tgeringftehier
van was kragtig genoeg om mij uit te ftrijken. En ’t

Ipijt mij niet dat ik u, verdteveling , in mijn Have en
Rijk ontfing ; hier in hoorde mijn gunft den laatften

ftcen gelegt te hebben. Maar ’t fpijt mij , dat ik ne-
vens dien nog met u paaide. Og was den nagt voor
mijn trouwen mijn lefte geweeft, dan had Pillis nogeer-

I

lijk komie fterven 1 Maat ik hoopte op beter , omdat
ik dogt dat ik ’t op u verdiende. De hoop die uit ver-

dienftefptuit, is regtmatig. Een ligt gelovig dier te be-

driegen is geen roem : mijn eenvoudige onnofellieit

hoorde u tot jonft getroont te hebben. Gij hebt mij,

die verliefd en eenvroumenswas, met u praat raisleir.

God geeft dat dit de laatfte krans van al ii roemwenfc
mag : dat u een ftokbeeld onder Egeus geflagt midden
in Athene werde opgerigt, enu vader met fijn daden-tij-

telen voor aan fta. ./Us dan fal gelefen fijn hoe hij Scyron

,

de wreet-aardig rroemftes , Sinis , eu de mensftier ver- 8

floeg:

!Enfeker de Rechterhanden fijn, by de alouden , fo Romeinen ah Grieken , gefchat ah de allerfekerfie

paruien des menfcheljktn welfiands , en waare reekenen van getrouvoigheid en liefje. Siet Tacitus >

i2jaarb.47H. envoornaamelijk'}okph\is-,iZYi.^ct]ooè^ch. Oudh. 12. H. verhaalendehet gefprek van
ulrtabanus,derRarthenKoning,metdeRoomfcheJledevoogd j ^yEz.Spanheim. twfijn Yerhandclinge van
deuitnemenheid cn gebruik der Gedenkpen- 2. Reden.

4.

BruiIofsgod ) Hymen, ofHymeneusgeheeten i uitBacchus enVenusvoortgekomen-^by debruiloftveer-

femaakers heden genoegfaam bekend. Siet hem heel cierlijk afgebeeld', de nietmsgetroude , Kupido en

tjiche , naar de bruiloftskoets leidende ,ineen&£in, Jak.Spon, in fijn Recherches Curieufes d’Anti-

quité
, s Difiert.

5.

Grootvader) Neptunus^ teweetendevader vanThefeus,ge7Vonnenby Etra , dochtervanBiteus. Siet

r/e Schrijvers , vergaderdvan]oh.Mcurü\is

,

/» helleven van Thefeus.

6. Fakkeldragendej Bus ontmoetons Ceresfeerdikmaah op de Keiferlijke Gedenkpenningen; ook

op een otulftuk Marmer , het 5 8 der Basrelieven , by Petr. Sandl. Bartolus. Want die godinne had op den

berg Etnatoortfen aangeflooken , om metdefelve Froferpina, haar ontweldigde dochter , in Sicilien op te

foeken. S/erOvidius.yB.derHerfchepp. e»4B. fijner Alman. Kiaudianus 3 B. van Proferpines Scha-

king
;
jaƒ?/ƒCicero , die ( inde 4 Reden tegens Verres ) een koperen ftatu'é , ofjlok-beeld van de toorts^

dragende Ceres (die van Segejla doordeefen landsdief ontfloolen ) niet onaardig befchrijft.

y.Scironj Eenvermaardefiroperin Griekenland, indelandflreek van Megara i die , tuffehen de fteen-

klippenfich onthoudende
,
fijmvreedheid , op allerhande wijfen heeft uitgevoerd. Beefeis omgebrachtvan

Ihefeus , terwijl hyfijn vader ging cpfoeken. Het gebeente van dien rover in zeegeworpen fijnde
,
fegt-

men inrotfen te fijnverfchept , die, de Scironifche naderhand geheeten , een nauwe doortogt naar Athe-

nen hebben opengelaaten. 5t>r Plutarchus, e» Andere, by gemelde kAfaiHms.
- 8. Procruftes) Biergelijk een rover , in het larulfchap Attiha,by de rivier Cefifus. Beefe dwong den

verbygangtr op een bed tegaan leggen , terwijl hy denfelven rekte wanneer hy te kort was , ofdenfelven kor-

tede,wanneerfhnleJemaatenophetbed niet kondengeplaatf worden. Sie Ovidius, 7 B. derHerfchepp.

9. Sinis
)

o/Scinis i eenjlruikrover ontrentKorinthen', die defierkjle en taaijle takken derboomenomlaag

gedrukt hebbende
, fijn gevangene daar aanvaft bond , en fo weder omhoog lietgaan : waardoor die meru-

fchendeerelijk vaneenwierden gefcheurJ. Ovidius, o^rfegenoemde plaats ; Sencka,/«hct Trcurfpelvan

Hippolyt. Bedr.

10. Mensftier) Minotaurus (ook Afieriongeheeten. Paufanias,wK.orinth. Apollodorus,3 B.rf«rFab.

)

een wanfehikkelijk gedocht in Kreta voortgekomen , uit de vuile vermenginge van de Koninginne Pafifaë

met eenfiier. Was aldaar in hetvermaarde doolhof opgefiooten , en ontfing veroordeelde metifchen tot fijn

dagelijkfeh voedfel. Boch als die van Athenen, door Kcning Minos gedwongen wierden allejaaren haare

kimleren , totfulk,een gruwfaam fiachtoffer over te ferulen , is eindelijk Thefeus , foon van Koning Egeus

derwaarts gegaan. Beefe, des Koningsdochter op fijn Jijde gekregen hebbende , raaktdoorhaaruitvindin-

ge inhet doothoof, en dood dit lelijk ondier. Platarchus, Paufanius > Palefatus , Diodorus > Ifocratej,

Servius Andere, bymeer genoermlelA,i\x:^\xs, Men
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12 flocg: hoe hij Thebe met ’t fwaard won , de menspaar-

den floeg, en ’t donker Rijk van den fwarten Plutodeed
^ ^ fidderen : bepronk dan vervolgens u beeld met defen

tijtel:

Defe is ’t, die fijn Waardin, door lift verheft , bedroog.

Uit fo veel ftofs en daden van u vader hebt gij niets voor

ogengehad, als’t verlaten vandeKretenfer Ariadne. Dit

ftuk, dat u vader alleen verfoeit, is’tenigfte dat gyvóor
een helden daad rekent. Ha ttoulofe , u vaders valshar-

tigheit hebt gy alleen geërft. Sij is nog (’k gunt haar ook)

met een trouwer man gepaart, en praalt met hem op fijn

ïJ tijgergelpan. Maar met mij fchuwen de Traciers , die

ikveragte, te paren : om dat mij kan verweten werden

,

dat ik, mijn volk verftotende,met een vremdeling trou;

de. Enige fullen fcggen : loop nu vrij na ’t geleert A-

thene : een ander lal nu ’t beftier van ’t ftiljdbare Tracie wcï
waarnemen. D’uitkomft kroont ofbrandmerkt de wer-
ken. Ik wens dat hij noit fijn oogwit bereike , die de
werken prijft of laakt na d’uitkomft. Want fo’t gevalt dat

gij weer herwaarts op de kuft komt bruifen , dan fal ’t

wefen: lij heeft haar, en haat volks heil welbetragt. Be»
tragt J o neen

:
gij fult na mijn Falais niet eens denkeiu

nog ’t Iweet van u afgefloofde leden oit in Tiacis watek

af fpoelen. U gelaat , doen gy op ’t vertrek ftont , en u
vloot feil ree in mijn haven lag , kan ik noit vergeten-

Gij dorft mij omhelfen , u lief in d’armen gewoelt kus
op kus indrukken , mijn tranen met d’uwe netten , kla-

gen, dat gij fo haaft een voorwind waar mdftnemen , en
feggen op u laaft adieu : verwagt , Pillis , u Demofoon
eerftdaags weder. V verwagten 5 die doorginkom mij noit

weder

Men ftet het afgebeell op de Griekfche Penningen "van Nola,'Napets , Atella, Kales , FuteoU , Suejfa , Ge->

las, en alle Kretifche volkplantingen

,

Hub. Goltzius , /«lijn Sicilia , ««MagnaGrEcia, it, if>

j8,ip en lo Taf. ;
en Lud- Begerus, /«y^wThefaurus, ofSchatkamer

,

aVerdeelinge i H. mefcoeU

ke Penningen de twifi en tteeefpalt word weggenomen vandie twijfelen of het onderlijf, dan ofhet boven-'

lijfuitde ledematenvan eenfiier befiond. .S/ef Hyginus, 4oPab. Apollodorus,DiodoruSj
1 1 . Thebe) T>e hooftjlad vanBeotien,vande Feniciaanfche Kadmus geflicht ,envanAmfionnaderhand>

metfchoone gebouwen verheerlijkt. Is van Thefeus met die wapenen aangetafi , die Kreon,haarenKoning
ook ombracht na dat hy het begraven der Argiven , in de veldfagen omgekomen , aan Adrafius had
ontfegt, Plutarchus /«The/. Paulanias, in Attic. Ifokrates» /» Pancgyr. Helenje encom. Statius»

I i Theb. Sidonius, y carm. Lyfias., indeLijkred,

12. Menfchpaarden) Op de bruiloft van fijn huisvriend Firithous wanneer deefe onbefuisde de bruid

Eippodamia, (vanFropertius Ifchomache geheeten ) den felven wilden ontruk^n. Plutarchus, /«Thef.

Ovidius, 1 2 B. der Herfchepp. Hyginus, 33 Fab.

Verders fijn deefe Centauren, of Menfchpaarden
, geweefi in theffalien ( een gedeelte van Griekenland)

bewooners van Ofja , Felion
,

Othrijs , Fholö'e , en andere gebergtens , en aldaar de eerfie temmers en bery-

ders vanpaarden , welke fy fo wijlen te handelen ente regeeren, datfy, daarop fittende , uit haare lic-'

chaamen gewaffen fcheenen te fijn. Palefatüs , i B. Lucretius, 5 B. Lukanus , 6 Pharfal. Statius j

pThebaid. Virgilius, 3 B. der Landgedicht, envoornaamlijk FX\vi\\x%, 7B. 56H.
Doch diedefelve als Menfchpaarden afgeheeld begeerd te aanfehouwen

,
ga fefien, op een flecn ( de 52

en y4derBasrelieven) Petr.S.Bartol. en opeen FenningbyFulv. Urfinus.

13. Pluto ) Wanneer hy metfijn bovengenoemden boefemvriend hellewaart reifde ,omFroferfima te her-'

fchaaken. Virgilius, 6 En.

14. Ariadne) Dochter vanMinos, KoningvanKreta.Deefen liet Thefeus (vanBacchus , door eendroom
weggejaagd i of ten minften met vergetelheid gefagen. Siet Katullus , in Bruilofsgedicht van Peleus >

e«Thetis, ewMuretus, overhetfelve ) op het eiland Vaxos , ofDia, gelegen niet feer verre van Kreta,in

de Egeefche Zee. Plutarchus , in Thef. Paufanias, in de Attifche faak
;fprekende van haar fchiUerye,

Ovidius j beneden, inde i o.Hcldinnebr. 3 B. van fijn Alman. en 8 B. der Herfchepp. Alwaarfefich
ook heeft verhangen, of (gelijk arulere vertellen ) in zee gefmeeten 3 als wanneer haar licclóaam van de

dolfijnen weder is aan land geworpen. Plutarchus, enz, by genoemde Meurfius.

1

5.

Tygergefpan) Siethaar, nevens Bacchus (nafijn Indiaanfche veldtocht met haargetroud. Apollo-

nius ) 4B. derArgonaut. Nonnus, Dionyfiac. 47 .8. c» Katullus, Bruiloftsgedicht.)

fittende op eenwagen, van tigers voortgetrokken

,

ijLud.du Choul , /'«y^w Verhandelinge vandeGods*
dienfl; deroudcRom. op een Gedenkpenning vandenKeiferVero.

Vulaatfich Bacchus van Tigers trekken-, om dat defelve ( feer 'wijnfiek ftjnde , volgens Oppianus en
Martialis) hem ,

gelijk mede de Fanthers , toegewfd fijn en doorgaans tot een pnneheeld verflrek~

ken, Siet, hthalvenveel Statuen, offlok-beelden van de felve, de Penning van den Keifer GalUenus^
waar op ons een voort-Jlappende Tiger ontmoet, onder dit byfchrift

:

L I b £ r o P. C o n s. A u e. Vader
Bacchus.} bev/aarder van devorft,

16. Rho«
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weder te fien> U vloot weer te moet fieii, dlenoltwecr

op mijn kult kan feilen? Ik wagt u evenwel : keet llegs

cens na u beminde , en hebt alleen in tijd, en niet in

trou mifdaan. Wat wens ik droeve Weeu ? miflehien

hebt gij nu ’t hart verfet op een ander lief, tot mijn ver-

driet verkoren? Milfchien hebt gij mij foo vergeten, dat

gij geen Pillis meet kent. Wee mij, fo gij, op ’tfpel-

len van een Pillis , vraagt wie en waar van daan fij is ! Ik

ben’t, Demofoon, die u , na lang omfwerven , in mijn

haven en hof ontfing : die u met mijn goed verrijkte

,

en hl u armoede veel gaf en nog te geven had : die u in

in ’t magtig tijk van Lykurgus den Scepter gafte fwajen:

een Scepter vrij te fwaar voor een Koningin , die lig ftrek-

te Ib ver de befneeude Rhodope lig uitbreit tot de lom-
merigen Hebrus, en de gefegende ftroom Hebrus lijn e-

mer in de Pont Euxin uitllort: ik ben’t wiens maagdom
gij ter ongelukkiger ure hebt ontdieft , en wiens kuilTe

gordel gij met die Ichenlieke handen trouloos hebt ont-

gon;. Op dit huwelik huildeTillfone als egtvoogdes , en

neurde een gefpook van jammervogels een nare treur-

toon. Daar bij was Alefto gekranft met korte klisflan-

gen: lijktoorlTen waren ’t die de bruid voorligtten. Nog
tre ik bedrukt op de rotlige en fttuikagtige ftrand , en

kijk over Zee lo ver ’t mijn figteinder toelaat. ’T lij

daags als ’t aardrijk ontlaat, ofbijnagt, als’tglinfterend

geftarnte rijpt : ’k fie ftaag uit wat weer of wind in Zee

is. Sic ik van verre fchepen aankomen , ik beeld’ mij

aanflonts In dat u den hemel herwants lUett. Ik loop

fchier onbefuifd in zee, daar de hobbeligebaren’tftrand

bekabbelen. Hoe ’t vaartuig meer mderd, hoe ik meer
en meer belwijk , infwijmben, en in ’rfandvalomvan

mijn dienftmaagden opgenomen te werden. Daar is een

bogt flauboogswijfe geluomt, wiens punten fteile en af-

gebroke rotfen fijn. Hier van was ik eens gelind in zee

tefpringen, en blijf, door dien gij volhart my uit te

ftrijken, bij ’tfelve voornemen. Laat dan de golven mijn

dood lighaam op u ftrand aanlpoelen, en onbegrave u ge-

Cgt onmioeten. Al waart gij harder als ijfer, diamant,

ofals u eigen hart, nog fout gij moeten feggen: og Pillis , fo

deerlijk had gij mij niet horen te volgen. Dikwijl dorft

ik na vergift: dikwijl tragtikmij felve moorddadig met
’t rappier te doorftoten : of ook mijn hals , om dat hij

lig u fchendige armen had te omvlegten gegeven , ineen
fttop te worgen. Dit ’s wis , ik wil ’t verlies van mijn
tere maagdom met een kotten dood betaalt fetten : en
wat de keur betreft , daar op wtoeg ik niet lang. Gij

fult op mijn graffark tot een brandmerk gemelt werden

als d’oorfaak van mijn dood , en met dit of diergelijk

gtaf-fchrift bekent liaan

:

DKMOrOÓN, EEN GAST , HEEFT PILEIS, DIE HEM MINDE
OM HALS GESKAGI : HX GAF HAAR d'oORSAAK , tX

HET SWAARD.

16. Rhodope) £en berg in Traden', foo genoemd van haar trotfe koninginne "Rhodope, inden /elven

•verfchept, of liever ter aarden befield. Ovidius, 5 B. der Herfchepp. Welken ik , feer aardig, opeen

gebergte ruftende, vindeafgebeeUby Vcir.Segxü.wxs, inftjnUitgéleCeae, opde ly, een fchoone Renmag

van ,Antoninus Pias,

17. Tilifone) Sufter van^ltBo enMegera; de drie helfche Furiën , of Wraakgodinnen . met pooken ,

toortfen , en geeftilflangen de gedoemden , op allerhande V/ijfen ,
plagende en mishandelende. Sie vat

Cxcetovandefelve fegt

,

Reden worRofc. van Ameria; i» Aer z B. van de Wetten; en infijn

van der Goden aart en natuur. Doch een Muntbemirmaar vindfe, by bovengemelden SR^nhdm ( in fijn

Aanteekeningcnmri/eCscfarcsx'/jnJulianus, my 54 pag.) op twee Critkfche Reaniogea van Cordtanus

afgemaaid.

B DERDE
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DERDE BRIEF.
INHOUD.

D £ Grieken itiTroas , een deelvan Irigien
,
gekoomen fijndeomvoorTrojen , haar hoofdflad

,
fich ne-

der te flaan-) foaaren naurolijks gelandet , offy hebben^ onder het beleid van ^chilles, de plaatfea

rondfom Trojen, byfonderlijk ontrent het eiland Lesbos, aangetafi^ ingenoomen, en aanvuur en fveaard
overgegeven. Onder deefe was ook Lirnejfus i alwaar .y4chilles tisoee jonge maagden overweldigde ; Hip-

fodamia , dochter van eene Brifas (gemeenlijk daaromgeheeten Brifeïs ) en .Aflinome , dochter van Chri-

fas, uipolloos priefler ( derhalven meerendeels Chryfeïsgenaamd) welken hy aan Agamemhon, de opper-

veldheer , wegfchonk. Maar Chrifas fijn dochter de Grieken weder afeifchende , en Apollo , fijn priefier

goedgunfiig , een fchielijke Jlerfte in het leger fendende, is Agamemnon, op het aanraaden van Kalchas

,

de legerwicchelaar, gtnoodfaakf geweefi Chrtfeïs den vader terhand teftellen', doch heeft met eene Achil-

ks fijn lieve Brifeïs laaten afhaaien. Vit troffoo dien jongen Krijgsheld
, dat hy, van die tijd af, (ich

van de wapenen ontjloeg, ontrentftjn fchepen bleef, en geenfins in het veld wilde koomen. Waar door de

Trojanengelegenheid kregen om den Griek groote afbreuk te doen, en veelfchade toe te brengen. Agame-
mmn ditfiendefond de aanfienlijkfie legerhoofden naar denvergramden , om den felven neer te fetten, en

met hem weder te verfoenen. Voegde daar J'eer veel beloften en gefchenken by , nevens het herjiellen van
Brifeïs. Voch alles fonder vrucht. Vus klaagt hier diefchoonejlavinne over (ijnonverfetlijkegramfchap,

tn alte lang duurende hertnekkigheid ,
en bid hem met de Grieken medelijden te willen hebben i fohyvan

den oorlog fich ontfiaan wil, niet, fonder haar , naar Griekenland tekeeren.

BRISEIS AAN ACHILLES.

D cfe brandbrief, die gij leeft, komt van n geroofde

Brifeïs , die naulijks fo veel flegt Grieks met haar

barbare hand koft fchrijven. De plekken , die gij vin-

4eafiüt , ftjn mijn uaaadruppen , niet te minwi^Te

tuigen fijn van mijn hartstogt. Mag ik van u, mijnheel

en man een weinig klagen , fo klaag ik van mijn heet en

man in ’t kort. U wijt ik ’t niet , dat gij mij fo haaft

op ’s Koninks wooid oveiliet : hoe wel gij daar in ook
enig-
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enigfins fchuld hebt. Want foo haaft Eurybates en Tal-

th3)ius om mij quamen , waart gij ftralrs geteet om mij

iclatevolgen. D’cenkeekd’andermetverwondringaan

,

cn vraagde binnens monts, wat grond nu ons liefde had.

Gij had immersmet mij konnc matten: ’tuitftel vanmijn
Imett had aangenaam geweeft. Helaas gij Imaakte van mij

niet eens een aifcheit kus. Maar ik weende fonder eind’

,

trok ’t hair uit mijn hoofd , en dogt , og arm , dat ik

voor detwedemaalgefchaaktwiert. ’K heb dikwijlgefogt

mijn lijfwagt ontlhapt wederom te komen , maar ik was

,

op ’s vijands bodem , vetvaan om gegrepen te werden.
Was ik ’t ontlopen , vreefde ik , dat ik bij nagt in ’s '

rijands klauw getogt, na d’een of d’ander (haat van Ptia-
jmus ten gefchenk mogt gefonden werden. Maar laat ik
j

flegs , als ’t fo wefen moft , aan den Konink overgege- I

ren Cjn : ’k ben nu foo veel nagten van u geweeft , fon-
'

der weder vorderen. Gij blijft vaft loeren, cn flap in u
verbolgentheit. Daar mij Tatroclus, op ’t overlcvcrcn

,

nog in ’t oor blies: wat fchreit gijl hier fultgij maat een
korten tijd toeften. Mij niet weet vorderen koft nog
gaan, Achilles; maat gij druift om mij hier te laten. Gaat z
heen , en draagt nu de naam van een verheft minnaar.
Om n»ij wederom te brengen quamen Ajax u bloedver- *

wand , Fenix u krijgsgefcl , en Ulylfes Laërtes foon ,4 S

voegende bij haar komlijke gelchenken lieftallige fineek-

reden. De fchenkagie beliont in twintig kopte potten

,

fcven tafelen met drie voet Ichragen , foo konftig als ^S

,

daar benevens tien talenten gouds , twaalf

ende toernoi hengften : nog tot een toegift ceni-

ge ffcvangb juffers , fchoon van leeft , uit ’t vermeeftett

Lesbos : en boven dien een dogtet uit de drie van Aga- ^
memnon ten houwlijk ; maar aan mij hebt gij wijfs ge- *

noeg.

T. Eurybates
_) Een roeper ^ enmet een legerbode, by de Grieken •, herl^mjllgvan Ithaka, deshalven

eene dergefellenvanVliJfes. Homerus, op verfcheideae plaatlên van den II. Sodanigen -mas ookTalti-

b'iHs i gelijk men ook. »n het 7 B. vangenoemden II. kan befchouroen j daar hy Hektor en ^iax , in hm twee

gevecht , van een is fcheidende,

z. Achilles) SoonvanPeleus ^ enlhetis; eenhaaftige, oploopende, enfeerqualijkverfoenbaarejonge-

iingi doch ook dapper enkloekmoedtg. Sie van fijn gramfehap , behalven Homerus , Horatius, i B.
6 Liergef. en fijn Dichtk.

Sijn beeld word ons -van Kanini ( infijn 14 Afbeeldinge uit een kopere Gedei\kpenniT)g getoogen) me-
degedeeld. Hy word aldaargtfien noch heel jong van weefen j fijnde fijnuitgefpreide hairlokken met een

gekamden helm gedekt-

5. Aiax) Soon van telamon^ geteeld by Hefione y dochter van den Frigiaanfche Laomedon ; en neefvan
Achilles y wegens fijn vader , diede broeder van Peleus is geweeji. Was eenfierk engroothertig oorlogsman,

ea deshalven de Trojaanen fier nadeelig. Sie vanfijn heldedaaden Homerus, Q. Smirneus , Higinus,
enz., en, vanfijndood, Ovidius, in B. der'Herfchepping.

4. Fenix) Soon van eenen Amintor i van fijn vadergevloekt en weggejaagt , om dat hy
, op fijnet

moeders aanporren , het boeitfi van fijn vader bekroopen had. Naar Thejfalien fich dan begevende

,

heeft Peleus aldaar hem over de Dolopers gefield, en den jongen Achilles gegeven te onderwijfen j welken

hy op de togt naar Trojen ook heeft vergefelfcbapt. Homerus 9 B. van I).

5. Ulifles) Van Veelken boven gefigt is, en beneden verder gefegt falworden, op het i j en 14 B. dcf
Hérfchepp.

6. Drievoetfchragen
)

Niet gemeener by de oude als tripodes , drievoeten ; welke ook tds prijfen ',

in de ftrjdfpeelen ten toon ftonden ; gelijk als in die van Bacchus , volgens Atheneus : hoewel de

verwmnaars defelve niet naar huis naamen, maar liever (gelijk men by Nepos en Paufanias kan vin-

den) opdroegm, en toeeigenden aan die godheid , tot Welkers eere hetlvedfpel was aangefield.

Sy was fowelook Bacchus als Apollo toegewijd j hoewel men defelve meefi fal fien op de Gedenkpennin-

gen, die ter eerenvan den voorfpellenden Apollo fijn gemunt. Gelijk alsby Hub. Goltzius, inde 7, 8,

10, 11, enz. Taf. vanfijn Gtiekenl. Siet ook, infijn SiciliaanCche, ^«3,20, aj,i5, 16, 29. }6«»37Taf.)

fa,fiet ook fuik* drievoeten
, op allerhande wijftn afgeheeld, by gemelde Jan. Spon , in fijn Mengelin-

gen van de geleerde Aloudheid.

7. Lesbos) Een voornaam eiland inde Egeefche zee , hebbende weleer geheelTroas onder haar gebied

gehad. Naderhand genoegfaam vermaard door haar magtige (leden , en lekkere wijn. Strabo ,136. Pli-

nius,j*B. 31 H. e» 14B. 7.H. behalven Horatlns , in fijn Liergef. enz.

8. Agamemnon) Soon van den gruwfaamen Atreus •, korting van Micenen, en broeder van Menelaus,

koning van Sparta, wiens gemaalmne Helene , door Paris ( omde fchakingevan Hefione, fijnes vadersfu-

fier, teWretken) wasgeroofd, en naar Frigien vervoerd. Was opperhoofd van degeheele Gnekfche vlooti

hebbende tot kr'rjgsgenooten , Achilles, Ulijfes, Diomedes,Palamedes , de twee Aiaxfen , Proiefilaut , Ne-*

ftor en fijn foon Idomtneus , Mnefieus , Stenelus, Filoktetes, enz. Sier Homerus, Virgilius, Ovidius»

Seneka, e» Andere; by welke h mede fijn rampfalig omkomeofal ontmeeten.

Ba 9. Lyr-
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noeg, Kontgi) nu de gefchenken verfmaden, die gij

anders hoorde te geven , fo ik door gift uit ’s Koniiiks

hand te loffen was? Wat mifdeet ik u, Achilles, dat gij

mij fo vetfitiaat? Waar is u wilpelmrige minfohaaftvan

mij ergens verflingert? Drukt dan de bijftere fortuin d’cl-

lendigen geftadig , en flaat mijn toe altijd even Icherp ?

’K heb door u wapenkragt mijn ftadLymefelien verwoe-

ften , waar in ik geen van de minfte was. ’K heb mijn

drie broeders door u ftaal fienvermoorden. ’Kfagmijn

man , hoe kloek hij was , ter aarde geveld , en met de

bebloede borft op ’t beplengde aardrijk botfen. Voor
al dit verlies, kreeg ik u alleen tot vergelding: gijwiert

mijn heer , mijn man , en broeder. Gij fwoert mij bij
1

de Godheit van moeder Thetis , dat ik tot mijn geluk

van u gevangen was. Ja gelukkig , om , Ichoon ikumet
bruidiehat wiert opgedragen , ten Ipot voor ’t hoofd ge-
lloten, en van van umet de vereerde gift verjaagt te wer-

den. Dat meet is, gaat de ftraak dat gij, Ibhaaft mor-
gen den dag aanligt , niet paffende op de zuider vlagen

,

’t anker meent te ligten. Welk fchelms voorneme als

mij rampfalige ter ooien quam , befweek mij ’t hart

en geeft van fchrtk. ’T anker ligten ? Og voor wien
liilt gij mij ellendige ten prooi laten ; Wat hoofd of
trooft fal u verlate duif hebben ? ’K wens eer van ’t

gapend’ aardrijk ingeflokt , en van den vuirigen blik-

fem veibrant te werden , eer ik fag dat u Fryfe roejers

fonder mij afftekende de Zee fouden doen fchuimen , en

lijden moft dat u vloot in mijn gefigt afvoer. Sijtgij nu
al beluft weder na u vaderland te trekken, gij fultaan mij

geen fwaren ballaft voeren. Ik fal mijn verwinner als fla-

vin , niet als vrou mijn man volgen : ik ben handfaam

genoeg om wolwerk waar te nemen. Laat vry de
fchoonfte vrou uit Grieken u huwlijks koets betreden ,

wel waard om te dragen den naam van Peleus fchoon-

dogter , die een neef was van JupiterenEgina, en waar

over den ouden Nereus geern ovgrfchoonvader was.

Laat Brifeïs u nedrige flavin flegs haar taak af halpelen

,

en, ’r rokkens hoofd affpirmen. Ik bid alken dat mij u
vrou maar niet verdrukt , die mij , ik weet niet op wat

wijfe, hart fal yallen: datfe in u gefigt niet onveihindeis

mijn lokken aflhijt, en gij niet flauwlljkfegt : dees’ was-

ook wel eer mijn beminde. Oflijt dit vrij, als ik flegs

niet van u verlmaat en verlaten werd. Hier voor ftaa ik,og
arm, en fidder als een blad. Maar waar na wagt gij nog?
Daar Agamemnon leetwefen heeft van fijn grimmigheit,
en ’t heil der Grieken ootmoedig voor u knield. Ver-

win , die ’t alles verwint , u gtamfchap en fel gemcet.

Waarom moet de flukfe Heftor de Griekfe magt ver-

nielen? Schiet’thamas aan, Achilles , na mij eerft we-

der aangenomen te hebben, en flaatmetu gefegende wa-

penen , de Trojanen veibaaft op de vlugt. Om mij ont-

ftontde gramfchap ; laat lij om mij ophouden , en ik d’oor-

faak en ’t einde van u verbolgentheit wefen. En rekent

voor geen fchande voor mijn gebed te buigen : Melea-

ger is door ’t fmeken van fijn vrou ten ftrijdgepreft. Ik

heb ’t horen verhalen , maar gij weet het beft , dat fijn

moeder Althéa , door hem broederloos , haar Ibon ver-

vloekte en fterven liet. ’T was oorlog , en hij , een fluks

krijgsman, hielt lig van kant , weigerende halfterrig fijn

vaderland de behulpfame hand. Alleen fijn huilvrou

kreeg hem in ’t harnas. Gelukkiger als ik : want mijn
gebeden fijn bij u van geen gewigt. Dog ’k belg mii
hier in niet : ik heb noit de naam van u vrouw gedraa-

gen , maar ben dikwijl als flavin in mijn heers koets

gevordert. Ik weet , dat mij eens een flavin meviou
noemde, en ik haaiantwoorde, dees naam verlwaartden
laft van mijn dienftbaarheit. Ik fweer u bij mijn mans
gebeente , dat door fchierlijk neerhouwen niet wel met
aarde beforgt wiert

,
gebeente dat ik altijd hoogwaardig

agten moet ; bij de heiligheit van de braave zielen van
mijn drie broeders, die met en voor haar vaderlandge-

fneuvelt fijn : bij ons beider hoofden die wij Ib digt bij

een koppelden : bij u beroemd rappier , mij euvel wel

bekent, dat noit Mycener [Agamemnon] mijbefliep:

ben ik meinedig, verlaatmij vrij. Vergd’ikunu, Man-
hafte , van gelijke een eed af , dat gij buiten mij

,
geen

andere welluft boete , gij trokt wis de klink in. Wat

,

’t volk denkt dat gij treurt; maar gij Ipeelt op de harp

,

en vermaakt u met een pop op fchoot. En vraagde u

iemait; waaiomj gij niet aan ’tvegten wilt, gij fouthem

9. Lyrnefe ) Ee« flad laTroas , van Schillet ingenoomen en veywoejij mhet embrengenvmM'metes,

defiedevoogd 1 en bedgenoot van Brifeïs. Sy voord fomvoijlen genomen voor die van Cilicim') gelijk, het

dichterdom gemeenlijk het eene voor het andere is nemende. Siet Euftathius, Strabo, enz.

10. Ptijfe roejers y GefprootenuitTthia i eenjlad inthejfalien, alrtaar ook .Achilles is geboorent Stra-

bo, II lib.

iT. Meleager) Soon van Eneus en .Altea i welke vrouw , na het omkocmen van'haare broeders y
Meleager geduirig vloekte, en alle ramffaltgheden toewenfchte. Dit verdroot dien heldfo feer , dat hy
weigerde de wapenen op teneemen en te vechten,, als deKuretersde fiad Kalidon quamen overrompelen:

tot dat eindelyk^Kleopatra
, fijn echtgenoot, hemmet hare gebedenheeft omgefet. Homerus, 9 B. van II.

11. Harp) Ook debefie Dichters maakengroote verwarringen onder het fpeeltuyg der alouden,voanneer

jy lyra *»dthara voor een en het felve tuyg neemenen befchrijven. Wat aangaat de \yrz, degedaante en

het fatfoen der felver vertoonenons debrokkelingenderottde Marmerfteenen (de t^<) , fo, 54, eu 74
..Afbeeldinge ) by Pctr. Sanft. Bartolus j de Penningen der Griekfche fieden ( in het 6, 8, i z6,enz.

Taf. j by Golcdus ; en by Spanhemius ( over degemelde Julianus j van welke wy u eenige hier doen be^

fchouwen.
Maar hunne eithara fiuden wyeen harp mogen noemen ^ aangefien jy met de vingerenword aangeroerd,,

tn, gelijk onfehedendaagfche harp , mede driehoekig is : want fovertoontonsdefelveSpon, infitjn boven-

Rechcrch. Curieus. SDiflertat.-
13.. Fa-
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antwoorden, ’t gevegt valt fuir : ’t fnarenfpe] , nagt en

Venus werk foet, ’t Valt veiliger met een weeld’rig dier

op den dons te plukhairen , en^deTracierharp te gal-

men: als een fchild en fcherpgeftitfte fpeer in devuift,

en ftormhoed op ’t hoofd te hebben. Maar voor defen

plagt gij voor ’t veilige te kiefen roemrugtige daden

,

en Ibhepte vreugd in lof van manhaftige heldedaden.

Stont u ’t gevegt llegs aan, doen gij mij gevangen namtJ
enleit u lofnu met mijn vaderland in d’as’ dat fchutden

Hemel ; maar ik wens dat gij nog met dien fterken arm
u Peliaanfe fpeer Heftor door de ribben drijven moogt.

*’ Sent mij , o Grieken , heen , ik fal felfs als afgefante

mijn heer vleien , en ’t yerrigten van mijn laft met kus-

kens fpekken. ’K fal (gelooft mij) meer uitregten als

Peni.\-, meer als de befpraakten Ulyfles , meer als Ajax.

’T heeft wondere kragt , mijnarmen, nagewoonte, om
fijn hals te klilfen , en hem door mijn tegenwoordig-

heit fijn vorige minfiekte te erinneren. Alwaartgijnog

fo verftaalt , en wreder als u moeders zee
,

gij wiert , al

fweeg ik ftil , door mijn tranen gedwee. Sla nu ook

,

dapperen held , ’t oog op u beknelde Biifeïs , en laat

mij rampfalige foo verfteend niet immer in den dmk;
fo wens ik dat vader Peleus fijn levens tijd voltoje , en u
foon Pyrthus onder u beleid ieeghaftig fttijde. Ofisu
liefde op mij in bitteren haat verkeert; dwingt, die gij

fonderu te leven dwingt, tefterven. Na ik merk dwingt,
en fult gij mij hier toe dwingen , mijn vlees en verf is

reeds vertreurt : alleen mijn hoop' op u , voet dit ellen-

dig^ leven. Ontglipt mij die, ’k fal van u handen weet
eifl'en mijn man en broeders , en tonen dat u geen eet
is een vroumens te doen fterven. Waarom doen fter-

venJ doorgriefmij met u bloot rapier: ’kheb nog bloed
om uit dees verwonde borft te ftorten. Doorftoot mij
met ’t felve ftaal , dat Agamemnon Ibu doorboord heb-
ben , ten waar Minerva ’t felvegef^ut hat. Maar Ipaar

nog liever dit leven dat gij mij lehonkt. ’T geen gij mij
*

nog vijandin fchonkt, verfoek iknualsvriendin. Dorft
gij na bloed : Troje kan u ftof leveren , tap ’t bloed liit

’s vijands lijf. ’T fij gij dan reedfehap maakt om ’t an-
ker te ligten, of ftaat maakt te blijven, ontbied mij llegs

uit heer en meefters naam.

13. Peliaanfche) Welke fpiets , V/egens fijn ongemeene grootheid , alleen ^chtlles kon •vellenen hande-

len- Volgens deDichicis toas defelve uit efi'chenhout beflaande , van falias afgefchild en bereid i en van
Vulkansis meteenpunt gewapeml. Strabo , 10 lib. Plinius, löB, 13H.

14. Pyrrhus) Soon van^chilles , by Deidamiagevtonnen op het eiland Sciros , terwijl hy onder de doch-

teren vanvorfi Likomedes verfchuilde. Statius, x Achilleid. Deefe is , na des Vaders dood, van de Grieken

ookverfocht voorTroie te komen j aangefien deefe ftad door het gejlacht vanEakus , volgens het noodlot

,

bemagtigd moefi worden. Siet C^Kalaber, 7 B. Paralipom.

!ƒ. Minerva^ Of Ealias , krjgsgodin en met eene devoogdesvanvreélievende konfien enwetenfehap-

pen. Ovidius, 3 B. t;;i»den Alman.
Is

,
federt hetgehaate vonnis van den wulpfchen Paris, opgeheelTroie gebeeten

,
geduirig aandefijde

der Griekengeweejl. Otidius, i B. z Klaagd. Voornaamljk

-

4chilles , Uliffes , enDiomedes
,
fijndebe-

hstlpig en toegedaan. Homerus, 1,5, enz.. B. van den II.

Hoewel men haar , alvoor dietjd , de fijde derCriekfche krjgshelden tegens uitheemfche en overzee-

febe vyanden fiet genoomen te hebben. Want fo diendfe Bellerofon , den vliegenden Pegafus voor hem
temmende en beteugelerule. Paufanias, wdeKorinth.laak. fohelptfe Herkulesdebeveelensvandendwin-

geland Eurifietis gelukkeljk uitvoeren. Paufanias , in de faak. van Elis. fo brengtfejafon inKolchos,met

haar getimmerd roeifchip. Val. Flakkus, i Argonaut. Seneka, in Mcdea,Treurfp. eindeljkfo dekt

en befchermtfe Ttdeus , in de bloedige veldflagen voor het belegerdePheben. Statius , 8 Theb. oorl.W;i4r

uit gemakkeljk kanafgenoomen worden dat door de geheelePallas niet anders als kloeke reden
,
fnege wjs-

heid, en voorfichtig beleid , moet wordenverflaan even als door den Uil , die, op Steenen e» Pennin-

gen ('^?rPetr.S.,Bartolus , e«Hub. Goltzius ^ doorgaans nevenshaarword gefield.

Dit merktmen ook fonneklaar in ditgeval, waar af onfefchrjverfpreekt : want -4gamemnon was in

dien hevigenwoordefirjdfekerlijk omgebrocht , hadMinerva ,fchieljktoefchietende idengrimmigen.^chil.

les niet by het hair vafigehottden, Homerus, 1 B. vandcnllias.

VIER-



r4 DE HELDINNE BRIEVEN

VIERDE BRIEF.
INHOUD.

T hefeus in Kretd, Minotaurus , of dmMensJlier hebbende omgebrocht
^ fo heeft hy beide des Konings

dochters , ^riadne en Fedrst metfich roeggevoerd: Maar ^riadne heeft, hy laaten fitten op een een^

faam eiland, ledra alleen medegenoomen , en binnen Mthenen getroud. Hier op is Thefeus, met Firi-
thoüs

, fijn halsvrind , vertrokken , om Proferpina den onderaardfchen fchaker roederom te ontweldigen.
Doch alsfijn lang afweefen de Koninpnne verdroot , isfy midlerwijlen op Hippolitus , haarmans voorfoon,

verliefd geworden. Deefe was geduirig op de jagt
,
fchuw voor vrouwenliefde , en deswegen vliedendehaare

aanlokfelen. Dus poogd hemde /liefmoeder met deefe letterente bewegen, en in haar oneerbaare minne-
lijien te verfirikkeut

FEDRA AAN HIPPOLITUS.

ï *np Kretenfer dier wenft lisar AmazOons man gelok ; vinden dat u behaagt. Door defe letteren werden gebeim’-

X en heil, dat haar felfe, alsfij u moet derven, niet 1 niflen te water en te land gewiflelt: een vijand leeft een
beuren kan. Overlees mijn brief fo lij is. Wat kanu’t brief die van fijn vijand komt. ’K Ibgt driewerf met u
icfen van een briefhinderen J miflchien fultg’er iets in

j
te Ipieken , driewerf kleefde mijn tong aan ’t gehemclr.

en

I. ’TKretenfer) Dochter vanMinos , honing van Kreta ; welken ik, in de xz kfbeelómge, gemk-^

hen uit een Gedenkpenning , by Kanini gevonden heb j teweeten van gelaat niet onaangenaam, hebbende

hangende hairlokken, envorders haar hoofdhairen ongevlochten inde nek tefaamen geknoopt.

z. Amaföonfch) Hippolitus, foon vanThefeus , gewonnen byde Mmazone ^ntiopa. Deefe wierdva*
Thefeus, (toenhy Hercules , inden oorlog tegeru Hippolite , haarfufier, koninginne der .aimax,onen,ver-

feUe)
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en driemaal verftomden mijn woorden op de lippen. De
fchaamthoord met de min , fo ver die vloten wil, gemengt

te werden : ’t geen ik uit fchaamte fweeg dwong mij de

min te fchrijven. Kupidoos dwang te wederftaan is ge-

vaarlijk: fijn magt ftrekt fig felfs over de heerfende Go-

den. Hij fei mij , doen ik in ’t eerft niet wift of ik

fchrijven dorft , Ichrijfr: dien onvermurwbare fal onder

u bultken. Hij fegen dit , en treft u hart na wens met
defelve miane-fchigt , die mij ’t merg in ’t gebeentmet

kittelende hitte doet fieden. ’K wil mijn egte trou met
een fchandaal verbreken. Noit fijlt gij' horen (vraagt

et vrij) dat ik oit mijn eer bevlekte. Hoe later mij de

liefde trof, hoefdier: ik bra van binnen: ikbra, en in

mijn borft vlamt een vetborge vuir. Gelijk ’t gareel in

’t eerft de jonge hokkelingcn fmert, en een voïen eerft

uit den trop gehaalt, den breidel niet wel velen kan: fo

qualijkkanikdemin, die ik ongewent ben , dragen, en
wrert mijn ziel, te fwak, van dit pak overladen. Vankinds
gebeente wert de min als eenkonft aangeleetc. Dielerijp

van jaren leert
,
mint uitfinnig. Gij fult de eerfte vrugt van

mijnonverwelktekiiisheitplukken, en te gelijkmet mij
u maagdom fpillen. ’T is groot vermaak teftropen’tooft
van fwang’re takken , en met den dunne nagel een nog be-
daude roos eerft afte knippen. Moft ik anders mijn vorige
fuiverheid, die mij onoplpraaklijk maalae, door onge-
woon mifdoenbefoedelen. Maar’tlukte nogweldatikop
een braaf karei vetllongct : een vuile boel verfiroot het
overlpcl. Schoon mij Juno haar man en broeder [Jiipiter]

fchonk: mij dunkt ik koos Hippolytus voor Jupijn. Nu
leer ik ook (gij fult het niet wel geloven) een werk dat ik
noit vetftont : ’k ftuifmet fieren moed onder ’t wrede wild.

Nu eer ik de Jagtgodin , volgens u raad , voor de voor-
naamfte. Mij luft in ’t woud ter jagt te gaan , de harten
in ’t net te drijven , en de rappe windhonden op ’t wild
over berg en rotsaan tehitfen: ofde drillende fwijnlpriet

uit te worpen, of op’t klaver gras te krullen. Dikwijl
vermaak ik mij op eenlugtelpeelwagen in’tftof, en met
een leiwijs ros te gieren in ’t fand. Dan rinkink ik weer
als de dolle Wijnpapinnen, enCybelesPrieft’rclTen, die 4

op

felde) gevangen, en naar Griekenland gevoerd ^ alwaar hy met haar plechtelijk is getroud. Bier' uit is

de vermaarde krijg der ^mazoonen ontftaan.. Welke , onder Hippolite , in Europa vallende, degefchaak..

te ^ntiopa gewaapi nderhand poogden weder te haaien. Doch fy fneuvelden voor het grootfle gedeelte

,

in het veld van Maraton , in den eerjlen Jlag. Hippolite week naar Megara , daar de nafmert van de
nederlage haar leven eindigde, alleen is hetoverfchot van haare naam in deefe jongeling overgebleven.

Sie L;kofron, injtjn Kaflandr. Ifukrates, /«Panathenaic- Paufanias, /«Attic. Arrianus, in de Veld-
tocht van Alexand Aul Sabinus, in de Brief van Demofoon, enz.

3. Juro) Dochter van Saturnus
i fufter , enmet eengemaalinnevan “fupiter , godinne vanrijkdom-

men enfchatten j voogdejfe en befchutjler der trouwende , en te gelijk der kraamende n'ieuwsgetrouden.
Ontrent de huwlijksplichtenwordfe Camelia, Zygia', en ook Tronuba genoemd ^ te weetenanuhendo, dek-

ken i terwijl de jonge bruid, met de flammeum , ofgeeleflu'ter ,
gedekt, van haar magen tot denbrui-

degomword overgebracht. 5/erf/eKanttekenaaro'uexJuvenalis, (jBerifpd. Apuleius, z en B

.

vanjijn

Herfchcpp.Martialis , ii B.79Sneld. en weder \z'B. t^zSntXi. behalven’KdzaAiznus , enz.

Metfuik een fluyerkleed overdekt Paufanias, »» Achaïe. Laktantius , i B. 17 Hoofd. Liba-

nius , /«r/eBefchr. ^'«»Juno) komt my Juno voor op een Criekfche van Gordianus, door die

van Samos gemunt , in haar tempelftaarule-, by Sejiuinus , de }^z fijner Uitgeleefene : doch dikmaaler

op d'ie 'Roornfehe , alwaarfy gemeenlijk (funo Quiris alsdangeheeten) is ruftende opeen quiris (eenSa-

bynfchwoordjen) of fpies : -waarmede de hoofdhairen vanhet bru'itjew'ierden vaneengefche'iden,enver-

deeld. Ovidius, z en f^B.vandenhXm-in. Feftus ,
mCuris.

4. Wijnpapinnen) E\t]eide$fegt het Latijn, fo geheeten van Eleleus , een van vader Racchtrs veeL
voudige bynaamen gefprootenuithet Griekfche iMxl^eiv, raafen , roepen ,e» tieren ,• gelijk de Bacchan.

ten,ofpriefterinnenvandeefen wijngod , op haare vierdagen waaren gewoon. Worden ookgenoemt Mona-
den, vanf^iahiS-ctj

,

raaien ewwoeden; Thyaden, vangvd^nv, danfen e» ten rtje gaanj Bajfariden,

BaiTaiis , of een voffevel .,
waar mede deefe dolle vrouwen gemeenlijk fijn omhangen. d'/V/Horatius,

Propertius. Virgilius, Senrka, Sidonius , ewi. I lergelijkenvind ik , met uitgefpreide hairen, een toorts

of wijnrankftaffwaiende {want met deefe toeftel pleegdenfy haar driejaarige nachtfeeften) op devijftig-

fte fteen, by Petr. SaréV. Bartolus, gelijk ook op een andere, ^^Spon.

5. CybelesJ Merk hier aandat regewoonten en plechtighcdender feeflenvan BacchttsenCybelebykans

van een endefelven aart en omftandigheid fijn. Want 'm beide befigtmen heilige kofferkens , trommelen

en c'mbaalen , pijnboomtakken en pijnappelen j beider ommegangen en btévrarden gefemeden met een

yjfeljk getier , wanorder,, en onbefuiftheid. 5/er Apulejus, 8 B. </erHerfchepp. Lukanus, iPharfal.^e-

A/t/vesKlaudianus, Aufoiiius, Statius, Silius, Katullus> Lukretius, en andere.

6, Idaas
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7 op Ida’skrain keteluommen , of ’t volk dat door kragt

p der bos-maagden en gehoornde Saters doldriftig aan’t

hollen raakt. Want als mijn dolheid over is , wcrt mij

al mijn doen verhaalt. ’T inwendig vuirvanonfe liefde

verwekt dit geweld. Milfchien is mij defe min door

fail van mijn voorouders opgeleit , en eift Venus defe i

ftraf, als een tol, van ons heel geflagt. Ji^lter bekroop
een ftiete huid Europa, de wortel van onle ftam. Pafifaë ïo ii
mijn moeder, fig vleiende looslijk onder een ftier, baar-

de ’t fchelms gebroed van de mensftier. Den troulolè

Thefeus (juam door raat van mijn liifter met een leitou

uit

6 . Idaas kruin )
Een bofch en bronrijke berg {wiens hoogfle top men heet Gargarus) in Traas , en Fri-

gien
,
gedceltens van ^fien. Strabo , iiB. Seer beroemd wegens de gebeurdefaaken , in het beleg enver-‘

woeflingvanhetmagtigTrojen: doch ook (en daarom heilig geheeten) wegens Cybele , dergóden moederj
welke, aldaar een Kerk hebbende , naar defelveliea. (gelijk van Berecinthus , een gebuirige berg , Bere-

cinthia) word genoemd. Virgilius, 9 loB. i'^wEn. en bovengenoemde,

7. Keteltrommen^ Van deefe kopere keteltrommen, waar opfe met geen (lokken , maar alleen met den

vlakken hand bonfden, gewaagen ontelbaare , felf ookonfeOndius opverfcheidene plaatfen,

£)e afbeeldingenheeft Sponius, /w Recherches , 8 Differt. behalven Petr. Sanót. Bartolus, in 54,

51 e» ƒ 5
Marmerfleen.

8. Bosmaagdenj Vryades (ofanders Bamadryades) geheeten, van het Griek/che , een eik} als

teelgeefien fijnde gefield over het wilde bosgeboomt. Virgilius, i B. Landgedicht.

So noemdenfe diergelijke KtmfjesKapea , van N<«5rij of eenbofch; wanneerfy geheele wou-

den en boffehen beheerfchten • Oreades , van Ö'p<^, een berg } alsfy over de bergen opficht hadden:

wederom Najades , van N«»«v ;
hebbende over de fonteinen en rievieren de wacht en befchuttinge. Siet

Ovidias elders i
gelijk ook Mavo, Smius, enz.

9. Saters) Fauni noemt haar het Latijn-, gelijk het Grieks Satyri: fijnde de inwooners en bewaarders

van wouden, enfaaiakkeren. Virgilius, in gemelde lè. der Landgeó. enz.

Doch de Saters worden doorgaans uitgebeeld , als hebbende korte hoornen , lange en ruige ooren ; een

fleert gelijk een geit i en dat wegens haar bokkige geilheid , en beefielijke dartelheid. Siethet eng

fieentje by Abrah- Gorlaeus} en noch een fraajer Steen by Begerus , in de Thefaur 10? psg. In tegen-

deel hebben wel de Fauni een kort bol fieertjen aan haar ruggegraat , maar echter geen geitepooten }

gelijk dat genoegfaam bevefiigen het 133, 137 , en voornaamlijk het 141 Edel-gefteente , by Leonard.
Agoftini , enhêt 5 5 Marmer , ^ Petr. Sanfl:. Bartolus.

10. Europa) Dochter van Agenor, een Tirifch koning , van fupiter , in eenwelgemaakten fiier her-

fchept , uit Fenicien , dwers door de zee , naarhet eiland Kretevervoerd. Ovidius , 2 c» 5 B. der Her-

fchepp. Horatius , 3 B. 27 Liergef. en Achill. Tatius , wonderbaarlijk in het i fijner Minne-
ryen.

Baar fchoonheid ontfingfe van Angelo , dochter vanjupiterenjuno-, die de hemelfche blanketfelen

,

haar moeder ontfutfeld , by deefejonge princejfe brocht

:

w/j-ewr^eKantteckenaarffr/er^e? aHerdersgef.

van Theokritus.

By die van Korinthuswierd jaarelijks fuik een eer haar aangedaan , datfelf haar bewaarde beenderen t

cp fekere vierdagen , in een ommegang gedragen wierden. Athenscus, 15 B 6 H. Toch (sndiengyhu-

cianus ,
in fijn B. van de godinne der Syriers gelooft) fo isfe by die van Sidon dewijdberoemde Afiar-

te 5 tot troofi van Agenor , onder de góden geplaatfi : na dat een Kretifche zeeroover ( voerende fijn

fchip het beeld van een fiier. Laktantius , i B. iiH.) deefe fijn dochter had gefchaakt.

Sietfe, van de gewaande fiiergedragen , ep de Penningen van de Keiferen, ElagabalusenAlexander,

^jVaillant, rwdeNuro.Colon. & Municip. op ee» Steentje (fijn\%'^) by Leonard. Agoftini.

11.

Pafifaë) Vrouw van koning Minos , en dochter van de Son-, welke ook op een brave fiier verfiingerd

fijnde, haar vuile lufien , door toedoenvanDedalus , metdefelven heeftgeboet. Higimis
,
4oFab.

Dor^Servius, (op Aer 6 B. vanMaroosEn.) ewPalefatus, nevens Cedrenus
,
getuigen dat haar boel

geen fiier , maar eenen Taurus isgeweefi , die , buiten kennis van Minos
, fijngemaalinnegebruikte j wiens

foon, Minotaurus , nadedoodvanMinos , Kretenook heeftgeregeerd.

Doch toenhebben de opperhoofden, niet willende deefengehoorfaamen , Thefeus ontboden-, en beloofddien
•onwettigen dwingelandhem over te leveren.

^^.'Le\^o\i)VandenkonfiigenDedalus aan Ariadnevereerd.‘Lat&i^Lü$,overde la.Theb. vanStatius. Siet

ooSrOvidius, 8 B. der Herfchepp. Virgilius , é B. van En. Nonnus , 47 B. der Bacchus gefang. Lucia-

nus y in Hermotim. Plutarchus, in Thef,Higinus, 42Fab.

Doch
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uit ’^t krinlcellgcn doolhof. So fiet gij ook dat ilc ,om te

tonen dat ilt wis een dogter van Minos ben , alsdelefte

,

de voetftappen van mijn geflagt navolge. Dit ’s ook

Gods ichikking : dat wij beide op u geflagt verliefden

:

Ik op u fchoo^eit , mijn fufter op u vader. Thefeusen

Hippolyms verrukten twe gefufters; regt van ons beider

*4 huis twe fegetekens op. Doen ik u op’tEleufijnfefeefl:

van Ceres in ’t oog kreeg , wenftc ik wel dat ik te Gno-

fe gebleven was. Van doen afxa viel mijn oog meer
als te vore op u braaf poftuir , en drong mij ’t bitfe

* ® vuir door ’t gebeent in ’t merg. Gij ftakt in witten dos ,

* 7 u hair was gekranft met bloemen , u bruine wangen met een

blos geverft. U opfigt, dat andere ftuirs en ftrafnoemen ,

was, na Fedra’s oordeel , manlijk. Weg met jongmans

4ie fig quikken als wijven. £cn manspetlbonhceftniet

17
veel quiks om te poftuten. U fiett dat ftraf opfigt, dat
natuirlijke hair krollen , en ’t bektoofdc ftof in ’tuime-
mend fchoon aangefigt. ’T fij dat gij een fier ros doet
gieten. ’K verwonder mij dat ’t dier fo kleine kringen
maakt. ’T fij dat gij een fwalcke lans metdeftctkcn arm
fwaaitenvelt: ufieren arm betovert mijn gefigt. ’T fij dat

gy een Kotnoelie fwijnfptiet met een breed fpits torft:

in’t kort, ’t behaagt mij wonder al wat gij doet. Toont
maar die ruwheid op berg en bos: ik hoor immers door
u hardigheit niet om te komen. Wat baat u ’t jagtfpel

van de gegorde Diana waar te nemen , om Veniis geteg-

tigheit te verkorten i Arbeit .fondcr tuft is onduirlaam.

De ruft vemieut de ktagten, en fterkt vermoeide leden.

Moet gij een vooibeeld nemen aan Diana’s boog en pif-

len : lo gij die altijd Ipant hy fal vetflappen. Ccfalus

was

Doch deej'efpreeht ( iB.der Sterrckunde ) niet <van een klunen gaaren , aan Thefeus gegeven om met

hetfelve in t doolhof te gaan', maar van een Kroon: fijnde va'nfulk eenluifler , datfeden -wandelaar in

die donkere wegen als voorlichtede.

Hetfelvegetuigd de Verklaarder </er Sterbcfchrijv. Germanikus.
13. DoolhofJ of Labirinth , van Dedalus ontrent defiadKnofos opgeboud,V\\it.eiTchüs,mgemeldB.^C-

neka, »'»Hippolyt. a Virgilius, f endB.van En. Filoftratus, rwApolIon. 4B.1rH.ewx.
De vierkante gedaante van dit Kretifch konjlwerk komt myvoor opeen B<tnn\ügvanden Keifer ^ugu-

fius

,

^yTriftan, in het i.D. en elders.

14. Eleufis) Een fledekeninhet landfebap Attika,niet verrtvan ^thtnen', alwaar eens Ceres, alomhaar
dochter opfoekende, vaneenen Eleufius is ontfangen en gehuiivefi. Terwelkers geheugen aldaar 'jaarlijks

fche feefldagenwierden gehouden, geheeten Eleufinia: welke van de Thesmoforia welmoeten onderfchei-

den worden.

Want deefe ( ingefield ter gedachtenijfe van de allereerfi gegeevene wetten aan de fiervelingen , door

Ceres i deswegen &£s-fio(pip(^

,

o/ Legifera; Wetgeeffier geheeten. Virgilins, 4 En. en Ovidius, 4 B.

derHcTfchep. ) wierden, van de eerbaarfie en deugdelijkfie vrottwen , met eendiepe\eerbiedigheid enont-

fag gevierd j onthoudendefch eenigent^d van fpijfen, en der mannen vermenginge

.

Plinius, i4 B. 19H.
Ariftofanes , r» Thefmofor. </e Kantteekenaar , over

4

Herdersgef. van Theokrit. Acfaeneus»

7 B. Klemens, 4 Stromat. Hefychius, enz..

Maarde Eleufinia (ingefieUl wegens het omfwerven van Ceres
, foekende haargefchaakte dochter) vier-

demen inde maand van Augufitts , met allerhande foorten van geilheid en ongebondenheid fo dat einde-

lijk ookde Chrifiene fchrijvers hebben ontdekt , dat indeefe ommegangen niet anders omgedragen wierd als

tenmanhjk ( vrouwlijkfegt Theodoretus, Therapeut. 5 B. enwelmet beterfchijn' fiet Arnobius, 5 B.
•vandeBaubo ) teellidt i doch metfuik een naauweomfichtigheid verborgen engedekt , dat niemand , dis

rwel beproeft en onderweefen ,
eindelijk het geficht daaraf heeft verworven. Tertullianus, tegensdeV

lentinian. Lees vandeefe toegedekte geheimen Vlotaxias

,

36. zLiergef. Scneki, Hippolyt. i Bedr.
Wakrobius, rwScipioos Droom, i B. aH. en arudere meer.

15. Gnofe ) Of welCnofus , en Cnojfus, de voornaamfie fiad vanhet eiland Kreta, gelegen aan den
berg Ida , tujfchen de fieden Gortine en Likjtus , het hofvan dekoning Minos. Strabo , 10 B. Plinius,

4B. liH. Ginofa nugenoemt. Doch
,
gelijk de Kretifche boogfehutters alom byde fchrijvers worden ge-

roemd fo hebben echter die vanGnofes noch de voorrang, Siet Propertius , 1 B. iz K.laagd. VirgiJius,

^En, Lokanus, 3PharfaI. enz.

16. Witte dos ) Een nieuw en wit bovenkleed die fy , in httar proefjaar, eens hebbende aangetoo-

gen, nimmer weder uittrokken i maar fo lang droegen, totdatfemet lappen en flenters haar bykans ont-

viel. Offy wierd bewaard , om namaals tot kinderluyeren te gebruiken, d’/ef ^e Kantteekenaar over de
Plutus van Ariftofanes. Offy wierd, na het proefjaar , aan Ceres en Froferpina opgedragen. lAcharhias^

in het B. van deMyflerien.

17. Bloemen) T2.er.7xs getuigd dat deproevelingcn met myrtetakkenwarengekroond.

T 8. Cefalus ) Man van Frocris , van Aurora vruchteloosgefchaakt
jfijnde te getrouw aan fijn wettige

tchtgemot. Ovidius. e/r/err , en byfonderlijk in het^B. diet Minnek, e» 78. der Hcrfchepp.
C 19. Gry-
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was wel een vermaard jager in ’t bos , die veel wilds

gevelthad : maar liet lig egter niet onwijslijk van Au-

19 roorftrelen, die hem, niet al fot, van haar grijfaard ge-

20 fcheiden,plagt’omarmen. Dikwijl heeftAdonismet Ve-

rnis onder d’eiken op ’t gras gepopt. So verliefde Me-
2ï leager op d’Arkadife Atalante, die hij tot onderpand van

liefde fchonk het hoofd van’tKalidoniereverfwijn. Laat

Ons ook voor d’eetfte reis onder dat gros gerekent wer-

den: boers is u jagt fonder minnefpel. ’Kwilmetuop
’t pad, en fal nog ruige klip nog rots, nog dekromtne

tanden van ’t vervaarlijk eveifwijn fchromen. De Traciex

Ifthmus wert van twe zeen befwalpt, en een engenla»d- at
hals wederfijds met bemende baren overgalmt. Hier fal

ik met u te Trezen , ïittheus Bijksftad
, gaan wonen: jj,

een ftad daar ik reets liever ben als in mijn vaderland,
Den Held Thefeus is lang van honk, en fal nog lang uit 34
fijn. Van Petithöus, lijn vriend, kan hij nietfcheiden.
Hij fchat (ten waar wij openbare waatheit lochenen wil-

den) Perithöus boven fijn Fedta en u. Dit ’s ’t enigft 2f
ongelijk niet dat hij mij aandeet ; wij beide fijn in gro-
te faken van hem beledigt. Hij Honger ’t gebeente van
mijn broeder, die hij met fijn drieqt^ige knots te plet- 25

19. Gryfaard) Tttonus , foon vm den Trojaanfchen vorfi , Laomedon; vm Aurora , "negens fijn

welgemaaktheid bemind j vannienhy eenfeer langleven verwerf: doch welke hemfo verdorde en uitteer^
de, dat hy eindelijk in eenkrekel is verfchep. Eultathius , over het van den Ilias, euandere.

20. .Adonis) Soon van vorfi Cinaras en diens verfoeyelijke dochter Mirrha , van Vemts bemind

»

geliefkgofi , en alom gevolgt. Ovidius in het 10 B. der Herfcliepp. behalven Theokritus en

Bion

.

. 21. Atalanta) EenArkadifchejagereJfe, ( KleopatrageheetenbylAomtTWS , in't^B.vznW.) onderan^

dere ook fich vertoonende op de jagt van het Kalidonifch everfwyn j alwaar Meleager, tot fijn groot on-

geluk , haarde verwinning van het ondier heeft toegevoegd. Siet van deefe bos-heldin Ovidius ( behaU
Filoftratus , in haar Afbeeld. Elianus , 13 B. i H. fijner Gefchied. en Anton. Liberalis , 2 Ver-

tell.) in het 8. B. derHerfchepp.

22. Iftmus) EenGriekfche (niet een Thracier
,
gelijk ^feVertaalör fet) lap lands , tujjchende loni-

fcheenEgeefchest.ee , bindendeEeloponnefus , ofheteilandvanEelops, nu Moreagenaamd 3 aanhetgroote

vafie Grieken . 1 Pharfal. Silius, ly Pun.Oorl. enz..

Behalven Nero ( Suetonius , 19H. Dio , 6j B.
)

hebben verfcheidene op verfcheidene tijden getracht-

deefen fireep door te fnijden , en de genoemde zeenfaamen te brengen. Doch altijdfonder eenigenvoort-

gang. Siet (behalven lüexodiotns 3 Stizho, Filoftratus , Lucianus, c» Paufanias ) Paul. Emiliusa

2. B. van Karei de Gr. en Bartholom. Kckkerman. , i B. fijner Staatkunde, 19 H.
23. Trefen) Ben voornaame fiad ontrent Bpidaurus , inVeloponnefus , aan de Saronifche zeebocht^

het hof van koning Vitheus, en vaderland van held Thefeus. Strabo , 8 B.

Ve zeevoogd Neptunus fijnde toegewijd, was deefes drietant deshalven ophaarGtXdLmvntinafgebeeld.,

Mutarchus, /»'Ther. Siet defelveinhet loTaf. vanGriekenl. ^yGeltzïus.

24. Thelèus) Neptunius Heros fegt het Latijn. Want hy
, gehouden voor de foon van Egeus , was

waarelijk die va»Neptunus. Ifokrates, in hetlof van Helen. Seneka inHipp. 3 en 5 Bedr. enz. Dies-

halvenals hy^ fijnde in het eiland Kreta, de koning Minos het onteeren van de .Atheenfche Peribeawilde

beletten, fchoUl hem de Kretenfer , lochende hem het bloedvan Neptunus te fijn , fmeet fijn ring in het

water, en gebood hem defelve weder te brengen. Hier op wierp fich Thefeus in zee. Wierd van dolfijnen

snderfchept, Keerd weder met de weg gefmeetene ring, en met een kroon, van Thetis ontfangen. Pau»

fanias, inAttic. Higinus, in Aftronom. t^Meurfius, inThef.

25. Perithoiis) Ixionsfoon, enhalsvriendvanThefeus", welke beide warenoveretngekomen,geene, ah
witjupiter gebooren, tot vrouwen te\neemen. Ondertujfchen had Thefeus Helena gefchaakt , en terwijl

^tr behalven deefe toen 'geen dochter van Jupiter als Proferpina was 3 fo fijnfe hellewaart gegaan , om
Pluto fijn bedgenoot t’ontroven. Maar Perithoiis is vandendriekoppigen helhoi^ omgebrocht , en Thefeus

gevangen ongeboeid 3 tot dat eindelijk Herkules hemheeft ontfet » en weder in Griekenland orvergebrocht,

Seneka, indenDollen Herk.4Bedr. ew Hippolyt. 3 Bedr.

2d. Knods) Teweeten van Perifetas 3 wiens geweer hy , na het ombrengen van deefenfirooper, altijd

heeft gebeefigt. So dat hy , metfijne heldachtige bedrijven, by naar die van Herkules heeft geëvenaard 3
vermeefierende en ombrengende de bovengenoemde moordenaars enfiruikrovers , Scinis, Sciron , Cercion, Pro-^

kruftes , en Perifetas 3 Pea
,
gemeenlijk het Kremiönifch verken geheeten 3 de Kretifche Minotaurus , of

mensfiier', de geweldigefiiervanMarathon : ter welkers gedachtenis hy mijfchien met een gehoornde fiie-

renhuid ophot hoofd is afgeboeid

,

/» hel 8 5 Beeld van dikmaals gemelde Kanini.

Jafelf heefthy , in het gefelfchap van Herkules , de uimazoonen bevochten ^ gelijk hy, met Perithöus

m de Lapithen , de Centauren befireed j met Meleager de jagt van het Kalidonifch everfwyn uitvoerde 3
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27 ter beukte, over *t veld, en liet mijn fufter tot een prooi

van ’t wild gefchaakt. De dappetfte heldin onder de

2i Heitbeil voerende Amazonen heeft u gebaart ; een vrou

wel waard’ fo fierenfoon. VraagtgijwaardiebleeflThe-

W feus doorftietfe met ’t rappier : fo weinig bate haar de

grote vtugt die lij hem won. Maar fij was aan hem niet

getrout. Waarom dog anders, als om dat gij, eenba-

ftaard, uw’ vaders Rijk niet mogtkomen te erven ? Nog
teelde hij u bij mij broeders , die ik niet alle goed vont

op tcqueken , Maar hij felft. Og was mijn buik en

vrugt , o fchoonfte blom op aaiden , in ’t baren , fo lij

u hinderlijk was
,
geborften. Gaat heen nu, en hou vrij

in eren ’t bed van een vader die ’t fo op ons verdiende ;

’t bed dat hij door fijn fchelms bedrijf fofchuwt en koud
laat. Laat u geen id’le naam van maagfchap aflchiikken,

dat ik , u ftiefmoeder , met mijn fchoonioon fohijn te

fuUen poppen. Dit’seenfijnheit,dienureetsgrijs,haaft

wil verilcrven , en die boerie vrees, dieinSaturnusheer-

Ichappij in fwang gink. Al ’t plailier heeft Jupiter voor
eerlijk toegclaten. En Juno, met haar broer gepaard, maakt
’t alles bondig. . De huwelijks band , die door Venus
met hegte knopen'onderbloedverwantenftrikt, fluiton-

vexwrikoaar. ’T kan ook ligt verhole blijven. Bit haar

vrij om Heleens gave : ’t ftuk kan Onder fchijnvan verwand-
fchap door den beugel. Siet ons iemand met d’armen ver-
klift: hij fal ons beide loven. ’K fal de naam hebben van een
trouwe ftiefmoeder voor mijn ftieflbon. Gij hoeft bij

donk’re nagtgeen deur op te breken, geenlijfwagtteoot-
fluipen. Gelijk wij voor defen in een huis bij mallcan-
dere geroeft hebben , lullen wij nog roeften , en open-
baar kullen, als voorheen. Bij mij lldt gij veilig Huiken,
en in plaats van blaam lof bejagen , fchoon gij in mijn
bed betrapt wiert. Toef llegs niet langer : knoopt den
band der minne hoe eer hoe liever. So moet u de min

,

die mij nu rabiaakt , matig pijnigen. Ik fchaamd mij
niet, u ootmoedig te bidden. Obloed, waar is nu mijne
trotfo en pragtige taal vervaren! Ik had lang vaft voorge-
nomen mijn min te beftormen om in geen Ichand te ra-

ken: fo anders in de min iets vallis voor te nemen. Maar
nu grijp ik , van liefde overwoimen , u knieii met mijn
Princelfe armen. Og die mint let op geen deftigheit.

Mijn fchaamt is reets vervreven , en merkt mijn wangen
niet meer met haar blos. ’K beken ’t , vergeeft het mij

,

en betoom dat ftuggerhart. Wat baat mij , dat Minjs
Konink over zee , mijn vader is , dat mijn overgrootva-

der

e», metde fogefeide^rgonauten, de tocht naar Kolchos , -wegens het Gülde vacht , voortfettede.

Ovidiuï 7 en 12 B.der Herfchepp. Apollodorus , 8 B. der Verliering, Plutarchus , inThef. Pau-
fanias, in Attic. Seneka , in Hippolyt. Statius, izTheb. Aul. Sabinus, in de br. van Demof. aan
Fill.KatuIlus, in meeraangetrokken hTuxlohsi. Strabo, pB. Ifokrates, Lijkofron, Arrianus,
Tibullus, Propenius, enz..

27. Beukte ) .Androgeos
, foon van honing Minos, in de fpeeljirijden verwinnaar fijnde , wierd uit

afgtmft van die van .Athenen omgebracht. Virgilius, 6 En. Ovidius 7 B. der Herfch. Diodorus, 4.B. 6i
enz. DochMinos vielhaar aanfionds met eenlegerop het lijf , en drong haar , allejaar, feven jongens

en feven meisjes naar Kreten over tefenden, om vanden mensfiier omgebracht en vernield te worden. Het
uitkippenvan die vierthien verweefene gefchiede by lotinge. Maar Thefeus ging buiten hef lot , op den
derden overtogt , om fijn vader van afgunfi en achterklap , enfijn vaderland van die verfoeielijke bela-

flinge tebevryen. Spreekt, inKrete, met Mriadne ^ eene van des Konings dochteren , die op hem ver-

lieft, en, nevens het leitou , meteendegen geloofd defelven naar den doolhof voorafgefonden
te fijn) vereerd. Hr gaat daarop in dien kerker, dood het gedrocht

, ( met gemelde flaah of met de
knods, fo dedichter hier verhaald ) enkeerd met dederthien kinderen zeeghaftig wederom. Plutarchus

,

nevens de bovengenoemde.
28. Heirbijlvoerende ^ Behalven pijlen , boog en maanfehild , waren ookde.Amatoonenmet eenheir‘

bijlgewapend. Arrianus, in de Veldtogt van Alexand, Virgilius, ii En. Horatius, 4B. 4 Lierd. Se-

neka, inAgamemn. 2 Bed. Plinius, yB.yliH. enfelf OvldiMS , 5B. vanPontusk. iB.
Siethaareafbeeldingen, uit Latijnfche en Griekfche Gedenkpenningen e» oude mvmcr&eetxengehaald,

en by malkanderen gebrachtdoor Petr. Petitus
, i» ; Gefchrift van der Amazoonenweefenheidenbe.

-. -waar af eemg^J^^i^tvtns gaan.

tj. Doorftietfe) thefeus, keerende overwinnaar van Kreun , nam metfichMriadneenFedra , beide

des Konings Dochters. De eerfie ( hoewel de voornaamjle oorfaak fijner overwinningen ) liet hy , gelijk

verder benedvf gefegtfalwerden, op het eiland t de tweede metfich voerende mar .Athenen, omte

C t troH^
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fo der is, diemet Jenbllkfem fchietS Dat mijn grootvader

31 isFebus, die fijn hoofd met fpitfe fonneftralen kranft , en
den dag van ’t purper oofte aanvoert. De min vermee-
ftert mijn adel. ontfermt u om mijn voorouderen : en

3 ^ wilt gij met mij geenmelijden hebben, fpaar ten min-
ften mijn geflagt. Tot huwlijks goed heb ik Krete Jiipi-

ters vaderland. Hier over fwaai mijn Hippolytus den
Scepter. Vermurw u ftaal gemoed. eenfÜerkoft mijn
moeder dwingen. Wiltgy dannorflèi als een ftier fijn ï

Ontfermu, bid ik, omVenuswil', wlènstfoetcUcmd U{
ben: fo wens ik dat gij noit een ftugger lief bemint: dat

ude flukfe Diana in’tbosfobegunftige , dat u’twildoni
te treffen fchoonfta: dat ude Saters en fpiltkotige berg- jj;
góden fegenen: dat gij d^everfwijnen in deboifttteffen* 3^
de velt : dat u de Nymfen ( fchoon de fpraak gaat dat gij;

een vijand van dat goetje fijt) water fchenken om den dorft

, te lefifen. Dit gebed beftort ik ten overvloet met tranen:
1 mijnfmekenleeflgy» maar denkt dat gy mijn tranen fiet»

trownm, Maar dit nas ^ntiop» getergd. Welke, ep den troudag , methaarenaanhang, in den tempel

dringt , en op Fedra toefchiet. Doch in het treffenmijjende nord deefe ^max.oone van dien echtfchenden*

den bruidegom doorpooten. Plutarchus, in meeraangehaalde in Hippolyt.j en4 Bedfs
Siet deefe heldinne , inonfe Galierye der Uitmuntende vrouwen , in het 39 Tafereel.

50. Blikfem.) Word gemeeenlijk afgebeeld als aanneerfjdendrie takken ofpunten hebbende van Tul*

\anus (gelijkde meefle napenen der.góden) konfielijk uitgevonden en gefmeed. Virgilius , 8 En. enz.

Men pet defelvefeerdikmaalsfoopdeGriekfcheVexmmgccider oude Koningen' , als op der Latijnfchevan

de Foomfche Keiferen i pjnde aldaar het pnnebeeldvan Vergodinge , Voorfienigheid , en volkomene Opper-»

rnagt : doch ook van Krijg en Oorlog ; ah nanneermen fe vind gevleugeld } om daarmede defnelheid, en

gelukkige voortvaarentheid vanden oorlogenden vorf, op de rechterfijde desFcximngsafgebeeld , ie bete»*

kenen.

Tdtnt in diefm worden ook de woorden, Blixem en blikfemen, gebepgt by Virgilius , 4B. der Landged,
[prekende van .Augupus, en weder 6F.n. roemende de beide Scipioos , behalvenYi\sa.iiin\xs , enz.

Diisdaanige Blixemen vind gy op Gedenkpenningen , by Hub. Goltzius ,
in het 4,8, enz. Tab.

(fiet ook dusdanige in éis van lijn Sicil.j van Griekenland. Behalven Begerus> Vaillant 1 en an*
derc.

31. Sonneftralen ) Verfia door defdve eengoudeneflraalkroon j waarmee gy ook Latinus [afkomfig
vandeSon ofFebus) pet opgefchikt iy Virgilius , i ^ Mn. Teweeten een kroon met twaalf[raaien of tak*

ken', beduidende fo veel tekenenvan den Zodiak , of Dierriem, van welke Seneiki, Edip. a Bedr.
Siet defegejiraalkroondegodheid op de fo andere als Rhodiaanfche munten , by Goltzius, 13, 17,

24Taf. der Eiland, van Grieken!, gelijk ook op dievan de Keiferen ,Hadrianus ^ Konfantinus ,enz, bf
Vaillant, iniJumifm.Impp.Colon.Munic. Urb. en andere.

Doch deefepraaiengafmen, behalven .Apollo , mede aan Jupiter. Klaudianus, mhet3Burgenaceliv
van Honorius. jafelf,door eenfchamleiijkevleyerye,aan de eerfucbtige Keiferen van het hoogmogend Romen»
Suetonius,/»Auguft.94 H. Silius, 3 Pünic. e» Plinius, in Panegyr. van Domitian. Siet haareGedenk.*

fenn\n?e.tï,bymeergemelde Verfamelaaren.

32. Krete) Een (leder^k eiland , midden inde Middellandfche zeei ViTgi\ias^B.VinT.n.hedengeheeten

Kandia} wiens inwoonderen, by de dichteren

,

KalIimachus,Ovidius, Lukanus.#» andere, voor valfche

leugenaars V/orden gehouden niet alleen om dat fy verporden dat J-upiter byhenveasgeboren enopgevoed i
maar felfdat ook pjn begraafplaats by haar , indepad Gnofos, wierd gevonden.ÏAktxntvis

,

iB. IZ.H«
Cicero, jB. van der Goden Nat. Statius, 1 Thebaid. Varro, enz.

33. Saters) Van deefefprakenwehoven, lOpag.

34. Berggoden) Panes inhet Latijn. Vu was Fan de foonvanMerkurius, fo Homerus f»» pjnLof*
£ng.) en van die k»iPe Fenelope

,
gelijk Herodotus ( in Euterp.) getuigd. Vinder van het bofchfuitjci

Virgilius. xen^ÈLtvdersgtT. In .Arkaiiageëerd. Ovidius, 2 B- wn den Alman. Virgilius, loHer-
derfg. enz. Eene der geringfe góden , dikmaaïs (gelijk hier) ineenmeerder getalhy dedichters,nevent

de Faunen, silvanen, Egipanen en andere berggoden gefeld , enden eenen voor den anderen gemomen»
Ovidius, tegen Ibis; ^r^/j/i/«»Theokritus, Viktor, Propertius, Lukanus, enz.

Doch hyViord ook pnnebeeldelijk genoomen voer debeheerfcher van het Heelal. Makrobius, 1 B. 22H.’
Yan wiens overleden,, en groot gejammer over defelve , op het eiland Fakas, ontrent de Echinadtn, pet
ten aanmerkelijke vertellinge ^y Plutarchus , in het B. van het Ophouden der Godlpraken.

3f. Nymfen) Sijn eigentlijk de godheden der wateren , als de dochteren van den groeten .Oceaan*

Orfeus, in pjn LofgeC Virgilius, 8 En. enz. doch (y pjn ook verfcheidene , en gefeld overfaaken irt.

hemel en aarde } en voorts over zeen, rievieren, enfaa'ade wateren. Homerus, /» de Loff. van Venus.

Dnswerdenfe, by de Hmtllingen gtheetmhlHfën y offanggodinnenj Her*,ofUuren,enz. tndebeffchert.
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fyj i6 fag. isgiftgt) Dryaden en Hamadryaden •, ep degebergtens , Oreades , in de beemden en velden,

üape'én J in de neïn , Kereiden j in de rivieren , Najaden i en eindelijk in de meeren enflaande -wateren,

Limniaden, Ovidius, Virgilius, Horatius,Theokritus>e« andere fo Latynfche als Grickfche dichteren.

Doch die defelve (ik fegge watergodheden') begeert te fien afgebeeld , op oude brokken mumcr , die

kan Sponius opjlaan « de z 9 verhandel, van Recherch. Curieus.

VYFDE BRIEF.
INHOUD.

H Eklibay gemaalinne vanden Trojaanfchen koning Triamus
,
groot gaande , droomde dat Jy een bran-

dende toorts ter wereld bracht , van welke geheel Trojenwierd in ajfchen gelegt. Hier byquam een

Codfpraak, meldende dat de toekomende vruchtgewijfelijk fijn vaderland fou ten verderve flrekken. Dus
gebood de koning de geboorene foon aanftonds om te brengen. Doch Hekuba > van een moederlijk mede-
dogen geraakt

, gaf het kind aan de koninglijke veehoeders om in het verborgen op te voeden. Deefe, ge-
hetten Varis (by fommige ook ,/llexander) verkoos , nu fijnjaaren hebbende y tot fijn lief eene Fnone ;
met welken hy een geruymen tijd , in alle gemeenfaamheid leefde } tot dat eindelijk fijn vaderhemgekend
en plechtelijk ten hove geroepen heeft. Hier op is hy naar Griekenland getroklfin

, quanfuis om Hefione

fijn moeit , weder te haaien j doch waarelijk om Helena (in het welbekend Oordeel van Venus hem toege-

fegt) ttfchaaken, ennaar Trojen over te brengen. Dit was naauwelijkt uitgevoerd, ofEnone , dienhan-
dtl verftaan hebbende ,.fend aan Taris deefen briefy verwijt hem fijn meineed en ongetrouwigheid

, raad
Helene de Grieken Vieder ter band te fielten > en haar alleen getrouwe liefde u beween.

Cji ENONE
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EN ONE AAN PARIS.

L eeft gij mijn brief , ofverhindert het u nieuwe bruid §

Lees vrij : dit is geen fchrift van een Mycenet hand.

Ik Pagafefe Enone , roemrugtig op ’t Fiigiaans lommet-

gebergtlda, klage over ’t ongelijk dat gij, magik’tfeg-

gen, mijn lief, mijaandeet. Wat God voer ons fo dwars

in ’t vaarwater? Wat mifdeet ik , dat gij mij affnijd? Ver-

diende ftrafmag geduldig geleden werden : maar wat gij in

onfchuldlijt is bitterder als gal. So groot waart gij nog

niet , doen ik , een Nyihf van een roemrugtige ftroom

eteelt , met u gepaart was. Gij die nu Priamus foon

iet, waart eerft (de waatheit hoeft niemand te ontfien)

een flaaf , waar aan ik , een Nymf , mij niet verontwaar-

digde te trouwen. Wij ruften dikwijl onder ’t vee en

lommer van ’t geboomt : ’t loof en gras verftrekte ons

vooreenbed. Dikwijlfliepenwijophoienftro, enfchut-

ten op een laaghutdakskendegrijfenrijpaf. Wie wees u
boflchagien bequaam tot de jagt J Wie de holen daar ’t

wild met fijn jongen in roefte J Dikwijl heb ik met u

’t fchtik-net gefpannen , dikwijl de jagthonden over berg

en heuvel gejaagt. De beukbomcn tuigen’nog in haarbaft

mijn naam van u gefiieden. Men leefter nog Enone
met uwe hand gefchrapt. En met de ftammen groeit

mijn naam :
groei beuken , en fchiet op tot verbreiding

van mijn naam tijtel. Daar ftaat een populier op d’oe-

ver van een beek , een populier , weet ik wel , waar in

gij t’onfer gedagtenis iets gefnedcn hebt. Leef waarde

populier , die
,

geplant op den oever aan ’t water , dit

digttot gedagtenis in u rimpelige fchors hebt ftaan:

Etr Paris ftjn Emm ftrlaat tn letft :

De Xantut va fijn bron tt ruggt ftrteft.

Keer Xanms dan te rugge , en ftroom opwaarts: want Pa-

ris leeft , en durft fijn Enone verlaten. Dien dag be-

Ichoor mij arme duif ramp : van doen afbegoft u liefde

t’mijwaarts , Ib fchendig veranderende , te verflauwen

;

fedett Venus
,
Juno , en Minerva, die beter in ’t wapen

fougepoftuirt hebben, naakt voor uom vonnis ftotaden.

Doen gij ’t mij vertrok ’t beefde my ’t hart van fchrik en

fchoot mij een rillende kou door ’t hart gebeent in ’t

merg. Ik gink te rade
(
want die fchrik was wat onge-

meens) met oude wijfs en grijfe mannen: maar vont klaar

dat’er onheil op handen was. Men hiew vaft dennen, en
maakte balken klaar : fo haaft was u vloot niet vaardig of’t
gepekt vaartuig liep toegetuft in zee. Gy fchreide op ’t

affcheid. Wagt u maar dit te ontkennen. Over die

nieuwe min hebt gij u meer te fchamen als over de voor-

aande. Gij weende, gij fagt mijn ogen uanen, en wij

rouwden wederfijts bedrukt traan in traan. Noit fagt gij

een olmftaak zo omwoeld van wijnranken , als u armen

I

om mijn hals gevlogten. Og hoe dikwijl, als gy klaagde

om tegenwind weethouden te werden , hoe dikwijl

ftak

T. Mycener) TAycenm tom eenfeer beroemde flad in Teloponnefus j eertijds het hofvm Pelops , en

7mlerhand uan j^gamemnon , eene fijner nafmten, Strabo, 8 B.enz.

z. Pagafefe) Sogefegtvan Tltiyj
j

ee» fontein o/ fpringbronj ontrent welke men haar meent geboo-<

ren te fijn. ^

3.

Gefne(®i) Herders enveehoederswaaren ,by de aloude,gewoon, in^hunnere minneryen , de mamen
der geliefden op defchorjfen der hoornen te graveeren j op dat quanfuis haare onderlinge liefde met het

groejen en vergrooten der gefneden letteren aan mogt waffen. Virgilius, in het lo Herdersg. hehalven

die ik heb aangetrokken in mijn Pictura Loqjjens, of Befpraakte Schilderye, hy Enone •, het

26 Taf.

4. Xanthus) Een kleene doch vermaarde rievier van Troas inErygien, fpruitende uit den voetvanden
berg Ida voorts verhy Trojen lopende , en, met de Simoïs vereenigd , in den Hellefpont flch nederfior^

tende. Plinius , 5 B. ?o H. Strabo , 13 B. ook Scamander geheeten doch Xanthus , van
goudgeel i om dat fy de ingedooptefchqpevachten eengeele verf mededeelde. Ariftoteles. 3 B. van de
Dieren.

Van deefe gewaagen de meefie dichterend Virgilius, in En.Seneka, /«Theb. e»Troad. Lukanus, 9
Pharf enz. en hy ontmoet ons nederfittende , en op fijn waterkruik,leunende (gelijk de Rievieren door-

gaans worden afgebeeld) op een Griekfche Penning van de keifer Geta, by Triftanus.

f. Vonnis) wie kan het Oordeel van Paris heden onbekend fijn, fo dikmaals in. boeken befchreven , ia

fchilderyen afgebeeld , tn op fchouburgen vertoond i te weeten wegens denfchoonen appel , van Erts,

of de Tmfi-godinne ,
(op de bruiloft vanthetis en Peleus alleen niet fijnde genood) onder de gafien gewor-

pen: op welkefiontgefchreven : Mengeeffede allerfchoonfle.

teefen appelfie ik Venus (haar van Paris toegevoegd) in 'er hand houden op de Gedenkmunten vande
Keiferinnen, éj/Oifelius, 43 Taf.

Doch het Oordeelword ons aardig , op een uitgelefeneVetmmgvandenkeifer .AntoninusPius
,
vertoond by

Sponius, ;'»het 17D. van de Recherchez. en wonderfchilderachtig befchrevenvan PspvXtvis

,

/w het 10
B. van fijn Herfchepp. tn Silius , 7 Punic. behalven Lucianus , in fijn Saamenfpr. en Higinus > 92
Vertell.

i. Zee-
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ftak’tgefelfchap den draak metu: want ’t woei in ’t feil.

Hoe vaak quaamt gij na genomen affcheid op nieuws af-

fcheid kullen , hoe bang viel u’tlaatfte woord adieu? Een
lugte voorwind deed de lèilen aan de ftijve maften #aft

livellen, en ’t water fchuimde door ’twegroejen. ikgink,

onfalige , u wegftuivende vloot naogen Ib ver ik koft :

en ftorte traneplaflen op’tftiand. Ik bad de groene zee-

® godinnen datfij u met’er haaft overfchikten : regtom fpoc-

dig weer te komen tot mijn onheil. Dus moft dan mijn ge-

bed u voor een ander doen wederkeren. Og voor een ver-

vloekte hoerhebikgeftneekt. Daar ftaat een grote rots op
de zeekant , die nu van de golven bekabbelt , maar wel eer

een berg was. Hier af fag ik u Ichepen eerft heen fei-

len, en vloog u fchier door de golven na. Terwij ikfta

en dut, kreeg ik in ’t ooguglimpigpurper,bovenopde
plcgt. Ik ftont verftelt : want dat was udragt niet. Doen

fchip naderde , en door de wind digt aan land quam

,

fag ik ontfet ’t fchoon juweel in ’t aanfigt. Dit was nog
niet genoeg (wat hielt mij , dusontfind?) maar’tfchen-
dig ftaal fat in u fchoot als een klis. Doen fcheuide ik

mijn gewaad voor op , klopte op mijn boefem , krabde
7 mijn betraande wangen op , huilde dat den helen Ida

,

Cybele toegewijt, weergalmde: en deed, daarvandaan
na mijn rotshol kerende, aldus mijn weeklagt : Ibmoet

® Heleen , van haar man verlate , kermen , en haar felfs over-

komen , dat fij mij nu doet. Nu voert gij vrolijk weg
een dier, dat a over Zee gaarn volgt, en haar egteman

weet te verlaten. Maar doen gij nog arm waart , en als

harder ’t vee hoedde , hieltgijin u Ichiapelheit niemant
als Enone tot u wijf. Ik vraag na geld nog goed nog u
verguld Palais , of onder vele een fnaar van Priamus te

wefen. Egter niet dat fjg Priamus fou hoeven te ftoten
aan een Nymf tot Ichoondogter , of Hekuba fig te fcha-

men dat ik haar (haar was. Want ’k ben ’t wel waard

,

en tragt een Prinfe vrou te werden : mijn hand paft fo
wel een fcepter als den ftaf Verlmaat mij ook niet,

om dat ik met u op ’t boomloof plag teflapen: het pur-
per paft mij beter als de kaf In ’t kort, met mij blijft

gij veilig gepaart. Om mijnen ’t wil wert geen toeftel

tot oorlog gemaakt, nog vloten toegetuftom te wreken.
Maat d’egtbrekende Heleen wil nog met vijandige wape-
nen weer gevordert werden : dat ’s de bruidichat die
dit pragtig ftaal u toebrengt. En ofgij haar aan de Grieken
dient weder te leveren , ftaat u te vragen aan broeder
Heftor, Polydamas , ofDeifobus: dient u van Antenors
of Priamus raat, die door lange ervarentheitgeleettheb-

ben wat goed ofquaad is. ’T is een fchandige ftaatsproef

de welvaard van ’t land te hafarderen om een gefchaakte

InoJ. U faak ftinkt ; en haar man voert tegtvaardigen

oorlog. Gelooft ook niet , wilt gij wijs lijn , dat u dit

wufte ftaal fal ttou blijven , dat u fo fchielijk onrcgt in

d’atmen viel. Want gelijk nu Meaeliius buldert over
’t feilenden van lijn egt , en klaaf dat hem lijn lief van
een uitheemfe vink ontfutfelt ' fo fult gij ook nog

fchre-

e. Zesgodinnen) Sijnde Nereides , ofdek.inderenv;tn}Jereu}, vanHomerus pp^eteldinde 6 ll. Siet,

het geene gefegt is , toegensdeefe'Simfen, overde voorige Br

.

zi fag.

7. Ida) Een berg inTroas (vamvelkenook boven, (16 pag.) op welken Enone Ivoonde , Varis het koning-

lijk vee hoede t en de drie Godinnen haar rechterfochten. Ovidius , de Br. van Helen, ew 4 B. van
en Alman.

S.Helene) Tindaris inhethztjn gefegt ^ vanTindarus , koningvanEballen , ofliever Lakonien ; wiens

èedgenood , vanhem , enjupiter , in de gedaante van een fwaan , gelijkelyk befwangerd , twee eieren

ter wereld brocht : uit welker eene Pollux en Helene , en antlere Kafior en Klitemnejlra fijn gefprooten.

Higinus, 77 e»7S Vertelling.

9. Grieken) Tiznzi geheeten in hethztyn ; vanVanaus , broeder van Egiptus , en koning der ,/4rgi-

men. Van fijn dochteren, {kindskinderen van Belus , en deswegen ook Belides genoemd') fiet beneden, de

^anteekeningenover de 14 Br.

lo< Hektor) Van deefen krijgsheld is boven, 2 pag. gefprooken', fie hem endertujfchcn op een firijd-

joagen ftaande, iJ^Sambukus, op een Griekfche Penning van denkeifer Kommodus.
11, Deifobus) Soon van Priamus , en broeder van Hektor, enz,, na de dood van ?aris , ook fijnbroe-^

der, getroud met Helena i doch die hem , inhetverWoefienvanTroje
,
fchandeljk de Grieken beeft over-

gtléverd. Virgilius, 6 En.
12. Polidamas) Soon van^ntenor en Theano , de fuftervan Hekuba ; getrouwd aan Licafie , de

dochter van Priamus. Is te onderfcheiden van eene andere , de foon van Panthus •, gepreefen van Ho-
aierus , 12 Iliad. behalven Cicero , 2 B. 5 Br. 7 B. 1 Br. en 18 B. 16 Br. aan Attic. en Perlius.

2 fchimpd.

Tj. Antenor) Een der Trojaanfche grooten', die men fegt fijn vaderland de Grieken geleverd te heb~

hen, Ten minften de Verklaarder van Licofron voerd hem in met een onfiekerK toorts de Grieken voor-

lichtende , en het houte paard openende. Andere daarentegen verhaalen alleen -dat hy
, nevens Eneas ,

geduirig de Vrede (door Helene te herfiellen) heeft aangeraaden. Ovidius , 4 3 . des Alman. behalven

iivius , Horatius , enz.

Deefe dan, of ontfiopen, of vrygelaaten , is eindelijk in Italien , by de Reneti of liever Veneti , aan

land getreden alwaar hy een fiad heeft aangelegt , die Padua naderhand , (gelijk noch heden) is gehee-

ten. Virgilius, I En. Strabo , 5 B. Mda , % B. 4H. Solinus , 8 H. Elianus, 14 B. 8 H. van de

Oi*en,e»*. 14, Andro-
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fchrewen : bevlekte kuisheit kan met geen water afge-

fpoelt werden , en plakt eens voor al. Nu is fij op u
vetfot : fo was lij op^ Menelaus ook verflingext , die nu
door ligtgelovigheit aUeen in ’t bed woelt. Gelukkig is

ï4 Andromache die vaft aan een trou man is gepaart. So

moft gij mij, volgens u broeders voorgank, tot een wijf

gehouden hebben. Maar gij fijt ligter ,’als de dor ver-

droogde bladeren , die door een Ib as wind afwajen. Lig-

ter fijt gij als ’t hair van koornaren , dat door gedurige

fonhitte verdort ftaat. Dit plagtmij (want ik herkauw’t)

IJ u fufter Kaffandre wel te voorlpellen , en aldus met han-

I (S
gende vlegten te profeteren : wat begint gij , Enone i

waarom in ’t fand gefaait.’ vergeefs ploegt gij d’onvrugt-

bate ftrand. Daar komt een Griekfe vaars , die u , ons

vaderland en hof fal ruineren. Og weer dit dier , daar

komt de Grielde vaars. Terwijl ’t nog tijd is , ver-

f.velg, o Goden, datfehendig fchip : helaas wat zee van

bloed brengt ons dit vaarmig aan ! Dus gefprooken heb-

bende, wierd fij van luat dienftmaagden in’t hollen ge-

grepen. Maar mij rees ’t blonde hair te berg. ög
maagd, u profefij is tot mijn ramp niet als al te waar ge-
worden : die vaars graaft nu reets in mijn klaverwei. AI
is gj nog fo fchoon , ’t is wis een Overlpeelfter. Want
fij verliet haat Goden en man , om mer u weg te lo-

pen. Dit felve dier is eetft uit haar vaderland geroofd
door fekeren Thefeus (fo ik in den naam nietmis.)
Gelooft fo gij wilt, dat fij maagd weder gefonden wiert,
van een grage en geile gaft. Vraagt gij hoe ik dit fo
fiks te weten qnam? ik mimie. Al noemd gij dit roof,
en verfd haar fchand met witfel: die twemaalisgerooft»
wou felfs gerooft wefen. Maar Enone blijft haat valfo

man getrou: hoewel gij na u eige voorbeeld metontrou
koft beloond werden. Left fchuilende in’t bos wierd ik
gefogt door een troep rappe Saters, een krielig Iplit-

kootrot: en Faunus;met fijn Ipitflovige pijnkrans op ’t ll!

gehoornd hoofd , een groot ftuk weegs over de kruin
van den hogen Ida. Den Lyer God Apollo, bolwef-

ker van Tro/e, heeft mij wel eer bemint, en mijn
maag'

14. Andromache) Ve dochtervanEetim , koningskenvftnThebenin CU'tcie , door Achilles "vermsefterd

m vervooeji. Cetroud aan Hektor , de foon vm koning Eriamus , dien fy uitermaaten beminde. Al-
waarom naderhand haar droefheid ook wat weergaloos , toen fy fijn lijk , achter de wagen van Achilles ,

rontfom Trojefag feefen. Siet wat wy verder rr/r 'Homerus, Êuripides, Seneki, enz., gefchreven heb-
ben van deefe grootmoedige ^ in de G A L i e R y e , nevens het 5 o Taf.

!ƒ. Kaflandra) Sufter van Paris i ook geheeten Alexandra i en, na haar overlijden Cvolgens Plutat^

chus, /« het leven van Agis) Pafifa'é j tewetenby deGriekeninMeJJenien.eendeelvanPelofonnefus,

Siet onfe faamenftellingeu , aangaande defe rampfahge Waarfeggeres , in defélve Galle-rye, by

het 49 Taf.

16. Hangende) Uitgefpreide wil het Latijn; wantgemeenlijk vindmen , by de fuikdichteren , de hoofd-

hairen te berge ftaande en opgerejen in de Waarfeggerejfen i wanneer een inwendige verrukkinge haat
aanflaande faaken doet voorfpellen.

So toond ons de geletterde Perizonius een burgemeefterlijken Gedenkpenning van het huis der Tla-

vien. i waar op gefien word Phemis , of liever Karmenta ( die bekende .Arkadifche waarfeggeres) hebben-

de de hairen opgeheven en uitgefpreid : verklaarende , met dit beeld , de plaatfen van Lukanus, yPharfl
Tibullus, 2 B. 5 D. Seneka , in Oedip. 1 Picdr. Agamcmn. 3 Bedr. Ovidius , i B. van Pi\-

naan> alwaarhy van deefe Karmenta isfprekende.

17. Thefeus) Hyfchaakte (nade dood van Fedra) Helene, flechts thien jaaren oud zijnde (Diodorus

4 B. H. Higinus , 79 Vertel!.) doch gaffe ^ weinigen tijd daar na , teAfidna, weder aan
haare broederen, Kaftor en Pollux.

Doch, hoewelfommige Veillen dat hyfe, als minderjaarig , niet aangeraaktfou hebben , fo getuigd

«'trwwc/Stefichorus , en andere aloude (<5^ Paufanias , in Corinth. ) dat uit haar etne Jfigenie is voort-

gekomen, heimelijk om opgebracht te worden gegeven aan Klitemneflra. If. Tzetzes , over Lykofron j

Ifokrates, in Heleneslof Theon. in Progymn. Lucianus , in het Oordeel ; Libanius , zDeclamat.
Plutarchus in Thef, en eindelijk </eGALLERYE, nevens het 48 Taf. i i pag.

18. Pynkrans) Ve pijnboom was by de alouden (behahfen.cibele) ook Pan en Faunus toegewijd. Ori-
dius I c» 2 B. des Alman. Propertius, i B. 18 D. Lukretius, 4 B. Statius, 2 Bj der Mengeling.

Alwaarom deefe en diergelijke woudgoden of met defelve gekrooridfijn, of haar , ( ten minfien deefes

appel) nevens hen hebben.

5;erhet i34Graffark des 3 Deels, -Joh. Jak. BoilTardus; voorts een ander ftuk marmer, {ja oo\ eea

ftokbeeld) Tomafinus, 26H. desBoeks, vandeTempelgiftem

19. Bolwerker) ly/ef Ovidius , in het ii B. der Herfchepp. enz. behalven Laktantius, iB. 10 H.
en Herodotus , 100 B. alwaar hy fchrijft dat Laomedon, de kerken van Apollo en Neptunus beroofd heb.»

bende , de godgewijde fchatten aan de ringmuur van Trojen heeft verfpild.

Zederd is Apollo geduirig (Ovidius, i B. 2 Klaagd.) aan de fijde der Troiaanen geweejl. Alwaar^
om hem ( ten minfien fijn drievoet, ) ook naderhand, die van Troas , en de niewere Troiaanen of llien-

feyen.
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maagd'lijke blom geplukt. Nogtans met worftelen.

Want ik trok hem de vlegten uit ’t hoofd , en krabde

hem’t aanligt als een ralp. Ikeiftenog gefteentnoggoud
voor dit verkragten

:
geen regtfchape maagd verkoopt met

cetc haat lijf om goed. Maar hij mij ’t waardig ootde-

delende, fchonk mij d’Artfenij , en leerde mij Hjnkonft

hanteren. Wat ktagtig kruid ofwottelomte genefen in

de wijde wereld groeit, is mijgrondig ondettigt. Helaas

dat ’er geen kruid is, ’t geen min genefen kan! hier komt
mij mijn fikfc kunft niet te fta. Selfs ApoUo , vinder

van de Artfeny, fegtmen, dat Konink Admetus koejen hoe-
de , en op Alceftis door gelijke minnebrand kookte ,

als ik nu op u. Maat de baat , die ik nog door kruid’ren

van ’t vrugtbaar aardrijk, nog door Febus kragt kan vin-

den : kont gij mij geven. Gij kondfe geven , en.ik ben
’t waardig. Ontferm u over een Nymf die ’t verdiende,

ik ben geen ftaal die u ’t Griekfe heit in ’t land brengt.

Maat ’k ben u lief, bij u gekoppeld van kintsgebeente, en
bidde dat ik bij u fterven m^.

22
2»

feren, of hunne Gedenfipenningen , de Keiferen ter eeren gemunt
, gefUatfi hebben»

Siet Vaillant, in meergenoemd werk, deColon. Munieip. & Urb. Patinus,

»i. Arfcny ) Pat het innerlijk en uiterlijk geneefen van folio is uitgevonden, weetenwy uit Ovidi'uii

I B. der Herfchep. enz.

.Alwaarom defdveons op een Penningw» den Keifer ‘Trebon. Gallus ,byOyzt\\us, 57 Tab. voorkomt,

met het byfchrift

:

Apollini Salutari} aan den gefondmakenden Apollo. of , ook aldaar

op eene van Emilianus •, geteekend •. Apol. Conservat- aan Apollo> denbewaarder vandegefond-
heid. Sietfe hier beide by malkanderen.

il. Hoede^ Te weten- van yupiter uit den hemel fijnde gebannen t het ombrengen van de

knechten van den konftigen fmui , Vulkanus. Want toen heeft ky fich naar Theffalien begeven, hetko~

ninglijkvee van .Adtnetus gehoed
,
gequeekt en vermeenigvuldigd. Apollodorus, 3 B. der Vertelling.

Higinus, 49 H. Seneka, inHipp. i Bcdr.Ovidius iB. der Herfchepp. 2'eor al Makrobius, i B. 17 H.
Pusfiet men hem, niet boog of lier , maar fiaf en fluitjen handelende , op de Griekfche munten,

^Vaillant, Triftanus » en Patinus, in boven genoemde

2}. Minnebrand ) Met Ovidius hout het Kallimachus en Tibullus (' 2 B. j D. e« 3 B. 4 D. ) mel-

dende dat .Apollo , volgens gewoonte van die tijden op .Admetus verlievende , eenigen tijdhem gelijk een

veehoeder heeft gediend.

D SESDE
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INHOUD.

P
Bliets , foon van Neptmus , in Thejfalien regejrende , was vanfeker godfpraak verwittigd, dat hent~

de dood als dan was nakende, als hemjemand met een ongefchoeidevoetfoH komen groeten. Onder^

tujfchen had Jafon , hy toeval
, fijn eene fchoen in de fiijk van de rievier Evenus laaten fieeken. Ont-

moette dan in die ftand fijn oom Telias , met eenjaarelijks ojfer befig. De vorjl
, fich de godfpraak

erinnerende, raad daar op Jafon naar Kolchoste trekken , en de guldevacht zeeghaftig van daar te haa-

ien i ophoopdat hy , ofepzee, of aldaar in die poginge , om mogt komen. Doch Jafon , naar heldelof

jlaande gelijk een edelejongeling , neemt die krijgstogt aan , verfameld de voornaamfle ridders vanthefi
falien, boud het befaamdefchip Argo , en begeeftfich op deefewijfe op zee. Eenigen tijd defelvedoor-

kmifi hebbende , is hy op het eiland Lemnos aangeraakt ; alwaar hy van Hipfipile , des konings dochter,

nu als koninginne regerende, feer minnelijk is onthaald. Maar , terwijl dereisnaarKolchosmoefivoort-

gefet worden, fo is hy, bykans naar tweejaaren verblijvens , weder t’ fcheep gegaan : belovende , met
de geroofde buit , te keeren, en eeuwigh , als echtgenoot , haar by te blyven. Komt daar op in Kolchos ,

temt en verwint aldaar al het geene hem in fijn arbeid fluittej krijgt de gulde vacht , enkeerdmet Medea.

(wiens toverkonft hem deefe zege deede hebben) naar Thejfalien. Hipfipile, dit alles vernoomenhebbende^ .

fchrijft deefen Brief, op allerhande wyfen hem van Medea trachtende af te trekken,

HIPSIPILE AAN JASON.

^1^ Verfta dat gij heeïshuids met u fchip weder gehavend
[
van gulde vlies. ’Kwensu, fo ver gij ’t toelaat

,
ge-

J^fijt op de kult van Thell^e, verrijkt metdenbiiid
|
luk ; maar ik had die tijding felfs van u hand verwagt.

' Want

S. Vlies) Wat dit eigentlijk is geweeji, daar overfijn defchrijvers der vroegere en laatere tijden on-
eenig. Want, Apollonius , Katullus, Herodotus , Strabo, Suidas, Kxhentas, en andere meer

,

was het, of waarlijk een ram met goudene (ten minften purpere , en deswegen kofielijke ) wolle,of alleen-

lijk
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Want fthoon gy , voornemens mijn rijk , u vaft verbonde

land , in ’t wederkeren langs te feilen , mogt konncn
tegenwind gehat Jiebben : gij hat , hoe ’t woei , ligt

een brief konnen afveerdigcn : Een groet was u im-

mers HypCipyle nog waard’. Waarom komt mij ’t ge-

* nigt voor u Ichrijvcn ter oren , dat gij die ftieren die

Mars waren toegewijt , voor de ploeg Ipande ? Dat

} 4 uit het tanden faat een oegft van mannen uit d’aard

o fdioot , om welke te vermoorden u hand onnodig

was i Dat een immer wakkeren draak bij de gulde rams

vagt fchiltwagt hielt , die hem egterdoot u dappere hand
ontrooft is. Koft ik aan de fwaargelovige feggen ; dit

heeft mij Jafon felfs gefchreven : hoe ftak ik de borö
voor uit i Wat klaag ik dat mijn man fijn fchrijfoligt

heeft vergeten ? ’Khen overgelukkig fo ik d’uwe blijf.

’K hoor dat met u een vtemde toveres is afgekomen * en
in plaats van mij ons eme bed bevlekt. De min gelooft

ligt. Og mogtmen leggen dat ik te ligtvaardig mijn
man t’onregt blameerde. Leftquam tot my eenThef-
falier vriend van Argos , dk naulijks mijn drempel

betrat , of ik vraagde : hoe vaart mijn Jafon al ï Hi;

floeg ’tgefigt uitfehaamt ter aarde. Flulw fprong ik op
van fchrik, en riep: leeft hij nog, of vergt mij ’t noot-
lot tot fijn graf i Hij leeft nog fprak hij , maar (eer flau;

hijmoftmijfweren. Maar ik geloofde fchicr niet dat gif

leefde al fwoer hii ’tbij de Goden. Weet bij mij felvc

gekomen begoftik te vragen na u daden. Hij vertrok mij
hoe gij Mars kopervoetige ftieren voor de ploeg geban-
nen , drake tanden in d’aard gefaaid hat , dat daar uit

Ichielijk gewapende mannenvoor den dagfptongen: hoe
die aard’lingen malkand’ren vermoorden , en pas eenen
dag gekeft hadden : enina’t verhaal hoe gij den draak

verwont,vraagde ik weder of Jafon ook nog leefde. Want
hoop en vrees gaf mij ftaag bijfonder bedenke. Terwijl

hij ’t alles mek , ontklede hij , vervolgens door fpteek-

ijver verrukt , de wonden mij door u ontrou aangedaan.

Helaas waar is nu u die vaft verfegelde ttou , en ons huw-
lijks verbond } Waar bruilofts fakkel , beter waard’ om
een lijklrout aan te fteken. Ik ben van u niet ter (luik

bekto-

lijk eenfehaap $ om fijnfchititrsheid dier enronardigh , (fiet boven, 5 pag. ) offidk. een beefi van baaren
goud afgegoten j of een gouiene drinkfchaal, tsaar op diergelijken dier konftelijk Vaas getsrocht ; of ee~

nige goudmynen j jagiddenrievierfand , met ruige geitevellen fnedi'g opgevifi ofeindelijk een boekj op be~‘

reide ramsvellen gefchreven, ontdekkende het geheim der alchimiften , tsegens het goudmaaken.
2. Stieren) Onderandere moeilijke befigheden, rakende de tsinfi van hetguldene vlies ^ tsas ookhettemm

men vanttoee wilde en vuirfputsende ftieren.

Deefe moefl fafon overheeren , voor de ploeg Jlaan , en aldus een gedeelte van die land[lreek^bevperkcn„

Higinus. 22, Vertell.Val.Flakkus, 7 Argonaut. Ovidius 7 B. der Herfchepp.

Sietfevan Jafon vermeejlerd , op een oude brok marmer , by Laur. Begerus , Spicileg. Antiq. my
Jio pag.

3. Tandenfaat) Niet alhier den draak uitfijn bek getrokken : maar noch fijnde het overfchot (gefon..

denvanMarsen Pallas , aandenkoning Eëtes) van die tanden, teelken,voor langen tijd , de Feniciaanfche

Kadmus , inBeötien ,
fekeren draak had uitden bek getsrongen en voel met een en het felfde gevolg. Siet

Apollonius. 3 Argon. Want "fafon heeft deefen niet omgebrocht , maar alleen i door toedoenvanMedea,
in flaap getoverd. Val.Flakkus, % kxpfttx, en andere.

4. Mannen) Siet de .^anteekeningenop hetyB. derHerfchepp.

f. Sprong ik op) Het Latijn voegt daar by

:

tunicifque a peótore ruptis, en mijn gewaad gefcheurd

hebbende. Van tselke gewoonte ikfpreek in ae Pictura Loq^ens, by Thyeftes , 1 00 pag. en ia

dit voerk , beneden , op de br.vanKinzce. ^
6 . Bruiloftsfakkel) In de plechtigheden , tot het trouwen behoorigh , was ook het voordragen van ont..

ftekene toortfen en fakkelen. Leefe befionden gemeenljk uit pijnboomen. Virgilius, in de Ceir. Ovidius,

2 B. des Alman. Varro, 2 B. de Vit. Pop. Rom. in Gerontodifcal. enx.. of uit eenTxds.
,
feker

foort van Litices , of harsboomen. Katullus, in de Bruiloft van Thet.Silius, 2,3, enS Pun. Seneka, in

Thebaid. Ovidius , 4 B. der Herfchepp. offomwijlen ook uit Spina aiba; een foortvan wegdiftelen.

Feftus, Piinius, lö B. 18 H. Katullus , 62 D. van Mallius en Jul. Ovidius, 2 B. des Alman. En
voaaren in getalle vyf , van kleene jongens , aan wederfijden de getrouden in bloed beftaande , voorge~

dragen. Plautus, in Kaiin. i en 4 Bedr. Plutarchus, 3
vanfijn Roomfche Vragen, enz., of wel van

de bruids moederfelve j volgens de gewoonte van eenige landftreeken by de Grieken. Apollonius , 4 Ar-

f
oazat. van funo

i

Euripides , /» FeniflT. Achil. Tatius , i en 2 B. Erotic. Heliodorus, 2 en 4 B.

rolimus, 2B. e»z..

Siet deefe plechtigheid in boven aangetogenmrtmtT ( 7 pag.) Sponiusj «xf Recherch. Cu-
rieuf. 5 Verhandel. 87 pag.

7. Aan te fteeken) Van bet verbranden der dooden by de alouden meenenwe elders te fpreeken. Hier

feggenwe alleen dat de opgerechte houtfiapels ( wanneer het lijk daar behoorlijk was boven opgefet) met

toortfen wierden aangeftooken j en wel van die gene , die den overledenen in maagfehap allernaafi be-

Jlonden. Doch plechtelijk , en meerendeels met een afgekeerd aangeficht, Virgilius j 6 B. van En. e»Ser-

D 2 viuE,
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S 5bekropen, Juno d’ egtvoogdes , en de bmilofts God i fo dapperen heir had ik mij horen te wéren. Maar fé

met fjjn bloemkrans was ’er bij. Nog Juno nog Hy- haaft ik u fag ontfing ik u in mijn ftad , hof en ’t hart ,

10 men , maaidehelfe Eiinnys droeg mijn fekkelligt met daar gij met mij twe jaren dooibragt. ’T gink nu in ’t

11 haar bebloede hand. WathadikmetdeMyniërs, wat met derdejaar, als gij genootfaakt te verfeilen , dus wenen-

J3 Pallas fchip te fchaftenS En wat joegu, ftierman Tyfis, i de van mij u affcheit namt. ’K moet voortHypfipyle,
in mijn vaderland? Hier was immers geenglimpig ^de maar (geeft den Hemel dat ik weder kome) ’k fal fo voor

14 vlies te halen, Lemnos was immers geen Palais van denOU- als na u man blijven. Ons beidervrugtinuwenbuikont-

35 denEëtes.Eerft was mijn wisbefluit (maar denHemel fchut-" fangen, die leve, ik ben daar vader en gij moeder van,
ten’t) deesvremdelingen te verdrijven. En ’tLemnisvrou-

:
Dus Iprakt gij , en koft fniklchreiende met de tranen op

volkheefteeiftderegteflagvanmannentebengelen. Met beveinfde wangen geen woord meer uitbrengen. Gijklomt

vius, op deefes 5
En. Dio, in Auguft. 56 B. enPertin. 74 B. Appianus> i B. der Burg. Oot\.

/

preken-

de vm eenen Judacilms •, Herodianus, /«Sever. 4B. tH.
Doch het lijk wierd ook felf , met ontfiekene toorfen y hoetoelby klaarendag , naar denJlapeltoegedra-

gen. Virgilius, 10 B, van En. Perfius, j
Schimpd. Tacitus, 3 Jaarb. 4 H. behahenScTw\üs,enz,.

De Hjktoorts vind ik. meermaalen by genoemde Boiffardus , iw_/y'»Graflarken 5
gelijk ook by?QXï,Sa.n&,

Bartolus, in het 79 Marmer} en andere.

8. Echtvoogdes) h'an-welkenikbovenfprak ,iypag.

9. Bruiloftsgod) Sie van deefen ook , 7 pag.

10. Erinnys) Een byfondere naam (ook te vinden byVtoperims

,

i B. 17 D. Ovidiüs , «»//eBr. van
Kanace, ewr;. vande Furiën y of hel/che ^uelgeefiens Alekto y Ti/ifone , enUegera. Van deefe boven

y

9 pag-

'II, Miniers) Een volk van Thejfalien i of byfonderlijk van Uagnefia y een oofielijk deel van Thejfa-

Hen i fo geheeten van eenen Minias y koning van Orchomenus. Paufanias. Doch hier (gelijk ook by VaJ.

Flakkus, 6 Argon. Statius , zTheh. enz.) noordenfo de Argonauten
y Jafons medegefellen y genoemd j

cm dat fy alle Theffalers fijn geweeft. Higinus, i4Fab.

11. Pallas fchip) Aet vermaarde fchip Argo •, geboud van de krijgsgodinne Dallas, Val. Flakkus ,

a Argon. Klaudianus, van de Getifcheoorl, enz- rvelke y behalven haarandere konfien (ï'/?»Ovidius »

in het 2, óen Mmzn, opgeteld) ook de Boukunde handhaafden is toegedaan. Virgilius, zHerdersgefI

Lucianus, in Hermotim. Oppianus, 2 Halieut. e»*.

Verders is dit fchip getimmerd in de Fheffalifchefiad Tagafe, Lukanus , 6 Pharial Statius, i Achil-

leid. ontrent den bofchrijken berg Pelion: vannoelkenfy desnoegenhaar toenaam krijgt ybyVropenms

,

jB.
21 D. Ovidius, in de Br. van Medea , enz. Enofvan els, of beuken , ofdenne , ofpijnboom-hout

:

neant hier in verfchillen de Dichteren. Val. Flakkus , i Argon. Seneka , in Medea , z Bedr. Fedrus,

4 B, <> H. Ennius, byCicero, ad Herenn. 2 B. PHnius, 136.21 H, Doch fekerlijk is daar eiken-hout
aan genveefi ,

gehaald uit het bofch van Dodonen, in Epieren j en des wegen (gelijk daar alle de eiken)

even als een menfch befpraakt. Apollonius
, 4 Argon. Seneka , in Medea , 1 Bedr. Val. Flakkus , overal

in Argon, enz.

Eindelijk is het, naar afgedaane heldentogt, ter eeutoiger geheugenis y indenhemel y onder hetgefiern-

te geplaatjl, \l\gn\\xsy Aftronom. Poëtic. 2 B. 37 H. Maniiius, s B.

13. Tyfis) De opperflierman van het gemeldefchip Argo. Val. Flakkus, i Argon. Apollodorus, i B.

Higinus, I4 en 1 8 H aan een fiekte , in die vermaarde togt , overleden-, by den koning Lykus , inde
Fropontis. Pauianias , in Beot. behalven Apollonius , Stephanus , enz. Na welken niet alleenfekere

volkeren in Beotien , op de fcheepsbou ivonderlijk afgerecht , Tifeënfers worden geheeten. Paufanias, in

Beotic. maar ook ieder ervaarenfchipper , offikrman ,
-word de naam van Tifis by de Dtchteren mede-

gedeeld. Virgilius, 4 Herdersgef. Seneka , in Medea, 2 Bedr. Ovidius, i B. der Minnek,
14. Lemnos) Een wijdberoemd eiland

,
gelegen in de Egeefche zee , bythracieny en ontrent den berg

Athos. In welken Vulkanus , om fijn mismaaktheid veracht , van fijn moeder Jtmo is neergefmeten.

Naderhand het koningrijk van Thoas
, en fijn dochter Hipfipile. Siet Eufiathius, over het 1 B. van den

Ilias, Tzetses,ö'twL)kofronsKaflandra} Strabo, 10 lib. Solinus, 21 H. enz.

if. Eëtes) KoningvanKolchos
, foon vande SonofApollo-y en vader van Medea , Abfirtus , en Kal-

dope. Dot deefen quam uit Beötien Frixus vluchten , gedragen -van het gulden ram welken hy aldaar

(tan Mars opofferde , en vordert deefts kojielijken vacht de ten.pel van dien krijgsgod gaf te bewaaren.
Higinus, 3,e»23H,e»*.

1$, NaaU
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ha ’t fcheepsvolk aldetlaatft op ’t heilig Argo , dat voor

wind Ihhigtig doorftoof. Het fchip vloog als een blikfem

over de blawe baren, gij ftarde op mij na ’t land, ik op

•u na ’t water. Daar ftaat een toorn om allen ’t halve

in zee te fien : liier op klom ik met tranen op de wan-

gen en boefem geftort. ’K lag door de tranen heen veel

Tcherper als voor defen, mitsd’oogenhaargunftaanmijn

brandend hart verleenden. Flukx ftorte ik godvnigti- '

ge gebeden , en beloofde , om u gevaar te hoeden , de
Goden offerpligt , die mi

j
nunog, vermits u behoude reis,

te betalen ftaat. Ik die beloftebetalen ? enMedea’theil

genieten? ’T hart fweertmij, overftolptvanminenfpijt.

Sal ik offeren , om dat ik Jafon bij fijn leven quijt ben ?

Ik vee Aagten voor mi jn verlies J ’K was waaragtig noit

geruft , en vreefde altijd , dat Efon fig een fiiaar uit Ar-

gos kiefen fou. ’K vreefde voor Argolife juffers; maar

nu druktme een Pontus hoer. Ik werd verwond vaneen
onverwagte kant. Geen fchoonheit of verdienft , maar
toverij en vervloekte kruid’ren met haar belelê mes ge-

iheden , verftrikten u. Sij tragt de maan tegen wil en
dank uit haat koets te rukken , en de foipoffenpek-kne-

velen voor ’t gefigt te drijven. Sij ftuit de vloed , fij

ftelpt den loop van kromme fttomen en drijftfe opwaard

aan. Sij vetplaatftbos en rot. Sij waart met lofl'e vleg-

ten op de graven, raapt fekere beenkens van een vers ge-

brant lijk. Sij betovert al fijnfe verr kncét wafle beeld-
keus , en ptiktfe met fijne naalden in d’onnofele lever. i5
Voorts duifend grillen die ik liever niet en wift. De
min door toveikonft verwekt is quaad, deregtewettdoor
deugtlaamheit en fchoonheit vetootfaakt. Kontgijdees
Kol omhelfenJ en durft gij , ’s nagts door ’t ftaal alleen

in ’t bed gelaten , wel fonder vrees fiapen. Gelijk fij

eerft de ftieren , fo dwingtfe u nu onder ’t jok: uftreelt

fij door defelve ktagt , waar door fij den feilen draak
ftreelde. Behalvcn datfe allen ’thalven fig ook aanmatig-
de daden die gij met d’andete helden deet, en onder dc
naam van wijf u heldeftukken verkleint. En d’een en
d’ander van Pelias aanhangers fchtijft haar toverij u daden
toe , en vint onder ’t volk geloof. Geen Jafon , maar
Medea roofde Frixus gulde vlies. Dit laalct u moeder 17
Alcimede , vraagt het haar : insgelijks u vader dien gij jg
uit ’t kil geweft een fnaar t*huis brengt. Sij mag ’t ge-
weft ontrent de Tanaïs , de Scytife moeraffen , ofFafis 19
haar Vaderland na een gemaal omfoeken. Wilj)elmrige

Jafon , lofler als d’herfft wind , waarom breekt gij u be-
loften? Mijn man gingt gij van hier,een anders quamt gij

weder. Laat ik nu u vrou fijn , als ik was op ii vertrek. Stuft

gij te pret op Adel en roemrugte namen : ik draag den
roem dat ik een dogtervanThoas, Minos neef, gefpro- 21
ten, ben. Bacchus is mijn Grootvader , Bacchusvrouver-

hel-

iff. NaaldenJ Fe aloude hekfen en toverejfen waaren gewoon het beeld {ja felf de naam ) van diefe

wilden ombrengen ofaan fijn gefondheid krenken , van was , leem of loot te bootfeeren , met naalden de-

felve te prikjeen en te doorbooren , en eindelijk voor het vuir te laaten weg fmelten. Horatius , i B.

8 fchiinpd. Virgilius, 8 Herderlg. Tacitus , x Jaarb. 6 H. Ovidius , x 13. des Alman. en 8 B, der

Herfchep. en andere.

17. FrixusJ Soon van -dtamas , na't affierven van Kefele fijn bedgenoot , hertroud aan Ino , dochter

vanKadmus. Deefe vrouw Frixusy en met eene fijn fufier Helle , naar de veijfe derftiefmoederen haaiende,

brocht door haar hfiige aanfiagen fo veel te weeg , dat men deefc voorkinderen veroordeeUe om
, gelijk

een foenoffer, gedood en geflacht te worden. Maar Nefele, tot eengodinne verheven fijnde ,
quamhaar

kroofi in dat gevaar te hulp , befielde haar een ram
,
juifl met een gulden vacht , om haar beiden over

zee te voeren. Doch het msisjen, vrefende en des niet vafi fittende , is gevallen in de zee, naderhand

den Hellefpont naar haar genoemd. Maar Frixus, naar Ponttis trekkende, is in Kolchos , by den koning

Dëtes, gelijk even gefegt is , behouden aangekomen. Ovidius, 3 B. van t/e» Alman. Higinus , x en

3 Fab.

18. Alcimede) Vrouwvan'Efon, (vanden\3\t\e^geT'/xti}ioneT\ii geheeten Polimela) enmoedervan

Jafon. Val. Flakkus, 1 Argon, behalven’^erecides, enz.

19. Tanais) Die grooie en vermaardefcheidfmanvan Europe en Afien j een rievier aanvangende op de

grenfen van de Mosk'u, en met een groot geweld van wateren fuidwaart vallende indepoelMedtis. Word

ook fomwijlen Danubius geheeten, en felf voor den Donau genoomen. hkron over Horat. ; Tibullus

,

4 B. I D aan Mefla). Seneka, 6 B. der Natuirl. Vragen. Sie van deefe Kurtius , 6 B. 2 H. Aoi-

inianus, 21 B. 7 H. Lukanus, 3
Pharfal. Mela , 1 B. i H. Ovidius, i B. van de Pontusk. enz.

20. Falis) Mede ein vermaarde rievser in Kolchos , een deel van Pontus i in Armenienfijn oorfprong

hebbende, en noordwaart in denEuxinus , of de fwarte zee,nederfiortende. Arrianus, in Peripl. Pont.

Euxin. Strabo, ii B. Plinius, 6 B. + H. Prokopius , 2 B. van de Perf Gorl. 18B. Val. Flakkus,

ƒ Argon. enz. Welken de Argonauten ook infioegen , wanneerfe fich naar de hoofdftad ( ten deelen

vandeejebefpoelJ) van het landfehap Kolchos begeven hebben. Ovidius, 7 B. Herfchepp. behalven

Katullus, l^ropertius. Val. Flakkus, enz.

21. Thoas) SoonvanBacchus , by de Kretifche Anotlne geteeld , en vader van Hipfipile. Deefe, be-

waard fijnde door fijn dochter , in de algemeene moord van Eemnos [waar affoaanftonds) is door

fiorm en onweder in faurika , een deel van Scythien , opgeworpen-, alwaar menhem koning, en met eene

priefier van Diana, maakte. Val. Flakkus, 2 Argon. Wiens beeld hem naderhand Pylades , enOreftes,
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zz heldert met haar ftar^kroon ’t klein geftarnte. ’K fal u

tot bxuidfchat Lemnos geven , een vrugtbare Lantsdou

,

cn nevens dien Hypfipyle. ’K hebnuookreetsgekraamt,

Tafon, wenfl; ons beide geluk en fegen : ’t pak viel inij

fwangeie foet , bevrugt bij fuiken man. Ook ben ik in

’t getal gelukkig: ik baarde door genadige gunft vanju-

no tweling fonen. En vraagt gij wien het kroos gelijkt?

na u aan^t lijn lij gedrait. Bedriegenkonnen lij niet,

voor de reft gelijken lij haat vader , die ik u fchiertotge-

fanten voor haar moeder geftiert had , ten waar die wre-

de ftielmoeder mijn oplet had geftut. Medea vreelHc

ik. Medea is feller als een fiie&oeder. Medea’s han-

,, den fijn bequaam tot alle moordftukken. Die haar broe-
^ der verfcheurde en de leden over ’t veld ringelde , fou

die mijn kinderen konnen Iparen ? Ditftaal , oharlfenlo-

fe , en met Kolchis vergift betoverde Jafon, ditftaal,

fegtmen egter dat gij trouwer mint als u Hypfipyle. Sij

kreeg als maagd in overfpel met een man te doen , maar

wij fijn kuis gepaart. Sij verried haar vader , ik bergde

Thoas leven. Sij vlood van Kolchi, ikblijfinmjnLem-

nos. Wat baat mij dit? als een deugtfame van een vuil

ftaal werd verbluft, en lij door haar toverfchat mijnman
24 verrukt houd. De moord van Lemnis vrouvolk prijs ik

niet , JafcHt , maar ’k doemfe. De fpijt wapend ge-

hoonde tot felle gramfchap. Kom fegt eens, foo gij

door ftorm, als ’t hoorde, verflingerd, metuboelinmiJ«
haven quaemt, en ik u met mijn twefoonkens toequatn
treden: mogt gij wel bidden dat u d’aard verfwolg. Met
wat voor ogen, ofchelm, fout gij u kinderen, met wae
opligt mij aanfchouwen ? Wat dood waart gij om u ttou-
loosheit waard’ ? Mijnen fhalve foud gij ligt ’t leven
houden : nietom u verdienft , maar mijn fagtmoedigheid.
Maar ik kletfte ’t bloed-van die vervloekte hoer in mijn
aanligt, en ’t uwe, dat lij door haar toverij verrukte.

Dan toonde ik mij Medea een Medea. Bij aldien mij de
regtvaardige Jupiter uit den hogen hemel verhoort, Ib
bid ik dat diehoer en fchenteefvanons egt gevoele’twé
dat Hypfipyle gevoelt, proeve de gal die lij gdarouwen
heeft, en gelijk ik , moeder van twe fonen , en egtc «
vrou , van twe fonen en haar man beroofd werde : dat

lij niet lang houde ’t geen lij fo fchandelijk kreeg, en
erger late als vont. Dat fij in de wereld fwerve en ner-
gens plaats vint. Gelijk fij haar vleellijke broeder en
vader gehandeld heeft , dat fij ook haat fonen en man
fo wreed traktete. Als fij zee en land fal hebben door-
waart: dat fijfdan door de lugt poge te vledermuifen

,

behoeftig, hopeloos , befoedeld met haar bloed fwer-

ve. Dit bid üt Hypfipyle Thoas dogtet van mijn man
verlate. Leef duivels paar en mors in ’t dier vervloek-

te bed.

geholpen van Ifigenie fijn fufter , ontseeUigd , en met hen naar Griekenland vervoerd hebben, Higinus,'

120 H. Ovidius , Klaaglied. 4 B. 4 D. en Pontusk. 3. B. 2 D- enz,.

22. Staikroon) Welke toas gevoeeft van goud en gefteenten-, gelijk mllen

,

Aftronom. Poef.

2 B. Tertullianus , deCoron. Milit. enz., of van bloemen , fijnde byfondevlijk de Plalakantha daar in

gevlochten: volgens kt\izném , 15 B. en Fotius, /'« Biblioth. in Excerp. Ptolom. Hepheftionis.

Siet van dit gefiernte y behalven KïtüWüS y Manilius, Aratus > Germanikus, Avienus , e» pruden-

tius, Ovidius, in het 3 B. des Alman.

23. Broeder) .Abfirtus
,
gelijk boven gefegt is : welken zy , met fafon wegvliedende , omhaarvdder

in het navolgen op te houden , ontrent de ftad ('Tomos wegens deefen handel naderhand geheeten) heeft

vermoord, doorfneden, vanlidtotlid gefcheurd , en alom in zee geftrooid. Ovidius, Klaagl. 3 B. 9D.
24. Moord van Lemnos) De vrouwen van Lemnos , hebbende verftaan y dat haare mannen, inthra*

den oorlogende , tot haarlieden fmaad en verachtinge , nieuwe vrouwen uit dat geweft fouden medebren-

gen , [pandenfaamen om dien hoon te wreeken. Men vergaderd , en beraadftaagd. De naafte nacht

word den aanftag toevertroud. Hierom brengt ieder vroumenfeh om den hals wat manlijk was j felf

geen kinderen verfchoonende. ^Alleenlijk red Hipfipile, gelijkwe boven vertellen, Thoas haarvader in die

nood, befteld hem heimelijk eenfcheepjen, en doet hem zee kiefen. Higinus , i j e» 245 H.' Val. Flak-

kus, 2 Argon. enz.

Andere dichteren geven een andere oorfaak aan deefer vrouwen haat en wraakgierigheid i fchrijvende

datfe, een wijle tijds als bokken fttnkende { het geen Medea had weeten uit te werken) van haarmannen

als walglijk en affehuwlijk verlaaten wierden. Apollodorus , i B. Euripides , in Hekub. De Kant-

tekenaar oferApollonius, i en3 Argonaut. Lutatius over Statius
, y TliebaidT enz.

Sie deefe deugdfaame dochter in de Pictura Loquens, op het 1 2 Taf.

24. Moeder) Van Euneus en Deifilus i volgens Higinus y H. Verders is Hipftpile , om deefe vroo-

me daad uit het eiland weg gedreven fijnde , vande zeerovers gefchaakt , enaanLikurgus , koningvan

Nemea , verkocht. Hier tsfe heel minnelijk ontfangen Mengaf haar aanftonds Archemorus , des ko~

nings foontjen, om aan haar borften opgebracht te worden. Maar , wanneer de Argiven , naar Theben

trokken , op den heirbaan haar by toeval bejegenden , en eenigen drank voor het dorftend leger verfochten ,

fo heeftfe , den jongen ergens onder een boom neder leggende y defelve de bron Langia aangewefen. Doch

naauljks keerde fy weder , offy vond den felven van een flange dood gebeten. Wegens welk verfuimen

Likurgus haar geftraftfou hebben, indien Adrafius , oppergefaghebber der Argjven y haar niet had vry

gepleit. Statius, AenjThebaid. enz.

SEVEN-
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SEVENDE BRIEF.
INHOUD.

De Jlad Trojen eindelijk van de Grieken fijnde overweldigd , in brand gefiooken en verwoefi verliet

Eneas > met een vloot van twintig fcbepen , fijn vaderland
,
/onder bykansteweeten werwaarts hy

hetfoHite op aan fetten. Hebbende dan op de baaren eenigen tijd omgefworven , en Thracien
, Sicilien

,

en andere mindere plaatfen aangedaan , is hy eindelijk , door een geweldig onweer , in Libiën te landege-

fet. aldaar wierd alstoen een verblijf en nieuwe ftad opgetimmerd van Bido , Belus dochter , en weduwe
van Sichëusf fijnde ( wegens den overlafl van haaren boosaardigen broeder Vigmalien) uit Fenicien ver-
trokken. Deefe vorfiinne ontfing Eneas met de fijne feervrtendelijk , wierd op hem verlieft , en dede,/on-

der eenige uiifiel , hem de vruchten van fijn wederliefde in haare omhelfingen genieten. Doch Eneas moefi

fijn noodlot 'volvoeren t fich naar Italien begeven', en aldaar van de grootmogende regeeringe der Romei-
nen den allereerfien grondjlag leggen. Tido de lucht hier af krijgende

,
poogd hem met honderd beweeg-

redenen die gevaarlijke reis uit het hoofd te brengen. Hoewel fonder eenigen vrucht. Deshalven fy ,
ge-

findfijnde fich /elven het leven te benoemen , htjn noch dee/e /endbrief laat toekpomen.

D I D O AAN ENEAS.
3 -pv us Cngt dc wittf fwian aan dc Mcandcrvlocd in

1
’t vugtig lies gefpreit , als de doOd naakt , haarU lijk-

I. Meandervloed) Is een rievier in groot Frygien , een deelvan .Afien (wegens fijn/eld/aame bochten

en kromtens /elf door een fpreekwoord vermaard, fie Cicero tegens Pifo behalven Varro , Feflus, No-
nius) Karien Jcheidende vanjonien , en daar op, tufichen Miletus enHeraklea, in zee fich nederftorten-

de. Ovidius , 8 B. der Herfchepp. /prekende van het Kreten/er doolhof. Silius , ^ Pun. Oorl. Proper-

tius, 1 B. ly D. Sentki , in den Rafenden Herk. 3 Bedr. behalven Dio de Prufaaner , Plutarchus,

vandeRievier. Elianus , i B. 33 H. Strabo , ir B. Plinius
, 5

B. 19 H. Solinus, 43 H.

Hy verfchijnt ons
,
gelijk een rieviergod , leggende nevens Mar/yas ) fijn fpitsbroeder , voor het beeld

van



DE HELDINNE BRIEVEN
lijklied. Denkt nietdat ik dit fchreef op hoop van u met
mijn gebed te vermurwen : neen , dat dult immers den
liemel niet. Maar nu ik weldaden , eer j en deugd ligt-

vaardigheb verfpild, is ’t een kleine faak wat woorden te

quiften. Gij fijt dan nog gefint te reifen , u rampfalige

Dido te verlaten , en trou en feilen aan een en defelve wind
over te geven. Gij blijft , Eneas , nog bij ’t voornemen
om trouverboad en vlootgelijk te ontbinden > en ubeloofd

Italië te foeken dat gij nog niet en weet waar gij ’tvinden
fult: En trekt niet cens ter harte ’tnieu Karthago, mijn
fteigerende wallen , nog ’t Koninklijk gebied dat ik u
opdroeg. ’T gerede vliet gij :’t ongerede foekt gij. Uftaat

een ander rijk ergens in de wereld op te Ipeuren ; hierhebt
gij dat gij foekt. En fchoon gij ’t lantalvint, wie fal u
dat overgeven ? Wat gek fal fijn eigen erf aan vremden
oveilateni Maar ’tfchoitu aan een ander lief, een andere

Dido

van Diana i op een Griekfche Gedenkpeamngvan Gordianuf,èy Triftan. en.insgelijks nederleggende , ne-

vens de rteviere Letheus j op een andere van keifer Markus , ky Jofef Monterchius j fijnde de 3 der IsJit-

gelefène van den Kard. Karpegna.

z. LykliedJ Folgens het fpoorloos en ongegroml gevoelen van \y\Q.ote\^s , Plato, en andere oude

tuirbefchryvers
:
gevolgd i";*» Martialis , 5 B. 38 D. Cicero, i B. der Tuskul. Vrag. Eüaaus , Hift.

1 B. 14H. Kapella, lenöB. Lucianus, Hyginus, enz..

Doch . aangepen jïch de fwaanen gaaren in lufiige landfirehen , ontrent de rievieren onthouden, pjn
cok de Kaïper en Kaïkus {heide in .Apen) door deefe vogelen berucht. Ovidius , Kiaaglieder. 5 B. 1 D.
en z B. der Herfchep. Virgilius, 1 B. der Landgedicht. Martialis, i B. D.

3. Lichtvaardig) Eenige fchrijvers geloven dat YirgiMns , als eenrechtfehapenEomeinquanfuis, het

trouwen en fcheiden van Dido en Eneas verperde uit haat der Kartaginenfers , der Romeinen gefroooren

vyanden ; by dewelke deefe Koninginne (eerji Ydtfe , en na haar dood , om datfe pch fo mannelijk had em-
gebrocht , Dido, dat is virago , manninne geheeten. Servius, over het i^B.vanEn.) wierd' in het getal

der góden gefeld. Juftinus, j8 B., 6 H.- Appianus, in Puntc. Silius, i B. enz..

Ja dat Dido en Eneas malkanderen niet hebben kennenpen , voeetenwe uit de Jaarregiflers , en Aan»
teekeningen van Voflius , Strigelius, en Farnabius.

Evenwel is het verdichtfelvan Virgilius by de treurfpeldichters
,
fchilders en beeldhouwers

,
geloofwaar-

dig gebleven en de tapelijke waarhesd van de kuifche Dido door de vermaakelijke fchriften van hem enpjne
navolgeren geheelijk onderdrukt. Makrobius, 5 B. 17 H.

4. Wallen) By meergenoemde Vaillant ('deNum.Colon, &Municip.
)
vind ik drie overfchooneVeVL*

ningen, fo vande Sidoniers als Dyriersgemunt', behalven de fchryvers
,
geweldig, aangaande den opbou

van Karthago , ons onderrechtende nademaalverbeeldwordopden

1. De koninginne Dido, boven op eenfchip paande , een rijksfaf in de pinker houdende , en, met de

rechterhand gelijk ttlt de navolgers den weg aanwijfende.

2. Defelve Dido, houdende eenrijkspaf', ontfangende van drie (ofvier op een diergelijken) aanpenlqke

mannen een tekening en omtrek vande nieuwe fad.

3. DieVorfin, met denrijkspaf', ontrent -welken een arbeider delft offpittet , tef wijl een andere op een

begonnene Paspoort is wtfk'ehdé. Sietfe hier nevens malkanderen

:

Wat verders Karthago aangaat , veelepjn van meningedat Dido defelve geenpns heeft gefhc1of\maar al-

leenlijk met het fot Birfa vermeerderd en vergroot. Solinus, 40 H. en Bochartus, Geograph, Sacr.

X Part. 24 Cap.
Doch datfy , deNumiders een kleene lap lands afkopende , met een ojfenhuid, aanfmalle riemengefnee-

den, defelve fou misleiden bedrogen hebben, word geenpns aangenoomen ; als te beufelachtig ente konpig
verperd. Siet echter Strvius , over het i B. van En. Heredianus > 5 B, óH.Livius» 44 B. Appianus
inLybic. Silius, i B. der Pun. oorl.

g. Mijn
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Dido fiilt u, een andere doos om weer op niews uit te

f ftxi;ken. Wanneet fult gij een ftad als mij n Karthago ftig-

ten, en u Heitvancenvetheveflot overfien? En Ichoon

’t u alles na wil en wens gelukte , waar haalt gy een vrou

die u fo beminnen fal , als ik. Ik blaak als een was en ful-

fer fakkel; min nog meet als de wierook opdefmoken-
® de altaren. Eneas heb ik nagt en dag in ’t hart en fin.

Hij is wel ondankbaar, hij agt mijn gaven drek, eengaft

die ik, fo’k wijs was, miffenmogt: egtetwens ikhem

,

al heeft hy ’tquade voor, gcenquaad: maat ’k fcheld fijn

7 trouloosheit , enontfteck, na ’t fchelden , feller brand.

I Vetfehoon, Venus, ufnaar, omhels, broer Kupido, u
onvermurwbare broeder , en leert hem in u leKtpluk-

hairen: ofmij: die hem (en’tfpijtmyniet) heb begon-

nen te beminnen : ten einde hij mijn liefde voedfel fchaf-

fe. Wat ik droom,en hij komt mij fchijnvals in die gedaan-
te voor oge. Hy heeft geen aas van moeders aart. Een fteen

,

een harden berg, barllè eiken op hoge kruinen gewallcn,
en wreed wild gediett heeft u geworpen: ofde Zee uitge-
bra.ikt, fo onftuimig als gy die nu door ftorm liet fchuim-
bekken , die gij egter hoe guir en weerborftig fij istragt
te befeUen. Waar heen vlugtfieke 1 ontfie dit onweer: 9
blijft niet om my , maat om den ftorm. Siet cens hoe
d’oofte wind water uit water blaaft. Vergun mij ’t luk van
’tweer, ’t geen ik u liever verpligt bleef. De wind en
Zee fijn regtvaatdiget als gy. Ik ben fo veel niet waard,
fchoon gij anders denkt , dat gij , om mij over de woefte
Zee te ontvlugten , onikomeu foud. Dien haat ftaat

u vrij dier , fo gij , om my te ontgaan , nog baar nog
dood ontliet. Strak ftilt de wint, legt de zee gefchaaft

,

en

5- Mijn Karthago) Deefty fiad vangenoemde Appianus hefchreven, beflond naderhand , (te weeten
toen fy Romen geduirig het licht ^oegde te betimmeren) uit drie deelen •,gsheetenKothon , BirfayenMegara.
Kothonwas een eilandje, al om met golven omvangen , aanweerfyden havenen hebbende. Strabo, SB.

behalven Appianus, enz..

Birfa, eigentlijk de fterkte en het Jlot j fo genoemd van Ieder; toegens bovengemeld verdicht--

fel. 5ief Virgilius i B. van En. Juftinus, i8 B. $ H.
Megara, Magaria geheetenby l£\(iot\x% en SQiyiüs , alle het overige van die magtige vejling. Strabo#

in gemelde 17 B.

Doch haar algemeene naam toat en bleef in het Criekfeh inhet Latijn Karthago; en in de
Funtfche taaie Karthada, dat is. Nieuwe ftad. Solinus, 40 H.

6. Altaarcnj Kog\s fegt het Latijn

,

lykrijs o/ houtftapel ; en dit is heel roat anders. Want wy vinden
by defchrijvers , dat de aloude , behalven andere dierbaare reukwerken , ook vaaten met wierook , inde

verbrandinge der dooden , op den houtfiapel hebbengefet. Apuleius, i B.ApolIodor.Virgilius, 6B. van
En. Lukanus 8 Pharf. Welke overdaadige dertelheid echter naderhand , by de,Romeinen, door de Wetten
der twaalf Tafereelen is verboden. Cicero, 2 B. van de Wett.

' 7. Uit den brand) Lees by Virgilius, 2 B.op wat wijfe devaderlijke Goden Rneas worden ter hand ge^

field om met fich weg te voeren ; en fie fijn vader boven op fijn fchouderen , hebbende deefe heiligdom-

men forgvuldelijk omvatte op een Gedenkpenning (Siet ook die j/an Cefars dochterfulia

,

^Triftan)
van Antoninus de Deugdfaame, by ]oh., Sambukus J ook alhier vertoond.

8 . Venus) Moeder van Eneas', wegens Anchifes ; tnvervolgensvan allefijnenakoomelingen. VanretU

ie evenwel hetfiamhuis van de Julien wel meefi fich onverhinderd meend affc daalen.

Dit leeren ons ( behalven Virgilius en Ovidius ) de Geldmunten van Cefar , by Goltzius, Urdnus#
Oizelius, enz., op de Welke Venus ontrent .yinchtfes is neergelegen; of op een wagen , van twee minnt-

goodjes getrokken
, k»mt aangereden ; of wel op andere wjfen fich geheel , of alleenlijk tot den boefem tot

vertoond. Sier Choulius , 225 pag.

9. Onweer) HetLatijnhetftHyemi

,

dewinter^ inwelkemen (de zee ,/otefeggen, gejlooten fijnde)

by de aloude gewoon was de vaart te fiaaken , de fchepen op het land te flepen , het roer inden fchoorfieeti

«p te hangen; quanfuis , om door den dagelijkfchen rook eenduurfaame onbederfelijkheid , en harde vafiig-

heid in defelve te verwerven. Heliodus, in het 2 B. der Landged. Virgilius, i B. der Landged. Pli*

nius, 2 B. 27. H. de Kantteckenaar , over de Vogelen, Blyfp. van Ariftofan.

Endit gefchiede,feg ik , inde winter , op fekere feefiJag , Pandufia by de Grieken geheeten. Proklus,'

ever genoemde Heltod. Eneas , in fijn B. van den Krijgshand. 17 H.
Jn tegendeel deden fy defchepen weder afioopen , en zee kiefen, op den if dagh van Maa^ ; fijnde
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en ïijd Triton mêt lijn blaaw gejpan op ’t mamere nat.

Og'of gij met de wind veranderen koft , en gij fultkon-

nen, ten fij gij harder fijt als d’eike. Hoe! had gij niet

beproeft wat d’ontftuime zee vermogt ! Betrout gij fo

ontfind de pekelplas die gij fo vaak in nood gefmaakt

hebt? Schoon gij bij moi weder anker ligt , dat woefte

nat is egter vol gevaar. Troulole eedbrekers vinden

ook in Zee geen heul : dat ’s een pijnbank van fchelm-

fe wijffelaars. Te meet als om minnebreuk: om dat de

moeder van de Min gefegt werd naakt uit de Cytherefe

Zee geboren te fijn. Nog vrees ik voor de beul , die

mij pijnigde , en ben bekommerd dat dien vijand door

fchipbreuk fal vergaan. Leef , bid ik : fo ontylugt gij

mij gelukkiger , als met de dood. ’K wens liever dat

gij d’oorlaak van mijn fterven hiet. Genome gij wiert

(dat God vêihoede ) door een felle ftotm in Zee belo-

pen : hoe fout gij te moede fijn ? ftrak fal u voorko-

raendiemeinedigheit, enDido, door utrouloos bedrog

genootfaakt tot fterven. Daar fal u voor d’ogen malen

de fchimvan u bcdroge wijf, bedrukt en met bloed be-
plengde lokken. Al watudan gefchied, fult gij uittoe-
pen , ’k heb ’t wel verdiend, og geeft gena: en menen
dat alle uitgelchote blikfem op u hoofd gemunt is. Ei
wagt nog een kleine tijd tot uweverbolgentheitend’ont-
ftuimigheit der zee bedaart : ’t loon van een kort ver-
blijf fal u behoude reis verfchaffen. Verfchoon mij
niet , maar u kleine Julus. ’T is genoeg dat gij den H
roem draagt van mijns levens rover. Wat quaad deet
’t kind Afkaan ? wat u gevlugte Goden ? die gij uit
den brand gerultt in ’t water fult verdrinken. Maar
gij hebt die niet Bij u , noit hebt gij , ttoulofe , al
draagt gij u roem daar op , dat heiligdom enu vader op
de fchouderen getorft. Gij liegt al wat gij fnorkt. Want
gij hebt niet eerft aan mij u valfefonggetoont, totmijn
verdriet. Vraagt imand waar de moeder van de fchone ij
Julus vervoer: ik antwoort , s’ is van haat onbarmharti-
ge man verlaten en vermoord. Dit maakte gij mij wijs

:

maar ik liet mij bepraten om dat ik u dienft deed. Du^
hebt

de flrandgoden eerfl door gebeden en offerhanden tot een gmfitge byfiand verfocht. Volgens Horatius »

I B. 4 Liergef. Hefiodus , ingemelde Lzadged. Vegetius, van den )S,n]g%h.znd^ 4B. 39 H. Apulejus,
II B. van fijn Herfchepp.

10.

TritonJ Een godheid van de zee, qaanjuis gebooren uit Neptunus en Salaeia i en daarom ook

voor fijn trompetter gehouden 3 teelke des toegen een kinkhoorn is gebruikende : volgens Ovidius , z B.
der Herfchepp. en een fchoone Gedenkpenning van den Keifer Tupienus , hy meergenoemde Triftan.

11. Citereefche) So bygenaamd -wegenCithera , een eiland inde Egeefcht zee, tujfchen Malea, de

voorberg van Peloponnefus , en het eiland Krete nu Cerigo : wel eer Venus toegewtjd , na datfy uit het

zeefchuim ( Afrodite deshalven geheeten ) ter wereld komende , aldaar allereerjl is aan land getreeden»

Sie van dit eiland, behalvenV\in\üs en Stredso , VirgiMiis, la'B. MZïk'Evi.

iz. Gebooren) Siet de vreemde geboorte van Venus by de Griekfche dichteren, Hefiodus, Q^Kala*.
ber, Nonnus, enz. en de Latijnfche

,

Ovidius, i B. der Minned. 140.6» Minnek, enz.

En op deefe wijfie is
fiy , door de Griekfiche Apelles ( tot een voorbeeld gebruikende de lichtvaardige

Trine die fich deswegen , volgens Athenëus , op het \Eleufinifich feefi van Ceres , in het gefiicht van
geheel Griekenland , moedernaakt in zee begafi) wonderbaarlijk door het pinceel vertoond. Gelijk deefie

fichildery volmondig roemen Plinius, 35 B. 10. H. Ariftenetus, i B. 7 Br. Antipater {jn het Griekfiche

Bloemhof) en fijn vertaalder, Aufonius, in fijn 104 Sneld. enz.

By welke alle Jy , uit de zee dus oprijfiende , gemeenlijk Anadijoméne , o/Emergens , wordgenoemd,
Siet haar ( aangefien haar ook Praxiteles van marmer maakte-, die naderhandaan die van Gnidusisvef
kocht) vertoond by de Uitgevers der Koomfiche Marmerbeelden.

13. Julus) Ook Afikanius geheeten, de fioon van Eneas by Kreufia , Priaams dochter. Volgde fijn
vroomen vader , trekkende naar Italien : alwaar hy (fijnde nu Eneas overleden ) Lavinium > fijn va^
dersftad, verlaatende , de fiad Alba flichtede. Virgilius , iB. vanEn. Florus, iB. iH.

14. Gevluchte góden) Penates in het Latijn. JVie deefie fijn geweefi by de ouden, is niet wel bekend.

Cicero , z B. van der God. Nat. en Scn'wxs fieggen het te fijn alle góden , die binntns huys geëerd en

aangebeden worden. Andere giffen defielve Neptunus en Apollo, opbouwers van Trojen i ofjujitcr,

June, en Minerva, ja felfVefla te weefien. Siet Makrobius> 3 6. 4 H. enz.

Want de naamvan Penates komt ons , nevens die van V E s t a , voor op ee» Gekenkpenning

den keifier Kommodus, Oudaan. 45 T. z N. alwaar een jongeling ,
op een fipiets leunende, in fijn

rechterhand een lamp is dragende : waar uit het fchijnt als of het de Lioskuri , te weeten Kafior en Pollux,

Jouden fijn geweefi ; hoewel die , na de fchaaking van Helena overleden fijnde , geenfins de aloude Pêna-

tes kannen worden genoémd. Siet behahen yhgiUas, Cicero en Higinus , de naeukeurige Diom&as
Halykarn. i B.éyH.

15. Moeder
) Kreufia, fio gefiegtis, Priaams dochter , inden brand van Trojen, achter gelaateni

door een afie grooten haafi ,
gelijk de meefien willen: want daar fijnfichrijvers , welke fiellen haaral wil-

lens verlaaten
,
ja gedood te zijn. Siet Virgilius > z en B, van En,

”

34. Spe»
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hebt gi( om haar minder ftraf te lijden , als om mij. Ik

twij£Fel ook niet of u geprefe Goden verdoemen u: want

't is nu 't fevende jaar dat gij op Zee fiikkelt. Doen; u
de zee uitbraakte ontfing ikualfinsopmijn ree, en bood
u , fchier nog bij name onbekend , mijn rijksftaf aan.

Og had ik ’t bij defen dienft gelaten : en was de maar
van mijn bijflapen begraven. Dien dag , dat ons die

X 6 onverwagte vlaag in de ipelonk dreef is d’oorlaak van
mijn quellagie. Ik hoorde een hol geluit; mij dogtde
bosmaagden juigten? maar d’hcKctafernijen gaven voor-
Ipook van mijn rampen. Wel aan neem ftrafgefchonde

maagdom: die ik tot Sicheus hoon befoedelde: waarna
ik nu , og arm , vol fchaamte tre. Ik heb nog in mijn

17 marmeren tempel een beeld Sicheus toegewijd ftaan ,bc-
ip pronkt met groente en witte lammervagten. Hier uit

hoorde ik hem (want ik kende fijn ftem) vierwerfmijn

naam Ipcllen , en foetjes feggen : kom Elila. (DidoJ

Ik kom, o waarde man, ik toef niet langer*, maar draal

flegs uit fchaamt over ’t geen ik u mildced. Vergeef
mijn misdaad: ’k ben misleid door een geflepenbedrie-

ger. Hij doet den haat van mijn misdrijf verdwijnen.

Sijn moeder Venus, fijn ouden vader, fijn loon, fo dier

en waardig pand, gaven mij hoop dat de man welbij mi|
weimen loud’. So ik dan dolen moft , ik doolde uit

eerlijke beweegredenen. Doet gij hier bij fijn ttou be-

lofte : hij was , volftont hij , in genen dele te verfina-

den. ’T rampfalig lot, dat mij van begin aan trof, ver-

felt mij ten einde toe. Mijn man wiert infijn huis voor

d’auter neergevelt : van die moord draagt mijn broeder

den roem. Ik wierd als balling verdreven , moft mijn
mans graf, en vaderland ontmimen , en wierd, van mijn
vijandige broeder vervolgd

,
genootfaakt een gevaarlijke

vlugt te nemen. Ik lande aan een vreemde ftrand , en

mijn broeder en Zee ontllipt koft ik ’t Zeegeweft , dat

16. Spelonk ) Waar infe, volgens affpraak van Venus en Jtino , gejaagd mierden door een gemaakte
dondervlaag i om in die verhoole plaats quanfuis de plechtsgheden des huwelijks met malkanderen te vol-

trekken, Siet Virgilius
, 4 B. van gemelde En.

17. Sicheus) Ook,Acerhas geheeten , oom , eerjle man en bedgenoot van T>ido, priefler van Herkules,

Jsjnde de rijfde en magtigfte onder die van Fenicien i osn welke redenen hy ook Pigmalion, fijn wijfs

broeder-, onder het offeren, voor hetaltaar is omgebrocht. Virgilius, i.B.vanEn.Juftinus, 18B.4H.
Wegens Herkules valt hier aan te merken, dat ‘er eenvan deeze naam is geweefl in Beötien ; een in

Egipten, en een in Fenicien, fijnde defelfde metdie van Gades : welker aller daadenenbedrijvenvanhet
lojje dichterdom onder malkanderen V/ordengeworpen.

Wat nu deefe van Fenicien aangaat , ook Melcharchus en „dfirochites geheeten ; men weete dat hy

van die van Tyrus feer is geëerd geweeft. Makrobius , 1 B. zo H. Plinius , 37 B. f H. Cicero, 3 B.

de Nat. Dcor. enz. i. Om dat hy de eerfie grondleggers van deefe ftad heeft aangeweefen , waar fy
fouden bouwen. Strabo, 10 B. Nonnus, 4 B. ii. Om dat ly het kofielyke purper heeft gevonden

;

te.weten, doorfijnhond , een vreemde fek, aanfiranJ, uit fijn hooren haaiende. Pauianias , in Eliac,

Suidas
;
en de verklaarder van Lykofron. 1 1 1. Om dat hy die van Tyrus in de zeevaard heeft ondee-

veefeni door welke fy fo veelevolkplantingen , m de vergelegenfte deelen des werelds, felfs tot aan de Ga-
des , 'nebben terneder gefet. Nonnus , 40 B. Arrian. 4B. Tibullus, i B. 8 D. Diodorus, j-B. enz.

Van fijn prachtige en rijke kerk binnenTyrus , fpreken , Herodotus, in Euterp. Kurtius, 4B. 3 H.
Dio , 4z B. Jofephus, z B. tegens Apion. Lucianus, van de Syr. God. Strabo , 16 B. enz. Ver-

dersfiedeefen Herkules, afgebeeld op de GedenkpenningeavanTyrus , by meermaalengerwemde Vaillant,

Colon. Rom.
1 8. Groente) De priefleren waaren onder het offeren gemeenlijk met eenige groente gekroond. En wel

met takken van fuik offulck een boom , diefuik of fuik een godheid was gewijd en toegeëigend.

So maakt van een latsrierkrans gewag Vk^lias

,

3 B, van En. Lukanus , i B. der Farf. Pruden-
tius, in Apotheof. enz. Van een koorenairkrans Plinius , i B. 3 H. enz. Van een olyfkrans , Virgi-

lius, 3 B. der Landgedicht, gen 7 B. van En. Tibullus , i B. lo D. Van en myrtekransje , Tibullus,

I B. 10 H. Van een eikenkrans yitgxMus, i B. der Landgedicht. Van een taxus ofypenkrans, Sene-

ka, in Edip. 3 Bedr. Van een pijnkrans Arnobius , 5 B. Van een veilkrans Tacitus , $ B. der

Gefchichtb. y H. en eindelyk van eenpopelkrans , ter eerenvan Herkules

,

Virgilius, inhetSB. van En.
Seneka, Ras. Herk. 3 Bedr. Horatius, 1 B. 7 Lied.

Siet de priefleren dus gecierd op de Marmore brokken , eenig offer vertoonende , by hunrse Verfaa-

melaars.

19. Lammervachten ) De afgevilde huiden der efferbeeflen (indien fy niet mierden verbrand ) hadden

in der góden dienflen aanroepinge een byfonder gebruik.

Een verlegene plagt , in de tempelen, op defelve te gaan ruften, wanneer hy eengunflig en voordeelige

antwoord van de góden wilde verwachten. Paufanias , in Attic. fprekende van ,^mfiaraus j Herodia-

nus, 4 B. inKarak. iz H. Plautus, inKuikuI. zBedr. 1 Ton. Filoftratus, ia het Lev. van Polemo ;

E t Strabo,



ts

xo

^6 DE HELDINNE BRIEVEN
ik u , tr»ulore , heb opgedragen. Ik ftigte eenfladmet

wijd bemuurde wallen , een trots en fchiik voor dege-

buir volkeren. Den oorlog fteigert vaft , men dreigt

mij, die een vrou en vremdeling ben, met de wapenen

:

nau kan ik mijn ftads wering en krijsgereetfchap inpo-

lluir brengen. ’K was duifent minnaars lief , die mij

Onder ’t vleien haar beklag deden , dat ik een wilde

vremdeling voor fo veel Vorften koos. Wat mart gij

,

mij geboeid aan Jarbas , Konink van Gemlie , over te

laten? ’Kfoumij, om ulchelms verraad, gevleugeld aan

hem konnen en moeten overgeven. Daarbij heb ik nog
een broeder [ Pygmalion ] wiens fchenfieke hand be-

plengd met ’t bloed van mijn man , nog dorft na ’t mijne.

Leg af de Goden, en Heiligdoitunen , die gij met han-

delen ontheiligt. U godlofe handen betaften’t godlijke

onwaaidig. So gij de Goden , die gij uit den brand bergde

,

molt dienen, fo ipijt het haar, dat hj niet verbrand fijn.

Miffchien firlt gij., ofchelm, Didofwangerverlaten, en
u vleefch en bloed in mij gewonnen ontvlugten. So fal

dan ’t deerlijk kind in ’s moeders lighaam fterven , en gif
d’oorfaak van u nog ongebore vrugts dood zijn. So fal dan
de broeder van Julus met fijn moeder fneuvelen , en
enen-dolk twe zielen in een lighaam moorden. Maat
die God laft u te vertrekken : ’k wenfte dat hij u t’hier

landen had verboden , en dat nooit Trojaan den. bodem 21
der Penen had betreden. Met defen leidsman , een God 22
quanfuis, dobbetd gij tegen weerbarftige winden in, en
Ipild gij een ruimen tijd in de woefte Zee. Aan Troje 2J
koö gij fchiermet geen meerder moeite komen , al ftond
het fo ftijf, als doen Heftor nog leefde. Gij foekt
geen Simoïs u aderlijke ftroom, maar ’t. is den Tijber. 24 if.
Ongetwijfeld fiUt gij weer aangehaald werden, daar gij

’’’

weuft te komen. Neen : na iltmerk aan ’tafdeinfen van
die ver gelege landftreek, fult gij daar met u vloot niet

beJan-

Strabo , 1 1 B. ffrekende van die van de fiad xAnariaca , by de Kafftfche zte gelegen i en eindelyk Virgi-
lius ,78. van En. éy meergemelde Choul.

~De Triefteren flegen de beelden > en meefifich/elven daar mede te verderen j defelve ofom den hals,enfchou~
deren hangende ofden arm daar mede befingerende. Statius, 3 B. der Theb. en andere van de Bac-
chanten; en rfeMarmerfteenen , by Choul en P. S. Bartolus.

19. Jarbas,) Of Hiarbas , Koning van Getulien in .Afrikfl -3
voelke, defladKarthagoJiendeallenshens

groejen en toeneemen , de Koninginne ten huVfelijk verfocht , ja gewapenderhand haar de trouwaf eifch-

te. En das heeft dtefe , en niet Eneas { een haatelijk verdich^el van die van Romen ) een oorfaak tot

haar rampfalig einde gegeven. Want als , behalven Hiarbas , ook de burgers en inwoonderen haar om
dat huwelijk moejelijk vielen, fo heeftfe, quanfuis een foenoffèr aan haar voorige manfullendetotfellen

3

fichfelven opeen flapel hout doorfieken. Juftinus , in bovengemeld 1 1 B. 6 H.
zo. Broeder ) Figmalion, foon van Belas , Tirifch Koning, en Didoos broeder } welke om defchat-

ten van fijnes fuflors man te genieten , den felven, fo gefegt is , heeft omgebrocht. Blyvende niettemin
van de buitverfteeken. Want Dido , door een droom gewaarfchouwd zijnde , pakte alle haaregoederen
byeen, trok haaren aanhangfaamen , en vluchte ,

gelijk men ook boven verhaald , naar .Afrika. Jii-

(linus, in gemelde B. Virgilius , i B. van En, Ovidius , 3 B. des Alman. Silius , 8 B. der Pun.
OorJ.

z I . Troiaan) Teucri heeft het Latijn. .Aangeftenfo de Troiaanen geheeten fijn van eeneteucer
, foon

va» den Kretifchen Scamander i die , nevens Dardanus
, fijnfchoonfoon , in Troas Veel eer regeerende ,

degrondfagvan het Troiaanfehe koningrijk heeft gelegt. Sietfe ookfo genoemd in het 1 B. der Klaagd.
a D. 1 5

B. der Herfchepp. en elders.

So hebbenfe ook vanhaaranderek.oningen, Dardanus , lias, Laomedon, enz, by hetdichterdom , hatt=i

re benaamigen.

XX. Penen) Punici , of liever Fenices , volkeren in Sirien ^ wiens landfehap , met het overige Si-

rien ende rieviere Eleutherus bepaald , had Tripolis , JBiblos , Tiras en Sidon j alle weleer rijke en mag-
tigefieden. Draagt haar naam of van het fchoone purper •, aldaar

, fogemeld is
,
gevonden; ofvan de

palmboomen i welke in die landflreek al om gevonden worden.

Sulks bevefiigd, byfLiAxn , eenuitgelefeneVennin^vxndenKeifer Severus , Viaar op een jongeling , ia

ten gefchort kleed , is onder een pahnboom fiaande i geteekend, P h o e n i c e.

Haar deefe Syriërs , als haare voorvaderen , worden ook die van Karthago geheeten Feni , Of liever Fei

ni, enFunici of Fenici

,

^Virgilius, Silias 3 enonfeOvióias 3
op verfcheideneplaatfen.

zj. Troje) FergXTaum in het Latqn

,

Hefichius, het hoogefotvanTroie veeltijds voor de
geheele fiad genoomen i die ook Iliam , naar lias Laomedons vader , eene der Koningen , werd gehee=>

teu‘ Strabo, 13 B. Homerus , Virgilius , ew dichteren.

Z4. Simois) Van deefe Troiaanfche rievierefprak ik , 3 pag.

15. Tiber ) De vermaardfie rievier in Italien, uit den A.penninas , (van welke berg Italien in twee

deelen word gefneeden ) affakkende , Latium van Hetrurien fcheidende , en eindelijk beneden Romen,
mtrmt Ofiia fich in de %,ee nederfiortende. Dioidfius, 1 H. en 9 B, behalven Plinius, en andere.

Wat
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belanden voor dat gl) een oud man weid. Kiefl liever

dit mijn volk ten bruidfehat, ftaak u omfwerven , en

ontfang de fchatten die ik hier Pygmalion ontvoerde.

z6 Verplant hierTrojemetmeetgeluksinmijnTyiierplant-

Iben plaats, en neemt als Konink dees gewijde rijksftaf

aan. Hebt gij luftom te oorlogen : foekt uwen Julus ftof

tot krijgstriomf; ’k fal hem , om niet ftil te fitten , vijand

daar toe leveren. Dit’s een plaats om vrede en oorlog te

hanteren. Ei doet het om moeders wil , om de fchigten

van u broeder [Kupido] om de Trojaanfe Goden bij u ge-

red
, ( fo wens ik fegen al wat gij van d’uwen beigde , dat

die wieden oorlog en u fchade hierme einde, dat Afkaan

voorlpoedig gtijft, en dat ’tgebeent van vader Anchifes

' onder lugte aarde rufte) ontferm u dog over een huis,

dat fig aan u opoffert. Want waar over kont gij mij be-

fchuldigen, als dat ik u beminde? Ik ben geen Ftias telg

,

** of van ’^t groot Mycenc geboortig : mijn man nog vader

was tegen u gelpitft. Schaamt gij u mij u vrou te noe-

men , noemt mij flegs u waardin. ’T fcheeldDidoniet,

als fij maar uwe is , wat naara lij draagt. Ik ken de zee

wel die d’Aftikaanfe ftrand afflonll: dan is fij bevaarbaar

,

dan niet. So tas fal de wind niet goed fijn , of gij fult

koniien ’t feil gaan. Nu wart u ’tdiijventwieromfchip

cn riem. Belaft bet mij , ’k neem ’t aan, u befte tijd te

ramen: als gij reifen wilt, fal ik u niet ophouden. U boots-
volk fnakt na ruft, en u ontramponeeidc vloot, pas half
gekalefaat, vereift nog wat toevens. Voor al mijn wel-

daden, en ’f geen mij nog ftaat te verdienen, voor ons
huwlijks ho(^, bid ik om nog een kleinen tijd. Totdat
mijn minnelmert met de zee mag llcnken , en ik allengs

dees ramp kloekmoedig leer verdragen. So niet : ben ik

van voornemen te fterven. Lang kond gij mij niet wreed
vallen. Og lagtgij eens hoe mijn verf in ’t Iclirijven was

verbleekt ! ik Ichrijf met u trojaans lemmer op de fchoot.

Mijn tranen rollen over mijn wangen op ’t blote fwaaid

,

dat haaft in plaats van tranen met mijh bloed fal geverfd

fijn. Hoe wel komt u gift mijn dood te fta. Gy veifiet

tot korte vordering van mijn dood, mijn graf met de
kleine gift vaneen rappier. Nu wort mij d’eerfte fteek

niet in de borft gegeven ; ’k heb al voorheen vafl u een

minnewond ontfangen. Og Aima , fufter Anna , die ter 3 »

quadec ure kondfehap kreegd van mijn fchuld , nu fult gij

mij ook den laatfte lijkdienft doen. En als ik ben ver-

brand op ’tlijkhout, fult gij op mijn marmereSark niet

houwen: Sicheus vrou 5 maar dit graffchrift:

Eneas gaf mv ’i staal en stervens reen in
'

i vlugten:
Maar Uido wrong ’t rappier in ’i hart >

EN eind’ haar SUGTEN.

Was eerfi Albula-'=‘, en ontfing fijn naam van den .Albaanfihen honing Tiberinus , in het dóórtrekken

van fijne vateren verdronken. Livius , i B. 3 H. Ovidius , 2 B. des Alraan. Hoeveel Servius, over het 8 B.

van Én. beveijfl dat den tiber
,
aangaande fijn naam , defiad .Alba felf, in ouderdom te boven gaat.

Ik fie hem , behalven op die van Nero, nevens de haven van Ofiia , op een mooje gedenkpenning van
dekeizer Markus Aurelius , ty üudaan 33 Tab.

5 P. op die wijfieleggende •, gelijk men alle de rieviergoden

is verbeeldende.

16. Tyrier) Herkpmfiig uit Fenicien , en haar hoofidfiad Tirus ; fio boven isgemeld.

27. Anchifes) Soon vankoning Kapis , en kindskind van Afifarakus op het gebergte en in de bofifchen,

onrent fijn groot en kleen vee, fich meerendeels onthoudende. Hierheefit hem Venus gefien, bemind , en

tot haar byjlaap verfiocht. Virgilius, i B. van En. Ovidius
, 2 B. derKIaaggcd.en 15 der Heldin-

nebr. Hoch dit kofie hem fijn oogen engeficht, toen hy deefiegodlijke gunfil by de fijne fich liet ontvallend

Js naderhand vanfijn fioonEneas uit trojegedragen-, gelijk. 33 pag, isgefiegt enopeempenmagvertoond.

Siet ook Wiiï wy van de fiaamenkomft van Venus en Anchifies , aldaar hebben aangeteekend.

28. Ftias telg) Van de Thejfialiaanfiche fiad Ftiafiprakenvee 12 pag.

29. Micene) Stad in Feloponnefius •, vanveelke boven, 22 pag.

30. Anna ) Sufier van de koninginne Dido , en met een medegefielUnne in haar weg vluchten.

Wierd , na Didoos dood , uit Karthago voeggedrevev. Begaffich deshalven onder de beficherminge van
Battus , honing van Cirene. Maar aldaar hoorende dat Pigmalion , baar vereede broeder , in aantogt

veas , koos voeder zee i en quam , naveelomfivoervens , onder de knfi van 1taliën, voor de fiad Lauren-

tum , fichipbreuk te lijden. Aldaar vondfie fich by Eneas , ( nu het koningrijk van Latium in rufi en

vrede befittende) die haar wel ontfing. Maar , door een droom gewaarfichuwd fijnde dat haar, vanLa-
vittia vrouw van Eneas , lagen wierden gelegt , it fy by nacht uit het het hofigevlucht , doch onverfiens

in de naafigelegene rievier Vumicius verdronken. Ovidius, 3 B* dc- Alnun. Silius j 8 B. der Pon.

Qat\, behalven het van mijn G X.

E
3

ACHT-
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ACHTSTE BRIEF.
INHOUD.

H twiiom » dochter vm Menelatts en Helene i was vm ‘Tindams (wUn'MemUus , naar'tro*

je trekkende > deforg van het hof en het rijk had aanbevolen ) ten huwelijk gegeven aan Orejles

,

foon van haares vaders broeder , ^gamemnon. Menelausy van dit verloven geen kennis hebbende
^ geeft

^ haar y voor Trojen, in het leger, aan FyrrhtiSyfoon van den moedigen Achilles. Dus is Jy vandeefen(n*

de verwoefiinge van Troien, in Griekenland komende) gefchaakt. Doch als voor diefiere de fierheid van
Fyrrhus alte ondraaglyk was , heeftfe , door deefen brief, van Orefles , dienfy feer lief had , verfocht

van dat haatlijk huwelijk ontflagen te worden. Dus was dit ook den aitfiag van haarfchrijven. Oreftes

ging Pyrrhus te Delfos , in Apolloos tempel, vinden, firafte dien fchaker met de dood , en herkreeg op

die wijfe fijne Hermtone.

HERMIONE AAN ORESTES.

I
k Heimlone fchrljfu, onlangs mijn broeder en man, I gen te ftaan 5 vorder koft ik met mijn teer geweld niet

nu flegs mijn broeder, want een ander draagt den naam
j
keren. Wat hebt gij voor Pyrrhus, riep ik, mijnwrc-

I van man, defe groet. Pyrrhus, trotsop den adelvan fijn
j
ker leeft: dit vlees is aan een ander man verkofi J Maar

vader Achilles , hout mij hier tegen regt en reden ge- I hij dover als de Zee, fchoon ik Oreftes fchreeude, ruk-

vangen. Ik weerde mij fo ik koft om fijn moenvilte- { te mij met ontrolde vlegten in fijn Saai. Wat koft ik

fwaai-

I. Pyrrhus j Neoptolemus ook ( keeljong ten oorlog gaande ) geheeten , foon van Achilles i van
welke boven , 13 pag.

%. Pyrrhus) Macidesin het Lat^n, Aangefien Eacus , koningvanEnopia, ( of liever Egina. Ovi-

7 B. der Herfchep.) wegens Peleus , vader van Achilles
, fijn overgrootvader isgeweeft. SietdeDich-

seren, Katullus, Virgilius, enz..

3, Oreftes) Soort vm Agamemnon en Klifemefira , na fijnes vaders deereljk ombrengen defirenge

wreeket
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{\(iuAet geleden hebben , was ik , in ’t veroveren van La-
cedemon onder ander vrouvolk als flavin vervoert ge-

S weeft. Sagter handelde het triomferend grieks heir

< 7 met Andromathe, als het Troje in brand ftak. Maar
gij , Oreftes , draagt gij mij nog ongeveinftle liefde

,

aanvaart onbefchroomd het regt dat u toekomt. Sout

gij , indien een rover u vee uit de ftal weg haalde , weer
bieden , en voor u geroofde vrou in gebreke blijven J

Neem tot een voorbeeld u fchoonvader [Menelaus] die

,

om fijn bruid [Helena] weder te halen , uit liefde oor-

loogde. Indien hij loom en traag in fijn hof van ’t wijf

beroofd had leggen ronken, nog bleef mijn moeder,
als voorheen aah Paris getrout. Tot defen togt hebt gij

geen duifend fchepen nog ontelbaar krijgsvolk van no-

de : komt maar felfs. Hoewel ik egter op fuiken wijfe

19
ook waard’ was wederom gevordert te werden , en geen
man tot fchande ftrekken kon voor fuiken lief. een felle

oorlogskans te wagen. Hoei was ons beider grootvader
niet Atreus, Pelops Soon ! En waart gij mijn man niet,* >
gij waart gewis mijn broeder. Kom dan, bid ik, als

man u wijf, en als broeder u fufter te hulp : twe man-
nen houden u verpligt tot defen dienft. Mijn groot-

vader Tyndarus, nu oud, en agtbaar om fijn jaren, be-

ftgde mij aan u ten huwlijk: want hij had ’t feggen over
fijn nigt. Mijn vader hier van niet wetende verloofde

mij aan Pyrrhus. Maat laat grootvaders regt, als meer
in magt en jaren , voorgaan. Met u gepaart hoorde ik

niemant : wcrt ik aan Pyrrhus gekoppelt , foo wert gij

beledigt. Onfe liefde fal vader MenelSus ook wel dul-

den: hij heeft door ’t felve minnevuir voor defen ook
• ge-

7»reeker van deefe Vireede moord. Doch dtefe moedorheul , is daar op wegen het wroegenvan fijn kna^

gendgeweeten
, aan het hoHengeraakt , en heeft ,

gelijk een dollen , alom mistrooftig omgefworven. Van wel-

ke fiekte hy eindelijk op een hyfondere manier is verlofi. Siet Sofokles, in Eleólr. Euripides, in Oreft.

Val. Flakkus, 7 B. der Argon. Virgilius , 4 B. van En. enz..

Siet daar en boven van deefes onbefuisde geftalte ,
groflicchaam, en groote beenderen

, na eenigentijd

gevonden, behalven Idcrodotus, Solinus, 5 H.
4. Lacedemon ) Ook Sparta genoemd , een wijdberoemde ftad in Peloponne/tts j van welke boven ,

2 pag.

f. Grieks heir) Achaiafegt het Latijn, Welk is driedubbeld. Of het is een deel van fet geheele

Criekenlandi heden Livadia geheeten •, fijnde bepaald met Thejfalien , deEgeefchez.ee, den Iftmus , en

Epieren : of wel een kleen landfehap van Peloponnefus ] anders wegens fijn ftrandfteden , in het Grieks

Egizle genoemd : of ook fomwijlen gemeld Peloponnefus ,
TAorea nu geheeten, Plinius, 4 B. $ H. Pau-

fanias, in dc Achai. Apuleius, 6 B. van fijn Herfchepp. enz,

6. Andromacliej Sie van deefe vrouw het gefegtde i i4pag.

7. Troje J Phrygias opes, Frigiaanfche goederen
,
fchattenenrjkdommenfmhet Latijn. Frigien

is een landfehap in kloen .ydfien •, en wel tweevoudig. Het meerdere en het mindere. Het meerdere

memdmen ook Pakatiana ; hebbende tot hoofdfteden Sinnada en Laodicea ; geljk het mindere Epiktetos

,

of het Hellefpontifche , anders Mlfien of Troas , wiens hoofdfteden fijn aan zee Dardanus en .^llexandria ,

en binnens laruls het wijdberuchte Trojen of Ilium. Strabo, Ptolemcus, Plinius, Andere.

8. Atreus ) Soon van Pelops en Hippodamia , koning van Micenen , en broeder van Thyeftes, Deefe

fijn broeders vrouw misbruikende , is van .Atreus in ballingfchftp verfond doch weder , onder fchijn

van vriendfehap , te rug geroepeh : als wanneer hy ie kinderenheeft omgebrocht , verfcheurd , gekookt ,

en foo den rampfaligen vader voorgefet. Siet behalven Higinus , Senekaas Treurfp.van Thyeftes , en

enfep jcruRA Loq. het zf Taf.

9. Pelops ) Soon van Tantalus , Ttygiaanfch koning j noch een kjnd fijnde de góden op tafel voorge-

fet: als wanneer, alle góden fich van die fpijs onthoudende , alleenlijk Ceres van het fchouderftuk heeft

gegeeten. Alwaar om Jupiter , den jongen weder tn het leven roepende en herftellende , hem eenyvore

fchoudtr heeft moeten aanfetten, Ovidius , 6 B. der Herfchepp. Virgilius , z B der Landged. Ti-

bnllus, 1 B. 4 D. Pindarus, i Gefang. der Olimp. Plin.aSB. 4 H. Higinus, 8 J
Vertel).

Naderhand is deefen naar Griekenland vertrokken, alwaar koning Enomaus , eenfeerfchoone doch-

ter hebbende , dtfelve ten huwelijk beloofde aan die geene , die van fekere befternde wagenmer.nin-

ge met de verwirminge foti kennen V/ederkeeren i terwijl de overwonnene aldaar het leven moeften

laaten.

Doch Pelops kocht argliftiglijk de voerman om van Enomaus. JVelke deswegen de wagenasfchelmach-

tig onbruikbaar maakte. So dat de wagen in het rennen gebroken fijnde, de koning uit de felve tuimel-

de enfich doodelijk befeerde. Hier op ontfinfjhydan Hippodamia , des konings dochter , en met een her gehee-

le rijk , naderhand Teloponnefus , ofhet eiland vvn Pelops naar deefen genoemd. Higinus , 84 Vcrtell.

Strabo, 8 B. Propertius, i B. 12 D. Nemefianus, 1 Herdersgcf.ewa;,

10. Tindarus) yan deefefiet boven , 23 pag.
SI. Tan-
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geblaakt, De min die hem geviel fal hij in lijn fchoon-

foon ligt gehengen : het voorbeeld van fijn liefde tot

moeder fal ons trekbekken ftijven. ’T geen hij bij

moeder was , fult gij bij mij fijn : Pyrrhus leeft met
mij, als wel eer Paris met mijn moeder. Enfchoon
hij ewig fnorkt op ’s vaders manhafte daden: gij hebt

ook een vader waar op gij brallen kont. Agamemnon
fwaeide den Scepter over al de Vorften, felfs over Achil-

les; defe was pas een Veltheer van hulptroepen: gene

’t hoofd der hoofden. Tot overgrootvader hebt gij Pe-

1 1 lops , wiens vader was Tantalus : fo dat , als gij wel re-

kent, blijken fal, dat gij ’t vijfde lit van Jupiter fijt.

’Tfchort u ook aan geen roem van dapperheit: gij weer-

de u wel hatelijk ; maar wat kont gij anders doen : ’t was

om u vermoorde vader te wreken. ’K wenfte wel datgij

beter heldenftof gevonden hat; die gij niet verkofen,

maar uit dwang hebt moeten waar nemen. Hier in hebt

12 gij u evenwel als een Ridder gequeten; en Egyfthus heeft,

van u gekeelt, ’t ielve huis met fijnbloed befpat, ’tgeen

te vore u vader. Dit fmaalt Pyrrhus , duit u lof tot

fchande , en kan mij e^er nog onder fijn gefigt dulden.

Ik berft, mijn kaken bellen van Ipijt, en mijn boefem
fcheurt van ingekropt vuir. Heelt niet ider Hermione
’t fchandig ftuk van Oreftes durven verwijten ? wel we-

tende dat ik nog kiagt nog rappier heb. ’K mag wis

nogfchreien: met tranen koel ik (mijn gramfchap, die
als een firoom in mijn boefem vlieten. ’K heb haar

altijd alleen , die ftort ik immer. Mijn wangen fijn

altijd met tranebronnenl overftort. Dit ’s de dwaalftat

van ons geflagt, diefwerft van Tantalus af, tot mij toe,

om al ons vrou oir ten roof te geven. Ik wil nu van

’t bedrog des water fwaans niet reppen, nog hoe fig Ju-
piter in fwanendons verfchool. Hippodamia isdooreen 13 14'

vremdeling [Pelops] weg gevoert op de Ifthmus, die

met haat lange fmallen hals twe zeen fchift. Helena van»
Thefeus gefchaaltt moft van haat twee broeders , Kaftor ly
en Pollux Amyclefen wederom gehaalt werden. Delhi- 16 ij
ve Heleen van Paris den Trojaan over zee weg gerooft
moft d’oorfaak fijn dat heel Grieken in ’t harnas quani.

Hetheugdt mij qualijk, nogtans ’t heugdt mij. Alles

was dienthalve vol druks en vrees. Mijn grootvader,

fijn fufter , oom Kaftor en Pollux weenden; Leda badt
de Goden en haren Jupiter om verlolTing. Ik felfe nog
een kind trok ’t kort hait uit mijn hoofd , en fchrecu-

de : o moeder , moeder , vertrekt gij fonder mi; J Want
vader was van honk. Tot een teken dat ikmede van Pelops

kroos ben, liet gij immers dat ik een gereden roofvoor
Pyrrhus was. Og had Achilles ’tfpits vanAppoilos fchigt ig ig
konne mijden'. Hij doemde nu ’t geweld van fijn balda- 30

dig

11. Tantalus) Sooa van yupiter, of, fo Tzetzes tuigd , van Tmolus , konin^ der Lidiers. Veefe

ep fekeren tijd de góden aan fijn tafel hebbende, heeft haar
,
gelijk terflond gefegt is , fijn vermoorde foon

Felops voorgefield. Doch defenjongen is het leven toedergefchonken , maar Tantalus heeft helleveaartf

moeten reifen: alroaarhy, op feldfaame roijfen , met honger en dorfi , onophoudelijk is geplaagd. Pinda-

rus, in gemelde Gcf. Homerus , ii B. derDooling.Euripides, inOreft.Treurlp.Scneka j inThyeft.

Treurlp. i Bedr. en verfcheidene andere.

12. Egiflusj Soon van Thyèfies ,
gewonnen by fijn eigene dochter en deswegen ookah een misgeboorte

in een bofch weghgeworpen. Doch hier is hy van een veehoeder gevonden i die hem heeft bewaard , en

door een geit ( in het Grieks 'Eg\ü.\xs deswegen geheeten ) opgebrocht. Elianus , 12 B. der Verfcheid.

42. H.
Deefe nam naderhand , op fijns vaders aanraden , .Atreus het leven gelijk, ook Agamemnon 3 door

toedoen van Klitemnefira , dte in overfpel met dit ondier leefde. Maar eindelijk is hy ook van Orefies

»

foon van Agamemnon , nevens den overfpeelfter omgebracht. Seneka m Agamemn. Homerus, 1 B.

der Dooling. en ook boven, e» 59 pag.

13. Swaanendons) Wyhebben, 23 pag. van deefegeefiigeboelagiegewaggemaakt. Sietverder Mani-
lius» I B. der Sferrekand. Ovidius, 6 B. der Herfchepp. e«x. doch voor alhet^6 St&ent]e, byPdox,

Gorlëus, en het 19 van het 2 Deel by Leonard. Agoftinus; verfamelaars'der aloude fegelringen.

14. Hippodamia) Op wat wijfe Felops defelveten wijve kreeg, fchreven wy daadelijk, 3 9 pag.

1 5 . Gefchaakt) De fchaking van Helena door Thefeus , is verhaald, 24 pag.

16. Amiklefen) Of Lakonifche , dat is Spartaanfche ; want Amikle lag in Lakonien, fijnde het va-
derland der gebroederen , Biaftor en Vollux : ook berucht door eenaanfienlijke tempd van Apollo. Stra-

bo, 8 B. Statius, 4 B. vanTheb. enz..

1 7. Wederom gehaald ) Mopfopia urbe voegt'er het Latijn by 3 en verfiaat Afidna , eenfiedeken in

Attikai inwelklandfchap onderandere eenenMopfus heeftgeregeerd. Strabo,9B. Seneka , in Hippolit.

Treurlp. enz.. Vorders van het wedergeven van de gefchaakte Helene is gefpreken, 24 pag.

18. Pyrrhus) Neoptolemus, in het Latjn^ Sietvanhem, 13 pag.

19. Apollos) Houdende de Jijde der Trojaanen, als, nevens Heptunus, de bouwer van haareftad en

ringmuur. Siei^pig.

Wordx van de Trojaanen bygenaamd Sminteus', wegens de muyfen (crfzhêtot by deKretenfers) hem ge-

heiligd en toegewijd. Strabo, 13 B.

ao. Mijden ) Achilles is omgebracht van Farist of liever Apollo j in de gedaante van Farhi ter-

vifi
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dig kroos. Nog voor dcfcn , nog nu fou Achilles be-

h.igen gefchept hebben , dat een man om ’t vetvoe-

len van fijn wijf fou gefchteit hebben. Wat fchuld

joeg mij ’s hemels verwoedheid op den hals, of wat ge-

ftarnt fal ik klagen dat mij rampfalige dus drukt? ’Kben
jonk moederloos geweeft : mijn vader was ia de krijg

:

fchoon fij beide nog leefden ik was egter een weesldnd

:

o lieve moeder ’k heb u in mijnteerejaten noitmetfoet

gevlei betatewaald : noit met mijn kinder armltens om-
helfd, Boit alseen liefpale opufehootgefeten. Gij hebt

mij nooit opgefchikt; nog mijn kamer, als ik de bruid

was, toegetakelt. Als gij weder quamt (’k lal de waarheid

feggen) gink ik ute moet, maat ik kende moeder niet.

Dog aan ufchoonheid merkte ik dat gy Helena waart, en
gij vraagde, welk u dogter was. ’T eenigfte geluk , dat ik

in de wereld vond , is dat ik met Oreftes ondertrout ben

:

die ik , foo liij lig niet weert, met de reft lalquijtfijn.

ïyrrhus houtmij gevangen, daar mijn vader feeghaftig is

4t
wederom gekomen , enTrojenog ommijnentwilnietiii
den brand ftond. Mijn Imcrt valt mij evenwel fo fwaat

niet, als ’t fon ge-fpan bij daag komt opfteigeren ; maar
als de nairenagtmijoedruktenangftvallig In de kamer en
’t bed heeft geringelt , fchrei ik in plaats van llapcn , en ben
voorPyrrhusverlchtikt, als voor een vijand. Diltwijlraak

ik , onthult door ramp , en niet wetende hoe of waar ik

ben , onverhoets met de h.ind Pytrhus tuigen romp. En
foo haalt i^’t Ichennis voel, trek ilefe fchu terug, mij
inbeeldende dat mijn hand vergiftigt is. Dikwijl ontvalt

mij in plaats van Pyrrhus de naam van Oreftes: en ’k be-

min die milgreep als een leus van beter lot. ’K fweer

u bij mijn gellagt , bij Jupiter mijn wortelftam, diezee,

aarde, en hemel doet liddeten, bij ’t gebcent van u va-

der, mijn oom, die ’t u te wijten heeft, dat hij door u
dapper gewroken in ’t grafquam ; dat ik eerft fterven

,

en in de blom van mijn jeugd fmoren fal, ofikTan-
talus dogter fal met Tantalus foon gepaart fijn.

vi^l hy in den tempel van dm Timbreefchen ^pollo , om roegens het hutoelijh met Pclixena te /preken ,

was verlokt van Hekuba. /et Diktis > 4 B. e» Q; Calaber, 3 B. ten eenemaal van deefe verfchil-

lende.
^

Ontfangende byfonderlijk de doodwonde in Jijn hiel-, dewijl het overige licchaam geheellijk was ontpuets~

baar. Want Thetis
, fijn moeder ,

hem in de Stix, om dus hard en fchootvry te worden , onderdom~
pelende, had jayfl fijn voet gevat welke door dien helfchenvloed rüet kennende bevochtigdworden, alleen-^

lijk. week entrefbaar is gebleven, Siet , behalven andere

,

Higinus, 107 Vertell.

ir. Ruigert rompj Scyria membra
,
het lichaam van de Scirifchenjongeling

,
/egt het Latijn.

Sciros is een klippigh en onvruchtbaar eslandeken , in de Egee/che Zee , tegen over Magnefia gelegen ;

het rijk van Likomedet : onder wiens dochterén ,y4chillet vei/chuilende , Deidamia , /onder twijjfel de

/choonfien onder dien hoop, hee/t be/lapen, en dee/en Vyrrhus daar hy gewonnen, Statius, l Ackilleid,

Ovidius, I Minnek cnx.. van het eiland SvdddLS , Plinius, DionyUus , e»*.

F NEGEN-
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NEGENDE BRIEF.
INHOUD.

H Erkules , foon va» Jupiter ,
gewonnen by Alkmene , infchijn van haar man Amfitrion , had pas fipi

paaren , of hy wienl door Eurifieus , honing van Micenen, niet Jonder toedoen van Juno ^ tot groott

merken , en fchroomlijke halsgevaaren aangedreven. Doch keerde fteeds verwinnaar (, hierfchadelijke on-

dieren en èofchgedrochten , en daar onlijdelijke moordenaaren en dwingelanden ombrengende. Doch een on-

tijdige minnebrand deede eindelijk, in deefenarbeidhembefwijken.’tWasJole,fijnkrygsgevangene,daardeefe

onverwinlijkt op verliefde i welke hem Eeenemaal gelijk een kind regeerde, en alle onbetaamlijkheiddeede

uitvoeren. "Doch als Deianiere
, fjn huisvrouw , die nieuwe liefde gewaard wierd , poogdefy , met

deefenfendbrief, hem van dienfchandelijken hertstocht afte leiden. Ondertuffchen had Jy al gefonden de

vergiftigde omhangroki wiens onbekende werkinge haar ter ooren koomende^fy daadelijk bejluit Jichfelven,
van het leven te beroven.

DEIANIRE AAN HERCULES.

^'tT ben blij, dat ’tveroverenvan Echalie ulof-tijtelen
j

flavin last vermeefteren. Onlangs liep dooral de Griek-

je vergroot: maar klaag dat gij u feeghafttg van een
|
fe fteden een fchand’lijke maar, die u deftigheid in ge-

* nea

I. Echalia^ VerfcheideneJleden hebben in Griekenland die naam gehad. Vochde vermaardfielag

inEubea, Chalcis ook naderhand geheeten-, derijksfiadvan]Euritus. Plinius, 4 izH. Strabo, 8B.
Euftatius , Wierd van Herkules vermeefierd en verweeft , wanneer Euritus hem Jole

, fijn dochter

weigerde. Diodorus, 4 B. 58 H. Ovidius. 9 B. der Herfchepp. e« Pontusk. 4. B.

1. Griekfche) Ve\eL{g\^ies in het Latijn. Eelafgiawas eigentlijktheffalien , leggende tuffehen Acha-
jen enMacedonien p en de Pelafgi volkeren , wegens hun ongeftadig heen enwederfwerven, Eehrgi, datis 3

ojevaars geheeten

,

Strabo
, 5 B. Bogh hier, en in het 1 5 B, der Herfchepp. en elders , moet door haar

geen deel , maar geheel Griekenland verftaan worden,

3. Juno)
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ï nen deele paft. Dat gij, wien noit Juno, uoit ecnon-

4 eindige rampketcn koft kreuken , nu van een lole waar

5 verheert. Dat wenfte Euryftheus, dat ’s hemels Throon-
godin, uftiefmocr, dielpekgroèjen inufchande. Maat

6 dat wenfte hij niet, die (foo ’t waar is) aan eene nagt

niet genoeg had, omu foo groot teteelen. Venus heeft

u meet genepen als Juno. Defe heeft u metverdrukken
verheven

,
gene een wollc voet op de nek gefet. Siet

eens hoe de wijde wereld , foo ver die van de zee om-
7 vaamt wert , door u manhaftigheid bevredigt is. Het
* aartrijk en de zee moeten u eeren als fchertnheer: ’t ooft

ca ’tweft gewaagt vanuhelde-dicnftea. Gij toiftc den he-

mel eerft , die u namaals dragen fal : öp u fthoudcren
fchtaagde Atlas den hemd-bol. Maat wat is ’t anders als u 9
fehande des te grooter te maken , foo gij u eerfte glans
met overlpel befmetï Sijtgij’t, diemenfegt indewieg
twee flangen geworgt te hebben, doen gij nog een wigt to
ü toonde Jupitets loon te fijn? moft u begin beter lijn

als u volttekiceni Ukintfedeugt is met u manlijke jaren
ontaart. Wien duifend monftets , nog Euryftheus , nog
Juno koft afmatten, die buigt lig onder de min. Maat
’k draag de naamvan een gelukkige vtou, omdatikHct-
cles wijf en fwaar.van den donder-god genoemt wert.

Soo ongelijk een hokkelmg nevens een ftiet voor de
ploeg

3. Juno) Van -welke ook t T>ie godheid op Herkules , haar mans aterling , boven maaten gebeten

Jtjnde ,
/ocht dien held , op allerhoTule wijfen , tehinderen , en om te brengen. Heeft echter , nafijn dood ,

hem niet uit den hemel kormen houden: aangefienhyvan‘fupiteraandeborfivan'funo(terwijlfefiiep)ge.~

Ugtfijndcy met haarmelk het recht van onfierfiijkheid hadbekoomen. Higinusi Diodorus, eenigfinsver-

fchillendey 4B. 9 H. de Verklaarder van Aratus j enz. by Andr. Alciatus > over fijn 138 Sinne-
beeld.

4. löle ) Dochter
, fo gefegt is

;
van korting Euritus , hem wegensfeker gewonnen wedfpel , beloofd,

doch nietgegeven. Hetgeen de verwdnnene helleven, enfijn hofftad haar welftand kofie. Ovidius, 9B.
derHerfchep, Sofokles, in Trachin. Seneka inHerk. opEt.Treurfp. 4B. 38 en 3pH.

Ik fie haarbyLcon. Agollini , i»fijn iii enii3 Segelfteen , omhangen met den leeuwenhuid t

en dragendeden auaftigen knodsvan haaren winnaar op den rechterfchouder.

5. Eurifteus ) Soon vanStenelus , koning vanMicenen , aanwien Herkttles, door jbunoos wrokkende
arglifiigheid , onderdaanig heeft moeten fijn, en alles naauwkeurig uitvoeren , wat hardefaakhem ook die

dwingeland op mogt leggen. Diodorus, 4 B. 9 H, Hefiodus, in hetSchild.Virgilius, 3 B. derLandged.
Higimis, 30 Vertell. enz. Ovidius, 9 B- der Herfchepp. Seneka, in genoemde 2 Treurfp.

Hy ontmoet u
,
fijnbeveelens den kloeken Hercules hoogmoedig voorfchrijvende , op den 10 Steen , by

gemelde Leon. Agoftini.

6 . Eene nacht) Drie gehecle nachten aanmalkanderen knoopende , om te langer by fijn ./4lkmene te

blijven, en deefen fierken gedrochtetemmertoete ftellen. Siet (behalvenki\g\nns,'.<)ycrt.e\\., de misleide

Sofia, klagende over deefe gerekte nacht

,

é^Plautus, infijn i Bedr. doch ook het beeldvan Alk-
mene , deswegen op het hoofd met een driedubbele kroonvercierd , by Statius , öTheb.

7. Bevredigd) Ombrengende en van kant helpende alle Jlropers , dwingelanden en land gedrochten i

door Xvelke alle de deelen des werelds ivaaren ontrufi.

Ik vind hem , in mijn geringe Verfaamelinge , op een koperen Penninghje , van den keifer Maximiaan
( naar den felven ook bygenaamd Herkulus ) fijn knods in de flinkere , en een olijftak in fijn rechter-

hand dragende , nevens dit byfehift :Herculi Pacifero, Den vrêebrengenden Herkules.

Welke nietalleen deefe plaats van Ovidius ophelderd en verklaard, maar ook fWee andere van Seneka,
inde Rei vanhet 3 Bedr. van Heik. den Rafend. en het iBedr. van Herk. op Et.

8. Zee) Nercus in het Latijn. Deefe (meermaalen voor de zeegenoomen, Perfius, i Berifpd.ewx.)

was quanfitis een foon van Oceanus , of de grootfie zee, enTethys: welken Oshns, in Argonaut. en

Virgil. 4 B. der Landg. behalven Efchilus en Homerus ,
invoeren oud en hoog vanjaaren j Horatius

esh , I B. 1 5 Liergef. toekoomesule faaken voorfpeltende.

Sijn dochteren , vijftig in getalle , worden naar deefen grijfaard genoemd Kereïdes. Homerus, 6 B.

(/er Iliad. Hefiodus, in fijn Gedichth. der God. enz.

9. Atlas) Broeder van Vrometheus , kon'mg van fdauritanien van Terfeus, door het alverfcheppend

hoofd van Medtifa , in een berg verwijfsU. Wiens ongemeene en onnaafpcurelijke hoogte ook oorfaakvan
der dichteren finrijke vertellingen is geweefl. Ovidius, 4 B. der Herfchepp. Virgilius, 4 B.ovan En.
Silius, I B. dtr Pun. Oorl. Plinius

, f B. i H. Solinus, 37 H. Ongetwijfeld was deefe man een ervaa-

ren flerrekijker i om welke weetenfehap men hem fegt den geheelen hemel op fijn fchouderen gedragen

te hebben. En hierin is miffchien Herkules fijn deelgenoot, of navolger geweefl. Georg.Sabinus.cver

</e Herfchepp. vanOv\d. Natalis Komes, enz.

10. Slangen) 1 'an Jimo binnen gelaaten
, om den kleenenjongen in fijnwiegjen om te brengen. Maar

F I die
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ploeg loopt 5 foo wert een kleine vxou vin een gioter

man verdrukt. ’T is geen eer , maat laft , een quets-

bare glimp te dragen. Die wel wil trouwen , trou aan

haarsgelijk. Mijn man is Haag van huis, een vtemd’ling

mij beter bekent als hij : mijn man jaagt monfters en

vervaarlijke dieren. Ik kruis mij als weduwe in huis,

en, offer ftaag met kommerijke gebeden , dat dog mijn

egt-genoot van lijn felle vijanden niet vetllonden wer-

de. Mij diuikt ik woel in ferpenten , everfwijnen , hon-

gerige leeuwen , en lie dat u de honden verflinden. De
[ vefels van ’t gediett, ijd’le dromen, en voorlpoken in

de naite nagt vertoont, benauwen mij. *K verneembc-
deeft na ’t gemompel van onwilTe gerugten r dan fbhep
ik eens moet , dan fakt mijn hoop door vrees. U moe-
der is van kant, die beklaagt lig dat lij Jupiter beviel.

Nog vader Amfitruo, nog mijn lbon Hyllus komt te tz 1

voorfdrijn. Eutyftheus , de bedril van Junoos onregt-
matige verbolgentheid fit mij op ’t vel en u ftiefmoers
grimmigheid duirt fonder eind. Dit ’s mij nog lijde-

lijk : maar gij raapt vreemde fnoUen op , en maaltt u
vaar bij ruig , en rap. ’K wil nu niet reppen , hoe gij 14
Auge in de Valleijen van Arkodie verkragte : nog hoe ij

Aliy-

die beide , al/pelende q^anfuis (foek een over gee/lige plaats hier paffende , by Statius, j B. r/er Men-
geling. in de befchrijv. van het Surrentijnfche Beeld) fijn doodgedrukt. Plautus, heelfchilderachtige

in het p van fijn kluchtige [ira^itrao Diodorus, 4 B. 10 H. e» andere.

Ik vind dien jongen Herkules ook op een Penning van dievan Thebe, ij^GoItzius ; inhet i(rTaf, heb-

bende noch de kronkelendefiangen in ‘fijn kleene vuifien, ffahoor vanfuik eenkoperen beeldfpreeken Mar-
tialis, 14 B. 177. Sneld.

11. Vefels) By de ouden voasfeer in gebruik de Extifpicina , of het fchoumn van de ingewanden der

offerbeeften j en naar derfelver geflalte daar op volgende goede of quaade voorfpellinge. Ben kerkplech-

tigheid , allereerfi door die van Tufeten , of Toskaanen , aangewend ; van welke fy tot de Romeinen is

overgekoomen. Dionifius , 2 B. 3 H. Livius, f B. 15 H. Val. Maximus, i B. 6 H. Cicero, t. B.

der Wett. en elders. .y4lwaar gy aanmerkt dat de Romeinen de oefenaars van defe gewoonte (a

mis in’araafpiciendis , wegens het offervee te bekyken op den alter) noemen Arufpices.

Sievoorgejpeld geluk en, meermaalen,gewaarfchuwderampen.na dit kjken endoor pluijfen,by defchran-*

dereCiczro {hoewel hier mede beertende) behalvenVaS, Maximus , Suetonius , enx...

Want hoe min ook fommige die malle en onwiffe raamkonfi hebben gewaardeerd leerd ons degemelde , ia

het 2B. der Voorfpelling.

.y4ls de koning Vrufias , fchrijft hy , den vyand weigerde flag te leveren , om dat het de bekeekene in-

gewanden d?r beeflen fcheenen af te raaden , fo viel'er .,4nnibal in { als toen by deefe verfchuilende ) Hoe ,

vorfi , ditwaarenfijn woorden , wie wildge geloven? een oud en doorervaarenveldheer , of liever eenvafi-

gefet en gefchonde lapje kalfvlees?

12. Arafitrio) Soon van oenen .Hlceus , prins vanTheben: welke .Hlkmene , dochter van Elektrion»

ten huwelijk ontfing j doch onder beding , 'dat hy de telebojers

,

( een volk in .Akarnanien ) die de broe-

der van Eleélrion hadden omgebrocht , door den oorlog moft ten onder brengen^

Maar, terwijl .Amfitrion fich met die krijgstogt buiten ophoud, komt fupiter , in des princen gedaan-

te, by de nieuws getroude , van haar man reeds befwangerd , en gaat ook, by haar leggen.

Alkmene verloft daar op, binnen gefetten tijd, van Ifiklus, wegens .Amfitrion j en Herkules , wegens

dien groeten liefhebber ,J-upiter. Plautus, in genoemdE\iffpt\. Diodorus, 4 B. 9 H. Ovidius , in het

9 B. der Herfchepp. Hefiodus, <» Geflachtb. Solinus, 4 H. enz.

13. Hillus) Soon van Herkules , by Deianire; en, na fijnes vaders dood, de man van Jole. Ovi-,

dius, in gemelde t B. Seneka, in de Heik. op Et.

Deefe naderhand, met fijn andere broederen van Etirifieus verdreven, vluchte tot die van .Athenen,

hy welken de kerk van Mededoogen door deefen is gefiicht. Paufanias, in de Attifch. en Andere.

14. Auge ) Dochter van .Aleus , kP'^l^g van .Arkadien } die fig van Herkules liet befiapen en 6e-

fwangeren, De vader fulks vernemende , geeft die geile dochter aan iemand om in zee te werpen*

Maar al eerfy haar fterfplaats genaakte , wierdfe moeder van eenfchoonen jongen. Hier op gafdeme-
lijdende leidsman haar aan eenige, bygeval ook dte weg neemende , kooplieden i diefe inXarien by den ko-

ning Teutras brachten. Het kraamkind midlerwijlen onder eenigeftruiken gelegtfijnde , is van de her-

ders gevonden [op die tijd juift fuigende aan een hinde) den koning Koritusgefchonken, ewTelefus, we-

gens het voetjlerdier goheeten. Andere vertellen defaak anders. Euripides, StrabojijB.
Diodorus, 4 B. 33 H. Higinus, in de 99, en met een woord , in de 251 vertell.

if. Arkadie) Het Latijn /preekt Partheniae valles j om dat in het valleijigh Arkadien (eenmid-

ïmdfch deel van Reloponnefus ) feker gebergte Barthenius word genoemd. Servius , over het 10 Her-

dersgefo.
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kreuk den hemel plagt te torüen. Gij fchiimde u n
die ruige armen met goude armringen te prangen , en
met julferfier u manlijke leden te beptonken. Soo fijn

dit dan d’ armen, waar tulTcn den Nemclên leeu , die

peil.

jg Aftydamiabiju een kind baarde. ’K wil u niet fmarten met
l
pn fien hangen om Hercules hals, dienhals, die ibnder

J7 devijftig dogters vanThefpias, alle op eenen nagtvan u
' ’ ' <

jg geriafr. Maar ’k berft dat een ftaal [Omfale] onlangs

u boelin geworden , oórfaak is dat ik ftiefinoer ben van

20 haren Lamus. De Meander , een kiinkelftroom , die

’t felvc veld foo dikwijl om en ’t omfwerft, heeft bag-

dersgef. van Virgil. Propertius , i B. i D; Statius ,48. der Theb. Oorl, Klaudianus , 2 B. vaa
de Schaak.

ld. AflidamiaJ Ormenis in ief Laf^'n i wegens haaren vader Ormenus. Dee/e weigerde Herkules

fijn dochter , V/etende dat hy met Vejanire was getrottd. T)och dit was onlijdlijk aandenhaaftgeraakten
krijgsheld. Hy beoorloogd deefen vorfi , en dood hem , en bejlaapt daar opfijn kind , ^ftidamia. Dio-
dorus weder i B. 38 H.

17. Theipias) Of Thefpius , foon van den Attifchenkoning'Erichteus •, by wiens yo dochteren op een

eenigfte nacht bekropen , held Herkules po kinderen heeft geteeld , thefpiades geheeten : welke met
lolaus , Herkules broeders foon, naar Sardinien vertrokken (ijnde , aldaar verfcheidene ftedenhebbenge^

fticht, Diodorus, 4 B. 19 H. Silius, p B. der Pun. Oorl.

Het Latijn noemd de dochterentüth%ThevitTzaütL, niet vankoning Lheutras , maarvanLheutrantum^
een Attifch fledeken. Diodorus, in gemeld H.

18. Omfale J Koninginne van Lidien (eerflMeonia, volgens Stehnus , en znderegeheeten) een minna-
res van Herkules 3 die dit wijf heel onbetaamlijk heeft opgepaft en gediend: haareoptooifelenen klederen t

en met eene fpil en fpinrokken, voor ftjn knods ,
pijlen en leeuVoenhuid verwijfelende. Diodorus, in meer-

genoemd \ B. 3r H. Donatus , over den Kamerling van Terent.
5

Bedr. Ovidius 2 B. der .Min-

nek. en z B. van de Alman. Seneka , in Hippolit. 8 Ton. in de Rei van het i Bedr. Propertius,

3 B. u D. Pauünias , in de Attifch. Apollodorus, 2 B. Athenëus ,58. Plutarchus , in Thef, Pa-

le/atus, enz..

Sy komtme voor op eenfchoon GeHeente

,

fhet 73 van het iD.) ^ Lconard Agoftini; hebbendehet

hoofd , hals enfchouderen met den leeuwenhuyd gedekt- Ja > de dus opgefchikte vrouwen , in het 1 1

2

e» 113 Ge/leenre , boven voor lole genomen fou ik Omfale , mogen noemen 3 gelijk misfehien deefe

Steen ook of Veianire of lole verbeeld.

19. Lamus ) Soon van Herkules , by gemelde Omfale. Diodorus 4 B. 31 H.
20. Meander ) Van deefe kronkelende rievierfprakenwe

,

3 1
pag.

21. Armen ^ Hoewel sk^, op het 111 Gefteente van het i D. by gemelde Leon. Agoftini , Herkules

den leeuw fie den muil opbreeken, en alfoo verfcheuren } fo komen echter de Gedenkpenningen ,
gelijk

de Karpattfche ij» Goltzius , in de 23 Taf. van fijn Griekfche Eil. en die vandeKeiferenGeta , Maxi-

minianus , en Konftantinus , Patinus , beter met de dichteren over een /ïA Statius ’r 4 B. </rr

Meng. van het Tafelbeeld. en 6 B. der Theb.ew Silius,
5
B. der Pun. oorl. welke eenparig mel-

den dat Herkules i het bofchgedrocht met beidefijne armenruwelijk omvattende , ttgtnsfijnhet borft heeftge-

flikt , en den nek gebroken.

Wat deefe leeuw angaat , defchrijvers

,

Diodorus, Higinus, Fulgentius, enz. vertellen, dat hy uit

«enigh fchuim ofuitwerpfelvan de maan is gebooren, en van Iris op den berg Ofeltas neergefet], en dat

Hercules hem heeft moeten verworgen , aangefienfo (leenen alsfchichten op den onc^uetsbaaren hv.it af-

ftieten en in ftukken braken. Apollonius, 2 Argon, de Kantteckenaar , over Likofrons Kaffand. $set

hem op de volgende Peuningei

XI. Ncmeefen) Nemea is een bofch , ten mlnften bofchachtige plaats in Achaia (fiet deel van Te-

hponnefus) tufjehen defteden , fïïus en Kleone j alwaarftch gemelde leeuw onthieldt

F 3
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peft, is dood gewrongen, wiens huid u linker fchouder

dekt. Gij dorft dien ruigen haiibos bemi) teren , die

gevoegüjkermetwithoomloofbekranftwas. Gij fchaam-

de u niet, als een dartel tneisjen, te gorden met deLy-

dier Omfales riem. Gij dagt doen aan geen wreeden

Diomedes , die fijn paarden voerde met menlïèn vlees.

Had u Bufiris in dien dos gefien, hij had fig gefchaamd

van u verwonnen te fijn. Laat u Anteus die vodden van

den rouwen hals tukken, foo fal ’t hem niet fpijten van

een verwijft man vermceftert te fijn. Gij draagt denaam
2^8 dat gij onder de Lydier juffers de' fpinkotf hielt, en na

Omf4es handen met fchrik omfagt. Schaamt gij a niet,

Hercules , u hand aan den tokken te Haan , die foo veel

wond’ren wrogtJ Gij flaat u fterken duim om draad te

Ipinnen, en levert volle taak aan ü fchone meefter-vrou,

Og hoe dikwijl is u , in ’t omfnorren van de fcheer-

draats-pijl , ’t ijfer tuffchen de harde vingers gemorlèlt.

Men legt, dat gij, ogatm, voo? de voeten van ubafin,
de geeffèi plagt te ontfien als een kind. Daar fnotkte 29

ij euvel van u manhafte daden en fegeptalen , die doen
eter verheelt dienden. Te weten dat gij, nogeenkind,

met de blote hand twee ijflijkc (langen aangteept en ver- Jo

plette

;

K/i bofch msmiTnende ja^rlijkfche N^meefche 4 welke, van Herkules. ter gedagtenijfe

vm deefe verw'mningen i qf liever eer eeren van den omgebrach.ten Archemorus ( van welke 30 pag. j

fijn ingefield. Statius, 6 B. der Theb. en elders,

13. Boomlof) Populus alba, x« 1 witte popelier; waar mede held HerknUs wasbe-

kranfi , toen hy het ondaarxlfiche rijk van-Tluto ging befoeken. Alwaar oo^de uitwendige fyde der blode-'

ren , aars fijn hoofd , door de dikke en tafielyke duifierbeid is fwart geworden. Do(h z.edert is de popu-

her Herksil.es toegewjd 3 volgens Virgilius, in het 7 Herdersgel. Fedrus
, 3 B. 18 Vertell. waar

mede ook fijne priefteren, onder het offeren fijn gekroond 3 gelijk_ 3 <, pag. is aangemerkt.

Siet dien gedrochtetemmer , met dit boomlofbekranft , opeen GriekfcheVtnmng, Choul. 1 9 1
pag.

24.. Riem) Hiet het geringfle der vrouweljkfi vercUrfelen , welke op het bruidsbed van dennieuwsge-,

troude man wierd. losgemaakt , in het ontweldigen van fijnes lieffien. maagdom. Feftus. Alwaar om de

zona, dat is riem ofgordel, geduirig de maagden toegevoegd , ook,fcmwijlen voor de maagdomfelfv\>ord

genomen. Katullus 2 en 65 Ged. Musëus , in het Ged. van Leander en Hero.Theokritus , 20 Her-
dersgeC. vm fftipiter en Europa, Homerus, iiB. der Dool. enLofgef.van Venus. Ovidius, indeBr.
vau Pillis 3 enz..

Over dit vriéndelijk ontgorden was ook ffunq {waaraf boven 15 pag.), de voogdeffe en befchutsvrouw 3

Cinxiar/w wegen geheeten naar de getuigenis van terftond gemelde Feftus.

25. Diomedes) Koningvan Traden i welke fijne paarden met menfchevleefch en bloed mefiende,ein~

delijk van Herkulesfelf defelve is voorgeworpen. Ovidius , 9 B. der Hcrfchepp. en in het D. tegens

Ibis. Seneka, inHerk. op Et. Treurlp. écWt'ew. Lukanus, Klaudianus, e» andere.

Ik vind Herkules
,
met deefe wilde en cjualijk.tembaare paarden beefig , op een Griekfche "Penning vandtn

keifer Antomnus , by Triftan.

zP>. Bufiris) SoonvanNeptunus ; byLibia, dochtervan Epafus. Deefe, feer Voreedelijk in Egipten

den dwingelandfpelende , maakte van alle fijngaften en ontfangena vreemdelingen flacbtoffers van ffupi-

ter. Maar Herkules, ook Egipten doqrre'ifende , heeft detfen moordenaar , en Me fijn aanhang , aan de

felvealtaarenomgebrocht engefiacht. Higinus, 3 1 Vertell. Ovidius , ingemeld9B. behalvenSeaehi,

Virgiiius , en Statius: doch voornaamelijk Ilbkratcs , inhetLof van dit ontmenfchte fchrikdiex.

27. Anteus) SoonvanNeptunus en het Aardrijk fijnde van eenonbefuisdegeflalte. Dooddedevrtem-,
delingen-, welkehy met het worfielen verwon. Konfelfniet overwa'/menworden, fo lang hyhet aardrijk met
eene fijner voeten raakte ; des hem' Herkules , in het worfielen om hoog heffende , in de lucht verflikte.

Higinus, op genoemde plaats j Statius, óB.derTheb.Lukinus, 26048. derFarfal.Juvenalis,
}
Be-

rifpd. behalven Seneka, en andere.

Het voorfielen met defen moorder bejegend ons op een Penning van Tefthumus , by Morellius , in fijn

8 Tat'. en een andere by , Choul. 1 8f pag.

28. Spinkorf) Sulkt korven vind ik by de Haaiflers enWolfpinfters vanPallas, op de 6 1 Marmerbrok
van P. S.Bartolus. Van welke ook gewag maaken Ovidius, inhet iiB. der Hcrfchepp. Katullus, in het
Bruiloftd.vanPeleus. Klaudianus, 2 B. tegens Eutrop. enz.

29. Geefiel) Scutica in het Latijn ^ van o-kÓ']®-'

,

leer i omdat de geeffelfweepen ( welke de meeflers

ook inhare fchoolengebruikten ) uit leer hebben bejlaan. In tegendeelwarendeftr\i\x{plakkenfegtmennu)
flechts toen enkele roedekens, waarmede fy als,heden,devlakkehand,fi9<!gen. S/ef Horatius, 1 B. 3 Berilpd,

Martialis, iiB. 40 Sneld. Juvenaüs, i Berilp.

30. Slangen) Van welke, 43 pag.
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plette ; hoe gij ’t Arkadiër eveifwijn , dat de Cypics

* lijke Eiymaiith onveilde , foo groot het was , verfloegt.

Gij fweegt niet vanDiomedesdenTracier, diedemenlTe

32
deurftijlen fpijkerde, en fijn roflèn met

menflevlees mefte. Hoe gij ’t vee roofde van de vee-

j3 rijke Geiion, datdrievoudig monfter, fchoon ’t drie in

3^ een lighaam was. Hoé gij den helhond dwongt die drie

' koppen op den romp , en flangkliflèn onder ’t hair had.

35 Ook van de Lernefen draak, wiens afgekapte halfen al-

tijd een dubbeld getal hoofden uit leverden. Nog van

Antè’us , dien fwaren reus , die gij onder de linker arm

jg gefchort met de regtet hand verworgde. Hoe gij den

37
troep der menspaarden , die fig ongelukkig op ’t voor-

deel van vier voeten vcrUct , op ’t Thcflalier geoergt vei-

floegt. Kont gij dees daden in purperen dos gekleet
vertrekken? verftomt gijiiiet alsgijuwijfsfieraanlchout?

dat meer is heeft fig ook deNymf Omfalc Jatdans dogter
3 f

gefteken in u wapenen , en droeg blykbare fegetekenen
over u flaafegtigheid. Gaatheennu, fnorkvrijöijf, haal

uheldedaden op , fij was met meer regt doen een dapper
man, als gij; loo veèl kloekcr als gij , Held der Helden ,

als gij meer fwigt in u fclvc tc vermeefteren , dan in al

’t geweld des wetelts tc dwingen. Sij trekt den roem
van al u dappere daden: fta af van ugoet: u Ihol is erfge-

naam van u roemrugtigheid. Ofchande, een ruige huid,
den leeuvan de romp gevilt wiert ’t kleed van geile hoe-
telenden! Gij doolt, ’t is misveiftand: dit was geen leeu-

wen roof , maar «Tuwe. Gij waart verwinruar van dc
iceu.

31. Everlwijn) Sieook^vandit/wijn, opErimdntus , een berg in^rhudien , ovenoeldigd

,

Seneka,e»
alle die de daaden van Herkules aftellen', doch vooral een Htnmngvan Fojihumus

,

^ Morellius, inde
8 Taf. ennocheenvinAerevanMaximtniaan,byTn(im : Waar op hy dit verken levendig op Jijnfchoften
naar Eurifieus is toedrkgende.

51. Roflen ) Sie’tgeen -ae fchreven, 46 p3g.

33. Gerion) SoonvanChr/faor, korting van de groote en kleeneBalearis , enEbufa', drie Spaa'nfche

eilandekens indeMiddellandfche zee. Heefen heeft Herkules 00^ omgebrocht , en allefijn veedoor Jtaliën

naar Griekenland rveggedreven. Men field hem drieljvig geweefi te fijn of teegens gefeide drie eilande-

kens , of wel wegensfijn broederen ; met welden hy fo leefde als of drie licchaamen alleen door een

enkele fiel wierden geregeerd. Hefiodus , in [de Geflachtb. der God. Silius , 13 B. der Pun. Oorl.

Lukretius , Virgilius , Horatiui , enz. als mede Palefatus » en andere Uitleggers der aloude Verdicht-

felen.

34, Helhond) Bewaarder van denhelfchen hofpoort, en den overtogt der onderaartfche rievieren i

drie ['vijftig
,
ja honderdfeggen andere ) koppen hebbende. Beefen heeft Herkules ontketend, en uit fijn

fchutlhok inde wereld gebracht. Ovidius , Seneka, en behalven de bovengenoemde

,

Keliodus, Sofo-

kles, Tibullus, enz.

Siet ook dien driekoppigen van Herkules geboeid, o/)ee»Penningw» Tms
,
^Erizzo j ee» tweede

Cordianus , by Triftan j en een derde Griekfche by Spanheim , behalven een oud Marmer , by Choul

,

189 pag.

3f. Lernele) Lerna was een meer , in Beloponnefus , ontrent de fiad .Argos 3 alwaar Herkules dien

vermaarden Hidra. of waterfiang heeft omgebrocht. Beefe had jaa 100 kopp^ti', en naulijk was er

eenen afgefiagen of de plaats wierde dadelijk met twee nieuwe gevuld. .Alwaarom Herkules , door de

byfiand vanlolaus , de vers doorfnedene halfen fchielijk met bradende toortfen toefchroeiende, het verdere

groeien deefer hoofden heeft belet.

Voorts heeft Herkules fijfi pijlen in het bloed van dit watergedrocht gedoopt , waar door fy alle vergif-

tigd fijnde , zedert doodlijke wonden hebben aangebrocht. Diodorus , Pindarus , Efchilus , Virgilius >

behalven de reeds gemelde.

Word mede vertoond op een Griekfche Venmng, ^jGoltzius, inhet

,

7 Taf. der Eiland. Spanheim,

133 pag.

36. Verworgde) van Anttus is gefegd 4<J pag.

37. Menspaarden) Of Centauren , van welke Z 'fo.g. Deefe fijn van Herkules overvallen en ver-

wonsien pogende in het Thejfaliaanfch gebergte , ’t huis van Folus
, fijn waard en herberger te over-

weldigen i quanfuis op de lucht van fekere wijn , aldaar alleen tot fijn aankpmfi behouden en bewaard.-

Diodorus, 4 B. 11 H- enz. gelijk ook een Griekfche Penning, by Goltzius , in het 7 Taf.

38. Jardans) fardanus, Koning van Lydien

,

Diodorus, enz.

39. Gevild) Welke federt hem vooreen kleed en tegelijk voor een onquetsbaar en fchootvry wapenrok

verfirekte i fo dat hy feer felden fonder defelve ons in marmer of op Penningen is voorgekomen. Ja op

tenige , fo Griekfche als Boomfehe
,
fietmen, fonder fijnbeeld, alleendien huid, overdenknods heen leg-

gende', alsfijn finneheeld ', te weeten by Goltzius, in het aeTaf. van Grieken). Choul. 187 pag. Sier

ook van deefen huid Diodorus , Martialis, Statius, en allebykans die van Kerkules fijn fchrjvende.

40.

Pylen )
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leeu, fij van u. Een wijf nau fterk genoeg omeenvol-
Ie fpinxok te houden droeg de pijlen die met fwaïtLer-

nees vergift beftreke waren. Haar vuift droeg u knots

,

waar mee gij dieren temde. Sij fag in de fpiegel hoe
haar dien mannnendos al ftont. Dit had ik flegs ge-

hoort; en koft het v/el niet gelooft hebben : maar liet nu
komt dit leed van’t oor voor mijngellgt. Gy brengt mij

een vremde fnol voor d’oogen , en gunt mij niet mijn

leet te verheden. Gij duld niet dat ikfe verdrijf, maar
doet de gevange boel door’t hart van de ftad omleiden ,

om mij fmadelijk te doen floers fpinnen. Sy komt niet

als gemeenlijk de gevange, met ontlierdehairvlegtenen

dekt het aanligt niet , tot teken van flavernij. Maar fij

flapt grootmoedig heen , in goud geblomd gewaad ,
ge-

lijk gij in Frigie ook gedragen hebt. Sij fteekt ’t hoofd
voorborflig in de wind , als Hercules dwang , als ofEcha-

lie en haar vader nog in ftand wat en. MilTchien geeft

ij u Etolier Deianira nog de fchup , en neemt dees 4*
oei tot u egtgenood. En wil Hymen de Eurytilè löle 4ï
met d’ontlinde Hercules fchandelijk bij een koppelen.

Mijn geeft befwijkt , ik rilover al mijn leden , mijn
hand fijgt magteloos in mijn fchoot , als ik ’t beftp
fe. Onder veel andere hebt gij mij ook bemint , maar
fonder Ichande : laat’tu niet rouwen, wanttweemaal hebt
gij om mij geplolcliairt. Gij dwongt Achelous lijn afge- 44
wreekten hoorn in ’t water te foeken, en den vcrminlcte

kop onder lijn llib’rige ftroom te trekken. De mens-
paard NelTus fneuvelde in den ftroom Evenus, die hij 4i
met lijn paarde bloed vergifte. Maar waarom dit op-
gehaalt i terwijl ik fit en fchrijf krijg ik tijding , (kt

mijn man uitteert door mijn vergiftig hemt. Og wat

heb ik gedaan ? Waar toe vervoerde de dolheit mijnja-

locrffc

40. Pijlen) Waar mede hy Vejfus ,
Vericlimenus , de Stimfalifche roofvogels , en denarend {beulen

fjjniger vanden ram^faligenFrometheus) heeft doorfchooten. Ovidius, 9 en iz B.derHerlchepp. be~

kalven ’Eiólxss t Statius, Martialis, en alle bovengenoemde. $y roaaren ook aanTrosen noodlottig jfo dat

die fiadfonder haar niet ingenoamen k^ntoorden', gelijk Ovïdms gedenkt, in gemelde 9 , en 13 B. der Her-
fchepp., Sofokles, in Fiïoktet. en andere. .Altsaarom fy ook , ter onfterfelijke gedachtenis , inlaatere

eeuwe, bN die vanThurium, in de aiterfle deelen van Italiën y met ongemeene eerbiedigheid, (lin bev)aard\.

Jullinus, zo B. iH.
41. Knods ) Befiaande uit een fveaare k»ol’l’tlige fiamme van een veilde olijfboom 5 geftaan hebbende

ontrent het meer Saronis , in.Argiay eenlandfchapvanFeloponnefus: naderhand, na volbrachte krijgs-

tochten, van Herkules , in de grond gefet , en voeder in eenveilden olijfverfchept. Apollonius, in Argo-
naut. ew Pauftnias , /» de Korinth.

Men fiet defelve dikmaals , nevens de boog en pijlkoker , op de khene Gedenkpenningjes van Alexan-^

der de Grooie: die GoUzius, in het 55 Taf. van fijn Griekenl. ajyeeld j en vs>y onder onfe weinige be-

waaren. Doch op andere , alleen en fonder defelve ; by gemelde Go/tzius , /» het } , 23 , 2 9 > enz- Taf,
Choul. 187 fff 193 pag.

42. Deianire) Dochter van Eneus , koning van Etolten-, eerfi aan Achelous , en naderhandaan Her-
kules verloofd. Vit welk mhverfiand gefchil ontftaande , Achelous , in een tweefirijd > van fijn mede-
minnaar is verwonnen en overheerd. Doch Deianire wasniet\langmeefier van fijn hert Jole

, fo gefegd
is , met nieuwevlammen hetfelve befprmgende. Sy, daar op hem willende afkeerig maken , is overfiens

de bewerkfier van fijn dood gêweefl alwaarom fy ook mistrooftig met de knods van haar gemaal haar
felven het leven heeft benoemen. Diodorus, 4 B. Ovidius, Sofokles, Seneka, enic.

Haar weefen en gelaat heeft men mijfchien noch op een'Segelüeen , van welke 43 en 4p pag.

43. Hinienj Sie 7 pag.

44. Achelous) Eenrievier, of liever riviergod vanEtolien, minnaar van Deianire. In de tweefirijd

met Herkules , is hem fijn eenen hoorn (van de hoornen der rivieren fpreken we elders ) afgewrongen. Dit,
met voorraad gevuldfijnde , is de hoorn van overvloed geheeten. Diodorus, 4 B- 3f H. Ovidius, in

het^ B.'derHerfchepp. behalven Propertius
, Statius , enz. doch voornaamlijk Strabo , de fin en mee-

ntnge van hunne tweefirijd uitleggende, in fijn 10 B.

SiethemafgebeeldopGriekfcheVenningtn , byGoltzias, in het en óTni.

4f. NelTus) Een menfchpaard,fichonthoudende aanderievierEvenus. Wélke, op fckeren tijd , hoog
engcfwollenfijnde

,
foo bood Nejfus fijn dienfiaan Herkules , om hem en fijn echtgenootaan de overfijdete

breng n. Maar Deianire door het watergebracht hebbende , en defelve pogende te overweldigen , is hy van
Herkules doorfchoten. Stervende gaf hy fijn omhangrok aan Deianire, met fijn bloed alom béfprenkeldt
en verfekerde haar dat defelve de kracht had om de finnen eens verleiden mans van het nieuwsbemindt
voorwerp af te trekken.

Ond^tujfchen was defelve vergiftigd door fijn bloed 3 gelijk ook felf de quade lucht en flank , uit het
doode licchaamdaar op voortkomende, al het landfehap (deshalven Ozolis , of rattigh hygenaamd) heeft

vergiftigd en befwalkt. Dus ts Herkules door deefe rok ook vergiftigd, en beklagelijk vermoord. BehaU
zca Sofokles ew Seneka j Ovidiusinhet p B. dcrHerfchepp. Statius, n>B, derTheb. enz.,

4<5. Eta)
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loetflc Cnnen i Vervloekte Deianlxe , bereit u aanftonts

4$ tot fterven. Sal dan u waarde man op den Eta in flarden

getukt werden , en gij , d’oorfaak van dien gruwel , nog
in’tleveblijvcnJ Wathebikdognoguitgeregt, om voor

Hercules wijf geoordeeld te werden ? Mijn dood lal tui-

47 ge zyn van ons huwlijks band. Gij Meleaget fult inmij

ook een Haal van fuftcr fien : vervloekte Deianire bereij

4* u fluks ter dood. Og vervloekt huis ! Agtius fit verhe-

ven op den Throon : en vader Eneus in fijn ouderdom

49 alleen , en verdrultt. Mijn boederTydeus fwerft verdre-

ven invremde landen; en broer Meleager wiettlevendig

jo verbrant in moeders nootlot Hokje. Moeder Altlieawrong

’t ftaalinhaatborft. Vervloekte Deianire bereid u fluks
ter dood. Dit cenige bid ik , om d’heilighcit van ons
egten band , dat gij niet en denkt , dat ik u om een an-
der pol fogt van kant te helpen. Want doen gij NclTus
blakende borft met u Ichigt doorgtieft had, fptakhij:
dit bloed heeft kragtom liefde te verwekken. Dus font
ik u het hemt met Neffus bloed beftteeken. Vervloekte
Deianire wat draalt gij nog te fterven ? Nu vaar dan wel
ouden vader , fufterGorge, vaderland, en broeder die
uit u land verdreve fwerft : en gij , o laatftendag , ligt

dat ik héden Icft lal fien; vaarwel, mijn man (maarog
koft gij) en gij mijn foon Hyllus, adieu ik fteif.

46. Eta ) Een hoog gebergte op de grenspalen van thejfalien , met de rug naar Dorls gelegen ; meejt

door hetfterven van Herkules berucht. Plinius, 4 B. 7 H. Silius,
3 B. der Pun. behalven Sofokles,

Seneka, en Ovidius, in het dikwijlsgenoemde 9 B. der Herfchepp.

47. Meleager ) Van hem en fijn deerelijk omkoomen fpraakenwe

,

ii pag.

O ndertujftchen twijfel ik of feker Koperftuk , onder de mijne bewaard , hem toegepaft mag wot‘

den.

Het vertoond aan de eene fijde een vrouwen hoofd, koninglijk gehuld ; welden ik tot noch toe dat van
Ulltea geloof te weefen. Op de averechtfe kant fit een naakt man op een boomtronk , tujfchen een bran~

dend alter, en ten neerliggend bokjeni fijn ftinkerhandruft opfijngeheven fiinkerbeeni maar fijn rechter-

hand is met een ontfteeken brandhout gewapend ; terwijl twee bouten offchichten aan de takken van ge-

melde boomtronk hangen. Het byfchriftluyd

:

AIA KAEOIIAT... Vat is , om Kleopatra (of.Ata-

lanta j w/j-enr Homerus
, 9 B. der 11 . e« Anton. Liberalis, z Vertell, ) mtet ik dusfterven.

Wat’erafmagweefen, eenrechtfehapen liefhebberfal hetftout verklaaren van deefefchoone Penning
my konnen cjuftfchelden.

48. Agrius) Broeder
,
gelijk ook Melas, van Eneus , koning van Etolien. Homerus > in het 14

yan den l\. en&.

49. Tydeus ) Soon van Eneus , broeder van Deianire , en naderhand vader van Viomedes ; in het

helegvan Trojen bekend. Doodde onverhoeds Menalippus
, fijn broeder, en vlood derhalvennaar Adra-^

ftus , koning der Argiven die hem met Deïftle fijn dochter deede trouwen. Was eene der feven Krijgt-

overften voor Eheben , alwaar hy ook , in een veldftag , is omgekomen. Statius , 8 B. van Theb. e»

andere.

fo. Altea) Dochter van Te/lius , en echtgenoot van koning Eneus. Doodde Meleager , eenevanhaar
foonen ( van welke haare twee broeders waaren gedood ) door het verbranden van een nootlottig ftuk
houts. Doch hier op berou krijgende heefd fe fich verhangen', fo Diodorus, 4 B. 34H. of doorftooken

,

fo Ovidius verhaald, /»het 8 B. der Herlchcpp. en wy fien op de 77 Marmerbrok van P. S. Bar-*

tolus.

Van haar afbeeldingfprekenwe boven.

jt. Gorge ) Dochter van Eneus en Altea { van welke my niets aanmerkelijks is ontmoet.

G THIEN-



DE HELDINNE BRIEVEN

THIENDE BRIEF.
INHOUD.

M Jnos
,
foon vm J-upiter en Europa , honing van Krete , beoorlogende die van Athenen , om de dtod

van Androgeos , fijnfoon te wreeken, dwong eindelijk met dewapenen haarfekere belaftinge jaar=

lijks op te brengen. Deefe beftond in hetfenden van 14. jonge fpruiten , om van den Minotaurus gedood,

en verfionden te worden. Onder deefe ging ook , hoewelbuiten het lot , Thefeus
, foon van de Attifcht

honing Egeus. Welke Ariadne , de dochter van Minos , tot fijn liefde verlokt hebbende , van haar een

middel ontfing om die Minotaurus , binnen fijn ksrker geraakt jfjnde , het leven te beneemen. So ras dit

was uitgewerkt , heeft hy de vlucht gemomen , met fich nemende Ariadneen Tedra , des konings beide

dochteren. Doch op het edant Naxus , of Dia, aan land gegaanfijnde , heeft hy , op het aanfeggenvan
god Bacchus , Ariadne, haar nachtrufineemende^achtergelaaten. Sy midlerwijlen ontwaakt , en haaren
Thefeus niet vindende

, fchrijft deefen brief, en verwijt hem daarinfijn harde wreedheid ^ en redeloofe on-=

dankbaarksdo

ARIADNE AAN THESEUS.

vond nok monftei wreder , als u , Thefeus , aan

niemant koft ik mij flimmer betrout hebben , als

aan u. ’K fond u defen brief van de felve ftrand , van

waar gij mij verlatende ’t anker ligte. Daar mij raijnei-

geflaap, en u verraders loeren (o fielt!) te fchandelijk

verriet. ’T wasogtentfchemerligt, denkriftallijnendau

bedrupte pas ’t aalwijk , en ’t pluimgediert begoft de fchel-

le fttotjens onder de lommer te reppen: als Ik nogflül-

merig en half in flaap , met de hand na Thefeus taft.

’K voel niemant: ’K haal de hand in , ’k fleekfe weer uit,

en voel over ’t heele bed : maar vint mens nog mens
gelijk. Deesfchrik joegmij deflaapuit d’opgcn. ’Kiijs

vetbaaft op ,
en Ipring met een wip van ’t wedu le-

dekant. Terftont gahnt mijn borft van ’t hand geklap.

’Kruk

I. Borft) Onder andere teekenen van eenuitneemend hartfeer en treurigheid was ook het flaanenklop-

fenopdeborfi. Welk gefchiede of met de vlakke hand. Seneka , inThieft.
5
Bedr.enTroad. i Bedr.

JudeRei. Ovidius, indeBr.vaoEnon. enSaf. of (geljkjnde godsdtenfitge plechtighedenvan Cibelejmet

eenigs
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j 'K ruk de ontroide lokken uit ’t hoofd. ’Twasnog ma-

ne(ihi)ii : ik keek of ik ergens iets vernemen mogt ;

maar waar ik fag ’t was niet als enkel ftrand. Dan vloog

ik gins danherwaars onbefuift, en ’t gulle duinlant fonk

mij onder de teere voetjens neer. En onderwijl ik de

geheele ftrand over Theleus fchreeude , handende holle

lotfen u naam na. Soo dikwijl ik u riep , riep u die

plaats. Regt of die met mijn verdriet was ingenomen.

Daar was een berg wiens kruin dim belommert was , nu
flegs een klips van d’heeftc baren hol gefwalpt. Hier

klom ik op : de moet gaf my fterkte , en overlag de
geheele zce-plas foo vet ’t geCgt toedroeg. Daar fag ik

(want ik vond de wind immers foo wreed ^s u) dijn fchip

met vollen fchoot heen ftiiiven. OPk fag u , ol ’k viel ,

door inbeelding, fo koud als ijs befturven, in onmagt.

Mijn fmert liet mij niet lang in flaute : lij hielp mij hand
over hand uitdenfwijm: en ’k riep met luid gefchal : o
Thefeus Thefeus ! Waar vlugt gij , fchreeuw ik , keer

fchelmfe Thefeus weder. Went went het fchip, ’t heeft

nog lijn volle vragt niet. Dus riep ik: en ’t geen mijn
ftem te kort quam fteef ik met handgeklap : ’kfloegtaal

en hand misbaar vermengeld onder een : op dat gij

,

’t geen u niet koft ter oore komen , ten minften door
’t uitllaan van mijn armen mogt vetftaan. ’Kftakaaneen
lange ftok een witten doek om hoog tot een baken v.oor

u die mij vergeten had. Ondertuflcljen raakt gij-uit ’t

ligt : ik eerft aan ’t huilen , dat mij de tranen over de
befturve kake vlieten. Wat wasmijn oogenwerkalsmijn
verlies befchreijen , na datlê u fchip niet langer konden

lien? Dan rinkinkte ik met lolTe vlegtgolvcn in mijn ee-
nigheit, als een dolle wijn-papin. Dan fat ik op een rots, i

om ’t ligt in zee te hebben , foo ftijf verkleumt als de
fteen waar op ik fat. Dikwijlliep ik weet na ’t bed , óit
ons wel beide had ontfangen , maar nu pas een uitleve-

ren moft ! Ik kruip , in plaats van bij u , ’t eenigft dat ik
kan , na de plaats die u lighaam in ’t bed verwarmde. Ik
val daar op, beftott’t gantfe bed met tranen , en roep :

wij lagen met ons twee hier op ,
geef weer die twee. Hier

quamen wij beide : waarom niet beide gcfcheiden? Trou-
lofe bedje waar hebt gij ’t befte pand , mijn Ega , dog
verloten? Wat raad hier ? WaarfalikhieraÜeen in’twild

gaan dolen? Dit ’s een woeft eiland: ’k lle hier geen voet-
ftap van os of menflen werk. ’T is rontom zee : men
liet nogfehipper nog vaartuig om d’ongeftadige pekelplas

te befeilen. Maar genomen ik trofgefelfchap, een fchip,

en voorwind: waar wil ik heen? ’K mag nu in mijnfind
onder vaders oogen niet komen. Schoon ik met een lab- 4
berkocltje buiten zeegevaar wegftuif: ’k meet balling blij-

ven. Nu mag ik u, Krete, bepronl^t met hondert fte- S

den , en wel eer ’t queeldand van de nog-fuigende Jupi- S

ter , noit meer aanfehouwen. Want vader , en mijn land

,

door hem regtvaatdig beheerft , twee waarde namen , fijn

door mijn mis-drijf verraden. Als ik u , om niet in

den dool-hof te fneuvelen , een draat , tot rigten van u
paden, gaf. Wanneer gij mij feit : ’k fweer u bij ’t ge-
vaar ’t geen rnij te ontworftelen ftaat , dat ik mijn leven
bij u alleen verflijten fal. Nu leven wij, Thefeus (en ik
ben d’uwe niet) foo ’t anders leven is, door bedrog van

een

tenigehetrdejlojfe ,(tls pelen, fieene», enz. Klaudianus, i B. tegensEutrop.Statius, loB.derTheb.
oor), enz.

2. Lokken ) Een ander teeken van een ongemeene rouw , vermengt met wanhoop en kfeenmoedigheid.

7'anwelkeO'i(d\\is, inde Br. van SafF.en4B. der Herfchepp. vanThisbe . •]

'

2> .van Filomela, enz.Vi.\it-

tius, loB. fH. van Sifigambis. Siet de boenende fpreuk van Bion, bj' Cicero, in het B. der Tusk.
Vrag.

5. Wijnpaapin ) Van welke gefprooken is , ly pag. maar het Latijn voegt’er by , concita ab Ogygio
deoj gedreven door God Bachus, bygenaamd Ogygius , alsfijndevanafkomfteenThebaaner. Statius»

loB. van Thcb.
FSuwordLhebe (ja felf Beötia, waarin deefefiad isgelegen) naar eenenogigusgenoemd Ogigia. Pan-

fanias, in Beor. Strabo , 5 B. Behalven dat men alle overoude faaken Ogigia was gewoon te noemen,

Helichius, Suidas, Filo, enz,

4. Labberkoeltje) Temperet ventos aEolus, 'Eo\osAeW\ndenmh\nde i fegt het Latijn. Eolus , de

foon vanHippotas, is by de alouden de gebieder , voogd en tachtiger van de winden, dien hy by beurten of
uttlaat ende ruimte geeft , of te rugge roept , en in eenholle fieenrots kerkerd. Virgilius, i B. van En.

Ovidius . n B. der Herfchep Klaudianus, 1 B. derSchaak. Val. Flakkus 1 B. vandc Argonaut. Statius

ƒ. Kreten) Een groot enflederijk eiland , inde middellandfche zee. Vanwelke lo pag.

6. Kweekland) Fat Jupiter vanKhea inhet eiland Kreta, bydeberg Ida, ofgelijk menookfalvin^

den. Dikte
,
gebooren IS

,
getuygen Grieken en Latijnen, als

:

Apollonius, 1 B. der Argonaut. Kallima-

chus, indeLoff. van Jup. Lucianus, in hetB. vandeOfFerh. Dionifius, Wereldbefchr. enz.

Virgilius
, 4B der Landgedicht- en j;B. van En.

Ik vindfijn geboortevertoend opeen Griekfche Penning van denKeifer Ant.deDcugdfame , byChoui»

Ï45. pag. </V //eer Kuiper, en andere i gelijk ik hem fie fitten opdegeit (fijnvoetfier ) by gemelde ChovU

51 pag. opeen Penning laoValerianus: als mede byGox\x\xs ,
op fijn 189 Segelftecnrje. Lees van die

geit Ararus, in fijn B. van deSterrekund. Manilius, 5 B. der Sterrekuod. enz, Lucianus, in gemeld^.

Ovidius, z B. van de Alman.

Q t 7* Knods)
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ten mem-eedig man genoegfaam vermoert te fijn. Mij

_ moftgij ook, als mijn broeder, ofchelm, met de knots

^ gekneuft hebben: foo was de trou, die gij mij gegeven

hebt , met eene flag gefplift geweeft. Nu over-denk ik

niet alleen wat mij te lijden ftaat; maar al wat eenig ver-

late dier kan lijden. Mij malen duifent-der-lei foorten

van omkomen voor d’oogen ; en de doot fchijnt mij

minder pijn in te hebben , als ’t verleng van de doot.

Staag denk ik fttaks komen hier of daar hoMerige wol-

ven uit-fchieten , ommyte verflinden. Miflchien dat in

dit land ook blonde leeuwen roeften : wie weet of fig in

dit eiland geen wreedetijgers onthouden. Ook fegt men
dat dees zee groote zee-gedrogten op-werpt : wie kan

’t verhoeden , dat ik met geen rappier door-regenwert >

S Als ik maar niet als flavin in een harde keten vervoert

genootfaaktwertfwaretaaken telpinnen; daar mijn vader

S lois Minos, mijn moeder Febus dogter, en, ’t geen mij

meer fou aanhangen , daar ik aan u verlooft was. Aan-

fchouikzee, ofland, ofde vlakke ftrand , mij dunkt dat

d’aatd’ en zee mij duifent rampen dreigen. ’K floeg ’t oog

na denhemel: die dreigde mij met fijn bulbakken. Dus

wert ik tot een prooi en aas van ’tgediert gelaten. ’Tlij

waat ’k heb met mijn fchade voor vremde linkers leere
fchromen. Og mogtAndrogeos nog leven, ’t Atheens tX

vergote bloed, en ’t heilloos offer-foen vcrfchonen : en
had gij , Thefeus , met u quaftige knots niet gemoord
denMmotaurus [mens-ftier.] Og hadiku, om weder uit 12
den dool-hof te komen , niet gegeven een draat , dien U
draat , die gij foo dikmaal door mijn raad op en ont-
kluwde. ’K verwonder my feker niet, dat gij, metden
mensftier worftelende

,
^’overhant hielt , en ’t monfter

velde. Sijn hoornen konden in u harde borft niet heg-
ten

:
gij hoefde geen borftftuk , ’t vel was u genoeg ver-

eelt. In die borft had gij een flut van kajen, Diamant,
en een Thefeus moet , die kajen morflen koft. Wree-
de flaap, waaromneep t gij mij d’oogen foo tot mijn verderf
toe J Maat ’k moft eens voor al een ij fere flaap flapen. O
wreede wind , en vrij te gereed en gedienftig tot mijn
hattfeer. O wreede hant , die mij met mijn broeder
hebt vermoort : en ijd’le naam van trou door u fo vals

beveiligt. Den flaap , de wind , en trou hebben tegen
mij Ikm gefworen : dees drie overrompelden te gelijk

een meisjen. Soo 'fal ik dan ftervende geen moeder-
ttanen fien : en niemand vinden om mijn o

' '

, , jentelui-

dat ’er op dit land menlfea roeften , ’k mis-uou haax^^^en I Soo fal dan mijn arme fchim in onbekende lugt 14

7. Knods) Van het omènngen vandenJAtnotaurus meteenknods, is gefprooken 19 pag^

8. Slavin ) Gelijk het lot der arme Jlaven by de aloudefwaar en getoeldig tvas , fo was ook hetjok, de

jonge Jlavinnen ( onaangefien haar afkomfi en adeldom ) opgelegt, bitter en onverdraaglyk- Menfoeghaar
sn deboeyen-, en dwong haar , met/maaiwoorden engeefeljlagen, de geringfie dienften in het huis te doen,

als, weven en/pinnen , broodbakken en water dragen , enx,. Euripides , in fijn Troad. e» Elektr,

Treurlp.

ollwaarom die van een grooter hert liever wilden /erven , als in dien ramp/aligen Jlant haar leevm
Jlijten. I>zt blijkt hier aan ^riadne , en elders aan andere.

9. Minos ) Soon van Jupiter by Europa , koning en eerfie wetgever van het eiland Kreta. Óvidius,

m andere, gemaal van Tafifaë i van welke 16 pag. vader .^.riadne en Fedra, gelijk ook .Androgeüsz

van wiens gewrooken dood ,
Isna fijn dood , vande Dichteren , onderdefirofferde en beloonenda

fechteren inde hel geplaatfi. Virgtlias , 6 B. van En. Propertius
, 3 B. 17 D. Horatius, 4 B. 7

Lierd.

10. Moeder) Dochter van de Son , o/Febusi van wiens gruw/aame verliefdheid is verhaald

,

7 en

t6 pag.

r I. ’t Atheens) Ceeropi terra ; land van Cecrops
,

(egt het Latijn, Deefe is de eerfie koning van
Attika en d.thenen geVfeeft. Eufebius, infijnChron. 10. Tzetzes , 5 B. der Duifent. 18 Gefchied.

Apollodorus, 3 B. doch miffehien van afkpmfi een Egiptenaar. Suidas. deKanttekenaar,overde Plut.

van Ariftof. Joh. Tzetzes, op gemelde plaats’, gelijk Is. Tzetzes , over Likofr.

Van dee/e noemt men die van .Athenen Cekropiden. Herodotus, 8B. Virgilius, 6B. vanEn. Silius,

ïj B, der Piin. oorl. Klaudianus , i B. der Schaak. Ovidius
, 7 gelijk Attika 3 en

Athenen felf Cekropia, Plinius, 7 B, ƒ6 H. Apollodorus, 3 B. enx..

11. Minotaurus) Van dee/e is gefegt , 7 en 19 pag.

13. Draad) Of leitou^ van welke 16 pag*

24. Luiken) Een plechtigheid
»
feer rtavkemig wmrgemmen , ontrent eenfiervendmenfeh ; mdkeaan.*

getoent/j
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t$ fwetvcu! gesn vriendin mijn lijk falven: op d’onbegravc

romp, fal ’t zee-gcvogelt liaan aaien : dit ’s dan een graf

dat ilt op u verdiende. Gij fult haaft landen in d’Atheen-

fe have, en moet op ’t (lot van u vaderlyke ftatinukragt

ftaande , in ’t verhaal hoe gij de menspaart verfloegt

,

en behendig uit den doolhof Hoopt , mij , die gij

op een woeft eilant verliet, ook melden: want ik hoor

uit u eer-tijtelen niet geflooten te werden. U heeft geen
17 18 Egeus , u geen Ethra, Pittheus dogter ,

gebaart; maar
harde kajen , en de barre zee uitgeworpen. O God ,

had gij mij van ’t boven-lchip eens in ’t ligtkonne krij-

gen
,

gij had om mijn bedrukt poftuur gelmolten. Aan-
Ichou nu nog maar , niet met oogen , maat

,
gelijk gij

kont , met gedagten , hoe ick op een klip fit, die van

de woede golven weit bekletft. Siet eens hoe mij ’t halt

over ’t bedrukt aanligt hangt : mijn onderkleet , foo nat i>
van tranen, als of’t dootregcntwas. Mijn leden trillen

als koornairen voor de wind. Mijn fchrift gelijkt geen
fchrift door ’t beven van mijn vingeren. ’K bid u niet
om mijn verdiend , die mij foo qualijk opbrak : denkt
vrij dat gij mij om mijn weldoen geen dankbaarheit ver-
fchult fijt : maar ook geen draf. Ben ilt geen oorlaak van
u leven

,
gi

j
vint wis ook geen oorfaak v.m mijn doot. Nu

reikikovetde grote zee mijn armen, die vad beven van
’t klappen op mijn bord. Nu toon ik ubedtukt’t weinig
hair, dat ik ongeplukt op ’t hooft liet. ’Kbid, omdees
tranen, die door utroulóosheitdromen: went,Thelèus,
u Ichip , en keer , als de wind keert : derfik voor u komd

:

gij fult mij egtei begraven.

gewend wierde van den manby fijn vrouw, of-weder van de vrouw by haarman. Ovidius, K!aagd.4B.
5 D.

aan lijn vrouw. Homerus, enz,. Van de ouders aan hunne kinderen. Ovidius, Minned. i B. 8 D.
Virgilius, 9 B. van En. Lukanus, 3 Pharfal. Homerus, Euripides, enz. Insgelijks van de kinders aan
hunne ouderen. Ovidius, </e Br. van Penelop. Albinovanus, /«y^wLivia. ValMaximus. i B. i H.
Seneka, 9 B. 4 H. der Pleitfaak. Eindelijk'^an de aldernaaft beftaande vrienden aanhurmen ficltoogeri^

den boefemvriend. Albinovanus, in gemelde Ttooü.i. enz.

15. Salven} De lijken der overledene wierden byde oude, naar een plechtige afwajfchinge
, gefalft en

met geurige reukwerken ( koftelijk naar enfomtijds boven ieders vermoogen
) beftreken en opgevuld. Plinius,

15B. iH. en lijn Neef, 5 B.iöSendb. Apulejus, 4B. van deFlorid. e» i B. van lijn Apolog. Perlius»

3 Berifpd. Lucianus, /» B.vandeRouw, Martialis, enz.

16 . Doolhofj V/aar af, i/pag..

17. Egeus ) SoonvanNeptunus , vadervan Thefeus ; kpnlngvan Athenen. Was metfijnfoon, naar
Kreta gaande , afgefproken, datfijn fchip, metfwartefeilen vertrekkende , met witte foukeeren

;
indten

hy mogelijk levend en verwinnaar naar httis mogt trekfen.

Doch Thefeus vergat die affpraak , en Egeus , van verre noch het fchip in het/wartfiende , en iege-

Wijfe doodvan fijnfoongeloovende , heeft ftchvan een tooren in zee geftort. Plutarchus > in Thef. Ser-

vius , enz.

18. Etra] Dochter vanTiteus , moeder van Thefeus ;
gevangen vanKaftor enTollux, en aan Helene

gegeven, met welkenfy, gelijk een dienftmaagd, naarTroienis vertrokken. Is naderhand van Akamas
en Demofoon , foonm van Thefeus by Fedra , in de verWoeftinge van Troien gevonden engekend, Smirnëus,

33 B.i'4«^eTroj.OorI.Trifiodorus, mTroj.Verwoeft.Parthenius, /«r/eMinner. If.Tzctzes-deKant-
teckenaar van Euripid. Diodorus , enz.

19. Hangt j In bovengemelde gelegenheid van rouw en droefheid , was mengewoondevlechtenvanhet

hair los temaaken, te ontknopen , en het op de fchouderen te doenhangen. Livius . i B. z6H. Flórus>

I B. I H. Ovidius , 3 B. der Alman. e» 3 B. der Minnek. TibuIIus, iB. iD. e»3B. 2 D. Virgilius

,

4B. van En.

Selfook in lijkftaatfien , en begrav.nijfen, Oviüüs , 2 15 , der Alman, Terenthis, inForm. I Bedr. Pc-

tronius, vanhetEfcfifchVrouwtjen, enz.
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de heldinne brieven

ELFDE BRIEF.
INHOUD.

M akareus et!Kamce , kinderen van Eolus , der Veinden opperhoofd , èeJJiepen malkanderen , onder de

fnode dekmantel van bloedvertoanfchap. Doch Kanace veterd fveanger. Beviel van een jongefoon

,

welken als haar voetfier uit het hof wilde dragen , om elders m het heimelijk te doen opvoeden , fo is

deefen handel ontdekt doorfijn krijten. DeVader dit gerucht hoerende, het bet onnoofelkind Uaadelijk voor de

hondenwerpen , enfond een hlooten degen aanfijn ontaarde dochter. Maar aleer fy met dit geweerhaar

leven eindigd,fchrijftfy aan Makareus , ( Jich inden tempel van .Apollo verfekerd hebbende ) verhaald

haar ongeval y en bidhem de beenderen van het kind te verfaamelen, en, nevens de haare , in een lijkbusje

ie begraven^

KANACE AAN MAKAREUS.

D og fo gij mijn fchtift door ’t kladden hier en daar
,
linker’t bloot rappier, ’tfchrijfpapier vlak opdefchoot:

niet kont lefen , denkt dat het is bemorft met ’s har-
\

in dit poftiiir fchrijft Kanace aan haat broeder : fo dunkt

tenbloed. ’K heb in mijn regterhand de pen , in mijn i mij kan ik mijn ftiaffc vader beft behagen. ’Kwenfte wel

dat

I. Pen. ) Hetfchrijven der oudegefchtede met eenfiilet ofgriffie , op boute bordekens ; konfielijk met

was overgefmeerd. De griffie was onder jeherp enpuntig
, waar mede fy in bet was fchreven, en hoven

bot en plat, om, met dat deel, uit te vagen, en te overflrijken hetgeen hen inhet gefchrifte mogt mis-

haagen.

Stet van deefe bordekens, ’^Xznt.'üs, inBacchid.4Bedr. 9Ton. Martialis, 14B. jSnel. Ifidorus, éB.

Van hetyferen of beenefiilet. Job, 19 H. 14 vers. Oyidius, jB.derHerfchepp.Horat. xB. loBerifp.

Fi’udentius, ;?^</£Marteik. 9Gef. Boethius $ B.

Doch
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dat hl)’ felfs aanfchouwcr van mijn moord was, en ’t werk

als werkbaas op quam nemen. Hijfou, volgens fijn woe-

ften aart , vrij verwoeder als fijn winden , mijn eigen moord

met droge kaken konnen aanfehouwen. Gewis doet het

veel metbarfle winden om te gaan: hijvlijdfigeuvelwel

na fijn onderdanen. Hij heerft over de zuide , wefte

,

a noordeenfeheutigenooftewind. Hijheerfteilaas, over

winden ,
maat bedwingt fijn hevige grimmigheit niet

:

en toont dat hij minder heerfchappij , als vuile driften

heeft Wat baat mij , dat ik door mijn geflagt ten hemel

verheve felfs Jupiter voor mijn maaglcliap ken ? Daar ik

niet te min mijn doodpriem in de tengere vuift heb , die

harde handen beter paften ? og Makateus , was den dag

,

die ons koppelde, vetfehenen na mijn dood ! Waarom
hebt gij, broer, mij oit meer als met broederlijke liefde

bemind? Waarom toonde ik u meet mins als een fufter

toeftont? Ik voelde ook al brand , en ’t kittelen
,
gelijk

ik wel eer had hoore feggen, van ’k weetniet wat God,
in mijn ingewand. ’K wiert bleek in ’t aangefigt ; mijn

ribben koft men tellen. Mijneetensluft vetgink, niv;»

kawers kregen klem. ikfliep onruftig, ijdernagt geleek

mij een jaar : ik fugte fonder reden. ’K lag egter geen
reden waarom ik dit alles leet : ’k wift niet eens wat een
minnaar was; maar’kwasreetsvandemin verwont. Mijn
oude voedfter rook ’t aldeteetft dees vonk , en fei mij
eerft, og Eools kind

,
gij mint. Ik fchoot een blos , floeg

van fchaamte, ’tgefigtin mijn fchoot, en gaf, alfsveeg
ikftU, teekens genoeg van bekentenis. Nu begoftmijn
ontmaagden buik reets te fwellen

, en ’t fluikpak mijn
fivanger lighaam te verveelen. Wat wift mij'mijn voedfter ï
niet al kruiden en juleppen te brouwen , en falf fonder
fchroom onder den buik te fmeeren, om devtugt (dat
’t eenigfte was 't geen wij voor u verborgen hielden

) met
ktagt af te fetten. Maar og , het fterke kind weerftont
dit mootd-tuig, en bleef in fijn blind harnas Icheutvrij.

Nu waaten reets nege maanden verlopen , en de tiende 4
v.an mijn dragt in koers. Ik wift geen oorfaak van mijn
fchielijke ween , ik was een nieu foldaat , en wift niet

wat baren te feggen was. Ik kraakte en fchreeude. Sus,
wat doet gij , wilt gij u eigen fchand rugtbaar maken

,

riep d’oude bes ? en floot my de gapende mond met de
han<t. Wat doe ik , arme doos ? mijn weënpeiften my

tot

Doc^ fy fchreven ook met een riet ( calamus^/et-, eneUers vrxxn^o inhet Latijn
) -volgens Pfalm. !ƒ

;

xvers. Martialis, 9 B. i4Sneld, en 14B. jS.Sneld. Plinius, löB.^öH.Aufonius, Apulejus , enz,

In inktgedoopt. Plautus , in Mortel. i Bedr. 3 Ton. Martialis, 14 B. 5
Sneld. Ilidorus, 19 B. jy H.

yitruvius, 7 B. 10 H.
Op papier. Martia/is, 9 B. 101 Sneld. ew I4B. zSneld. Ilidorus, 6 B.pH.Plinius, 13 B. ii en 12H.
Doch, voorhet uitvinden van papier , op bladeren van hoornen. Plinius, 13 B. x H. Virgilius, 3 en 6 B.

vanEn. ewz.. offchorjfen van hoornen. Plinius, 13B. 1 1 H.

2. Oortewind) EarasinhetLatijni dat’er ook pennx, wieken, hyvoegd i aange/ien de winden meeren^
deels, wegens hunne fnelheid, gevleugeld worden afgeheeld y hyde Dichters , gelijk hy Ovidius, 6 B. der

** Herfch. ewVirgilius, 3B. vanEn. Boreas oj ^quilo.

Jafelffijn de kinderen vandeefefchichtige godheden vleugelen toegevoegd i teweeten Zeteus en Kalais

,

foonenvanBoreas. Ovidius, óB. der Herfch. Val. Flakkus, i B.der Arg. Virgilius, 3B. van En.Higi-

nus, 19 Vertel. Palefatus, enz.

3 .Voetrter) Doorgaans worden by de Grieken de voornaatne vrouwen van haar oude voetflers vergefelfchapt

;

als fijndegemeenlek de getroujle getuigen van alle , ook haar heimelijkfie bedrijven. Ditsdanigewas Barce

by Dido. Virgilius, 4B. vanEn. Karme hyScilla. Virgilius, in de Ceiris* Beroë hy gemelde Ovidius

y

3 B. der Herfchepp. enz. Dusdaanigevind gyook^, fonder uitgedrukte naamhy Mirrhay Medea , Fedra ,

enz. hy gemelde Ovidius

,

Seneka, en ontelhaare Andtte.

4. Thiende) Het Latijn fegt: Dena Luna movebat luciferos aquos ;
de thiende maan mende haar

lichtende paarden. Want demaan ofDiana ontmoetmy veeltijds
,
ftaandeopeenenwagen. Virgil. loB. van

En. voortgetrokken van twee paarden, Ovidius, in het i B. der Klaagd. i D. J B. van de Minneraad.

ofvan muilen. 'FeRus ofvan herten. Klaudianus, 3 B. van Stilich. ofwelfomwijlenookvanoffen. Aufö-

nius, in denB. aan Paulin. e» Prudcntiüs, z B. tegensSimmach. Klaudianus,
3
B. van de Schaak.

Siet haar op de volgende Penningen ; van welke de eerfte (fijndevan Julia Domna) Chouliu* yen de

tweede ( van die van Velos

)

Goltzius ts ontleend.
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tot Ichreewen ; fliasevrsss, voefter, en fchaamtekrop-

tent in. ik loos fugt , ’k flik de halfgebalkte woorden

in den hals , en moft mijn eige tranen verlwelgen. ik

S lag mijn dood voor d’oogen : Lucyn gafhu^ nog trooft

,

enmofl; ik fterven, mijn dood moft euvel Ichandig klin-

^ ken. Als gij mistrooftig’tkleedvan ’t lijf, en ’thairuit

het hoofd rukkende, mij omhellcle , en borft aanborft

drukkende weer barenskiagt gaf. Leef, feit gij, Ibfter ,

leef lieve fufter , en dood geen twee zielen in een lijf.

Schep moet en kragt
:

gij fult u broeders bruid werden ;

een bmid van die u moeder gemaakt heeft , en vrou fal

maken. ’K was dood, geloofd mij , maat herleefde op

dit woord, en verlofte van mijnvrugt, enfchandigpak.

Wat juigt gij al J Vader Eool fit hier midden in ’t hof

:

de Ichandvlek [’tkind] moetterfluik uit vaders oogen.

De vlijtige bes beftommeld het kind in groente , in witte

olijfranlten , en ligte windfelen : dus gaat lij met ’t wigt

te kerk, veinft of lij offeren moft, en begoft tebidden.

’T volk maakt haar , dusdevoot, ruimbaan, felfsvader

week ter lijde. Nu was lij reets bij den drempel : als

’t kind begoft te fthreien dat vader hoorde , en fia.fi"^

ve verrade. FluksgrijptEoolhetlam,ont'^'‘':‘^®^^*^fi“"

valfe offerhande , en bulderd t geheel hofweergalm-

de. Gelijk ’t water «Joor een foeswind ftribbeld en

’t boomloof door een fagte koelte ritfeld
,
fo trilden al

mijn leden, en beefden de bedfteê onder mijn lijf.

fchoot toe , hangt mijn fchande met bulderen aan de klok-
reep , en hielt lijn handen naulijks uit mjn bedrukt ge-
ligt. Ik koft van fchaamte niet als tranen ftotten

, en
van kille fchrik geen woord uitten. Reets had hij al
belaft , ’t wigt in de wildernilfe te worpen ten proi van
d’honden en ’t gevogelte. Maar ’t onnofel fchaapje fchrei-
de, alsof’t lijn leed gevoelde, en bad lijn grootvaar ia
fijn taal gena. Hoe dimkt u , broeder, dat ik doen te
moe was J (want gij kont mijn hart by ’t uwe wo-en)
als mijn vlees en bloed in mijn tegenwoordigheit door
een fchelm gebragt wiert na ’t bos tot een aas van de
wolf.’ Doe hij uit mijn kraamkamer was, begon ik eerft

mijnborft tc beuken , en ’t aanligt op te krabben. On- f
derwijl komt’er een trawant van vader , bedrukt van ge-
laat , met de degen inftappen , en Iprak dees harde taal

;

Eool fent u dit ftaal (met gafhij ’t over) en laft u te over-
wegen na fchuldverdienft wat hij daar mee voor heeft.

Og ’k weet dit wel: ’k fal ’t rawe ftaal, ditvaderlijk ge-
kloetooedig in mijn borft begraven. Is dit, o

vader, de bruidfchat tot mijnegtbereit? Isditeenhuw-
lijksgaveomu dogter re verrijken.’ Weg, bedrogehuw-
lijks God , met u fakkels

, en pakt u fluks uit dit ver-
*

vloekte hof. Maar brengt u roorfen hier , die gij in
de vuift draagt , fwarte ralêrnijen , en fteek daar mee 9

mijn

K te gelijk der krmmende nieuViS'

n de fchrijvers over dt

y. Lucyn) Dat Jimo de voogdeffe èn befchutfler der tromoende ,

getromle -maar, is ly pag. vertoond.

Leer rm hier dat Diana en Juno , ontrent deefen handel eengodheidJïjnde ,

voortteelinge fijn gefield.

So worden dan ook de benaamingen Avirt^ar/i Riem ontbindfter (Apollonius , en fijn Kanteekenaar)
Kraambewaarfter ( Plutarclius , Dilchred.. j B- i Vr.) Lucifera , dag o/leven aanbrengfter

(Cicero, a B. van derGod. Nat.) Ilithia, Lucina', enz.. (Katullus , op de bruil.Van Manl. Te7en-
tius, in Andr. 3 Bedr. i Ton.Plautus, enz..) fo wel Diana als J-ano toegevoegd.

Doch deefe vind ik o^de Penning van de keiferirm^,,£aitfifi^a^y Oudaan
, 5 1 Taf. 3 P. op deefe wijfie

mam te rijten , V/as ook eenfieer gemeen bewijs

verbeeld.

6. ’t Kleed ) Sijn kleederen te ficheuren en van hêtïït
van onlijdlijk hert[eer , en onverfietbaar ongeduld.

,

Welke gewoonte ons ook ontmoet in de H. Bladeren , als in het B. der Recht. 1 1 H. 3 y Verf e»het
2 B. der Kon. 6 H. 30 Verf en elders meer. Doch by de dichteren op alle plaatfien , alwaar mengroo->
te rouw en droefheid wil verbeelden. Siet Ovidius, inde Br. van Enon. Viroilius , ii B. van En.
Statius, z B. der Mengeling. i D. enz. En voornaamlijk Ssntkts

,

in Troad.” i Rei.
7. Krabben) Een byfionder teeken van een duldeloofie rouw, tefiellen by het kloppen op de borfi , ’thair

mtrukken-, en klederen fjcheuren: waar af terfiond , en 27 pag.

Enon^ ^enz

uitdrukkinge van wanhoop en mistroofiigheid by Ovidius , in gemelde Br. van

8. Huwlijkgod) Van hem enfijn afbeeldinge is gefprookent 7 pag.
9. Ralernyen) Van deefe is gefchrcven > p pag.

10,

Lijk«
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mijn lijlcftapel In brand. Trou, fufters, mcc beter heil

en fegen als ik , en fpiegeld u aan mijn mifdaad. Wat
misdreef mijn kind , nog foo weinig uren geboren?

waar mee verdiende ’t pas gebote Ichaap grootvaders on-

gena ? Koft het de dood verdienen , foo mogt men ’t

Ichuldig oordeelen. Maar og , dat arme wigt fterft om
mijn mifdaad. Og mijn lam, moedersfmcrt, aasvoor

fcheiufieke dieren , ai mij ! gij wett verfcheuxt op u ge-

boorten dag : og fchaap , deerlijk pand van mijn onfali-

ge min , dit is u eerften dag , dit fal u laatfte fijn. Ik

mogt u lijckje met geen moeder tranen beftorten , mijn
afgefchoren halt niet in u gralje brengen. Ik mogt niet

op u kil lighaampje de laatfte kusjens plukken. Nu
fcheurt het gullig wild mijn tenger ingewand. Ik fal

ook met dees wond mijn kind in ’t graf volgen , niet
lang moeder, en niet lang kinderloos genoemt werden.
Maar gij, [Makareus] die van u ramp faligefufter vergeefs
bemint fijt , vergaar u kinds veiftroid gebeente : brengt
het bij moeders as in’t graf, en doet het met mij in een
en defclvc asbus , al valt fij nog fo klein. Leef lang,
gedenk mij altijd , ftort tranen in mijn wonde, en lihrik U
niet voor het lijk van u beminde. Voldoet gij dog den
laft van u te fel vetfiote fuftcr. ik fal vaders hoofd vol-
gen.

10. Lijkftapel
)

Het verhramlen van de licchamen der afgejlorvene is al een oude gewoonte en plech-

tigheid i byfonder^by de Grieken ^ ontremde tijden der Thebaanfche en Tiroiaanfche oorlogen. Statius ,

7 en iiB.vandeTheb.Homerus, i enijB.van II. fa ook lanter. Thucidides, zB. ewLucretius,

6B. van defterfte binnen Athenen. Terentius in And. i Bedr. i Ton, Lucianus , in het B van de Rouw.
De Romeinen fijndeefe gevolgd j te weeten vanRomes opbouw ( hoewel het Plinius, 7 B. 54 H. tegen'

[preekt ) bykans tot aanderegeeringe van Theodojlus de)ongere, Makrobius , 7 B. 7 H,
Dus ,fietdeverbrandingevanKemus j by Ovióias

,

4 B. der Alm. vanVauUus j bySilius, loB.derPun.
oorl. van Pompeus j by Lukanus , 8 B. der Farfal. enz..

Doch ook a^ere volkeren
;
als de Gallen, Duitfchers en andere PJoordelijke , hebben, indenoudentijd,

deefe verbrandinge inhet gebruik gehad. Celar, 6.B. van de Gall.oorl, Taciius, in het B. van Duitfl.

z/H. Mela, 3B. iH.
Gee;:[.ns die van Egipten ; noch dievanPerpen, hetvuur als eengodheid eerende. Hcrodotus, jB.Laè'r-

tius, inü'jnVoorreden eninPierh. enz. gelijk ooknietdievandealderoudfietjden. Cicero, zB.van de
Wett. Arnobius, 6 B. tegensdeHeid. fprekendcvan Cekrops , koning van Athenen.
Nu gebruikte men , tot deefe verbrandinge , opgeftapeld houd

; felden gefneden ofgefchaaft ( van deefe

dertelheid[preekt eenwet by Cicero

,

iB. van de wett. ^ maar doorgaans ruwenvers afgeknpt. Virgilius,

6B. vanEn.Siliiis, 1 o B. der Pun. oorl. Statius
,
4B.vanTheb. enz. Dochfet Plinius, 37 B. 7 H.

Van de toortfen , waar mede men deefen houtftapel dee branden
, fprakenv/e 17 pag.

11. Afgefchooren ) Onder de plichtplegingen byde gravenwas ook, het oferen van hunne afgefchoo-

ren bair op defelve. Sofokles, in Elektr. Treurfp. Euripides .) in Helen. Treurfp. Heliodorus , in

Karikl. O/idius, 3 B. der Herfchep. Propertius , i B. i7D.Statius, ^B.der Mengel, 3 D. Sencka
Hipp. I Bedr. Pctronius.in fijn Berifpfchr. van het Efefer vrouwtje. Max. Tyrius,in fijnS Orat. Agathias,

indenBloemh. jB. enz.

Doch deefe plechtigheidgefchiede nietalleen byde graven', maar ook[elf by het licchaamvan de verfch
overledene, in fijn uitvaard. Dionifius , 9 B. Ovidigs, 3. der Herfchep. Statius

, 7 B. derTheb. oorl.

Homerus, 1} B. van II.

Wat meer is, men hing het afgefnedene hairvan den overledenen buiten asm de deur van fjngeweefeue
•woning', volgens Euripides, in Alceft Treurfp.

i:. Asbus) Op dat evenwel niet alles door hetverbranden fou verloorengaan , maar ietstergedachte-
nis mogtbewaard worden,verfamelden de naafibeftaande , de vermorfelde beenderen , en flooten defelve in

bujfen, of potten. De kantteekenaar , overde 4lliad. Tballus, in den Bloemh. 3 B. enz.

Deefe waaren van aardwerk. Propertius , 2 B- 1 1 D. Krinagoras , in gemelde Bloemh.
3 B. 6 H.

Vanmarmer. Dio, 76 B. Vanfllver. Ammianus, 19B.2B. Virgilius, 6 B. van En. cneindlijkvangoud.

Plutarchus, inhetlev. vanDemctr.Eutropius, inTraian.Spartianus , inSever-Mofchus
, 4 Herders-

gcf. Homerus, 13 eni4B.vanIl.
Diergelijkevmdmen noch heden inPolen. Jak. Mellen , in fijn Verhandel, in Hoogduitslani. Chrill.

Ad. Balduin, in fijn Verliand. in Drenthe , en andere plasttfen van Nederduitfchlarul, Joh. Pikkard , in de
Befchrijv. vandeAntiq. van Drenthe.

So fijn, inhetjaar i68f , eenige ontallijke, buiten Borger , een dorp in Drenthe, onder eene derwijd-
vermaardefieenhoopen (Huinebeddengefegt) gevonden, nevens de doodbenderen,my ter handgeflelt. Sietde
Aanteekeningen Gallerye, 32 pag. Doch byfmderlijk die vanmijn Poesve, ötpag.

13. Traancn ) Deefe qtMmen byfmderlijk tepas inhet betreuren der overledenen ; en desweegen word
van haardoorgaans , by deefegelegenheid

,
g^ag gemaakt. Terentius, in Andr. i Bedr.i Ton.Korip-

H pus

,
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«us . iB-Oridius, Pontusk. iB. loD. 4B.derHerfchepp. en in de Br. van Saf. enz.

^ Ook niet alleenlijk byen op het licchaamvan den afgeftorvene i maar ook felf op en ontrent ftpngraf

legerfiede. Ovidius. Klaagd. 3 B. 3 B. Petronius , van het Efcfif Weeuwrje.

J» deefe plechtigheid, om den handel eenvolmaakten fiant tegeven, behulp menfich praefic» , of

erehuarde vijven i die, met haar geleende traanen ,
by manier vanfpreeken, de maat Jloegen ,en eenvij^

fe op het behuilen der afgefiorvene fielden. Feftus , Lucilius, it Benfpd. Horatms in fijp Dichtk*

Sfopus» inde Fabtvan den Rijkaard, enz.

TWAALFDE BRIEF,
INHOUD.

J
.^fon ( waaraf boven, inde kanttekeningen , meerder is gefprookfn ) met de fijne in Kolches geland,

fijnde , vierd van Medea , des konings dogter , vel ontfangen , en daadelijk bemind. Hier op volgde

dan een plechtige troubelofte, met onbreekbaare .eden vederfijds gefierkt i terwijl de princes, boven alle

andere in het toveren ervaaren, hem leerde , en met tent de middelen ter hand fielde, vaar mede hy tot

fijn voorneemen fougeraakfin. De galde vachtdan, door haar toedoen , bekomen hebbende , is hy hei-

melijk, met fijn verloofde hruit veggevloden. De koning fethaar metfijn lijfwacht na Maar Medea
houd hem tegen j met .Abfirtus, haaren broeder , te dooden, van een te rijten , endevan een gereetenelee-

den langsdezeetefiroojen. Dus ontjlippen fy hetgevaar , terwijl devadtr de alcm gejlrooide fiukkenva»

fijn omgebrachte foon opvifcht. Sy komen dan behouden in Thejfalien. Hier verplicht Medea haaren
bruidegom met een nieuwe weldaad. Sy herfield , door haar konfien , den afgeleefden Eëtes

, Jafont
vader

, fijn befweekene krachten , met een tweede jeugd. Dit alles niet tegenfiaande voord Medea van
ieefenondankbaaren veracht enverlaaten. En hy .verheft op Kreufa , de princes van Kerinthen. Jër-

foekt haar, ontfangt haar, en troud haar. Midlerwijlenfend Medea deefen brief^ trachtende met verwij-

tingen en dreigementen t dien troukofm J«fon aan haar voorledene gunften en weldaaden te doengeden-

ken.

ME-
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MEDEA AAN JASON?

I
k Kolcher Koningb ftont u wel ten dienft , doen gi;

door mijn koaft hulp vei lbgt. Doen boordende fchuc-

godinne, die 'smenflèn levens dtaat fpinnen,mijn lpin af-

gelhorttc hebben. Doen koft Medea nog gelukkig der-

ven. Al wat ik federt dien beleefde, was ellende. Aimij!
waarom moed oit het Thellalier fchip [Argo] doorfluk-

fe gaden beroeit op Frixus gulde vagt kome tornen ?

Waarom mod Kolchi oit ’t Magnees fchip Argo (ien , en

een Griekfenhoop uit Fads droom dabben? Waarom was

ik te bijdet verllingert op u blond hair, ubraafpoduir,

en valfe vleitong ? Maar doen dit eerde fchip , bemant
met doiitc borden , onfe drand dord naken , hoorde

d’ondanlcbarcjafon tegen d’opgelperde muilen en vuri-

gen adem der dieren , fonder fchild van Ói 5|n Itruiden
gedormt te hebben. Hy had de tanden horen te fajen

,

om gelijk getal vijanden te verwekken, foo was den la-

jer van lijn faad vermoort. Bloed ! wat trouloosheit was
doenmetu, ofchelm, verdikt, enplagenvanmijnhals
geweert geweed ! ’T genoegt nog eenigfins ondankbare
weldadoii te verwijten. Dit ’s d’eenigde vreugde die ilc

van ufcheppen fal. Gij voert uit ooms bevel metunoit
bevare fchip na Kolchi , en belande in mijn welig vader-
land. Daar waar Medea ’t geen nu hier u nieuwe biuit
is. So rijk haarvader is, was mijn vader mee. Hij beer-
de over Koiiuten, wiens landhals met twee Zeen belub-

bcl

r
e

s

1. Ko’cher.^ Te weetenvmKolehis. Dit lag in en j aan denoofielijkenhoelivimdenVontusIlaxi-^

nut, of SmarteZee i ten noorden met denberg Korax ( eendeel van denTaurus) tenooften metlberia j
ten futden met de rteviere Fafis } enten toeften met de gemelde zee behaald. Mela , i B. 14 H. Plinius»

6 B. 5 H. Heeft , en voed veelerhande vergiftige kruiden en planten : 't welk oorfaak heeft gegeven aart

het geene men de toveryen van Medea toefchrijft Horatius ,
^ B. 1 3 Lierf. en y en 1 7 Toefang.

1. Sch'kgodinnen. ) Gefegt Klotho, o/ Draajende; Lachefis

,

Looiende 3 e» > Niet-otnkec-

rende j dochteren van Erebus, of Hellegod , en de tracht. Van deefe , ook Fodken geheeten
, fiellen de

aaloude fchrijversde eerfieover's menfehen Geboorte , houdende de ffinrokken 3 de tweede over desfelfs

Levensloop, de fpil omdrajende 3 en de derde over de Dood , den draad affnijdende. Varro> Kapella»
Apulejus , Servius,over het 4Herdersgef. deDichtcren, TibuHus , Propertius, Horatius, Martialis»

Senekai doch voor Katullus , in het Bruiloftsged. van Pel. enThct. Deefedrie, nevens haaram^
bacht aardig affehilderende.

Sy komen myvoor opfekerePcaniogaanDiokletianust ^Spanheimj waardig om ook alhierterneergel;

Jleld te worden.

j. Schip) Van.Argo, en die met haarnaarKolchos voeren y is gefproken^ aS pag.

4. Vacht) Watditisgeweefi
,
pogenwy tevertoonen

,

i6 pag.
, •

f. ’tMacnecs) Magne/ia, het landfehap der Magneten , isgelegen in Macedenien, tnffchenTheJfalien

enVieria, op denoever vandeEgeefche zee. Strabo, ijB. Mela, Plinius, enz.

DochMagnees ishier Thejfalifch i terwijl dedichters onophoudentlijkgewoon zijn tenoemen een deel voor

het geheel.

6. Fafis) Van deefe rievier isgefprooken

,

39 pag*

y. Stieren) Het temmen derftieren isvertoond

,

17 pag,

8. Tanden ) Wegens hetfaajen der tanden is ook gefchreven , zj Tpig.
rrL j l

9. Korinten) .Allereerfl Efiregeheeten-,fijnde deoudfleJiadvan .^chaje ,
gelegeHytujfchen de lomfchetn

Egeefche ze'én, opden Ijtmus , offmallen hals ( van welken , boven i%pzg,)vanFeloponnefusj mettwet

havens '^Lech'étts en Schenus ,
wederzijds vercierd,

Siet het lof, wegens haar fchoonheid envermogen, by Florus, aB. ifiH. Cicero, inde Orat. voor

Manil. entegens Ruil. en inde i.tcgens Verr. Horatius, I B. 7 Lierg. Statios 7 B. Tan Theb. Strabo,

SB. behalven PauTanias , Thucidides, Livius, enz, ^ .

n X 10. Sci-
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10 belt wert: vader om ’t kille Scytien , foo ver ’t lig ter

11 IJ linkcrfijdevindePontEuxin uitftrekt. Vader Eëta haal-

de u jonge borden in, en fetteuvremde Grieken op fijn

13 borduir letels aan tafel. Doen had ik u in ’toog , doen

leerde ik u eerd kennen , dat was d’eerde krak van mijn

kuific ziel. So haadikufag, wiert ik verrukt , enbran-

ï4 dc dooi ongewoon vuir , even als een faltkel vooi de

beelden en autaars der grote Goden. Gij waart fchoonj ij
mijn nootlot fieurde mij vad ; u oogen hadden mijngc-
figt reets betovert. Dit hebt gij , o fchelm

,
gemerkt

:

want wie kan de liefde wel ontveinfen ; lij melt haar fel-

ve als vuir door ’t opvlammen. Midlerwijle feit u den
Konink , dat gij d’hartnekkige wilde dierenvoor de ploeg
mod temmen. Dit Mars gedrogt was meer als dooi

,

d’hoor-

10. Scytien) Em gi^oot en mjiluitgeèreidlmdfchap ^ mn mer^jdendenDonau, /owelinEurope

nis yifie gelegen. Bepanld fich hier met den berg Immans , envoorts met de Sarmaten', daar wedermet

den Oceaan, en de Kaspifchez.ee', en heet heden
, voorhet meefte gedeelte, Tartaryen.

Vanhaar/preken {behalvenVMniüs

,

Ptolemcus , e»*. ; Kurtius, 6B.zH. Juftmus, zB. zH.
11. Euxijn )

Weleer , dat is , de onvrye , en ontoegangkelijke genoemd. Een wijdg^rektt

zee, befooten vande Cimmerifche enEracifche Bosforen , taffehen Europe en.y4fie.

Was wel eer o'ntoegankelijk , als gefegf is , wegens het dagelijks firoopen en moorden van de bygelegene

Scyten ', doch , naar het leggen vanverfcheidene ftede'n op haaren oever, door die van lonten , Eu|«®^

of, voorde reifigers vry en toegangkelijk. Strabo
, 7B. Ovidius , Klaagd. 3 B. ij D. en 4B.4 D. ea

weder, yB. 2 D. enz. behalven Diodorus, MeJa, Solinus, en andere.

12. Eéta) Koning vanKolchos , enbewaarder van het Gulde vlies : vanwelke 28 pag.

13. Sttels^ Liever tafelbedden; wantwyweeten datdeaaloudeinhunnemaaltijden niethebbenaangt^

feten, maaraan gelegen. Fedrus» 4B, a4Fab. Plautus, Terentius,Horatius, Martialis. e» Juvenalis»

op vérfcheidene plaatfen.

Te weeten op bedden', ly demagtige enaanfienlijke hoog en verheven , van het aardrijk. VirgiliuSi

2 B. van En. en konftelijk gewrocht , van marmer. Plin. 5 B. 6 Br. Tvoor , Makrobius , 5 B.

13 H. Statius , 3 B. der Meng. i D. Plautus, in Stich. zBedr. 2 Ton. Citroenhout. PHnius, 9B0
enz. Koper. Cicero inde 4 Verrin. Plinius, 34j ^.Silver, Lampridius , inElagab.Suetonius,in

KaIig.32H. Martialis, 8B, 33 Sneld. GcW. Plinius, 33 B. 1 1 H. 37B. zH. Martialis,

9B.23.SneId. Befpretd met purpure , en heerlijk geborduurde dekkleeden. Horatius, 2 B. 7 Berifpd. fpre-

kende van demuyfemaalcijd. Cicero, j-B.derTusk.Vraag. in het gevalvan Damoklesj Juvenalis , in

het 6 Berifpd. Lukanus, loB. derFarlal oorl. Athenëus, zB.
Hochby de fchamele en behoeftige laag aan de grond ; en fomwijlen alleen uit gras , kruiden en groene

fooden beftaande. Ovidius, i B.van den Alroan. en8 B.dcrHerfchepp.Tibullus, enz. enfeU

den uit beterftoffe als hout. Horatius, 1 B.
5
Br. Terentius,indeGebroed.4Bedr. zTon.',Seneka, 95 Br.

enz. en alsdan met ruige vellen overdekt. Ovidius, 1 B. van den Alman. Seneka, in gemelde Br.

Eindelijk waarendeefe tafelbedden ingefalie gemeenlijk drie: waar van ook deplaats , alwaar mende
felve toeruftede , tridiniamwas genoemd. Vitruvius, 6 B. $ D. loH.Fedrus, 4B.24Fab. Suetonius,

inTiber. 74H. Cicero aan Attik. 13 B. 3oBr.

Maar, heeftmen nooit , en nergens , aantafel gefeeten? Ikfegge ja i dewijl ons de fchrijvers dat ge-

noegfaam aanwijfen. Virgilius, 8 B. vanEn. Servius, over het i B.van En. Ifidorus,zB. iiH. Atnc-

nëus^ ih. getuigen, behalven Homixxxs , dat de aaloude helden hebben aangefeeten. En van deefe ver-

teld delaatfte, in het gemelde h.dat Alexander eens 400 legerhoofden, op goude en filvere tafelfleelen,

aan det fitten.

Hochby de Macedooners lag men wel aan tafel-, maarevtnwelmemani , als die [fywaarenongemeene
liefhebbers van dejagt) een wildverken in het openveld had kannen dooden.

Alwaarom KaJJander, hebbende reeds -^^jaaren, nevens fijn vader moefi aanfitten i om dat hem dat
geval noch nergens was overgekomen. Athenaeus , 1 4 H. van het aangetogen B.

Sie dit aanleggen opeen brok Marmer, by P.S.Bartolus , in de 69 Afbeeld.

14. Fakkel,) VmeitteAzfegt het Latijn', nademaal de toortfien enlichten der oude meerendeels beftort‘

denuit eenafgeknotte tak van eenpijnboom. Siet hetgeene gefegt is ,
wegens de bruiloftstoortjfen

,

j/pag.

1 5 . Altaaren ) Dat ook de aloude , by den klaaren dag , ontrent hunne altaaren , onder bet offeren,

lampenentoortffen hebbengebruikt, getuigen (behalven Ezrach. dH. Seneka,) de Chriftenefchrijvers

,

deeje dwaasheid afkeurende en verwerpende
i Laktaatius» 6B. iH. Hiexonymus , tegens VigiUnt. Kle-

mens, Alexaadrin. 16,67 H* f» Andere,

17* Draak)
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d’hoornen vervaarlijk : den adem die ’t uitblies was i;s-

lijk vuir en vlam. De voeten waren baar koper , demui-

len met koper beflagen pek fwatt van den heetenadem.

Kog wiert u belaft te fajen met u ter dood gedoemde
handen het flangtand faad waar uit krijgsvolk ftont op te

fchieten : dat met hun t’faam opgewallê wapenen u aan-

landen , en ’tloon des fajers fuir maken fou. U laatfte

en fwaarfte weik was , d’oogen van de noit flapenden fchild-

wagt draak door eenige konft aan ’t fluimerente helpen.

AlsuEëta defelafthad voorgehouden , fchoot gij gelijk-

lijk met verbaaftheit op, en vloogtuitfchrik van depur-

Ig pere tafelfetels. Hoe ver was ’t doen van daar Krëufa’s

rijk ten bruidfehat te meenen , de magtigen Kreon tot

fchoonvader , en fijn dogter tot egtgenoot te nemen '.Be-

drukt ginkt gij heen : ik volg u na met tranen in d’oo-

gen , en fcg binnens monds ; God bewaar u. In mijn

kamer te ruft gekomen kreet ik den geheele lange nagt

over. Want mij maalde voor oogea die ftieten , ’t ver-

vloekte faadvolk, en wakenden draak. Hier ftont de lief-

6i
' de, daar vrees : de vrees vergrote mijn liefde , tot dat

I

’s morgens fufter in mijn kamer quam , en lag, hoe mij

I

’t hair verwart was, hoe ik op ’t aanfigt lag, en’tgantfc
bed met tranen had bedaut. Sij bat mij voor dc My-
niers ( fij bat , en een ander fou ’t heil trekken

) cn
’t geen lij voor Jafon bat willigde ik haar in. Daar ftaat

een bos van hars en eikboom loo digt bewalTcn , dat ’cr
fcliicr geen fonftialen door heen konne fchijnen. Hier
in ftont , en had lang geftaan een wout kerk van Dia-
na, waar in de Godin va;i goud met barbare handen ftaat

nageboetft. Milfchien isu met mij die plaats al vergeten.
Daar t’faam gekomen Ipraakt gij aldereerft dees fehelmfc
woordeu. De Fortuin heeft u de magt en ’t bellier van
mijn welvaart , mijn leven en dood in de hand gegeven.
De magt van te koruie bederven is genoeg , Ib imant
magtliek is. Maar foo gij mij behout, u roem fal des
te groter fijn. Ik bid u om mijn bcichore rampen,
die gij kont doen verdwijnen, omugeflagt, om u groot-

vader

16. Draak) Van deefenbewaurder , en het doenJlulmefen van defdve is gefegt , t7 pag.

17. Tafel fetels_) Het Latijn heeft: Menfa deferit toros ; de tafel verlaat de beddens. Vandcefebed-
dens is gefproo^en j doch roat de tafel aangaat ^ die tfierd met defpijfen aangebracht. Servius, over het
1 B. vandenEn.Óvidius, Apulejus, enz., enfo dikmaals (driemaal tenminfien ) vervpijfeld als de fnor-
ten vangerechtemoierdin -jeranderd en verniettml. Athenëus, 9 B. Suetonius, in Aug. 74. H. Kapito-
Jinus, in Perrin. Lampria. inElagabal. enz.

Eimlelyk, ieder verfaadigd fijnde, geheellijk tfeggenoomen. Virgilius, 1 B. van En. Plautus, in Tru-
kulent. iBedr.4Ton.

Vorderswdaren de tafelen hooger als de beddens. Athencus, 14 B. Plautus, in Mcnechm. i Bedr. i Ton.
En ongedekt i gelijk^isaangeroeefent ?pag. indeftiinigeeeuwvangeringflechtgreenenhout. Horatius,iB.
8 Berifp. Juvenahs, 1 1 Berilpd. Doch mtoeeliger tijden van kofielifk citroenhout. Strabo, 17 B. PJinius,

13B. 15H. Cicero, inde 4 Verrin. Iprekende vanDiodorus. Martialis, 1 B 4} Sneld. 9 B. 60B. 12 B,
47D. en 14B.89D. Petroniuï, enz.

18. Kreufa^ Dochter van Kreon , koning van Korinten. Geliefd vanfafon , in fpijtvanjsjn trouwe
JAedea. Die deswegen ook, gelijk verhaald is , haar liefde in haat vérwijjèlende , door eenkonjligtoover-

vuur , de bruid , haar vader , en hunnen hofftoet , nevens het gantfche paleis , verbrandde. Diodorus ,48.
ƒƒH. Ovidius, 1 B.derMinnek. ewyB. derHerfchepp. Euripides, Seneka, enz.

19. Kamer) ThUimva in het Latijn. Eigentlijkwapition-, het binnenhuis; waarinfch/*vxiv> de
jonge dochter, onthield en opfloot. Statius fie^u/'LwTheokritus ) vB. vanTheb. enz.

Waar toeniemand als heel naar in bloede beflaande mogt naderen en toegang hebben. Nepos , in de

Voorred, van fijn B.

20. Sufter j Chalciope , wel eer getroud aanFrixus. Ovidius, in de Br. van Helen. Val. Flakk. 6B.
van de Argonaut.

21. Myniersj Of Thejfaalers. Dus noemdmen de .Argonatiten-, gelijk wy feggen

,

28 pag.

22. Woudkerk j De wouden en bojfchen hebben allereerft de aaloude (ook onfe Voorvaderen , indeefe

landen, fle mijne jianteekgningen op de Poesye , 7 p^^g- ) voor kerken en heslige vergaderplaatfen

verftrekt. Tacitus, /«AerBvanDuitfl. 9«»4} H.Kurtius, ?B. ƒ H.enS B.H Plinius, 12 B- i H.
Naderhand hebbenfe fleene kerken en kapellengebouwd enopgerecht j doch ook weder defelvemet bojfchen

en wouden plechteljk omringd. Klaudianus, 3 B. van deSchaafe. Feftus, Amraianus,e»2.. vanhetberoem-

de laurierbofch by Antiochien. Seneka, 3 1 Br. Apulejus, 6 B- der Herfchepp. Statius , s B. vanTheb.
Ovidius, MinneD. 3 B. I D. ew 38. van den Alman.

De voorige werden , wegens het aanfiee^en der lampen en taortfen , en het branden van de altaaren
, ge~

duirig gevende een heldereflikkeringe indie naare duifiernis , a lucendo luci genoemd. Ifidorus, 14 B.

8H. behalven Prifcianus.enQuintilianus j welke, volgens het oordeelvandt Hr,?cx\T.om]i 5 tndeverklaa-

ringe van die woordje mflaflen,

H 3 23. Fe-
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vader Febus, die ’t alles fier: om ’t drievoud wefen en

^ beUige geheimeniflèn van Diana , en foo dit volk nog

andere Goden dient. O maagd ontferm u mijner , hebt

medogen met mijn volk, en. maak mij door udienftee-

2j , wig aan u vetpligt. En bij aldien gij geen Griek verfmaat

(maar hoe kan ^ den hemel tot fuik geluk bewegen ;

)

mijn ziel fal eer in de dunne lugt verdwijnen , dan ik

o it ander dier , als u , lal trouwen- ’K neem
,

tot ge-

z6 tuige Juno d’egtgodin , en Diana , in wiens marmeren

tempel wij hier bij maikanderen lijn. Dees rede ,
(die

pas de minfte van fo veel andere was) bewoeg mijn te-

27 der hart , nevens ’t drukken van hand in hand. ’K fag

opk u tranen. Hoe na gaan die ook valfe wegen J Dus

wier ik, nog een.wigt, fchielijk door u gevlei verrukt.

Dus fpande gij doormij. de.kopetvoetige lUeren , Ibn-

der verfengt te werden , voor de ploeg , en worpt het

noit beploegde aardrijk , volgens laft , met de kouter

om. Gij faaide in plaats yan faad vexgilte drake tanden

:

waar uit krijgsvolk met fchild en fwaard te voorfchijn

quarn. Ikfelfs, die u tegengift vetfchaftbd , fat bleek
verneken , doen ik ’t heir too fchielijk fag in ’t wape»
oprij fen: tot dat de aatdling-broedets (o deerlijk ftuk)
maikanderen met fcherpom d’ooren hieuwen. De fchiJd-

wagt-dtaak , die de klaterende.fchubben ijslijk opftak,
fchuifelde, en vaagde d’aart met fijngekrolde borft. Waai
was doen u bruidfchat ? waar u Koninklijke vrou , en
d’Ifthmus, die twee Zeen van een.fchift? Ik, die Prin- ,g
fes , die u nu fchijn een barbatillè , eep kale vink , en

*

vuile fchantvleki heb ’tgloeijende gefigt des draaksmet
mijn ktuideren beloddeit , ende.gulde vagt veilig ten
roof gegeven. Dus ftreek ik vader uit : ’k verliet rijk

en vaderland : op hoop dat ik met u fwervende loons
genoeg fou vinden. Maar mijn ma^doth wiert ten proi
yan een uitheemfe rover : ’k verlier mijn lielfte fijftex

en waarde moeder. U , broeder , liet ik in ’t vlugten 30
niet verlate blijven. Hier alleen blijft mijn brief door
hartfeer onvolkome. ’T geen mijn hant dorft doen [u
vcrfcheuren] dqrft lij nu niet ifchiijven : fpp boorde ik ,

iiua;

2j. Febus) Vadervan Eetes. Siet 18 pag.

24. Drievoud wefen )
Diana, fufier van Afolio ef Febus, en Zatoonaas dochter , V/ordmeerendeeh

een drievoudig veefen toegevoegd (Horatius, 3 B. 22 Liergef ) om dat fy is

I. Aan den hemel, Luna

,

de maan. Ovidius, 1 5
B.dcrHerfchepp. Virgilius, 9 B. van den En. nix

dan ook bygenaamd , om datfe , tn haaren aanwas , gemeenlijk de hoornen van een ftier ver-

toond. Süidas. ofLucifera, Noéiiluca , en Enodia i Licht-aanbrengende , By nacht lichtende
, e» By

nacht de wcgwijfende. Kallimachus , in de Lofgef. v^nDian. Furmutus. Fettus, enz..

En dan verbeeldmen haar wel meteen toorts. Cicero, in de 4 Verrin. vaiideSegeflaanfcheDiana,

ven 7. pag.r/öox tegrootenfchielikheid in hetfchrijven , voor Ceres aangefien.

II. Op het aardrijk. Diana , dejageres ; en deswegen bergen en bojfchen betredende en doorwandelende. Vif-

gilius, 6 en 1 1 B. van En. Horatius, in hetEeuwgef.

En, indeefejland geeft men haar boog enfijlen. Prudentius, 1 B. tegensSymmach. Cicero, in ge<

weWe Red. Horatius, Klaudianus, enz.,

Opgefchorte kleederen. Ovidius,Minned. 5 B. 2 H. Prudentius, iu Roman. e»iB.tegens Symmach.
Klaudianus, 2 B, van de Schaak. Minuc. Felix. Arnobius, dB.

Broofen. Virgilius, y.Herdersgef. en 2B van En. enz.

Honden. Klaudianus, 3 B. van Stilich. Apulejus, 2 B.dcrHerfchepp. enz.

III. Onderbet aardrijk j in de hel , by de afgeflorvene .3 geheeten Froferpina , of liever Hekate,

Ovidius, 9 B der Herfchepp. Virgilius, dB.vaii En. Orfeus, /«yy'n Argonaut. Seueka, Valer. Flakk,

enz. of ook Trivia, Ovidius, Pontusk. 3 B. 2 D. Lukretius . i B..^Virgiliui,_7B. vanEptSilius, Servius,

enz. Sietfe hier, uit deFenningen , op tweederhande wijfen afgebeeld.

25. Griek) Fehsgns in het Lat^n. Felasgsa isTheffaliejy, ge^TTsg^egt., 27 pag.
i 6 . Echtgod'in ) Fan welke, 15 pag.
27. Hand in hand ) Bovenvan ons vertoond, 6pag.
l8. Iftmus

)
Vanwelke iSpag.

29. Gulde Vacht. ) Wat diewas , word getwijfeld, Siet 42 pag.
30. Moeder) Hipsëa, of volgensandere Jdyia.

31. Broeder) Abfirtus , vanwiensombrengeneninfiukkcnhakken, lOtnp^ ^sg.sndenïnhoud. Ovi-
dius, Klaagd. 3 B. 9 D,

32, Kneus-
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32. Kneuseilanden. ) Of liever klippen , ook genoemd Cianëen ; in de mondvan den Euxinus j ontrent

dèn TracifchenBosforus
, fo dicht hy malkanderen gelegen , datfe van verre den reifigerfchijnenfaamen

te loopen en in een te fmelten.

Dit heefcdeVichteren beveoogen te verfieren dat fy y losfijnde, naar malkanderen toefchieten t en by

beurten loeder afwijken. Ovidius, K'aagd. i B. 9 D. en 1 5 B.dcrHerfchepp. Lukanus, 2 B. vanFarfal.

Seneca, iw</e« ralènd.Herk. 5 Bed.Val.Flakk. i B.vande Argonaut. enz..

33. Scilla) Een gevaarlijke fieenklip indeSiciliaanfche ftraat , omtrent de kuft van Italië
; in welke

de kletfende golven een geluid als van bajfende honden maaken,

Alwaarom de Dtchteren ons willen doen geloven y dat hier eene Scilla dus is veranderd en verfchept.

Ovidius, 4 cn 14 B. der Herfchepp.cn Minned. zB.i6D. Virgilius, ÉHerdergef. 3Lukrctius, 5B. Se-

neka, i»</eMed. i Bedr. e» Thyeft. 3 Bed. Propertius , 4B. enz.

Ik vindfe op een Gedenkpenning, van dePompejen, Fulv. Urfinus, en Choul. loi pag. de aan-
gehechte honden ( volgens Silius, 5 B. </erPun.oorl.) met een fcheepsriem dreigende.

34. Charibdis ) Eengeweldige draaikolk in gemelde firaat , ontrent dekuH derPauromenijten , inSi-

eilien, op fekere tijden alles naar fich rukkende, opfokkende, en onderde baaren bedelvende. Virgi-

lius, 3B.vanEn. Ovidius, 14B. </erHerfchepp. ewPontusk.4 B.Sencka, /» Trooftred. aan Marcia,

jy H. </e»Treurfpeldichter, op de gemelde plaats.

35. Siciliaans) Ttinacria, in het Latijn. Wantfo word het driehoekig Siciliengeheeten , wegens fijn

drie voorbergen , Pachtnus, Lilibëum enPelorus. Ovidius, 4B.a^flM<^e» Alman.enyB.derHerfchepp.
SiJius, 14B. der Pun.oorl.

Van welke de eerflefiet naar Peloponnefus , de tweede naar Afrika , en de laatfie naar Italien en de

fieenklip, Scilla. Dionifius
,
Plinius, Mela, enz.

Hierom word fy inde gedaante van driefchenkelen, (fomwijlen met het hoofd van eenjongeling daar

tujfchen) verbeeld, op Penningen e» Geldmunten , by meergemelde IA. Golrzius, Paruta, enz,.

36. TheflalieJ WizmomTZ in het Latijn. Hemonien, ofEmonien,isTheJptlien, van Hemon,

Deukalions foon, alfoogeheeten. Horatius, iB.37 Liergef. Dus is Hemonifch ook Thejfalifch. Ovidius,

KIaagd.3 B. 1 1 D. f»4B. iD.

37. Pelias dochters) Hoe enwaarom PeliafijnneefJafon tot de togt naar Kolchos heeft aangedre-

ven, is verhaald, 16 pag.

Idaar hy heeft ook eindelijk fijnloon verworven, door toedoen van Medea ; die hem , gelijk fijn

broeder
,
fullende verjongen, fijrie eigene dochteren het bloed van haren vader heeft doenforten, OviiHus,

7B. derHcrfchepp. Higinus , i4Vertell. eenigfinsverfchillende. If.Tzetzes, «urr Likofr. Paufanias,

in de Arkad.

Onder deefe {fy worden epgeteld van Higinus) heeft fich de deugdfaamc Alcefisvan de vadermoord

onthouden. Diodorus , 5 B. 5 j
H. van wiens trouw ook ontrent haaren echtgenoot , wy fpreken in onfe

Callerye, byhet<) Tii.ende Pier. Loquens, by het ly Taf.

38. Vertrek) De echtfeheidinge w.as alleen, by de Hebreen, de Mannen toegelaaten. Matheus, H.

33 vers. in welke men de vrouw v/egfendende ook alle het haare het toekoomen. Martialis , 10 B.

40 Sueld. Seneka, Petronius, enz.

En wel, by de Romeinen, ofwegens bedreven overfpel , of vergiftinge, of onvruchtbaarheid ofein-

delijk ookwel om geringer faaken. Juvenalis,’6 Beriïpd. en 17 B. it H- Plautus, in Amfitr. 3 Bcr.

1 Ton. en Kafin. z Bedr. 2 Ton. Terentius, in Andr. 3 Bedr- 3 Ton.GelIius, 4 B. 3 H- fpreeken-

de van Sp. Karbilius , Sief ook DionfiiuB , dt HalikArn. 2 B. H, Plinius , 7 B. 9 H, ewTertuIlia-

nus, in Apologet. 40. Brui-
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nuat met U, ookveilcheurt geweeft te fijn. Egteifchroom-

dc ik niet, (wantwatfou ik, na die gruwel, fchromcnJ)

fchoon een vrou-mens , en nureetsbefehantvlekt, ’tlijf

op zee te betrouwen. Waar is nu Diana i waar de Go-
den i Sa , laat ons in zee beide ftraf dragen , gij om u

valsheit , ik om mijn ligtgelovigheit. Og of ons de

'3Z Symplegades [kneus eilanden] tuffen haar rotfen ge-

kneufd , en mijn gebeente in ’t u verplettert hadden ! Of
de llikfieke Seylia ons verfwolgen haat honden te ver-

fcheuicn had gegeven! want Scyllahad redenom ondank-

bare mans te ftraffên. Of had Chaiybdis , die golven
flikt en braakt , ons in ’t Siciliaans pekel vetfopen ! Gij
keert weer heelhuits feeghaftiginThelfalie, en hangtde
gulde vagt op voor u landsgoden. Wat wil ik opljalen
van Pelias dogters , die , door vadcr-licfde moordadig

,

’t flok-out rifvan de grijfaait keelden. Schoon dit ftuk
Mdere Analen, gij moet het in mij prijfen, voor wien
ik foo vaak genootfaakt was gtuwel-ftukkentedocn. Gij
dotft ( ik kan na Ipijt niet fel geuoegh bulderen

) gij

dorft mij feggea: voor ’t vertrek uitEfons hof. ’K vertrek

op
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op u gebod , met bei mijn foonen , en liefde t’u-

waarts verfelt , die mij altijt verfellen ial. Maat als u
40 btuilofts-iang mij fchielijk c|uam ter ooren , ’t fakkel-

42 ligt rects ftont en vlamde , en de pijp , die my naar-

43 der in ’t oor klonk als een lijktrompet, u bruilofts

liet galmde : verfchrikte ik geweldig , en ’t hart ver-

kilde in mijn borft als ijs , frhoon ilt dogt dat dit

nog geen volkome fpel was. ’Tvolk dromt by een:

fchaldt Hymen Hymenëe, en hoe ’tgejuig meer naderde
hoe mijn harten wee meer verhief. De flavenhier en

daar ftonden en fchreiden en bedekten haar milbaar:

want wie wou de bode fijn van foo vervloekten tij-

ding^ En ’t was hoe ’t was, ’t was mij beter nergens van

te weten; maar mijn geeft was foo beklemt of ik’tgewe-

44 ten had. Als wanneer mijn jongfte foon , uit mijn be-

vel, en eige nieusgerigheid , voor aan den drempel van

45 de hofpoort ftaande feide : vertrek moeder : vader Jafon
hout fijn trouftacij, en fweept in ’tgout fijn ftacijroflèn

4® aan. Straks fcheurde ik denboefem op , klopte op de

borft, en Ipaarde geen nagelsaan mijn wangen. Defpijt
47 dreef mij midden onder den train te vliegen, en’tkrans-

fieraat van ’t vers gekrolde hoofd te rukken. ’Kbedwong

niij nau , of ik fclrreeude , fobeplukt als *t hoofd ftoirti
dit ’s mijn man , en floeg’er de hand aan. Juig nu
gehoonde vader

:
juigKolchers die’kverliet, kombroe-

ders fchim, trek nu foen uit mijnhattfeer. Nu werd
ik , na ’t verlies van rijk , vaderlaut , en hof, nog van
mijn man verfchopt, dte mij alleen dit alles was. Kou
ik dan draken , en dolle ftieren dwmgen , en geen
man in mijn bedwang houden J En die de felle vlam-a-
dem door konftige Artfenij wift te botten , ben ik niet
magtig om mijn eigen vuir te ontvlieden ï Mijn tover-
fang, mijn kruideren , en fwarte konft begeven mij:
Diana nog de kragtdadige Hekate komen mij hiertefta.
Daags fchep ik geen vermaak , ’s nagts lijd’ ik duifent
doon , en kan van hertfeer geen oogen luiken. Ik kan
een draak tot ruft , mij felve niet bedaren. Mijn konft
is ijder een dienftiger als mij. Een hoer omhelft ’tlig-

haam dat ik behielt, en geniet de vtugt van mijnen ar-

beit. Miflchien , terwijl gij bij u foete bmid fit en firorkt,

en’t onregtvaardig ftaalmet vlei-taal d’ooren kittelt, gaat
gij nieuwe fmaad op mijn gedaante en leven ophalen : lij

giggelen, en om mijn mismaaktheit in de vuift laghen. .

Maar kittelt haat dat lij lagt, laat lij vrij op ’t purper Ie-
^

de-

40. BruiloftfangJ “Hymta ta i^et Latyn ; van 1»etke wy fpraften , 7 pag. Dochfijn naam ‘wierdfelf
in de bruiloften uangero'epen , in eengefung-, gemeenlyk geheetenvan defchryvers. Katullus,
dl en 63 D. Plautus , in Kalin. 4. Bedr. j Ton.Statius ,

in de Gcboort. van Lukan. Seneka» ia

deTroad. a Bedr. Apulejus, 4 B. der Herfchepp. Ovidius, 11 B. der Herfchepp.
So dat ookfelfs het woord Hymenëus voor het huwelijk word genoomen. Virgilius

. 3 B. Landged. ea
1, i,enz,. van En. . .

41. Fakkellicht) HieraffchrevenVie, 27 pag.
42. Vyp) Van deefe, ook in de bruilofts plechtigheden en uitleidingen van de bruid gebeefigd •, geden->

ken Plautus , in Kalin. 4 Bedr. 3 Ton. Terentins , in de Gebroed. 5 Bedr. 7 Ton.
Dus fienive in de bruilofts-jlaatfyen een pijper op het 70 , en weder een pijpenfielfier, op het 74 Marmer

van P. 5 . Bartolus.

43. Lijktrompet) liehalven tihh de pijp {in de Hjkflaaifyen gebruikelijk- Matheus, 911.237.
Ovidius, 6 B. van den Alman. Klaagd. 5 B. i D. Feftus, Petronius, Cicero, Virgilius, e»Sue-
tonius ) en den hoorn (fie Petronius , Statius en Seneka) heeft men aldaar ook de tuba , of lijktrom-

pet doen kooren. Ovidius, Minned. 2 B. d D. Propertius, 2 B. 7cn 8. 4 B. 12 D. Servius, over
het 3 Berifpd, van Perfius. Artemidorus, 1 B. 58 H. Petronius , Epiktetus ; en voornaamlijk Plu-

tarchus, in fijn B. van het Vernuft der Beeft, verhaalende feker geval van éen konfiigen exter.

44' Jongfte foon) Vkeres geheeten, gelijk de oudfle Uermerus. Id^elke, fijnde van de Moeder achter-
gelaaten, die van Korinthen hebben gcfleenigd , en ondertujfchen Euripides , den treurfpeldichter , voor

3000 Kroonen, de Kindermoord Medea doen toefchrijven. Paufanlas, in de Korinth.

43. Staatlj’roficn ) Py de Grieken , Egiptenaars en Karthaginenfers , wierd de bruid naar het huyi

van haaren bruidegom op een hooge en cierlyke wagen overgevoerd. Lucianusin Lapith. behalven (Hc-
fiodus, Apulenis , Synefius, enz.t

^
46. Scheurde) Van alle deefe uitwendige bewijosen van hertfeer en mistroofiigheid is gefegt

,
pag.

47. Kranscieraad ) De bruiden waaren onder andere vercierfelen, ook met groene Kransjes omhangen
en gekroond 3 gelijk getuygen Katullus, in lijn 62 D. en andere.

48. Purper ) Tyrium , van Tyros , voegt 'er 't Latyn nevens. Onder de foorten van Purper Toas dit

vanTyrus, eenfiad van Penicien (waaraf ^spag.) Wel dealleredelfie. Statius, 3 B. der Mengeld,
aan Met. Geler. Sijnde aldaar gevonden van Herkules , door toedoen van fijn hond-, aan den oever , by

gevalfekere murex i of roode zeefiek , aan ftukken bijtende, Suidas. If. Tzetzes , over Likofr. Vi-

truvius, ^c.

49.

Le,
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dckintverhevê woelen: fij fal nog fchreien , en in brand,

mijn vuir verbluffen. So lang Medea ftaal , vuir, en ver-

gif bij de hant heeft, lal haar vijand niet ongeftraft ftaan.

Soo u mijn gebeden ’t ftalc hart miflchien treffen: hoor

dan mijn reden die te gering fijn voor mijn grootmoe-

digheid. Want ’k buk nu voor u , als gij wel eer voor

mij, ootmoedig neer, en ontfie mij niet voor u voeten

neer tc vallen. Ben ik u liegt in’t oog, fiet onsgemeene

kinderen aan : op mijn ingewant fal die vervloekte llief-

moerwoeden. Sij gelijken u te bijfter, haat welen gaat mij

aan ’t hart : foo dikwijl ik haar lie , fmelt ik in tranen.

Ik bid u bij de Goden , bij de glants.van grootvaders hooft

,

om mijn vetdicnft , enlbons, twee panden van ons trou.

Herftel mijn egt, waarom ik ontlint, alles verliet: be-

fcgeJuwoort, en beloon mijn weldaden. Ikvetfoeku

nu nietom ftieren , aart-lbldaten enfchildwagt-draakte

bevegten en belodderen. U eis ik , dien ik verdiende,

die gij mij fells opofferde , die mij moeder, en u bij de

«s
felve vader hebt gemaakt. Vraagt gij waar mijn bruit-
fchat is: die telde ik u aan in dat veld, ’t geen gij, om
’t gulde vlies te roven , eerft ploegen molt. Diegoude
vagt , die fchoon vergulde wol is ’t : die gij , fo ik
die weder vorderc , mij weigeren fout. Dat gij nog
leeft, datdeGriekfeborften niet vcrflonden fijn, ismijn
btuitfchat. Gaat heen nu, fchelm, en monller hier bi

j

met Kreons goed. Dat gij in wefen fijt , dat gij een jo
nieuwe bruid in d’armen, en magtig fchoonvader hebt

,

ja dat gij ondankbaar wefen kont; is alles mijn. Die ik
waaragtig in der ijl. Maar wat baat ’t voorbarig dreigen?
mijn grimmigheit kookt fwate dreigementen. ’K ftl

doen al wat mijn gtamfchap wil. Miflchien fal ’t mij
rouwen : ’t rout mij ook dat ik mijn onttou man
dienll deedt. De God , die in mij kookt , mag fien

hoe ’t hoort: ’t is wis dat mijn hart eenfchriklijkutipen
btour.

4g. Ledekant) Tafelbed liever heerlijk metpurper overdekt en van het aardrijk verheven •, gelijk-

•»y toonen , do pag.

fO. Kreons goed) SiCyphlx opes in het Latijn i fijndeSiJifus , Eöolsfoon, de vader van deefcKreon,

Voorts , aangaande de wraak van Medea over fajons begaan.e ontrsttvo
, fiet Ovidius , 7 B. derHer-

fchepp. Etfripides en Seneka, in hunne Tieurfpelen.

DERTIENDE BRIEF.
INHOUD.

T Ir wijlde Grieken fich toerufleden om naar Troje met alle hunne magt over te fieel^en, hadfekere

godfpraak hen bekend gemaakt , dat die geenc fekerlijk om fou ^omen > welke allereerfi ,
uit de ^
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n)loot der Griehen, fijn voet op den trojamfchen bodem zoude zetten, ,Als derhahen 'Proiefilaus

, foon

van Jfiklus ,
een dapper oorlogsman

, fich nevens de andere Grieken h»d gevoegd, en , inAulis , -wegens

dengedurigen fiorm, by hen bleef ten anker leggen
; fo fchrijft hem Laodamia , dochter van Akafius

,

deefen brief , hem aan gemelde godfpraak doende gedenken, en deswegen biddende , in bet landen
, fo lang

het mogelijk is, m de vloot te blijven.

LAODAMIA AAN PROTESILAUS.

D e Theffalier Laodamia fenter.wenft mitsdefenhaar

lief enlantsman heil en welvare. De fpraak gaat dat

gij door ftorm in Aulis baai moft blijven. Og doe gij mij

ontlhapte , waar was hier tegenwint J doen hoorden de

barre baren u riemen agter uit gekletft, doen de zee ter

legter tijt gefwollen te hebben. Dan had ik mijn man
meerkusjens , meer vermaningen gegeven : want ’k had

nog meer op ’t hart om u voor ’t laatft te feggen. Gij

•fijt mij hier fchielijk ontrukt , en de wint daar gij op

wagte, en ikom traande, woeimatroosenfchipin’tfeil.

De wint was voor matroos wel goet , niet voor een ver-

liefde viou. ’K wert , Protefilaus , uit u armen gerukt.

Mijn woorden bleven in ’t beveeleh half in de mont.

Hoe no koft ik dat droevig adieu feggen ? de noorder

Boreas blies flijf gekaakt in ’t feü, rukte ’t Ichip inzec;

en mijn Protefilaus was reets ver van de wal. ’K fag mijn

man foo lang na , als ik koft , mijn oogen flarden

fonder knikken op u gefigt. Doen ik u niet langer ,

koft ik nog u feilen fien ; lang bleef mijn gelicht op u
feilen geveft. Maar federt ik nog u , nog feilen meet
koft oogen , en dat ik niet als Ingt en water fag : foo is

mijn oogenligt met u te gelijk verdweenen , en feeg

,

als ’t volk mij fei, voordoot ter aarden neer. Nau heeft

mij fchoonvaderlfiklus, en vader Akaftus , nauheeftmij 4 y
mijn bedrukte moeder met kout water verquikt. Sij de-
den liefdens pligt , maar mij geen dienft. ’T fpijt mi;
dat ik ellendige doen niet fterven mogt. Sohaaftikbe-
qnam, ontfonkte mijn Imett, en knaagde mijn wetlij-

ke liefde dit kuis hart. ’K heb nu geen luft meer om
de vlegten te krollen , of ftijfin ’t gout te pronken. Ik
vlieg foo onbefuift gints en herwaarts , als de wijnpapin-

nen 5 die men gelooft door de wijnrankpiek van de ge- ^
hoornde

1. Tlieflalier) .(Emonis in het Latljni aangefien Bmonien is Theffalien, fo gefegt is,6'i pag.

z. Aulis) Een flad en zeehaven in Beötia , eengedeelte vanGriekenland. Boor det’zaamenkomft der

Grieken , en de toeruflinge hunner vloot ( waar mede fy Helene den Frigiaanfchenfchaker weder mee-nden

te ontweldigen ) genoegfaam bekend. -Boch evenwel al ten tijden van denfchrijver Paufaniasfoo ver-

vallen en uitgeftorven , dat daar alleen fich eenige weinigefieenbakkers onthielden. Siet hem , in Beör.

Sy was, tn de Romeinfche tijden, met een brug , over den heen een weervloeijenden Euripus leggende

mnde jlad Chalcis ( die men heden memd Negroponte) vaflgehecht. Mela , 2 B. 10 H. Ovid’us , 12 B,

der Herfchep. Virgilius, 4B. van En.Lukanus. 5 B. vanFarfal.

.3. Protefilaus) Eer(I Jolaus geheeten een der voornaamlte legerhoofden, by de Grieken i omgebrocht

vanKektor , toen hy , onderbet landen in Troas , allereerjl fich op den oever vertoonde. Lucian. in het

Gefprek vanProtefil. metPlut. enweder ineen andere van Protelil. met Eak. Par. en Menel. Filoftratus,

in betB. derHeld. Aufonius, Graffchr. Higinus, 104 Vertel), welke daarby voegd dat Laodamia, de

dood haares mans verftaande , noch van de godenverkreeg eenige uuren metfijnwaardefchim tefpreeken,

S, er oö/t Aufonius, »«AefD. van de gekruifte Liefde. Propertius, i B.pD.KatuIlus. enz.

Verders wierd den held, allereerfi op ’svyands bodem omkomende (dit geeft hem ookfijn tweedenaam)

in Troas ter aarden befield ; ontrent wiens graffieede boomen groeijen van fuik een eigenfehap , dat fy , in

het opgroejenverfienfien, als fy Trojen , fo tefeggen, vanverre konnenbeoogen s danweder bloeijentn»p~

fchieten , en fogeduirig wajfen enverdorren. P/inius, 16B. 44H.

4. Ifikus) Vader van Frotefilaus. Higinus, io3Vertell.

5. Akaftus) Vader van dé getrouwe Laodamia. Higinus, io4Vertell.

6. Rankpiek) Was eigentlijk een fpiets met wijnranken bewonden en bedekt. Makrobius, I B. ij H.
het geweer van Bachus , toen hy de ruwe en ongeoejfende Indiaanen beoorlogde enverwon. Dionifius, in

fijn VVereldbefchr. En daarom naderhand van hemgeduirig gedragen ongebruikt. Euripides , in Bacch.

Treurfp. Antipater, inden Bloemh. Ovidius, 3 B. der Herfchepp, Virgilius,
5 Herdersgefi Val.

Flakkus, 2 Argonaut. en het 8 en 19 derPriaapgedicht.

Siet hem , op defelve leunende , meermaalen , op de Keiferlijke Gedenkpenningen , by Vaillant. Patinus,

Triftan. enz. op Marmere brokken, by P. S. Bartolus , Boiflardus , enz^ en o/> Segelfteenen, Leonard.

Agoftini, En.Vikus, fwGorlëus.

7. Ge»
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hoornde Bacchus geklopt aan’t hollen taken. ’T Fyla-

ciet juffettuig komt mij befoeken en roept ; Laodamie
fchiet u Konmginnen dos aan. Hoe kan ik in Tyris

purper ptpnken , dat hij voor Ttoje ftormt ? fou ilt de

vlegten quikken , hij den ftormhoed op ’t hoofd druk-

ken : ik in pragtig gewaat , hij in ’t harde harnas gaan i

ik fal , ibo veel ik kan , in flordig gewaat heen flonlTen-

de u ktijgstamp na apen, en dces oorlogs tijtindruken

rou Overbrengen. Votft Paris, fchoontenvalvanuhof,

weeft foo ftompen vijant , als gij een quaden gaft waart.

’K wenftè wel dat gij of Héleila ’s fchoonlieit hadt ge- lo
laakt , offij geen fin in d’iiwc gehad hadde. Menelaus

, 1

1

die te fier om u gerooft wijf woelt , helaas hoe wilt gij
om die wraak nog van vele befchreit werden! ’k bidt dat
de Goden quaat vooibedietfel van mij wenden, en mijn
man op fijn wederkomft de wapens voor Jupiters bcelt
ophing. Maat’kvrees, foo dikwijl mijn gedagten malen
op dien dtoevigen oorlog , mijn oogen tranen als fneeu o
voordefon. Troje , Tenedos , Simoïs

, Xantus, en

Ida

7. Gehoornde) So komthy ons voor by Kinini, inde 100 Afbeeld, en hy Begerus
, op een Geldmunt

van het eil. Tenus.
Ve Dichters brengen hem doorgaans met hoornen tevoorfchijn-, /ï/sEuripides, ingemeldTvcvirip. Non-

nus , 1 1 B' der Bacchusgef. Horatius , 2 B. 19 Liergef. Val. Flakk, 2 Argon. Nemelianus,
j Herdersgef.

Sidonius, 22 D. enOvidius, in de Br. van SafF. behalven deGefchichtfchrijvers,Dïodoms. 3B.64 H.
Athenëus, 1 5 B.PIutarchus, in hetB. vanilis enOfir. Hefichius, enz..

En, Tvactrom hoornen ? of om datde wijn moed en krachten geeft , en de befchonkene gelijk ah hoornen
hyfet : of liever omdat de aaloude, over tafel, hoornen in plaats van drinkvaten hebben gebruikt. Xeno*
ton, óeny.B. der Veldt. Athenéus , /«aangetrokken B. Didimus en Euftachius, over het Zen 13 B.
van den li. en Nemefianus, inhet loHerdersgef.

IVelk^e gewoonte noch langen tijd de Koorder volken is bygebleven, Plinius , II B. 57. H. Thom.
Bartholinus, infijn V'erhanJeling van den Eenhoorn.

8. Filacier
)

Filace was cene der fle.len van Theffalien , ontrent de paaien van Epierengelegen.de rijks--

ficel vanProtefilaus i wiens grootvader , Fshkus genoemd , de fiichter daar af is geweejl. Van deefe ge-
denkt Lukinus, 6 B.vanFarlal.

9. Troje) Whez. mc£n\3
. fegt het Latijn. Vanhaar,dragendedena.'imvanllium,fprakenwe ^ 6 -pzg.

10. Helen.aas) Txnixnx memxfegt het Latijn. Eenarus was eenvoorbergvanLakonien, deLako-
nifiche bocht vandeMeffentfche affeheidende. Hier had hetgebergte naare enyffelijke gaten , hoolenenfpe-

lonken i alwaarom het dichterdom aldaar demond en ingangder hellen heeft geplaatfl. Statius
, iB. van

Theb. Suidas; Apulejus, 6B, derHerfchepp. Virgilius, 4B. derLandged. Horatius, i B. 34 Liergefl

Ovidius , loB. der Herfchepp. VaI.Flakkus,Seneka,Lukanus, enz.

Ontrent haare oeverswierd ook heelfchoonpurper opgevifi-. Val. Flakkus, 5 Argonaut. Horatius , 2B.
1 8 Liergef.

Kaar die voorburg dan noemd men Helena de Tenarifche , dat is Lakonifche , wegens Sparta , waaraf
2 pag.

11. Menelaus) Soon van.Atreus
,
^(j’e/ykHcfiodus fchrijft) van F'sUflenes-, broedervan .a^gamem-

non , van welke 1 1 pag.

Sijnde fijnwijf, Helene, gefchaaktvan Paris, infijnafweefen , trok hy ganfeh Griekenland by een, maak-
te eent'zaamenfweeringe tenverderve van den fchaker.voer over zee, belegerde Trojen, won en verniel-

de't, enbracht dus eindelijk dat waarde pand , naar eenigejaaren omfwervens , weder in fijn rijk. Home-
rus, Virgilius, Seneka, Higinus, Lucianus, in hetGefp. van^enei. metEak.Par. enProtefil.

Doch Euripides verhaald ons dat Paris, in plaats van Helene , alleen een wolk , offchijnbeeld heeft

mede gemomen , dat de waare Helene van de deugdlievende góden naar Egipten is vervoerd i dat Mene-

laus südaar fijn vrouwtjen, onaangeraakt en buiten opfpraak, heeft weergevonden , terwijl het beeld, dat

hy uit Trojen metfich nam, fchiel'tjkop dietijd is verdweenen. Treurfp. van Helene.

Troie) Het Latijn fet Wion ;
wegens Ilus , waaraf, 36 pag.

13. Tenedos) Eenfeer vermaakeUjk eiland inden Hellefpont, of Egeefche zee ; ook Kalidne wel eer

en Lirnejfus geheeten : gelegen tegensover de voorbergh Sigeum, van welke 3 pag. Pünius , ƒ B. 13 H.

behalven Diodorus en Paufanias.

Meefi vermaard door den Trojaanfchenoorlogi terwijlfich aldaar de Grieken , inde laatfie nacht, hun-

ne bloedige krjgslifien aanvangende , verfiaaken. Virgilius, 2 En.

14. Simois) Van deefe rievierfprektnwe boven,
3
pag.

!ƒ. Xauthus.) Sie van deefe rievier

,

22 pag.

I 2 U. Ida)
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16 Ida fijn woorden die mij alleen fchiei een fchrikop’tlijf

jagen. Noithadde hij haar durven ontfchaken, foogek
was die gaft niet, of hij wift dat hy figweeren koft : hij

had fijn kragt wel gewogen. Hy quam
,

gelijk men
fegt, uitmuntentingoutfier, om aan lijn lijfte tonen hoe

lijk Frigie was : vetfien van vloot en volk , bequaamom
te ooi'loogen , en met een gevolg , dat ’t minfte deel

o van fijn rijk fchier niet uitmaakte. Door defen fwier

ï7 oordeel ik, nigtHelene, dat gij verrukt fijt, en meen
dat die ook de Grieken kanbefchadigen. ’JKvreesvoor

18 een Heftor , wie die fij : Paris plagt te feggen dat Hec-

tor een bloedig krijgsman was. Wagt u , hebt gij mij

lief, voor een Kedlor , ’t fij wie ’t is , maakt dat gij u
felve die naam fterk indtukt. Defe gefchuwt hebbende
fult gij nog andere gedenken te mijden , en denken dat

daar veel HeCtors te velt fijn. Maakt dat gij fegt , fo

dikwijl gij ten ftrijt fiilt treden : Laodamia lalt dat ik

haar leven fpaien lal. Moet Troje door de Grieken val-

len , laat het vallen fonder u huit fcheuren. LaatMene-
laus vcgten , en op fijn vijant tornen , om Paris te ont-

wreeken’t juweel, dat hem eerft ontfchaakt wiert. Laat

hem inv.iUen , en die hij in regtvaardigheit van faak

verwint , ook met den degen vermeefteren : uit ’t midden
der vijanden mag hy fijn bruit halen. U intereft is heel

anders. Vegt gij maar om ’t lijf te verweeren , en we-
derom te komen om u deugtfaam wijf te omhelfen,

IS Spaar, bid ik, Trojanen, een man uit lbo veel duifen-

den , en ftort mijn bloet niet uit fijn wonden. Hy is

de man niet die’tvoegt metblootrappier te vegten , en

fd tegen fijn vijant, in te vliegen. Hij kan het beter

,

die uit grote liefde vegt. Laat andere oorloogCn , ea
Protefilausminnen. Ikhad u, ’kbekent, fchierweder- ;

roepen, en mijngemoetgemigdent. Maar ik fweeg uit

vrees van u een quaat voorteelten te geven, ^oen gij

uit de hofpoort flapte om na Troje te trekken, gaft gij

door ftruikelen aan den drempel een quaat teeken. Dit 20
fiende fiigten ik , en fprak bij mijn felven : og ’k bid
dat dit mag fijn een vootfpook van u gelukkige weder-
komfl. Dit verhaal ik u nu, om niet te fier op de vijant

los te gaan. Maak dat mijn vrees in wint verdwijne. Ook
dreigt ’t hemels lot , wie ’t fijn mag, die van de Grie-
ken ’t eerfl den voet op denTrojaanfen bodem fet, met
de doot,. Ongelukkig is de vrou, die ’t eerfl falbewee-
nen ’t verlies van haar man. God geef dat gij nietvoor-
barig fijt. Laat , onder duifent , u Ichip het duifenlf«

van de wal blijven , en alderlaatft afgetobt komerr aan
plenlTen. Dit waarfchou ik u ook , dat gij ’t lefl uit

’t fchip flapt : want ’t is geen vaderlant om na te joken.

Maar als gij weer komt fet dan feil en riem bij, enlpoeit
u om op u kufl te landen. ’Tfij Febus ’t hooft onder-
haalt of opfteekt gij fijt mijn hartfeernagt en dag. Maar
meer bij nagt , als daags. De nagt is Ibet voor diert-

jens, die mont aan janskintlpelekonnen. Ikdroomin
mijn bedt veel valfe worflelingen , entrooflmij, bijfaut

van ’t ware , met ijdelen fchijn. Maar waarom komt u
gedaante mij foo dootsvoor d’ooge malen? waarom doet
gij mij foo veel naite klagten 3 ik fchiet uit mijn llaap ,

ikbiddenagtfpoken aan- daar is geen autaar in heel Thcf- 21
falie van mij onberookt. Ik olfer wierook, en flortmijn 22
uaiien daar in, die opflikkeren, als wijn in ’t vuir ge- 2j.

16. Ida.) Een herg'm Engten l •van welke ï6 en 13 pag,

17. Helenej Leóxa. in het Latyni wegens haar moeder Ledtt > van welke 40 pag.
38. Hektor) Broeder van Taris. Sie z en 23 pag.
jp. Troiaanen^ Dardanidae noemt haar het Latyn ; wegens k.o’tink Bardanus , van welke 3Ö pag.
10. Struikelen) Onder de c^mde voorteekenen (welke hy de aaloude warenbykans ontelbaar) was ook

fijn voet onverhoeds te flooten aan den drempel, in hetgaan naar buiten, Plinius, 2 B. 7 H. Cicero ^
2 B. der Vborfpelling. Tibullus, 1 B, 3 D. Ovidius, 10 B. der Herfcliepp.

21. Autaar _) T>e altaaren V/aaren meerendeels van marmer, Ovidius, 9 B, derHerfchepp.e» (ge^
lijk Gedenkpenningen verfekeren) doorgaands rond , en denmenfeh tot aan den middel raakende.
Somwijlen omhangen met groene kranjfen , en witte fluyers. Virgilius, % en Z Herdersgef. e» 4 B. der
Landged. Tibullus, i B. 2D. Ovidius, Klaagd.

j B. 13 D. en f B. 5 D. Witte feg ik, omdatde-
felve, by voorval van lykplichten, ook Veelfwart waaren. Virgilius, 4 B. van den En.

°

Men vindfe
, fo wel als op de Geldmunten , op de oude Marmerfteenen. Siet de 26, 27 , 28, enx.

^Afbeelding by P. S. Bartolus.

22. Wierook) Geen offer by de aaloudefonder defelve. Sietfeby Plautns , in Penul. 2 Bedr. Hora-
dus. I B. 36 Liergef. Ovidius, 9 en 13 B. der Herfchepp.

- Welke wierd bewaard en opgejlooten in een vierhand kasje ^ by de Latynengenaaamd acerra. Horatius,
3 B. 8 Liergef. Virgilius, f B, van En. Perfius 2 Berifpd. Prudentius , in Apotheos. Ovidius, 8 B.
der Herfchepp. enz.

Waar Uit fe tuffehen de vingeren wierd opgenomen, en by beurten in het vuur geworpen. Martia-
lis , II 3. 105 Sneld.Prudemius in Eulal. pD.der Martelfcr. Laktantius, 1 B. zoHicnz,

23. Wijn) T>e Veijn wierd , nevens de wierook, in het offeren doorgaands gebruikt.
Want defelve (voortgekoomen van een ongefnoesden ftok. Plinius , 14 B. 12 H. 1 plengden Cv op

den altaar. Horatius, 1 B. 19 Liergef. e» 3 B. 13 Liergef Virgilius. 4 B. der Landged. Lukanus.
4 6. van Farfai. Seneka, in Edip. 3 Bcdr, i T. Agamem. » Bedr. t T. enOktav.4Bedr. 2 T.Klau-
dianus , X B. van Stilich.

^ ' -r a

Of'
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(lort. Wanneer fal iku weer met uitgcfttekte armen om-
helfen , en cens door blijtfchap van mijn felve vallen ?

wanneer lal ’t fijn dat gij mij in ’tbedt omarmt fult ver-

tellen de helde daden van uwen krijg ? in welk veriiaal

,

Ichoon ’ik finaaklijk lal toeluiftercn , ik u , en gij mij

veel kusjens knippen fult. In ’t kuflèn ftaakt de tong

altijt gevoeg’lijk haar praat, die foete toeving fmcert dat

litom des te gladder te labberen. Alaar als ik denkom
Troje, zee, enftorm! finoort mijn goede hoop in kom-
merlijke vrees. Dit moeit mij ook, dat de tegen wint

u fchepen ’t uitlopen belet , en gij egter tegen weer en
wint voort wilt. Wie fou bij weerbatftig weder na fijn

vaderlant wille keeren ? gij vliet tegen de golf in van u
vaderlant. Self Neptuin baant u geen weg na fijn fiat

[Troje] waar wilt gij dus btusk heen? keet ijder weer na
huis. Waar heen dus onbefuift Grieken ? gehoorlaamt
de tegenwinden : ditmarrenisgeenfchielijkgeval, maar
een bellier van den hemel. Wat ’s d’ootl^ van foo

fwarea oorlog anders als een ovcrlpeelfter ? keer Grie-

ken met de vloot, terwijl ’t nog tljs Is. Maarwatweer- 24
roep ikhaar? wijkquaatweertocpensvootfpook. ’Kwens
dat een vootfpoedige koelte de vloot over de kabbelende
zee drijve. ’X benij de Trojaanfe vrouwen, die, alsfij

de lijken van haat mans fullen fien , den vijant digt on-
der de oogen fullen hebben. Daar kan een nieugchou-
dc haar lltijtbarc man felfs den ftormhoet opfetten , en
’t harnas a.mlchicten. Wapens toereiken , en midletwijl

kusjens knippen. Die flag van dienft fal ’t paar weder-
fijts foet vallen. Sij fal hemuitgelei doen , boekftaven,

en leggen : maakt dat gij die wapenen Jupijn haalt toe-

heiligt. Hij, dienogversdelesvanfijnwijfonthout, fal

voorfigtig plukhairen , en op fijn huis denken. Sij lal

hem wederom gekome ’t fchilt afligten, ’t helmet afne- 27

men , en fijn vermoeide leden in haar fchoot ontfangen.

Wij fijn onfeker : wij door bange vrees geperft geloven
gelchiet te fijn , al wat gebeuren kan. Dog fo lang gij

faijger op een vremden bodem wilt oorlogen , ttooft ik

mij met u waffebeelt. Dat toon ik mijn gevlei, en lief- 2*
taal

OfJy begooten trut defelve deofferbeejien •, te meten tujfchen de hoornen, Juvenalis > Berifpd. Vir-

gilius, 4 B. van En. Ovidius, 7 B, der Herfchepp. ewz..

T)it plengen en begieten gefchiedde met een patera , of offèrfchaal i fomrvijlen k.onfielijk uitgefneden en

gegraveerd. Cicero , in de 6 Verrin. behalven Varro , 4 B. van de Lat. taal. Horatius i B. 5 1 Lier*

gef. e» 4 B. 8 Liergef. Ovidius, 9 en if B. der Herfchepp. en de reeds genoemde.

Siet deefe plechti^eden beide alhier eierlijk afgeheeld > mt twer, niet de geringjle van mijne kopere Ge-
denkpenningen, —

öoi 17, 33 Marmer -ü;*» Pelr. S. 1

14. Neptuin) Nevens Apollo fijnde de opbouwer van de Trojaanfehe veftmgen', gelijk boven ts ge.

fegt , 2 4pag. doch voeg by de aangetrokkenefchrijversVinéirns, 8 Liergef. der Olimp. Herodotus

,

in Euterp. Virgilius , 9 B. van En. Martialis, 8 B. 6 Sneld.. enz..

ig. Gvitken) Dimi inhet Latijn. Sietwatwy hieraf/eggen, zipzg.
, ^ ,

26. Vloot) Inachix tztes fegt het Latijn. Te weeten Griekfche j aangejien Inachus {anders eok een

rieviergod inTeloponaefus , en de vader van lo ,
naderhand Ifis ) de eerfie honing was der Argiven , volke-

ren van Griekenlands voornaam gedeelte. Scatius , tf B. der Theb. oorl. Virgilius 7 B. van En. enz.

17. 'tSchild) C\ypc\isbydeLatinifteni die tujfchen dit enScntüm (fie Livius, jgeengermgver.

Schil aanmerken. Want dit bequamfijn naam va <rxi;T(^,vanhet leer , vaar mede het vanbin.

nen doorgaands was bekleed. Livius, 23 B. van de belegerde Kafiliners , Silius, 2 B. vandeSagunthiners.

Statius, 3B. van Theb. enwasvan gedaantelankwerpig. Poljjbius, 3 B. Livius
. 38 B. Virgilius, 8 B. van

En. en Ovidius , 6B. vinicn \\mzn. fprekendevande oude Gallen^

y.iaar het ander, rewee/fnClypcus, was cirkelrond. Virgilius, 2 en 3 B. van En. fprekende van het

oog van Polifemus. ^ , , . , ^
Het een en het ander ontmoet ons op de keizerlijke Gedenkpenningen ; als d,e van Drufus , Mark. An-

, f»z,. Angelonus, Oudaan , Patinus,
, ,, , ,

28. WalTebceld) Omeenaangena.'tmdenkbeeldvanloffelijke voorouderen , en brave bloedverwanten al-

tijd voor oogentehebben ,
enmet defelvefich te kittelen , plagdmen wajfe borllbeelden , konftelijk gewrocht,

m patHurlijk gefchilderdi m atrio, ‘tveerhof, envoomaam gedeelte van het hnit te plaatfen , en m een
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taal van ons tïou , dat omhelfe ik als u felve. Gelooft 1 hooft

,
( og mogt ik dat fiegs grijs wederfien

! ) ’t geea
mij ’tbeelt heeft meer in, alshetfchijnt. Sloeg ’t maar gij felfs in u magt hebt om te konnen wedetbrengen

;

geluit, hetwasProtefilaus felfs. Ditaanfchouik,dithou datik u volgen fd , waar gij ook vervaart : ’t fij dat gij
ik, in plaats van mijn man, op fchoot fitten, ditdoeik og: ’t geen ik vrees: ofbehoude blijft. ’K belluitmijn
mijn beklag, als of ’t mij ttooften koft. Ik fweer ubij brief met een klein vetmaninkje : draagt gij vooimij,
u wederkomft en lighaam, mijn Godheit, bij’tvuirdat draagt ook vooiufelvc forg.

30 onfe harten en bruilofts ligt gelijk ontftak : en bij u ‘

cierlijke kas op te hangen. PHnias, t. Poübius, 6B, Val. Maximes, < B. 8 H f^reekende
vanTorqmtas

,

Sencka van de Weldaad 35 i8. Van de dichters eenvottdelijkgoheetenctryf, xeegenshaa*

refiofe. Ovidius, Minned. i B $D. en ^ B. 6 D. i B. der Alman. Martialis, i B.90 Sneld. en

4 B. 40 Sneld. Juvenalis, 7 8 Berifpd.

fa /omwalen toegenaamd fumofe •, om datfy,in het voorhof hangende

,

berookt enbemeufddttier-
den.-wegensdealtaaren, aldaargedtmrigvoor de Lares of huisgoden ontflooken, Juvenalis, 8 Berifpd.

Propertius, Ovidius, Lukanus, Statius, Martialis, enz..

jo. Bruiloftslicht) Yan de bruiloftstoortfen is gefegt, zj pag.

VEERTHIENDE BRIEF.
INHOUD.

U it verfcheidene vrouwenhad "Danaiis
,
foonvanBelus deOude , byverloopvanjaaren , ^odochteren.

gewonnen j gelijk Egiptus
, fijn broeder , door veelvoudig herhuwen , vader was van foonen.

T>eefe verfocht die dochteren voor fijne kinderenten huwelijk ; maarDanaüs, uitfekere godfprank^weeten-
de i duthy

^
door de hand vaneen fchoonfoon., ter eeniger tijdfoufneuvelen

,
Jloeg ditverfoek aft en begaf

fich uit Egipten , over z.ee trekkende , naar Veloponnefus , en het landfehap der .Argiven. Doch Egiptus
fondfijnefoonen, met eengeweldigekrijgsmagt, derwaarts om hunnen oom fijne dochters met hetfiaal afte
dwingen. Veefe beVyiïligd daar op de huwelijken', dochgeeft, op de bruiloftsnacht aan ieder dochter een
pook, om haare bruidegoms daar mede in den Jlaap om te brengen. Sy volbrengenfijnlaft , ttitgenoomen

eene
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tene Hipermnejlrtt , Hie haarenUnceus opxvekte , tn uit het hof dêê vluchten. T)ochDftnaüsUet huur des-
vegen aanjlonds in den kerker /mijten. Uitvelkefy deefen brief uffend aan huuren bruidegom-, vtrfoeken-
de, z.0 ’t mogelijk vous

, ontfet , of tenminften(indienfekomtteoverlijden) eeneerlijkg begruvenh.

HIPERMNESTRA AAN LINSEUS.

H ypermneftrawenft u mits defcn heil , die van fo veel

gebroeders overbleef. De reft legt door ’tmoord-
geweer van haar nieuwe bruits in ’t bloet verfmoort. Ik

lit hier gekluiftert en fwaat geboeit , tot ftraf van me-
dogentheit. Om dat mijn hand ontfag u de ftrot aftc

fteken, beu ik fchultpligtig. Had ik’t burvenbeftaan,

ik had lof getrokken. ’T is beft dees fchult onderwor-
pen , dan vader foo behaagt te hebben. Mij rout niet

dat mijn hand met geen moord bemorft is. Schoon mij
vader met vuir verbrande, ’t geen ik niet gehoont heb,
en mij de fakkels van ons bruiloft in ’t geügt dreef, of
keelde met ’t ftaal , dat hij mij godloos tot u moordpriem
gaf, en ik de dood befuren moft, dieu bercit was: hij

ïal mijn dootfe mond noit doen feggen : ’k heb berou.

A ben geen mens om leeetwefen van medoge te hebben.

Laat Daaaus en mijn wieede fxdlers wroegen over haar

I fchelms misdrijf : dit ’s gemeenlijk devrugt vaneen vei-
vloektedaat. Mijnhartoeeft, als ikomdiemoord-nagt
denk , en een fdiielijke rilling doet mijn vingeren ftil

ftaan in ’t fchrijven. De hand, die gij koft gelovenbe-
quaam te wefen tot mans moord, fchriktte fchrijven de
moord die lij niet gedaan heeft. ’K fal egtei een proef
nemen. ’T was pas fchemer avont , tullèn ligt en donker,
als wanneer wy Inachus kroos gebragt wietden in ’t liof

van Vorft Pelal^s, alwaar ons Ichoonvader Egyptus foo
gewapent wij waren verwelkomde. Men fag de gulde
lampen allenthalve branden; d’autaren , tegen dank , met
heilloos reukwerk ftoken. ’T volk riep vaftHymen Hy-

.

menëe; maat hij vloot, hoe fchclfij riepen, fclfs Juno
vlugte uit haat ftad. Als wanneer deBruigoms, van’tge-
fellchap geluk toegejuigt , door fterken drank klontet-

voetig, mctvctfcbloeinkianirenop de gefalfde hoofden,

vrolijk

1. Fakkels^ Vundeefe isdikmuuU gefjro$ken , en eensvoor al

,

xypag,
i. Inachus j Wyfpreeken vunkoning

, 69 pag.

3. Vorft Pciasgusj lAiga\xs?e\iigns,dcgtooteQnt'k,fet inhetulgemeene’tLutijn. .Aargefiendefwer-
vtnde Velusgi teel eer Thejjulien , een deel vun Griekenlund beteoonden. Siet 42 pag.

4. Lampen ) Met lampen (gelijkveymeefimetkuurfen) verdreven de oude
, in hunne huifen,tn op hunna

hyeenkomflen, deduifiernijfevun de nacht. Welkeaan ketenenwaren opgehangen. Petronius , infijn^z-

rifpfchr. Lukretius, 5 B. Virgilius, i B.vanEn.Horatius, 3 B. 3 1 LiergefPropertius , 2 B.iyD.cn
3
B.

7 D. Statius , r B. van Theb. Martialis , 1 1 B. i o 5 B

.

Deefe vierden , op feeftdagen , en ten tijde van blijdfehap en vrolijkheid , ontrent drempel en voordeur , ge-

plaatft. Juvenalis, 2 en iiBerifpd. Pakatus, inde 23 Red. aanTheodof. Tertullianus , 2 B. aan ftjn

vrouw.
Gevuld met olie. Servius , over het i B. der Landged. Martialis, 4B. 9oSneld.

T)iefyvanfeLver lietenverjlaauwen en uitgaan i nademaalfy in geenerleye vijfe met geweld mochten ge-

bluft of uitgeblaafen worden. Petronius, in gemeld. B. 'cBruiloftd. van keiler Gallien
,
Filodemus, ia

hety B. van het Gr. Bloemhof.

5. Reukwerk) Fan de wierook , en haar gebruik is gefprooken

,

<58 pag.

6. Hymen, Hynience )
Van dit vroolijk geroep fte 64 pag.

7. Juno^ .Als godin envoogdeffe vanbetechtgerKodfehap ,
en befchutfter der trouwende i gelijk is aan^

gtweefen, 13 e» 46 pag.

8. Bloemkranffen ; Op vreolijke maaltyden enweelige gaftmaalen was men gemeenlijk met een krans

vanverfche bloemengekroond. Athenëus, 2B. Seneka, /» Rei van Thycft. 3. Bedr. Lukretius, 4 B.

Plautus, in Amfitr. jBedr. en Pfeudol. y Bedr. Lukanus, 10 B. van Farfal. Seneka. van deGramfch.

2B.33H. Klaudianus, inhetB.van deGildon.oorl.Ovidius, y B. der Alman. en 9 B.der Herfchepp.

Anakreon enHoratius, doorgaans.

Doch byfonderlijk met een krans van roofen. Martialis ( behalven eenige dergenoemden) 2 B. f<) Sneld,

3B.65 Sneld.pB, 12 en95 Sneld. Juvenalis, ii Berifpd. Horatius, weder doorgaans-, e« Andere.

9. Gefalfde ) Byde groene kranjsenvoegdenfe , in hunne gaftmaalen , ook foete reukwerken en koftelijke

falveni me: welke (gelijk heden met allerhande foort vanpoeijer ) fy hun hoofd-hair verderden engeurig

maakten. Katullus, 1300 64D. Plautus, inKurkul. 1 Bedr. lAzn\d\\s,doorgaans. Cicero, in fijn Red.

voor Rofc. van Amer. FeftusjGellius, loB. 23 H. Athencus, 15B. Plutarchus, 3B. dcrDifchred. KIe*

sneas de Alexand. 8 H. enx..

Dus-
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vrolijk traden na *s brults kamers , haar lijkfteden , en

ijderop ’t bed , fijn graf, neer viel. Als haar nu de

Ipijs , en wijn in llaap gewiegt had , en geheel Argos

forgloos in ruft lag ; docht mij dat ik ontrent mij tziel-

togent kermen hoorde : en ’k hoorden ’t degelijk , en

’t was fo als mijdocht. Mijnbloetontfchiftemij, rni)n

geeft en lighaaam rilde van kou , en ik lag ftijf verkilt

in ’t Aieuwe bruilofts bed. Gelijk de magere kooriiai-

len door een flaau lugje , als ’t populier lommer door

eén labberkoeltje rilt; foo trilde ik, ofnogtiieet. Gij

lagt en ronkte , en de wijn die ik u gefchonken had

,

was enkel flaap-vugt. Het vinnig bevel van vader ver-

joeg mij de vrees: ’k rees op en greep het ftaalmeteen

bevende hand. ’Kfalu geen leugens wijs maken. ’Khad

’t rappier al driewerf opgeheven, driewerf flaau weer late

vallen. Dan fette il< ( laat mij de waarheit bekennen )

dan fette ik ’t moord-geweer weer op u ftrot. Maar

vrees en minlijk medoge v/eerftont dit wreet beftaan;

enmijn kuiflehand was fchu ’tbelafte werkte verngten.

.ik fcheurde mijn purper gewaa.t ,
rukte ’t hair uit mijn

hoofd, enfprakdus bij mijnfclve : og Hypermireftra gi)

hebreen ftreng vader : volbreng fijn wil : dat defe t pad

vanfijnbroederen tree. Ik ben een vtou enmaagd, fagt-

fmnig van aart , en blo om mijn jonkheid. Mijn teere

hant dient tot geen felle moord. Wat rept u : volg

,

terwijl hij fmoor-dronkenlegt, ’t voorbeeld vanukloek-

haxtige fufters: ’t is te geloven dat fij alle haar bruigoms

reets vermoord' hebben. Had deie hand eenige manflagt

konnen begaan , fij had al met het bloed van haat mee-

fteres geverft geweeft. Waarom verdienden fij de doot

,

met ’t aanvaarden van haar ooms rijk, dat dog op vremde

fehopnfonen fou hebbe moeten vallen J Neemt die mans

hadden de dood verdient : wat misdreven wijf waarom
mag ik niet deugtfaam fijn ’ Wat heb ik met geweer te

fchaffenJ waar toe deerns moord-geweer gegeven ! mijn
handen fijn bequamer tot wól en’tlpinnewiel. Duslprak
ik : en ftorte onder ’t klagen tranen die uit mijn oogen op
u lighaam leekten. Doen gij mij omhelfen wout , en
de lome armen in de flaap uitftoegt , hebt gij u handen
fchier aan mijn degen gequetft. Nuvreefdeikvaft voor
den dag , voor vader , en fijn knapen ; als wanneer gij

door defe mijn reden uit den flaap fchoot : voort rijs

op, Belus kroos, ’teenigftoverfchot van nog flus fo veel

broeders; defe nagt, foo gij u nieten rept, fal ueewi-
ge nagt fijn. Gij fchoot verbaaft op : de teuterflaap fchoot

u wel haaft uit d’oogen
:

gij fagt het vinnig ftaal in mijn
beknelde hant. Gij vraagt mij d’oorfaak : voort pakt u
voort , riep ik , terwijl ’t nog donker is. Terwijl

’t nog donker was vlugte gij , en bleef ik in de pekel.

’S morgeus vroeg telde Danaus fijn fwagers lijken ,

en bevont dat gij alleen de doot ontfiiapt waart. Hij
nam ’t euvel op dat gij ’t uit de neven alleen ont-

fprongt , en klaagde dat met al ’t bloet vergieten nu
niets was uitgeregt. Men rukt mij van vaders voeten bij

’t hair na de kerker: foo wert de deugt beloont. Gewis
hielt Juno nog haar ouden wrok , van die tijt af, dat ló
in een vaars, en van vaars in een Godin verandertwiett.

Maar ’t is al ftrafs genoeg dat een teer meisjen loeide,

en dat datfchone dier nu Jupiters oog niet meer bekoor-
de. Dees nieuwe vaars ftont op den oever van vader ü
Inachus ftroom , en fpiegelde haat vremtgehorenthoofi: i|
in ’t water : als fij fpreken wou , loeide fij , foo dat fij

voor haat fpiegel-beeld en eigen ftem vetfchrikte. Wat
vlugt gij

, lampfalig dier 5 wat verwondert gij u over u
fchaduï

Tiusduanige witarend'tevmnardus. Uoratius, 4 B. ii Liergef. Lukanus , op de mngetogene plaats.

Tibullus, zB. zD. enz.
, , , o • • , • j- r '

Ofamomum. Seneka. \n'ïYiyt{{.opdegemeldeplaats,i>ehahenSt^i\Ms,S\iom}X%,Onóms. ofan-^

dere, vangeen mindere waarde en lieflijkheid. Lukanus, ingemelde 9 B. Propertius , 3
B, 9. CL

10. Argos) Eenondeenvermaarue ftadinAchajen, een gedeelte van Eeloponefus ^ dertjksftoelvanko^

ntng Menelaüs. Onder andere ook berucht door het voortteelen van paarden. Horatius, i B. 7 Ljerd.

Strabo, 8 B.
, , - ,

-

Van deefe bracht de GriekfcheViomedes een volkplanting over tn .Apuiten , een ooflerlyk deelvan Italien

,

naderhand geheeten .Argirtppa. Plinius
,
3B. iiH. Virgilius, 1 1 B. vanEn. Aufonius , in het Graffchr.

vanDiomed. behalven Silius , enz.

11. Rappier) Siet de gefchiedenis van Hipermnefira , in onfe Gallerye, by de 10 Afbeeldinge,’

getrokken m/Efcilus,Higinus,Moratius,Nemefianus , enz. Mwaar gy ook fluit vinden, volgens Eufta-

chius ox-er Dionyf. dat, nevensHipermnefira , een andere flufler ,
geheetenBebrix, ook haaren bruidegom,

genoemd Hippolitus, in het levenheeflt bewaard.

iz. Vaars )
lo was de dochter van bovengemelde koning Inachus-, van het weelig Hoofld dergóden ver-

volgd, beflapen, enonteerd', en,opdefc.htelijke tujflchenkomft vanjijnjaloerflehefuno, ineenjonge kpever-

flehept. Deeflekoe moeflfupiter tegens dank aan (Ijngeftoordwijf vereerenenwegflehenken-, diedeflelvedoor

tenen .Argus, naaukeurig hetgade flaan enbewaaren. Voch die veehoeder, door Merkuriusfijnde omge-

bracht en onthalfi
, flo heefltfuno die gewaande kpe de geheele wereld ellendigdoor doenflwerven tot dat

eindelijk Egiptenhaar heeflt ontflangen ,
geherbergd, en, wegens de uitnemendheid haarerverdienften ,met

de naamvanJflis , onder hunne godheden gefield. Ovidius, i B.derHerfchepp. Virgilius
. 3 B. der Land-

ged. Val.Flatóus, 7 B. der Argon. Apollodorus, 3 B. Herodotus,Dionyfius, Mofchus,Non-_

nus ,
Efcilus , Likofron , Sofokles ,

Euripides , en Lucianus.

13. Inachus) BJevier, riviergod en koning j gel^k wy fleggen^S^pig.
*4’ Nyl,
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fcliidu? waarom telt gij uvier voeten onder u becftelig-

haam? Gij, een boel van dien grotenhemel-voogt, ge-

vteeft van Juno , moet den fcherpen honger boeten met
loof en gras. Gij drinltt bronwater , Ipiegelt verbaad u

wefen, en vreeft van u eige hoornen gefloten te worden.

En daar gij te vore fo tijk waart, dat gij felfs daar door

Jupitets oog bevielt, moet gij nu naakt op ’t blote velt

leggen. Gij rent door zee, door lant en maaglchap Aro-

men , dieu alle vrije pas geven. Waarom gevlugt löJ

Waarom over ’t ruime pekel geflvorvenï Gij kont dog u
geftaltenoitontvlugten. Waar vliegt gij, Inachus kroos?
gij vliet en volgt al ’t felve

:
gij fijt u eige leitsvrou , en

14 ’t gefelfchap van de lijder felfs. De Nijl , die fijnemer

door feve ftrotten in zee giet, nam de dolle boel ’t vaars

pofluut af. Wat mag ik befchimmelde gefchigten op-
halen? mijn jaren geven mij, fiethier, felf flofs genoeg
van klagten. Mijn vader en oom voeren oorlog : wij

werden uit ons rijk en land op ’t eint van de werelt ver-

dreven. Dien wreedaard [Egyptus] heerft en fit alleen

op den Throon. Wij fwerven , arme uoep , met d’ar-

mc gtijfaart buitens lants. Van foo veelbroedets fijtgij

7i
d’eeuigfle in’t leve. ’K befchrci de doden , en die haar
vermoorden. ' Want met foo veel broeders heb ik foo
veel fuflers verloren , ijdet troep ontfang mijn filte tra-

nen. Siet hier , ik fit , om u leven
, gekluiflert tot

fware flraf. Wat fal men fchuldige keren , als de lof
der onfchuldige verklaagt wert ? Ik voor dcfe d’hondert-
fle van nigt en neven , fal deerlijk moete fneuvelen om
’t behout van eene broeder. Maar , Lynceus , foo gij

nog forg draagt voor umewaarde nigt, en de weldaatdic
ik u bewees met een dankbaar hart wilt erkennen : foo
biet mij hulp, oflaat mij doden : en brant mijn lijk ter

fluik op den lijk-flapel. Begraaft dan mijn gebeente met
tranen van trouwe liefde beft^ort, en hout op mijn graf- **

fteen dit klein gedigt: *7

De balling Hvpermnestre ontfing yocr
LIEFDENS PLIGT

QUA.\T loon : DE DOOT : die sy haar BRCEOÏR
HAD ONTWRIGT.

l^nou wel meer fchrijten ;
maar mijn handen fijn te mtt

deer dewigt det ksicnt , en de lenes beneemt mijn hjrait. .

14. Nyl ) Een ml bekende rlevier in Afrika j het “Wijdberuchte Egi^ten dsoers doorfn^dende , en (ich

in de Midlandfche zee nederfiortende. Heliodorus , 9 B. behalven Nonnus , Dionilius , Diodorus,
Euflathius.

Heeft verdersfijn naam en vermaardheid van drie byfonderheden j te weeten , toegensfijn
Onbekenden bron en oorfprong. Tibullus, i B. 7 H. Horatius

, 4 B. 14 Licrgef. Lukanus , 10 B.
van Farfal. IClaudianus , in het Sneld. van de Nyl. Ovidius, zB, derHerfchepp. behalven Ammia-
nus, Virgilius, Sidonius,e«x.

Sevenvomligen mond en uitgangh in gemelde zee. Ovidius, op de gemelde plaats. Katullus, iiD.
Virgilius, 6 B. vanEn-wet/ewManilius , Statius, Silius, Klaudianus, Val.Flakkus, Mofchus,Non-
nus, e» Dionifius; Herodotus, Strabo, e» Plinius.

Vruchtbaar maakende kracht en hoedanighed j toegens fijn fuiver toater , en vetachtige modder. Vir-
gilius

, 4 B. der Landged. en 9 B. van En. Plinius de jongere , in fijn Red. aan Traian. behalven
Heliodorus, Ammianus, Lukanus, juvenalis, Statius, Tibullus, Klaudianusj enz. Altoaaromhy,
toegens het mededeelen van deefe vruchtbaarheid , ook de Egiptifche Jiipiter voort genaamd , by Athe-
neus, 5 B. en Martialis, 9 B. 3Ö Sneld. Diodorus, 1 B, Strabo. i B. Ariftides, in fijn Red.
Hy komt ons te vooren, geljk een grijsaard gebaard

,
en met veelehoornen ( beteekenende fijne uitgan^

gen) opgefchikt (fijnde ook eenhoorenvan overvloed nevens hemgefield) opeen FeniciaanfefoeVenmag
van Severus, by Vaillant , in meergemeld B. de Colon. & Municip.

1 5. Lijkftapel j Van de lijkftapel en de toeftel van deefe fiet fj pag.

16. Gebeente) Te voeetenin een doodbus ^ van welke pag.

17. Graffteen ) Vit wasfeer in gebruik by de alouden. Siet Cicero , in het B. van de Ouderd. Mar-
tialis , 10 B. 71 D. Virgilius , 5 Herdersgef. Propertius , i B. 10 Sneld. en Ovidius , 14 B. der
Herfchepp. enz.

Alwaarom noch heden duiftnden van Graffchriften , in gebonden en ongebonden flijl , uit marmerc
brokken opgefocht i inweefenfijn, byGmterus, Rcinefius, Kirchmannus , en andere VeifamclaaTs,

K. VYF-
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INHOUD.
Y)Aris van Troas ovnfieehende naar Griekenland , omdefchoone Helene, van Venus hem beloofd en toe-

X gefecht , tefchaaken en met fich te voeren , is te Sparta van honing Meneldus on/fangen en ge-

huisvefi. Ondertujfchen wierd Meneldus genoodfaakt , voegens erfenisfenvangewicht , om naar heteilmd
Kreta te vertrekken. Des hy den Troiaanfchem vreemdeling bj fijn huisvrouw laatende , haar ook het

onthaal van deefen gafi heeft aanbevoolen. Doch Paris bediend fich van die gelegenheid , fend deefe

brief, foekt haar trouweloos te maaken , en tot fijn liefde te verlokken.

PARIS AAN H E L E N A.

I
k Paris , Priam ’s foon , wens u Helene , mitsdefen
heil, ’t welk mij alleen uit uhant te wagtenftaat. Seg

ik’tï of hoef ik geen baken te geven van een vuil, dat

reets hoger is gefteigert als mij lief is J ’Khad wel lie-

ver dat het verholen bleef, tot dat de tijt quam van for-

geloofe vreugt : maar ik kan ’tfwaarlijk dempen : want

wie kan vuir bedeklten , dat door lijn eige vlam altijt

verraden weit. Hebt gij geduld om mijn biegt te ho-
ren , beken dat ik btant. Daar hebt gij metwoorden
’t blijk van mijn hart. Ei Ipaar dog , die ’t belijde

,

lees de reft van defe brief met geen ftuirsheit maar met

lbo vrolijk gelaat als u wefen-medebrengt. ’K was leer ver-

heugt doen ik left verftont dat gij mijn brief had aan-

genomen, en fchep moet om op gelijke wijfe bij u wel-
kom te fulle werden. Den hemel geeft het: en dat mi;
de min-godin u perfoon niet vergeefs belooft hebbe, die

mij defen togt heeft aangetaden. Want weet dat ik (op
dat gij u niet onwetende vergrijpt) door haar Godlijken
raat en van hoger-hant hier aan quam. Ik eis wel gro-
ten prijs , maar die mij is vetfchult. Venus heeft mij u
ten huwlijk belooft. Onder haat bellier ben ik met de
vloot, die Fereklus timmerde , dit ver-ftuk weegs van

1. Heleen ) Ledaea inhet Latijn^ als fijnde dedochter vanLeda\ gelijk toyfeggen, ijpag.
3, Venus) Het Latijn fegtCv.)azti%-, wegens het eiland Cithera. 5/er 34pag.

3. Fereklus) De timmerman en toetaakelervanie vloot , waarmede fich Paris naar Grieken het over-
voeren. Homerus, ƒ B.vanll. e«KoIuthus, /» //er B. van de Schaak.

4. Si-
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de Sigeefè kuil over de fporelofe zee kome Huiven. Sij

gafmij lieflijk weder , en blanke voorwind. Magt heeft

lij over zee om dat lij uit zee-fchuim is geboren. Dat

lij volharde, de vlam vaa mijn hart, als de betningder

zee bcfticre , en mijn wens in haar gewenfte haven Hier.

Ik bragt, maar vont hier defe vlam niet. Dit ’s d’oor-

laak van mijn lang zee fwicren. Want nog onweer nog
koers-fail dreef ons hier: ikfettemetvoordagtmetmijn
vloot op Lakonie aan. Denkt niet dat ik dele zeetogt

doe metkoopmanfehappen. God fegen maardemidlen
die ikheb. Ook kom ik niet om de Grickfc Heden te

beligtigen: de Heden van miju.rijklijn pragtiget als die.

Gij lij t het doelwit: die mij deguldeVenus heeft belooft

totegtgenoot: op u verliefd’ ik, eer ilt ttkendc. ’Kfag

eet u aanfehijn met mijn geeft , ais met d’oogen. De
faam was d’eerfte bode van u wel-gemaaktheit. ’T is

evenwel geen wonder •, dat ik , .als ’t hoort , van verre

met minnelchigten gettoffe , op ii fchoonheic ben verlieft.

So wou ’t den hemel , ’t weBt op dat gij niet poogt omver

7S
heidt en lieren moet, fchoon ik een harder fcheen , v
ren merken van verborgen adel. Daar is , wat van de
weg, een plaats middenin de dalen van de lommerrijken
Ida met hars en eike bomen digt bcwalTen: waar op nog
vreedlaam fchaap , noch rots licvcnde geitjens , nog tra-
ge runderen gtafen. Hier ftond tc^c» een hoorn tennen.
de . en hejlnarde de (lad Troje

,
de verheve gehourven

, en
zee. Ali wanneer mij doge dat door 'tflappen daardl onder
mijn -voe:en dreunde : ’k falwaarheitfpreken, fchoon ’tfehiet
niet gelooft fal werden. Metfag ik^Merkarins

, neefvan den
groten Atlas en ttcione

,
voorraijn oogen fchigtig nccrfchecren.

'Kjnogt hem fun , en mei wa arheit ooleverhaUn ’tgeen iltjag.

Hij had in Gjn hant eengoade roe. Nevens die^nam Vcntis
,

"htno , en Vallat met de tengere voeten op 't klavergras hij mijge-
Jlrekgn. lk.flont \ierflokt ^ en't hairreesmij door kjlle fchr kte
ierge: alsmij dtvletighode feide: Jijt niet hevreeft. Gij Jijt
- t jehoonheitkeurder: fchijt ’t krakkeel van defe Godinnen:

te van drie Jehoondcr is als d'andere twee. En ten einde ik.

nietafflaan mogt , beval hij ’tmij uit Jupilers vaam: met
fchoor hij door de lagt ten hemel. Doen ^nam ik. weer tot mijn

teftoten, aanhoor ’t geen ik u hier waaragtig fal verhden.
' Jelve , kreeg fehielijk.nienwe moet

, en fchroomdenietijdcr ian
Ik.veat nog ongciore in moeders.kool, die nu ter voller dragt

I onder tot hove te beneujelcn. De prijs was etkwl waart , maar
op’tniterflejwangergink.. Sij droomde in’t haren dat Rj eess

\ ‘kfchroomde defe trits als rigter even fchoon te jehouwen,
groote blakende fakkel ter werelt hragt. De fchrik foorde Dog een van dtie viel mij al van begin aan bevallijkgr tn't oogt
haar Jlaap ,Jijreesop, verhaalt haar IjfcUjktndrcom aan den.

^

waar uitgij welkont merken ,
dat hetVenus is ditmij dets min

ouden Priamiis, die aan de droombedieders . Defe voorfpel- ' verwekt Sij wielden fo ijverig ^der om de prijs , datpjmijn
den , dat Troje door Varis vuir flont ie verbranden.

\
vonnis metgrote fchenkagientragten te verbafleren Juno loofde

DUwasdcbrand,dienumijnhartdoorblaakt.Mijnfchoon-
) IkoHinkriJke» , Minerva deugt , e» manhaftigheid^

4. Sigeefche) PFastrafoolt
5
pag. Een Jladm'voorberg vcinTrotts j fijn vermsturdheid , onder andere',

ook hebbende van het grafvan de Salaminifche Mtax. Virgilius , 2 B. van En. en Ovidius , 13 B. der
Herlchep.

5. Gehooren) Soogefegtis, 34 pae.
6. Lakonien) Tsnaris roegens de Lakonifche voorberg', van welke 6y pag.

7. Fakkel) Van defedroom fprekenwe in den inhoud van denderden brief

,

41 pag.

S. Plaats) Siet watwe van dit oordeeljeggen 12 pag.

9. Merkurius) Soonvanjupiter , toegens Maia , dochter van Atlas enPleione. Die welbekende loo.

Jer, boode en tolk der Hemellingen en ondera.vdfche mogentheden, Horatius, I B. 10 Liergef. Klaudia-

nus , I B. der Schaak, behalven Homerus , enz.

Ontrent hem worden aangemerkt
, fijn hoedjen , <>ƒ galcrus > aan weerfijden gevleugehl. Statius , i B.

derTheb. Klaudianus, in gemelde B. Ovidius, i B.derHerfchep. enz.

Gewiekte fchoenen, »ƒ talaria. Virgilius, 4 B. van En. Ovidius ewStatius, enaangetrokkene B. enz.

Vrederoede,of ciduccus. Homerus 7 der Dool. Horatius, e» Virgilius, ingemeldB.Hex.^'D.det

Priaapgef. Statius, in gemeld B, behalven Apulejus, Lucianus, Servius, enz,

Metdeefe roede, van Apollogekregen , floegenfcheiddehy eens , hygeval Arkadien doorreifende , trtee

vechtende flangen vanmalkanderen. Makrobius, iB. 19H. en Higinus , 2 B. der Sterrekund. Al-

waar om men ook deswegen de vredeJlaf metdefelvefiet omringd, fo op de marmerblokken , als op dt

Gedenkpenningen 3

'

welke laatfie ons hem op dttsdaanigewijfe vertoonen.
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ik. twijffeUe of i\ magtig if hioe\ vuefen mottdi, Venxts

lagte foet , tn fprai, : laat « . Faris , met die fchenka -

gien d'oogen niet mtpeken ; leide fijn fij ondtrhatig v>an-

ksUge vrece. Ik fal « geven ,
dat g^ lieven ke”* '• tn in

et arme fchenke» de dogter van de fchene Leda
,

vry gee-

lijker alt haar moeder. Dm ffrak. pj ,
en ah ik. haar

gefchenk^ en fchoonheid voor ’f bef geksnrt had
, fchooi' pj

met de prijs roeer ten hemel. Onderwijl wierd ik (’k

geloof doe mij den hemel jonftig wiert ) uit fekere

merken erkent voor ’s Koninks kind. Ons hof was

vol vreugde om ’t opftikkenvan haar lang verloren foon :

en Troje beraamde defen dag tot een jaailijkfe feeftdag.

En gelijk gij mij bevalt, fo beviel ik doen de jonge Prin-

feffen. Gij kont alleen de wens van lbo veel juffren

weg dragen. ’K had llegs geen Koninks en Vorftendog-

ters tot minnatelTen : ik wierdook ijverlijk van Nymfen
gefeeft. Maar ’k had van al dit tuig een walg , fedeit ik

koft hoop fcheppen om met Helene te paren. ’K lag
u daags met mijn oogen , ’s fnagts met gedagten , als

mijn oogen door lieflijke llaap geloke leggen. Wat lult

gij in ’t bij-wefen doen , die mij nog noit gefien deedt
blalten 5 ’K ontvonkte , fchoon het vuir nog ver van mij
was. En langer koft ik mij ’t genot van die hoop niet
fchuldig blijven , of ’k fogt mijn wens over de blauwe
zee- te bejagen. De Frigiaanfe bijl doorkerft de Troilè

pijn-bomen , en al wat hout bequaam tot vaartuig was.

’T hoge Gargata wiert ontbloot van hoge bomen : de
langen Ida vetfchafte mij ontelbare balken. D’eiken boog
men vaft tot kielen ; ’t kromme vaartuig rogt vaftin’t

geraamt. Men liet het met raaien en feilen om de ma-
ften, en fchildert Goden agterop ’t gekrulde paveljoen.
Maar’tfchip, waar opikvaar, isbelchildertmetVenus,
die mij dees bruit beloofde , en haar foon Kupido , ne-

vens een. Als de vloot feiltee was
,
wierd ik aanftonts

gelaft.

la-

II

10. Koningskind) Siet den inhoudvan de vijfde hief.

1 1. Nimfen )
Te meten van Enone j toen hyfichmchby de herders en veehoeders onthield. Stel den

inhoud vanEnones brieft 21 pag.

12. Helene) T'mAzxhinhetEatijn-, gelijh

15. Pijnboometi) .^angefien depijnboom Cihele, de moederdergóden , isigeheiligde»gewijd. (Strabo

15 B. Ovidius 10 B. der Herfchepp. Virgilius, öHerdergeli e» 9 B. van En. Katullus , 61 D. Klau-

dianus, i B. tcgensEutrop. en 1 B. van deSchaak. Prudentius in Roman, het it^derMz.ncVs.T. Arno-
bius 5 B. ) foo fijn ook deplaatfen , alwaarfe word geëerd enaangebeden , met pijnboombojfchen alömbe-.

plant geweejl i gelijk byfonderlijk de berglia , inFrigien, en haaregedeeltens. Virgilius» e» andere, op

de aangetogene plaatfen.

Ondertujfchen is het pijnhout ook van de aalouden tot denfcheepsbouw fo dikmaals gekapt en gebefigdj

dat de dichters meermaalenVmvis, voor eenfchip ( quanfuis vanpijnhout ) in hunne fchriften hebben ge-

field. Virgilius, Ovidius, en ontelbare Andexe.

14. Gargara ) De hoegfle topvanida j gelijk isaangeweefen

,

16 pag.

15. Venus) De fchepen der aloude waaren, onder andere cieraaden, ook metde beeldender góden op-^

gefchikt. Statius, 6B. vanTheb. Perfius, 6 Berifpd. hetfy danof, gelijk hier, van Venus^ ofvande
Son, gedragen van een krokodil. Eufebius, inde Euang.Bereid, jB.? H. fprekendevandeEgiptenaa-

ren. ofvan ..4polio, Virgilius, loB.vanEn. ofvan Minerva , enz.. Val. Flakkus» 8 B. der Argonaut,

en Andere.
Staande defelve ofop devoorfieven. Suidas, van de Attifch. Herodotus, j B. vande Fenic. ProcOy

pius, over^ehiis, izH.Oekumenius, Handeling. 28H. iiverf.

of, ook op den achterfieven. Suidas. Helichius, enz..

"lot deefe beelden naamen, op defchepen, de verongelijkte haarentoevlucht j om aldaar van geweld en

everlafl bevrijd tefijn: even gelijk men, hy fuik eengelegenheid
,
geWoonwas in de tempelen tot de beel-

den dergóden te vluchten, en defelve te omhelfen. Cicero, Tibullus, Plautus,e«*. aangetrokken,6 ^pig,
inde PiCT. Loqjens.’

Ik vind defelve op de Burgermeefierljkë i vm welke ik^eefe heb uitgekipt, omhetgefegde

te bewmrheden.

. Egeei



VAN PUBL. OVIDIUS NASO.
ifi gelaft na d’Egeefc zeetefleken. Vader en moeder weer-

zonden mijn heiloffer en vertrek met fmeken , en ftut-

ten mijn voorgenomen togt met beweegreden foo veel

17 fij koften. Ook riep fufter Kallandra , als ik op ’tafva-

1 g ren ftont , met hangende vlcgten , gelijk lij was : waar

druift gij heen ? gij fult brant weer brengen. Gij weet
niet hoe groten vuit gij over dees baren halen fult: waar

Iprak de Profeters : ’k ben ’t gelpelde viiir wel gewaar

geworden : nu in mijn teere boift een felle minvlam blaakt.

’K fteek uit de have : feil met een blanke voorwint,
en raak , Ebalus kroos , op uwe kuft ten anker. V man
Onthaalt mij als gaft. Dit ’s ook niet fonder bellier van
den hemel gefehiet. Hij toonde mij wel al wat in de
ftadt Lacedemon waardig en heerlijk te lien was ; maar
mijn oog was nergens om belull als te ftareop uvol-
ptefe fthoonheit. ’K ftont vetbaall , alsikufag: mijn
hart en ingewant voelde ik op nieusdoorgtieftdoorden
blikfemvanu gellgt. So fchonen troonje , had, na mijn
onthout. Venus, doen lij voor mij ten oordeel ftont.

ludien gij doen met haat gekomen waart tot katt, ’thad
met Venus prijs kampei ^gelopen. De faam heeft wel
veel groots van u fchoonheid getrompet, en de geheele
weerelt over gegalmt : daar is ook geen dier in Frigie
nog van den opgank der fonne , die bij u in welgemaakt-
heid hantwater heeft. Kont gij dit ook wel geloven? u
fchoonheid verbluft dien roem , en de faam Ichiet vrij

te kort in ’t melden van u braaf poftuir. ’K vind hier
meer als Venus mij beloofde 5 u glorie is van haat ftoffe

verblijft. Soo bxande Thefeus wel te regt, die dit alles

wift , en u ontfehaking fcheen foo roemrugtigen heldt
wel waardig : als hij u moeder naakt , na ’s lams wijle,
van d’olij glimmende, in ’tworftelperk fag loeien , on- 21
der ’t naakt manvolk. Dat hij u weg roofde prijs ik

:

maar ben verwonderd dat hijuoit wedergaf. Sookolf-
lijken buit hoorde in taje klauwen gehouden te werden.
’Kliet mij eer dit hooft van den romp houwen , als u
uit mijn koets en armen te late tuleken. Neemt dat
ik u oit weer uit de hant wilde laten gaan : neemt dat
ik u bij mijn leven van de fchoot liet halen ? moft ik u
geven, ’k fouegter iets bij ptovilie voor afgenomen, en
getoont hebben dat mijn Venus niet feenemiaal dufwas.
’Kfou of u maagde blom geplukt hebben , of ten min-
ften iets, dat fonder quetfing van u maagdom kon ont-
dieft werden. Neemt llegs een proef daar van : dan
fult gij Paris ftantvaftigheit leere kennen. Mijn lief-

de fal befwijken als ’t lijk op de ftapel tot as ver-
brandt. Ik heb u meer gefchat als al de grote Ko- 23
ninkrijken , die mij Juno beloofde : als ik u fwanen
hals llegs mogt omarmen , verfmade ik de kloekheit

,

die mij Pallas aaaboodt. Mijn keur rout mij ook
niet, en fal mij noit dwaas fchijnen: dien wens ftaatmij

vaft in de ziel geprent. ’K bid maar o Prinfes , fo gro-
te moeiten waart , dat gij niet geheugen wilt , dat mij
defe hoop ontfehiet. ’K ben geen oned’le vmk , die
vlamt te huw’lijken met een edele Prinfes. Bij Paris

fult gij, gelooft mij, niet fchand’lijk lijn gepaatt. Door-
fiet gij ons ftamboek , gij fult daar in Eleftra en Ju-
piter tot ftam woneka vinden : van middel-gtoot-va-

ders

ï^. Egeefchej T)e Archipel tegenwoorJis geheeten , een gedeelte van de Midlandfchez.ee
, fcheulende

iEurope van Ajien j en befaaid met de eilanden, gefegt Cikladen en Sporaden. Strabo 8 enizB. behalven
Dionifiiis , de Kantteekenaar van Apollonius , Suidas, Plinius, Feftus, enz.

Van de oorfaak haares naams geven gemelde fchrijvers verfcheidene redenen. Doch mygevalt degedach-
te "y/inlfacius, over Likofr. gelovende defelve haar naam te dragen, om dat haar korte en afgebrokene
golven

, gelyl^ dertele geitjens , huppelen en heen en wederfpringen.

17 * Kaflandra) Vanwelke, i4pag. Apollo, deefe koninglyke dochter beminnende , gafhaar te ver-

foeken alhet geen fy mogt wenfehen , mids hy\ de vruchten van haan wederliefde genoot. Pus begeerdefy
de geef van voorfegginge i doch die hebbende ontfangen, weigerde fy de voorwaarde naar te komen. Apollo,

bedrogen fjmle , en hef gegevene haar niet konnende ohtneemen , werkte doorfijn vermogen uit, dat niemand
haarvoorfeggengeloofle. Alwaaromfy denondergangvan Trojen , en de bloedfiortingen daar in fullende

voorvallen, ook vergeefs voorfpelde. Higinus, 95Vertell. behalven Ovidius
,
inde Qt.vanEnone. Vii-

gilius, zB.vanEn.Sencki, inTroad. ewAgamemn. enz.

1 8. Hangende ) Opgerechte enuitgefpreide j gelykwe bewïjfen

,

74 pag.

19. Ebalus) Afkomfiig van Ebalien , dat is , Lakonie. Siet pag.

ao. Lacaedemon ) of Spana j waar af 2 pag.

2l* Thefeus) Hoe thefeus Helena minde ,’ffioaak-te en wedergaf, is verhaald, 24 e»40pag.
12. Worftelperk) Het was bydie van Sparta , oj Lacedemon

,
gebruikelijk , behalven defoonen, tok

hunne huwbaare dochteren , naakt , en gelijk andere worfielaars geolyd enbefmeerd , in het perk te laaten

treden, en met demarmen teflrijden. Doch hoe deefe gewoonte met de tedere fchaamte , en lichtgeraakte

kuifeheid kon overeen komen, kan ieder byfich felven onderfoeken. 5/e#Plato, 5 B. vandenStaat. doch,

vooralle andere
, Propertius, 5 B- 12D.

23. Verbrand) Van hetverbranden derdoodenfprakenwe, 37 pag.

24. Elektra ) Pleias in het Latijn , dat is , een mt de 7 Vletaden , dochteren van Atlas j onder het ge*

fternte naderhand geplantfi.
By deefe Elektrawon yupiterkoningDardanus. Ovidius 1 B. van den Alman, van welke de Trojanen

hmafkpmfti en fomwijlerf ookhunne bynaam hebben. 36 pag.
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ders wil ik niet eens reppen. Mijn vader (waait den
Scepter van Afie, ’trijkfte, weeligfte, engrootfterijk

des werelts. Daar fult gij ontallijke fteden, guldepa-

laifen , en tempelen vinden , wel waart dat ’er Goden
in wonen. Daar fult gij Ilion aanfchouwen , en de fteik

getoornde wallen onder ’t lier-geluit van Apollo gebout.

Wat wil ik brallen van ’t gekrioelvanonteftiaie mannen?
dat land kan fijn inwoonders naiüijks bergen. U fal een

digte fwarm van Trojaanfe Dames komen inhalen ,

waar toe ons hof ver te klein fal wefen. Og hoe dik-

26 wijl wilt gij nog leggen : hoe arm is ons Grieken !

’k wed gij ijder huis tegen eenvan u fteden fchar. ’T fta

2^
mij nogtans niet toe u Spartateverfmaden. ’Tlantdaar

Prinfesin’tlautvanTetapnegequeekt, enverfinaatgeen 2|
Frigiaan ten huwlijk. ’T waseenFrigiaanuitonfenbloe-
de [Ganymedes] die nu der Goden fchenker is. Een
Frigiaan wasTiton, egtgenoot en ten hemel opgevoert
van Aurora, die dag en nagt fchift. Van gelijke An-
chifes , met wien de mingodin fig verheugde op denberg

, ,
Ida in de klaver te worftelen. Ik denk ook niet gij Me-

^

nelaus foo in fchoon als dappetheit boven mij foutkon-
nen verheffen. ’K fal u wis geen fchoonvader by-fetten

,

die ’t heldere Ibn ge-fpan van fijn grawel-dis deedt te
rug wenden. Ook heeftPiiamus geen vader, diefchoon-
vaders vermoorde , ofnafijnfchelmftuk’twaterop’tver-
drinken van MyrtUus , de Myrtefe zee doopte. Mijn

gij fijt gekipt , is mij een heilig lant. Maar Sparta valt ' overgrootvader hapt in dejammer-poelnageenooft, en
te deun, u praal veteift pragtiger fwier. Die plaats valt I doift niet tot de kin in ’t water ftaande. Maar wat raakt
vrij te liegt tot foo fchonen juweel. Ditpronkbeelthooi- dat ? foo gij haar na faat hout ten huwlijk

; en Jupiter
de maat nog einde in rijve ruiling te houden, en over-

|

tegen wil en dank nootfaakt tot fchoonvader. Hafchen-
dadig in nieuwe vermakelijkheden te wentelen. Als gij

j

dig werk ! dien jool hout u gantfe nagten in d’atmen ,

fierlijken toi van ons manvolk fiet: hoedunktudatdan en geniet volle vreugde in u bouten geklift. Maar ik

’t vrouvolk moet gedoft fijn ? toont u maar rekkelijk , j
mag u pas fien op ’t left als den dis gedekt is ; welke

tijt

Verders hebbende Tleïndenhaitrenmm 'vanvXm, fcheepsvaaren 5 dewijlde ter zee vaarende , onder

andere oo\ de Tleïaden (^of de Sevenfterre ) plegen gaade teJlaan in de voortijd , en met hmre opkomfi de
njmrt te beginnen. Ovidius, 4B. vau den Alman. enz.

2). Apollo) Van welke y als opbouwer vanTrojen
,
gefprooken is, 14 pag.

26. Grieken) Inhet Latijn Achaja. Ste 39 pag.

27. Sparte) Van welke ftad, 2 pag.

28. Terapne) Van deefeLakonifche fiad is ook bovengewag gemaakt, 67 pag.

29. Schenker ) Ganimedes
,
foonvankoningTros

,
gemindvanj-upiter-, die, verfchept ineen Adelaar,

hem, opden berg Idajagende , heeft opgenomen , in den hemel gevoerd , enaldaar hetaan tafeldienen, en
den drank tefchenken, in de plaats vanHebe, Junoosdochter , heeftvereerd. Higinus, zB. derSter-
yek. Horatius, 4B.4Liergef. Martialis, i B.y.Sneld. Cicero, 2 B. der Xusk.Vrag.^r^^/wH Ovidius,
Virgilius, Statius, Theokritus, Nonnus, enz,

Siehem , b'^ meergenoemde Leon. Agoftini, vanden verliefden adelaargevat ,
op het loS Steentje van

fijn I D. en in het 4 Sinneb. van Andr. Alciatus.

30. Titon ) Van welke en Aurora
, fijn minnaareffe enbyflaap, 18 pag.

31. Anchifes) Sievandeefe, 37 pag.

32. Mingodin ) Het Latijn heeft Mater Amorum ; de moedervande Liefde. Hoewel mengemeenlijk
alleen van een eenige Kupido ofminnegoodjen by de aloude dichters hoordfpreeken,fo ontmoethy echter ons ook
in het meerdergetal. Ikvind'er twee, èyVledioinfijnDisied. e«Plutarchus, /'«j^’wMinner. (behalven A-
pulejus ewLucianus ) geheeten by de Grieken Eros ewAntheros; dedertele en de ledige; welke mijfchien

tk ook beidefie de wagen van Venus trekken
, op een Gedenkpenning van .Auguftus , hy Choul. 123 pag.

Doch verfcheidene en in een ongenoemdgetalbyRoT^ms. 1B.19 Liergef. Silius,i i b.der Pun. oorl, en
andere.

33. Gruweldis ) TeweetendievanAtreus-, die Lhyefiesfijn broeder, onthaalde
,
gelijk wy verhaaU

den, 39 pag.

34. Schoonvaders) Enomaus , koning van Elis , van Pelops bedrogen, en verraderlijk omgebrocht,

Siet 39 pag.

3J-.
Mirtilus ) Soonvan Merkttrlus en de Amazoone Mirto-, de voerman vanEnomaus •, welke Pelops

verraderlijk was behulpfaam in het verwinnen van fijn koning; gelijkwe vertellen, 39 pag.

Doch als hy voor fijn hulp en dienfi , volgens beding , het halve rijkverfocht
, fo heeft hem Pelops,

beducht voor dien verrader
,
gefmeeten in de zee , welke , ontrent de plaats van fijn omkoomen , nader-

hand is geheeten de Mirteefche. Ovidius, in fijn TI. tegens Ib. Higinus , 84Vertell. Horatius, iB.

I Liergef. Plinius, c» Andere.

36. Overgrootvader) Tantalus, van wiens plaagen en flraf by de ondtraardfche

,

40 pag.

37. Swaa-
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eijt ook veel in heeft dat mij mifhoegen geeft. ’K gtm
mijn vijanden fulke gaftmalen , als ik dikwijl onder ’t glaas-.

jen aan tafel flen moet. Het fpijtmij gaft te fijn, als ik

lle dat dien boer d’aimen om uwen hals wringt. Ik fwel

en batft van fpijt ( wat hoef ik alles te ontledigen ) als

hij u poesle leden onder fijn gewaat koeftert. Als gij

met hem ibet trekbekte , hield’ ik tetftont de nap voor
mijn gefigt. Ik floeg d’oogen in mijn fchoot , en ver-

gat mijn Ipijs te kauwen , ds hij u minlijk drukte, llt

fugte vaak , en merkte , o weelig dier , dat gij in mijn
fugte u vanlaghen niet onthouden koft. Dikwijlmecn-
de ik mijn vlam met wijn te bluffen ; maat lij verwak-

kerde , en ’k goot olij in ’t vuir. Om veel andere din-

gen niet te fien draeide ik ’thooft om, maer wenden ’t

fluks weet op u fchoon gefigt. ’Kweet niet wat ik doen
wil. ’T is mij een priem in ’thart dat leettefien, maar
noggrotcr finert u aanfehijn te millen. Ikfttijdelboilr

beft kan, en mag, mijn dolle min te helen, maet’tont-
veinfde vuir borft egter uit. Dit fijn geenptaatjens. Gij

gevoelt mijn brand en wonde. Og of fij u alleen maar
bekent warenlog hoe dikwijlheb ik, als mij de tranen op den
dam fchoten, ’t hoofd omgekeere, om hem geen hand-

vat te geven van vragen waarom ik fchreide ! Hoe dikwijl

veruok ik u met een roes dees of gene vrijagie, daer in

19
ik elk woord op u te pas bragt ! en gaf een leus van mij
onder een bedekten naam; ik was, wilt gij ’t weten, die
regte minnaar. Dat meet is, heb ik meer als cens mij
felve dronke geveinft, om des te vrijer dartele taal te mo-
ge vuilbekken. Eens was , dit heugt mij nog , u boe-
fem voor open, die mij u naalcte botsjenstebcfpiegelen
gaf: eenboefem, die’twitftefneeu, en mellr ver over-
trof , ja blanker als de fwanendons , waar in Jupijn ver-
fchole u moeder Leda omhelfde. Verbaeft door ditge- 3 7
figt liet ik ’tglas, datile doen juiftbij de gedraide greep
in de vuift had , ter neder vallen. Gaft gij u dogter kus- ^ *

jens, ik plukte die fluks met luft van Hetmiones mont.
Dan queelde ik agter over leunende oude vtijagien : dan .q
gaf ik met wenken en knikken ftorame minneleufen. Ur

^

dorft Clymene, en Ethra, u vootnaamfte ftaatjuffers, 41
mijn voornemen eerft met lieflijke woorden te kennen
geven : die mij geen ander anwoord gaven, als dat het
een haglijke faak was, en pas half lieten uitfmeken. Gaf
den hemel, dat om u eens heftig moeft gekampt wer-
den, en die boven lag tot prijs u ten huwlijk kreeg! Ge-
lijk Hippomenes Atalanta, Pelops Hippodamia tot prijs 43
in d’armen kreeg; gelijk de woede Herkules, om Deia-
nira te moge kullen, Achelous hoorn afwreektc : foofou 43
mijn ftoute dapperheid, op de felve voorwaarde gewel-

dig

37. Swaanendons) S\e 13 pa».

38. Greep ) Leer hier dat de aloude geen glaafen roemers offilvere bekers op hunne gaflmaulen ge-
bruikten , maar alleen fchaalen. Athencus, 6 B. Plinius> 33 B. 3 H. Treb. Pollio , in het lev. van
Quiet. of kannen en kroefen 3 hehbemle een of meer ooren en harulvatfclen

,
geheeten canthari by Virgi-

lius, 6 Herdersgef. Plinius, 33 B. ii H. Val. Maximus
, 3 B. 6 H. en Athencus, ii fprekende

van Marius. <ƒ crateres, by Virgilius, 9 B. van En. Ovidius, 5 en iz B. der Herlchep. enx..

Doch-, na verloop van tyden hebben de Romeinen gedronken uit glas. PJinius, 26 B. x6 H, Tact-

tus, 1$ Jaarb. behalven Swius , JuvenaliS) Martialis,e»x.. Vit filver en goud. Plinius, 33 B. 1 H.
en II B. 12 H. Martialis, 9 B. 60 Sneld. e» 14 B. 109 Sneld. Juvenalis, i Berifpd.enz. Uit kofie-

lijke gefteenten. Virgilius, 3 B. der Landged. Martialis , e»x. en eindelijk
, uit vaten , diefy noemden

Murrhinaj overeenkoomemle
,
fofommige gevoelen , met onfe porceleine. Martialis

, 5 B. 81 Sneld. Ju-
venalis, 6 Berifpd. Propertius, ^B.enz. VanFompejus , na fijne .^Jiatifcheverwinningen allereerfi ts

Romen gebracht. Plinius, 37 B. 2 e» 8 H.

39. HermioneJ Dochter van Menelaus en Helene. Siet behalvenVirgdiwiSy 3 B. van En. Higious

,

12 B. Vertell. enz., den inhoud van den achtflen Br,

40. Achteroverleunende J Letoeeten , leggende op een tafelbedde •, naardefeede, van welke 60 pa».

41. Klimene) Staatjuffer en vertroude van Helene, die haar , naar Troien gaande , ook heeft ver-

gefelfchapt •} volgens Homerus, 3 B. der II.

42. Etra ) Van deefefprakenwe ^ j
pag.

43. Atalanta) Scotaexs in het Latijn , aangefien fy was de dochter van eene Sceneus , in het hopen

wonderlijk bedreven. Des de minnaar ha.ir met een wedloop moefi winnen, ofachterhaaldvan haar han-

den fierven. Doch hippomenes , uit Keptunus gefprocten, ontfing van Venus eenige guldene appelen, met

welke achterfich weg tegooien ly dtewreede vrijfier heeft opgehouden , en verwonnen. Ovidius , 10 B.

der Herfchepp. Virgilius, 6 Herdersgef. Teokritus, 3
Herdersgef Higious , iy8 Vertell. Palefatus

,

Joh. Tzetzes, enz..

De Hr. Bcgtxn% vertoond ons , op eenfchoone Steen , deefe weergaloofe loopfier , houdende eenwerpfchicht

in haar rechterhand . te weeten in fijn Scliatk. van de Paltz. 66 pag.

44. Hippodamia) Van het gevaarlijk wagen mennen , en de (ijl van Pehps indefelve aangewend , om
haar te genieten , is gefprooken

,

39 pag.

45. Achelöus ) Sie van fijn worficlfirijd met Herkules, om Veianire
, en van fijn hoorn , in defelve

Bebrooken, 48 pag.

46 Si'
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dig doorfteken, en gij verftaan dat gij ’t loon van mijnen

arbeid waait. Nu reft mij niet, o fchoone, als ut’ aan-

bidden , en , foo gij ’t dult , u voeten te omhelfen. O
pronk, o praal van twee gebroeders , felfs waard’ Jupijn

,

ten fij gij fijn dogter waart! ’k fal ofmetuna de Zigeef-

fe zee keeren, of buiten ’s lants hier in Lakonie begra-

ven werden. Mijnborft is niet pas befchamfcheut van een

fchigt, maer tot ’t gebeent en merg getroffen. Dit heeft

mij fufter Kalfandre met waarheit voorfpelt, dat de tijt

aanftaande was, dat ik met een hemels fpits fou getrof-

fen werden. Ontfegt, Heleen, geen min, die mijden

hemel toe ftierde : foo wens ik dat u wenifen van de Goden

wert in<rewilligt. Mij komt wel veel voor ; maar oin

mont aen mont nader te fprcken, waart dienftig, dat gij

mij indeftillenagtinukoets, lietfluipen. Hoe! fchaamt

gij ui of vreeft gijuegte bed te fchenden , en umante-

gens trouregt hoorens op te fetten i og al te flegte Helene

(’k fei fchier boerfe) meent gij dat foo fchoone dieren

fonder fluiken konnen fijn? Gij moet, of u polluit ver-

vormen , of niet ftraf fijn. Tnjfen fchoon tn ecrbaarhcit is

iroot gefihil. Self Jupiter , en de gulde [ geelhairige ]

Venus groejen fpek in fulke fluikerijtjes: dees Heelmin

maakte u kint bij vader Jupijn gewonnen. Gij kont, in-

diende kragt van liefde blijft in’t faat, Jupiter en Leda’s

dogterfijnde, niet wel kuis blijven. Maar weeft dan eer-

baar , als gij in mijn Troje fult gekomen fijn : laat mij

d’eenigfte fijn die u tot onkuisheid vergt. Laat ons nu

die mifdaat doen , die ’t huwelijk beteren fal : indien

mij Venus anders geen rook beloofde. Maer dit raat u

felfs u man , niet met woorden , maar metter daad, en

hout fig van kant om fijn gaft in’t fluiken niette verhin-

deren. Hij hadt quanshuis geen tijt bequamerom ’trijk

van Krete te gaan befien : o wonderloofe man 1 Hij ver-

trok, en Iprak op ’tfcheiden : mijn vrou , ’k beveel u

dees Trojaanfe gaft gelijk als mijn felve te onthalen , als

ik heb gedaan. ’K fal nu getuigen , dat gij ’t gebot van u

man in de wind flaat: gij draagt met al geenlorg vooru

Troojaaafe gaft. Meent gij, Heleen, dat die lompe kin-

kel de gaven van u fchoonheidna waarde ondertaft heeft?

Dat ’s mis: hij kentfe niet. Hielt hijfeingrooterwaaarde,
hij hadt fijn ichat geen vreemde vink vertrout. Maar
aangefien nog fmeeken, nog mijn gloed u bekoren kan,
foó is ’t nootfaaklijk dat ik mij van fijn goetheid dien.
Of wij fullen gek fijn, enfmalfinnigeralshij, indien wij

foo veilige Ihoeptijt vrugfloos laten glippen. Hij bragt
mij als gallant fchier met de hant bij u. Diendt u met
d’eenvoudigheid van u vaatfe loer. Gij legt foo lange
nagt alleen op ’teenfaem bed: ik flaap ook fonder ga in
’tdoots ledelant. Laat ik met u, en gij met mij eens
woelen. Dien nagt fal klaarder fijn, als oitde fonnefchijn.

Dan fal ik u bij al de Goden fweeren, die gij wilt, enmy met
onverbreeklijke eeden aan u trou vetknogten. Dan fal

ik, foo mij mijns felfs vertrouwe niet bedriegt, dan fal ik

malten dat gij aanftonts fult jagten na mijn rijk. Soo gij

u fchaamt , en vreeft dat gij mij mogt fchijnen aan de
hant gekomen te fijn; al die fchult fal ik op mij nemen.
Want dan fal ik volgen’t voorbeeld van Thefeus en u broe-
ders; nader ftalen konnen u tot geen medooge bekoren.
Thefeus roofde u , fij de twee dogtets van Leucippus : ik

fal de vierde op defe rol ftaan. ’Kheb hier mijn Troife
vloot wel verfien van geweer en volk. De wint en riem
fal ons haaft over rukken. Gij fult, als een trotfc Ko-
ningin door de Fiigiaanfe fteden treden, en ’t volk doen
gelooven dat gij een vremde Godin fijt. Waar gij u heen
went falkanneel geur fmooken , en ’t fnikkend flagtvee

infijnbloed Ipartelen. Mijn vader, moeder, broeders,
fufters , al de juffers , en geheel Troje fal u gefchenken
vereeren. O bloet ik kan’tminfte deel van u pragt niet
fpellen ! Gij fult meer heerlijkheit genieten als ik fthrij-

ven kan. Alsgijontfchaaktfijt, hoeft gij voor geen wraak
oorlog te fchromen , of dat groot Grieken al fijn kragt
fal bij een rukken. Wiert van foo veel ontfchaftcte wel
oit een met de wapenen weder gevordert? Weer vorde-
ren ? dat ’s maer wind en ijdele vrees. De Traciers roof-
den uit de naam van Boreas wel eet Erechteus dogter

:

maar Tracie leedt daarom geen overlaft van krijg. Jafon

vei-

46. Sigeefle)

47. Sluikerytjes) Sietdie alle óeknoptelyli opgefieid en ekrlijk afgedeeld op het ‘Steeffel van Arachnel
Ovidius , 6 B. der Herfchepp.

48. LedaasJ Van haar is meermetalen gefprooken. Siet 13 pag.

49. Thefeus) Siet 24 pag.

yo. Leucippus) Stedevoogd van Afidna wiens beide dochteren , tebe en 'Elaira
, fijn gefchaaktvan

Helenes broeders Kaftor, en Pollux. Doch Idas enLinceus , verloofd aan deefe dochteren , vervolgden de

fchakers y wierden handgemeen, en doodden Kajlor. Ovidius, 5 B. vandenAlm. Tzetzes,2Duifendt.

48 Gefchied. Theokritus,ewai.

51. Dochter) Orithia, dochter van Erichteus , honing van Athenen. Deeferoierdvan Eoreas^, ofde

Noordewindy bemind, gefchaakty en naar Tracien vervoerd. Ovidius, 6 B. der Herfchepp. Apollo-

nius, I B. der Argonaut. Propertius , 4 B. Virgilius, 4 B. der Landged. Paufanias, in de At. Dio-

nylius , Mofchus , Nonnus»ewz.
Hier kreegfe by deefe windgod twee kinderen, geheetenZethes en Kalaisj van V/elkg 5

5
"pag.

52. Tracie) Biftonis ors in het Latijn ; de Biftonifche Landftreck; dat is Tracie i wegens deBiflo-

nes, een volk i Bifionisy een faande waterpoel i enBifionia , ten ftad in dat landfchap. i’/er Plinius

,

4 B. II H. Ovidius , ij B. der Herfchepp. Lukanus , 7 B. van Farfal. Seneka , in Herk. op Et.

Statius, Val. Flakkus

,

5 3 .
Jafon ) In het Latijn bygenaamd Pagafjeus , wegens ieftad lagafe j waar af 28 pag.

54- Mc-
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54 vervoerde Medea met fijnnieu fchip: daarom wicrtThef-

falie van geen Kolchers gekrenkt. Thefcus, dien roofde,

jj roofde ook Ariadne , nogtans heeft Minos noit fijn Kre-

tenfers ten oorlog vergadert. De fchrik is hier gemeen-
lijk meer als ’t gevaar: en ’t geen men vrecfenmag, foo

’t euvel wert gevreeö, verwekt namaals fchaamte. Maar
neemt eens, foo gij wilt, dat daar een fwaren oorlog uit

rees: ik heb ook wapenkragt, en geweer dat treffen kan.

Afie fwigt in niagt voor u lant niet : daar grimmelt het

jS van mannen en paarden. £n Menelaus m gee% Paris

in moet en wapenen verbluffen. Nog pas een jonge

,

ontjoeg ik de vijanden ’t geroofde vee, en haktenfeinde

57 pan, waar van ik nog de naam van Ale.xander draag. Pas

een jonge vcrflocg ik in vcrfcheide fchermurfelingen man-
St 59 bareborllen: waar onder waren Ilionëus en Dëifobus. En

denkt niet dat ik niet als van digte bij vervaarlijk ben;

ik tref met een fchigt het doel dat ik begeer. Dces fikfe S»

Wapenkonft kont gij Menelaus jeugt niet toepaffen , en
geen lompert met mijn fpitsvindige dapperheitkrooncn,
Algaftgij 'talles. Kont gij een man uitleveren, als mijn
broeder HeftorJ Hij fal alleen voor een gelieel leger ftaan. 61
Mijn kragten kent gij niet; gij weet niet aan wat dapper
man gij lult komen te trouwen. Of gij firlt dan door
geen krijg wederom gevordert werden , of ’t Griekfcle- 6t

gerfal vetftuiven voor mijn Haal. En ’kagten’t ook dege-

lijk de pijne waart , voor foo grooten Prinfes ’tfwaard

op te nemen. Soo deftigcn prijs lokt felfs tot ftrijd’. Soo
fchoon de gantfe werelt om u in ’t harnas quam, watfult

gij anders, als na u doot een eeuwige naem be-erven

?

Treedt gij maat on-befchroomt onder Godts fegen van

hier, en eiftdan met volkome vertroiiwe de heerlijklieid.

die ik u beloofde.

54. Medea ) Phafida tn het Latijn i -negens de rieviere Fafis ; van teelke 19 pag.

55. Ariadne ) Minois in het Latijn', wegens haar vader Minos. Sie 8 pag.

56. Paarden ) Byjonderlijk Trohs en frigien, heide Lamlfchafpen van kleen ^fien. Klaudianus, ia

bet Lofd. van Screna.

Dit bevefiigen ons ook de Geldmunten van Troas, by Vailfant , in dikmaals aangetogen B. waar of
men een Vieidend paard/iet afgebeeld.

f7. Alexander ) Welke naam hy verdiende noch by de herders en veehoeders in het gebergte alwaar

hy , nevens haar, het koninglyke vee deJtruikrovers ontweldigde , en deefe alleverwonenneder/oeg. A-.

poilodorus
, 3 B. enz..

So werd fijnfufier Kajfandrafomwylen ook by defchryvers geheettn .Alexandra> Sie de Gallerye,
1/3 pag.

ƒ8. Ilionëus ) Soon van eene Forbas-, na de verwoeflinge van Trojen, de medegefelle vanEneas , in

fijn omfwerven. Wegens fijn weljpreekenheid ook, van deefe , in allegefandfchappen gebruikt. .Servius,

over het i B. van En.

59. Deïfobus ) Van deefe is gefproken

,

2} pag. Doch fte 't gevecht van Paris en De'ifobus , wegens
ten ontweldigde jiier i en de herkennis van den koninglijken herder ,\daar op volgende , by Higinus ,

91 Vertell.

60. Het doel_) Gelijk is gebleeken inverfcheidene veldjlagen tegens de Grieken voor Trojen. Home-
XDs, II Iliad. behalven in het net treffen van Achilles ; waaraf, 41 pag.

61. Hektor) Van welke, i pag.

6Z. Griekfche leger
)
Dorica cafira , in het Latijn. Doris is alleen een gedeelte van Griekenland , orf-

irent de Malësfche bocht , tuffchen den berg Eta , en de Egeefche zee. kVtens inwoonderen
, fa wegens hun~

nebyfandere taal, als licht en luchtig gewaad, dikmaals fijn tot een fpreekwoord gcweefi, Plutarchus

»

in Lachet.Theokntusj Paufaniasj Dionyüus,

L SESTHIEN-
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SESTHIENDE BRIEF.
I N H O U D.

V Eeh fijn 'vm gedachten, dat deefefendbriefh van eenen AulusSahinut, en geenfins van Ovidiuii

vafl fielknde het felve uit fijn eigene werken genoegfaam te kannen bereeefen worden. Doch andere
gevoelen wederom het tegendeel , by welke wy ons ook voor deefe tijd /uilen voegen.

Het is Helenes antwoord op de voorige brief ; in haaren aanvangvolyver > gramfchap en hevigheid |
doch die, in deefe tochten allenskens jlaauwer wordende , eindelijk met liefde en tederheid befluit.

PARIS AAN H E L E N A,

fta ter goeder naam . ’k heb totnog toemet cere gequlnke=
leert, en geen overlpeelder kanfig van mijn oneet-baar-

heid beroemen. Weshalven ik te meer verwondert fta ;

hoe gij dit ftuk dorft aanvangen , en wat rede u bewoog
om op mijn huwelijk te vlammen. Is’tomdatThefeus mij s
met geweld weg-roofde? enfehijnik, eens ont-fchaakt, u
waard’ eentweede roof ï Het was fpels loon geweeft, was ik

daartoe van hem bekoort. Maat nu ik beu gerooft, wat

kan mijn anders toegefchreve werden als on-willigheid. Hij

koft egter geen gewenfte vrugt van dien arbeit plukken ;

ik ginkweert’huis, en leedt pas enkele vrees. In’tworft’-

len knipte dien baldadige flegts weinige kusjens: anders

^ „ heeft hij van mij niet te bed gehadt. Maar, naikfie,
foud

1. Lakonie^ T^naris ora fegt het Latijn, ^/eöypag.
4. Thefeus) Neptuniusheros in hetLatijn

} fijnde Neptmtttfijn Vftder , ofvoor het minftefijn groot'-

vader ; gelijk is gefegt , 7 cn 1 8 pag.

A Angelien nu u briet mijn geligt dorlt ontecren

,

dogt mij ’t niet beantwoorden Weinen roem. Gij

vremdling dorft de Gaftvrije Godheden honen , en aan

de wet-lijke trou van een gehuwde vrou tornen. Sijt gij

daarom over de ftormfieke zee kome ftuiven , enteLako-

nie op veile ree ontfangen: en, fchoongijuiteenvremt

geweft hier over ftakt, in ons Palais als vrient onthaalt,

om onfe gedienftigheit met fchandaal te lonen ï Waart

gij, dus aankomende
,
gaftofvijant? ’K en twijffel niet

,

of gij fult deesmijnklagt, hoe billik lij is , op u manier

nog boers noemen. Laat ik vrij boers lijn, als ik anders

gedenk kuis te blijven, en mijn leve met geen fchantvlek

feemorfe. Schoon ik mottia nos nors van wefen ben: ik
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foud u boosheid wille verdergaan. God fegen ons! hij

3 wasfoo geilniet als gij. Hij gaf mij fuiver weder : fijn

heusheid verfchoonde fijn misdrijf, en ’t is klaar dat de

jongelinkleet welen van fijn daathadt. Koude hetThefcus,

om dat Paris in fijn fchoenen treden, en mijn naam over

al op de tong raken fou? Dog ’kftoot mij egter niet: want

wieftoortfig aaneen vrijer! Soo maar de liefde, die gij

voorgeeft, niet geveinft werd. Want hier aan twijffel ik

ook: nietdatikumistrou, ofdatiknietenweetopeenaas

hoe fchoon ik ben : maar om dat ligtgelovigheid menig
vroumensin’tverdtietliielp , en dat, gelijk men fegt , op

vrijers woorden geen ftaat te makenis. Maar ’tvtou-volk

hoeft mee haar gebreken: ScUt won majl in trou-, maar

wie kan mij beletten onder dat fchaats getal te fijn. Want
dat mijn moeder u bequaam fcheen, om mij na haar

voorbeeld te konnen ten val brengen : mijn moeder is

onverhoets misleid door een over-fpelet in fivane pluimen

verborgen. Soo ikmifdoc, ’k mifdoe met voord.igt

,

en kan geen vijgeblat vinden om mijn fchsnde te bedek-

kan. Sij doolde wel, en veegde haat fwatt uit door de

grootheid van haar lluiker. Maar met watjupitet kanik’t

onlchuldig doen? Gijftuftopftam, en huis, en konink-

lijk geflagt. Ons huis isdoorlugtig genoeg door fijnal-

ouden adel. ’K wil nu niet ophien dat Jupiter over-

j 6 grootvaar van mijn mans vader is; veel min hoe mij Pelops,

7 8 Tantalusfoon, ofTyndartrs veradelt. VtouLeda fchonk

mji tot vader Jupiter, diefijin fwanendons vetfchole on-

wetend in haiar fchoot koefietde. Gaat nu en haal vrij

5» op u Frigiaans geflagt , en vader Ptiamus met groot-

10 vaat Laomedon. Die ik wel voor dootlugtig erken

gefchenk vervoert werden. En gelijk ik dat niet laak

,

foo is ook de gift altijt aengenamet na advenantde waar-
digheid des fchenkets. Ik fchat u liefde meer: dat gij om
mijnent wil op ftetke hoop foo verren weg over zee komt
fukkelen. Ik verfta ook , ftoutert , feer wel u quikgtil-
len over tafel, fchoon ik die fal foeken te ontveinfen.
Dan ftaat gij , Geil-aart , met die dattle lonkcts foo
kragtig in mijn gefigt, dat ik ’t flikkeren fchier niet ver-
dragen kan. Dan fugt gij : dan neemt gij ’t glas voor
mij weg, en letkt aan den rant daar ik geleppett heS.
Og hoe ikwijlfag ik uvinger-grepen , enleufen metdc
wijnbraan die fchier fpraken. Ikvreefde dikwijl datmijn
ma^de vonken mogt merken, en fchoot een hoge blos,
als ’t guiglen buiten de tas gink. ’K heb dikmaal , of
binnens monts , of overluit gefeit : de karei heeft geen
fchaamt. En ’k loogde helft niet. Ook las ilc fomtijts

op ’t tafelblat mijn naam met wijn getrokken , en daar .

onder: tK MtN. Ik wees u evenwel met een dwatfie oog-
wenk, dat ik ’t niet geloofde. Ha ! nu heb ilc u die
ftomme taal al af-gelecrt. Door dit geeftig pluimftrij-

ken, foo ik tot fonden moft vervallen , was ik verlcit,

en koft mijn hart be-koott werden. Gijfijtook, ik be-
kent, fchoon van leeft, waar op wel een dier foukonne
verheven. Maar ’k heb liever dat een ander fig met u
tot haar geluk vergrijpt , als dat mijn eerbaarheid door
een uitheems vrijer krak krijgt. Leert van mij fchoone
te konnen miflen.'Sy tt tnthoHwnU etn

deugt. Hoe veel fnuggere jongelingen meent gij wel dat

begeeren ’tgeen gij begeert? Hoena meent Paris dat hij

„ „ alleen keurlijke oogen heeft; GijCetnietmeeralsd’an-

maar Jupiters, uwortelftam, die gij in’tvijfdelidrekent, 'dere, maat durft loflet toebijten. Gij hebt geen fpitfer

is d’eetfte die ik optellen moet. Schoon ik wel kan denken 'geeft, maar minder fchaamt in ’t lijf. ’K wou dat gij doen
dat ’t rijk vanu Trqe groot van vermogen is: ’k meeneg-
ter niet dat dit voor ’tuwe hoeft te fwigten. Kan ditge-

weft in ptagt en volk niet bij’tuwe halen : deiaktdandatu

lant ook een barbaar ooit is. U bricfbelooft foo rijke ga-

ven, datdiefelfsGodinnenfou bekoren. Maat foo ik nu
depalen van eerbaarheid wilde tebuitcngaen: gijgaafti

met u vloothad komen aanftooten , als duifent vrijers onj

mijn maagdom dongen. Had ik udoengefien, uitdui-

fent had ik u gekoren : defe keur koft felfs mijn man
niet vuil gekeurt hebben. Nu dingt gij te laat verkogc
vlees , een blom die reets geplukt is. U hoop quam veel

te traag : want ’tgeen gij foekt , heeft reets een ander

mijn fchult met u perfoon de diepfte fpoor. Of ik lal
j

weg. En fchoon ik nu wenfte uTroife vtou te werden:

eeuwig kuis en onbevlekt blijven, ofeervanu, alsdootu
|

nogismijMenelausfoonietontfint. Laataf, niijnteere

3 . Suiver . ) .Andsrt willen nochtans btwtertn datfy een kiml
,
ja kinderen by Thefcus heeft gehad. Sietf

wat we /eggen 14 pag.

4. Swaancpluimcn J Vandeefefachte boelagiefprakenwe

ƒ. Mans vader) .Atreus-, van welke
^

6. Pelops) Sietvandeefe ook,
5 9 pag.

7. Tantalus) Vandeefe, 40 pag.

8. Tindarus) Vanwien, 25 f«39pag.

9. Laomedon ) Van welke ^6 pag.

10. Priamus) Vanwien zpag.

11. Tafelblad) Orbe in het Latijn naJemaal by de aalouden de tafelen doorgaans fijn rondgeweejl.

Virgilius ,7 En.ewLukanus, ioFarf.Martialis,9B. i3Sneld. 14B. iSSneld. Juvenalis, 1 1 Berilpd. Athe-

neus, II B. 13H. Varro, enz.

Alwaarom ook fomwijlen haar tafelbed een halvemaanswijfe rondte heeft gehad ; deswegen geheeten

Cgma. Martialis 4B. 97 Sneld. loB. 48Sneld. ««143.87. Sneld. Plinius
, fB. dBr. Apulejus

,
j-B.

derHerfchepp. Sidonius, 17 enizD. enz.

Siet eenafbeeLiinge van aanleggen op dusdaanige of halfronde figma
,
genoomen uit een oud

Marmer, tv Fulv.Urfinus, over Petr.Ciakkonius, van den Tridia.

L 2 H Go*
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boift tnet vleien te doorgrieven , en quetft het hart niet

van die gij fegt te beminnen. Laat mij mijns levens

lot, foo’tviel, met eere dragen , en foekt geen fwarten

xoem van mijn gefchonde kuisheid. Maar dit heeftu Ve-
nus belooft : en in de dalen van den hoogen Ida monfter-

den voor u drie naakte Godinnen. Als d’eenu rijken,

d’ander lof van kloekheid wou fchenken , foo fprak de

derde : ’k fal u Helena tot eenbruit vereeren. Waarag-

tig ik kan niet wel gelooven , dat die Godinnen ’t oor-

deel over haar fchoonheid aan u fouden hebben verble-

ven. En neemt dit was al waar: gewis is het derde ge-

logen, dat ik u totprijs vandekeurfou wefen toegeleid.

’E ben noitfco waardig in mijn ooggeweeft, datrk^ij

,

na Venus getuigenis , wu fchatten voor ’t grootft gefchenk

ter wereld. M;ijnfchoonheidisvernoegtalsfijflegs’toog

van de menlTen behaagt: Venus ondermijnt defelvemet

prijfen. Maar ’k fpreek ’er niets tegen : ’k groei Ipek in

die lofmiting. Waarom foud’ ik lognen te fijn *t feeir
ik gaarn was ï Hout u niet qualijk dat ik u lbo fwaar ge-
loofde: Mirakelen leerden gemeenlijk traaggelooft. Dus is

mijn;eetftevreugt, datikfchoon in Venus oog viel : dc
tweede dat gij mij voor u gtoottte prijs hielt, en deper-
foon van Helena, waar van gij llegts gehoon hadt, kooft
voor de aangebode heerlijkheid van Pallas en Juno. Soo
ben ik u dan dapperheid ? ik u doorlugt Koninkrijk i ’K was i j
ftaal , lbo mij dat hart niet tot wedermin bekoorde.
’Kben, gelooft mij, niet verftaalt ; maar weer mij om
niet te minnen een Prins die ’k meen dat fchier mijh
man nietwerden kan. Waar toe ’e wellentftrant beploegt ,

,

eneea hoop geroet , dit geen -erugt kjen gcnietenl Ik ben ia
geen fluikerij bedreven ; ’k neem den hemel tot gemige

,

dat ik met mijntrou man noitgekaidrait heb. Ja dat ik
nu mijn lin in fchrift aan u overbrief, is een werk dat ik
noit voorheen gedaan heb. Gelukkig lijn lij die Ihoo ia

dit

li. Godinnen^ Vandeefe verfchijningeveorTaris , en fijn oordeel , isgefproktn, izpag.

13. Dapperheid^ Vm Falias den oordelaar toegefegt.

Voorts is deefegodinne niet alleen de befchutfier en voogdes dervrye konflen , opgeteldvan Ovidius, 3 B.

der Alm. maar ook van krijg en oorlog. Homerus, in haar Lofgell Ovidius , op de gemelde plaats.

Virgilius, iiB.vanEn. Statius, 4 B. der Mengeld, y D.Apollodorus, jB. Cicero, 3B. vanderGo-
den Nat. enz..

.Alwaarom menfe doorgaans fietgehelmd. Aufonius, 44$neld. Horatius, 1 B. 15 Liergef. Ovidius,

6 B. derHerfchepp.

Voorts gewapend met eenfchild o Ovidius, op de aangetogene plaats. Virgilius, ze» SB. van En. enz.

Inwiens midden is gefield het vervaarlijk en in fieen verfcheppend hoofd vanMedufe, Seneka, inden
Dollen Herk. 4Bedr. enz.

Met een Spiets. Ovidius en Virgilius, op de felveplaats. Klaudianus, 2 B. van dc Schaak , Silius
, 9 B. der

Pun. oorl. Apulejus, so B, der Herfchepp. Het 6en 19 de Priaapgefangen. enz.

Eneindelijk , hebbende de borfi beforgd met den Egis, ofhetleervanhetgeitjen, .Amaltheat, de voet-

fiervanfupster. Virgilius, 8 B. van En.Martialis. 7 B. i Sneld. Ovidius,»/» d^elvepl, en ook 2 B. der Herfcb.
Siet dit alles in haare afbeeldingen (behalvendeSt%t\xéü\ op Marmerbrok. by P. S. Bartolus , en of
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<JIt werk fijn. Ik flegte duif ben bedugt dat de weg tot

ondeugt gevaarlijk is. Mijn vrees is mij felfs tot een

pJa.ig. Van nu af ben ik al ontfet van wefen, en beeld

mij in dat al dewetelt ’t oog op mij flaat. En ’t is geen

ijdel meenen : ’k heb ’t grauws quaat gemompel reets

gehoort , en Ethra wift mee al ’t een en ’t ander praat-

je mee te deelen. Ont-veinft gij ’t maar alles : ten

waar gij ’t werk liever wout ftalten. Ma^vaatom (la-

ken ï daar gij ’t ont-veinfen kont. Speel: maat bedekt.

Dat Menelaus van huis is geeftonswclgtoote, maar geen

volllage vryheid. Hij is wel ver van hier , na den eis

derlake, vertrokken: en d’oorfaak van fijn (poedige reis

was wigtig en befcheide : of immers ’t leek mij foo.

Als hij ftont en dutte of hij gaan fou , of niet, fei ik:

gaat, maat komt fpoedig weer. Duskufte hij mij blij-

moedig op ditvoorteeken, enfprak: flaat dog ons goet,

huis, en Trojaanfegaft wel ga. Naukoft ikmijnlaghen

inkroppen : ’t welk terwijl ik tragt te verfwelgen , koll ik

niet anders antwoorden, .als, ’tis wel. Hij is wel met
een voorwint na Krete gefeilt ; maar denkt niet dat u

daarom alles vrij (laat. Mijn man is foo van huis, dat

hij mij in fijn afwefen egter ga flaat. VVett gij nitt dtt

K^mngcn langt armen htbbtnl Mijn faam hindert mij ook.

Want hoe gij mij meer volhart te loven , hoe hij meer
reden van vrees heeft. Defen lof, die mij nu foo wel

gevalt , (Irekt mij tot fchade , en ’t was mij nutter ge-

weeft dat mijn faam gefeilt hadt. Laat u niet vremd
dunken, dat hij mij op fijn vertrek bijuliet: hijheelt

fig op mijn deugt en eerbaarheid verlaten. Voor mijn
fchoonheid was hij bekommert, maar (leunde op mijn

kuis leven. Mijn deugtfaamheid maakte hem gerull

:

mijn aanligt bevreeft. Gij lall mij , dat ik waar ne-

men fou de gelege tijt die hij ons uit fig felve jon-

de , en ’t goet van fijn eenvoudigheid gebruiken. Dit

lu(l mi) wel , maar ’k vrees, ik kan geen kcurwil vor-
men; en hang in ballans van doen of laten. Mijnmau
IS vaft van huis, en gij flaapt fondcr wijf. En mijn ge-
daante lokt u , en u gedaante mij. De nagten vallen
lang , nu voegde ons ’t kouten mont aan mont : en
gij

( obloetl) fleemt foet, en fijt bij mij in een huis.
En ik wil fterven foo mij al dees dingen niet tot
fchande lokken. ’K weet niet wat mij nog ophout

,

als alleen de vrees. Og koft gij wel aandwingen
,

’tge©i gij mij quaat aantaat! Met dwang moft mijn boers-
heid uitgedreven werden. ‘Tgerveit hom dik^raijl nut votr
dit ’t Itedt- Soo gelukkig wou ik wis ook wel gedwongen
fijn. Wat laat ons die min, terwijl fij nog vers is, lie-
ver dempen: een nieuwe vlam wert door een lepel water
gebluft. Bij gaden is geen vafte min : fij fwerft als ga-
llen, en vervliegt, als gij meent dat ’er torens op te
bouwen waren. Tot getuige dien Hypfipyle, enAriad- i8
ne r die beide klaagden dat fij niet getrout wierden.
Ook fegt men, dat gij , ontrouwe, u Enone, die gij 20
veel jaren hebt bemint, de (chop gegeven hebt. Dog
dit ontkent gij niet: en, of gij ’t weten wilt, ik on-
dervraag uwen t’ halve al wat ik kan ofmag. Hierne-
vens , fchoon gij wout ftantvaftig in min volharden ;
gij kont niet : want u volk maakt eerftdaags de vloot
leilree. Terwijl gij met mij praat, terwijl wij ’tgewen-
fte nagje beramen, fal ’tuwint fijn om na ’tvaderlanttc
keeren. In ’t heetft van u geweld fultgijunieu vermaak
afbreken: daar raakt ons liefde dan met de wint in ’t wilt,
Sal ik dan mee vaaren, gelijk gij mij- raadt, u volprefc
Troje komen befigtigen

, en agter-fiiaar werden van de ar
grooten LaomedonJ ’K agt de trompet van de faam foo 22
gering niet, en wil liever mijden , datfij mijnfchandaal
niet en galmt door al ons (leden. Wat fal Sparta , wat 23
heel Giieken-laud , wat Troje , wat Alie van mij niet al 2-4-

!ƒ. Etra ) Vantoelke 53 pag.

j 6. Voorteelten) Ve aaloudeook , in degeringfte fttaken feerbjgelovigenargwaantnd , mamen acht

of alle woorden ,
werken, en ontmoetingen], byfonderlijk in het fcheidenvantwee perfoonen.

Het voorteeken in de woorden noemdenfyomen , ef liever oremen i om dat het felve met de mond wierd

uitgefprooken.

Siet/ulke omina, ofmondelijkevomeekenen, Val. Maximus, i B, j-H. Cicero , B. van dc Yoor-
ipell. enz..

Hoewel datfe dit\‘iOordekenmeerendeels in een ruimerfin betrokken •, fijnde dus ook omina
I. Het ruiffehenentuitenvanhetoor i volgens het aardigefaeldicht (JietookVlan^üs , enz..) byJak.Tol-

lius; fchrijvende over deGriph- vanAufonius.

II. -Her Plinius

,

iB. 7H.e» 28 B- 1 H.Homerus,6B. derDool.Xenofon
, öB.Apulejus, 9B.

der Herfchepp. Plutarchus, in Themift.Theokritus» iSHerdersgef.Propertius, Petronius,ew2;.

III. Hetlillenvanhetopperfie ooglit. Plautus, inPfeudol. i Bedr. 1 Ton. Theokritus
, 3 Herderigef,

IV. Het flooten tegens den drempel] waar af óS pag.

V. Baar en boven het ontmoeten van eenige gediertens , ah een fpinnekop , wefeltjen, enz..

Doch fiet van deefe , en honderd andere malle der aaloude gnllen ^ P\iai\is

,

28B. 2H.
17. Kreten) Vandit eiland is gefegt , 20 pag.

18. Hipfipilc) Van welke, 26 pag.

19. Ariadne) Dochter van koning Minos
,
vanwelke go pag.

2 o. Enone ) Siet den inhoud van de 2 1 Br.

21. Trojen) Vergama in het Latijn. Sietdereden, 36 pag.

42. Laomedon) Van deefe vorfi is gej'preoken , 24 pag.

23. Sparte ) De gelegenheidvan defe ftad is aangeweefen,\ i pag.

24. Griekenland) hclwi inhetLatiin, Sitti<jp2g.

15. Pru-
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weten te feggen 5 Wat gedagten fal Piiamus J fijn viou

26 27
Hecuba, alu broeders, en Dardaanfe juffersvan mij heb-

^ ben? Enopwat grontkontgijufelveverfekerenvanmijn

vafte trou , en niet bekommert fijn door u eigen voor-

beelt i Wat vremdeling in Trojaanfche havens komt in

loopen , die fal u ootfaak fijn van onruflige kommer.
Hoe dikwijl fult gij mij nog vetftoort uit fchelden voor

een overlpeelfter , niet eens gedagtig dat die misdaat ons

even na raakt 1 Gij fult felfs doender en Roemer van

’t fchennis fijn. Eer , bid ik , dat my d’aatd’ ver^elge.

maar ik fal Trojaanfe rijkdommen , Koninklijke pragt

,

en grooter fchatten in de fchoot krijgen , als mij nog be-

looft is : buiten twijffel purperen dos , koiftiijk borduir

cn blomftof, en foo veel gout van alle kantoi als ik (Ie-

pen kan. Vergeeft mij dat ik ’t feg : u gift agt ik fo groot

niet. Ik weet fchier niet ; dat lokt mij wonder na fig.

Werd ik beledigt , wie fal mij in Frigie bij-fpringenJ

Waar kan ik vaders , waar broeders hooft, en trooft fbe-

28 kén? De valfeJafonbeloofdeMedeaalles: evenwelwierd

25 30 fij nog uit Efons hof verfchupt. Daar vont fij geen Eëtes

31 32 nog moeder Ipfea , nog fufter Chalciope , ombijdefelve

dus gehoont haar toevlugt' te nemen. Diergelijk vrees ik

niet. Medea vreefden ’t ook niet. Goede hoop bedriegt

dikwjl fijn wikker. Gij fult bevinden , dat alle fchepen

die nu in zee flingeren , uit de have gedoken vaatbaar

33
weder hadden. Die bloedige fakkel verftelt mij ook ,

die u moeder Hekubavoor den dag vanu geboorte droom-
de gebaart te hebben. En ’k vrees voor ’t vermaan der

Wighelaars , die men fegt geprofeteert te hebben , dat

Troje door Grieks vuir nog aan kolen Ibudgefet werden.

En gelijk u Venus begunftigt, om ’twinnen van de prijs;
en, doorn keur, twee zegeteekens ; foo vrees ik ook
voor die twee, die,’ foo ’t waar is, dat gij roemt, vol-
gens u vonnis te leur vielen. Ik twijffel niet eens , foo
ik tl volg , of den oorlog fit ons op de hielen. Og ons
min fal door fwaatden moetedanlfen! was Hippodamia,

*

Atrax dogter, d’oorfaak dat de Thelïalier helden ’tmud-
der mens-^rden fel op ’t lijfvielen : en meent gij dat
Menelaus in fo getergden toorn , mijn beide broeders, 33
enTyndarus, foo met de hant in ’thairfiiUen blijven fit-

ten? Dat gij euvel fnorkt, en op u dappere daden ftoft,
'

mag wat wefen , maar dat krielig poftuir lijkt na geen
oorlogs roem. U lighaam is dienftigertoteenledekants
als velt-batalie. Laat hartvogtige mannen oorlogen,
en Paris altijt mmnen. SegtHeftor , die gij roemt, jl
dat hij voor u vegt: ukrijgs-manfchapdientbeftinbloe-
deloofe krijg. Was ik niet te boers , en wat vrijpofti-
ger , hier van fou ik mij dienen; ’t geen ijder meisjen,
foo ’t wijs wil fijn ook beproeven fal. Of ik fal ’t nog
rndfehien doen , en’treltken hontsfehoenenaan

, als ik
metter tijt overwonnen d’handen faam fal leggen. Dat
gij verfoekt, om ter (luik mondeling hier nader over te
fpreken ; ik merk wel wat gij foekt

, en met ’t woort
faamfpraak bewimpelt. Maar gij fijt te voorbarig : u
koorn is nog maar gras. Dit toeven kan milTchien u
wens bevoorfpoedigen. Laat ons nu ’t fchrijven afbre-
ken , dewijl de vingers moe fijn , en de brief die onfe
fluikmin behelft hier mede fluiten : de reft door mijn
ftaatjuffersKlymeneenEthiafpreken, diemijngefelfchap 3s 4»
en raat endaatfijn.

zf. Priamus ) Vm hem fprekenwe , 2 p,ag.

26. Hekuba) Dochter van Ci/sëus
,
gelijk Euripides e»Virgiliusj ofvanDimas, gelijk Homerus

voeld 5 en vromo van Priamus.
Eengroot voorwerp van aan.eengefchakeUe elenden enrampfaligheden; hebbende , in het beleg en in de

verwiejiinge vanTrojen , haarman, kinderen en kindskinderen door het Grieksgeweer deerlijk fienaan~
tafien enwreedelijk ombrengen. Siet Euripides e» Seneka, f» Treurfp. Ovidius , ijB-derHer"»
fchepp. behalven YïrgjViMS

,

Q.Smirnëus,Strabo, Juvenalis, Aufonius,

27. Dardaanfe ) Dat isTroiaanfe-, wegens Dardanus , variwelke jópag.
28. Jafon^ Vanwiensuitgeblufchte liefde, en fcheidenvaniledea, ƒ8 pag.
29. Efon) Van -welken 58pag.
30. Eëtes J Van deefe is meermalen gefproken, als

31. Ipfea
_) Of ldja, dochter van den Oceaan, Apollodorus, 1 B.

32. Chalciope) Siet boven, 6ipag.

33. Fakkel ) Vanwelke /'«r/e»Inhoud vanden
5 Br. 21 pag.

34. Hippodamia) Dochter vanden riviergod Atrax , en bruid vanPirithous: van welken ook 18 pag.
Vorders als de Centauren, of Menspaarden van deefe

,

8pag. ) op haare bruiloft ook waaren vèr^

focht, fohebbendeefe ondieren, doorden dran^fjndë aan’ t hollen geraapt , de bruid willenfchaaken en
overweldigen doch fijn , door Herkules en Dhefeus , of omgebrocht , of op de vlucht gedreven. Ovi-
dius, 12 B. der Herfchep. Minned. i B. 4 D.

Word ook Deidamia, by Plutarchus > i:\ Thef. en Ifchomache , by Propettius , 2 B. 2 D. ƒ> boven
is gefegt, 8 pag. geheeten.

ip. Menelaus) Siet 67 pag.

36. Broeders ) Kaftor en Pollux j van welke 23 pag.

37. Tindarus) Van welke 23 pag.

38. Hektor) Van welke 2 pag.

39. Klimene) Van welke 79 pag. Was eigentlijk, gelijk ook Etre , een gevangene koninginne, dooyKor.

fior en Pollux aan Heleene gefchonken anders geheeten Tifadie. Higinus, 92 vercell.

40. Etra) Van deefe is gelprookcn, ƒ3 pag.

SEVEN-
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SEVENTHIENDE BRIEF.
INHOUD.

L Zander , ten iongeVmg lan ^Abidus , in ^fie , feker gexeoonlyk ittarfeeft te Sejios , ia Europe , by-

woonende , wierd aldaar op eenen Hero -verliefd. Ontdekt daar op fijn genegenheid. Wordtoelont-

fangen , en fijn liefde met -wederliefde beloond. On.lerttcffchen -was hy gewoon , by nacht -van .Abtdus af
te fieeken , den Hellefpont over te fwemmen , op die wijje fijn Hero te befoeken , en met het aanbreken
van den dag vol genoegen weder naar Abidus tekeeren. Maar cindeljk heeft het onweer en de zee dee-

fen overtogt belet en tegengehouden , en hem vervolgens deefen brief doenfchrijven i waar in hy wegens
het onweerfichfeer beklaagd, tnbefluit , veellieverfich midden in het gevaar te willenwerpen , alsvan
haar aangenaam geficht en ommegang langer te zijn verfteeken.

r

LEANDER AAN HERO.

D en Abydener fcnt u mitsdefen ,
Sufter lief, fijn 1 min bcvoorfpocdigen , fult gij dcfen brief tegen de bord

groet, die hij, foo d’ontftuimc zee bedaarde, üe- leien. Maar Cj aja mij niet genadig. Want waarom fle-

ver leus brengen fou. Soo mij de Goden genadig in mijn
j
pen lij mijn wens, en beletten mij ’cfwenuiicn overzee,

die

I. Abydener,) .Abydtis was gelegen 'tn Afien, aan den Hellefpont , tegenoverhetfledckenSeftos , door

toelatinge van de L'tjdifchekoningC-ygcs
,
geb.uddoordievanMtUtus. Stiabo, ijB. Mcla, z B.iiH.

Vermaard niet alleen door haar eeflervangfi. Ennius , in Hedyphager. Virg lius , i B. der Land-

ged. Athencus, 3 1>. 13 H. Maar ook door de aldaar gefiagenefchipbrugvan den dwaafcnXerxes. Lu-
kanus, i en 6 B. van Farfal. Sidonius, enz.

z . Seftos ) Eenfiad inEuropa, tegens over Abydusgelegen op den oever vanThracien: aldermeeft vermaard

door de minnerjen van deefen Leander en fijn Hero. Mela j i B. 9 H. Dionyfius 1 in de Wereldbi'ch.

» Mu*
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die ’k meer als eens heb leere kennen. Selfs fiet gij

wd, dat den hemel fwarter als pek, en de zee door ftoim

foo onftuimig is , dat fij fchier door geen fchepen be-

vaarbaar is. Een fchipper , en die vrij Hout , brenger

defes , dorft alleen uit d’haven fteken. Ik hadmee fcheep

getreden, ten waar op ’t los maaken van ’t meertou ge-

heel Abydus quam uitkijken. Bij al dit volk koftik mijn

liefde , als voorheen , niet voor mijn ouders heelen , maar

wel ons gaarn bedekte min ontdekken. ’K fchreef ftraks,

en fei
;
gelukkige brief, nu fal lij die fchoone hant haaft

na u uitfteken. Miflchien raakt gij ook haar lipjens , als

fij de verfegelde briefdraat met d’eivore tanden lal wil-

len afbijten. Dit binnensmontsgeneurt hebbende, fprak

ik de relt met de hant op ’t papier. Og hoe liever had

ik , dat fij fwom als fchreef , en mij dienft-vlijtig , als

fij gewent is , door de golven rolde. Wel ilTe bequamer

in ’tftil water te plonlTen , maar ook een dienftige bode

van mijn harts togt. ’T fijn nu feven nagten , een fijt mij

langer als een jaer , dat d’onftuime zee met heelle gol-

ven brult. Soö mij, in al die tijt, eenige fagte llaap be-

kroop : moet ’t water nog lang in dolheid volharden.

’Kfittreuriglop een klip en ftaar’pp uwe ftrant , vliegende

met hart en fin , daar ik met ’t lighaam moet van daan

blijven. Ja ’kfie ook boven op den tornen vuiibakevlam-

men, of beeld mij in dat ik ’tfie. Driewerf heb ikmij

op ’t drooge ftrant ontkleet: driewerf naakt getragt door

’thol water te fwemmen. Maar de holbollige zee wcer-

ftont!®mijn fier voornemen , en kletfte mij reis op reis
in ’t fwemmen de montvol waters. Maar gjj , balchdig-
fte der woefte winden, wat krijgt gij tegensmij metfoo
vallen opfet; Gijwoethier, foogij’tweet, Boteas, niet
op de zee , maar tegens mij. Wat fout gij dan doen

,

was u de liefde niet bekent? hoe kout gij fijt, wreed-aart,
gij "kont niet ontkennen dat u ’t Atheens vuir eens ont- 4
kleumde. Soo iemant u ’s lugts doortogt wilde fluiten

,

als gij op ’tfpoor waart om minnevreugtte fmaken, hoe
fout gij u leet niet tot wraak doen uit-borften? Verfchoon
dog wat, blaaft dien adem wat matiger: foo bid ikdatu
Eool niet droevig oplegt. Maar’k bid vergeefs, hij brult f
en tiert tegen mijn fmeeken in , enfchaaftgeenzee, die
die hij in ’trou helpt. Og gaf mij nu de ftouteDedalus 6
fijn wieken: fchoon d’^rife kuft hier niet ver van daan 7
is , om mij af te fchrilcken ! ’K lijden wattet viel , mogt
ik mijn lighaam maar in de Jugt op-geven , dat dik-
wijl in zee op Godts genade^ dreef Maar terwijl en wint
en zee , mij teegen is , herkau ik ons Ihoepvreugd van
’t begin af. ’Twas inde voornagt (want dit geheugen
fchaft mij verheugen) als ik, verhit van min, mijn va-
ders deur uittfat. Fluks Ichoot ik met mijn kleet de
vrees uit, en fweepte met de fwakke armen in zee. De
maan fchonk mij op de reis haar fchemer-flikkering , als

een gedienftige verfel-fter van mijnfpoet. Ikkeekle aan,

en fprak : verleen u gunft , blanke Godin , en gedenk ’t

Latmis gebergt. Endymion dult niet dat gij eca min-
*

naar

Mufeus , in het verhaal van Leand. Lukanus, 2 B. van Farfal. Seneka , in Theb. Plinius > Soli-

nus, e»z.

3. Briefdraad) De brieven V/ierden b^de aaloude toegebonden met een dunne draad 3 en als dan met
den fignetring gefloten en verfegeld: deefen of met/peekfel (Juvenalis, i Berifpd.) offelver in traanen

(^Ovidius, 9 B. derHerfchepp. vanBiblis) fijnde vochtig gemaakt i om hetV/as niet te doenklevenenden

jegelfleen vaflhouden. Plautus , in Amfitr. 2 Bedr. 2 Ton. Bacchid. 4 Bedr. 6 Ton, en Pfeudol.

4 Bedr. z Ton.

4. Atheens vuir) Orithia, dochter van den Attifchen koning Ericht'éus 3 gefchaakt van Boreas. A-
pollonius, I B. der Argonaut. Ovidius, 6 B. der Hcrfchepp. Propertius, 3 B. 6 D. Virgilius

, 4
B. der Landged. Mufeus, Nonnus, Dionilius. Apollodorus

,

f. Eool) Hippotades • in het Latyn i als fijnde defoon van eenen Hippotas

,

Ovidius, II B. der
Herfchepp. Sietvanhem, ^ipag.

6. Dedalus) Eenfeerkonfligeroerkbaas, van Athenen afkomftig

,

e», i>m een begaanemanflacht naar
Ereten gevlucht. Paufanias, in Ac uitvinder en bouwer van het Labirinth of doolhof. Wierd y

nevens fijn foon Ikarus
,
gevangen gefet van kontng Minos , wegens het toeflellen van de koe j waar af

ook

,

16 pag.

Doch hy
, fich felven en fijn foon van was en veeren vleugelen maakende , is weggevloogen uit Kreta

vaar Italien , alwaar hy te Kume een temfel , Apollo ter eerenheej'tgejiicht, Virgilius, 6 B. van En. Ovi-
dius, 8 B. der Herfchepp. Higinus , inde4overtelI.

Hoewel dit alleen is een dichtkonjiige verfieringe 3 ons betoonende dat hy de vinder van hetfeiltuyg is

geweefi. Siet Paufanias by Natalis Komes, enz.

7. Ikirifche) Soo genaamd van gemelde Ikarus diey in het V/eg vluchten metJijnvader uit Kreta y

vermaak in het vliegen fcheppende , en, door de hoogte te verktefen y defon te feer naderende y is veronge-

lukt y endoor de hitte ’twas verfmeltende , van bovenneder in de zee gevallen i naar hem federt delkari-

fche geheeten. Ovidius, 8B. der Herfchepp. zB. der MinneL e»4Alman. Apollodorus, 2 B.Lucia-

nus, enz.

3. Endimion) Eenfchooneveehoeder, vanjupiterin denhemel opgenoomen. Doch aldaarJunobe-
minnende en aanfoekende y is by weder op het aardrijk neergefmeten , en op Latmus ( een berg in Karien ,

niet verre vanMiletus) met eenslangduirige flaap gefiraft.

Ka.-
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n»M ftraf rak. Buig goetgunftig u helder aanfcliijn na

mijn fteclmin. Denkt hoe gij om een mens Godin ter

aarden daalde. Mag ik de waarheid feggen , ’t is ook een

Godin die ’k foek. Om nu haar hemelfedeugtfaamheid

niet op te halen : fulke fchoonheid viel noit als in ware

Godinnen. Geen dier ter werelt fweemt nader aen u, en
Venus fchoonheid , als defe : dit fiet gij felfs , en hoeft

geen woorden tegelooven. Soo ver gij, bij helder weeder,

metu (Ilvere glants al ’t ander geftrante verbluft; foo ver

overtreft dit dier al ’tpuik van fchoone maagden. Twijf-

f feit gij daer aan , Luna, lbo fijt gij feker blint. Sulkeof
diergelijeke taal voerende, fwom ik ’snagtsvoor tij over

zee. ’T water flikkerde door de weerfchijnvandemaan,
en ’twas ’smiddcrnagts foo ligt als bij klaar dag. Geen
ftem van mens of vee quam mij ter ooren, als’tgefwalp

van ’t water dat ik weg-toeide. Alleen dogt mij dat

jo d’Alcyones [ijsvogels] nog gedagtig aan de liefde totCeyx,
iets of wat foets queelden. Als mij d’atmen begoften

lam te werden , Ichoot ik met fiere moet lugt boven ’t

water op , en van varre ’t ligt llonde , feid’ ik : in datligt

is mijn vuir , op die ftrant is mijn ligt. Strak voelde ik

weet ftetkte in d’armen; en ’t water fcheen mij bet be-

Gsembaet als voren. Dcmindie vuirig inmijn grage botft

gloeide maakt dat ik geen kou in’t kille peekei voel. Hoe

meer ik toefchiet , en de ftrant nadere , hoe korter
’t water krimpt : hoe ik heftiger roei. Als ik in ’t Cgt
raak , moedigt gij mij nog meet door u aenfthouwen ,

en geeft mij nieuwe kiagt. Dan tragt ik mijn mattes
ook met fwemmen te behagen , en flinget d’armea
op na u gelicht. U voedfter wedethoud u nau van i«
zee te Ipringen : want dat heb ik klaar gelien , en ’t was
geen mal geveins. Sij wrogt nogtans niet uit, hoe feet
lij umogt wederhouden, dat gij rn de betning geen nat-
te voeten haalde. Gij greept mij in u armen, gij knip-
te foete kusjens , kusjens

( o groote Goden
! ) wel waart

over zee te halen. Gij fchoot u tabbaart uit , trokfe mij
aan, endroogde’thairdatvolzee-daufat. Dereftkande
nagt, en wij, den toren , en mijn vuitbake tuigen. Dc
vreugde van dien nagt kan niet ligter werden getelt, als

al ’twier van de Hellcfpont. Hoe kotter tijt ons gelaten it
wiert tot fnoepen, hoe meet wij Ibrg droegen, dat die
niet onnut voorbij Ichoot. Als nu Auroorgereetftontom xz
de nagt van de lugt te vagen, en Lucifer [dedag-ftar] haat li
voor-bode vaft vetfehenen was, plakten wij fteels-wijfe kus
op kus op neus en ooren, enbeklaagden ons dat denag-
ten foo kort vielen. Als eindlijk’tbitter woort van de voed-
fter mij waetfchoude te fcheiden, trad ik den toren af weer
na dc koude ftranL Wij fcheideu fchreiende : ik tij weet

na

Kadtrbantl is Diana of liever Je "Maan op hem verliefd gestorden ; het geen niet onaardig is verjterdj

omdat hy , een groot liefhebber ftjndevan defierrektmde , de loop desMaans byfonderlijk heefsgadegejla-
gen. Cicero, i B. derTusk. Vr. Lucianus, inhet Gefpr. vanVenus en de Maan ; en in het B. van de
Sterrek. Theokritus, 3 Herdergef. Ovidius , 2 B. derKlaagd. e« 3 B. der Minnek. Propertius, x B.
I j D. Paufanias, iB. derEIid.Plinius, enz.,

9. Luna^ Cyaihix inhet Latijn i wegens Cinthus , een feer hooggebergte op het eiland Delós j op welke
men fegtApollo enDiana van Latona ter wereld gebracht te fijn. Apollodorus, i B. Homerus, m dc
Loff. van Dian. Cicero , in de 3 Red. tegens J'err.

10. Ceix) Deefe, fijndede foon van Lucifer y was gegaan naar Klaros ( een fiad in ïonien) om al-

daar de Kerk van Apollo te befoeken ; hebbende Alcione ( dochter van Eolus , fijn vrouw ) die hem
na tilijks wilde oorlofgeven , beloofd binnen korten tijd weder te keeren. Doch op deEgeefche z.ee gekomen

fijnde, overviel hemeenfchrikkelijk onweer y die het fchipinfiukken ftiet, en hem onder degolven dee ver„

fmooren. Orsdertuffehen begon Alcione te vreefen , door dien haar heve man, op de geftelde tijd , niet

weder quam : als wanneerhaar , in eendroom fijn ramfalige dood wierdgeopenbaard. Dus vloogfy , met
het aanbreekenvandendagy naar het ftranU , alwaarfyhetlicchaam inz.ee vond drijvende. Doch fy
wierd daadelijk , nevens haaren beminde y ineen ysvogel ( z.eemeeuwvertaalen’t andere ) verfchept. Ovi-
dius, 1 1 B. der Herfchepp. Lucianus ,/n Aer Gefp. van Alcion. enx.

m

Galerye, by

het 13 Taf.

Sxevan deefevogelen Varro, vanJe Lat-T. 6BI. Pakuvius , in Teukr.Plautus in Kafin. & Pfeudol.

Ariftoteles, in de H. der Dier. 9 B. 14H. en
5
B. 8H. Euripides, inde Ifigen. vanTaur. de Kantteckc-

naaren t;;»» Apollon. e»Ariftophen. Plin, loB. 30 H. enz..

11. Hellefpont) Jsdenengcnhalsofnaauweftraat , tujfchen dePropontis ende Egeefche zee , Afieaf-

fcheidendc van Europa
'y
heden geheetenStretto di Gallipoli. Solinus, ij H. Mcia , z B. 9-. H. Bequam

haarnaam van Helle } gelijk gefegt is

,

29 pag.

II. Auroor) lithoni con\\s-x.in het Latijn, Van deefe , de manvan Aurore
, isgefprooken 18 pag.

13. Lucifer) Eendwaalenle fter , ook geheetenVenus ^ des avonds defonnavolgende y metdenaamvan
Hefpersis-, maar desfmorgens vooruit vliegende , enJemorgenftond vergefelfchapperulc (daaromookge-

fegt de foonvan Aurora ) met dentttel van Lucifer. Virgilius , 8 B. van En.

lliegertde feg ik ; om dat hem de Dichters en ^on/lwerkers vleugelen toevoegen. Siet Val. Flakkus ,

ÉB.dcr Argon, enhet 10 Marmer van P.S. Bartolus. Hoewelhy daar , om wel tefeggen, van een fwie-

rigc en w?idratcen,lefmier word opgeheim.

M 14- Swem-
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na d’Hellefpont [na dc maagt Helles gedoopt ] omfien-

de na mijn matres , lbo lang ik koft. , Soo waarheid gek

,

feg ik voor wis, dat ik in ’t overkomen een fwemmer

,

in ’c wederkomen een drenkeling fchijn te wefen. Ge-

loof dit ook vrij, dat mijdewegt’uwaartaanfchijntmeer

te hellen , en weer te rug fwemmende een logge en fteUc

foutplas te wefen. Tegen de borft keer ik, wie fou’t

konnen gelooven , na mijn vader-lant. T’ondank toef

'

ik nu gewis hier in mijn ftad. Og waarom fcheidt de zee

twee verknogte harten 5 en waarom een ziel in twee lig-

hamen in twee bijlbndere landen 5 Laat ofmij u Seftus,

of u mijn Abydus innemen ; want ’k woon foo gaarn in

u , als gij in mijn land. Waarom moet ik ont-roeren ,

foo haaft de zee ont-roertï Waaróm kan mij de wind ,

foo ligten vijand, hinderen? De krol Dolfijnen en an-

dere zeevis heeft nu reetsmijn vrijagie leeren kennen.

Nu ftaat het ftrantwed van mijn ordinair veer foo vereelt

betrapt, als een weg die veel bereden wett. ’K plagt voor

defen te klagen dat ik bij u geen andere toegank vont,
als defe : nu klaag ik dat mij die door de wind gefloten
wert. d’Hellefpontfchuimbekt lbo vetwoet, dat fchier
de fchepen in de havens niet veilig leggen. ’K geloof
dat dees zee even fooonftuimig was, doen lij, na ’t ver-
drenken van de maagt Helles, Hellel^ont gedoopt wiert.
Dit rak is vuil genoeg betugt door ’t omkomen van Hel-
les: en fchoon ’t mij fpaart , ’t heeftbrant-msrks genoeg
aan de naam. ’K benij Frixus , die van fijn guldenram
veilig over d’holle zee gevoert wiert. Ik wil egter geen
dienft van ram of fchip : als ik maar befwembaar water
mag hebben. ’K hoef niemants hulp : laat ik gelegent-

heid vinden om te fwemmen : ’k fal felfs fchip , fchip-

per, en vragt wefen. ’K fal op geen kleine of grootebeer
geftarnt houden , waar na de Tyriers feüen : ons liefde

paft op geen gemeen geftarnt. Laat andere op Andro-
meda, de heldere kroon, en glinfterende noorderbeer
ffeil gaan : de vodden die Perfeus

, Jupiter en Bacchus

min-

14. Swemüier^ Van V/elken heelfidroerendlAuCi\xi'i behalvenYïtg\Xi\xs t j B. derLandged. Silius,

9B. enz,.

Ik vindhemook ^^Morellius (inhet^Tn^. ) op eenGedenkpenaiogvanKeifer .AlexmderSevemSi om
fijnfchoonheid Tsaardig hier ingelijfd te rsorden.

ï?. Vryagie) De natuurkenners bemerken m de dolfijnen een mgehoornefucht eüliefde totde menfchen

( desToeegen geheeten) en byfonderlijkjonge en fchoone kinderen.

So voord Thefeus door die vrienden aan land gefet j by Paulanias > enZj. fie iZ pag. het licchaam van
<Ariadne-) Plutarchus

, »»Thef. 8 pag. den luiteniji, .Arion i Ovidius , 2 B. der Herfchepp.^

Herodotus, iB-Gellius, 16B. izH. en voat de kinderen (fietfe dolfijnen berijdende op verfcheideneGc-
denkpenningen en Segelfteenen ^^ 5’panheiw , 166 ^«199 pag. enz..^ aangaat , men vindfeer vreem~
de gevallen by kxd\Qxiê:\xe > Pliaius 9B. i H, ewj^»Neef,9 B.33 Br. Gellius, 7 B. 8 H, ewSolinus ,2iH.
behalven lJxcio^n\^s > Elianus, Plutarchus, enz., doch byfonderlijk het opvangen van de kleeneTaUmon^
ty Paufanias, i B. enz., welk laatfiegeval ons verfcheidene maaien of deKorinttfche Gedenkpenningea

^ Vaillant, Patiaus, enz,, voor oogen word gefield,

16. Hellefpont^ Athzrmntidos 2squor in het Lat aangefien Helle ( vanwiendeefefiraat haarnaam
entfing) was de dochter van .Athamas ^koningvanlhebe, Higinus^ i Vertdl. Apollodorus, iB.Ovi-
dius, 3 B. van den Alm. enz..

17. Frixus j Vandeefefprakenwe, 29 pag.

ïg. GrooteBeer) Héiice in het Latijn
^ ^ wegens het omdraaijen , binnen i^uuren,

fondfom dennoorder as. Dus is ook de kleene geheeten Cynofura , o/ Hondsftaard. Van welke de voorde
op z.ee word aangemerkt engaa gefiaagen van de Griekfche ; doch de laatfie ( kleene feg ik) van de Tirifche
en Sidonifchefiierlieden. Ovidius, 4 B. der Alman. en Klaagd. 4 B. 3 D. Val FJakkus , 1 B. der Argonauf.

19. Andromeda
)

Dochter van Cef'éus , derMooren koning, enCaJfiopeai wiens deerljk en onverdiend
noodlot wy vertoonen inde GaleleRye, in het

Doch na haar wonderlijke verlofiinge en huwelijk met Lerfeus , isfy ,
nevens haar man,vader en moeder

^

doortoedoenvan Jdinerva, onder defierren geplaatfi. Manilius, 5 B* der Sterrek. ^e^^/-ye«Higinus,K!au-
dianus, enz..

10. Kroon) VanAriadneteweeten. Sie van deefe kroon , onder hetgefiernte geplaatfi , 3o pag,
21. Nootder beer ) Van welke fo even. Sywas te vooren een Kalifio^ dochter van Likaon y koning
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minden , behagen mi) voor geen feil-ftarren. ik heb een

andere ftar veel wiflèr als die , met wiens gelei mijn min
noic dolen fal. Als ik die in ’t figt heb , lun ikdootftui-

21 23 ven tot Kolchi , 'teint van de Pont Euxin, jadegeheele

2j koets die Jafons Argo feilde. ’KwLl de jongeling Pale-

z6 mon, enGlaukus, die fchielijk doorkragtigkruitknau-

wen een zeegod wiert , in ’tfwemmen verbluften. Dik-
wijl hangen mij d’armen door geftadig bewegen mat , ik

fleepfe naiilijks mee door de ruime peekel-plas; maar als

ik tot haar lég : ’k fal u aanftonts tot treflijk atbeitsloon

den hals van u matres t’omaimen geven: ftraksfijn lij fterk,

en Ipoejen na haar fwem-prijs , als een vlug Elees k.imp-ros

uit fijn ren-baan-ftal. ’K neem dan mijn eigc minne-vuir
waar, dat mij doet branden , en feil op u, mijn waarde
lief, wis en williger als op eenig teeken van den hemel,
waar aan gij waardiger fout mogen glinfteren. Daar te flik-

keren fijt gij wel waart: maar blijft nog wat op d’aaide :

of wijlt mij ook de koets om ten hemel op te fiiorren.

Gij fijt hier, en kont u minnaar , helaas! pasecnoogcn-
bhk bij fijn, en met mijn finnen wert de zee mede ont-
roert. Wat baat het mij , dat ons geen breede plas vet-
fchiftJ dit fmallc watertjen hout ons evenwel van mal-
kander. Ik weet niet , of ik niet liever op ’tcind van dc
wereld wou treuren, en van hoop en matres even ver
verfchoven fijn. Hoe gij nu nader fijt, hoe mij u vuit
nader braatj u heb ik niet altijt, altijt een wiflé hoop
’T geen ik min , is foo na bij , dat ik ’t fchiet met dé
liant kan grijpen , maar dat jfchier kolt mij , og arm

,
menigen traan. Wat is dit anders , als na wijkendt ooft
te willen happen , en neer finkent water met de dtoogc
lippen te volgen J Kan ik u dan noit in d’armen krijgen

,

als met believe van ’t water? en mijn lief noit omhelfen
bij on-weer? Moet ik altijt op gena van dc wind en wa-
ter leven , waarop gants geen ftaat te maken is ? Dog’t
ftormt en roeft nu nog : wat fal ’t dan worden , als dc
zee, door ’t regement van ’t fcven-llar , dc beer-wagtet jg

[Arcto

van Tarrhafis ofAkailien ; en medegefellinne van Diana.

Beefe, onnofel van J-upiterfijnde befetangerd, wierd vangemelde jagerejfe nit haar eerbaar gefelfchap ge*
jaagdy en van Juno deerlijk mishandeld , eneindelijk ineen beer verfchept i doch daarop vanfupiter en*
der defterrengefield. Ovidius, iB. der Herfchepp" en z B. der Alm. Apollodorus

, 3 B. Propertius

,

X B, enz.

22. Kolchi j l^aaraf

13, Euxin) we/A-e Co pag.

24. Argo) Sie iSpzg.
25. Palemon) Ook Melicerta genoemd ; het foontje van koning Athamas ; welke, doorjunooslifien,

fijnde krankfinnig geworden
, fijn vrouw en kinderen dreigende om te brengen , Jo heeft fichlno , met deefe

jongen inzee gefmeetenj alwaar, fyfijnde gefield onder de zeegoden, de moeder Leukotea 3 en ’t kleene

foontjen, « pottubusj de havens, Vortumnus is geheeten. Ovidius, 4 B. der Herfchepp. Homerus,
4B. der Dool.

Opwatwijfe hy vande dolfijnen is opgevat en geborgen , fchrevenwe 90 pag. Doch ik vind een Ko-
rintifche ?o\\r\\ngvan Keifer Severus , by Vaillanrj alwaar fichlno, met haar kind,aande klipMolurisis

vertoonende , nevens eenfittende Neptuin i terwijl een dolfijn ontrent haar voeten wemeld , enfijnrugkpmc
bieden,

Siet Paufanias, inde Att. behalven Euripides , Orfeus , Klaudianus , Statius, ’tGrickfche Bloem-
hof, enz.

26. Glaukus ) Seker gering viffeher in Beötien ; welke
, (lende de gevangene en op het land geworpene

vijfen fchielijk , doorfeker aangeraakte kruiden, als herleven
,
fpartelen en in het water fpringen, gemelde

kruiden ook heeft geknauwd engegeeten. Waar op hy ook aanfioruls de viffen in het water navolgende j al*

daar onder de zeegodheden is geplaatfi. Ovidius, 10 B. der Herfchepp. Strabo
,
9B.

,

Boch de verklaarders der verdichtfelen feggen dat het een uitneeme^e Jwemmer en onderduiker is ge-

weefi , die dikmaalsfich in het water dompelende , is endelyk achtergebleven , en de/halven een godheid

toegefchreven. Athenëus, 7 B. Paicfatus.cwx.

27. Elees kampros) Elts was een fiad
,
ja felf eenlandfchap in Feloponnefus , tuffehen Achajen en

Arkadie , in hetwefierdeelnaar de kantvandejonifche zee.

Vermaard door de tempel en het beeldvanfupiter Olimpius , ofdeHemelfche doch aüermeefl wegens de

Olimpifche renfpeelen cnwedloopen. Alwaarom feer dikmaals van de Eleïfche koetspaarden word gewag
gemaakt i als by ?roppTUus

,

3 B. 7 D. Lukanus, 1 B. vanFarlal, i B. der Landged. ew Andere.

28. Sevenftar^ Pleps inhet Latiin-, fiaande inden Sriere kop. Van welke 77 pag.

Boch diend niet overgeflagen dat fy van de Grieken ook worden geheeten Hyades ,ab regenen^v»»

datfy , opkomende , by de fcheep vaarende gewiffe teekenenfijn van regen. Hefiodus , in 't Geflacht der

God , Euripides , in Ion. Treurfp. Ovidius,
5
B. der Alm. enz.

Even als van de Latijnen Suculx 3 dewijlfy, regen aanbrengende , metflijk en modder , geljk de vetm

keas
,
fchijnen vermaakt te fijn. Gcllius, 13 B. 19 H. Plinius

, t 3 . 41 H.
Ml 29 A£tor-
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t ( Aïfto Philax] en d’Oleenlê geit aan ’t hollen taakt. Of
ik ken mijn eigeonbefuiftheidniet, ofikfalmijdanook

door fterke min te water begeven. En om niet te den-

ken , dat ik de toekomende ftormen miflchien meen
te laten overwajen , fijt verfekett

,
gij fult mij om die

belofte niet lang hoeven te manen. Wil de zee nog wei-

nige nagten hollen, ’k fal tegen ’tweerbarftignatfoeken

in tefwemmen. Dan fal, foo ik heelhuits overkom, mijn
ftoutheid ofmet geluk gekroont werden ; of de doot een

einde maken van dees kommerlike min. ’K lal egter

wenflen op u ftrant aan te Ipoelen , en dat mijnverdron-

ke lighaam in u haven drijft. Want daar lult gij mij be-

weenen, mijn lijk verwaardigen te handelen, enfeggen:
ik was d’oorfaak van fijn dood. Wis floot gij u aan dit

voor-bedietfel van mijn omkomen , en keurt mijn brief

in dien deele voor onaangenaam. Maat , klaagt niet

,

’k ftaak die taal; bid flegts met mij een-parigdat de zee
bedaar. ’K heb maat een korte ftilte van noode om o-
ver te fwemmen : als ik de voet op u ftrant gefet heb

,

laat het weer wajen dat het krijt. Daar is een bequamc
[werf] have voor mijn fchip, in geen have terwereltkan
het beter leggen. Daar mag mij Boreas belluiten

, daar
’t foet is , mooi weer te verwagten. Dan fal ik traag in
’t fwemmen , en voorfigtig fijn eet ik begin. Dan fal

ik de dove zee niet meer fchelden, nog klagen dat fij de
fwemmer weerbarftig is. Laat mij dan de wint en mijn
afgematte armen weerhouden , en door twee oorfaken ’t

wederkeeren beletten. Als ’t de ftorm eenigfints toelaat

fal ik mijn arm-riemen weer te werk fteUen: hout gij u
vuitbake maar altijd op mijn gefigt. Laat ondertufifede-

fe brief, in plaats van mij, in u boefem llapen : die ik bid ,

dat ik in ’tkort mag op de hakken fijn.

19. Arélophilax) Een fterre flaande nevens den groeten Beer^ ook ^rBurus , of'BootQsgeheeten,

Ovidius > gB.dcrAlm. behalven hraxas. Cicero, enx,,

•' Bootes feg ik, dat «oflTehoeder; omdat deefefierre, gelijk een boerfijn wagen, den groeten beer ( de

wagen byfommige geheeten) fchijnt na ttvolgen. Higinus, 3 B.der Stsrrekund.^ej&«/zie»Manüius,Gel-

llus, Juvenalis, c» Genoemde.
30. Oleenfej Olenos is een ftad van Achajen , inSelo^onnefus , tujfchen Patren en Cillene. Plinius»

fB. 4H. ofvan Etolien , tuffchen Kalidon en Chalcis. Doch mede van Bëotiem by welke men/egt degeit,

naderhand onder defierrengeplaatft, gewrpen en opgebracht te zijn. Ovidius. 5 B. des Alm. Straboi

8 B. enz.

31.,Geit) Amaltea, voedfler van fupiter , boven pz pag. op een Keiferlijke. Gedenkpenning ver-^

toond', onder’tgeflernte naderhand geplaatfi , terwijl haar hoorn denovervloedis toegewijd. Ovidius. ƒ B».

der Alm.Diodorus, 4B. enjB. iH.
Doch verfia liever hier de Hotd.i', <»ƒgeitjes» in hetgeflernte , defchouder van de voerman beklimmen-

de-, van welke
,
behalven gemeldeOnói.ü.s , Virgilius, i B.derLandged.HigiQUS.3 B.derSterrekuad;

Manil, iB. derSterrekund.

ACHT^
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ACHTTHIENDE BRIEF.
INHOUD.

H Et is niet al te wel bekend, ofeigentlijk Ovidius de 'waare opfitlder en maaker vandeefenfendbrief isgt~
weefi , ja/elfoffe wel'van AulusSihmfisooit is uitgevonden. Eoch laatenvoe onstot deninhoud keeren.

Hero, de briefvanLeander hebbende ontfangen
,
fend hem deefentot antwoord i hemverfoekende( aan-

gepen eenige vreemde droomen en nachtgefichten haar iets quaats fchijnen voor tefpellen) dat hy acht op
pjn welvaaren gelievete neemen, en niet, als metJlU weder begunfiigd over tekoomen.

HERO AAN LEANDER.
Eander, op dat ik dc groet, liitft in u briefvermeit

mondeling mag gemeten : komt fclfs. Alle uitftel

,

ons geneugte verwijdert, valt mij lang. Vergeef mij

dat ik ’tTeg: ik min onverduldig. ’T vuil dat ons braat

is even heet: maat ’k fwigt voor uinkragten. ’K geloof

dat de mans van fieiket Bof fijn opgclcit. De meisjes

fijn
,

gelijk van lighaam , teer van Cnnen. Ikbefwijk,
foo gij nog weinig tijts agtet blijft. Gij manvolk kort
dc langen tijt met jagen , in ’t opfchikken van u hoe-
ven, envetfcheidea.ndereuitfpanniiigen. Of ’t pleithof
hout u op , of dc palm van beolijde woiilelaars

, of

gy

I. Pleithof^ Forum in het Latijn. Was eigentUjk , by de Romeinen een openbaare plaats , waarin de
rechtbank wierd gefpannen en allerhande Jbort van rechtsplegingen geoefend.

Was voor met eengroot plein verderd j waar op dagelijks de kooplieden, wiffelaars , en andere quamen
wandelen. Doch dit weder met verfcheidene winkelen en kraameni waar in by naar alles wierdttkpop
gefet. Plautus, inKurkul.4 Bedr. i Ton. Terentius, 4 Bedr. 6 Ton, enx..

Dit pleithof word , Wegens het onophoudend gekijf engeraas der twiflende pleiters clamofum en verbo-
futn gefegt by de dichters j als Ovidius

. 4 B. der Alm. CD in dc Klaagd. 4B. 10 D. Statius , i en 4B.
der Mengeld. Martialis, enz.

1. Worftelaars^ De oefeninge derjongelingen befond by dt Critl^en oel^ onder andere in het vorjitlen,

M } op



94 DE HELDINNE BRIEVEN
of gij bereidt fnel dravende roffen. Dan vogelt gij met
de ftrik, dan vift gij met den hoek: den avont fpoelt'

gij met een glaasjcn door. Maar ik, van dit alles ver-

fteken , fchoon ik wat flauwer brande , vind geen ander

tijt-verdrijf als minnen. Dus doe ik ’t geen ik kan

,

en min u , o mijn eenig vermaak , meer als mij iemant

kan weer minnen. Of ik prevel van u met mijn waarde

voedfter , en verwonder mij wat u foo lang mag op-

houden : ofover zee fiende , die nu over-eind ftaat door

boofen ftorm , fcheld ik ’t water fchier met u woorden :

of als de barre zee haar verbolgentheid wat bedaart , foo

klaag ik , dat dat gij wel kont , maar niet wilt over ko-

men. Dus klagende rollen mij de tranen valt over de wan-

gen , die d’oude vrou , den handel kundig, met de beven-

den duim afwift . Ik ga dikwijl kijken, ofikopftrand u

voetftappen vind , als of het fand d’eens ingedrukte vor-

men immer hielt: en, om na u te vernemen , en ant-
j

woortte fchtijven, oPer iemant van Abydos aangekomen
is , of na Abydos vaart. Wat Csl ik ophalen, hoe dikwijl
iku kleetkus, dat gij op ’t aflfwemmen uit-fchiet op dc
ftrand van d’Hellelpont. Als met dit geprevel den dag
door-gebragt is, en de lieflijke nagt , na ’tverkragtenvan
’tligt , den hemel met heldere ftarren borduirt: plant ik
aanftonts op den top des torens ’t vuirbaken , een ordinai- 6
re fcil-ftar voor u fchip. Midlerwijl paCfeer ik de lange
nagt met fpinnen en webwerk. Wilt gij weten watücin 7
die lange tijt al praat J niet anders, alsdatLeandersnaam
in mijn mont befturven is. Dunkt u niet, voedfter,

dat mijn ziel nu al uitten huis gegaan is? Of foud’tnog
^es wakker fijn, en hij fijn volk in huis ontfien 1 Meent
gij wel dat hij nu ’t kleet vaft uit-fchiet , en ’t lighaam

,
vaft met olij fineert? Sijkniktftaag ja: niet dat haar mijn s

kus-

opeen èequaame plaats -ifijndegenaamd gymnalium ( x'a» yiiM©^)om datmenntizktmhetperkjverfcheeni

of\n\x^ra.{van7s'dxti')vandeyioTÜe\\ngalfoogeheeten. Virgilius , 5
B. van En. Lukanus , 7 B. van

Farfal. Terentius , iwö'eKacner). 5 B, 2 Ton. Katullus, 64D. van Athis, Horatius, i D. SLiergel^

behalvenH\iUTc\msi Lucianus, Cicero, Prudentius, Symmachus, ewz,.

In defewedflrijd befireek men alle deleedenmet oliet om nietgevat tekonnenworden. Lukanus 4B. van

Farfal. fprekendevan Antëus. Atheneus , 5 B. van konink Anr. Epifanes behalven Hippokrates ,

Galenus, en gemelde Lucianus.

Doch deworftelaars wierpen malkanderenmetfand , om degladde leedenweder vatbaar en tot het aan-

grijpen bequaam te maaken. Ovidius, 9 B. der Herfchep. behalven W\n\\x% , enz,.

Vordert heette de plaats inde worfielbaant alwaarhet fmeeren gefchiedde ofcsrcma.. Mar-

tialis, 4B. 19 Sncld. 6B. 66 Sneld.en 7B. 32 Sneld. hoewel csrorm a>ok wel gertoomen word voor een

mengfel vanftofy was enolie , waarookdefmeeringmedegefchiede. Plinius 1 1 B. 41 H. eni?B.4H.
Ikfeg dat fe geheel naakt worftelden ; welverfiaande dat het middellijf met een kleedje

( campeftre

noemd ^e/-Horatius, iB. ii Br._) bewaard was en gedekt.

Eindelijk was het oogwit van dit worfielen , eensdeels om door de felve een vafi en fterk licchaam te

maaken j en anderdeels om fich tot de Olïmpifche firijdfpelen dagelijks te bereiden j met de hoop van de

olijfkrans en denpalmtak , als verwinnaar , aldaar te verdienen.

Ik vind dusdaanige worflelaars op het 1 46 Steentje van het i D. hy Leon. Agoftini , en op een Griekfche

Gedenkpenning -óm Keifer Eliogabalus , te waardig om hier niet geplaatft re worden.
,

Roflenj Behalven hei worflelen maakten de jonge borfien, byde Grieken, ook byfmderlqk haar werk
van het rijde». Horatius , i B. 8 Liergef. en in de Dichtk. aan de Pifoos.

4. Voetfterj Van devoetfiers , de vertrouwelingen der verlegene princeffenby de Grieken, isgefprooken

55 pag-

Abidus) Vandeeze ftad hebbenwe pag.

ö. Toorenj Sie vandefetoorenTheopoxnpas ^ fpreekendevanSeJlos-

7. Spinnen) De dagelijkfche oejfeninge der eerlijke dochters , en huyjfelijke vrouwen. Terentius, /«

Eigcnfelfsquell. aBedr.
5 Ton. Jelf vangroote perfonagien, gelijk we feggen 4 pag.

8. Olie) Pallasr» het Latijn. Aangefien de olijfboom Ballas is toegewijd 3 federt fy defelve dede uit

het aardrijk opkfomen , in de wedftrijd tegens Neptunus , wegens de naam en befcherminge van Athenen.

Ovidius , 6 B. der Herfchepp. Virgilius , i B. der Landged. Rutilius > in fijn Reisbefchr. Arno-
bius,
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kusjens moejen : maar kJaas vaakverknikt het beflèn-hoofi .

En na een korte wijl feg ik , nu komt hij wis aanroejen

,

en met de fwakke armen door de golven majen. Een flag

vijffesgewerkthcbbcnde, vraag ik, ofgijnunietwellialf

wege wefen koft. Dan oog ik eens ; dan bid ik met angft-

valligheid , dat u een voorwint gemaklijk overblaaft. Wij

fteken dikwijl ’t oor in de wint , en meenen dat ijder

geruis u landing melden moet. ’T meefte gedeelte van de

nagt foo doorgebragt hebbende , befluipt de flaap allengs

mijnJoddere oogen. Gijlinkertmoetmillchiennietgaarn

bij mij flapen , en fegt dat gij komt , fchoon gij ’t niet

eens in ’t fin hebt. Want dan droom ik eens , dat gij

digt aanfirand fijt; dan dat gij de natte armen om mijn
hals flaat ; dan dat ik u na gewoonte den tok om ’t nat-

te lijf fchiet; dan weder dat wij borft tegen boefemkoe-
ftcren , en veel andere dingen die een kuilTe tong moet
fwijgen , en beter gedaen , als verpraat werden. Helaas

!

dat’s korte en i =dele vreugde : want met de llaap verdwijnt

gij gemeenlijk ook. Laat ons, grage lievelingen, laat ons
eens met vaftet kragt vergaren, en daat voor droom ge-

voelen. Waarom moft ik dus koel en eenfaam lbo veel

nagten doorbrengen J Waarom fijt gij , feg trage fwem-
mer, foo dikwijl van mij? ’k beken ’t wel,, de zee gaat

nu te hol om te fwemmen : maar giftere nagt woeit foo
hart niet. Waarom liet gij die voorbij flippen ? waarom
geen harder weder gevreeft J waarom foo fchoouen kans
verkeken , en niet gevat ? quam u weer aanftonts foo fchoo-
nen gelegentheid voor om te fwemmen, die hoorde gij

de eerfte voor de befte waar te nemen. Maar d’onftui-

migheid beftak de zee weer haaft. Gij roeit, als gij haaft

hebt, dikwijl in kortertijtbij mij. ’K meen laagt gij hier

verwaait
,
gi

j vont geen klagens reden
:
geen ftorm zou my

licht uit u armen wajen. Voorwaar ik hoorde dan de ftorm
met blijtfehap brullen , en fou bidden dat ’t water immer
onftuimi^ was. Maar wat mag u overkómen fijn, dat gij

nu meer Ichrikt voor ’t water, en de zee, diegij eerft ver-

agte , nu ontliet ? Want ’t heugt mij wel , dat ze op u over-
komft niet te min, ol immers niet veel minder plagt te

woeden. Als ik u toeriep : foo , komt gij foo ’t leven

wagen? liet toe dat ik u ftoutheid niet eens met ua-
nen moet beklage^. Vanwaar komt-u die nieuwe vrees

her? waar is die ftoutheid nu vervlogen? waarisdie kloc-

kefwemmer, diezee nog golfontfag? Weeft egter liever
ioo, als t geen gij plagt te wefen, en fwemt dog veilic
aJs de zee aan ’t bedaren is. Soo gij flegts defclve fijt!
Ioo gi) mi) foo hef hebt, als gij fchrijft, en dat vuir in
geen koude as verfmoort is. Ik vrees foo fcet niet voordewmt, die mijn verlangeopfchort, als wel dat uwe lief
de mogt foo wifpeltuerig werden als de wint felfs : dat ik
u foo waard’ niet ben , om voor mij wat gev.aars uit te
ftaan

, en flegter prijs fchijn, als ’t werk dat gij onder-
neemt. Somtijts vrees ik, datumijn vaderlantmagmis-
hagen , dat ik , een Seftus meisje , niet en pas by een
Abydcner jonkman. Dit en diergelijke kan ik egter ge-
duldiger over komen , als dat gij bij d’een of d’andere fnol
verrukt u tijt verlpilt: dat andere armen ligom uwen hals
vlogten , en nieuwe min ons min verftikte. Og ’k wou
liever fte'rven, als met dat vergiftgewont tewerden: en
wens eer na de doot, als u ontrou te fien. Dit feg ik
niet , om dat gij mij fout voorteeken van droefheid
getooiit hebben , of om dat mij qua gerugte ontruf-
ten ; maar ik vrees alles (nant nie hetft oie k.ommtr-
loosgtmint) en ’t afïijn dwingt twee lieven meer te vree-
fen. Geluldrig lijn andere deerns , die in haar bijwe-
fen de ware mifdaden van haar lief konnen kennen , en
vdfe gerugten niet behoeven te vreefen. Maat ons treft
d’ijdele fmaat foo wel als de bedreve ons fchent, en ’t
misverftant van elk wondt ons even diep. Ogquamtgij
maar, en was ’t geen ftorm, geen vader, ofnieuwe bij-
Ct, dieu ophout. Want foo ik’et van een hoor, fal ik
van hart-feet fterven. Soekt gij mijn doot , foo hebt gij
al over lang gefondigt. Maar gij fult niet mifdoen;dit’sinij
maar eenbulbak; ’tis ’t nijdig onweer, datu metgeweld
wederhout. Obloet! hoe wert de ftrand bekletft met fel-
le baren , en de fon met donkere wolken betogen ! Mif-
fchien dat Helles moeder met kinder-licfde bewogen

*

aan zee gekomen is , en haar verdtonke dogter befchreit ;

of dat de ftief-moer Leucothëe , ineen zec-godin veran-
’

dert, dees baren op haat fchoon-dogter , na wiens naam ’t
-'er gedoopt is, vctbolge toegolft. Defeplas, foo die

is, gunt geen teetemeisjens goet. Hier in is Helles
verdronken : hier uit fpruit mijn ongenugt. Maar waart
gij , Nepmin , u geile min nog indagtig

,
gij fout o

üefdc door geen wint hooien teverliindeicn: foo anders

bius, I B. Fedrus, 3B. ii VertclI. Paufanias, Eufebius , eaz.

alwaar om fy defelve , op de Keiferlyke Geldmunten , ofvoerd op haar helmtt , of draagd in haar
rechterhand i als dan aldaar geheeten (fijnde de olijfhetjinnebeeld van Vreede)MineKv* V act-
F E R A , de vrede aanbrengende Pallas, Sit dit bevefiigd door Eene mt de mijne 3 te toeeten van Klo-
difts -dlbimts. —

*. Helle ) Van deefe rampfalige fpreekerme

,

^
5. Stiefmoer ) Sie van deefe > 29 pag.
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ufluikenmêtAmymoneend’overfchooncTyio , m«de
glants-iijke Alcyone , Efimedia , dogter van Circe en A-
lymon , Medufa eerfe nog een flangpatuik op ’t hooft

had, de blonde Laodice, de vergode Celeno , en ande-

re dieren , eylaas , geen ijdele praatjens fijn. Defe

en meer andere , Neptuin , fingen de dipersdat van u
bekropen fijn. Waarom dan , die foo dikwijl de minne-
vlam voelde, ons door onweer de gewoone vrywegafge-

fnedeni Bedaar, o vinnige, toon u kragt op de groote

zee. Dit fmallc rak fcheit Afie vanEurope. ’Tpaftu,

groote Koning, of groote fchepen te verflingeren, ofop
geheele vloten te vergrimmen. Schande is ’t voor een

zee-god , een jonkman in ’t fwemmen te verfchrikken

,

en minder roem, als de geiingfte poel-god kan bejagen.

Leander is wel edel, envaneendoorlugtig geflagt; maar
is egter niet aflcomftig van Ulyflès die gij hate. Geef
genade, en bchout twee zielen. Hijfwemtwel, maar op
de genade van ’t felve water drijft Leanders lighaam en
mijn hoop. Mijn vuitbaakktifte , (want’kfchrijfnubij

dat ligt) fij kriftc , en geeft mij een goet voorteeken.

Siet , mijn voedfter plengde wat wljnsm degeluk duidende
vlam, feggende: morgen fijn wij drie fterk j en dronk
op ’t goet lücces. M^t ons foo fterk met ’t halpelea
overzee, mijn lief die ’k heb in ’tbinncnft van mijn hart
geprent. Keer na u legerplaats, verloopervanumin-ban-
nier. Waarom ftrek ik mijn leden in ’t middenvan het
bed ? Gij hoeft niet te vreefen : fchep moet , Venus fal

u helpen, en felfs uit zeegeteelt de zeebaan vlak maken.
’K fchep felfs dikwijl mijn vermaak in ’t water te baden:
maar deze zee was van outs veiligervoor man-volk. Want
doen Frixusmet fijn fufter Helles hier over gevoertwiei>
den , waarom moeft ’t meisjen alleen de woefte zee be-
namen? Milfchien vreeftgij, dat gij tot wederkeeren niet
tijts genoeg fiilt hebben , en dat gij tot over en weer
fwemmen niet fterk genoeg fult fijn. Maar laat onsvan
weder-fijde ter halver zee bij een komen , en kusjens
knippen met ’t hoofd boven de plas. En laat ons dan
ijdcr weer te rug keeren. Dit lal wel korte vreugde ,

maar beter , als niet , fijn. Og of dees fchaamte , die
ons nootfaakt ter Huik te minnen, ofons berrcefde lief-

de

20

10. Amimone) Eene der dochteren van 'Damus, broeder vmtgiptus. Afgefonden ftjnde om ergens

water te haaien , en een Jlafende Sater, met haarfchicht (op een hert uitgevoorpen) treffemle, toierdfy van
dit ondier na geloopen 3 dochter goeder uure ontfet van Neptunus : welke haar heeft overweldigd , onge-

maakt de moeder van Vauplius. Apollodorus, 2 B. Higinus, i6 Vertell.

Aanmerkelijk is het dat Alexander de Groot deefe Amimone droeg in een efmeraud, Strabo , 8 B.
IT. Tiro) Dochter van Salmoneüs i van Sidero haarJhefmoeder gehaat en feer qualijk bejegend, Sy

ondertujfchen fijnde verliefd op derieviergod Enipeus , bleef onophoudelijk aan fijn oever waaren. Doch
Eteptunus , aanneemende de gedaante van Enipeus , onteerde deefe vrijfler. Apollodorus , i B.Oiodorus,
4B.7.H. Propertius. i B. 13 D. en 3 B- 19 D.Ovidius , in de Minned. 3 B. ^ D.

12. Alcione ) Eene der bovengemelde Pletades, dochter van Atlas ^ by welken Neptunus teelde Likaont

tn Hiriëus. Higinus, lyy Vertell. Apollodorus, 3 B.

13. Efimedia) Liever IfimeJia , dochter van Trtopis i of van Alimon en Circe \ wegens Neptunus ,

de moeder vanOtus en Efialtes, Homerus, f B. der Iliad. Apollodorus, i B.

14. Meduft ) Dochter van Forkus enhet watergedrocht Cetho i van Eleptunus bemind, vervolgd, ach-

terhaald, enindetempelvanMinervaverkracht : welke godinne deswegen haare hairlokken in kronkelende

flangen heeft verwijfeld ;
gevende daarenboven haar gelaat de kracht van al het geen haar aanfag in fieen

te verfcheppen. Ovidius, 6 B. der Herfchepp. en Pontusk, 1 B. Lukan. 9B. der Farfal. Propertius,

4 B. Apollodorus, zB.

15. Laodice) Dochter van meergenoemde koning Priamus-, van Neptunus bemind ^ naderhandgetrouwd,

met dekoning vanPhracien. Apollodorus, 3 B. enz..

16. Celeno) Dochtervan Atlas , enfufler vangenoemde Alcione j wegens Ideptunus , moeder van Eu-
ripilus enTriton. Tzetzes. or/erLikofr. hoewel andere gelooven datfe vanjupiter isbeflapen. Ovidius,

4B.der Alm. Apollodorus, 3 B.

17. Meer) Gelijk als Libia, door hem de moeder van Bufiris;Peribëa, de moeder van Naufitheus ;Thoo-

fai de moeder van Polifemus: Theofane , enz.. SietOvidius, óB.der Herfchepp. D/odorus, Apollodo-

rus, Higinus, e» Andere.

18. Vliftes) GeVoeldig in denhaat van Neptunus , wegens het fnood betichten, enfehandelijk vonnif-

fen van den onnoofelen Palamedes, fijn neef, Higinus, 105 Vertell. Ovidius , i
}
B. der Herfchepp.

enz,, doch ook wegens bet blinden van fijn joon , den een oog Polifemus. Higinus , 115. Vertell. Ovi-

dius ,138. der Herfchepp. Euripides , in Cyclop. Virgilius
, 3 B- van En. enz..

19. Vuurbaak krifte) Geenfins-, het kaarslicht in haar flaapkamergefet,yê^r/7erl4f9». Want dit be-

hoorde onder de voorteekenen ( waar af Sypag. ) onder de naam Sternutatio lucerna.

20. Plengde) Van hetplengen in alderhande foorten van oferhanden , en betlige plechtigheden , is ge-

fprooken, 68 pag.

21.

Ge-
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de Je faam wat toe wilde geven ! Nu fttijt de fchaamt
eii liefde , twee vijanden in ’t hart. Ik twijffcl , wat ik

kiefen wil: dit ’s eerlyk, dat ’s foet. Doen Jaibn de

[ i2 ragafe'er eens te Colchi quam, voerde hy^^Medca met

23 fijn vlug fchip ’t lant uit. D’ovetipelige ’Paiis quam
maar eens te Lacedcmon , en keerde fluks weerom met
fijn geroofde buit. Gij moet van die gij mint, en vaak

bcfoekt, dikwijl fcheidcn , enfwemmen als udefcheep-

vaart gevaarlyk fchijnt. 0og maakt dat gij, die over

houboliige baten weet te dobberen , ’t zeewater foo ver-

agt , dat gij ’t ook vteeft. De zee vernielt wel hegte

fchepen: meent gij, dat u armen fterkerzyn als riemen?

’T fwemmen, dat gij foekt, Leander, doet fchippers

fiddeten ; dees uitvlugt volgt gemeenlyk na ’t vergaan

der fchepen. Helaas', ’k wenfte uwel niet te bewilligen

tot ’t geen ik u aanflook, en bid dat gij moediger fijt

als mijn aanmaning. Als gij maat over komt, en u ar- I water. En terwijl de plas nog onbefwembfar'isV fuJt*eT
inca, moe van ’t fwemmen, opmijn fchouderen laat' u tijt-verdriet met defe brief vetfagten.

ruften. Maar foo haaft ik my keer na de blauwe zee
doorpilt ik weet niet wat kou mijn lillent hart. Nietmm ben ]k ontueJt door mijn droom van giftere naet,
fchoon ik om ’t quaat tc voorkomen gefoen-offert heb
Want ontrent de dageraat , als mijn lamp in de pijp
brande , op welke tijt ware dtoomen plegen gedroomt
te werden, liet ik den draat , van flaap verwonnen, uit
de hant, en ’t hooft in ’t kufte vallen. Daar droomde
Ik , dat ik een dolfijn door d’onftuimige zee , wel klaap-
lijk, fag fwemmen; die, nadathij door de baren op
t ftrand geworpen was, droog en dootbleefleggen. Ditfii
foo ’t wil, ik vrees: fpot niet om mijn dtoomen, en
begeeft u niet, als met ftil wate
rfi-- r' y- WUt gij ig
felfs met ontfien , fpaaruuitvetkore lief: dat nooit wel-
varen kan , als ’t u qualyk gaat. ’K fie egtet hoop , datfie
de zee haaft lal bedaren. Swemt dan veilig door ’t ftille

H. Psgjfter) Waarom Jafonfo bygtmamdy is verklaard

,

28 pag.

li, Medea^ in het Latijn \ negens Fafis: naar af 1^

zj, Paris) Idxas in het Latijn •, negens de berg Ua: naar af ^2g.

2jf.
Brande ) Welgefegtialfoodeftlve, 'volgens de bygeloovigbeidvan die tijden, geenfinsmogtMitgeila*- '

[mtsorien, Sietji pag.

NEGINTHIENDE BRIEF.
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toclgsboortm dochter. "Doch hnar in deefe toeftand vanfanken niet dervende ten humlijk verfoehen , bu
diend fichvaneen lift, Hy fnijdopeen fchonnen appel qmnfitis deefen eed:

Ik fweer u by Diaan en haar Ycrborgheén >

Dat ik in’t huwelijk alleea met u fal trcên. •

T>eefen werpt hy voor de voetenvan het meisje. De nieusgierige raapt dien op
, leeft het gefchrevent

,

en doet aldus onnofel oneenvoudige inden tempelvan Diane , een onverbreekelijken eed. Dit niet tegenftaan-
de wildede vader haar aaneen ander jongeling uithyliken. Doch hier uit rijft een fchielijkefchrik , en uit

die fchrik een koorts, .yékontius , dit ongevalverftaande , foekt haar diets te maaken , dat deefefiektehaar
van Diana V/as toegefonden, wegens het aorfelen in het nakomen en voltrekkenvangemelden eed, inhaa~
ven tempelfevrywillig uitgefprooken.

AKONTIUS AAN CYDIPPE.

V rees niet
:

gi; fiilt hier niet weer iets voor u min-
naar te fweren vinden : ’t is genoeg , dat gij eens

aan mij verlooft fijt. Doorleeft mijn jwef: foo moet
u de fiekte , die, waarfe u fmert, mijn pijn is, van ’t

lijf fchieten. Hoe! wert gij fchaamroot ï want ik meen
dat u eerbare wangen nu Coo blofen , als voor dcfen in

den Tempel van Diana. ’K verfoek u egt en beloofde

ttou; geen vuile ranken. ’K vrij u als verbonde man,
niet als overlpeler. Herdenk vrij de woorden eens , die

den appel, van mij geworpen, u kuifle handen tocrolde.

Op die vrugt fult gij vinden, datgijuaanmij verloofde,

waar aan ik wenfte dat gij eer gedagt, als de Godiune.

Nu vrees ik dit ook: ja die felve vrees wert heviger, als

ook mijn vuir dat door u marren blaakt. Mijn liefde

,

die wel noit klein was , verheft fig meer door hoop die

gijmijgaft, en lankwijlig uitftellen. Gij gaft mij hoop:

en dees mijn vuitige liefde deed mijn ttou-belofte ge-

looven. Dit kont gij niet ontkennen , dewijl ’t Diana

felfs getuigen kan. Sij was’er bij , drukte u woorden in

haar geheugenis , en fcheen met Imikhoofden u eet

voor bondig te keuren. Seg vrij, dat ik u niet lift be-

droog , als maar mijn liefde d’oorfaak van die lift ge-

noemt wert. Wat fogt mijn arglift anders als inet u al-

leen te paren 5 Dees rede van u klagr maakt mij u weer-

min waart. Ik ben, gelooft mij , meisjen, vannatuire

nog oeffening foo behendig : maat gij fijt het die mij

Ichrander maakt. Mijn fchrandere min heeft u metklem

van geeftige woorden , foo ’k anders geeftig fchreef

,

aan mij verknogt. ik grifte u trouwoorden , na fijn voor-

feggen , en was doortrapt op mijn ftuk door ’t ingeven van

fuiken raatsman. Laat dan dit ftuk bedrog , en ik be-

dtieglyk heeten, lbo ’t anders bedrog is , tewillenhou-

den ’t geen men liefheeft. Nu fchrijfikweer, enfend

uditfineekfchriït. Dit’s weer een tweedelift, engeeftu

weer klagens rede. Mifdoc ik met minnen, *k bekent
foo fal ik immer mifdoen , en op u tornen , hoe feet
g’ u wagten moogt. Andere haalden haat litfjens door
’t fwaart: en fal mij een voorfigtig fchrift doeiaeni God
geef, dat ik u met meer knoopen verftrikken mag , op
dat gij u trou in genen deele vrij moogt hebben. ’Kheb
nog duilcnt foorten van ftrikken : dit ’s pas een ecnigc
proef. Mijn min fal al fijn liften te wedt ftellen. Schoon
’t kampei is of ik u vange: ’k fal u wis grijpen. D’uit-
komft ftaat aan den hemel. Maar . ’k wed gij wert mijn
gevange. Gij fult , met eens te ontgaan , niet al mijn
netten ondlippen, die u de min meer gelpainen heeft,
als gi) wel denkt. Komt mij geen lift te fta , ’k ^rijp den
degen in de vuift, en draag u weg gerooftopdenlchoot
die ha u <hakt. Ik ben de man niet die Paris daat plagt
te ftraffen , nog iemant die fig dapper droeg om «en
mantekonntn'werden. Soo fal ik ook : maar ’k fwij»
Schoon ik dietroofmee met de dootmoft befuiren,’kagt
die foo veel niet

, als u te moeten milTen. Waart gij foo
fchoon nier, men fou u matig vrijen. U braaf poftuii
dwingt mij tm ftout te fijn: gij doet dit , en u oogea
die ’t ftarre-iJiitteren verdooven , en defe borft ^t-
ftaken. Dit dou u blonde bol , en elpenbeenen hals,
tl poesle handen tie ik wens mijn hals te omgrijpen

; n
goelijkheid, u blo., waar in geen boersheid woont

: n
voeten , als ik meer. dat Thetis naulijks heeft. Koft ik
u vordere leden prifon , ’k was geluickiger; maar ’k
twijfel niet of’t een lil is foofchoo. als’tande-.' Dus is
’t geen wonder , dat ik

. door defe fohoonhek ontfte-
ken , logt ’t ja-woort uit u mont te .alen. In t kort,
als gij bekennen moet, van mf gevanjen te fijn, weeft
dan een hind gevangen in mijn net. ’l draag gaain den
haat, mag ik met lijden mijn prijs geiieten. Waarom
krijgt foo ftouten ftuk fijn r^e looi niet? Telamoi

loofdt

1. Voeten) Homerus j-ee//, infijnlWis , dooj'gaans aanThetis filvere voeten te kennngevende haat
blanke fuiverheid ; alsfijnde defelve gedmrig met het zeewater afgefpoelJ.

Behalven dat eenvoet bynaar het fchoonfte der vrouwen leeden word geoordeeld , en dewegen van het
dichterdomvereerd metde bynaamen, tener, tedere mollis, fachf, mx.id.MS , helder i ni'R\is,fneeuwit‘

eburnus, vanyvoor j en eindelijk ^mtcoIms , vangoud.

Doch ik hoor ook de fchtlders en beeldhouwers vandit litmaat roemen ^ S. FJogftraten , n het B. van
de Schildei k,

a. Telamon) SoonvanEakus , en koning van het eiland Salamis ; eened^^rgonauten ,endesdeme-
degefelle van Herktiles , aanwien deefenheU , in de verovering van Trojen, Hfione, Laomdons dochter
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} roofde HeUone , Achilles Biifëis: en ijdex volgde haai

fchaker. Graut, en fijt foo gram als gij wilt, als ik u

maat lbo gram mag in de klauwe krijgen. Ik , die dien

toorn verwek, falfe ook verfagten : vergun mij maar een

kleine tijt om u te verfoenen. Laat mij maar wenende

voor u vergrimde troonij liaan , ootmoedige taal Haan

onder ’t fclueieii: en als de Haven, als lij fiddeicn voor

de geellcl , mijn handen met ootmoet neerbuigen na u

4 knijen. Gij kent nog u regt niet. Roept mij voor ’t

geiigt. Waarom werd ik ongehooit gedoemtï Ontbiet

mij hoe eer hoe liever voor uvuiifchaar. Schoon gij

als magt hebbende mij ’t hair van ’t hooft rukte, en ’t

aangeligt blau en bont beukte : ’k fou ’t alles lijden , en
mülchicn niet anders vreefen, als dat diejpoesle hantfig

op mijn velmogt tiuetfen. Maar knel mij met boei nog
ketens : ’k zal vaft genoeg gebocit blijven met de keten

van u min. Als daa u grarafchap»fig na wens fal hebben

gequeten , lult gij bij u felve leggen : hoe verduldig

mint hij! felfs lult gij leggen, als gij liet dat ilc alles

verdr.aag: die foo verduldig dient, is waardig dat hij mij

dient. Nu weid ik , helaas , in mijn afwefen aange-

klaagt, en mijn faak, hoe regtvaardig die is, van voor-
fpraak verlleken, verwaarlooft. Dat ik fchreef, ’t geen
mij de minlafte, is mijn mifdaat: dit’s ’t ecnigft’dat
gij mij alleen kont te lall leggen. Maat Diana verdiende
voor al niet mede uitgeftreken te werden. Wilt gij mij
geen woort houden, houthet deGodiu. Sij was’er bij,

fij fag ’t doen gij bedrogc fchaam-ioot wierdt , en natn
u woorden met gehcuglaine ooren aan. ’K wil u geen
wraak voorfpellen. Maar daar is geen vinniger, alsdefi:

Godin , wanneer fij , ’t geen ik niet en hoop , haat eet
verkort liet. Tot tuige kan fijn ’t Kalidoniet everfwijn.

Want ’tis kenbaar , dat daardoor moeder Althéa wreeder j
op haat foon Meleager woede. Dit tuigt Aflcou , die i
wel eer voor een hart wieit verfeheurt van fijn honden ,

door welke hij te voren ’t wilt verfcheuren liet. Ook
die opgeblafc moeder [Niobe] die nog ten hedigenda- 7
ge, in een fteeue beelt verandert, in ’t land v.nn Eithy- S 7
nieten toon ft.iat. Og, Cydippe! ’kfchroom udewaar-
heit te melden, omniet tefchijnen dat ik mijn laak op
valfe gronden bou. Dit moet ik egter feggen : dit’s de
rede, gelooft mij, dat gij dikwijl lel6 op de tijt van ii

ttou-

^nft tot beloonings van fijn krijgsbedrijven. By deefe teelde hy ‘Teucer,de broeder van den kloeken .ylsax

j

fijnde echter vaneen arJere moeder. Hyginus, 14» 89 en 97 Verteil. Apollodorus, z B. enn.

5.

Brifeïs^ Siet denlnhoxxdvanden derden Brief.

4. Knijen) Deknjen fijnde het Medelijden toegewijd, \vaaren de ootmoedige gewoon de knijen, van die

fif quaamenjmeeken, aante raaken en ombelftn. Virgilius, 3B.vanEn. (behalven loB. j fprekendc

van Achemenides. Senec. inMed. 2 Bedr. Klaudianus . zB.van deSchaak. Euripides,in Andromach.
Homerus, 24B. vanll. Trifiodorus , inde Verwoeft. vanTroj. doch byfonderlijkiWmus, iiB.4yH.
Alwaarom ook , inde tempelen , dever/oeken, gebeeden enbeloften aan de knyen derfittende beelden wier^

dengehangen, of met wasdaar opgeplakt. Juvenalis, loBcrifpd.

5. Althéa j Van haar wreedheid begaan aan Meleager , is gefprooken

,

ti en49pag.
6 . Akteon

)
Een kloek en onvermoeidjager j welke bytaeval komendeaan een afgelegen water, alwaar

juifi Viane fich met haar gefelfchap vermaakte j foo heeft die wreede godheid dien onnoofelen in eeJi hert

veranderd, en vanfijn eigen honden doenverfcheuren. Ovidius,
3 B. derHcrfcbepp. en 2 B. dcrKlaagd.

Silius, 14B. der Pun. Klaudianus I in lijnD. tegens Ruff. Seneki > inTheb. en eindelijk Apollodorus ,

3 B.

De uitleggers verfiaandoor het verfcheuren enopvreeten, dat hymet alteveel honden te houden en tebe-

koftigen, alle fijne goederenverfpilde. Fulgentius, 3 B. enz.

7. Niobe j Dochter van der Frygiaanen koningTantalus, en gemaalinnevanAmfion,koningvan'The.‘

ben, wasfo trots en hoogmoedig op hetgrootgetal haarer kinderen, datfe fich Jlelde bovenLatona , welke

alleen moedervan twee kinderen "Kvas. Wilde deswegen dat men haar , en niet Latona
,
godljke eer fou

aandoen. De godin, door eenmenfehelijke fpijt ontfieeken , klaagd dit aan haar foonApolio , en dochter

Diana. Deefe feilende wraak daadelijk in het werk. De foonenwierden, in een oogenélik , in het loopveld

voor Theben, doorfchooten. Maar de dochters ontfingen , in de hjkfiaatzy , een en ’t felve lot. U'elka

kinderloosheid doet den vader fichfelven doorfieeken, en de moeder, van droefheid overfielpt , inmarmer-
merfieen verkeeren. 5/ef Ovidius, 6 B. der Herfchep. behalvmverfchetdene andere

, fo nieti\ve als oude

fchrijvers, by / 2f Taf. vande Gallerye.
8. Veranderd ) Palefatus meend dat mengeloofde Hiobein fieen hetvormdte fijn, dewijl fy haar beeld

vanmarmer op hetgraf haarer kinderen had doen Jetten. Maar Cicero is vangevoelen dat deefefleenwor-

dinge isverfierd, om hetgeduurig filfwijgen inhaar droefheid. Daarentegen verhaald Paulaiiias (infijn

Att. Verhandel.
)
dathy Viobe boven opden berg Sipilus felfgefien heeft : vannaarby (fofpreekt hy) heeft

de fieennochwefennoch gelijkenijfe j waarvan verre vertoont die een/chreijendvrouwebeelJ.

9. Birhinie ) Lydien liever j aangefien de berg Sipilus (op welke wy gefegt hebben het beeld van Niobe

noch te fchreijen ) is gelegen aan de rievier Meander , in Magnefia , eengedeelte van Lydien. Statius, 6B.

vau Theb. Propertius, zB. 17 D. enz.

N 1 . Myg-
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trouwen foo fiek te bed legt. Sij foekt u nu : lij wil u
voor meineed bevrijden, en wenft dat met u trou

haam onbefmet blijft. Hier komt het van daan ,

foo dikwijl gij poogt trouloos te lijn , lij u mifdaat met
ftraf te huis foekt. Wagt u de felle boog van die fiere

maage te farten. Sij is nog verfoenbaar , wilt gij maar
lekkelyk werden. Hou op u teere leden met koortfen

te verfwakken. Bewaar dat braaf poftuir tot mijn ge-

bruik. Bewaar dat fchoon aanligt
,
gevoimt om mij te

ontfteken , en die vrolijke blos op u fneeuwitte wangen.

Mijn vijanden, en die mij u trou mifgunnen , wens ik

de Imert, die mij u liekte verootlaakt. ’K heb ’t even

bang, of gij fiek fijt; of op ’t trouwen ftaat: en’kfou
niet konnen feggen welk vanbeiden ik nooder lag. Dikwijl

eet ik ’t hart op, dat ik uftof totellende gaf, en denk
hoe ik u door mijn lift in verdriet hielp. ’Kbid, datde

meineed van mijn matres mij op ’t hooft druipe, en lij

door mijn ftrafmag veifchoont werden. Dog om te we-

ten hoe ’t met u is , fwerf ik dikwijl in ’t verborge gints

n weder angftvalligomuhuis. Heimlijkvolgikudienft-

mifn. Sij heeft lig aan mij verloofi: haar vader, d’eei-
fte na defe, aan u; maar fij is lig felve nader als haar
vader. De vader heeft u haar belooft: maar Cj heeft haar
aan mij verfworen. HijnammenlTen, fij eenGodin tot
gemige. Defe vreeft leugenagtig , lij meineedig te wer-
den. Kontgijtwijfelen, welke vrees de grootfte fij 5 In
’tkort, om beidts gevaat eeiis bij eenafte meten, foo let
op d’uitkomft, Defe leit fiek, en hij is fris. Wijftrij*-
den hier ook met verfcheide oogmerken. Onlc hoop -

en vreele is niet van een natuir. Gij Ibekt haar aan
, pas

met gevaar van een blauwe fcheen: ftoot ik ’t hooft,
’k ben meer als een doot man. En ik min nu ’t geen
gij milTchien ook beminnen fult. Had gij na regt en re-
de willen te werk gaan

,
gij had voor mijn min van feJls

hooren te fwigten. Terwijl nu, Cydippe , defe gewel-
diger een onregtvaardige faak beweert: wat ofu defe brief
wil te verftaan geven ?°Hij maakt , dat gij in ’t liek-bed
legt, en Diana ’s haat op den hals haalt. Wilt gij wijs
fijn, boentdiekateltenhuis uit. Hij is d’oorfaak dat gij'

foo ellendigen levens gevaar taakt. Og! fturfhijvoor
boden, als fij. iiitkomen , en vraag, of gij wel iets eet of' u, die u dit kruis aandoet! wien foo gij voort helpt,

'

llaapt. Ellendige , dat ik niet als Arts u handen be- en bemint dien Diana niet verwees : fult gij, en ik ge-
tallen , en voor ’t bed fitten mag ? Ellendige weer , wis terftont gefont werden. Staak u vrees, maagt

,
gij

dat, terwijl ik ver van u ben , ligt een ander, dienik’tl fult eens voor al gefontheit winnen , foo gij eerbiedig.-

gants niet gun, u gefelfcliap hout. Hij kneet die poe-
;

heid bewijft aan den tempel, die getuige is van ons ver-
lele handen , hij fit bij ’t fiekbed , tot fpijt der Goden

j

bont. De hemel-goden fcheppen geen welbehage in-

en mij. Terwijl hij met den duim de flaande pols komt
te taften, bemokkelt hij

,
quansuis of’t hoorde , diif-

wijl die blanke bouten. Hij benippelt haat boefem, en
knipt milTchien kusjens : een werk dat verder gaat als

’t ampt der Attfen raakt. Wie gafu verlof mijn oogft

voorheen te plukken , en een anders thuin te berooven ?

Die boefem is mijn-
:

gij Heelt mijn kusjens als een

roover. Hant af van ’t lighaam dat mij is verlooft.

Hant af, fchelm, ’t fal het mijne werden dat gij raakt.

Soo gij ’t hier na doet , fait gij een overfpeler fijn.

Kieft uit de vrije een dier , daar niemant op heelt te

pretenderen. Defe waar , of gij ’t niet en wift , heeft

haar eigenaar. Wilt gij mij niet gelooven : leeft ons

contraft, en laat ’t haar felfs léfen, foo gij meent dat

hetverdigtis. Voort, fegik, voort uit een anders bruit-

kamer. Wat doet gij hier J voortuit: dit bed en is niet

vrij. Want fchoon gij een menlfe-verbontmethaarhebt

aangegaan, daarom ftaat egter u faak foo Ichoon nie, als

llagtoffet; maar in trou, die felfs fonder eet moer vol-
daan werden. Velelijden, om gefont te werden, vlijm,
brant-ijlèr, en bittere dranken. Dit alles hoeft gij niet:
wagt u maar voor meineedigheid , Ib lult gij te gelijk u
felve , mij , en u belofte bewaren. D’onkundigheid fal

u begane fchult bedekken: ons trouverbont was u llegts
uit het hooft gewaait. Nu wert gij ’t indagtig door m^n
brief, dan door de nijpftrikken , die u , loo dikwijl gij
die tragt te ontflippen

,
plegen te drukken. Schoon gij

die al ontfnapte, fult gij dog de Godin in ’t kramen
moeten bidden , dat fij u gelukkig wil verlolfen. Sij lal

u hooren, en, herkauwende ’t geen fij voor delen hoor-
de , vragen , bij wat man gij baten fout. 1 oet gij haar
belofte : fij weet dat gij valfe belofte doet. Sweert gij : iz
fij weet dat gij Goden kont uitftrijken. Na mij vraag ik
niet veel : ’k heb grooter fwarigheid , en ben voor u le-
ven bekommert. Waarom beweenden u left , als gij fter-
ven wout, u ouders, die gij geen kennis geeft van u al-

Mygdonia humus fegt hier het Latijn , oierflaande Lydien , eigentlij\ fijnde eendeelvangroot Frygien.

Val.Flakkus, 3 en 8 B.der Argen. ewKlaudianus, in hecLof van Burgein.Manl-.Theodor. fprekende
van Cybele.

10. Boog} Van Diana en haar boog isgefprooken i 6ipag. fijnde Jy ook aldaar met een boog vertoond.
11. Kraamen^ Hoe Diana, enaangefienhaar maagdelijkefutverheid, de baarendevronwen ook behulp-

faam is, verklaarden roy

,

5Ópag.
II. Beloften) Van diergeljke beloftenfpreeken ook Ovidias

,

7B. der Hcrfchep. Manalius, 1 B. der
Sterrek. Silius, 7 B- derPun. ^f/l^/^'e»TibulIus, Horatius, enz-

Op de Keiferlijke Gedenkpenningen ( tk wiljuifi de Zegeboog van Konflantinus niet aanroeren
)
by

ChouL Oudaan,enz.. ) leefi men dikmaals , van gedaane beloften aldus .- Vot. x. Vot. xx. Vot.
XXX. fomwijlenfijndedaar by gevoegd , Multipiicata, Verdubbelde; ofwel Quinquenna-
2. 1 A Vijfjaarige

; Decennaha, Thienjaarige , enz. of eindelijk P u b l i c a , Algemeene belof.
ten-, wegensde welfiand vanhetrijk, infonderheid der burgeren, en het heil der vorfien. Siet de jonge
Fiiniüs, in het Lof. vanTrajaan.

° sj, Cea)



VAN PUBL. OVIDIUS NASO.
taar-mifdrijfJ En waarom heelt gij ’t haar? Melt u moe-
der vrij alles , Cydippe

,
gij hoeft u dienthalvc niet te

fchamen. Verhaalt moeder ordentelyk , hoe gij mij

cerft leerde kennen, terwijl gij ’t feeft van de geboogde
Jagt-godin vierde. Hoe ik u in ’t oog krijgende, (foo

ij ’t gemerkt hebt.) ftraks ftont verftelt , enopufchoon- I

eid ftaarde j en , terwijl ik u met te groote verwon-
j

deringbegaap, ( een teeken van wilTe dolheid) mijnman-
tel van de fchouderen viel. Dat daar na , onfeker waar

Van daan, een appel quam aanrollen, die u aigeenflim-

me woorden te lefcn bragt : welke , om dat gij die in

tegenwoordigheid van de heilige Diana laft, u trou aan

mij door ’s Godheits naam-eet verbonden. En op dat

fij ’t begrijp van ’t appel-ichrift mag bcfeflên , foo leeft

haar delclve woorden voor , die gij in den tempel laaft.

Trout dog, fal fij feggen , dien de goede Goden u be-

fchoren: die gij u trou fwoert, laat die mijn fchoonfoon

werden. ’T behaagt mij , wie ’t ook fij , dewijl’tDiana

eerft behaagde. Soo fal u moeder fijn , foo fij u moe-
der is. Indien fij vraagt, wie, en van waf ftaat ik ben :

fiet wat gij antwoort
:

gij fult bevinden , dat de Godin uit

was om ons te fegenen. Het eilant Cea , van de Egeele

zee omfpoelt, wel eer vermaart door de Corycier Nym-

fen , is mijn vaderland j en foo gij eedelc loten agt

,

foo is mijn ftam niet flegt veradelt. Ook heb ik mid-
delen, een goede naam en faam: en had ik anders niet,
de min paart mij met u. Gij hoorde na fuiken man

,

fchoon onbefwore , te wenflèn : en reets verfwore ,

fchoon hijfoodanig niet en was, aan te nemen. Ditla-
fte mij in den droom Diana de boog-fcliutteres, en wa-
kende, de min, te fchrijven. Van welke defe mij reets
met fijn Ichigten heeft doorgrieft : wagt u , dat gene u
met haar geweer niet treffe. Ons beider heil is een.
Ontferm u over mij en u. Wat draalt gij met een mid-
del twee fieken te genefenJ ’T welk foo ’t gebeurt, als

de flagtbafuin fal gefteken werden , en d’aard van Delos
j j

I

door ons flagtoffer lal root geverft fijn; fal ik die geluk-
kigen appel in ’t gout ophangen, en d’oorfaak van ons i6
egt met dees twee vaarsjens uitdrukken

:

Aksntius betuigt mtt 't appelbcelt , de ••ent

Velbragt te pjn , en ’r geen da*r ep gefchreven

Jlont

’K wil u (wakke leden met geen langer teem vermoejen,
maat, ’t gemeen brief-befluit doende , u wenfen wel-

vaart en gelbnthcit.

IJ. Cea ) OfCeos; een eiland onder defo genaamde Cijkladen , in de Egeefche zee ; vermaard we-
gens het jaarlijkfche offer , waarmede fy { geplaagd door\een alles verfengende en onvruchtbaar maakende
hitte) gewoonfijn jaarlijks de grimmigegooden verkoeling en winden af te bidden. Hyginus, 2 B. der
Sterrek. Apollonius, 2 B. der Argonaut. Diodorus, 4 B. 48 H. Aratus, inden Waterm. Cicero,
I B. der Voprfpell' Theofraftus, Heraclides, e»z..

14. Coricier) Verjia de Mufen of Sanggodinnen i foo bygenaamd van hol inde voet van Corikus , de

faffraandragende berg van Cilicien. Strabo , 14 B. Ovidius , i B. der Herfchepp.

15. Slachtbafuin) Hoewel Suidas SaAfrryl {r.\ihz of trompet) geliefd te noemen Upy.1t>to^

een heilig fpeeltuyg
, fo getuygd echter Kalfurnius in fijn i Herdersgef. datmen fe inden heiligen dienfi

niet gewoon is geweefi te hooren j teweetenby de Grieken. Wel de tibise , of de pypen 5 van welige bene-

den 103 pag.

16. Ophangen) Een gewoonte , feergemeen, ook.by de alderoudfie Grieken i en wel byfonderlyk hing

men voor der góden beelden op alles ,
waar door iemands iets tot fijn voordeel , heil en welftand had

verViorven.

Want dus hingen de Dichteren hunne lauwerkranffen op , voor Atollo ,• de Treurfpcelers hunne maf-
kers, voor Bacchus i de Herders hunne rietfluitjes , voor Fan-, defoldaaten, hunne ontflage degens , voor

Mars, en eindelijk de fchermers , hunne uitgediende pook, voor Herkules. Tibullus , 2 B.
5 en 6 D.

behalven Statius Kaudianus, ’t Griekfche Bloemhof , ewa:.

Siet deefe gewoonte op de Gelleentens , en Warmere brokken , by Begcrus , Bartolus , enz. Volgens

deefe plechtigheid , wierden ookgeheiligd
,
gewijd

, en opgehangen , dewerktuygen , waar mede de wraak,

jemand had aan kant geholpen 3 gelijk, by voorbeeld, de degen van Paufanias. Juftinus , 9 B. 7 H.
en de fpiets van Alexander de Fer'éer. Plutarchus , in Pelopid.

En deefe gewoonte is tot de Romeinen overgegaan by de welke men ook heeft opgehangen de degens der

t'faamen gefwoorene. Suetonius, in Calig. 24- H. de pookvan Otho. Suetonius , in VitclI. 10

gen van de broedermoorder Karakalla, Dio, 78 B. 5je/Tacitus, 15 «/erjaarb. 74 H. e»TertuIlianus,

van de Yerrijfenis.

TVVIN-
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twintigste brief.
INHOUD.

D Eefefendbmf werd vm alk Overfienders enUitleggers , niet verder ds twaalfregelen amgenoomen.
Want

, feggenfy , was de geheele brtefvan Ovxdms gedicht en gefchreven , hyfottin fijn andere wer-
ken daar afgewag gemaakt hebben. Maar mijfchienis fy, gelijkeenigevoorige,van Aulus Sabinus? Men
geloofd neen, terwijlfy , van de everaardige nettigheid van Ovidius verjleeken fijnde , ook van defijl van
gemelde Sabinus geheeWjk is beroofd. '

metternin oordeeld Kabeljau , Fuikdichter en Rechtsgeleerde , het wel de pijne waard defelve te ver^-
taalen , en byden geheelen hoop te voegen , alleen om dit Briefje by de voorige geen monfier te doen ge-
lijken. Doch elk heb fijn oordeel vrij , en wy [uilen defelve ook laaten

, gelükfe ons van Valentyn ts
opgedtfcht. '

Het is dan quanfais een antwoord van de verliefde Cydippe , op het fchrijven van den arglifiigen .A-
kontius..

CYDIPPE AAN AKONTIUS.
* lY '^211 u brief, cn overlas die ftil-

fwijgende , om niet weer onverhoets lbo Ihoo te
fweeren. ’K meen

,
gij fout mij weer verftriltt hebben

:

ten waar gij , na u eigen voorgeven , wel wift
,
genoeg

tc fijn , dat ilt eens aan u verlooft was. ’K had fe ook

nittwiUenlefen; maar vreefdc , foo ik u hart viel, dat
millchien den toorn van de wrecde Godin op mij mogt
komen te groejen. Wat ik ook doe: al Iben-ofièr ik;
fij blijft u egter meer begunftigen als ’t hoort. Nu ge-
loofikecrft, datfij u faalt met haar gramlchap hanthaaft.

Soo

X. Soenoffer) Demthura, ikwierooke, in het' Latijn. Fan de wierook {welkende aaloude alleen-
lyk m het ojfervuur wierpen , en niet in kopere offilvere vaaten heen en weerfwaaiden ; gelijk heden
gefchted) ts gefprooken, 68 pag.

J ^

z. Hyp-
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2 Soo goetgunftig was Cj (chier haaren Hippolytus niet. I verfchoont, die ik dugt dat fij mij in *t l<Oit fal willen

Maat betei had de maagt de jaten van een jonge maagt 1 af-fnijden.

1. Hippolytus) Sief van deefen jongeling den vierden Br, negens ^nnrlnhoucl en Aanteckeningen.
Doch hoor hier het overige van fijn rampfaligheden.

Fedra, fichfiende van Hippoly/uJ veracht t verfinaat, en afgeweefen , betigtdien kuifchen 6y den we-
derkeerenden Thefeus. Deeje vervloekt fijn lieve Joon. De foon begeeft fich daar op uit de fiad j doch

fijn paarden , verfchrikt door feker zeegedrocht , raaken aan V hollen i hy , verwardfijnde in de leizee-

len en gareelen i word in het gebergte , ttijfcben de klippen, aan (lukken gefcheurd , en deerlik vaneen
"^ereeten.

Dit (peet Diana, wien hy (fijnde een onvermoeiden jager ) gelijk als toegewijd was. Alwaarom Jy de

brokkelen weder doet t'zaamen koomen , en door de wonderlijke geneeskonfi van Eskulapius herleven. Dus
wierd hy V\xh\\ss tweemaal man ) geheeten, in Latium (eendeelvanltalien) vervoerd, enal-

daar in het bofch van Aricia verfieeken j als wanneer de toegang aldaar alle paarden firengelijk is ont-

fegt, Ovidiusj 1$ B.derHerfchep. en 3 B. der Alm. Yirgilius, 7B. van£n. Higinus , vertell.

een-en-twintigste brief.

INHOUD.

S
.AffottnDichtereïï'e, vermaard, wegens het uitvirulen(volgens fommige) der Ltergefangen

i

komdt! van Mitilene , een welbekende fiad by de ouden op. het eiland Lesbos . Ontftak ,n hevige hefde

OP eene Faoni een jongeling van Venus , wegens feker geval , met een ongemeenefchooM begifugd.

X t issvoMMr.yttj uit i.êtbói. êti bê^af fIch niMr Steilten, Si fchruft hem deefê

SAF-
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SAFFO AAN FAON.

Kont gij, foo ras gij ’t fchrift van mijn geleerde pen
faagt, bevroeden dat fevan mij quam ï of, foo gij

de naam van Saffo niet gelefen had , niet fien van wie

defe korte brief quam? Ligt vraagt gij waaarom ik kteu-

pel-digt gebruik, daar ik bequamer ben tot lier-digt.

Mijn min is treurig , en hoort met treur-digt bejammert.

Geen lier-toon dientom mijn geklag te galmen. Ik brand

gelijk een weldragenden akker , wiens oegftvuir door
vinnige wint aan ’t blaken raakt. Faon onthout fig nu 5

over zee in Sicilië bij den Etna , waar uit Tifeus lijn vui- 4 J

rigen adem blaaft: en ik blaak niet min als Etna’s Ihl-

fer-gloet. Ik kan geen digten meet op mijn geftelde
fnaaren uit-vinden. Digt vereift een onbeknelden geeft-

Geen juffers van Pytrhe en Methymne , nog ander Les- ^ 7 ^

bdS

I. Saffo) Behalve» dat die van Lefbos by de aaloude van ongeoorlofde tninneluflen en niet noemens
waardige vuyligheden fijn berucht geweefi (want hier af komt Aca-jiiul^w , fchandelijke luften plegen.
Anftofanes ,e«2,.

) fo had Saffo byfonderlijk de naamtdatfe niet alleen de mannenbeeftelijk beminde , maar
ook de jonge maagden met haare onkuisheid wijl tegerieven- Dus wordfe mascula, de mannelijke

, ge-
noemd , van Horatius , 1 B. 19 Br. en Aufonius, in fijnGekruifte Liefde.

1. Liertoon) in het Latijn. Waseigentlijkeenveelfnaarigfpeeltuyg, eneengroverefoortvan
een XeAu;, teüudoofvaneenfchilp^iichoTSgemaakte luyt. Want dat de dichters , bykans alle werktuygen
der fnaarenfpeelders vermengendÊ , het eene voor bet andere neemen , is gefegt, 12 pag.
Wat nu Saffo aangaat , diewierd , om het uitvinden vanhetflagpennetje , en een vreemde treurtoon^

(Suidas ewPlütarchus, in het B. van de Sangk.) by die van Mitilene fo gewaardeerd en hoog geacht ^

dat fij haar beeldenis by naar op alle haare geldmuntenhebbengeflempeld en afgedrukt- Pollux, 9B. 6H.
Siet eene van die foort by Seguinus , op de 61 pag.

3. Faon) Beefoyfijnkofijewinnende met dere'figers over de rivier tefetten, hadeenshetgelukvanVe-
mts temogen over voeren. Doch hier voor van haar geen werkloon begeerende

, gaffyhemeenalbafie falf-
bus j met welke hyficheens hebbende befmeerd

, fo fclooon en bevallig is geworden , dat al het jofferdom
van Lesbos op hem inliefde ontjlak. Elianus, 12B. 18H. Palefatus, 4B. pH. enz..

4. Etna ) Een berg van het wijdberuchte eiland Stcilien van wiens geduurigen brand Juftiaus, 4B,
iH. Corn.Severus , infijnBefchrijv. Virgilius, iB.der Landged. 3 B. van En. Ovidius, 15 B. der
Herfchep. Hoewel op fijn toppen alom befneeuwd. Silius, 4B. derPun. Klaudianus, i B. van de Schaak,
en weder aanfijnvoet vermaakelijk door fijnfchoon aardgewas en aangenaame fpringbronnen. Juftinus

»

op de geroeide plaats, enz..

f. Tifeus) ofTifon, eenreus
,
gebooren uit het aardrijk , alleenlijk fijndevanfuno met de vuyjlgefla-

gen-, teweeten uitweerwraak) om dat ffupiter , fonder het toedoen van een vrouw, Minerva hadweeten
uitfijn kruin te fiooten, enin de wereld te brengen. Homerus, inhet lof van Apoll. Seneka, inOéfay,
1 Bcdr.

naderhand, nevens de andere gigantcs efreufen, den hemel beflormende , is hy
, gelijk fijn vloekver-

wanten, geblikfemd , en ortder den Etna begraven terwijl hy evenwel , door fijn groffwoegen én adem'
haaien, genoemde brand veroorfaakt. Doch dit vertellen andere vande reus Enceladus. Virgilius , in ge-
melde 3 B. der Landged. Klaudianus, ï B. van de Schaak. Statius, jB. yanThcb, Corn. Severus, Q.
Smyrnëus, enz. *

Diodorus field deefe Tifon inEgipten, en maakt hem een onmenfchelijke broedermoorder. SietfijniB'.

6 . Pyrrhe) Eene der %fteden van het eiland Lesbos-, naderhand door een hooge watervloed verdronken
en weggerukt. Plinius, j-B.ji H.Strabo, 13B. enz.

7. Metyrone ) Devoornaamfte ftadnaaJlMit/lene, ophetgemeldeLesbos-,vermaard,foodoordefnaaren'
fpeelder-Arioni van welke 90 pag. als doorfeergoedewijn. Oyidius, i B, der Minnek, behalve» Vir-
gilius , Propertius, Silius, enz.

8. Lesbos) Is eenfchoon eiland, in de Egeejche zee gelegen , tegen over -dffum , de voorberg van
het landfchap Troas. Beroemd doorfyn goede wijn , treffelijke dichters en fnaarenfpeelders

, en lufligt
vrouV/en. Sttabo 1 3 B. Mcla , 1B.14H. Horatius, iB. iLiergcf. eti 9 Toefang. Suidas, Zcnodo-
tuj, enz.

9. AiaU
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) bis goetje finaakt mij meer. ’K veragt nu Amythonc

,

cn de blanke Gydno
:
geen Atthis bekoort mijn oog als

voor defen : en hondert andere , die ik niet fonder vuil

mifdrijf minde. ’T geen ik eerft vele gaf, fteelt gij mij

,

linker , alleen. Gij fijt feer fchoon van leeft , en regt

au u fpeeljaten. O trooni , die mijn gefigtfoo wis be-

ÏO^
toovert Neemt liet en boog

,
gij fult Apollo : fet ho

rens op
,

gij fult een Bacchus gelijken. Febus vrijde »

«

Dafne, Bacchus Ariadne , daar geen van beide lieven fig l*
op lier-toon verftonden. Maat ik fuig lieflijke digtvogt
uit de hengftebron : ik ben de wijde werelt over roem- *4

9. AmithoneJ Deefe, gelijk Cidno en ^ttisy was eendertelmeisje-, van Saffo gel>eejigdinhaare onree-

dilijke en vuile lujien. Suidasj welke echter haar Tele/ippa, gelijk de tweede Megara is noemende.

Ditfchandelijk misbruiken derjonge maagden is te fien, by meergenoemde Gohz'uis ( inhet i^Tif.dev
Eiland.) op een Lesbiaanfche Gedenkpenniogi waardig

y
gelijk alle die van de Vriaapen en Kabtren , om

uit de hoogachtbaare MuntkafTen der Geleerde gedreeven te worden.

10. Apollo ) Deefen, de broeder van Diana , en foon van fupittr en Latona, worden ook
,
gelijk een

Schutter
y
pijlen boog toegevoegd y wijl hy met defelve het wanfchepfelFytonheeft doorfchoten. Ovidius,

I B.derHerlchepp. Kallimachus ; in lijnLofgef. gelijk ook de reus Tifon. Homerus, in fijn Lofgef.

-Alwaaromhemook deKeiferlykeGedtvkpennxngen , met diewapenenvertoonen , teweeten alsSchutter:

wantydls Voerman van de Sonnewagen,doen defelve hem eenfweep voeren-,als Snaarenfpeelder de her,nevens een

langenJleep en afhangfel ; als waarfegger en Voorfpelleryde laurier , en den drtevoef, alsGeneesmeefter,de krui~

den: gelijk wytoonen, ajpag. eindelijk alsVeehoeder (vanwelkamp^^pzg.) een krommeJlaf.
Sietfe hter alle byeengtvoegd , em het gefchrevene te bevefigen.

'

Doch dat doorTepijlen en fchichten defonnejlraaien beteekend worden, verklaard ö»;FuIgcntius, 1 B.

der Vertellingen.

II. Bacchus) Vanfijn hoornen i en waarom hy met defelve is opgefchikt , hebbenwe genoegfaam aan-

geteekend, 67 pag.

iz. Dafne) Dochtervande riviere Ladon, of liever Veneus •, welke voor den verliefden ..dpolio vluch-

tende , in den loop eindelijk is in een laurier veranderd.

Va welken tijd .Apollo den laurier onophoudentlijk heeft bemind i fo dat hy ook met defelve fijn hoofd

tn fijn tuygen heeft vercierd. Ovidius, i B. der Herfchep. Higinus, zoj Vertell. c» Filo-

ftratus, Aftoniuse»x.
)

Fulgentius, B. Welke ons leerd dat menfe de dochter vanTeneut

noemd om dat ontrent den oever van die rievier veel laurieren groeijen : en dat haar Apollo , degodder

voorfpeilingen, bemind-, om dat de lauwerbladen ontrent het hoofd vaneen flapende neergelegt , defelve

vaare droomen infijnjlaap doenfien.

Siet oölrPlinius, 15 B. 30 H- Lukretius, 6 B. Tibullus, xB. 5 D. Seneka, in Edip. i Bedr, Li*

kofrou, in Kaflandr. Eufebius inde Bereid, van het Euang. enz..

IJ. Ariadne) Vandeefe, de minnaares van Bacchus , is gefprooken, 8 en 3 o pag* behalven ^opzg. in

den Inhoud vandenthienden Brief.

Hengftebron ) Het Latijn fegt: Pegafides didlantcarniina mibij de Sanggodinnen feggen ray toe»

en zijn niy behulpig in mijn dichten.

Men noemd de Mufen of Sanggodinnen Pegafides } wegens het vliegendpaard Tegafusj gebooren uit het

gefiorte bloedvan de onthalfle Medufa. Ovidius, 4 B. der Herfchepp.

Voerd fijn naam , van een fontein; aangefienhy, drenkende aandeToaXemVirene , gevangen

Bellerofon. StraboSB. Alwaarom ook die van Korinthen ( welke naderhand Firene binnenhaaf

ringmuur hadden) dit paard doorgaans op haar Geldmunten hebben geplaatjl. Pollux
, 9 B. 6H.

Siet hem by GokzxüSy Paruta, Vailland, Spanhemius,Patinus*W4t»/fr»yerfaaixlclaarsrffrGedcnlc-

fZKaiixgiïivanKerinthen, tn kaare volkplantingen irtSicilien.
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ïUgtig. SelfsAlcëus, mijn kntfman en lier-verwant

,
|

fonderheid , als- ’t-liefderweiic aanging. Dan kofi u
fchoon hij grover bas dreunt, bereikt geen gtooter lof.

Schoon mij de fchrale natuir niet fchoon gekneed heeft:

ik veeg mijn leelijk uit met geeftigheid. Ik ben een

kort-gat ; maar draag een naam die den aattkloot over

klinkt , en ben foo groot als de maat van mijn roem-

xugtigheid. Ben ik nietblank: lethoe Perfeus op Andtome.-

da, een land-aardige bruinet, verliefde. Soo paren ook
dikwijl witte met geverfde duiven; een fwarte tortelduif

met een groene papegai. Kan uniemant als door fchoon-

heid na proportie bekoren , foo wert’êr geen u gaai.

Maar doen gij mijn digt laaft, fcheen ik u fchoon in ’t

oog. Gij Iwoert , dat ik alleen eeuwig hoorde te galmen.

Ik fong, ’t gedenkt mij (roant rerlitfde onthouden aites ) ^ r
en gij knipte mij onder ’tquelenkus op kus. Ditpreeft

1
als ik d’as van vaders gebeent , die in de blom \

gij ook: ücvieluixi allen deelen foet; maar dan in- jarenftuif, met tranen heb genat. Mijnbioeder,

mijn geile dartelheid meer als natuirlyk vermaken ia
’t kitlig wippen en firiker foete praat; en als , naweder-
lijts los branden, ’t lighaam lag vermat als een vis op 't

droog. Nu vint gij een nieuwe bruit onder de Sici-

liaanfe juffers. Wat gaat mij Lesbos aan? ’k wil een Si-

ciliaan fijn. Paft maar , Siciliaanfe vrouwen en juffers, 17 iS"

dat gij mijn fwerveling niet in u lantaanhout; en dat

fijn Ichijn-fchoon valfe tong u niet vetftrik. Want’t geen
hij u feit, heeft hij mij ook voor defen gefeit. En gijf,

ErycijnfeVenus, die ’tSiciliaans gebergtbewoont, draag 19 z*.

forg voor u digteres , want ’k ben u troetelkint. WiJ
dan de fnoo fortuin mijn quaat begin voltoojen, en even
bitter in haar loop volharden! ’K was pas fes jaren oud

,

’
’ uifijn^,

iineii

kaal

if. Alcëus) Hen Lesb'mmfche Lierdichter. Euftathius j over DionyE Wegens fijngrootsheid > msjens

een amgenname kortheid ,
geroen^^m Cicero

,

Qiiintilianus, ewDiog. Laërtius; dte hemverhcutldeen

bttterenvyand vm de wijsgeer tmenkus geweefl te fijn, Vm wiens dreigende bitterheid Horatius

denkt, 48. 9Liereef.

Sijnweefen en gelaat uit een heengetrokken, vertoond ons Begerus, inden PalatijnfchenSchatk.

j 6. Andromeda) Van haar is gefproken, <)OyZg. Doch hier leerenwe datfe, als fijnde een Ethiopifche

prin/es , is /wart , often minjlen bruin geweejl , het geen ook is aangemerkt »«</eGALi.ERïE, nevens,

het 41 Taf.

17. Siciliaanfe) Van Sicilien fprekenwe

,

55 pag.

18. Vrouwen en Juffers ) Niliades , in het Latijn ; te weeten die van Nife'a , dat is Megara , of
liever een van haar ; fijnde een z.eehaven j een bekende fiad tn het oofielijk deel van Sicilien. Strabo. 9 B,

Thucidides, i B. behalvenVetaiznhs, Stefanus,e«x.

19. EricynfcheJ Erix is een hooge hergin Sicilien, ontrent de flad Drepanum. Lukanus » a B»

van Farf. Silius» 14 B. der Pun. Virgilius 5 en iz B. van En. Ovidius, z B. der'Minned.

Op wiens hoogfle top was gefield de tempel van Venus, bygenaamd de Ericijnfehe. Virgilius 5 B. van

En. Polybius, i B. Diodorus, 4 B. 85 H. Strabo , 6 B. Tacitus , Jaarb. 4 B. 45 H. Cicero , in

fijn Red. voor Kluent. en tegens Verr. Suetonius , in Klaud. zy H- nevens welke de roemens waardi-

ge Torrentius , in fijn .Aanteekeningen , een Afbeeldmge fet ,
getrokken uit een Gedenkpenning van de

Konfidien.

Ja deefe Ericijnfehe Venus heeft ook.te Komen , ontrent de KoUijnfche poort > een tempel gehad. Ovi-

dius, 4 B. der Alm. Livius, enz..

zo. Siciliaans gebergt )
Sicani montes , in het Latijn. De Sicani waaren eigentlijk Spanjaarden ,

woonende ontrent de rieviere Sicoris. Docb van daar opbreekende hebbenfy fich naar Italten begeven , de A-
horigines verdreven, en Latium ingenoomen. Doch weder van deefe fijnde uitgejaagd , is het naafieeU

land van haar bemachtigd , het geenfe ook naar haar hebben Sicanien genoemd. Servius . over het 7 B.

van En. Silius, 16 B. van Pun. beha!ven Diodorus

,

zi. Gebeente) Van het verbranden der dooden is gefegt , 57 pag. gelijk ook van de doodbuffen op dt

felve pag. Doch van het verfaamelen der beenderen , welke men in defelve voornam te bewaaren , heb

dit volgende

:

Het doode lichaam ,
genoegfaam tot aan het gebeente , doorde vlammen, verteerd fijnde , fchikte men

fich tot de verfaamelingeder overgeblevene beenderen •, het vuur blujfende en uitgietende met wijn. Ho-
merus, zjB. der II. Smyrnëus, j B. Virgilius, yB. van En. Statius, zB. der Meng. 6D. Enalsdan

vielmenaanhet opfoekenenleefenvanhetgebeente. Apuleius » 3 B. van fijn Bloemh. Martialis , 8 B.

57 Soeld. Tibullus, 3B. zD. behalveni^omer\xo

,

Propertius, Seneka, Diodorus, Plutarchus

2z. Broeder) Charaxus , welke, op de vermaarde hoer Kodopefijnde verjlingerd , alle fijn vermoogen

met defelve verfpildes fo dathy eindelijk, tot armoede fijnde geraakt , op zee met knapen en vrijbuytea

fich heeft moeten erneeren. Herodotus, z B* e«Atheneus. 13 B.

Doch, behalven deefe, had fynoch andgre twee, mamentlijk Larichus , en Eurigius , van welk'eUe-

s-odotijs, in gemelde B, z|. Doeb^
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k*al, vCrflonger fig meteen hoer tot fchande en fchadc. 'behagen? Hij, die d’ecnigfte ootfaakisvanmijn fierfel.

Nu roeit hij arm en berooit door de blauwe zee , en is nu weg. Mijn weeger hart kan ligt door ligte fchig-

foekt nu qualijk ’t geen hij qnalijk heeft verquift. ten verwent werden , en ’k vin altijt oorfaken om altijt

Mij haat hij nog, om dat Ut hemttoulijktotdeugtfaam-
j

te minnen : ’t fij de Schik-godinnen mij op mijn gc- i(
heid vermaande. Dit was den loon van mijn vrijheid en ,• bootte daar toe nootfaakten , en mij foo ftrengen levens-
trouwe taal. En even of mij nog aan gedurige quellagie draat fponnen : ’tfij dat de ftudien , waar in wij ons bc-

2J iets ont-brak , hoopt mijn dogtertjen nog ftaag mijn kom- ijveren , feden en konften vormen. Thalia maakte mij
met op. Gij komt tot toegift mijn druk overladen. Mijn weegerhartig. Wat wonder is ’t , lbo mij u levens len-

lukfchip dobbert ftaag tegen weer en wind. Siet hier
j

te , en jaten , waar op een man kan vlammen , verruk-
mijn tuiten los en woeft over hals en (choudets hangen , |

te? Dit puik, vteefdeik, Auroor, dat gij voor Cefalus zS

24 mijn vingers fonder fteentingen. ’K ga flegt geklcet
: |

fout gefnoept hebben: en ’t was gefchiet , ten waar u

2s ik heb in ’t hair geen goude doppen ; mijn vlegten rie- d’eetfte fchaking weerhieldt. Kreeg hem Febe , die ’t

ken na geen Myrte of Arabis Ladaan. Voor wie , og I
al doorliet, in ’t oog , lij wiegde Faon fonder eind in

arm ! fou ik mij opquUtken ? wien fou ik foeken te flaap. Venus voerde hem in haat eivoiren wagen weg ,29 }»

23. Dochtertje ) Geheeten Klëls , na de dood van Cercilas van ^ndros , haar echtgenoot , ter reertld

gebracht, De Genoemde.
14. Steenringenj Van het dragen der ringen valt vry-wat tefeggen. Siet, vooralle, Plinius > 33 B.

1 H. en 37 B. i K. welke, in het eerfi aangetrokken B. ons leerd, dat inde tijden van den Trojaanfehen
oorlog

,
geen ringen in gebruik fchijnen geweeji te fijn. Ook dat defelv^in haar aanvang Jlecht , glad en

fonder fteerien fijn gedraagen. Ja , datfe , by de grootfle Romeinen , ^tftngen tijd niet als van ^fer fijn
gebeefigd.

I och evenwel naderhand dat gering yfer in heerlijk gou.l fijnde veranderd , fijn daar ook k.ofielijkefiee‘

non bygevoegd j tot dat eindelijk de weelde en derttlheid is tot foo ver overgeflagen , dat men niet alleen

met een eenige , maar met veele en verfcheidene fteenringen alle fijnvingerenheeft overloilen, Martialit,

5 B, II, 12 e« 41 Sneid. en 1 1 B. 60 Sneld. fo dat ook eenige teere en laffe zaalet-rekels winter en fa.

merringetjes aatthaar vingertjes hebben gehad. Juvenalis, i Berifpd.

25. Rieken) Dat de aalouden hun hoofdhairen met kofielijke reukwerken enfalven begooten en beffreng-

ien, is gefegt, 71 pag.

Doch het Latijn fegt: rore Arabo j met een .^rabifche dauw , dat is , myrrhe. Arabien is een land-

fchap in Afien (gelijk ook Sabeën, eengedeeltevanhetfelvejtuffchenSyrienenEgspten, wegens haar wie-

rook, mijrrhe, en andere dterbaare reukwerken , doorgaans beroemd. Propertius, 3 B, 1 1 D. Tibullus,

2 i I Kurtius, 5 B, ii H. Plinius, 5 H. 11 B. Mela. i B. 5 H. Solinus, 46 H. behalven Dioiïyfius,

Plautus, Sratius,e»s:. '

Alwaarom ik, ook onderde mijne defelve vind afgebeeld, met eenwierook takjeninde hand , op een kopere

Gedenkpenning van Ktifer Traianus.

16, Schikgodinnen) Of Varken-, van welke 52 pag.

27. Thaiia ) Eene der negen Mufen of Sanggodinnen , patrones en opfienfier der Liergefangen ; en des

arguta . fchtlle genaamd van Horatius , 4B. öLiergef. gelijk lafciva , dertele , van Statius, t B.der

Mengelihg. i D.
28. Crfalus ) Vm Aurora bemind en gefchaakt gelijkwy feggen, 17 pag.

29. Slaap) Gelijk Endimton -, van welke 88 pag.

30. Wagen) Gelijk men Diana , of Luna, een filvere Vtagen toevoegd ; om dat het filver gelijk als

haar geheiligd en toegewijd is. Euftathius» over den 11 . S
o
geeft men een wagen vanijvoor aan Venus.

Herodotus> 6 B.

Dochvoortgetrokken, ofvanKupidoos. Siet ofvanfwaanen. Ovidius , 13 B. der Herfchepp.

Statius. 3 B.der Meng. 4 D. o/ Ovidius, 15B. deTHeikhepp. of eindelyk van klee-

ne moffen. Saffo , in haar Liergef. enz.

Siet haar, op fuik een wagen, in de volgende afbeeldingen, de Keiferlijke Gedenkpenningen e» Critk<

fche Geldmunten ontleend.

O 2 31. Brand-
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ten waar fij fag dat hij haren Mars bevallen koft. O nog

geen jongeling , nog kint! bequame jaren! o pronlt ,

en luiftervanueeu! keer herwaarts, mijnfchoone, kom
val weer op mijn fchoot. ’K bid niet dat gij mint , maar

dat gij laat beminnen. Terwijl ik fchrijf, ftort een tra-

nen-dau over mijn wangen. Sieteens, hoe menige vlek

op defe plaats gekladt is. Stond u reis foo vaft ,
gij

koft fatfoenlijker vertokken , en ten minften gefegt

hebben: adieu Lesbis meisjen. Gij hebt nog tranen

nog foet trekbekken mee genomen. In ’t kort , ik

was niet bekommert dat ik om u fou treuren. Bij

mij is niet van u , als ongelijk : en gij namt van mij

geen gedenkgift tot onderpand van min. Ik gaf u geen

les: en ’k fou ugeen ander les gegeven hebben, als dat

gij mij noit wout vergeten. ’K fweer u bij mijn liefde,

die noit ver affwerve , en bij de negen Sang-goddin-

nen , dat , als mij van ’k weet niet wie wiett gefeit , u
vreugde heeft uit, ik lang nog fchreien, nog (preken

koft. Mijn tranen waren verdroogt , mijn tong aan ’t

gehemelt gekleeft, mijn hart door felle kil bevrofen.

Doe ’k fmert gevoelen koft , fchaamde ik mij niet op
de borft te kloppen , ’t hair af te rukken , en te huilen

,

min nog meer als een mewaardige moeder die ’t ziel-

loos lijk van haar foon ten brantftapel brengt. Om de-

fe droefheid lagt mijn broer Charaxus in de vuift ;

fwee(t dus Ipekgroejende heen en weder voor mijn ge-

figt; en fegt, om d’oorfaak van mijn leet tot fchande

te wenden: waarom treurt dit wijf? haar dogter leeft

immers nog. Sthatmu tn min terfdkn nergens malkan-

itr. Al ’t graau fag , hoe ik door ’t oprijten van den boe-

fem de geheelen hutfpot ontblootê. Ikpasepnlefflant,

Faon , als op u: ’k vind u weder in mijn droomen ;

droomen bet beluiftert als den helderen dag. Daar vind
ik u , fchoon gij ver van kant fijt. Maat die flaap ver-

heugt mij niet lang genoeg. Dikwijl dunkt mij dat gij

mij , dikwijl dat ik u in d’armen geladen heb. Ik voel die
kusjens, die gij met tong-fchetmutfel foet plagtte geven jj
en te krijgen. Vaak vlei ik u met onfeilbare fchijn van
woorden , en (preek door ziel-drift éven of ik waakte.

De reft fchaam ik mij te verhalen: maar ’k voel alles,

en ’t (maakt mij; en ik kan niet langer van Faon duren.
Maar als de heldere fon haar aanfchijn en alle dingen ver-

toont , klaag ik dat mij de fiaap foo haaftig ontfchiet. Ik
loop in holen en boffen , even of ik daar als voor de(èn
bij u nog vreugde vinden koft. Daar bies ik harffenloos

met den hairbos over nek en fchouder , even of ik door
de toovetes Erichto aan ’t hollen was geraakt. Ikbekeek

3^
de (pelonke , met ruwe tuffteen overwuift , die in mijn
oogen blonk als Mygdonis marmer. Ik vondt bollcha-

j j
gie, die ons vaak tot ruft-plaats ftrekte , en met digt

loof overlommerde. Maar dien bos-geweldigerenmijn
heer vind ik niet. Die plaats was (legte gront : hij was
de vrugt van ’t wout. Ik kende nog demoetvan’tneer-
gedrukte gras. De klaver was geknikt door de wigt van
onfe lighamen. Hier viel ik neer, en drukte de plaats,

die gij voor defe drukte. Die groente, weleermijn troe-

tel-bed, moet nu mijn tranen drinken. Deboomenfelis
fchijnen met ’t affchudden van haar loofte treuren.’T gevo-
gelt queelt geen lieflijke toon meer. Alleen het Dau- ,g
lis dier [Filomela of de nagtegaal] de droeve moeder,

die

31. Brandftapel) deefen fiapel en het hout daar toegebeefigd , fprakenwe ^7 pag^

31. Tongfchermutfel ) Van het dertel en oneerlijk gebruik dertongt in het kujfen byde aaloude geXvaa-
Plautus, in Afin. (behalven in Vena\. Pfcudol. e«Stich. ) 3 Bedr. 3 Ton. Apulejus, zB. der'Her-

fchepp. behalvenTïh\i\\as, Lucianus , I>och hehalven deefe buitenfpoorige toaarenfe gersooon in het

kujjen , malkanderen by deooren te vatten en vajl te houden: hetgeen de Grieken xilptte, eenpotjenmet
oren noemden. Pollux , 10 B, Plautus, »« Afiaar. ( behalven in Penul.

) 3 Pedr. 3 Ton. Juyenalis »

siSchiinpd. Plutarchus, Theokritus,

Siet vordersvande kusjes AchillesTatius , 2 B. derMinner. behalven Plato, ^Laërt. Bion, Petro-

nius, Katullus, Lucianus, Ariftenétus, Theokritus, enz..

33. Son) Titan Word doorgaansgenoomen voor de Son. Ovidius, i B. der Herfchepp.
Juvenalis, i4Berifp. hoeveel ineen andere fin-, aangefien hy is eigentlijk de broeder van Saturnus ^ voelkt

verftaande dat hy, door de liften van Ops ofRëa, nevens fijn kinderen , ook. Vitanes geheeten , van de re-

geeringe verfteeken was
, fo heeft hy , met defijne , fichgewapend , Saturnusgeflagen

,
gevangen, engefet in

een kerker i waaruit hy eindelijk van Jupitery de Titanes vermeefterende , is verloft. ^^ere vertellen

vantitan endetitanes wederom heelwat anders. 5;efHefiodus, Homerus, Orfeus,Apollonius, Efci-

lus, Nikander, Diodorus, Suidas, enz.

14. Erichto j Eene derdrie Furiën ofwraakgodinnen-, vanwelke 9 eni% pag.
Hoewe/Lukanus (fwhet 6B.) een theffaalfche toverejfe deefe naamgeeft

,
^uanfuis in fijn tijd door tt-

%\eryen en befweeringen berucht.

37. Mygdonis) ofFrygiaanfeh. Van Migdonien is gefprooke», 100 pag. Het Frigiaanfche marmer
word gepreefen vanPMniüs , en verfcheidene andere.

36. Daulis) Daulis waseenftedeken vanFocis inAchajaj een deel van Griekenland eertijds onder

het gebiedvanTereus y der trakenkoning. Strabo, 9B. Livius, enz,

m deefe word Filomela geheettn Daulias j welke wy vtrmntn in het 6 Taf. van onfe P i c t u r a
LOQUENS.

37* Soon)
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ëie a»n halt mm t Thereus] godloofc wraak pleegde ,

J7 3(1 lingt treiu-liederen om ’t ombrengen van haar foonltys.

Sij neurt om Itys: Saffo om ’t oplchecren van haar min-
naar, loo lang tots’midder-nagts als alles legt in ruft. Daar

loopt een heldere beek , klaarder als kriftalijn , eenhei-

jp
lige bron, waar in vele leggen dat een Godheid woont:

.Q waar over de waterwelige Lotos fijn lommer Ipreiende

een bosjen uit maakt : de kant is met fijne gras-fooden

plbomt. Als ik hier afgeflooft al wenende neer geho-
ken lag , fchoot mij een vlict-maagtvoor ’t gefigt. Sij

ftont en (prak : nadien een al te felle vlam u braat, foo
^

moet gij na Ambracie trekken. Febus fiet uit den hoogc 41
de geheele zee-plas , die ’t volk d’Afteefe en Leukadicr 4} 44
zee noemt. Hier in heeft fig Deukalion, op Pyrrha in 4J
liefde ontfteken , neer geftort, en is onfCTchent in ’t 4<
water gevallen. Terftont ontvonkte Pyrrha’s onverhitbate

borft
, ,

37. Soon ) Ifmarium voegd’er het Latijn noch aan ; dat is

,

Tracifch. Want Ismarus was een berg
inThracien, ontrent de rievier Hebrus , door feergoedenwijn alom befaamd. Virgilius , iB.derLand-
ged. Homerus

, 9 B. der Dool. Propertius, 2 B. 33 D. Archilochus, enz,

3 8 . ^rtis ) Of Itylus
,
gelijk Propertius ( 3 B. 4 D.

)
wil , was de foon van gemelde Tereus , gewonnen

by Vrochne
,
pincefsvan Athenen. Van de moedergedood

,
gekookt , endenvaderopgedifcht , utt cenon-

menfchelijke wraak, om dat haarfujler Filomela , van dien dwingeland was onteerd. Ovidius> 6 B. der
Her chepp. behalven Virgilius, Apollodorus , en andere.

39- Godheid) Sacer fons, een heilige fontein; in het Latijn. Be fonteinen waren alle geheiligd by
de ouden i welke ookgeloofden datfich eenige godheid bydefelvewas onthoudende. Sietde oude Opfchriften
iyG-uterus, Rciaefius; en het geen wy feggen

,

n pag.

40. Letos) Een gewas, in AfrikaenEgipten byfonderlijk bekend de Son geheiligdom dat het , methet
r^fen en daalen van defon, fijn bladeren openden toejluit. Plinius, 13 B. 17H. Dioskorides, 4 B. 114H.
Theofraftus, 4B. loH Jimblichus, 7 Verdeel. zH. enz.

Metdefelve kroonen en verderen doorgaans de Fgiptenaaren het hoofd van hunne gooden 3 Ifis, Ofiris,

Harpokrates , Kanopus ,Apis ,Serapis, Antinous, de Slangen-, ja felfs van haare koningen en koninginnen.

Plutarchus, inhetB. vanlUen Olir. behalven ontallijke GeAenkpeaaingza

,

Triftanus, Patinus, en
andere.

Doch van defelve wierden ook pijpen enfluyten gemaakt , byde Grieken, Atheneus» 4B. Plinius; op de
gemelde plaats. Martialis, 8 B. 5 1 H.Siliu* , 8 e» ii B. derPun.

Eindelijkhaar vrucht by defogenaamde Lotofagi in Afrikagegeetenpjnde , wordgeloofd een vergetelheid

iemand aan te brengen. Homerus
, 9 B. der Dool. ^

41. Vlietmaagd ) Naïas ,
inhetLatijn. Vanwelke, 16 emoen iipag.

41. Ambracia) Een welbekendefiad in Thefprotia , ten deel van Epieren, ontrent de rievier Acheron •,

hethofvankoningVyrrhus. Plinius, 4B iH.Mela. i B. 5
H.Strabo , 10 B. behalven Fdiyhms , enz.

naderhand Nikopolis geheeten, van Auguflus , fijnde Antonius en Kleopatra aldaargeflagen en verjaagd. Pli-

nius, op de geleide plaats. Suetonius, in Aug. iSH Dio, 51B.
In de bocht van de zee ^ ontrent deefe flad ,

was een hooge klip offteenrots 3 van welke indien ee-n ongeluk.-

kige verliefdefich in zee ne.derftorte , fo wierdhy bevrijd en ontflagen van fijn quellende minnetogt. Strabo

,

ïoB.Servius, over het3B. van En. en het óHerdersgef

43. Akteefe) ABiumwas een voorberg en te gelijk eenftadin Epieren, gebouwdnaargemelde verwin-

ninge. Plinius , 4B. iH.
Hier wierd Apollo , bygenaamd de ABeefe

,
gevierd , enmet vijfjaarige wedfpeelen ( de Olimpifche tee-

nemaalgelijk) plechtelijk geëerd. Suetonius, op de aangetrokkene plaats. Virgilius, 3 B.derLandged;
Strabo, Suidas, enz.

VandeefeAbollo gewaagenVitgxWas, SB.vanEn. Propertius, 4B.6D.C» ZB.34D. Silius, ijB.der
Pun. enz, behalven Penningen v.m Augtifius by de Verfaamelaars.

44. Leukadicr^ Leukas is geweefi eenEdandeken indeionifche Zee , aan'het wefieljke deel van Epieren ,

fo na aan't vafie land gelegen, dat het daaraanfchijntgehoekt tefijn. Statius,4Thebaid.Ovidius, if B.

der Herfchepp.

Ontrent welkeplaats de vloot van Antonius en Kleopatra is verwonnen ,gejlagen, verfirooit
,
en op de vlucht

gedreven. Flonis. 4B. iiH. Virgilius, 8 B. v.an En. Lukinus, 4B.van Farfal.Juvenalis, SBerifpd.

45. Deukalion) Methem en Firrha, fijn echtgenoot , oopenen wyhet fchouwtoneel vanonfe Pictu-
haLoquens.
46. Ongefchend) Het in zee werpen , waar boven is ^efprooken

,
gefchieddejaarlijks op degemeldeplaats

Van Epieren 3 als w.mneer fieb derwaars begaven uit geheetGriekenland de minnaars ,
( byfonderlijk was dee-
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borft, en verkoelde Deukalions brand. Die kragt heeft

dat rak. Spoeltu fluks na’tklippigLeukadie, eüfchtoomt

b niet van een rots te fpringen. Mitdatflj (prak, vervloog

lï). Maar ik verrees vol fchrikken, en mijn dik befwan-

gerde oogen koften fig van tranen niet onthouden. ’Kfal

gaan, o Nymfen, na de rots die gij mij aanweeft : fwigt

vrees en fchrik voor mijn dolle min. ’T gaat foo’t wil, ’t

fal beter gaan als nu. Komwintje, vervangtmij: mijn lijf

heeft kleine wigt: en gij, tengere Kupido , onderfchept

mij op u wieken , op dat ik verdrinkende ’t water met
geenfchandelijkenaam doop. Dan (al ik , Febuster eere,

47 ons gemeene gift, de lier, ophangen, eu daar onder

fchrijven dees twee vaarlen

:

De dankp're DigUrts , die Saffe , fchmk. de lier

Aan « , Afel ; dit ’s Febns fnaar en Street

fixier.

Maar waarom fendt gij mij ellendig dier na d’Afteefe

kuft, daar gij ligt uit Sicilië kont weder-keerenl Gij kont
mij beter verkoelen als ’t Leukadis water , enom u fchoon-
heid mijn Febus fijn. Kont gij , die wreeder fijt als die

klippen en zee , foo ik verdrink, den tijtel van mijn
doot verdragen? Maar hoe veel beter waft mijnborftaan

d’u te kleven , als van de rots geftooten te werden ? Dit

is die borft , Faon, die gij plagt tebeloftuiten, en foo

dikwijl in u oog vernuftig fcheen. Nu wenfte ilt wel-

(prekent te fijn : maat mijn droeiheid i^rdooft mijn konft

,

en bedwelmt mijn geeft. Ik kan mijn voorgaande digf-
kragt tot rijm niet meer toonen. Mijn kam isftomwn 4S
rou, mijn lier doot hattfcer doof. Lesbiden, zeekroos,
getroudc en nog te trouwen : Lesbiden , die unaam krijgt
van de Eoolfe lier : Lesbiden, die mij tot mijn (chande 49
hebt doen minnen , komt nu noit meer met een ftoet
op mijn lier-toon aan. Al wat u wel eet behaagde, heeft 5*
nu Faon weg.j o bloet, hoenafei ik, mijn Faon! Maakt
dat hij weder komt : (oo wil u Sangfter ook weder kee-
ren. Hij geeft , en fteelt mijn digt-kragt. Helpt ookmijn
-bidden iets? vermurwt fijn boers hert eenigfints? ofblijft
hij even hart, en ftuilt de wint mijn woorden in ’twiltï
’-K wenfte dat de wint , die u mijn woorden toewaait , u fel&
wederom woei. Dit was een pligt , traag-aart , die gij,

waart gij wijs, hoorde waar te nemen. ’T (ij gif^weer
komt, en ’t reis-o(fer voor u vaartuig bercit, waarom
fcheurt gij mijn hart met lang fammelen? Ligt anker:
Venus, een zee- telg, vlakt de zee voor de minnaars: de jj
wint fal ’t voort blafen, ligt gij het anker maar. Kupido 5,
fal op ’t plegt felfs aan ’t roer (laan. Hij fal met de ten-
gere hant felfs de fchoot vieren en aanhalen. Hebt gij

enkel voorgenomen de Lesbier SafFo te ontvlugten
: gij

vint nogtans geen reden om mij te (chuwen. Laat llegts

u wreede brief mij in defen dnik dit gebieden , dat ik
mij in ’t Leukadiei water verdrenk.

Je fprong demitmen hetlfmm en>üoordeeUg) in ha»r Uejde voltemhoop enm'ifiroofiigheid

,

Strabo, 10 B.
Fotins, 190 Verdeeling. Ptolem.Hefeftions foon , enz..

Van deeferots dan^ om vmhaar cpuellingen ontjletgente veerden, heeftJichookSajfo neergefmeeten. Au.“
fbnius, indeGekruiftcLiefd.Statius, ƒ B. der Mengeling. jD. Strabo, enz.

47. Ifier) CheUjs in het Lat^n; als fijnde een te^ado , te weeten door Merkuur allereerflgemaakt van -

de korjl vaneen/childpad. Higinus, i B.derSterrek. 7 H. Tibullus, 4B.zH. enz. Siet io4pag.
48. ICam) Pleélrum inhet Latijn-, dat is hetveertjen c/pennetje

j toaarmeemengeveoontvasdefnaa-
ren te keweegen. Propertius, 4 B. x H. Statius , i B, der Achilleid. enz.

Sietfuik eene afgekeeld ophet 54 Marmer by P.S. Bartolus.

49. Eoolfe) Dat isLesèiaanfe; veant Eoltaroord gefegt eenvoornaam gedeelte vanKleen Ajien , tuf-
fchentroas enlonien-, veaar onderook het eiland Lesbos veasbehoorig. Mela, 1 B. 11 H. Plinius, j'B.3oH.
Ptolemëus, Strabo,, enz. Vanhet eilandLesbos is gefegt

,

ii pag.

^o. Liertoon) Cithara, inhet Latijn. Doch wegens het verwerren en onder een mengen van lyisit

cithara en teftudo is gefprooken , ix pag.

51. Zeetelg } Dat Venus uit het zeefchüym is voortgekomenfeggen wy , 34 pag.

52. Kupido) Hiermedefchjnt over een te koomenfekerSegelüsan, de S^Asby meergenoemde Gotls-dSi
alwaar Kupido > met een aartigfeiltuyg , is over zee vaarende.

EIND E.

RE.
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REGISTER
DER

HELDINNEBRIEVEN,
Gefchikt naar de rang der tijden in de Gefchiedenis.

KANACE, aan Makareus. XI Br. 5’4Pag-

HIPERMNESTRA, aan Lynceus. XIV. 70.

HIPSIPILE, aan Jason. VI. ló.

MEDEA, aan Jason. XII.

ARIADNE, aan The seus. X. fo.

FEDRA, haarfuftcr; aan Hippolitus. IV. 14.

DEIANIRE, aan Herrules. IX. 41.

LEANDER, aan Hero. XVII. 87.

HERO, aan LEANDER- XVIII. 93-

PARIS, aan HELENE. XV. 74.

HELENE, aan PARIS. XVI. 82.

ENONE, aan PARIS. V. 21.

LAODAMIA, aan ProteSilaus. XIII.

FILLIS, aan Demofoon. II. 6.

HERMIONE, aan Orestes. VIII. 38.

PENELOPE, aan Ulisses. I. x.

DlDO, aan Eneas. VII. 3T.

AKONTIUS, aan CIDIPPE. XIX. 97-

eiDlPPE, aan AKONTIUS. XX. lox*

SAFFO, aan F AON. XXI. 103.
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EERSTE BOEK.

OPSCHRIFT.
Wij, die eerfl: vijfbockjens van Nafo waren, fijn nu in drie gekrompen: ditbc-

grijpkeurde onfenfchrijver voor ’t ander. Wantfchoon iemantin onsrelefen

geen vermaak mogtfcheppen; fal hij evenwel , door 'taffnijden van twee boek-

jens, met overlefen minderwefpen in ’t hooft getrokken hebben.

EERSTE DICHT.
Dath^^ van voornemen oorlogen te hefchrijven

, door de Min-god genootfaakt

ivierdminne~digten te fchrijve».

I
k had voorgenomen met een grove bas krijg en

.
gafu, wreedemln, indigten dit vermoge? Wij digters

felle oorlogen te dreunen , foodanig dat de vaarftn
j

fijn immers der fang-godinnen , niet uwe dienöbare geef-

met deftof over een fouden gekomen hebben ; maar ten. Genome Venus rukte de blonde Minerva de (peer

het tweede vaars fchoot te kort: de min-god, fegt-men, uit de vuiö, en Minerva fwankte de blakende minnctoors

:

ftak den draak met mij, en brak daar een voet af. Wie) wie

I. Sanggodinnen) Viërides In het Latijn , wegens Je éerg Tiërius , of liever het lanJ/chapTiëria , een

gedeelte van Macedonien, tujfchen derievieren Mxiut , enPeneus.

Wantfonoemd men defelveVimpXéidcs', Horatius, i B. idLiergeC Statius, 4 B. der Mengel. van

Limpla, een berg, mede in Macedonien gelegen.

Libethrides} Virgi]ius> yHcrderg. enz., wegens lAhtthvuSy een fpring-bron in Mdgnefien j ofwel een

terg in Thracien.

Thefpiadesj vanTefpie, eenjlad inBeó'tien, ontrent Theben, en niet verre van Platëa.

Pegafides
;
wegens defpringbron op den berg Helikon, door het gevleugeld paardgeopend onontdekt.

Helikoniades; en ParnalEdes, wegens Helikonen Parnasi vermaarde bergen in Peötien enPocis.

Olympiades ; wegens denhemelhoogenbergOlympus , tuJfchenMacedonierieniheffalien geleegen.

Eneindelijk^tdxdinof, van Palejle , eendorp inEpiereny ontrent deJlad Orilum, J/VrOviJias, Luk*>

nus> Virgilius, Statius, Martialis , Klaudianus, enz.

z. Speer ) Arma in het Latijn. Want dat fy , een krijgsgodinne fijnde • gewapend te voorfchijn komt»

isgefegt. 84pag.

3. Minnetoorts) J'an Venus is reeds gefprooken
,

^4pag. Doch de Keifer'ijke Gffdcr.kpennlogetl

vertoonen haar nooit , mijnes wetens , met fuik een fakkel j maar alleenlyk een appel in haar hand hou»

dende (y7e/’ipag. } offomwijlen, leunende op eenfchild.

Schildfegiki om datfedefelve heeft uitgevonden, en ook leeren manken j Homerus ,
infijnLof-

P i gcf.
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'4 wie kan *t V66r billijk keuren , dat de graan-godin op

5 berg-en heuvel-bos heeift , en de jagt-godin over ’tfaai-

land ’t feggen heeft \ Wie fou Febus met fijn fierlijk

6 7 krolhooft een fcherpe Ipeer , en d’oorlogs-god een <

I j,
bëootfe-lier in de vuift geven? U heerfchappij , o wigt,

ftrektfig immers ver, en vrij te wijden fijd : waarom lbo

heersfugtig dtnklau geflagen in een werk dat u noit aan-

gi^? Komt u dan alles toe wat in de wijde wêtelt Is? Hebt
gij dan het woud Tempe op Helicon, den berg der fang- I»
godinnen, onder ugewelt? SookanApoUo ook fijn lier
naulijks veilig houden. Soo haaft ik gelukkelijk ’teer-
fte vaars op ’t blat gefet heb^ veiflapt hij terftont mijn
fenuwen en kragt. Maar ’k heb geen bequame ftof tot
lugte digjes , nog troetel-jongen , nog een meisjen

met

gef. alhoewel ook Jt^no kon'mginne der Schilden word geheeten van Koluthus , in fijn B. van Helenas
Schaak. .S/e?Vaillant, inhet dikmaals aangetogen B. deNumifm.Colon. S.Municip.

4. Graangodin ) Fan welke ook 7e»i7pag. Sy vond het kooren uity en leerde de fierveltngen floegen

enfaaijen, maden en broodbakken •, welke te voeren, gelijk de heefleny alleen met ruuwekruidenenboom-

gewaffen fich onderhielden. Ovidius, 5 B. der Herfchepp. Kallimachus en Orfeus , in hunn Lofgef,

Alwaaromfy , niet alleenlijk met koorenairengekroond , maar ookdefelve in haar handhondende
, ons oni-^

moet ep Penning van de Keiferinne Faafiim i welken wy h hierdoenjien.

? Jagtgodin ) Pharetrata virgo fegt het LatljnTw^ebben haait 6i pag. met boog en pijl , en ee»
koker op denfchouder vertoond.

6 . Krolhoofd j Hetvindingrijkdichterdomheeft twee braavegodhedenyApollo en Bacchus
,
gemeenlijk

tenjeagdig gelaat y. en onveranderlijke jongelingfchap toegevoegd
y
gelijk elders fal beweefen Voorden.

Voch Apollo daar en boven {ongetwijffeld om fijn fonnefiraaien ) met lang en fchoon hoofdhair opge-

fchikt. Siet , onder andere , Propertius
, 4 B< 6 D. gelijk ook het 36 der Priaapgefang.

7. Oorlogsgod) Mars
,
gemeenlijk met eenfpeer gewaapend i welken alleen ook de alleroudfie Ro~

meinen, in de plaats vandeefe krijgsgodfelf ,
hebben aangebeeden, en in hmne tempelen ten toon gefield.-

. Arnobius, 1 B.

Vorders gewagen van fijn fpeer Ovidius , 3 B. der Alman. Klaudianns > in fijn Saeld, van de Seil-

Öeen, enz.

SJe hem met defelve vertoond op deefe Gedenkw

8. Beootfe) konh Sn het Latijn. Aangefien Beotlen, nevens haaren Helikon , de Sanggodinnen toege-

wijd , alwaarfe bergachteg is , .Aonia word genoemd. Dks heeten de Sanggodinnen Aönides , by Juvc-

aalis, vberifpd. Siet ooA» V/rgilius
> 3 B. der Landged. Klaudianus, z B. tegens Rufin. enz.

9. Lier) Sie Febus, deefenby fich hebbende

,

pag.

10. Tempe) Het bosrijk en vermaakelijk gedeelte van thejjalien , gelegen in het daalen tujjchen het

gebergte van Olimpus
, ojfa en Pelion , endoorfnedenvan de rieviere Veneus. Elianus> 3B. iH. Plinius,

B, z HiOvidius, 1 B. der Herfchepp. behalvenWitgAvis, Horatiusj StatiusjLukanu»; enz.
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met opgequikte-halrlokken. Soo haaft ik dit beklage- I en voel de min tot verwondering in mijn borft hcerf-
ver de min-god gedaan had , rukte hij tetftont den pijl-

j
fen. ’K wil dan mijn digt met fcsvers-ledcrenophcffen,

koker op, daar uit een (chigt, die tot mijn verderf ge- met vijf doen dalen. Weg wteede oorlogen met u maar.
maakt was, en Ipande den boogftrak op de knie, feg-

|

Bekrans, o fang-godin, wie ter cere ik op een maat van
gende: hou daar hebt gij ftof, digter, om te neuten. O

j

elfvoeten galmen fal , ’t blonde hooft met ftrand-myit. iz
wee! met een willé fchigt trof mij dat wigt : ikbtande

, |

II. Pylkooker) Vat'er meer enverfcheidene Kupidoos z.ijn , bewijfenwy

,

78 pag.
Doch van fijn wapenen gewagen alle dichters : te-weetenJoo^van fijn pijlen als minnetêorts , Ovidius,

Tibullus en Propertiiis
,
doorgaans. Orfcus , in fijn Lofgef. Palladas , sn het Grieks Bloemh. Ana-

kreon. Aer 8 D.</er Priaap. en ontelbaare kndtre.

vindenhemop cenGrkhj'cheQzAia)s.2taïi:it\g, iy Goltzius, 2Ö Taf. van dc Eiland, op deeft

wijfie afgebeeld

:

11 . Strandmirt) Vefrijfe enliejfelijkeMirteboom is J'èniiS geheiligd. Virgilius., yHerderspef enaB.
derLandg. VandeefegefegtMyrtia, enMurtia. Feftus. Plutarchns, r«tieRöönïfl:he Vraagft. Plinius, lyB.

2^ H. met welke (yookwasgekroond, toenjy
,
nevensfuno enTallas

,
fichvoitr 'den rechtervertoonde. Ni-

kander, in deGeneesmid.
Deefe was danookhet xiercierfelder Minnedichteren. TibulluSj i B.pD- enz. javanalle ,diemet/pijs en

vijnfichbyeenrufiige/cheonepoogdentevermaaken. Horatius, i B. ^Licrgei.behalvendat , dieovertafel

vroolijke deunenJongen , defelve ook droegen inhaare handen. Plutarchus in fijn B. vandeSangk. Einde-

lijk waaren in de bruiloften de poften van de deur met myrtetak,ken omvlochten. Klaudianus , in het Brui-

ïoftsd. van Honor, en Mar. eninhet Sneld. van denfeilft. .

TWEEDE DICHT.
V De dichter, voorH eerfl door min verrukt , lijddathydoorde Min-godten fege-

praalwerdomgevoerd.

W at fal ik feggen datdittebeduidenheefi, datmijn
bedfoo hart fchijnt, en de mantel niet op mijn

lijf blijft leggen? Daarenboven heb ik den hcelen nagt

,

bloet hoe lang viel hij! fondet flapen doorgebragt ; lbo

dat mij de bonken door ’t wenden en keeten feer doen.

Want ’k denk ik fou ’t merken , foo mij eenige min
quelde. Hoe na bekruipt hy , en treft mij looslijk met
lijn bedekt geweer? Datwas’t: lijn dunne fchigt ftak mij

ïn’t hart: en de min woelde vetwoet in mijn vermeef-

tetde borft. Wat raat hier ? fwigtenwij? of blafenwij’t

fchielijk ontftekenvuit met tegen-woelen aan ? Swigten

wij : ligt wert een pak , dat wel geduldig gedragen wert.

’Kheb welgelien, dat gefwanitte fakkels heftiger opvlam-

den , en , ftil gehouden , van fclfs uitgingen. D’olfen

,

die in ’t eerft niet voor de ploeg willen , werden meer
af-geroft, als dieligwillig onder’tjok begeven. ’T paart,

dat hart in den bek is , krijgt een nijpendt dwang-gebit

tuflehen detanden: dattotdeTcrijggewilligis, voclt’tge-

bit lbo hart niet. Soo pijnigt de min feUet en verwoe-

der fijn onwillige, als gewillige Haven. Siet, ik neem u jok

gewillig op, mirme-god, want ik ben onlangs ugevange
flaaf geworden, en beken met ’t opfteken van geboeide

handen dat ik onder ugcbictbuigc. Gij hoeft mij niette

bevegten; ’kbid om gena en vrede : wat lof fult gij be-

halen mij ongewapent met geweer vermeeftert te hebben?
Bekrans ’t hooftmet myrt, fpant moeders duive-gclpan

j

1. Duivefpan.
)

Siet Ovidius, iB. derj^erfchepp. behalven het geen wy feggen 107 pap.

Sy fijn "Wegens haare vruchtbaarheid Venus byfonderlijk toegewijd. En des (tet men defelve ook op de

Sicsliaanfche Gedenkpenningen van die van Erix (Venus had hier een tempel. Atheneus
, 9 B.e» Elia-

nus , I B. I
'i
H. e» van de Dier. 4 13. 2 \i.jby Paruta.

Om welke reden Siffo, in haar LktgcC, de wagen van mojfen, haar ook geheiligd
,
voort laat trekken.

P 3 2. Staan

)
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in: ufchoonvaaïMarsfal u fijnwagen, dieudient, felfs I vange jongelingen en meisjens fuUen geketênt voor uit 4
kenen. Opdienwagen fultgijftaan ,

terwijl’tvolktriumf gekit weiden : die ftatie fal u een heerlijke fegepiaal fijn. j

loept, en ’t gefpan van duiven geeftigvoort-jaagt. Ge- 1
lk,ujongftgevange, lal een veifle wout hebben , en een

X. Staan; De zegebraalende Krijgsoverjlen hebben op den ijvooren ofgulden (fet van beide, Ovidius,

Klaagd. 4 B. 2 D. Pontusk. 3 B. 4 D. Trooftd. ««j^Liv.TibuIlus, i B. 8 D. Horatius, 9 Toez.Pro-

pertiuï , 1 B, 16 D. enz.) zegewagengeenfms gefeeten 3 gelijk dat fomV^ijlen de onervaarene fchildert

al te reukeloos afbeelden-, maar ge
ft
aan, Ovidius, Pontusk. 2 B. 8 D. 'Juvenalis, 8 Berilpd.

Hebbende de toornen voor fich leggen , om de paarden felf te mennen en te regeert».

SulksbewjCen , behalvenVul Maximus , 4B. 4.U. fVoorh. fprekende vanSerranus, de Keiferlijke

M unten , Vaillant , Morellius .Patiaus , Sambukus, enandere Verfaamelaars, van welke wj/deefe uitgekip*

relian.ewr.
)
vanvter witte paarden denftaatzywagen getrokken. Propertius, 4 B- iD. Ovidius > l B.

der Minnek. Pontusk. 2 B. sD.Klaudiasus, in lijn D. over het dBorgem.vaiiHonor. gelijk ook 1 ea.

zB. vanSiilicb. enz.

4. Gevange ) Welke wierden nooit achter , maar alt^d voor den zegenpraalenden geleid. Ovidius s

Klaagd. 4 B. 2 D e» 3 B. der Minnek, behalven Plutarchus en Appianus , in de zegeftaatlyen vaQ
Emi). Paulus , Scipio, en Pompejus.

5, Statie) De geheele zegepraal verdeeldmen bequaamelijk in de Cieraade» t de Staatjie , het Offeri

en het Maal. Tot de Cieraaden behooren

I. Kroonen, van allerhandeftag : van welke Gellius, ^ B. 6 H, Plinius , ré B. 4 H. KlaudianusJ

in het Borgem. van Olibr. en 2 B. van Stilich. behalven Livius, Appianus, Plutarchus ,en-x.

II. Wagen. Van welke is gefegt 1 1 7 pag.

III. Vaarden. Van welke kort boven.

IV. De Toga enTunica , ofde tabbaard en rok vanftaat ;fijnde defelve vanpurper, heerelijk met goudge-^

flikt, enover almet geborduurde palmtakken beftrooid. Florus, i B. 5 H. Plinius, 3 B. 3H. Feflus.

Makrobius, i B. 6H. Ovidius , Lukanus , Juvenalis, Martialis, Aufonius, Sidonius , enz,

en eindelijk , den

V. Scepter i fijndevanyvoor , envoerende eenadelaar op fijn punt. Appianus, in de Afrik. oorl. Ju^i

venalis, 10 Berifpd. e» Prudentius, in het Lof van Roman, enz.

Weder -waaren in de Staatjye , wegens haart prachtige toerufiinge het oog der Romeinen byfonder

aangenaam , aan te merken

I. Wagens, karren en felf draagbaaren , Veaar op vertoond wierden afbeeldingen van landfchappen»

Jieden , bergen en rievieren , flormtuygen , vyandlyke wapenen , helmen enfchilden , borftftukken , enz,

genoomene fchepen 5 gewrocht goud enfilver, geld , en allerhande feldfaamheden, en eindelijk ook

II. Gevangene gebieders enkrijgsoverften-, van welke boven.
III. Sangersfnaarenfpeelders , en trompetters. Appianus ; inhet aangetoogen B. Juvenalis, i»VgemeI=

de Schimpd. enz.

IV. SchtLlknaapen, dienaaren, en gijfelaars. Appianus, hivias, enz.

V. Olifanten. Florus , i B. iS H. Plinius , 8. B. 6 H. Seneka , van des Levens korth. 13 H.
Vopiskus, in Aurelian.

V. Spotter , de gevangene plagende en befchimpende. Fellus , Livius en Appianus , in gemelde
boeken.

Rn dit ntt was hetgeen voor de zegewagen wierd aangefchoud j want achter defelve fagmen
VII.



VAN PUBL. OVIDIUS NASO. IÏ9
5 menwe keten om mijn venvonne ziel dragen. ’Tgoet

^

krol-bol, heerlijkopu guJde wagen fcgeptalen. Danfult
vernuft lal met de handen op den rug gevleugelt werden

omgevoett: de fchaamte, en al wat de min viiandig is,

fil voor u Adderen , en oomioedig de handen uitftekcn.

y Artgrosfalluit-keelslingen:Iótiiimf.. Deliefkooferijen,

dwalingen , en uitfinnigheden , een troep die gedurig u

trawanten lijn fiillen u fegepraal bij-wonen. Met die

Ibldacen verwint gij góden en menil'en : kalTeett gij dat

leger , foo fijt gij veltheer fonder krijgsvolk. U moe-
der lal u fegeptalcnde uit den hoogen hemel vrolijk toe-

j juighen, en uit haar korven rolèn in ’t aanligt ftroojcn.

Gij fult met u witte wiekjes , opgefteken langs de lietlijke

gijeook (foo ik u te regt ken )"veel harten in ’t voorbij
rijden ontfteken en verwonden : want u fchigten , al
wout gij u ruft houden , konnen niet in de koker blijven.
U heeten brand blutftfelfs door fijn aanwaaJTemen. Soo
bralde den wijn-godt doen hij Indie veimecftert had. Hij 1

praalde met fijn tijgers, gij met u duiven. Dewijl ik dan
ofider anderen u fegepraal kan bij-wonen , foo trefme

,

o helt , niet reukloos met u geweer. Spiegelt u aan de
gelultkige viftotien van u neef' Cefar; dit dc rervan. 1

ne tolkfrcn hcJchMt mtt dc fchc rna^t waar m;dc h,j U
xerwtn.

VII. ~Randen. Dio
, 51 B. enx..

VIII. Verlojle en 'vrygema»kte burgers. Val.Maximus,f B. 1 H.j-en 6Voorb. Livius, 35 B SH.enz.
IX. SoUaaten , te -voet en te paard i doch alle gelaurierd. Klaudianus

, 3 B. van Siilich. Martia-
lis

, 7 B. 7 Sneld. behalven Livius , enz..

X. Hooge en laage legerhoofden en hoofdmannen. Suetonius , in Tiber. lo H. en ten allerlaatflen

XI. Offeraars y en hunne bediende y benevens het groot , rvelgefleld en opgepronkt offervee.

Wat nu het Offerfelf en de Maaltijd aangaat , van deefe fioffen meenen we elders te fpreeken.

6 . Keetcn ) Die de gevangene voierdengeworpen, of om haar hals en fchouders. Ovidius, 4 B. der
Klaagd. 2 D. en Pontufk. 2 B. t D. Klaudianus, van de Ger. Oorl. of om de handen-, fijnde Uefelve

achter op'de rug fz.actmengevoegi. Virgilius , 2 B, van En. Tibullus , 1 B. 17 D. Horatius 3 B.

f Liergcf. en 1 B. i Br. Propertius , 5 B. 10 D. en Ovidius , i B. der Minned. 7 D. of eindelijk

aan de voeten. Sidonius, 2D. behalven?h\ii\is, Ovidius, Klaudianus, e»r,. Sijnde defelve meerendeels

vahyfer. Feftus. Plautus, in Kurkul.
5 Bcdr. j

Ton. enz. dochook , in byfonderegevallen, vanfil-
ver. Ammianus , 27 B. u H. ofookvangoud. Herodotus, 3 B. Heliodorus

, 9 B. der MoorfcheGe-
fchied. Juftinus, 5B.11H, e» ii B. 15 H. Kurtius, f B. iiH. Vopiskus , inAurclian. Treb.PoI-
Jio , in Zenob. Patcrkulus, 2 B. 82 H. Appianus , in Mitridar. Seneka , in Troad. i Rey. Proper-

tius, 2 B. I D. Silius, 17 B. der Pun. en eindelijk Aufonius, in devii Wijsg.

AlwaarommenookfegtdeVerwinningeW\&.Qnzte heeten

,

quodvidli vincirentur j om dat de overheer-

de wierden gebonden en geboeid. Varro, vandeLar. taal. 4B.
7. Luiikeels ) De zegepraalende veldheer reed met alle fijn floet en omflag naar de tempel van den

Kapitolijnfehen fupiter , onder een groot geroep der juychende krijgslieden. Ovidius, 4 B. der Klaagd,

I D. Horatius, 2 B. 4 Liergef. en 9 Toef. Livius, enx.

8. Roofen ) Want gemeenlijk wierden in het voortrijden allerhande flag van bloemen op en rond[om den

xegepraalenden getoorpen. Ovidius , 4 B. der Klaagd. 2 D. en Pontusk. i B. 2 Kurtius, 9B.10H.
Elianus

, 9 B. 8 en 9 H. enz.

9. Bralde )
Ve Dichters willen dat Bacchus allereerjl , naar het overheeren der Indianen , de zege-

praaien heeft aangevangen, en gelijk als ingefield-, doende fich op ten wagen omvoeren , van panters enti-

gers (andere feggen ook leeuwen en lochfen) voortgetrokken. Plinius , 8 B. 56 H, Slatius , 4B. der

Theb. Silius , 17B. der Pun. Oorl. Diodorus , Virgilius, Martialis, e»z..

Sie hem op fijn wagen op Gedenkpenningen, Scgelfteenen en Brokken marmers , by Patinus , Bo-

gcrus. SpanhemiusenP. S. Bartolus.

10. Neef) De Keifer Augufius , vermaagfehapt aan Veniis en Kupido , door hetgefacht der fuiten

•«elke met Julus of Afkanius, wegens Eneas , kirsdskind van vrouw Venus , haar heerlijken aanvang u
'letnundej gelijk ook 33 pag. is aangeweefen..

DERDE .DICHT.
Jan een vrienU

M ijn vetfoek is billik : laat ’t meisjen , dat mij on- ’ fogt. Laat fij maat gehengen dat fij bemint wert-, en

langs ’t hatt ftal, mij weerminnen, ofootfaakge- 1 Venus mijn gebeden verhoeren. Neemt mij aan als een

ven om l»ai altijt lief te hebben, Og', ’k heb te veel vet- 1 vxient , die veel jnen lang u flaaf fal wefen , en met
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fuivete trou <veet te beminnen. Schoon mij geen out a- i Gij fultaltijt ( wiltgijnlij gelooven) In’thartfiaah. Met '

debjk geflagt van voor-oudercn , als fijnde van een ^d- u wens ik al mijn levens-tijt ie leven , met u te fterven,

dei af-komftig, kan fmaaklijk maken : fchoon ik foo veel Verleent mij uwedei-mintotgelukkigedigt-ftof; gijfidt

lants niet bebou, als ’t oog niet bereiken kan, en mijn mij rede geven na waardeeen toon >te galmen. Doordigt
deune ouders weinig aan mij te koft hangen; foo kan kreeg lö , die vanhaarkoe-hoornsfchrikte;Leda, dieju- 3 i
mij Febus, de fang-godinnen , de wijn en minne-god

,
piter in fwane-vedeien bekroop ; Europa, die, dooreen S

die mij u fchenkt , mijn onberifpelijk leven, dat voor nie- . valfcheftier over zee vervoert, met haar maagdelijke hant
^ mant, als voor de Goden, fvigten wil , mijn naakte een-

! de hoorens vaft hielt, een onfterflijken naam. £oo fal

voudigheit, en purpere fchaamte u bevallijk maken. Ik . van ons ook de geheele wetelt over gegalmt uierden . ej*

minne niet in ’cwilt. ’K fpring niet van d’een op d’ander. mijn naam altijt bij d’uwe vervoegt fijn.

j. dlidder) Tatonfen Minmdichter uit Ridderlijken huyfe gefprooten is vertoond hy doorgaans in deefe

fijn werk.o»y als Klaagd. 4 B. lo D. Pontu'k. enz.

1. Leven) Het Latijn/preekt van Sororutn fila, de leyensdraaden derSuflerenJf^/^W/«»e»j van

velke 59 pag.

3. Jo) Vanfo , en haar gefialtvervoifiilingen is gefegt 72 pig.

4. Ledas ) Van haar fprakenwe Z3 en 40 pag.

5. Europa ) Van haare ontfchaakingey in de gedaante van een fiier door fupitergefchied , fie lópag.

VIERDE DICHT.
Hij boekfiraafdrfipt vrijfler . wat kansjes en wenken Jij over tafelin Hblj Jij» va»

haar manfalwaar neemen.

X
T man lal ter felve plaats te gaft komen, daar wij ge-

I noodigt fijn. ’K wens , dat hij op dat maal aan de

brokken flikt. Sal ik dan niet anders als een gafl mijn

uit-verkore liefmogen aanfien , en eenander moeten on-

der d’oogen hebben , die op u groene fijde fal fitten ?

Sult gij ineelV anders arm fitten, die, als ’themlufl, u

1 lal omhelfeivS’Verwondert u niet, dat de blanke Hippo-

damie de menspaarden bij de wijn tot plukhairen verwek-

te. Ikwooningeenbos-fpelonk, nogben uit mens en

aart aan een gegroeit; maar mij dunkt evenwel , dat ik

e handen naulijks van u fal konnen houden. Let flegts

wat u te doen flaat , en Haat mijn les niet tukloos. in de

wind. Komt voor u man te gafl : en , fchoon ik niet

nieten fie, wat’er dan fou konnen gefchieden, komt gij

2
evenwel eer. Als hij fal gaan aanfitten, fult gij u nevens hem

met een ftatig gelaat vleien , en mij ter Huik met de vo«
aanflooten. Let op mijn aanligt , wenken, en ftil fpre-

kende troonij: neemt mijn heimelijk knik-leufenwaar,

en geeft fc weer. ’K fal u met de wijnbraan een flortune

taal toe-lpreken : woorden fult gij uit mijn vinger-roe-

ren, woorden met wrjn-trékken optafel lefen. Als u te

voore komt ons datteleliefkooferij, foo tafl met de ten-

ere duim op u roode wangen. Denkt gij iets van mij

y u felve , trekt met de fagte vingers aan d’oor-lel. Als
gij behage fchept, mijn ziel , in mijn doen en reden,
foo drait den ring dikwijl om de vinger. Als gij u man
na verdienft aan de galg wenft, loo grijpt hettafel-bJad,

gelijk de bidders d’altaren grijpen. De wijn , die hij u
fchenkt, belaft hem , wilt gij wijs fijn , felfs uit te drinken

;

1 en gebiet deknegtfelfsfooweinigintefchenkenalsuluft.
’Tglas,

I. Hippodamie) Amcisln het Latijn ; ah fijnde de dochter van de rieviergod .eitrax , van wiens

bruiloft is gefprooken, 86 pag.

2 Aan liften ) Premet torum fegt hét Latijn ; fich op het tafelbed fal leggen: van welke gewoonte

(iet 60 pag.

3. Wijntrekken) Sjnde der aalouden tafelen bloot en ongedekt
\ fo vertoond is 3 pag.

4. Bidders) Een aanmerkelijke plechtigheid van de aalouden ^ welke met gehoogene knien , onder het

offeren, bidden en beloven, de altaaren raakten en omhelsden. Plautus , in Rud. 3
Bedt. z Ton. A-

pulejus, 6 B. der Hcrfchepp. Seneka , in den Rafend. Herk.
5
Bedr. in de Rey, Virgilius , 6 B.

van En. Ovidius, 9 B. der Herfchepp.

fa men onderhield deefe gewoonte in de Vredehandelingen en het oprechten der verbonden', alsVsanneer

de fweerende ook, onder het uitfpreeken vandeneed, het altaar anraakten. Virgilius, 12 B. fpreekende

van den Koning Latinus.ewa;.

j. Schenkt) Miscuerit
, fal mengen ; fegt het Latijn. .Aangefien geen mtsMm , puire en fuivere

,

maar alleen teniperatum
,
gemaatigde en met water gemengde wijn by de aalouden isgebruikt, Plinius

,

14 B. IJ, enz, H, Tibullus, 2 B. j D, «n z B> 7 D. behalven Ma«iali5»e«a.
In
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*Tgtss, datgi) v*Q (fe ftlOnt fct, fal ik eerft aangrijpen , en

aan de felfde fijde drinken , daar de mont aan fette.

Bij aldien hij u de koft voordient , waar aan hij eerft ge-

beten heeft, legt hem' aan een kant. Laat hein niet tóe,

u te omhelfen; en legt hem ’t poefel hoöft niet op de
rouwe borft. Laat hem de vinger niet in den boelem

,

of op de poesle botsjens fteken , immers geen kusjens

knippen. Soo gij hem kuft , fal ik opentlijk melden dat

ik u minnaar ben, en feggen; mij gaat ’tkoetjen aan ,

en lal’er dehantaanflaan , als mijn eigen. Dit alles fal

ik wel met goede oogen aanfien , maat innerlijk bekom-

6 mett lijn voor ’t geen gij onder den rok verbergt. Drukt
hem niet dije tegen dije, fcheen op fclieen, nog ufagte

tegen fijn harde voeten, ’kben geweldig voor veel din-

gen bevreeft, omdat ik felfe veel dartelheid bedreven

heb, en pijnige mij felve door ’tftaal van eige geilheid.

’Kheb dikwijl met mijn mattes onder de lappen met ver-

maak gefluikt. Dit, hoop ik, fult gij niet doen; maar
evenwel, omniettefchijnen dat gij ’t gedaan mogt heb-

ben , fchiet de lange vlieger , die mede kennis van ’t werk
mogt hebben [ daar ’t in gefchiet mogt fijn] uit. Vergt

u man veel wijns, maar kuft hem niet onder ’t vergen

;

en lapt hem , fooge kont, ter Hulk oh der ‘tdrinken fui-

vete onder de gewaterde wijn. Als hij dan wel befchon-
ken geruft fal leggen ronken , fal ons faak en gelcgentheid
felfs weg wijfen. Als gij van tafel fult tmrijfen om
t'huis te gaan , en wij alle lullen fcheiden , loo onthout
dat gij in ’t midden van den trein gaat , al waar gij mij

,

of ik u fal vinden. Al wat gij daar kont raken , laat dat

vanmijfijn. Ogarm! ’k heb ietsbcvolen voor weinig u-

renveimaaks; maar werde door nogts-dwang van mijn
matresgefcheiden. ’S nagtsfalhaardemanin ’thok flui-

ten , en ilc met de tranen op den dam haar vervolgen

,

foo ver ’t mij vrij ftaat , tot d’opgefloote deur. Dan lal hij

kusjens, en meer als kusjens, knippen: en ’t geen gij mij

fteels-wijs geeft , fult gij hem door ’t huwlijks tegt genoot*

faakt moeten geven. Maar gunt het hem tegen wil en dank

,

en , foo gij kont
,

gelijk als gedwonge : Ihijt alle lief-

kooferij af, en laat’twoelen geen aart hebben. Soomijn
gebed ktagt heeft, wens ik dat hij geen vermaak in ’t

werk fchept : foo niet, dat gij daar in immers geen ge-

nugte vint. Maar de nagt loope door foo hij wil , lo-

ghent morge voor mij ftijfen fterk dat gij met hem hebt
te doen gehadt.

In welke mengiftge fy verfcheidene fo gel^ke als ongelijke proportien of maaten waarnamen , te vinden

Athenëus, lo B. Plutarchus, 3 B. der Difchred.

6. Rok_) Pallia, omhangrok , in het Latijn. Ve kledinge en het gewaad der vrouwen beflond mee-

rendeels in een ftola , een lang opperkleed met mouwen , feer wijd en vloeijende : in de bedaagde en ge-

trouwde vrouwen, onder'rond en geflooten], gelijk heden alle de rokken van dit geflacht : maar in dejon-

ge dochters en geriefelijke vrijfters, gelijk by ons de mans hemden oopen , en van een gefcheiden
; fodatfy

in het gaan en voortflappen haare naakte knijen ondekten. Siet van deefeüo\3. matroonen , enge-

huv/de vrouwen fijnde een kuifch en eerbaarfmnebeeld') Martialis, 3 B. 93Sneld. Ovidius , i B. der

Minnek, en Klaagd. % B. Horatius, 1 B. z Bérifpd. Tertullianus , van den Manteldr. 4H.
'Doch over deeje ftola , o/ lange rok

, floegen fy haar pallium , of omhangrok ;
gelijk dat , behalven

ie Marmerejlaiidbeeldcn , beveft'tgen de Ketferlijke Gedenkpenningen ; Veelke wy ook hier doenflellen ^

nevens een Segclffeen , Begeriis gntleenJ, ons veftoonendt degefpleetene rokderjon^

Sief van dit pallium , of ook palla , Ovidius , i B. der Minnek. Yarro ; 4 B, ran de Lat. T.

Nonius, enx,.

VYFDE DICHT.
De iyeenkomft en minnefirijd van Ovidius en Corinna.

washeetweder, en middag , als ik mij loom op ’t

J. tuft-bed neer vlijdde. Mijn kamet-venftets waren

deels gefloocen, deels open, en Ithifcenroodaaigcahgt

als ’t wilt in ’tlomrig bos heeft, even alsd’avontof mot-

gc-fchcmcting. Soodanigen ligt moet een befcluamde

bloodaait, om ftjublos te veibcrgen, voor beldiaamde

r» «CIS-
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meisjens maken. Afs wanneer fchielijk Korinna met de

onderfeharp [’t hemd] voor open, en de lokken weerfijts

fwierende op den blanken hals , in mijn flaapkamei komt

:

in fuik poftuir, als men fegt dat de fchoone Semiraims ,

enLaïs, die veel befoeks had, in haar flaapkamer te bed

quam. ik rukte haar ’t hemt uit , ’t welk , om dat het

feer dun was, weinig fchutten koft: maat fi) vveerde haar

niet te min, om haar fchaamte daar mede te bedekken:

dan aangefien fij foo vogt , als of fij niet wUdebove leg-

gen, is fij ligtclijk dooi haat eigï overgeven vetmeeftett.

DE MINNEDICHTEN
Dus moeder-naakt voor mijn geligt ftaande , kon ik *t ge-
heellighaam overniet een fout gewaar werden. Wat fchoo-
ne fchouderen , warhouten fag en taften ik ! hoe fagt waten
haar fiilpe borsjes te handelen! wat glad en effen buik had
fij onder dien keurlijken boefem ! hoe ranke en poesle
lenden ! hoe jeugdige dijen ! wat hoef ik ftuk voor ftuk

te befchrijven ! ’K fag noit iets dat foo keurlijk fchoon
was. Dus naakt plukhairden wij. Wie denkt niet wat
hier op volgde 5 Daar na ruften wij beide af-geflooft.

Og 1 vont ik veel fulke middagen

!

I. Onderfeharp) Tunica in het Latijn. Dit ceas eigentlijk een onderkleed , fo mannen als vrou-

wen gemeen. Varro, 9 B. vzn Athzt.. T. doch hier inonderfclieiden , datdievandemannenwaarenfon^

der, en die -van de vrouwen met lange mouwen-, terwijl dit laatjlegewaad
,
geheel de mannen onbetaamlijk t

fomwijlen van weeke en laffe pollen en hoerejagers wierd aangenoomen. Virgilius
, 9 B. van En. Plau-

tus, (
het ook in Vleadol) Penul. 5 Bedr. a Ton. Gellius, 7 B. 12 H. behalven Seneki , enz..

Doch onder deefe was noch ewindufium, fupparus , of£üb\xc\xh fijnde een linnen onderkleedtje. Siet

Varro ,
Feflus ,

Nonnus,e»x.
,

a . Lokken )
De Vrouwen haddenhaar hoofdhatren

J. Los en ongehavend neerhangende f gelijk hier , en elders: doch wel meeft ten tijde van rouw enlijk-

plicht i fi gefegt is f5 pag.

II. Met een gemaakte knoop in de nek alleen tfamen gebonden ^ en gefirikt. Ovidius
, 5 en B. der

Herithep. Horatius, iB. xi Lierges. eniiToes. Seneka, in Herk. op Eta
, 4 Bed.indeRei, enz..

in. Gevlochten, en, niet/onder konft , cierlijk rontfimof boven op het hoofd gelegt. Manilius , 5B.

der sVerrekund. Gallus 5
Minned. Martialis

,
juvenalis, 6 Berifpd.-Apuleius» 2 B. derHer-

fchepp. Varro , Tertullianus, ewr.

IV. Overdekt met fluijers , kuiven, en allerhande foort van hoofddekfelen. 5/w Ovidius , 1 B. der

Herfebep. van de Vitta: Feftus , van de Rica 1
Nonius van hetgeeleYhsmmeum : Virgilius , Ovi-

dius, en andere van de bAkrz. enz.. ,,, . ,, , , ^ ,

Deefe veifcheidenheden ontmoeten onsy behalven, m allerhande Gedenkteeekenen , op de Geldmun-

ten, tn de beelden der Keiferinnen, en andere vorfielijkeVrmceffen, van welke drie , uitmijn verfaamelin-

ge opgefocht , ik hier ter nederflelle. . _ __

3a Scmiramis ) Vrotm van de .Affyrifihe kpning Vinus , wegens haan fchoonhesd , doch ook haast~on-

-verfaadlijkegeilheid , weergadeloos de kloekfte van haarefoldaatendertelaanlokkende , en na voldaane lufl

deerlijk ombrengende y Diodorus. zB. 15. H, Self op een paard y wegensfijn moedigefchoonheid
,
fchan-

delyk verlievende. Plinius, SB. 43 H. totdat eindelyk haar foon, mede tot ongeoorlooft delujlen doorhaar

aangefichtfijnde i
haar het teven heeft benoomèn. JufUnus, 1 B 2 .H.

4. Lafs/ De allerfchoonfie en roemruchtigefie hoer van Griekenland , tot welken ( hoewel een Sicili-

aanfehe krijgs favin, teKormtenfich hebbende neergefit )
alle het manfehap van dat land quam toege-

fchooten , terwiil fij niemand aannam, als fijnde van deefenfier rykelyk betaald, eninhaar onbefchaam-
den eifch vergenoegd. Propertius, zB.d D. Plutarchus, in Nicias. Gellius. iB. 8H. fprekendevanDe-
moflhen. Bet geen oorfaak ongelegenheid tot eenfpreekwoord heeftgegeven y te wetten: L’is alle mans werk
niet naar Korinten te gaan.

Doch eindelijk is fy befprongen en doorfteken inde tempel van Venus , van de vrouwen van Theffalien j

welke haart mannen enjongelingen faagen van deefi toverhoer bedorven en vervoerd, Paulanias ,
in de

Corioth. de Ranteekenaar? over de Plurus van Ariflofanes S£S-
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SESDE DICHT-
Aan een deurwaper

,
dat hij hem de deur opene.

-pv eurwagter, die tot u onfcludt als een bant-rekel

* I ) met een ijfre keten aan de ftijl legt, doet de deur
* op die mij voor ’t hooft geflooten is. Mijn verfock is

gering : fet de deur foo nau met een fchcur open , dat

ik’er over fijd kan doordringen. ’T langdurig miimen
heeft mij ’t vlees foo van ’t lighaam geQeeten, dat het

ligtlijk door enge rceten iidluipt. De min leert mij foet-

jes door de wagt der lijf-trawanten gaan , en (Hert mijn

voeten dat Cj nergens ftooten. Maar voor defenvrcelde

ik bij nagt voor ijle bullebakken , en ftont verwondert

,

als iemant door den donker wilde gaan. Hierom lagtede

min-god met fijn dartele moeder foo Ichel , dat ik’t (chate-

len hoorde , en fprak foetjes
:

gij fult ook nog ftout wer-

den. Kort daar aan beving mij de min : foo dat ik nu

nog nagt-geeften , nog moordenaars vrees. Voorutraag-

heit ben ik alleen vervaart : u alleen fmeek ik
;

gij hebt

een blikfem in de vuift , waar mee gij mij kont doot-

llain. Siet eens, en op dat gij ’t fien moogt, ontgren-

delt de gefloote deur, hoe nat die bedaut is door mijn

tranen. ’K heb waaragtig , doen gij met den blooten rug

flont om gegccffclt te werden , en vaft fidderde , een

goet woort voor u bij me-jufirou gefproken. Helaas ! nu
wert de vriendfehap , die u verbad , fchendig geloonr.

Loon nu mijn dienft. Nu kontgij nawens da^baarheid

betoonen. De nagt fchiet vaft voorbij : wringt ’t flot-

J knip uit de ftijl. Dit doende , wens ik dat u de lange

keten eens af-genomen werde, dat gij niet altijt als een

flaaf moet water drinken. Onbarmhartige deurwagter

,

üaat gij mijn bede in de wind , en blijft d’eike deux ge-

floOtenJ Belegerde fteden houden tot fchutting de poot-
ten toe. Maar waarom vreeftgij in tijtvanftille vtedever-
raat? Sluit gij foo een vriend buite, wat fult gij dan een
vijant doen ? De nagt fchiet voorbij , doet de deur opc.
Ik kom hier niet met een troep foldaten , of geweer.
’K was alleen , foo mij de min niet verfelde. Die kon
ik, fchoon ik wilde, niet weg (lieren. Eer fou ik arm
of been van ’t lijfkonnen fcheuren. Soo weet dan, dat
ik niemant bij mij heb als de min, weinig wijn in ’t hooft,
en een krans die mij op ’tvogtig hair gefloptftaat. Wie 4
fou voor dit geweer verfchrikt (ijn ? wie ’t felve niet ge-
ruft inhalen? De nagt fchiet voorbij , doet de deur opc.

I

Hebt gij al willens de gigt in de kneukelen? of kaatft u
flaapfiigt mijn minlijke woorden van u betoverde ooren
in de wint? Maar ’t heugt mij wel, doen ik in ’teerft u
tragte voorbij te fluipen, dat gij felfs tot middernagt op-
pafte als een vink. Milfchien legt gij nu met u vrijfter

in den ami. Og ! wat beter luk valt u te beurt als mij !

I

Is’tfoo gefchapen, wens ik dien ijlre keten om denhals
te hebben. De nagt fchiet voorbij , doet de deur opc.
Heb ik ’t qualijk , of hootd’ ik d’opgaende deur over dc
hangfelduimen kraken ? ’Tismis: de deur bromde door j
een fterke wind. Helaas! hoe woeftheeftde wind mijn
hoop verijdelt! Soo ’tu nog heugt, Boreas,hoegiju Ori- 6
thya fchaakte , komt herwaarts, bonftmet uftotmenop

I

de doove deur. Men legt nu de geheele ftat door inftil-

' Ie ruft, en den dau-nagt fchiet voorbij: doet dc deur op;
' of anders fal ik dit trots huis met geweer of vuir , dat

I ik hier gereder, als gij de fleutel, in mijnfakkel draag ,

aan-
^

I. Bant-rekel) Eenjlaaf, endeswegenookgeboeidiom niet teeg tevluchten, Terentius
, ofliever

Plautus, doorgaans in hune Kluchtfpcelen.

z. Deur) Forem in het Latyn. om dat men voel eer defelve fords datés

,

naar buiten, en naar de

ftraatplag open tejlooten. Dit is de reden dat menfo dtkmaals , in de Latijnfcbe blijfpeeleny hoord van cre-

pant fores ; de voordeur geeft geluid. IVant die uit denhuts trilden gaan , klopten en flieten aan
de felve , om dat de voorbygaande , dit hoorende op de fraat, fich kannen hoeden en ter fijdengaan,

Plautus, in de Verwaande Krijghm. z Bedr. i Ton. Terentius, in de Gebroed. 3 Bedr. z Toa.enx^

Seneka in Nibd. 2 Bedr. i Ton. Ariftofanes, in Nub. enz.

3. Slotknip. ) Sera in het Latyn: cigentlijk by de aloude een houteboom', toelkemen , als heden, van
binnen vtor de deuren fchoof

,

e« wer clauttrum , een hangflot , verfekerde, S'/er Martialis , 10 B.

z8 Sneld.enz B, 3 3
Snel. Plautus, Terentius, e»z. Salmafius, fchryvende overSoWnus.

4. Krans) Van de bloem kranjfen en falven , waar mede de aloude op hume gaflmaaien pronkyen , is

gefegt, 71 pag.

f. Bromde
)
Het was een algemeent gewoonte by de verlegene minnaars

, de deuren van hunne vrij.

fiers en byfitten , te vleijen, te fireelen , aan te roepen, te bidden , met kranjfen en takken te behangen

,

en met water ,
wijn

,
jatraanen, te vereeren en te begieten. Plautus in Kurkul. i Bedr. i Ton. Per-

ftus , 3 Bciifpd. Horatius, i B. D. Ovidius, 14 B. der Herfchepp. fpreckende van Ifis.

6 . Boreas ) Van de fchaking vanOrithya, door deefen windgod uitgevoerd , is gefprooken So en SSpig.

7. Fakkel) Gemelde minnaars gingen inden laaien avond tot haare bemindens met een brandende toorts

{gelijk ook andere jonge lieden tot hunne nachtbanketten ) met welke ff ook wederom naar huys keerden.

Athcnëus, Petroniusjfni.
V Q^t Veefe
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aantaften. n»gt, wy», tn min Jiekfn tet ongeicnJtnt-

heit. De nagt \ent gctn fchaamte : de wijn en mingeen rreet,

’Kheb uitgefmeekt , o deurwagter, die haïderfijt als dé

deui felfs , en u nog met gebeden nog dreigementen kon-

nen vermoiwen. Gij fijt de man niet , . om de deur van

een fchoon dier , maar om -een kerker nau te bewaren.

Nu begint hetreets te rijpen, en den haan d’arbeiders tot

haat werk op te krajen. Nu wens ik , aangefien ik tot

mijn ongenugte de krans van ’t hooft moft rukken , dat

gij den hcele nagt op den harden drempel leggen moet.
Dan fuJt gij u juflrou, alsfij u’s morgens lalfiengeftteke

leggen, blijk geven*^ hoe qualijkgiju waaktijddootbragt.

Wat boef of fijn man gij fijn moogt , vaar wel , en wert

gewaar hoe de minnaar i die weg moft, te moe was: vaar-

wel loome draffak , die fchandelijk mij minnaar buiten .

hield. Vaar ook wel gij wreede ftijlen en norflÈn drempel
met u gefponde deur en harde plafiken. .

Veefe bluften fy mnde deur, onderbetfingen van eenli'edtje, Plautus> in Kurk. i Bedr. aTon.PIu-
tarchus, in fijn Minneryen; Perfius, 5 Sat.

Doch niet binnen gelmten ftjnde ,
fchreven fy de deur , metde geblufte toorts , volvuile lafteringea en

vinnige fchimffcheuten. Plautus, in den Knopm. 2 Bedr. jTon.,?» Perf. 4Bedr, 4T0H.
8, Lucifer

)
.Van deefe fterre en fijn beide bedieningenf^mkenwe, 89 pag.

9. Krans) Ook quamen de minnaars, met bloemkranjfen om het hoofd by hunne vrijfters , doch» niet

in gelaaten fijnde hingen fy de felve , ontrent den drempel , mn de poften van de voordeur. Ovidius , in~

gemeld B. der Hérfchepp. van Ifis. .

s E V E N D E Dl C H T.

OmJijn vrijfter U verfoewett
, fise hy gefiage/t hadt.

K iuifter mij de handen, Vrijgenoot, lbo gij hier on-

trent'fijt nu d’oploopentheid over is ; fij hebben ’t

kétenen verdient.' Want ’k heb ontfint met een dolle kóp
de handen aan mijn matres foo gefchent , dat’t dier ge-

blutft fchrcij. ; . ’Kwas doen foo geftelt, dat ik felfs mijn

lieve ouders, en heilige Goden koft’ gefuffletteett heb^

ben. Maar 'hoed heeft van gelijke Ajax , die ’t feven-

, dik fchild voerde , niet verwoet d’onnoofle fchapen van

UlylTcs hier en daar in de weiden ter neer gekneuft 5 en

Oreftcs, die, om fijn vadersmoordte wreeken, fijn moe-

der godloos ombragt, niet durven geweer eiflén omde
rafernij-godinnen , die hij alleen fag , op’tlijftekomen! ^
ik koft dan- quanfuis haar gehult hair uitplukken ,

’t welk mijn matres dus gewatt niet misftOnt. Dus verwaaid

wafze fchoon. In fidk poftuir fegtmen dat Atalante , op 5

”t bos-gebergt Menahjs, ’t wilt met denboog agter het fat. 6
In dat poftuir fchreide de Cretenfer Ariadne,doendefel- 7
Ie fuider-wint de beloften en’t fchip vandenmeineedigen
Thefeus weg blies. Soo viel Caflandre in utempel, kuif- 8

fe-Minerva , ter neder , uitgefonderd dat fij een huif op s
’t.hooft

I. Aiax) S;è van deefe , ii pag.

Doch hier noord 'Van fijn dolheid en buitenfpoorige rafernye gefprookén : van welke hy wierd bevangen^
toen de nagelaatene wapenen van .Achdles den loofenUliftes wierden toegeweefen.

Want toen is hy verwoed en krankfinnig in een kudde verkens gevallen ; welke hy ,
meenende Grieken

voor te hebben., met fijn degen heeft gewond , doorftooken , en omgebracht.- Onder andere ook twee van
de grootfte

,
quanfuis Agamemmn en Ulijfes , ophangende, en deerlifk met roeden geejfelende. Sof^okles»

in Aiax, de Geeflelaar. Horatius, 2 B. 3 Berifp. Seneka, van de Gramfch. z B. }6 H. by Klaud*

Minos, over het 175 Sinneb. van Alciatus. Apulejus,
3 B. Herfchepp. enz..

Schild) Gemaakt van fevenop een gehechte ftierevellen. Homerus s 7 B. der Iliad. Ovidiusj ,

14B. der Herfchepp. behalven SofokIes,e«z.

3. Orcftes) Fan fijndolhesden uitfinnigheidis gefprooken, 39 pag.-

4. Raferny-godinnen )
Van deefe isgefegt 9 pag.

Doch wegens haar verfchijnen , in een dreigende gefialte , ontrent deefen fihneloofen , fie Horatius j ,

2 B. 3 Berifpd. Higinus 2 19 en 220 Vertell. Paulanias , in de Arkad. behalvende bovengenoemde.

5. Atalante) S>cozxs€\% in het Latijn j naamentlijk de dochtervan Schenëus eenweergadeloofejageres „

naar het leven afgefchilderd van Elianus , en andere, boven 1 8 pag. aangeweefen.

6. Menalus )
Len hooge berg in Arkadien , de bosgod Van geheiligd. Virgilius , i B. der Landged.

met pqnboomen beplant. Virgilius, 8 Herdersgef.WwiW. Ovidius, i B. der Herfchepp. en des wegen

tot de jagtbequaam
,
gelijk, wegens haare talrijke bojjchen en bergen ,

geheel Arkadien. SietStnho, enz,..

7. Cretenfer) Ariadne-, van welke 8 pag. doch allermeeft irtdm Inhoud van den 10 Brief.

S. Kaflandra) w* 14,77 8ï pag.

In.
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’t hooft had. Al’t gapeupel fchreeude mij na: o uitfin-

nige woeftcn beeft. Maar ftj kikte niet , en had door

fchtik de klem in de mond. Evenwel fcliold fijmij ftil-

Iwijgend met een grijns , en tranen op de wangen.

’K mogt willen dat mij eer d’armen van de fthoudeten ge-

vallen waren ; die leden had ik fatfoenlijker konnen mif-

ien. ’Ksvas verkeert fterk tot mijn nadeel, en toonde

kragt tot mijn ftraf. Wat heb ik metu tefchafl'en, moord-
daadige en fchelmfc werktuigen 1 voort in de boejen , die

ij waart fijt, fchenlleke handen. Sou ik niemant uit’t

egtftc grau niet ongefttaft hebben mogen Haan , en mijn
mattes met meer regt meenen afgeroft te hebben J Dio-
medes heeft een feet fnood ftaal van fchelmftukken na-
gelaten. Hij beledigde een Godin alleteeift , ikde twee-
de. Maar hij had minder fchuld , om dat hij fel tegen
fijn vijandin was : ik beleedigde een dier , dat ik open-
baar beminde. Wel aan nu , triumfeer pragtig als ver-

winnet : bekrans ’t hooft met laurier i doet Jupiter

dank-

Jnde beklaaghelijke nacht van Trajes verwoefting , wierd fy van de Grieken , iyfonderlijk van Aiax,
den Oïlery gevangen , gebonden , enbydehairen uit den tempel vanMinerva gefcheurd. Viigilius, i B.

vanEn. enz,.

Doch dit jeierd die fchender naderhand, vandeefexvraakgierige godheid betaald ; toenfy in een vrees-

lijk ontoeder , op zee met denblikfem hem heeft doodgeflagen. Virgilius, i B, van £a. Seneka, inAga-
mem. 5

Bedr. Higinuï, iióVertell. Q Kalaber, 14B. e»a^.

9. Huyf) Vitta, in het Latijn i fijnde alleen een witte band ofhoofdfnoer, V/aarmede depriefters , cn

friejlerinnen {felfsook de Veflaalfche maagden) waaren vercierd, Virgilius
, 7 H. van En. Ovidius ,

5 8. der Herlchepp. e« Klaagd. 4 B. 4 D. Prudentius , in de Loffang. van Roman. Lukanus, 1 B.

van FurtzL Juvenalis, 6 Berifpd. behalven Seneka, Lukretius, Plautus

,

fafelfde hoofden en hoornen der Ojferhanden waaren met deefevittet , o/infulte , behangen en ge.

kroond. Virgilius, 2 B. der Landged. 2 B. van En. fprekende van Sinon. Ovidius, 3 B. der Alm.
fprekende van Frixusen Helle, behalven 7 e« 15 B. der Herfchepp. Juvenalis, izBerilp, Sentka, ia

Thyeft 4 Bedr. iTon. enz.

10. Grau) Minimum Quiritem/n^er j de gerir.gfte Romein re wee/e». Welkeweleerdienaam
ontfing van de Sabijnfche ftad Kures , na dat koning komulus , volgens het verbond met Tit. Ta-
tius, de Sabynen te Romen had ingenoomen, en defelve met ftjn Romeinen gemengd. Livius, 1 B. 13 H.

Ten fy men wil dat de Romeinen worden ^uiriten geheeten naar gemelde koning Romulas j welke fy
^uirintis noemen , naar eenfpiets (^die hy als koning

,
en ook als de foon van Mars , gewoon was te dra-

gen) gefegt by de Sabynen api\{\%. Ovidius, 2 B. der Alm. en 14 B. der Herfchepp.

Hier afkomt by de Latijnen Quiritare, dat is

,

Quirites implorare , den burger te hulp roepen en

overgeweld kltigen i aangefien de ^ütrijt of Romein , ergensfijnde aangerand ofoverweldigd , daadelijk-

uitriep: Haecviseftj dit is kracht ewj^etveW. Suetonius, injul. 72 H. Plautus, in de Gevang. 3Bedr.

5 Ton. en in Kurk. 5 Bedr. 2X00. Donatus , ovet de Gebroed, van Terent. 2 Bedr. iTon. Tertullia-

nus, tegens de Valent. 14 H. Petronius , ewz.

11. Diomedes ) Tydides. foon van Tidetts , inhet Latijn. Een der voornaam[Ie Koningen en Bevel-

hebberen onder de Grieken voor Troje.

Deefe heeft , onder andere heldedaaden-, vrouw t'enus , op het aardrijk neerdaalende om Eneas 'in fijn

gevaar te ontfetten, in de rechterhand geepuetfi. Homerus,
5
B. van II. Virgilius, 11 H. enz. doch

fiet Firmikus, in fijn B. van de Heid. Dool.
Venus evenwel , niet minder wraakgierig als andere godheden , betaaalde hem dit befiaan in fijn wijf

Egiate, met defelve tot hoererye en overfpel te uervoeren : het geen Diomedesfijn landdéê verlaaten, en

elders in ballingfchap omfwerven. Virgilius, in gemelde ii B. Ovidius, ii B. der Herfchepp. ene.

12. Laurier ) Het eigene en onaffcheidelijk teeken en finnebeeld van verwinninge j waar mede in gele-

genheid van overwinninge waaren vercierd de

I. Brieven-, waar mede de verwinninge aan de Room/che RoaJ wierd bekendgemaakt. Plinius, 158.

30 H. Lampridius, in Alexandr. Sev. K.ipitolinus, inMaxinun. Ammianus, 6B. 13H. behalvenO-

vidius. Cicero, Livius, enz.

II. Veldheer, in fijn fegepraal. Plinius, in ’taangetoogen 3. Virgilius, 8 Herdersgef. Ovidius , Min-

ncd. 2 B. 12 D. henalvenh\o.xüo\\%i, Livius, Tertullianus, enz. houdende ook een lauriertak infijne han-

den ,
omopbetKapitool defelve op de fchoot van Jupiter neer te leggen. Obfequens, 112H. Plinius, in

gemeld B. A/n Nee/, in Aer Lol van Trajaan. Sentka, in de Vertrooft. aanHelv, loH. Silius, 15 B.

der Pun. Öor). Statius, enz.

III. Soldaaten, achter en rondfom den wagen gaande. KUudiaous, aB. van Stilicb, Appianui, in

mecrgem.B. van Scipioos zegepraal. Livius, en*.

a3 IV. Vaar-
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j 14 IJ dankoffer: enlaatdenfiaclj-trein,diedenpraal-wagevol-

jg gen lal , uitroepen : lang leef den held die eenmeisjen

vegtenderhand vetmeeftetde. Laat de gevange duifbe-

ig drukt met hangende lokken heel blank, foo de wangen
niet blaau gellagen waren , voor uit treden. ’T was fat-

foenlijker geweeft , dat haar aanfigt blaau en blond ge-

weeft hadt door lip-nippelen , en de moet der tanden

van ’t kuffen in den hals geftaan hadden. Koft ik dan

,

• als ik gelijk een ruisbeek neer ftortte , en mij de blinde
(

gramfchap in haar geweld had gekregen , niet vernoegt

fijn, ’tbloodemeisjentoe-gegraut, en vrij watuitgelate

met felle dreigementen de koors op ’t lijf gejaagt te heb-

ben? of ’t hembt van boven af tot de middel toe fchan-

ip delijk op te rijten? De gordel had ’t voorder fcheuren

weerhouden. Maar nu heb ik haar wreedelijk’thair uit ’t

hooft getrokken , en met de nagels de fchoone wangen
opgeltrabt. Sij ftont bekait en befturve als een doode

,

of een witte marmer-Iteen uk 't gebergt van ‘t eilantïa- ^
ros gehouwen. ’Kfag dat haar de leden befturven en tril-

den, als’tboomloof door een foes-wint, ’tdunrietdoor
een wefter koeltje , en de boven water-vlakte door een
foei fuider-wintje overfloven. ’K lag haar de tranen lang

op den dam geftegen over de wangen biggelen, even als

de druppelen van uneltende Iheeu. Doen begoft ikeerft

te befetten, dat ik mij vergreep: ijder traan, die lij liet,

was een drup bloet uit mijn aderen. Driewerf wilde ik

evenwel met ootmoet voor haar op déknien vallen, drie-

werf lloeg lij mijn uitgeftoke handen nog volfchriks weg,
Spoeit H maar hoe eer hoe liever ( want de wraak fal u
de fmert verligten) en fit mij met de nagels in’taanfigt.

Ontliet nog gefigt nog hair : u grimmigheid fal de han-

den, al fijnfe nog foo fwak , kragt geven. Maar verhult

u verwarde vlegten, op dat foo droeve reekenenvan mija
fchelms vergtyp niet meet overig mogen fijn.

IV. Paarden, den wagen voor(trekkende. Martialis, 7 B. 7 Sndd. enz,, ja /elfde Wagen. Lukanus*

5 B. van Farf. Klaudianus, 3 Stilich. en van het 3 Burgm. van Honor.
V. Bundelbijlen , van de lictores offleeboden den verwinnaar voorgedragen. Plinius, 17 B. 30 H.

3f B. 18 H. Tacitus» ij Jaarb. 9H. Cicero, doorgaans-, als

,

1 B. derVoorfp. fprekeode van Ma-
rius , Plutarchus , in Lukull. enz,.

Voch de laurier des z.egepraalenden veldheers was niet ergensfonder onderfcheid by toevalafgefneeden

of geplukt i maar juifi gehaald uit het laurierbofch van den ^ventijnfchen heuvel. Dionyfius , J B.

j(j H. Plinius, 16 B. 30 H- enz..

Hoewel naderhand uit het bofch van .Auguflus ; alwaar ieder veldheer , na het wegneemen van fijn

gerijf, weder een nieuVeen telg moefi planten. Suctonius , in Galb. i H.
Vit laurierbes was gelegen op fijn hoffiede , aan den Plaminifchen weg , ontrent den Tyber geheeten

Ad Gallinas , de Hennen. Sie de reden van deefe benaaminge, voorts het opgroejen , verdorren en te niet

gaanvan deefe Keiferlijke laurieren, Suetonius , e» Plinius, in aangetrokken B. Dio, 48 B.

Eindelijk fionden ook laurieren voor den hofpoort van den Keifer 3 te weeten aan weerfijden van eenfcha-

duwrijken eik. Ovidius, i B. der Herfchepp. Plinius , in gemelde i $ doch fiet tok dst algemeen

teeken van verwinninge op de volgende Penningen vertoond.

13. Dankoffer) Reddevota, vohostüsN'hdaken, in hetZatijn. Jangefiende yeldheeren, voerden
uittogt, op het Kapitolium, de góden het een en 't ander beloofden entoefeiden-, by aldien fy hen begun-
fiigden , en eengelukkigen uitjlag gaven aan den oorlog. Welk.plechtelijk beloven in het Latijn votum nua-
cüpiTcword genoemd. Livius, B. 49 H. en elders. 5ie vande beloftenook 100 pag.

14. Staatlyrrein ) Van deefefprakenwe

,

118 pag.
15. Praalwaagen) Van deefe weder 118 pag.
16. Uittoepen) Van fuik uitroepen is gefegt

,

1 19 pag.
17. Gevange) Van het vooruitgaan der gevangene (ie \ i% pag.
18. Lokken) Metfelve getuygd onfe Ovidius , beneden Klaaed. 4 B. a H. van het beeld van Gtr-

manje, of Duitfchland.

19. Gordel) Van dit verderfel der jonge maagden isgefchreeven, 46 pag.
20 Vaios) Eenedand tn de Egeefche zee. Strabo, 10 B. enz. te weeteneenederCijkladen •, alomhe=

rucht door het hagelwittemarmer , byfonderlijk tot de beelden der Goden begeerd. Virgilius, 3B. der Land.
gcd. Horatius, ïB. 19 Liergef. Ovidius, 7B. der iHerfijhep. ^e^<i/2'e«Seneka, Sidonius, Plinius, ewz,

ACHT-
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ACHTSTE DICHT.
Hij vervloekt een hoerewaardin

,
die Jijn vrijfier de hoerekonfi lee-'^de.

D aatls fekere fiflèr iemant die een geraffineerde hoe-
^

rewaardin wilkennen ) daar is een lekere bes genaamt
droogje. Sij hier na haar doen : want lij fag noit nug-

3 teren ’t opkomen van den dageraat. Sij verftaat’et op too-

verij , en fwarte belees-konften. Sij doet de heldere ftroo-

men door konft te rug na haat bron opfchieten. Sij

weet opeen prik watktagt dekruiden, debewoldedraat-

4 drommen, ’t vergiftig meren-mijg , alsfijtugtigfijn, in

j heeft. Als ’t haar beliefde, beflocg de lugt met dikke wol-

ken: als ’t haar beliefde, was ’t helder weder. Gelooft

mij ’k heb geilen dat het bloed regende, en de maan
met bloed in ’t aanligt was geverft. ’K geloof anders niet

oflljfchietvedeten over den ouden romp ,en vliegt in een

6 vogel verandert bij nagt door den donker. Dit vermoe-
de ik

,
gelijk de fptaak ook gaat. Benevens dit heeft lij

7 in ijder oog dubbele appelen flikkeren en gliunmea. Sij

8 verwekt uit d’oude graven befchimmelde voorouderen

,

en doet door een lange toovetfing’t hard aattrijk op-lplij-

ten. Dit juweel is van opfet om kuifle huwelijken met
overfpel te befoedelen

,
gebruikende daar toe een pcfti-

ge welfprckendheid. Bijgeval heb ik haat loktaal aange-

hoort. Sij gaf een meisjedefeles,daarikagter eendubble

,

deur ichool. Gij weet, me-julfcr, mijn Heitje, dat gij

gifteren’toog van een tijk jonkman wel bevielt. Hij ftont

opu erfftatoogde , enkoft’tgellgt vanulonkets niet ver-

dragen. Geen wonder dat gij hem ’t oog bekoorde; want
fchoondet dier vetfer niet gevonden. Og! dit fchoon
ftuk vlees hoort na den eis in den dostewefen. ’K wens-

te , dat gij foo rijk waart , als met fchoonheid begaaft

;

wan: als gij rijk wert , fal ik geen armoe lijden. Tot
nog toe is u de dwaalftar Mars vijandig in de weeg ge-

weeft. Nu is Mats rijk uit, nu dient u Venus planeet.

Siet eens , hoe fij u in haat eerfte opkomen begunftigt.

Een rijk vrijer is op u verheft , en la.it lijn gedagten
ernftig gaan over ’t geen gij van nooden hebt. Hij is

ook loo fchoon van leeft , dat hij tegen u fou konnen
monfteren. Was hij niet gelint u vrij te koopen , hij was

foo fchoon , dat hij felfs hoorde door geit verlokt

te werden. Hier op fchoot ’t meisjen een blos. Die
blos , [ Iptak de heks] paft wel een blank aan-

ligt : maar gemaakte fchaamte geeft voordeel : na-

tuitlijke plagt hinderlijk te fijn. Als gij^ keurlijk ’t ge-

figt in u fchoot Haat, moet gij een vrijer min of
meer vriendelijk aanfien , na advenant ’t geit dat hij

1. Dageraat) ParensnigriMenmonis, Moeder van de fwarte Memnon i in het Latjn. Welke uit het

Oojlen de Trojaaanen te huif komende , door ^chilles is omgekomen. Ovidius , 13 B. der Herfchepp.

Paufanias , in de Focifch. Q. Kalaber, 2 B Plinius, 10 B. 26 H.

Sie van jijn vonderbaarlijk Jieenen ( of, volgens andere , koperen) beeld, Tacitus , 2 jaarb. 61 H. Ju-
venalis, 13- Berïfpd. Lucianus, in Toxar. Dionyfius, in fijn Wcreldbefcbr. Strabo , 17 B. Paufanias,

in de Atti. Filoftratus in hetlev. vanApollon. enz..

2.

'

Opkoomen ) Equis, met paarden •, fegt het Latijn. Aangefienhaarde Lichters een vagen toevoe-

gen
;
dan van twee , en dan weder van vier , daar beneven dan van roode fn dan van witte paardenge-

trokken. Virgilius, 6 en 7 B, van En. Theocritus , inHyl. uitgenoomen\-)koitoa die (/« KaïTandr.j

haar van het vliegende paard Pegafus doet omvoeren.

3. Tovery) JS-tstz carmina, befweeringen van Circe , in het Latijn. Van deefe wijdverm.aarde tove-

res is meer gefprooken.

4. Draaddrommen) Khomhas in het Latijn ^ vanwelke, in toverfangen nodig , ooA* Propertius, 3 B.

S'D.gelijkvandeWcii, ofongelijkgeverfde Virgilius, indeCeir.e« 8 Herdersgef. Plinius, 28 B.

Horatius, Fetronius ,e«z..

f. Mcren-myg ) Virus amantis equae, ’t vergifvan een hitfige merrie, het Latijn 3 verftaat hier door

Hippomanes , groeijende op het voorhoofd van eenjonge veulen ,• gelijk Plinius daar afverteld , 28B. 1 1 H.
Poch Stve'wii geloofd in tegendeelhet eenritjige meer te ontfehieten en af teloopen. Wat’eraffy, by de alou-

den is het meermaaien, volgens Arilloteles , in toveryen gebruikt.

6. Vogel) Poor wat geval de nieusgierige hp\i\c']üs, ook in een vogel meenende te verkeeren , van fijn

lieve Fotis deerlijk in een efel is verfchept , hoor hem dat vertellen /nhet 3 B. derHerfch.

7. Appelen) Siet van de Scitifche en andere tover-wijven , Plinius , 7 B. 2 H. en Cicero by

dmfelven.

8. Verwekt) Van dit opwekken der dooden ( voorwaar een fotte en buitenfporige beufelpraat
) fchrkj-

venook Lucanus, 4 B. van Farfal. fprekende vanErichto. Tibullus, i B. 2 D. Propertius, 4 B. 1 D,

Prudentius , i B. tegens Symm. fprekende van Merkurius. Laktantius , 7 B. 13 H. Tertulliauus ,

van dc Sicl , enz.

9. Sa-
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9 in u fchoot wierp. ’T mogt , dat wel eer de Sabijn- '

fe vuile teven, doen Tatius Konink was , lig pret bij een

man wilden houden. Nuvlamt het volk tot uitlantfe krij-

gen 5 maar Venus heerft te Rome , in haar foons Eneas

ftad. Schoone dieren ftrijken de vrijers uit. Dat’seen

kuilTemaagt, die’tnoitgevraagt is, of die’tfelfsvraagt,

foo haar geen boeifle fchaamt verhindert. Die rimpels

,

die gij in ’t voorhoofd trekt, moet gij ook uitperlTen:

want op die kreuken fal veel fchimps vallen. Pcnelope

proefde eerft de kragt dei jonge pollen met boog fpan-

jo nen: een koinoelien boog waft , daar lij haar lendekragt

aan proefde. De liielle tijt lluipt heimlijk voorbij , en

fchiet voort als een berg-ftroom. ’T koper-werk blinkt

door ’t gebruik: een mooi kleet ongedragen, verweert

;

cep huis fchimmelt als ’t niet bewoont wert. Soo fal.u

fchoone jeugt, van niemant gebeligt en behandelt, ver-

flenlTen : die een vrijer of twee niet genoeg kan uit de

rimpel houden. Uit een groote koppel valtwilTeren on-

opfpraaklijker roof te halen. Uit een geheele kudde haalt

de grijfe wolf buit na wens. Let eens watudog diendig-

ter,uvrijer, anders vereertals nieuwe lietjesJ .Vrijersmoet

gij duifenden aftroonen. Selfs Apollo , der digteren God ,

1 1 knipt , uitmuntent in lijn goude tabbaart , de gefielde

fnaren van fijn vergulde lier. Die fchilfert, moet ^j
meer agten als den gtooten Homerus. Gelooft mij , ’t

geven is een vermaaklijkkunsje. Weeft niet viesvan een

vrijer, die geMig lig uit flavernij heeft vrij gekoft, en

j j met hatt-feer ’t verwijt moet hooien , dat hij met gewitte

voeten te koop ftont. Vergaapt u'daar-cn-tegen niet aan

13 hardfen van kalen adelenbelchimmelde wapens der voor-

ouderen. Neemt eer-beelden van u voorvaders uit ’t la-

let , minnaar , dan fal ’neen ijd’le fchuii öjn. Ja maar

DICHTEN
om dat hij fchoon is, fal hij u Cên nagje fonder loon af-

vergen , en felfs fijn bogger eerft aibeits-loon afperlïèn.

Eift, terwijl gij u netten Ipant, weinig, om ’t wilt niette

verjagen: die gij in’tnethebt, vilt of braat foo’tugoet
dunkt. ’T fchade noitmin te veinfen:' laat hij Cg kon-
nen inbeelden dat gij hem lief hebt ; maar liet toe dat

die geveinfde min niet onbetaalt blijft. "Weigert dik-

wijl ’t bijllapen : fegtdan , dat gij pijn in ’t hooft hebt,
dan , dat de maan agter de kerk ftaat. Een wijl daar na
hout hem weer aan, op dat ’s minnaars lijdlaamheidniet

vereele, of fijn dikwijl geftutte-minne-drift niet verflaau-

we. Sluitu deur voor een fleemer, opentfe voor een ge-
ver, en laat d’ingelate ’t janken van d’nitgellote vrijer

hooren. Kijft fomtijts op de vrijer , die-gij beledigde

,

quansuis of hij u. eerft af&onteerde, op dat fijn beklag

veiijdele , en ’i uwe met duimkruit bijgelegt werdej
maar hout hem noit lang verftooit : want dikwijl ver-

wekte lange gramfehap verwijdering. Leer ook gemaakte
tranen drukken , en quansuis.om.defe ofgene te fchreien.

Schroom niet, wilt gij iemant uirftrijken, vals te fwee-

ren, De Min-godin verhoort noit ’t gebed, van bedro-
ge vrijers. Om u rol na behooie te Ipelen, anoet gij

een fnedige knaap en kamenier fien te krijgen, tot on-
derrigtiiig , wat voor u hoort gemaakt te werden. Laat

fij ook voor haar felve een kleinigheiteilfen: want als fij

van vele veel kleintjes fullen gebedelt hebben, fullenal

die kleintjes daar na een grootje werden. Laa^lufter,

moeder , en min van gelijke de minnaar plukken : dus
fullen metterhaaft veel klauwen lamen een gewenftebuit

uitmaken. Hebt gij geen reden meer om giften te eif-

fen, tuigt dat gij verjaart, door ’t vertoonen van de ver-

jaar-kock. Wagt u vowfigtig, dat hij fig inbeelde on- 15
belchioomt

9. Sabijn fche
_)

Sijnde 70élgehoudenvoor boerfch , onbejleepen, en quaïijkgemanierd , dochfuiver , kuyfcht

in fpel en wellufi onervaaren , en alleen met de befigheden van de huishoudinge fich bemoeijende. Hora-
tius , 2 Toefang. Statius, 5 B. der Mengeld. i D. Virgiliiis , z B. der Landgcd. Martialis , i B.

61 Sneld. Juvenalis, 6 en 10 Berifpd.

10. Boog) Zan ^Penelopes „gewaande kuisheid, en haar gefpanne hoog-, fprakenwe, 4pag. Doebva»
haar vermenginge.met Merkurius , in de gedaante van een bok , gewaagd ook Herodotus , 2 B.

11. Tabhaarr j Febue toegepafi, als dichter enfnaarenfpeeldcr. Tibullus , 3 B. 4D. Propertius, zB.
13 Ovidiusj :2'B. der Herfchepp. OW Albinovanus.

Want de lange /leep wierd , op het toneel , en elders , gemeenlijk gevoegd by het fnaarenfpel. Ciceio,

4 B. der Rhet. aan K. Herenn. Ovidius, z B, der Alm. fpreekende van -Arion.

Siet vorders jSop pag.
II. Gewitte) De gevangene /laven

,
fullendeopenilijkworden verkocht

,
/londenniet alleen op de mer^i

met ontbloote voeten-, maar welke ook met krijt efgijps waren witgemaakt. Plinius, 35B. 16 H. Juve-
nalis, 1 Berifpd. Tibullus, 2 B. 3 D. Propertius, 4 B. 5

D.

13. WapensJ Cersc, -mAikhedden, in het Lat^n. Vanwelke, in deatria, ofvoorhoven, ten toonge~

fet ,
ge/prooken is , 6g pag.

14. Maan) Het Latijn fegt heelwat anders, te weeten: Ifis, dat is , het fee/t van die godin , filu

wel een reden geven. Want fo deGriekfche als Romeinfehe vrouwen waaren gewoon , op fekere fee/i-_

dagen en hoogtijden, ,/ich met geen,mannen te -vermengen , en voor eenige dagenalleen te fiapm. OvidiuSy'

10 B. der Herfchepp. fprèkende van de hoogtijd van Ceres. Van welke wy ook 17 pag.

Vorders , wat I/ts aangaat
, fie 7.2 pag.

15. Verjaarkoek) De gebooTtedagvierden.de ouden ter eeren van Juno, Juvenalis, T2 Berifpd. <ƒ
te Cenius, dat is de geboorte gee/i. Horatius, 3B. -I7 Liergef. e» 2B. i Br. o/ferende op een altxarvan

leven,iigi en groenefooden. Horatius , i B. 19 Liergef. en 3 B, 19 Liergef. Ovidius > 4en 7 B. der

Her«
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bcfchiooiftt te Vlijen fonder vrijgenoot. Noit duirde ’t

minnen na wens fonder krakkeel. Maakt dat hij op u

luft-bed in ’t oog krijg de reekenen die uitwijfen dat’er

een ander bij u geweeft is; uwen hals , hoe blond en blau

die genippelt is in hefkoferij. Toont hem infonderheid

de vereeringen , die u andere fonden. Heeft hij u niets

vereert , foo moet gij hem vragen wat’er in de juwccl-

ftraat moois te koop is. Als gij hem dan veel, maar nog

niet kaal geplukt hebt ; fult gij wakker leentje-buit fpe-

len , die noit weer gaf. Hout de tong tot u voordeel

,

en een veinstuig van u hait. Fleemt en klaut. ’T ver-

vloekt vergift is in foeten honig gemiürt. Kont gij die

les opleggen , en niet in de wint flaln , dat ik door lan-
ge ervatentheid geleen heb, foo fult gij mij dikwijJtoc-
wenfl'en een vrolijk leven: dikwijl bidden, na mijn dood,
dat ’t gebrand gebeente in lugte aarde ruftc. Dcfe taal

was haar nog in de mond , doe mij mijn fchadu verrict.

Maat ik kolt mijn handen qualijk t’ huis houden , of ’k
rukte haat ’t dungefaitgtijshair , en d’oogen , die haat
door dronkenfehap leekten , uit de kop , en krabde dc
rimpelige wangen op. God verleen u nergens huisvel^
ting , een behoeftigen ouderdom, lange wbtets, ca eeuwi-
gen dorft.

Kerfchepp. Juvenalis, in gemeld Berilpd. Apulejus , 7 der Herfchepp. Prudentius , in de Ver-
good. Kapitolinus, in Max. en Balbin. enz. bloemen, wierook, wijn, warme pap, en wel byfonderlijk
foetekoek. Kalfurniusj 5

Herderfgef. Tibullus, 4 15. ƒ D. Perlius , 6 Berifpd. Lampridius
, in Se-

ver. Vopiskus,. in Tacir. en Ovidius, Treurd. 4 B. 10 D. Hergebruik deefer verjaarkoek op de ver-
jaarmaalenheeft Varro.ewi.

16. Genippeld ) Het hefkoofen en verfaamelen der oude moet waarelijk eenkattefpel fijngeweefl , ter^

wjl’er, buiten het kujjen en trekkebekken, daar vanJlaan , fiooten , bijten en krabben , deoorenwrij-

ven en de hairen losrukken
, word gehoord. Juvenalis , 11 Berilpd. Suetonius , in Auguft. 69 H. en ia

Kalig. 56 H. Plautus , in Pfeudol. i B. iTon. enz.

Behalven dat fy , achter de gordijnen
,
gaarne het hoofdhair los , en op de gladde fchouderen uiige-

ffreid ,/aagen leggen, Apulejus , z B. der Herfchepp. fprekende van fijn fchoone Polis

NEGENDE DICHT.
jfaa Atticus, dat een vrijer., gelijk een foldaat, niet hoort ledig tefijn.

A lle vrijers (gelooft mij Atticus) allevrijersfijnfol-

daten onder de bannier van de Min-god. Dejeugt,
die ten oorlog dient, paft ook onder Venus vaan. Een
giijfaart misftaat ’t harnas, een gtijfaart voegt geen min.
Den ouder , die de veltheeren in kloekkc foldaten vet-

eilTen , vereift een hupfe maagt tot haar ledekantsbatalie.

Sij ftaan beide op fchiltwagt : llapen beide op de vloer. ,

Defe paft op de deur van lijn vrijfter, gene van de velt-
.

heer. Een loldaat moet een gtootftukweegsmarsfeercn.
Sent een deern van kant ; dc vrijer falfe happig volgen, foo
ver hem dc beenen dragen. Hij fal ten fteilen berg op
llenderen; rivieren, fchoon dubbelt gefwoUen door ftoit-

regen , ovetftuiven ; door diepe fneeu kneeden ; geen
ftorm ontlicn om over zee te lukkelen, nog mooi weer
verwagten om ’t feil te gaan. Wiekanhartvugtigdenagt-
kou, hagel , fneeu en ftottvlagenuitftaanjOpt moeteen fol-

daatofvrijerfijn. Dcnecne wettalsver^iedetna’s vijants

leger gefonden : den andere loert op fijn vrijgenoot , als

op een vijand. D’een plant lig voor vaftc fteden ; d’an-

der op een harden dorpel van fijn lief. D’een bonft dc
poort, d’ander dedeurinlpaanders. ’T gaffomtijts voor-
deel den vijand in fijn nagtruft te verkloeken , en ’t weer-

loos volk gewapendet hand te matlen. Soo fneuveldc’t

woeft leger van Kefus den Tracier, en wiert de voerman r

van fijn paarden in de pekel gelaten. Van gelijke dienen
, fig de vrijers van ’t ronken der egt-genoten , en reppen ’t

. rappier als haarvijand in flaap is. Door fcntinel enlehiJt-

wagt te ftuipen, is altijt ’twerk van een Ibldaat cn ellen-

dige minnaar geweeft. ’T gevegt is kampei , en Venus
werk een teerlink. Die onder de knie was kan weer
oprij lèn ; en die gij noit hoopte te konnen onderleg-

gen, raken In’tvoet-lant. Die dau ’tvrijen lantctfantca

noemt, mag vrij den bek fuoeten. Eenvrijer iseenaC-

geregt foldaat. Achilles blaakt vol druks op fijn ontgtieu- -

de Brifeïs. Plet nu, Trojanen, ter .vijl gij kont, der
Grieken magt. Heftor fchoot ’t harnas aan, als liijecrft j
fijn Andromache omhclft had , die hem dan ’t helmet
op ’t hooft fette. Agamemnon;d’Oppcr-vclt-liccr,fcgt men, 4

ftont

1. Refus) Tan het overrompelen en ombrengen van deefer. koning, en het wegvoeren fijner paarden, is

gefprooken, 3 pag.

1. Achilles; Sie “Wegens het ontfehaaken vanfijnlieve Brifeïs, den lahoad van dcnüet^ieü'Bv.envan

fijngr-amfehap en oplopentheid
, ji en 13 pag.

3. Hektor ) l^an hem is gefegt z en z'i pag
;
geli/k van „dndromache , fijn gemaalin (fie meedevan

hem en haar

,

Homerus, 6 B. van II.
) 14 pag.

4. Agamemnon ) Sie v.in deefen opperveldheer 1
1
pag.

5. Kaffan-
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^ öont veiftplt ovei de fchoonhcid van Kaffaiidre de Pro-

feteis, die hij. in ’t oog.kreeg j foo als haai de lokken

ongehult op de fchoudeten hingen. Van gelijke wieit

Mars gewaar, dat hij met Venus op Overipel betrapt in
’ Vulcaans net warde. Bekender klugt was’er niet onder

’t Godendom in den hemel. Ik was felf eeift vaddig

en tot ftraatflijpengebooren": ’t bed en de fchadu had 8
mij veiweegeit. Maar doen ik na de hielen begoft om
tellen, en aan ’t vrijen rogt, wierd’ ik fluks, en ge-
nootfaakt onder Venus bannier te dienen. Hier door is

’tdat gij my foo rap en bij nagtliet krijgvoeren. Dieniet
lui wü werden , moet vrijen.

5 . Kaiïandre ) Vm haar mamenfpraakenwe 24-pag. gel^k van haan verworpene voorfpellingen 77 pag.
Doch wat haar eind aangaat, defelvewasdusdaanig :

Na ’t verbranden en verwoefien van het ratnpfalig Troje volgde het deelen der gevangene byfonderlijk

der vrouwen, leder ontfing deefe ofgeene, volgens den uit/lag van de looting. Behalven Agêmemnon»
die [(ajjandra , buiten gemelde looting,voor de fijne verkoos, Sy ging dan medenaar Griekenland. Loch
komerï^e binnen Mitenen , wierdfe , doordet’faamenJweeringevandekoninginneKlitemnefira» nevens

Agamemnon t omgebrachu Elcylus e» Seneka Treurfp.Füoftratus, 2 B. Higinus , iiyVer-
tell. enz..

Achterblijvende Halefus, geteeld van Agamemnon by deefe ongelukkige prirfierinne ; welkefich nader-

hand in Itaiien , ontrent den berg Majfikus , gelegen in Kampanien , heeft neergefet, Virgilius, 7 B.

van En.

6. Profeters) Msenas, ralènde, fegt het Latijn •, om dat de waarfeggende
,

gelijk als door eenrafernye

verrukt, gewoon waaren te voorfpellen. Siet 24 pag. Deefe naam geeft haar deswegen ook Propertius».

3 B. 1 1 D.
Doch van de Monaden , dolle priefierinnen van vader Bacchus

, fiet 1 5 pag.

7. Betrapt) Sie van deefe lieve godheden , op het verklikken van de. alfiende Apollo, van Vulkanus be-

trapt i en in een konjhg net alle a^ere góden ten fchouvofpel voorgefleld. Homerus, 8 B. der Dool. O-
vidius, 2B. der Vryk. 4 B. der Herfehepp. Nonnus,, 5 B. van Bacch. Lofz. Lucianus,

Arnobius, Fiilgentius

8. Straatflijpen) Difcinfla otia, ongegorde ledigheid j in het Latijn, Aangefien onopgefchort en

ronder gordel te gaan. , binnen.Komenfeeropfpraakelijk was ifo dat SyUa , dejonge Cefar in dusdanige eenge-

"'waad befcheuwende
, fich nietontfag te feggen , dat men fich wachten moefi voor dien qualijk gegorden

jongen. Suetonius , in Jul. 4p H. en Makrobius , 2 B.
3
H. fprekende van Ciceroos fpotredenen.

'behalven Servius, over. het i B. van En. Seneka, 92 Br. fprekende van Menecas. Plautus , ewz.

fa felf by de foldaatenwas het gorden een eerlijl^ en noodfaakelijk kenteeken 3 gelijk het ontgorden eene

der Jlrajfen was van misdoende , en indenkrijgshandelhunne plicht vergeetende, Herodianus, iB.i3H.
«w 7 B. II Treb. Pollio , in Gallien. Vulk. Gallikanus , in Avid. Kalf. Val. Maximus, 2 B. 7 H,.

fpreekende van Pifo. Suetonius, in Auguft. 14 H. behalven Livius,?»*.

THIENDE DICHT.
jtan fijn vrijfier ,

om geen vrj-fchenkagien af te vorderen.

j
elijk Helena met de Trojaanfe vloot uit Europa ver-
voert haar eerfte en tweede man oorlog veiooilaak-

2,
te : gelijk Leda, die Jupitei, looslijkonder fwane-plui-

j
men verborgen , bekroop : enAmymone , doe lij op ’t dor-

re velt fwervende een kruik water op ’t hooft droeg: foo

waart gij eerft Ln mijn oog , en ik bekommert dat u de

^ j
gioote Jupitei, in een aient, ftier, of in wat poftuii door 1

min vervormt, bekraipen mogt. Maar nu beu ik Ibn-
der forg: nu lijn die fchellen van mijn oogengeligt, en
’t geligt opgeklaart.. Wilt gij weten, waarom ikvanlin
veranderde 5 Om dat gij na mijn handen omliet. Dat’s
d’oorfaak.datik u niet kan liefhebben. Soo lang gij een-
voudig waart, minde ik u lijf en ziel : nu is u ziel door
vuile haitstogten bevlekt. De min is een kint, bloot.

1. Helcne) Van haare vervoeringe fpreekt de if en l6 Heldinnebr. 74 pag.

2. Swaanepluimen ) Van Leda met de Swaan boeleerende, fprakerzwe 23 e» 40 pag.

3. Aminione) Van haar rampfaaligheid is gefegt 96 pag.

4. Arend) Jn wiens gedaante Ganimedesvanfupiterwierdgefchaakti Siet ySpag.

5. Stier) Welke Europa vervoerde, Siet 16 peg.
€, Trs-



VAN PUBL. OVIDIUS NASO.
Onbevlekt, eni om CJn fulvetheid tetoonen, moeder-

naakt. Waarom wilt gij de min voor geit uit-vcilcn?

die heeft immers geen beurs om geit te bergen. Vcnus
nog haar foon fijnbcquaam tot felle oorlogen. Onftrijd-

bate Goden miftaat het foldij te trekken. Een hoer wert

ijder voor gefette prijs geveilt, en (bekt klein geit voor

de Roffiaan te verdienen. Dit ftaal vervloekt nog de gie-

rige kogghel , die haar dwingt geit te ciflen ; en doet

door dwang, dat gij uit eige vuiligheid. Spiegelt u aan

d’onvernuftigc dieren : ’t fal fchandelijk luiden dat de
heeften van eelcr inbotft fijn. De meer cifte noit den
hengftjde koe noit ftier fpriugloon : noit wiptden tam op
d’ooi , fijn ga , voor giften. De vrou alleen haalt’thart

op , als fij de man mag plukken : alleen vethuin fij haar

tuig: alleen hangt fij een brief voor de kamer , verhui-

tende iets daar in veihuirfter en huirman gading en ver-

maak heeft; en fet een vafte prijs op ’t geen daar fij felfs

geneugt in fchept. Waarom dp mingeneugte, dieweder-
ll/ts even aangenaam fal wefen , bij d’eeu ' verkoft , bij

d’ander gekoft ? Waarom moet’tplaifier, datmanenwijf
door onderlinge behulpfaamheit genieten, mij geit kef-

ten, en uwinft geven? ’T is Ichant, Cgte laten omkoo-
pen totvalfe getuige : fchant voor een regter en midde-
laar goude fchellen op ’tgefigt te laten groeijen : fchant

,

door geit vervalft , mifdadigers te verdedigen ; fchant.

dat de vuirfchaat veel geit trekt : fchant , fijn etfgoet
door bijllapen te verrijken , en de bülen blank te fettea
omproffijt. Gegeven goet is dank waart; een vuile fnoep-
reis niet : want den huirman betaalt u fijn huir, en
blijft u voor gerief vorder niets fchuldig. Wagt u
fchoone deerns

,
geld voor een nagje te vorderen : die

winft bedijt niet. ’T bedingen van Sabijnfe armringen
ftont Tarpeïa , de Non van Vefta , vrijwat tedier, doefij g
onder s’vijants fchilden verplet wierdt. Alemeon door-
reeg met den degen den buik, die hem baarde, daartoe 7
gepottdoor eengoïld hals-cieraat. ’T is wel niet fchan-
delijk een rijke fokker wat af te vorderen , om dat die
Iplint heeft , en geven kan als gij ’t eift. Lees druiven
van weldragende wijnftokken , appelen uit een vrugtba- S
re boomgaatt: maar laat u een kkis pajen met gedien-
ftigheid, ijverige toegenegentheid , entrou; en alfoo ij-

der fijn mattes toebrcngen’t geen hij heeft. Onder mijn
gaven tellen de deerns, als fi; ’t waardig fijn , digten ’t

haarder lof, en werden, als ’t mij belieft, door mijndigt-
konft roemrugtig. Kleenodien

,
juweelen , en gout fal

flijten; maat de faam, door digteren verbreit , lal eeu-
wig duren. Geven wil ik gaarn; maar ’tlpijt mij dat gij

’t vergt : en ik verfoei u onbefchoftheid. ’T geen gij

eift, en ik u weiger, fal u gewerden, als gij ’t eiflea

verleert hebt.

6. Tarpeja ) De dochter -van eenen Spurius Tarpejus •, welke op de gouden armringen {waar mede de
Sabijnen -volgens gewoonte fich -vercierden, verjlingerd fijnde^ beloofde aan ritus Tatius, hunne honing,

het Jlot televeren, voor hetgeene de krijgsliedenaanhaarflinkerarm droegen. Opend daar op de poort, en
laat de Sabijnen binnen. Deefe (de laft vanTatius volgende) -wierpen Tarpeja toe alhet geene van hun
flinker arm gedraagen wierd dat is, jo welfchilden als armringen-, waar mede fy de verraderes bedekten

engenoegfaam begroeven. Dionilius, iB. 40H. Plutarchus, inRomuI.4oH. Ltvius i B, 1 1 H.FIorus

,

I B. I H. Val. Maximus, 9 B. 6 H. Propertius , 4 B. 4 D. Silius , 13 Pun. Oorl. enz., aangetrok-

kenby bet 38 Taf. van de P i c t, Lo qjj e n s , enby het 6 Taf. vande Gallsrye. Jnwelkebei-
deik, wez/ewr Rykius, getracht heb te toonen stit gemelde Dionyfius , Plutarchus, Livius c» Florus , ne-

vens twee Burgemeeflerlijke Gedenkpenningen ( te weeten van het Gefaeht der Petronien en der Ti-
turien) dat Tarpeja geen verraderejfe , maar eerder en vtorfiandfter enverdeedigfler is geweeft.

7. Baarde) Teweeten Erifile
,
fttjler van kontng .^idrajlus^ en vrouw van denvoorfpeller Amfiaraus i

welke ontfangen hebbende een goude kropLoot van Polinices , haar man ontdekte 3 die fich had verborgen

om niet naar Theben te gaan, alwaar hy wijlfijn leven te fullen moeten eindigen.

TIaderhand heeft de foon ( volgens bevel van fijn vader ) het feit gewrooken
, en die eervergetene moe-

der Ook met het /laai het leven benoomen. Cicero ,
i B. van de Vinding, en i Red. tegens Verr.

Propertius, x B. lö D. en j B. 13 D. Statius , 4 B. der Theb. Higinus
, 75 Vertell. Apollodo»

lus. 3 lib. enz,.

8. Vruchtbaar) A\c\noi voegt’er het Latijn by. Want Alcinous , koning van het eiland Eedcien of
Korcyra, w.is een groot liefhebber van vruchtdragende thttinen en boomgaarden-, foo dat ook defijne, in

weelde envruchtbaarheid , alomwaaren bekend envermaard. Homerus, 7 B. der Dool. Virgilius, i B,

der Landged. Statius, i B. der Mengeld. i D. Plinius , 19 B. 4 H Ovidius , 15 B. der Hcr-
fchepp. Martialis, 8 B. 68 Sndd. Juvenalis, 5 Berifpd. Propertius 3B. 2H. enz..

R i ELF^
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ELFDE dicht:

jian Nape, datfe fijn mime-hrief aanKorinna foude hehandigetr.

N ape,die verwarde hoofden geeftig wcette hullen,en

hair te fcheelen; die te eel fijt, om onder dienft-

boden getekent te werden} hantfaam en dienftig bevon-

den in nagt-fluikerijtjes , en erg op minne-leufen te ge-

ven} die dikwil Corinna , niet te graag om bij mij te

komen , bewilligde } die ik vaak trou bevont als mij de

noot drong : hou daar een brief, die ik in de morgeftont

fchreef, brengt die ujuffrou, en rept u ijverig fonderuit-

ftel. U hart is immers niet verfteent of verftaalt }

en gij fijt immers niet fijnhartiger als andere van

uwen rang. ’Tiswel te geloven, dat u mede weleenmin-
ne-fchigt trof. Saijd dan voor mij die onder defelve

bannier foldaat ben. Vraagtfe hoe ik vaar} fegt dat ik

vlam op een nagje. De reft falfe uit mijn minne-biief

veiftaan. Veel fprekeus quift hier tijt. Behandigt haar

den brief abel, als fij een goede luim heeft ; maar paff
evenwel dat fij hem aanftonts leeft. Let wel, als fij leeft

,

op haar oogen en troonje ; uit een Ipraak-Ioos aanfigt
kont gij wikken wat fij doen wil. Als fij den briefgelc-
fen heeft, fult gij haar porren terftont in ’tbreette ant-
woorden, en moeilijk werden als fij veel papiers in haar
brief onbefchreven laat. Laat fij de regels digt op een
fchxijven , en ’t oog Haan op mijn dwars-kant-fchrift.
Maar waar toe met veel fchrijvens de vingerskrampig ge- 4
maakt ? Laat den geheelen inhoud niet anders fijn als

,

KOMT. Soo ’t luk mij dient, fal ik die viftorijbrief
aanftonts met laurier bekranlTen, midden in Venus tem-

j s
pel brengen , en daar onder fchrijven : Nafo offert Venus I
op een briefffftjntroume dienares, dieno^fius met anders aU

'

fleste ahorne baft. Txast
j

1. Hair) Dejonge Jufrottlven hadden haarhapjfers en opvUchters, gelijk heden ja felfs als-ventou-

mlingen en geheime raaden , in alles wat fchoonheid fou kunnen byfetten , of vermeerderend Pe-

tronius, in fijn Berifpfchr. Juvenalis, 6 Berifpd, Suctonius, in Klaud. 40 H. Klemens, deAlexan-
drin. 3 B. 4 H. Feftus, Plautus, Hefichius . ewz,.

Behalven dat fe ook (laven hadden ^ ciniflones en óneretrWgeheeten-, welke met heet gemaaakte bouten
en naalden het hoofdhair deden krinkelen en opkrullen. Akron , over Horat. i B. z Berifp. Varro ,

4 B. van de Lat. T. Plautus , Seneka , Tertullianus, enz. of met bereide ajfchen (loogenfeggen wy)
hetfelve een blonde verfdeeden hebben. Plautus, in deKrijgsm. 4 Bedr. z Ton. Arnobius, 7 B. Val.

JVlaximus, 2 B. I H. 5
Voorb. Want het blonde en geelehair, wierd van de lichte meisjes gelijk het

fwarte van deftige vrouwen bemind, Petronius , Apuleius , 1 1 B. der Herfchepp. Tibullus , i B.

5 D. Horatius, i B.
5
Liergel, behalven KziüWas

,

Val. Flakkus, 5 B. van de Argon. Virgilius, Au-
fonius, Suetonius, de Kanttekenaar over het 6 Berilpd. van Juvenal.

Alv/aarom de Venus hartjes
,
fwart hair hebbende , doorgaands van vreemdhair blonde paruikjes droe-

gen> Juvenalis, 6 Berilpd. fprekendc van MelTalina. te weeten van hair , uit Duitfchland , en de Noor.-

der landen ( alwaar het geele en blonde gemeen is , volgens Lukanus , Klaudianus , Avienus , Aulbnius

,

^«*.) nietfonder onkojlen gehaald. Ovidius , Minned. iB. 14 D, Martialis
, j B. 69 Sneld. Gelijk

fy ook al het gecne , waar van haar de natuur beroofde , met andere gemaakte prullen poogden te ver-

goeden-, hebbende in entelbaare doofen haare parrutken , oogfcheelen, tanden , enz. Petzonius

,

in gemeld.
Berifpfchr. Martialis, 9 B. jSSneld.

2. Brief) Tabellae, bordekens, inhet Lsetijm van welke 54pag.

3. Minnebrief) Ccra, hetwas} in het Latijn : want fy met een fliktjen in het was fchreven , even

Slis nudekopere plaaten worden geëtfl. Sie 54 p3g-
4. Veel fchrijvens ); Graphio, metdegrifiie} inhet Latijn. 54 pag.

Laurier) Vandeverwmningbrieven , en de laurieren om defelve geflingerd, is gefprooken, il^pag.

é. Tempel) Te weeten van Venus de Teelfler ofte Voortbrengfler-, een prachtig gebouw vanvorfifu-.

lius. Suetonius , in Jul. 61 , 78 en 84 H. Appianus , 2 B. der Burg. Oorl. Plinius, 35 B. 12 H.
Hebbende geftaan midden op de Roomfche markt , alwaar

, fogeloofd word , men heden flet dekerkvande
JJ. Maria LihersXrïx, of de verlojfende.

Van haar verbranden , onder de regeeringe van keifer Klaudius
,
/preekt Plinius

» 39 B. 8 H.
7. Offerd

)
Siet in het Griekfche Bloemh. 4B. 3>4»8>lt)ifjen volgende H. verfcheidene opfchrif.

ten ers toewijdingen van diergelijke fchenkagien, in der góden tempelen opgehangen.

Doch byjonderlijk van de overrijke gefchenken dervreemde koningen en volkeren aan denDelfifchen Apol-

lo, in grooten overvloed opgehangen

,

Herodotus , 1 B. Juftinus, 24 B. 6 H. Siet ook van den koflelijken

buit, opgehangen in de kerk van Romulus ofQusrinus, Livius, 10 B. 4^ H. entb. behalven Stzeiao

,

Mo, Paufaniasj enz. van andere tempelen mep gefchenken opgepropt,

Veefi
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T:tefe heftenden of, in gcudekroonen ,

prachtige klederen], en allerhande tuygen en -vaaten van dier-

hareftoffe. Vitruvius , 8 B. Cicero, jB.fandeNar, der Goden j {prekende van koning Dionyfius,

g en 6 Verrin. Paufanias, 2 B. Lampridius, Alexander. Achill. Tatius , iB. derMinncr. vanLeu-
cip. en Klit. Arrianus, in dc Be/chr.. van den Euxinua, en ontelbaare andere Koomfche en Criekfche

fchri
j
vers. of in koftelijke' beelden en fchilderyen ; waar door ook de tempelen en kapellen der aaloude waaren

konftkamers en vertoonplaatfen van onv/aardeerlijke rijkdom ,
pracht en heerlijkheid. Tibulhis , i B.

3 D. Juvenalis, 12 Berifpd. fprekende van de tempel van Ifis, binnenRomen. ~DochvooralleV\in\\iSy

B. 10 H. van detempelenvandenKapitolijnfchen Jupiter,Venus,devergodeJulius,deEendracht,

dé Vrede, Deugt en Eere, en felf van Jiino deKoninginne binnen Ardeaj Cicero, 3 B. van de Nat.
der God. fpreckendc van die keik der Samothraciers,e»2:.

8. Ahorne baft^ Acer in het Latijn i een boom gelijkende bykansdelinde. Sy fchreven anders op'bor-

den van bosboom of , fo men fegt ,
palmhout i citroenhoHt , ofyvoor. Siet boven f4 pag. behalven

Martialis> 14 B. je» 5 Sneld. e»*.

TWAALFDE DICHT.
tJy vervloekt Jïjn brieft die hy gefonden had, om V afflaan van fijn verfoek.

U efchrei mijn ongeluk : mijn brief is metquaatant-
woord wederom gekomen , en mek , og arm! dat

het van daag me-juffer niet gelege komt. Vootfpook
heeft wis bcdict in. Doen Napc flus met den brief meen-

1 dc heen te gaan, ftiet fij de teenen tegen den drempel.
Siet toe op een ander tijt, als gij uitgefonden wett, dat

gij vootCgtigcr over den dorpel flapt , en als een nugte-
re deern de voeten hups van d’aatt ligt. Voort uitmijn

X oogen vervloekte briei-bafl, waartdatgijlijken verbrant,

op u overflreeke was volgrieft met weiger-letteten: was,
die ik geloof door bijen uit Korlika van lang-gefchoote

3 4 wilde kervel-bloemen geraapt , tot bittere honig-taten

gemaakt, en herwaartverfondentelijn. Wat! gij waart

S immers foo root befchildert als meny en vetmeillioen.

Maar die verf was waarlijk bloedig. Legt nu op flraat

gevvorpcn, als een onnutte fpaan, en plet onder de wie- i

Icn van geladc wagens, ’K wil ook dc man , die u van. I

binne-boomfehors tot fchri jf-gebruik bereidde, overtui-

gen dat hij onrein van handen was. ’T hour, waarom gij

wiefl , is verbruikt tot galgen en mikken. Den boom
gaf vervloekte lommer voor heefle uilen, cnwasvolgie- g

re en bijtebauwe neften. Was ik dol , dat ik op luiken

fchors mijn vrijagie vertroudc , en, daar van een min-

nebrief gemaakr, aan mijn matres deed beflellen ? Bequa-

mer waart gij om befchreven te werden met mandaraen-

ten en Ihaterige daag-brieven , om van d’een of d’auder

partij-pleiter met een onbefchaamt bakhuis gelefen te

werden. Nutter hadt gij hooten te leggen onder dedag-

regiflers, en fchult-bocken , waar in een vrek fijn verlies

berekenende mogt flaan huilen. Men noemt u dubbele

fchors, en ’kheb bevonden dat gij waarlijk dubbelr fijt:

dat getal kofl niet veel geluks voorduiden. Wat wil ik

veifloort anders wenflen , als dat u icn tonende onderdom

kpaien , en de was terduft iejchimmclen moet.

I, Drempel) Van dit ongelukkig voorteeken feggenwe 68 pa^.

z. Brief-baft) b^sideken liever i aangeften het vierkante plankjes waren, even als heden onfe tafelhoek-

jes van lei offchalien , met hunne houte lijften.

3. Honigraaten; ran den honig van Korftka fpreken de fchrijven tegenftrijdelijk. Athenèus f } B. )

fchrijft dat die van Korftka, wegens het nuttigen van hunnen honig in de fpjfen, lang leven en hoog

van jaaren worden.

En ondertujfchen willen andere dat hurme honig , terwijl de byen op de quaadaardige taxus of ypen aa-

fen , fou vergiftig fijn. Virgilius , 9 Herdersgef. Martialis, \ i B. 43 Sn:ld. Ten minften datfe {we-

gens de buxus , ofpalmhout .waar op haare by'én fitten) bitter is, getuigd Plinius , 16 B. lö H. en

21 B. 14 H
Van de Korftfehen honing fte ook Livius, 40 B. 34 H. Diodorus,

5
B. 1 3 H. enz.

4. Wilde kervel) Cicuta geheeten-, waar metde niet alleen die van Maftilien, en Ceos, maar ook die

van -Athenen de openbaart misdaaders (waar onder ook fomwijlen onfchuldige , als Sokrates ,enz.) ter

dood brachten. Pl nius, 25B. 13H.
5. Menie) Een gemeen vercierfel van boeken en papierrollen. Ovidius, Kiag^. t B. i D,

6. Uilen) Gelijk de vogelen , welke met hunne vlucht offtemme goede voort.-ik , len gaven , waaren

denarend , de raaf, de kraai , de fpecht ,
enz. fo fijn de k'tkeiuief offperwer , de fwaluwe , den

mU ,
enz vogelen van ramp en ongeluk geweejl. Siet GeMius , 6 B. 6 H. Servius , over bet z B.

vja £n. Pliaius, 10 B, 13 en ly H. behalven Qketo

,

Piiuaichusi Dio, Jullinus , ena;,

R 3
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DERTHIENDE DICHT.
jJan den dageraat dat Jij niet haajlig aanligte.

D e blonde Amoor,.dle met haar berijpt gefpan den
dag aanvoert, isnureets, van haar egtgenoot , den

1 ouden Tithon, 'gefcheiden, boven de kimmen geftegen.

2 Hoedushaaftig, Auroor? hout ftant. Soo wens ik, dat

3 Memnons vogels, alle jaar prefijs, deziel van u gefneu-

velt kind met haar bloet verquikken. Nu legikfoo vol

vxeugts in de poesle bouten van mijn lief, nu foo ge-

maklcehjk aan haar fijde , als oit mijn dagen. Nu meft
ons ’t flapen , nu rijpt het nog , en ’t gevogelt quinkeleert

een helderen fang door ’tenge ftrotje. Hoedusha^ig,
Godin, haatelijk bij jonk-mans en meisjens ? ruk debe-
daude lei met u purpere hant fttak op. Vooru opkomfl:

,

kan de fliuirman lijngeftarntbeter waarnemen, en dwaalt

foo fpoorloos niet op zee. Den reifer, fchoon nog af-

geftooft, rijft: op, als gij voor den dag komt: danfehiet

de krijgsman de wapens aaiu Gij drijft eerftden akker-

man na ’t velt,en de trage ploegoflèn onder ’t juk. Gij ftoort

de kinderen de flaap , en ftuirtfe na fchool om de teere

handen uit te fteken voorde harde plak. Gijfijthetdie

borgen [bmidegoms] na de Regtsgeleetden ftuirt , om
door een woort grootefchade teljji&n. Gij fijt nog van

Advocaten, nog van Redenaars bemint : want defebeide

fijn om uwent wil genootfaakt op te ftaan om nieuwe la-

ken te beweeten. Gij port t’ eikens ’tvrouvolk, opdat
haat d’arm-fchroeven niet mogten verftrammen , tot haar

wolwerk-taaken. ’K verdroeg dit alles : maarwie kan lij-

den dat fijn lief vroeg ’s morgens opflaat, of hij moft
geen vrijliet bij fig hebben? Hoe dikwijl wenfte ik , dat
de nagt niet voor u fwigten , en ’t geftatnt niet voor n
'vlugten mogt! Hoe dikwijl wenfte ik, dat of de wint u
karros in flarden wajen , of u roffen in donkere wolken
verbijftert neer ftorten mogten '. Waar heen dushaaftig

,

nijdige Godin? Dat gij een moor baarde, wasom dat gij

een Iwart en nijdig hart had. ’T had beter geweeft , in-

dien gij niet voor defen op Cefalus waart verllingert ge- 4
weeft. Meent gij, dat wij ufluikerij niet weten? ’K wenfte

dat ik Tithon u treken mogt vertellen
:
geen vuilder

gildeken lieper onder de Goden. Om u egtgenoot t*

ontloopen, juift om dat hij een out lulletje is, ftijgt

gij ’s morgens vroeg op de wagen , die hellevaar niet

fienmag. Maar als gij een Cefalus, die gij liever hebt,

in d’atmen kreegt , fout gij roepen , Haag aan nagt-

rolTen. Waarom werd ikgeftraft , om dat gij een ou-

de lui hebt? heb ik u aan die fchnddebol gekoppelt?

Let eens hoe langen flaap de maan , die voor u fchoon-
j

heid niet te wijken heeft, Endymion, haar minnaar,
verleende. Selfs Jupiter, der Goden vader, knoopte,
om u foo dikwijl niet te fien , tot ’t boeten van fijn luft ,

twee nagten aan malkanderen. ’K hield’ op van kijven , 6
en lij (een wis teekendatfe ’t hoorde) Ichoot een blos.
Maar'tdaagds ersawtl niet Jatcrah vttrbeen.

1. Titon) S/e van Titonus 18 pag.

2. Auroor
)
Van welke mede y 117 pag.

3. Vogels) Uemnon (van welige izy pig.) Jijndevm ^ch’lles voer Trojen gedood , enjtjnlicchaaml

volgens de feede van die tijden , op den hoadjlapel gefet om tot afch verbrand te worden
, fo quaam felf

uit het vuur fekerJlag van vogelen voort , die malkanderen daadelijk aanvielen , hebreden , ombroch*

ten, en , op die wjfe een lijkoffer voor dien krijgsheld aanjleldea. Gvidius , 13 B. der Herfebepp. Q.
Smirnëus, enz.

Ja men heeft geloofd dat van dit flag van vogelen naderhand eenige uit Moorenland jaarlijks overqttaa-

meny en in het veld voor Trojen, by Memnons graf
,
fich in tweeflagordens verdeelden yenfo malkanderen

bevochten. Plinius, 10 B. 26 H. Paufanias, in de Fhocifch. enz.

4. Cefalus) Sie vandeefe 17 pag.

5. Maan) Of Diana y op Endimion verfingerd, fogefegt isy 89 pag.

6. Nachten ) Van dit in eenfmelten der nachten is gefprooken. 45 pag.

VEERTHIENDE DICHT.
Hy vertroofi fijn vrijflery dieH hair door 't quikkenwas uitgevallen.

j
Tk feld’tuwel, dat gij ’t hair niet meer fout falven. Nu 1 gij ’thair metvrec gelaten, wat kofter fchoonderuitko-

JLhebt gij geen lokkenmeet, om blont te verwen. Had
|
men? ’Thing u immers over rug en billen. Daar be-

1. Salven ) Smeeren en verven , om het hair door een gefochte blondtgheid fehoovtT en éekcoorlqker te

mattken-, van mlke lichtvaardige opfehikkinga y
pag.
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nevens waftfoo fijn , dat het in’t opquikken piijkcl liep

I van breken; fi)o fijn als de fijdraat der fwaïcc moorcn

:

ibo fijn als de web , die de fpinnekop met de dunne

pooten aan ongeraagde balken weeft. ’T was trouwens

135
’Tis van nature fdioon: fpaar, onbarmhartige, u eigen
hair. Doet hier geen kragt en gewclt ; ’t heeft geen ver-
branden verdient: ’c hair fclfs is foo aardig gcwalTen

,

hpf Wan frKi Anri#»tri - . 1 .

vermengt, gelijk d’ontfchorfte hooge cederen die iii de
j

op ’t hooft te hebben: dat ik koft vergelijken bij’thair

} waterige dalen van dea bultigeu berg Ida walTen. Ook van de naakte Venus , die de fchildeis wel eer afmaalden
waft gemoe , bequaam tot ontallijke krullen , en deed ^oo lang van lokken, dat fij die met de natte hand moft op-

'

KTP.P noo r.,r..ii<rp riili'. fchottcn. Wat klaagt gij, dat u ’tqualijk opgcquikthairis
*

uitgevallen? waarom, flegthooft , bedroeft de fpiegel
weg gefet? De fpiegel toont u een imsmaaktcr hooft als
voor defen. Wilt ge ufelve mooi fchijnen, foo vergeet u
voorig poftuir. U heeft geen toovetfnol met haar krui-
den befchadigt, geen valle heks met Teflalis water ge- i
wafTen : geen felle fiekte heeft u beftroopt (daarbehoe
u God voor) geen nijdige vijandin heeft u den haiibos j

geplukt. Maar u verlies hebt gij niemant als u eigen fel-

ve te wijten: felfe beftreekt gij ’t hair met toegemaakt
vergift. Nu fal u den gevangen Duitfer fijn blont hair
tot een paruik kenen , en gi; pronken met een gift van

4 S u gants geen feer. Nog hairptiem nog randigc kamtuk-

5 ten ’tin ftuk: en de kamenier bleef dtijt vrij van ftiaf.

Mijn lief is dikwijl in mijn bijwefen gehult, maar prikte

7 haar hulftet noit met den hairptiem in de armen.. Dik-

wijl lagfe ook ’s morgens vroeg , nog ongehult , op den

elboog op ’t puipcre luftbed. In dat lodder poftuir was-

* fc ook foo bcvallijk, als een Tncier wijnpaapin, wan-

neer fij afgetent loom in ’t groene velt ter neer legt.

ScJioon ’thait nog foo fijn, en gelijk neft-veeten was,

ogl watmoft het evenweltornenuitftaan! Hoe geduldig

verdroeg het vuir en ijfer, om in krollen om te kiim-

, pen ! Ik riep : ’T is fond en fchant dat hair te fengen.

2. Mooren
)

Seres /egt het Latijn j in dit is een vol^ in Indien , tujfchende rievieren Jndut en Hi-
dttfpes: •vermaard door defijde , welke fy ^ fomenmemde , van de boomen haaien , verfaamelen eriberei-

den- Dionyfius, in de Lnadbefchr. Ammianus , 23 B. ii H. Plinius , 613 . 17 H. Solinus , 23 H,
Virgilius, 2 B. der Landged. Seneka, Klaudianus

,

3
. Ida ) Van welken Lrojaanfehen berg i6 pag. Ten waar hyfag op een anderen Ida

, gelegen in Kre-
ta', wegens Jijn besrijkheid hebbende deefe naam ontfangen. Strabo, Hcfichius, EuHathius, e^..

4. Hairpriem ) Acus ,
een naald , in het Latijn j waar meede men toen als heden de hairen plag op

te winden en vaft te hechten. Martialis , 2 B. 66 Sneld. en 14. B. 14 Sneld.

Sulk een hairnaald meendmen te /ten op een Bnrgermeefierlijke Gtdcukpcnnxagvanhet Ge/l.der -/iure-

lien, byOudaan; 49X3!. 8 Penn.

5. K,am
)
Valium pedlinis, de wal der kammen , in het Latijn. Heelaardig vergeleeken. "Wantge-

lijk de landen der /elve even hoog, en evenverre van malkanderen /laan verheeven,/owaarenookjle\3,[-

la en borjlweermgen der legers , by de aalouden. Varro. Livius , lo B. 25 H. 44 B. 33 H. en elders

meer. Klmdianus, 2 B. tegens Rufin.Juvenalis , 16 Berifpd. e»*.

Dusdaanigen valium 0/ borftweer ontmoet ons by Spanheim , op een by/ondere Penning van Kei-
/er Ltcinius.

6 . Kamenier) OrnMrix In het Latjn j van welke is ge/prooken

,

132 pag.

7. Armen) Van diergelijke wreedheid, tegens het kamenier/eB/ekas
,
/preekt ook}\iven2.\\s, infijnóBe-

rifpd. handelende -van /ulk kemmen en opvlechten.

8. Wijnpaapin ) Jan het uitge/preid hair der wijnpaapinnen is gefegt

,

i f pag.

9 Sengen ) J’’an hi-t hairkrullen door vuur en y/er is ook ge/prooken

,

152 pag.

10. Apollo j Gemeenlijk, gelijkwe ïi 6 yig. /eggen , met/choon en lang hoo/dhair vercierd. Sletdemar-

mere Beelden by Bififchop, Sandiart en andere Verfaamelaars van diergelijke aaloudheden,

11. Bai'c'us) Ook doorgaans jong en met fchoone hairlokken vertoond byBxirrolus > Lconard Ageflini ,

en reedsgemel <e Verlaimelaars.

II. Venus) 'Oïowe fegt het Latijn. Welke eigentlijk de moeder is van Venus Homerus, f B. der II.

Higinus, 1 Vert. hoe'wel de moeder en de dochter , aangaande haare naam , meerendeels worden in een

ge/molten. Ovi lius, 5 B. der Alm. Virgilius, 9 Herdersgef. en 3 B. van En. enz.

13. Natte) Van de Venus emergens, 0/ uit het water oprij/ende , isge/egt 34 pag.

14. TcftaHs) Haemoniae [egt het Latijn, Siet 63 en 66 pag.

Vorders word de Tove/kortfi ge/egt by die van Thejfalien gevonden envoortge/et te fijnj /eJert fyvande
vermaarde Medea laar infijn onJerwee/en,?\ini\ts, 30 B. 1 H. Klaudianus, i E. tegensRufin. behal-

ven Ariftofines, Apu.leju'-, Plautus, Horatius , e»i.

itijnde lel/haar land/chap vol vergi/tige kruiden, en deswegen dien/lig en bequaam tot dee/e konfi, Lu-

kanus, s B var Farf. Tibullus, i B. 4 H. en on/elbaare Andere.

1 3. Nijdige
)
In Wefifaaien en haart omliggende land/chappen geloo/dmtn hertnekMijk, dat mtn iemand
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veimeeftertvolk, Og! hoedikwijl fült gij een blos fchie-

ten ,
als iemant op u paiuik verwondert ftaart , en feg-

gen : nu werd ik fchoon gekeurt om mijn gekoft hair

!

i6 Wat mag hij nu voor een Sicamber of Duitfe deern in

plaats van mij ptijfen! ’T heugt mij wel , dat ik felfsmet

die lof gink ftrijken. Helaas 1 fij kan fig naulijks van

fchreien ont-houden. Sij bedekt ’t aangefigt met de

hant, en de kaken, met een mtuirlijk fcfaaamte-blos be-
fchildert. Sij durft haar uitgevalle lokken in haar fchoot
befien : og 1 geen fiertuig om op die plaats te pronken.
Set’t bedrukt hart en tronij weer in plooi. U verlieskan
weer gevonden werden. In’tltortfultgijweermetu eigc
haitgewas pronken.

met te veel prijfen kan quetfen ,
hinderen t ennadeéligfijn. T>es de meiden , een kind op haarearmen dragen^

de, -en dat in het voorbygaan ofanderfinshoorende wegensfijn fchoonheidprijfen , daadelijk Jullen [eggen i

Gud bewaar het kind. Dit noemenfe vrrfchieren.

Op dejelfde wijfie vreesden de aaloude te grooten lof en roem des
fiy

gemeenlijk by het prijfen voegden;

pratfifcine dixerim , ik feg het fonder fafdnum, dat is, fonder u , met mijn woorden of gelicht te

deeren. 5/e/ Fetronius, in lijn Berifpfehr. Plautus, inde Efelk. z Bedr. 4Tort. ICatuIlus> ƒ D. Gel-

lius, lo B. 24 H.

Geficht fig ik , om datfe meenden ook met een quaadaardig geficht beledigd te kannen worden j het

geen de Grieken noemen fiuTKatvetv. Paulus , tot die van Galat. 3 H. i vers. Virgilius
, 3 Herders-

gef. enz.

16. Duitfer ) Van het geele en blonde hair der Duitfehers is reeds gefpróken , i pag.

Doch Ovidius fiet hier ook op eengewoonte , dat de overwonnene en gevangene het hoofdhair wierd af-

gefneeden. Propertius ,46. 11 D. fpreekende van Afrika. Klaudianus . i D. tegens Eutrop. en

Sidonius, 8 B. <1 B. beide Ipreekende van Sicambria of Gelderland. Ennius,e«a;.

VYFTHIENDE DICHT.
Aan de knagende benaders dat den roem der dichters eeuwig duurt.

H oe durft gij , bitle nijt , mij fchelden voor een
ftraat-flijper , en mijngeeftig werk fufdigt noemen!

Dat ik niet,volgens gewoonte der voorouderen,terwijlmijn

frifle jeugt vol pit fit, inftof enfweetvegtomde krijgs-

pahn: dat ikgeenregten en pleit-gefwets leer , nog mijn
tong fchandelijk verhuir als redenaar voor de vuirfchaar.

’Tisvergaiiklijkdatgij foekt. Ik fiiakna een eeuwige naatn,

4ie de geheele werelt over gegalmt werde. Homerus fal i

Jeven,foo lang Tenedos en ’tgebergt Idainwefenis: foo 2 3

,lang de Simois haat fterke ftroom in zee fal gieten. He- 4
liodus lal leven, foo lang de druif rijpen, en’tkoornmet s 6

de

1. Homerus
)
Maeonidesfegthet "Latijn ; wegens Maeonia , dat is Lijdien , gelegen tuffehen Karien en

lonien, in kleen Afien. Strabo, Stefanus, Dionylius, Herodotus

,

Voorts was Homerus een hijdier , of ten mirifien eengvan lonien
; aangefien fijnvaderland onfeker is

en fevenffeden, Smirna, Karna, enz. des wegen hebbengetwifl. Strabo, 14 B.

Byfonderlijk word hy van die van Smirna, voor hunnen burgeraangenoomen. Cicero, in de Red. voor
Archias; Strabo, in gemeld 14 B. Statius , 3 B. der Meng. 3 D. alwaarom men ook op haaren Ge-
denkpenning, Spanhemius . deefen hoofddichter vind, fiaatelijk neder gefeeten.

Wat fijn dichtkonfi aangaat, fekere konfifchtlder verbeeldde hem , felf by de aaloude , midden in een

drom mindere dichteren •, welke opjlobberden en infwolgden hetgeen die overladenegrijfaard had uitgebraakt-

Elianus, 13 B. 21 H.

2. Tenedos j Sie van dit eiland

,

67 pag.

3 . Ida j Van deefe berg is meermaalen gefprooken. Sie i S pag,

4. Simois) Sie van deefe rievier,
3 pag

5. Heliodus) Mcvezna in het Latijn i te weeten fijnde afkomflig van Afkra , een gering dorp of vlek

in Beétien. Deefe is al droomende een drchter geworden , na dathy , lauwerbladengekauwd hebbende ,

fich ontrent fijn vee te flapen had neergelegt. Heliodus felf, in de Gellachtb. der G.
Sijn beeld, van marmer , vindmenhy Fulv. Urlinus, onder de Afbeeldingen van verfcheide andere

roemruchtige Verfonagien. Doch lees ook van fijn beeld Paufanias , in de Beöt.

6. Druyf) Terwijl fijn voornaamfle werk in de Akkerboti, enwat daaraan is klevende , befiaat i fijnde

naderhand van Virgilius , in dtefioffe wonderbaarlijk nagevolgd.

7. Kaf.
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7 dc kromme fels fal gemaait werden. Kallimachus naam

fal eeuwig de heele werelt over verbreit werden ; want al

fchort het hem aan geeft , fijn digt-konft fal volftaan.

S 9 10 Sofocles grove bas fal altijt doordteunen. Aiatus fal fon

en maan verduren. Soo lang’er bedrieglijke Haven , ftraf-

fe vaders , vuile roffianen , en flecmendc hoeren fullen

II 12 IJ fijn, fal Menander leven. D’onkunftigeEnnius , enftraf-

14 dreuneude Aceius fullen nimmer fterveu. Wat eeu foi;

137
niet wagen van Varro , van ’t eerfte fchipArgo, en de ij
zee-voogt Jafon , die ’t gulde vlies te Kolchi haalde J De 1

6

digten van Luctetius fullen dan verbranden , als de heele 17
werelt in vlam fal ftaan. Virgilius harders-kout

, lant- ig
bou , en Eneas krijgen fullen gelefen werden , foo lang
Rome als ’thooft des wereks triumfeereu fal. Soo lang
de min-god fijn geweer van toors en boog handelt, Ti- ,3
bullus , lullen u liiivere minne-digten geleert werden.

*"

Dc

7. Kallimachus) Battiades in het Latijn ; naamentlijk de feon van Battus , ten tijde van kenirg

Btoleméus, Filadetf-, een geefirijkeloffang-fchrijver by die van Egiften. 5/eKatiillus, Martialis ,e«x.

8 . Sofokles ) Een groot Treurfpeldichter by die van .Athenen , ten tijden van Pcrikles j wiens onna-

volgelijkg hoogdravendheid roemen S'ngiMüi y SHerdersgef. Martialis,
5
B. 3iSneld. Juvenaüs, 6Bs-

rifpd. en ontelbaare Andere.
Sijn afbeeldinge ontmoet ons by Fulv. Urfinus , onder de gemelde Hoofdper/onagien.

9. Bas ) Cothurnus /egt het Latijn i welke is eigentlijk een fchoen, leers of broofe , de voet enbeenen
totaanden kuit bedekkende j van de toneelfpeelders in een trenrfpelgebruikt. Tertullianus , van de Schouw-
fpel. 13 H. Plutarchus, in her leven van Nic. fpreckende van Theramencs,e«x.

Doch word deswegen , op een verbloemende wijfe , voor den hoogen]ftijl en toon van het Treurfpel ,

hy de fchrijversmeermaalengefield. Virgilius, SHerdergef. Juvenalis, 7 Berifpd. Martialis, 3 B. 20.

Sncld. Horatius, Propertius,e»x.

10. Aratus) Een puikdichter y afkomfiig van Solos , een ftad in Cilicien, Schreefvan degelegenheid

,

opgang en ondergang der fichtbaaren fierren en hemellichten. Van welke, behalven andere , ook Theo-
kritusy in het 6 Herdersgef. Ik vindhemafgebeeldbymeergemeldeldeSpanhcmius, op ««Gedenkpen-
ning van de Cilicifche fiad Bompeiopolis.

11. Menander) Een beroemd blijffpeldichter by die van .Athenen, ten t'jden van koning Ttolemëus ;

die van hem groot werk maakte , en met groote beloften naar Egipten poogde te lokken j Suidas , enz,.

Wiens vroutjevan Andros , Kamerling, Eigenfelfsqueller , en Gebroeders , Tcttnims uit het Griekfch

,

in het Latijn , loffelijk heeft overgebracht. Sie fijn lof by Ondins , Klaagd. 2 B. i D. Propertius, j
cn 4 B. behalven Aufonius, Statius,o«%.

12. Leven) Teweeten door fijne fiaaven, alsDavus, enBarrneno-, vaders, als Demea ; roffiaanen,

als Sannio 3 en hoeren , als Bacebis 3 by Tcrcntius
, fijn vertaalder en navolger , vereeuwigd enon-

fierffelijk.

13. Ennius) Een oud dichter by de Latijnen
, eorfprongkelijk van Rudie , een (ledekenin Kalabrien

van Scipio de .Afrikaaner fo gemind en geacht , dat men felffijn beeldvan marmer nevens het grafvan

deefen krijgsheld heeft fien ftaan. Cicero , in de Red, voor Archias. Val. Ma.ximus» 8 B. 15 H. So-

linus, 7lH. Ovidius, Horatius, Lukretius, e«x.

14. Akcius ) Een uitneemend doch ruw en hard Treurfpeldichter , ten tijde van Decim. Brtitus , by-

genaamd Kallaicus. Cicero, in de Red. voor Arch. en in de Br. aan Attik. Quintilianus,e«2..

15. Varro) Bygenaamd de Atacyner , van .Atace , een vlekjen in hetüarboneefche Gallien. Brocht

uit het Grieks in het Latijn over de Vliestogt der .Argonauten van Apollonius, de Rhodianer.

16. Jafon) iEfonius mhet Latijn i wegens fijn vader Efon, van Veelke 58 pag.

17. Lukretius) Tijdgenood van^attoenVlaxL. Tuil. Cicero 3 %-eelke gefchrevenheeft van denatutir

,

en hoofdftoffen van allefichtbaare en onfichtbaare fchepfelen. Sie Quintilianus, enz.

18. Vlam) Dat het Heel-al naderhand , in fijn laatfte geftalt verwiffelinge , door het vuur verbrand

en vernietigdfal worden, beveftigd Laktantius , vandc Gramfch. Gods, 23 H. met een Sibillijnfche

Voorfpellingc. 5/er oot Seneka , in fijn Nat. Vraag.} B. 28 H. en in de Trooftred. aan Martia

,

26 H. e» e/We//)i- Ovidius , i B. der Herfchepp.

19 Virgilius) Der dichteren (ook in alle taaien) hoofd en aanleider afkomfiig van Andes, een on-

vermaard dorpje by deftad Mantua in Italien. Van welkers woorden en ftoffe , taal en toon naar waar-

de niet genoeg kavgefegt worden. Die met fijn Herdersgefangen de foete Theokritus , metfijn Landge-

dichten, de fedigeYiel\oA\is, en met fijn Eneas de grootfcheliQtnzzVi 5 verbyftreeft enverwind. Die-—

maar keerenwe ons liever tot de verdere dichteren.

20. Tibullus) Tijdgenoot van Ovidins 3 een dichter in tedere degiea oftreurige minneklachten voor-

waarweergadeloot. Van welke Horadus

,

Quintilianus ,

S 21. Gal»
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Dc naam van Gallus , en fijn Lycoris , falde wijde werelt

over verbreit werden. Dus fal het digten nog leven , als

.al de ftecn en ploeg-ijfers tnetter tijt fullen vergaan fijn.

laat Koningen met hun fegepialen, en d’oeveis van de

goutrijke Taag voor digtexs fwigten : laat ’t flegt grau

lig aan ijdelheid vergapen : de blonde Appoilo mij vol I

op digt-vngt infchenken : een miite-kxans , voor kou !

EDICHTEN
• befehroomt, beptonk mijn hoofd-hair: en de minnaa
lees mij vaak in fijn kommerlijk vrijen. De nijt groeit
in levenden, en fterft als ’tlighaam valt. Dan draagt ij-

der na verdienft , voor nijtbefchut , fijn lofweg. Soo fal

ik, als ’tlijkvuir dit lighaam fal verbranden, nog leven,
en met ’tgrootfte deel altijt roemrugtig fweven.

XI . Gallus) ^fkomflig um Triuli^ in Italien ; mtmaitr van Citheris , de vrygemaakte van eenen

Volumnius t welke hy , onder de naam van Lykorisin fijn treurdichten , heeft gerijd. SievanhemWv:-
gilius, lo Herdersgef

2 2. Taag) De vermaardjle rievler in Spanjen, heden taiogeheeten, fpruitende uit den berg Orofpeda,

en eindelek in den wefier oceaan fich ontlafiende. Van fijn goud fchrijven Plinius
, 4 B. 22 H. Solinus,

26 H. Mela, 3 B. 1 H. Ovidius, 15 B. der Herlchep. Katullus , Virgiliiis, Martialis , Sentka, Si-

lius, Juvenalis, Klaiidianus

23. Blonde) Wegens fijn hairen, oflieverguldefiraaien, des ook. geheeten. Sie iiópag.

24. Dichtvocht) Aquae Caftaliac fegt het Latijn j fijnde defelve een fpringbron aan de voet van den

berg Tarnas ,
de Sanggodinnen geheiligd. Virgilius

, } B. der Landged, en in het Lykd. van de Mug.
Nonius, Luciauus, e» andere.

Ifinae van *t eerjie Boek.

D E
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TWEEDE BOEK.
EERSTE DICHT.

Dat den dichter
,
in plaats van den reufenkrijg

,
genootfaakt wierd minnedichte»

te fchrijven.

D it boekje heb ik Nafo , die digter van mijn dar-
|

mij verwonden , erkennen de reekenen van de min daar
tele boevetijtjes, in ’c watet-rijk Peligne gehoor

|

wij gelijkelijk onder dienen, en, na een wijl vcrwondc-
tig, nevens ’t andere mede gemaakt. Dit lafte

j

rens, feggen: wie mag dien digter mijn min-gcvallen
mijde Min-godook : weg, weg hier van daannorflc frons-

' foo nau gemelt hebben , die- hij galmt. ’K had mij ,

hoofden, gij dient in dit danel fchoulpel niet te gapen. I ’t heugt mij nog, verftout, den hemel krijg [reufen-ftrijd]

Laat dit een geile deern voor haar bruidegom lefen, en den hondert-handigen Gyas te donderen
, (daartoe had z

gtoentjensdie eerft beginnen te krol-ftaarten. Laat hier ‘ ik ftems genoeg) doen iig ’t aartrijk ongelukkelijk fo-'t

uit een jong borft , getroffen met defelve fejiigten die i te wreken , en den berg Pelius op den Olla en Olympus 3 4 S

wiert

T. Peligne) Peligni fegt het Latijn', welhe is een volk in Italien, grenfen.le aan de Marfenen Samni-
ttrs i hebbende Snlmo tot haar hoofdflad. Cefar , i B. der Burg. Ooil. 4 H. Livius > 26 B. ii H.
beruebt •negens feer Jlechte -wjnen. Martialis, i B. 27 Sneld. e« 14 B. 121 Sneld.

L>it Sulmo was eigentlijk de geboorteflad van onfen puikdichter j wel kleen doch waterrijk , en feer ge-

fond. Ovidius
, 4 B. der Alm. Minned. 2 B. 16 D. Klaagd. 4 B. loD. Pontusk. 4 B. 14 D.

2.

Gyas j Gijgesfchrijven andere welke was defoon van Hemel en ..4arde , en de broeder van Briareus p

eenfierkereusmt honderd , of liever duifend handen gexvaapend. Ovidius, KLlaagd, 4B. 7D. Joch ook

4 e« 5 B. der Alm. Hefiodus, in de Geflachib. der God. Seneka, enz.

3.

Pelius^ OfTelion ; een berg in Thejfalien , leggende aan de bocht van de Telasgifche zeejlrand,

met allerhande foort van boomen genoegetijk bewajfen. Ovidius, f B. det Alm. Virgilius
, 3 B. der

Landged. Statius, i B. van d’Achil. KatuHus , Va'. Fiakkus, Cicero , en eindelijk Fedrus , fpree-

kende van het fchip Argo.

4.

Offa) Mede een berg
,
gelegen op'de grenfen van Thejfalien : de woonplaats der Centauren of

tnenspaarden , eerft met den berg Olympus faamengevoegd tot dat Herkules , de rieviere Peneus doorlaa-

tende, de/elvevan een deê fchetden. Seneka , in den Doll. Hcrk. 2 Bedr. i Ton. Diodouis
, 4 B.

18 H. KLatuHus, enz. hetgeenechter Neptunus word toegefebreven van Herodotus, 7 B. en Klaudia-

nus, ï B, der Schaak.

Deefe bergen wierden op malkanderen geflapeld van de reufen , wanneerfy , den hemel beklimmenJc\,

het godendom uit de felve wilden verdrijven. Ovidius, i B. der Herfchepp.en i 11 . der Alm. Home-
rus, II B. der Dool. Virgüus, 1 B. der Landged. Horatius, 3 B. 4 Liergcf. Seneka, indenDoll.

Herk. 4 Bedr. 1 Ton. en Agamemn. 2 Bedr. in de Rey. Sidonius, aan Magn. Fclix.

5.

Olympus ) Een vermaarde berg tujfchen Macedonien cn Thejfahen , foo hoog datfelfgeen vogelfich

S 2 boven
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wierc geftapek. Terwijl ik onder handen had de ftort-

regens, donder en blikfem , diejupiter, tot befchutting

van den hemel , op lijn vijand fou neer-fchieten , floot

mij mijn matres de deur voor ’t hooft. Daarom liet ik

Jupiter met fijn blikfem varen , en den hemel-ftrijd uit

mijn gedagten drijven. Vergeeft mij, Jupiter, (want u ge-

weer quam mij hier niet te fta) het fluiten van die deur

ontfette mij meer als uwen blikfem. ’K behielp mij we-

der met mijn voorig geweer , en bevont dat fleem-dige
en lagte liederen de ‘harde deijr vermurwden. Vaarfen
trekken de bloet-verwige maan van den hemel, en doen 7
de fon te rug deinfen. Door vaarfen barften de Hangen, 8
en ftroomenderievieren te mg na haar bronnen. Door 9
vaarfen Iprong de deur op , hoe vaft die met Hot en gren-
del was geflooten. Wat voordeel had ik gevonden bij’t

galmen van Achilles daden, of ’t verrigten van Atreus 10 II

foo-

ixmen de felve kon verheffen. Apulejus , in het B. van de god van Sokr, Lukanus , 2 B. van FarH
Klaudianus , in het Lof. van Mal. Theod.

.^l-antarom de fchrijvers ook dikmaalf , mef fijn nmm den hemel villen beteekenen. Apulejus > in het

B. van de Wereld. Ovidius, Minned. i B. 2 D.

6 Blikfem) Het geveldig geveer van faftter-, een konüverk van Vulkanus , der góden vapenfmul.

Virgilius, 8. B. 'Ea, gemeenlijk aan veerfijden , vegens haare drievoudige verhingen > met driepun-

ten. Virgilius, op de gemeld, pl. Seneka, 1 B. derNatuurl. Vrag. 14 H. Seneka , de Treurfpeld.

in Heik. op Et. 5 Bedr, in de Rey. ew ,
om haar onnafpoorlijkefneïheid , met vleugelen afgebeeld. Klau-

dianus , 2 B. van de Schaak, van Proferpina.

TVord iikmaah afgefchilderd in de pooten van een adelaar
; ^jnde Jupiters trauvant en vapendrager.

Cicero, infijnD. vanMarius. Virgilius, 5 B. vanEn. Klaudianus , in de Gild. Oorl. Silius, 10 B.

der; Panic. Oorl. Statius , 2 B. van Theb. ja fijn voetfier en desvegen van hem onder de fierrenge-

plaatfi. Mèro, by Natal. Komes, 2 B.

Siet hier drie Keiferlijko Gedenkpenningen , velke 't verhaalde bewaarheden.

T>och, vat deefen adelaar angaat , die is , volgens Elianus (van de Dier. p B. 10 H.) vfln die

joort , velke alleen van kruiden leven , en geen bloed of vlees van eenig gedierte aanroeren.

Hy vord hem toegevoegd, om dat de bhkfem most adelaaren treft of hinderd. Plinius , 2 B. ?? H.
of liever

, om dat hy
,

gelijk, ton gelukkig voortreken van vervinninge , tot Jupiter quam vliegen ,

vanneer defelve
, fullende de reufen beoorloogen , offerde op bet eiland Naxos. Laktantiils , i

7. Maan ) By de aalouden vierd geloofd dat hexfen en tovereffen de maan , met haare befveeringen\
konden in bloed veranderen j ja felfvan den hemel en uit de locht haaien. Om velk treurig ongemak
te verhoeden men by gelegenheid van maanfvijm ( vant die meenden fy door toverkonfi te gefchieden

)

geduurig op kopere bekkens en vaten klopte ; op dat het toverfang , doordiegeraas belet
, de maan moege-

lijk met mogt ter ooren komen. Tibullus , i B. 9 D. Seneka , in Hippolyt. 2 Bedr. i Ton en in de
Rey. Martialis

, 9 B. 30 Sneld. Pecronius. Horatius, i B. 8 Berifpd. Juvenalis , 6 Berifpd. Virgi-

lius, 8 Herdersgef. en 4 B. van En. Ovidius, 4 en 7 B. der Herfchepp. Plutarchus, in Paul. Emil.
tn in Perikl. en vie niet al ?

8. Slangen) Dit geloofd ook Virgilius, 8 Herdersgef. Tibullus, 1 B. 9 D.
9. Rievieren ) Siet dit ook hy Tibullus, op meergemelde pl,

10. Achilles) Vanhemfprakenve

,

iien4opag. Doch het Latijnnoemd hemvdox, fncl ter been;
velke hoedanigheidhem ookvanhet Grieks y by Homerus , doorgaans vord toegevoegd.

Voorvaar een deugd en hoedanigheid van geen gering belangen 3 tervijl de aalouden , byfonderlqk de
Criekeny foo veel verk van de vedloop in hunne jpeelen maakten. Homerus , 23 B. der II. Virgilius,

5 B. van En. Statius, 6 B. der Theb. en Ovidius, loB. der Herfchepp. fprekende van Atalanta.

11. Atreus foonen ) .Agamemnon en Menelaus , van den eerfien is gefegt y ii pag. van den tweeden

67 pag. en van Atreus, den vader, 39 pag.

12. U-
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12 foonenJ Wat dienft koft mij hier WylTcs doen ,

dieticn

jaar met oorlogen , tien j^ax met omfwerven dooibragt

;

jj of Hedor, die deerlijk agter aan Achilles wagen gefleurt

wiert ? Maat een pocsle deern , wiens fclioonheid t’elkens

met digt beloftuit wert , komt den digtcr , tot loon van
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fijn digt, felfs aan de hand. Hier valt groot arbeits-loon.

Vaar wel dootlugte helden. U vrientfchap dient mij niet.

Kom Icboone diertjens , fit voor mij , terwijl ik befig

ben met ’t fchildcr werk dat mij de blolcndc Min-god
leert.

11. Uliffes
)
Van hem

, en fijn thienjaarig omfuservent geffrooken in den Inhoud van de i'

Ir. I pap.

13. Hektor^ Vanfijn dood, en deerlijkfiee^enrontfom Trojes muuren , is gefegt ^ i pag.

TWEEDE DICHT.
jfa» Bagöus, om fijn vrijfier^ die hij oppafie ,

lojjèr toom te geven.

B
agöiis, die de forg bevolen is van u juffer op te paf-

lên, kont gij ’twagten, ’k heb weinig, maar ernfti-

ge praat met u te wiffelen. Gifteien fag ik u juffer Ipanfi-

2 leexen inde wandel-galetij , daaxBelus kroos, vijftig in’t

getal , ftaat uitgebeelt. Soo haaft viel’t oog niet, of ik

fond haar mijn knaap met een nagt-requeft , waarop
Cj bedeeft voor apoftil gaf: 't msg met wefin, ’K vraag-

de waarom ? en kreeg tot antwoort : dat gij u juffiou te kort

in’tfogfat. Wilt gij wijs fijn, oppallèr, volgt mijn raat,

cn maakt u niet langer hatelijk : want ijder wenft na de
doot van die hij vreeft. Haar man is’tftuk ook niet wijs:

want wat baat het dat men foekt te bewaren , ’tgeen on-
bewaart niets verheft J Maar laat hem ’t malle hooft

in fijn onbefuift miimen volgen , en fig inbeelden , dat

moojewaar, die velen behaagt, onbehandeltblijft. C5eef
dit dier , wilt gij wel doen , den vrijen fluiktoom , op
datfij u tot belooning vrijheid verfchaffe, Wiltgij vanhaar
fluik-handel mee kennis hebben : foo moet u juffer haar

flaaf na d’oogen fien. Sijt gij befchroomt om van’tkai-

drajen kennis te hebben : fontveinfen ftaat u vrij. Leeft

lij minne-bxieven in haat eenigheid : weet quanfuis niet

beter of fij quamen van liaat moeder. (^lam’er een on-
bekend vrient : fegtdathij daar na kennis deed. Komt
hij ’tmin-koorlfig lam befoeken: weet flegts niet beter

of’t is krank. Hoetelt hij wat te lang : laat u dat niet

verdrieten : gij kunt met ’t hooft in de fchoot fitten

ronken. Doet geen nau ondeifoek , watter in Ifis 3

kerk

I. Bagöus) De gefneedene kamerling van fijn vrijjler.

Want ook by de aaloude -tpierden
,
onderdeden van vermogen , de jonge maagden van gefnedene en ont-

mande besoaard , en in hunne fiaapflaat/en gade gejlagen i .gelijkstaat het woord van eunuchus

IW, een bedj en houden bewaaren j afkomjiig) mede is brengende. Terentius , iti

fijn gewaande 'E\iü\ic\s\xs, o/Kamerling, 1 Bedr. i Ton.Korippus, 3 B. fpreckende vanhaareampten
cn bedieningen.

JSyfonderlijk fijn deefe gefneedene by die van Terfien en Indien in gebruik gewee/i. Hellanikus, iy Do-
natus» over de gemelde pl. van Tercnt. enz..

Sietook, van der vrouwen ongeregelde geilheid , en leelijk misbruik van deefe ontmande kamerlingen,

Juvenalis, i en 6 Berifpd. Martialis, 6 B. 39 en 67 Sncld. en Andere. .

X, Wandelgallery
)
Teweeten van .Afolio, op denTalatijnfchenberg , binnen Koomen; aldaar, nevens

fijn tempel en de boekzaal, van de Keifer Auguflus geplaatft. Dio, 53 B. Suetonius, 29 H. Óvidius,

Klaagd. 3 B. i D. van welke ook gedenken Plinius, 34 B^ 3 H. en Andere.

Danaï agmen habens , fegt het Latijn ; om dat de beelden der vijftig dochteren van Danaus hierge-

field waaren. Propertius , 1 B. 23 D. Ovidius, Klaagd. op de gemelde pl.

Wat nu de dochteren van Danaus aangaat , van deefe is gefprooken , in den Inhoud van .den 14
Br. 70 pag.

3. Ifis) Linigera voegt 'er het Latijn by , dewijl het priefierfchap van deefe Egipiifche godin was ken-

nelijk aan een gewaad vanwit linnen. Herodotus, xB. Apulejus , x e» 1 1 B. der Herfchepp. Sueto-

nius, in Oth. 12 H. «»in Domitian. i H. Seneka, van het Gclukfi Leven, 27 H. Juvenalis, 6 Be-

rifpd. Lukanus, 9 en 10 H. van Farf. Martialis, 12 B. xpSneld. Ovidius, i B. der Herfchepp. Ap-

pianus, 4 B. der Burg. Oorl, en Valer. Maximus, 8 B. 38 H.

Behalven dat de priefieren, van meefi allegóden, en by alle volken , inlinne klederen uitmunteden. Ti-

bullus . I B. 3 D, en X B. 1 D. Periius, 2 Berifpd, Lampridius , in Alexandr. Sever. Cicero, 2 B.

van de Wett. Plutarchus, in de 26 Vrag. der Rom. Plinius, 16 B. 44 H. fpreekende van de Druï-

den. Ovidius, 2, 3 en 4 B, der Alm. 3 B. 13 D. der Minned.
3 B. 13 D. der Klaagd. e» 12 B.

der Herfchepp. S 5
Aan.
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kerk fou kotinen omgaan.Vrees ook niets,al is lij in fchou-

burgen. De flaaf, die van ’tkaidrajen weet, kanhijfwij

gen, d^ immers ligt om doen is, lal doorgaans voor ’t

puitó'van ’t convent gehouden werden. Dat ’s een knaap

di^thart Heelt, die’tgants klein huifgefin na lijn hand

^It, en noitllagofftoot krijgt: dits een karei die vrij

iwat te feggen heeft : den anderen bogt fijn maar flegte

jak-halfen. Dit’seenflink, dieeen leugen om beften wil

weet te liegen, en met lijn juffer faken overwegende be-

ament dat lij voor goet keurt. Als haar man wel genorkt en

greinsfrohs getrokken heeft, dan doet hij nogeindelyk’t

geenfijn vleiendtliefbegeert. Maar kathaar fomtijts eens

op u parlementen , drooge tranen fchreien , en u beul en

banthont noemen. Wrijft gij haar daar en tegen iets on-

der de neus , dat lij veilig kan wederleggen , en fmoort

den lak van haar failen in de doof-pot van opgeraapt ver-

wijt. Soo doende fal u eer en gaatgoetje geweldig toe-

nemen : foo doende fult gij in ’t kort een vrij man wer-

den. Gij liet immers wel, dat verklikkers ijfere ketenen

om den hals geklonken , en troiüoofe klappers in ftink-

kerkers geworpen wer^fn. Dat Tantalus ha water in ’t wa- s
ter dorft, en vergeefs na ’tooft hapt ’t geen hem boven
deneus hangt, moet hij fijnlangetongdank weten. Doen
Argus al te fiks op lö pafte , fneuvelde hij in de blom 7
fijns levens ; maar lij wiert een Godin. ’K heb een flaaf 3

gelien, die blauwe boei-beenenhad , omdat hij fijn heet
tegen ’t hart in ’t oor lelde , hoe ’t wijf gefluikt had.

Vrij fwaarder ftraf was hij waardt : want die fnoode tong
hinderde ’t paar wederlijts. De man quelde lig , en
’t wijf kreeg een krak in haar eerbaarheid. ’T verklik-

ken, gelooft mij, is noit man aangenaam: want is ’t een
koelen troever, ’t gaat hem niet aan de koude kleeren:

is ’t een rottevanger , hij quijntom u verklikken. Ook
kont gij u aanbrengen , al waar ’t al klaar , foo ligt niet

bewijlen ; want lij heeft de gunft van haar regtet te baat.

Schoon hij ’t voor fijn oogen fag , hiet lij ’t liegen : hij

fal haar gelooven , en fig inbeelden , dat hem ’t kervel-

moes twee voor een deedt fien. Siet hij lijn matres
ttaanoogen , hij lal felfs mede fchreien , en feggen : die
lang-tohg fal van de leepen hebben. Waarom n tegen

Aangejlen , volgens de leere van Orfeiit en Tithagorai « de voolle klederen hm reaaren onhttaamlijk , en

daarem verboden j als fijnde de wolle vangen dood lichaam
,
hetgeen onrein roierd gereekend, Plutarchus,

in het B. van Ifis en Olir. en Apulejus, inltjn Verantw. beide vooiwaar opmerkens waardige plaat-

fen, Paufanias , e»*.

Gelijk, om d(felve reden, hunnefchoenen ook van geen leer {uit een dieren huid begaande ^ mogten

voerden gemaakt. Ovidius , i B. der Alman. Servius , ena:.

4. Kerk ) Veefe tempelfiond , ten tijde van Augufius , buiten Romen i te voeeten in het veld van
Mars niet verre van Agrippaas Tantheon , en het Ovile of de Septa , Vergaderplaatfen van het Room-

fche volk. Martialis, 2 B. 19 Sneld. Jofefus, 7 B. 24 H, van Jerufalems verwoeft. fpteekende vaa
de zegepraal der Vefpafiaanen_.

Ontrent voelke plaats gebeurden veel onbeiaamlijkefaamenkomjlon, Jluikeryen , overfpel , en onteeringen.

Juvenalis, 6 Berifpd. enz,,

g. Schouwburgen) In voelke de Roomfche jeugd ook malkanderen quam vinden
,
penen fpreeken. Ju-

venalis , 6 Berifpd. Ovidius, i B. der Vryk.ena:..

Curva noemdfe ’t Latijn j aangepen fy voaaren kroomgeboogen en by naar rond j pjnde de plaats van
het fpel en de vertooningen een langwerpig vierkant.

Vorders ingetalle drie-, te voeeten, dat van
I. Martellus vandenkeiferAuguPusgepichttupchendenT^iey-enhetKapitolium, op die plaats ,

daar men heden het hof van de Sabellipet. Suetonius , 25 en 44 H. Dio , 54 B. en Plutarchus»

in Marcell.

Van deefefpreeken Ovidius, Klaagd. jB. I D. Tacitus, 3 B. 64H. derjaarb. Plinius, 7B. joH.
Lampridiu§ , in Alexandr. Sever. ,

II. Balbus
, te voeeten dejonge op het aanraden van Augupus geboud. Dio , f4 Suetonius , in

Aug. 29 H.
III. Tompejus de groote leggende heden , met pjn bouvalligheden

, ontrent het veld tJan Flora , onder

bet hof der Urfynen: Dio. 39 en 63 B. Plutarchus, in Pomp.
Van deefe laatfe fchrijven ook Suetonius, in Klaud. ii e» 21 H. in Neron. H. Appianus , z B.

der Burg. Oorl. PI nius
, 7 B. 15 H. 3} B. 5

H. en 56 B. 5 en 15 H. Vitruvius , 5 B. 9 H. ew

Tertullianus, van de Schoufpel. enx,.

Be Afbeeldingen vmde^fp drie vermaardefchouplaatfen vind men byDonzXüs

,

Laurus, en andere uit-

geversder Kom ,njche Hoofdgebouwen.
6. TantaluS;) Vanpjn misdaad enfraf is gefegt 40 pag’

7. Argus) Sie van deefen veehoeder , en bewaarder van het koetjen , of de verfchepte lo , yipig.
8. Slaaf) Ditfoort van mcnfchen wterd by de aaloude fomwijlen {dikvoijls ook niet fonderfchuld ) on-

menfchelijk gehandeld i pjnde gedwongen haar werk meerendeels geketend af te doen , en metyfer om de

bee-
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fooongelljkêpjtti) gekant? kxijgtgijdenbout op ’t hooft, t met geen flikketent moord-ftail indevüift; maat vci-
cen geeflêling paft’et op. Sij iit op de fchoot van haar I foeken , datwe , met u believen, veilig mogen viijem
regter. [man] Wij hebben niet fchelms voor , wij ko- 1 Wa: kan’ex ledelijker uitkomen , als ons verbek J

^ men niet by een om gift-dranken te brouwen, en komen |

èeenen te graaven , enz. Plautus , en Terentius, doorgaans , als; in des eerden Gevang. 5 Bedr.

4 Ton. en de Form. van den tweeden , 2 Bedr. i Ton. Juvenalis, 5 Berifpd. Ovidius , Pontusk.
1 B. 7 D. en Tibullus 1 2 B. 7 D, fpreekende beide van dehoop,e»x.

9. Giftdranken) Toy.\cti in het Latijn ; herkoomende dit Vfoord of van TÓ|«{ , een pijl; omdateeni-
ge Wilde en woefle volkeren waaren gewoon hunne fchichten met vergif te befirijken, Seneka

,
in Med.

4 Bedr. i Ton. Ovidius, Pontusk. i B. i D. Virgilius, 9 en 10 B: van En. Juftinus, ii B. loH.
enz of van taxus , een ypenboom ; wiens fap ook Voord geoordeeld vergiftig te fijn van Galenus ,

Diofkorides , Theofraftus > en Nikander , by Dodonëus
, 30 B. 10 H. Siet Lukanus ook 9 B.

van FarC

DERDE DICHT.
jla» een gefnedene juffer-oppaffer*

B loet! hoe moeit het mij dat gij kappoen, nog man
nog wijf, u juffer oppaft, die niet kont weten hoe

’t Venusfpel wederfijts fmaakt! Den cerfte knaap-lubber

hoorde felfs ’t lolmcs op fijn fak geproeft te hebben.
Gij fout meeivaardig en rekkelijk welen om minnaars
verfoek in te willigen , had gij oit voorheen een vonkje
minnevuit in ’t hart gehad. Gij fijt geen man om rui-

ter te weiden, nog bequaam omkrijgs-geweerte hande-
len. Dat’s manne-werk. Matig u geen maiine-werk
aan ; maat helpt u juffer Venus ftandaart voeren. Doet
haar heldendienft , dient u van haar vrientfehap. Want

raakt gij haat quijt , waar toe fult gij anders bequaam
fijn ? Sij is immers goelijk van troonje , en jeugdig van
gelaat ; ’t fou jammer fijn , dat dit fchoonc beeld onbe-
handeld vcrfchimmelde. Schoon gij gehouden werd voor
een fikfen oppalTct , nog h^d fij u koiinen bedriegen.

Dat vrijer envrijfter eens metden, blijft niet ongedaan.
Maar aangefien ’t ons gevpeglijker fchijnt een proefopu
te nemen met fmeekch , foo bidden wij om u guuft :

terwijl gij nu tijd hcbtOlU U weldaad aan dankbare harte*
te belleden.

VIERDE DICHT.
Dat hij vroHvoJk van alderhande leefi mint.

I
k fou ’t hart niet hebben mijn quade feden enziel-ge-

breken met valfe verdediging te bewimpelen. ’Kbe-
ken mijn feilen gaarne, foo dees belijdenis baten mag,
en ga mijn beledc mifdaden dwaaslijk felfs ophalen. Ik

haat ’t geen ik genootfaakt wertte bemimien. Helaas!

hoe fwaar valt een pak te dragen , dat gij gaarn quijt

waart ! Want ik ben nog fterkiiogmagtigommijnhatts-
togten te regceren. Ik drijf als een Ichip in zee op Godts
genade. ’T fatfoen van ’t geen ik min, is nieteendcr-
hande: hondett-der-lei oorfaken doen mij gedurig min-

1 nen. Slaat’ci een dier fedig ’t gefigt op mijnneder, ik

vlam’cr op , en foek datec.baai lam.te bek.uipen. Ont-
moet mij een ficie rommel, ’k verhef, om dat fij niet

boers is, en hoop geeft vanquiklten onder ’tvlas. Lijkt

fij een houtteklaas en onvermurwbare flaak , ik beeld mi;
in, dat dcwilwelgoet is, maar dat fij ’t diepfinnig ont-

^

veinft. Sijt gij geleerd en geeftig
, gij bekoort mij om

u uimemende gaven : fijt gij ruig en lomp , om u een-
voudigheid. Ifler een die Kallimachus digten , bij de
mijne, boere-deunen noemt, en mij met eet kroont; ^

die heb ik aanftonds lief. Ifl'er daarentegen een , die
mij en mijn digten voor leuren agt, ’kwens dadelijk dat
ftaal eens op mijn dijen te ftuit-aarfeu. Gaat fij rijffelen

langs ftraat, fij betooverd mij met haar trippelen. Gaat
fij foo ftijf of fij een fpit geflikt had, ’t ros fal wel fwak
werden , als ’t wat onder de man gegaan heeft. Dcfe

I wens ik, om dat fij lieflijk quceld , en mollig weet na
de konft te quinkelccren , onder ’t fingc kusjens te ont-

dic-

1. Gelicht) Sie, vandeneergejlagen ooogen , en met'eene van de roode wangen , der eerbaaren fchoen^
heden, Virgilius, 11 B. van En. Val. Flakkiis, 7 B. van Argon. Statius, 2 B. van Theh. enz.

2. Staak) Sabio3' imiata, de feden der Sabijnfehe vrouwen navolgende, fegt het Latijn, VanweU
\e is gefprooken

,

118 pag.

5. Kallimachus) Van deefe dichter fie pag.

4. Duym

)
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4 dieven. Defe knipt met den rappen duim op ’t fnaar-

tuig [fpeelt konftig fnaarfpel) wie zouden ibo konftige

handjes konnen niet verrukken? Geene weet geeftig te

j danflèn en dans gebaarde na de maat te maken : om van

mijn felve >.e fwijgen , die door allerlei oorfaken gekit-

6 telt weide ; al lag dit een koelen Hippolytus , ’t fou

7 aanftonds een Priapus werden. Om dat gij foo lank

fijt
,

gelijkt gij d’oude heldinnen , en fult niet ligt

voor een vloo in ’t vlas verlooren werden. Dit ’s een

fnarig diertje om haar kortheid. Op beide ben ik ver-

fluigert , kort of lang ’t is al mijn gading. Is fij niet

opgcquikt: ’k bedenk hoe veel fchoonder fij > opgeichilu,

fou konnen wefen. Is den aap vergult : fij vertoont
haar gaven. Is ’t meisjen blank , faluw , of bmin ,

’t fcheelt mij niet ik heb ’er bek op. Hangen haar de
fwarte lokken langs den fneeu-witten hals : Leda pronkte
ook met fivarte vlegten. Is fij geelhairig : d’oranje vleg-
ten misftondcn Auroor niet. Ik min al wat mij voor-
komt. Oude trujen of jonge Ihottolven , ’t is al mijn
aas : dit flag valt fchoonder van leeft , dat weet hoe
’t fig drajen en fwajen moet. Om te belluiten , ik
vlam op al ’t vrouvolk, dat iemand in de geheele ftad

Rome kan beminnen.

4. Duim
)
Dat mm het fnaarenffel fo wel met de vingeren ah met het Jlagfennetje roerde , hewee-

fenvee iiopag.

5. Gebaarde ) Aanmerkelijk is het dat de aaloudein hunne danjferyen meer hunne ermen als de voeten

draaiden en beweegden. Ovidius, Vryk. i B. en in Minnebaat. Hefiodus
, in het Schild van Herk.

Homerus, 25 B. van II. Horatius, 2 B, 12 Lierf.

En dit danjjen was eene der voorrnaamjle flechtigheden , in hunnen godendienfi en offerfeefien ; voor-

naamelijk byde Erygiaanen
,
foners , Lijdiers , en andere Grieken. Prudentius , in het Lof van Ro-

man. Seneka, in de Tioad. 3 Bedr.
3
Ton. en den dollen Herk. 3 Bedr. 3 Ton.

Echter was het in de eerfie tijden de Romeinen fchandelijk en ongeoorloofd. Nepos in , fijn Voorred.
Cicero, i B. van de Plicht, en in de Red. voor Milo. Saluftius , in de Katilin. Iprckende van Sem-
pronia. Horatius, jB. 6 Lierf.

Siet dit danjjen of het 72 Marmer, by meergemelde?. S,'&^Tto\\i5 , Gedenkpenning
waardig om hier vertoond te worden.

6. Hippolytus) Wiens koelheiden onthoudentheidi ontrentJjjnJliefmoer t is alom berucht, Sietdenln-

houd van don vierden Br. 14 pag,

7. Priapus) Eigentlijk hetweelig kind, en medegefelle van vader Bacchus ; in den Helleffont , van
die van Lamffakus , fijn geboorte Jlad, voornaamlijk geëerd en aangebeden. Virgilius , Ovidius , Si-

donius, Petronius, Arnobius, Strabo, Diodorus, Paufanias, en Andere.
Doch femwijlen word ook Bacchus voor Friafus, gelijk voeder Briafus voor Bacchus aangefien engevierd.

Dus ontfangt Bacchusde vuile bynaamvanOrthagoras,by këAohnts , indeEcclef. ofg Blyfp. Alwaarom
ook, in den flechtigen ommegang vanTtolemëus , Priafus font nevens Bacchus, op een endenfelfden wa^
gen. Athenëus, 5 B.

Hy is gejleld om thuinen en lujlhoven te bewaaren, envooroverlafl vandieven te verdedigen •, doch met
watgeilleen ontuchtige dreigementenfy hem defelve doente rugge drijven, vertoonen ons de dertele en on-

leesbaare Priaapgefangen.

Hem word van fijn priefierdom een efel gefiacht en epgeojferdi gelijk dat eenoudfiuk Marmer, byBoi?-

fardus, aanwijfi, e» Ovidius, i B. der Alm, de oorfaak daar nevens voegende , met een geefiige ver-

tellinge bevefiigd. Ofookwel,gelijkaanBacchus,eenbokofgeitje , volgensVettonim, infijn Schimpfch.
Hy ontmoet ons by Begerus , op een fchoone Segelfteen , willende fijn makker Bacchus overlafi aan-

doen j gelijk Lucianus daar afgewaagd , in der Goden famenipraak.
8. Leda) Van Leda fprakenwe meermalen, als 23 pag. enz.

9. Auroor) Van deefe is gefegt 137 pag.

VYF-
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VYFDE DIfHT.
Op Jij» o»Mroo»t meisje».

G ten min hoeft mij foo diet te ftaïn ( weg liever ge-

pijl-kokeide min-god) dat foo dikwijl mijn beften

wens fou fijn , te fteiven. Ik wens te ftcrven, als ik op
II failgreep denk, o', deern, gebooren om mij Tonder
ophouden te doen quijnen. Ik rook u fluiken niet uit

onderfcliepte minne-brieven , of vetccring heinilijk aan

u gefonden. Og! of ik u opftreed, dat ik niet bewijfen

koftl Helaas! waarom heb ik foo regtvaardigen faak tegen

ui Gelukkig is hij die fijn lief kloeklijk durft verdedi-

gen , en wiens deern kan feggen : ik heb het niet ge-

daan. ’T is een onbarmhartigenftiers-kop, en hij geeft

fijn jaloufij te nors den toom, die, door ’t overtuigen

van fijn lief, wraakgierig woed. ’K heb , og arm ! nug-
teren met mijn eigen oogen , toen gij niet beter wift of
ik lag aan tafel bij de wijn en ronkte , u vuiligheid ver-

fpied. ’K heb u over en weet veel ftomme ftaal met ’t

nijpen van de wijnbraan, enknikken, fienflaan. ’T wen-

ken met d’oogen, ’t letter trekken met wijn op taiel,

/ en ’t vinger-fchrift , fpccldegccnfinlsdeftommen. Nog
vorfte ik u fluiktaal uit , die iets beduide , dat niet gc-
fieii koft werden , beftaande uit vreemde qualcken die gij

wederfijds uit leufen wift wat fe bedieden. Als de gap-
ten , van tafel opgerefen, meeft vettroltkcn, en twee ofdrie
befchonke jongelingen nog poft hielden : doe fag ik u

,

fnoep-vhik, mond aan jans-kint fpelen; en weet voor
feker, dat gij in’t kuflTcn tong tegen tong fchermde. Dat
waren kus-knippen, die geen fuftcr haar heelcn broeder,
maar een geile deern haar gretigen minnaar plagt te ge-
ven

;
gelijk gelooflijk is , dat Febus noit Diana ; maar

Venus dikwijl haren Mars heeft toegebeten. Toen riep
ik : wat hebt gij voor? waar heen met de vreugd , die gij
mij verfchuld fijt? ’K fal, uit kragte van eigendom , dc
hand flaan aan mijn goed, [mijn goed naderen] defe
vreugd heb ik met u , en gij met mij gemeen : waarom
flaat een derde den klau in óns goed ? Dus iprak ik , en
’ t geen mij vorder ’t hartfeer leerde fnauwen. Maar fij

,

dus

I. Gepijlkokerde ) Hy word ons vertoonden befchrevenfomwijlen metten brandendefakkel ^ dochmee-
rendeels met fijl en boog gewafend j fijnde fijn pijlen van een dubbelen enverfcheidenen aart ; te Weeten ,

hebbende de kracht en het vermoogen om met de eene liefde en toeneiginge , en met de andere haat enaf
keer te verwekken. Tibullus, i B. 4 D. Ovidius Minned. i B. 10 D. en Herfchep. 2

Siet van hem, het geen wy feggen 78 pag. en voeg daar hy Theokrirus , Bion , Saffo , MolTchus,
Anakreon, Hefiedus, Orfeus , Oppianus , het Bloemhof, en andereGïkkk\iZ dichters , van welke de
Latijnen haare gedachten voor het grootfte gedeelte ontfingen.

IVyfullen hem hier vertoont» op een Griekfche Gedenkpenning , meergemelde Goltzius ontkend.

2. Minnebrieven) Tabellscj bordekens in het Latijn, siet de reden, 54 pag.

3. Lettertrekken
j
Van betfchrijven met wijn op de tafel, is gejprooken

,

3 pag.

4. Febus) Febus word gehouden niet alleenlijk voor den broeder van Piana i maar ook haar in alle

trekken van weefen en gedaante
,
gelijkende, Klaudianus, 2 B. dcrSchaak. aangetrokken by

tweejehoone

Stfenen van meergenoemde Begerus, Behalve» dat ook fielden op eenige plaatfen de broeder fionder defiu~

fier in tempelen is geëerd. Strabo, 26 B. fpreekende van Datne, de fchoone en verniaakelijke voor-

flad van het Syrifchc Antiochien , en Andere.

ƒ. Venus) yan de minplegingen van Venus met den wapengod is gefprooken, 130 pag.

Menfietfie by malkanderen , op de Keifierljke Gc\dman:cn , ^Oudaan, ^i.Taf. 8 Pen. met den titel van

Venus Yxctrix, dc verwinller met welk finnebecld men geloofd de Keificr te kennen gegeven te

T
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dus op de daad betrapt en overtuigd, fchooteenfchaam-

j5
te-blos op de wangen: gelijk Auroor ’s morgens de he-

mel verft: of als een bruid die haat btuideeom voor

d’eerfte reis in ’t oogkrijgt: gelijk de roofengloejen tuf-

fen witte lelijen : en de maan gerood ftaat , als haar rof-

j
len door tooverfang werden in haat koers belet: of’tln-

dis evoir , dat ’t lijdier vtou-voU< katmofijn verft , eer

het door outheid vergeelt. Sulk of diergelijken blos

fchoot fij op de kaaken , en was noit bij geval foo fchoon

als toen fij ’t gefigt na de vloer floeg , en trok een be-

drukte troonje : maar ’t ftond haat even mooi. Sij dreig-

de ’thair, foo ’t was, en ’t was juiftgelïult, uit ’t hoofd
te rukken, en ’t aanfigt op te krabben. Maar foo haaft

fag ik dit poftuir niet , of mijn kloeke armen flabakten ,

en mijn lam was door haar wolvoor de wolf bevrijd, ik

,

die even foo fel was , bad haar nog vair felfs ootmoe-

EDICHTEN
dig, dat fij mij geen vijfer kusjens wilde geven, als hem.
Toen louden’t, fijlagte, en kufte mij foo hartelijk, dat

daarom felfs den grimmigen Jupiter fijn blikfem uit de
vuift fou laten glippen. Ik forg mijn hart in ftuk , dat

dien anderen vink foo foete kusjens kreeg, en wenftewel

dat hij uit een andere doos was beregt geweeft. Ook was

dit trekbekken veel beter als ik u geleerd heb , foo dat

gij fchijnt wat nieus bij ’t oud geleerd te hebben. ’T ftaat

mij niet aan, dat u kusjens al te foet waren: dat gij u
heele tong in mijne, en ik de mijne in u montje ftak.

Dit is ’t alleen niet dat ik beklaag: ’t moeit mij niet al-

leen dat gij trek-bekte, fchoon mij dat ook moeit: maar
dat kimsje koft nergens als onder ’t lijwaat geleerd wer-

den. War meefter mag ’t wefen die u dit lieflijk kuflcn

j

leerde 5

hebben , dat fy , door de bekoorlijkheden van hunne gemaalmnen ,
eens van een velttocht tvaaren te huis

gehouden i of dat Jy uitdefelve^ nevens haare vrouwen, roaaren wedergekpomen.

6 . Auroor) Thhoni coniux tn het Latijn. Sie van deefe i8 pag. en haar, 117 pag.

7. Toverfangen) Hier af is geffrooken , 140 pag.

8. Lydier
) Maenonis in het Latijn, gelijk bovev gefegt is.

3. Indifch
)
AlTyrium fegt het Latijn j fijnde Indien niet heel verre van Aflyrien. L>ech dit is , vol-

gens gewoonte der Dtchteren , vry wat ruym genoomen.

Wantwat Ajjyrien aangaat ,
dat was een landfchapinAjlen , ongelijk van defchrijvers omtrokken en

bepaald i aangeflen hier Syrien ook onder het felve veord gevoegd. JuftinuSj i B. i H. Herodotus

,

daar wederfelf Kappadocten word ondergeftooken ; te weeten ontrent de rtevieren Iris en Thermodoon ; al-

waar de inwonnders Leucofyri , de blanke Syriers , worden genoemd. Hefichius , Apollonius
, 3 B. der

Argon. Val. Flakkus, 5 B. fprcekende van Sinope. Herodotus
10. Evoir) Ofelpenbeen , fijnde de tandvan een olifant, welk onbefuifgedierte , ook by de aalouden,

meerendeels wierd gehaald uit Indien. Plinius, 8 B. i en
j H. deshalven dikmaals naar dat landfchaf

bygenaamd. Ovidius, Klaagd. 4 B- 6 D. e-nz..

.Alwaarom defelve nevens Lacchusfomwijlen word gevoegd
,

gelijk een finnebeeld van het overheerde

Indten-, als by voorbeeld in het 5? Marmer by P. S. Bartolus: behalven dat by Triftanus, opeenPea-

ning van keijer Kommodus , vier olifantenden wagen voort trekken i volgens het geen ilinius , op de ge-

melde plaatfe, van hem is fchrijvende,

1 1 . Blikfem
) Trilulca , driewerf gefpouwen , word ’er in het Latijn by gevoegd ; waar af is ge-

fprooken, 10 pag.
II. Tong) Van dit foort van kuffen is gefegt, 168 pag.

SESDE DICHT.
Of de dooi van fijn papegaai.

"pv e papegaai , een tatewaalfter uit Ooft-ïndien , is ge-

I J ftotven. Kom digt te graaf, pluim-gediert. Kom ,

j mewaardig gevogelt : klopt van druk met de wieken voor

j
de borften , en krabtmet de harde klaauwen de tengere

wangen op. Ruktvan tou, in plaats van halt, de ver-

weende vederen uit den kop , en bromt met u kelen , in

plaats van trompetten. Wat betreur-queelt gij , Eilome-
J <

1. Ooftiodie) Eoiindi, in bet Latijn ^ dewijl Eos , of liever is Aurora of den Dagcraat} in
het Oofien by de Indiaanen opgaande.

2. Klopt) Van dit kloppen op de borji isgefprooken, 50 pag.
3. Krapt) Van het opkrabben der wangen, 56 pag.
4. Ruk) Van het hairuittrekken

,

51 pag.
y. Trompett

)
Van de trompeet, gebruykt in Hjkfiaatfiyen » ^4 pag.’

€, Filomela) Sie van b^ilomelat 169 pag. 7 * Te-
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Ia , [nagtegaal] ’t fchendig misdrijf van Teteus ? Die
trcurkJagt heeft ecns lang genoeg gediiitd. Kom nu in

’t flerfhuis van een ongeniecne vogel treuren , Prohne
Efwalu] want ’t omkomen van u foon Itis veroorfaakte

u wel grooten rou , maar dat ’s nu lang vergeten. Treur
alle flag van pluim-gediert , dat de heldere lugt door-
vliegt, en gij, infonderheidtortel-duif , vriendinnevan
dit lijk. Gij leefde altijd feer eendragtig met malkan-
der, en bleeft den anderen getrou tot de dood toe. Soo
trou Pylades den Focenfet Oreftes den Argief was , foo
vatten man had gij

,
papegaai, foo lang ’tubcurenmogt,

aan de tortelduif. Maar wat baat die trou ? wat helpt die

ongemeene vedetyerf, en ’t geettig klappen? Wat geeft

het dat gij mijn matres, die ik u vereerde, vermaalt. .aan-

deed , nu gij , ’t puik der vogelen , ongelukkelijk den
geeft gaft J Gij koft met u vederen de brolTe fmaragden
verdoovcn , en had een oranje bek foo glimmende als ’t

punis toot. Ter wereldwas geen vogel, die foo naklap-

pen koft : foo aardig wift gij de woorden na telifpcn;

[tetatewalen] door nijt quamt gij om hals. Gijwaartgeen
krijgeldiers maar een klappei , en liefhebftervanruften
vrede. Siet de quakkels

, die leven nog , fchoon lij

plukveeren: mhlchien mogen fij daarom wel dikwijl feer

oud werden. Gij waart met een kleintje verfadigt , en

koft u, uit Ipreek-gicrigheid , tot veel cctcns niet ver-

ledigen. Noten en flaap-verwckkende mankop-bol was
u aas : enkel water uwen drank. De gulfigc giet leeft

;

de kiekendief fcheert nog ringen in de lugt; en dekaau,
die regen-profeters , rept de fnater nog. Nog leeft de
kraai, een vijandin van de fttijdbate Minetva, die ruim ir

negen eeuwen leeft: en dees papegaai , diena-aapftervan

menlTc-lpraak , mij uit’t eind van de wereld toteenver-

eering toegefondcn , is geftorven. ’T beft wett ons ge-

meenlijk eerft ontgrieut , en ’t quaetft groeit ons onder

dehant. Therfites, datmifmaaktuitfchot, bleefin’tlc-
j,

ven , daar Protefrlaus deerlijk omquam : en Heftotwas

lang om feep, daar fijn broeders nog leefden. Watwilik ^

ophalen , hoe hartelijk u mewaardige juffer voor u leven

badt, en de wind haat gebeden overzee verftoof? Op de

fevenden dag van u fiekte , als gij den agtfte nietftonttc

halen , en u fchik-godin vaft den rokken afgefponnen had

,

koft gij evenwel u loerien niet laten; maar riept met een i 6

befturve tong nog : fijtgegtoet [vaarwel] Coiinna. On-
trent den teen van den vteugdera-heuvelhebt gij een don- 17

ker-fchaduwig ciken-bos ,
wiens vogtige gront altijt be-

graaft is. Mag men twijffelagtige dingen gelooven :

dit ’s , fegt men , de vertrek-plaats van ’t deugtfaam ge-

vogelte , daar ’t oiuein pluim-gediert niet naderen mag
Hier*

7. Tereus) lomanus /e^t het Latijn, wegens den herg Ifmarus , vanwelken, 109 pag.
8. ItijsJ Van V/elken mede

,

109 pag.

9. TortelduyfJ Eigentlijk het finnebeeld van trouw en eendragf, alwaarom, by de aaloude ^ de vers.

getroude wierd toegewenfcht der tortelduiven eendragt. Plinius, 10 B. 34 H. behalven dat t gelijk wy
hier-, en, in de Ut. van Saffb , tujfchen den tortelen denpapegai een byfondereliefde en vriend-

fchap word vernoomen. Siet weder Ariftoteles> van de Dier. 7 B.
Dus fienvee in het 70 Marmer van P. S. Bartolus, defen tortel, gedragen onder het vereenigen van

fWee verloofde.

Hoewel eenige feggen dit een kraai te weefen: welke ook, volgens Elianus, in de Hift. der Dier. 2 B.

9 H. het finnebeeld is van liefde en huwlijkstrouw. En hierom vindmen defelve niet alleen op een

fraaije Penning van de l(eiferinne Domitia j maar ook. meermaalen op de Marmore Lijkbufienhy Jo. Jak.
BoilTardus, in Topog. Rom, gelijk op die van Mcilia Tertulla, by Oudaan , ontrent het 85 Taf. van
lijn Roomfche Mogentheid.

10. Pylades ) De waare boefemvriend van Orefies ; en trouwe medegefelle van dien mistroofiigen en
uitfinnigen fwerver in allefijnerampen en onheilen. Welke ook in Taurus fich niet heeft ontfien , aan
het barbartfch altaar vanDiane , fijn hals voor Oreftes aan te bieden. Ovidius , Pontusk. z B. 3 D.
e» 3 B. 2 D. en elders i behalven Ssntka.

,

Martialis, e» puikdichters.
ir. Vyandin) Siet van deefe vogelen haar geklap, Ovidius, 2 B. der Herfchepp.
12. Strijdbaare ) So wel als oorlog en wapen befchermende en beftierende ; fo gefegt is

,

84 p.lg*

13. Thcrlrtcs) Een wanfehikkelijke lomp» en onverftarhlige kakelaar onder de Grieken , voor Trojeny

vanaUe'ftevorftenenkrijgsoverftengehaat , en daarom ook van Mchilles met een vuiftftag gedood. J/ef Ho-
merus, 2 B. van II. Smirneus, i B. Juvenalis, 8Sit. Ovidiue, Pontusk. 4B. 13 D. Lycofron

,

14. Protelilaus ) Phylacides noemt hem het Latijn, wegens deftad Filace. Siet cp pag.

ly. Hektor j Van deefe is gefprooken , 2 pag.

16. Schikgodin j Van deefe Farken of Levensdraad-fpinfters fprakenwe

,

ïp pag.

17. Vreugdenheuvel) Elyfii campi, de Elifeefchc velden, in het Latijn. Een afgefonderdeplaats

,

-voor de vroome overledene 3 met roofen en allerhande bloemen beplant , alle foort va-t blijdfehap in fijne

bewooneren verwekkende. Homerus
, 4 B. der Dool. Virgilius , 6 B. van En. Plutarchus, in lijn

Trooftred. aan Apollon. in Sertor. behalven Pindarus, enz;. Van eenige gefield in Beötien
, eenge-

deelte van Griekenland. Virgilius, i B. der Landged. Weder van eenige m Fenicien i of ten minften in

het ooften, Tibullus, 1 B. 4 D. Propertius, 4B. 7 D.

18. Fe-
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148 DEMINNEDICHTEN
Hier gaan d’onnoofele fwanen, en lang-levende Fenix

,

een altijt eenige vogel in de wereld , in graasduinen.

Hier pronkt de paan met uitgefttekte vederen, en trek-

bekt de pikfieke duif met haar geilen doffer. Onder dit

gros fit de papegaai in ’t onderaarts woud vervaren , en
verrukt het deugtlaam geyogelt door fijn Ipraak tot

|

verwondering. Het lighaam ruft in ’t graf , een
'

klein graf na advenant

een klein fatkje legt m

Dat LOEB.Y won
DIT GRAF ,

Zy lispte een I,

VOGELT GAF,

het lighaampje , waar op
iet dit giaf-fchrifje behou-

U GUNST , CoRIN, ELYKT UIT

AAL, DIE NOU HET PLUIMGE-

18. Fenix) T^eefe pkoone doch vreemde vogel feggen fommige ten eenemmt 'verdicht tefijni wederom
in tegendeel [eggen fommige dat fy in Egipten gejien is , ten tijde van KeiferTiberius, Dio, 58 lib. Ta-
citus, Jaarb,. 6 B. 28 H. of in Arabien, onder Klaudius. Plnius, 10 B. 2 H. en Solinus, 45 H.

Wat 'er afmag weefen , fy is en blijft het finnebeeld van Onfterflijkheid , <,00 jaaren ten minden le-

vende, eneindelijkgelijk als uit haar eigenfelven weder verrijfende en voortfpruytende. Mela j 3 B, 18H.
Weshalven fy ons ook op de ketferlijke Gedenkpenningen ontmeet. Want tk bewaar eene van dejonge

Taujiina , in welke fy op een kloot rufrende word op de hand gedragen , binnen deefe letteren ; Aeter-
N I T A s , Eeuw’gheid.

Weder op eene , van keifer Konfians , Jlaat fy mede boven op een kloot , tufjehen deefe woorden'. Fel.
Temp. Reparatio; Gelukkige herftellinge der tijden. Sset ook Oudzin , inhet SiTater. alwaar

de afbeeldinge van deefen onflerfelijken vogel de plaatfen verklaard van Klaudianus, in fijn Sneld. Mar-
tialis, f B. 7 Sneld. Lakrantius, Alcimus Avitus,e»z.

19. Pauw) junonia avis , in het Latijn : fijnde Junogewijd en geheiligd. Fedrus , 3 B. 19 Fab.

Juvenalis, 7 Berifpd. Martialis , 14 B. 73 Sneld. Klaudianus, tegens Eutrop. i B. Elianus , van de
Dier. 5 B. 21 H Albrikus, van der Goden afbeeld. Paufanias, in Korinth. van degoudepauw , het

oftergefchenk van keifer Hadrianus, enz.. T’z.edert fy fijnfiaart met de oogenvan Argusheeft vercierd.

5;«Ovidius, 1 B. der Herfchepp.

Alwaarwaarommen , op de ketferlijke Legpenningen, deefe vogel ofaan haar fijde fietfiaan , als

cp die van laujlina , Scantilla , enz., of haar wagen trekken , als op die van Antoninus Pius-, ofookfom-
wijlen gelijk eenfinnebeeld alleen

,
fonder deefe góden als op die van Julia, Titus dochter , Domitia,enz.

i’/er Angelonus
,
Triftanus , Patinus, Oudaan; en andere Verfinmehirsi uit welke wy boven

,

84pag.
eenige hebben 'vertoond.

20. Graftchrifje j Van i.velke 73 pag.

SEVENDE DICHT.
Hy verfcheont Jig voerjljnvrijjier^ en verklaart

,
dat hy haar dienjlmaagt niet en mint.

H eb ik dan altijt de lever gegeten om t’elkens nieuw-
betigtingen te wederleggen ! Schoon ik ’t pleit door-

gaans win, ’t floot mij tegen de borft fo dikwijl te hair-

leepen. Sloeg ik ’t oog na ’t vrou-volk boven in de

j
marmeie.fchou-burgen, gij pikt’er uit ’t gros eenige om
oorfaak van klagt te hebben. Siet mij eenblauk [heus]

vrou-mensftilfwijgend onder d’oogen, gij drijft, dat die

llomme troonje ftilfwijgend fluikwenkt. Prees ik een

deern
,

gij trekt u hair uit ’t hooft : laak ikfe
,

gij beek
11 in, dat ik u blaau bloempjes wijs maak. Bloos ik, gij

fegt, dat ik bij u een koelen «oever ben : ben ik bleek

,

dat ik quijn door ’t minnen van een andere fnol. Maat
ik wenfte wel van misdrijf in mijn gewiffe overtuigd te

fijn: v/ant mifdadigers dragen goetsmoets de ftraf, diefe

verdienden. Nu betigt gij mij fonder Hot of reden, en

wilt felfs niet dat u gramfehap klem.krijge , om dat gij

van mij alles fonder oordeel gelooft. Siet eens op den
oorigen efel , die beklaaglijken arbeider , hoe traag hij
voort gaat , om dat ’t Haan fijn dagelijks broot is. Al
weer wat nieus , hier wert Cypalfis , die geeftige kame-
nier, betigt, dat fij haar juffers bed onteert heeft. God
eef> dat ik beter linnen hou , foo ’t geviel dat mij een
uikbui over cjuam, als dat ik mij verloopenfoumeteen

vuil liet. Wat vtijgeboote man fou beluft fijn met een
flavin te doen te hebben , en geeffel-ftriemige-vellen te
omarmen } Hier-en-boven was dit u kamenier , die gij
beminde om haar geeftige hulkonft. Hoe 1 fou ik u
dienftmaagt

, die u fo trou is , dit durven vergen? Wat
koft ik foo doende anders verwagten , als , na ’t ftooten

j

van een blaautje, bij u verklikt te werden? Ikfweer u bij

I

Venus , en den boog van haar vlugwigt , dat ik aan dit
ftuk géén fchult hebbe.

1. Schouburgenj Van welke 142 pag.

2. GeelTelftrieniige ) Van de meedogenloofeflrafheidam de faven en Jlavinnen gepleegd
j is gefproo-

ken, f2 pag.

}. Hulkonft ) Van de konjlen ontrent het hoofdhair aangetteni
, fie 132 pag.

ACHT-
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ACHTSTE DICHT.
H9

Aan Cypajfts
,
kamenier van Corinna.

C ypaflis ,
geeflig dier , om ’t hooft op duifenoder-

Iciwijfcn te kappen, maar waardt niemant te hullen

als Godinnen : deern , die ik in ’f foet fluiken bevont

geen lijs te zijn , wel dienftig voor u juffer , maar nog
dienftiger voor mij: wie mag ons fnóepen verklikt heb-

ben ? waar uit heeft Corinna gerooken , dat gij bij

mij geflapen hebt? Wierd ik daaiomfchaanuoot 1 heb
ik mij wel ergens mispraat, en eenig teeken van lluike-

rij gegeven? Ter contrarie heb ik gedreven, dat hetgeen

regtfehape karei is, die zig met een dienftmaagtbcluftis

1 te vergrijpen. Achillcs , den Thelïalier , verliefde op

a } zijn flavin Hippodamia ; Agamemnon op zijn gevange

4 Callandre. Ik heb geen hand-water bij Agamemnon of
Achilles : waarom lou ik ’t dan voor fchande tekenen ,

dat Koningen niet mifvoegde ? Dan , toen zij u een paar

felle blikjes toelloeg , fag ik dat gij foo root wiert tk
bloer. Hoe veel ftouter was ik , die, of’t eens weet tc
praten quam , ceden fwoer bij de groote min-goden ,

datter niet aan was ? Laft-godin , laft dat mijn valfe ee-
den door de wind over zee verftuiven. Voor welke
dienft hoort gij mij , bruinet Cypaflis, arbeits-loon tc
geven, en van daag eens goejs te laten hebben. Watzijt
gij weigerig , ondankbare , en fchildert weder op nieus
een valfen bulbak? ’T is fpuls genoeg , als gij een heer
met dienft kont verpligten. Sijt gij lbo fot, dat gij mij
ditmaal togt weigert ; dan fal ik den heelen bommel doen
uitbreeken, en mijn eige fchande aan den dagbrengen.
Dan fal ik , Cypaflis , u juffer verhalen , waar , hoe
dikwijl , op hoe veel en op wat wijfen ik me: u te doen
gehad heb.

1. Achilles) Theflalus alsJijndein Thejfaliengeboorea , mnaderhand ozerhetfelvt heer-

fchende. Sie van hem 1
1 pag.

2. Hippodamia) Biifeïs /ejt het Latijn. Van deefe fehoone Jlavinne /preekt den Inhoud van den

j Brief, lo pag.

3. Agamemnon) Mycenxus dux , in het Latijn. Van welke , fijnde koning van .Argot en Mijce-
nen, 1

1
pag.

4. KafTandre) Bhoehis in het Latijn. Siet de reeden, boven.

5. Zee) Carpathium voegt 'er het Latijn nevens', neemende het byfondere voor het algemeene. tVant
Karpatus, heden Scarpanto, is een toelbekend eiland in de Muldellandjche zee , tuJfchenRhodus en Kre-
ta, beneden de vafiekttft van Karien. Strabo, lolib. opheteinde. Pliiiius, 4Üb. iicap. Solinus, ziH.

NEGENDE DICHT.
Aan de min-god.

*
min-god , noit genoeg op mij gebeten , o wigt ,

' her : zijn vangft vervolgt hij niet meer , maar maakt al

.

\^dat onwrikbaar in mijn hart verwottelt zit! Waarom
j

tijt jagt op ’t geen hij niet en ving. Wij u ovetgeve-

quetftgijmij? waarom werd ik in mijn leger-vefting vet- lingen en onderdanen voelen de fcherptc van u ge-

want, daar ik onder ubeleitnooitvootfchelmuit’tvaan- weer; daar wrevelmoedige vijandeauflappeboogpeesuit-

I del liep? Waarom btantu fakkel , en treft u boog vrien-
|

jouwen. Wat baat het geweethaaktefchigten op bloot ge-

den ? Vyandenvegtenderhandte verwinnen fou immers :
beente bot te fchieten ? de min liet mij niets overig als

meer roem baren. Welhoe! genas Achillcs, denThef- een gcraamt.. Daar zijn immers foo veel minloofcman-
“ falier helt , Telcfus naderhant niet weder met defelvc nen en vrouwen : foekt daar onder ftofvan heerlijk Icgc-

^ fpeer, die hem trof? Een jager zit ’t vlugtent wild agtet I pralen. Had Rome geen geweldige kragten binnen ftadts

1. Fakkel) Vandeefègelijkmedev.inde boog is gefprooken

,

117 pig.

2. Teflalier) Hacmonius, sn het Latijn-, v/egens Emonien, van w.lkc 63 en 66 pag.

3. Telefus) Van wiens afkomjl

,

44 pag. ©
Wanneer deefe naderhand de Grieken, naar Trojen trekkende , de togt door Mijlen, fijn koningrijke, -/vil-

de beletten, is hy v.tn Achilles getroffen en gequetjl. Tot welke qaetfuur, volgens gegevene Godfpraak,

dejelve fpitts moeji. -worden aangewend, welke de qitctfing had veroorfaakt.

Dus met den Griek verfoend fijnde, is hy door het afgefchrapte roeft van gemelde fpiets geneefen, Pro-

pertiusj 1 D. Seneka, in Troad, 2 Bcdr. 2 Ton. Horatius, 7 Tocl'ang. Klaudianus, indeBr.
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wallen aangefokt, ’t was nog ten hedigen dage met ftioo- fen lomp fnorten nu u fchigten van felfs, even of fij

hutten betimmert. Een uitgedient foldaatwert op’tver-

meeftert landt tot ruft geplant; een af-gexent paart inde

wei gejaagt; oude fchepen in de lange werven opgelegt;

en veilig ’t ftokje van ontflaging verfogt , als de Iwtat-

fchermer-dienft uit is. Soo hoorde ik nu ook , die foo

menigen togt onder u beleit heb helpen doen , als een

uitgediende ruft en ftiJte te erlangen. Al gunde mij een

Cod geruft leven fonder minne-plaag , ik fou ’t af-bid-

den.: foo euvel foeten quaat is een meisjen. Ik weet

niet , wat vetbrafte tuimelgeeft mij nog gaande maakt,

daar ik de min lang fad , en ’t kittel-vuit lang quijt ben.

Celijk een hard-gebekt paart lijn ruiter , die vergeefs den

belëeverden toom ftrak op Tioud, in’t Ikit werpt; gelijk

een rukwind ’t vaartuig, dat genoegfaam aan land en in

behouden haven is , weer in zee lleept : foo rukt mij

dikwijl de wilpeltuiige minnewind weer te rug, en grijpt

de blofende min-god weer fijn oud geweer in de vuift.

Tref mij , wigt , ik ftau naakt en weerloos fchoon. Hier

gefchoten waren : haar eigen pijlkoker kennenfe niet be-
ter , als mijn ingewant. Ongelukkig is hij , die heele
nagten over kan leggen ronken , en legt , dat den llaap

een groote gave is. Maar dwaas, wat is dog den llaap an-

ders als een fchets van de kille dood ? Als gij in ’t graf
legt , hebt gij tijts genoeg om den burk vol te llapen.

Laat mij ’t bedrieglijk meisjen dan met valfe woorden
uitftrijken: ’k lal wis door hoop groot arbeits-loon weg
dragen, Laatle dan eens lief-koofen , dan kijven, dan
ja, dan neen, feggen. Dat Mats [degevegten] willèl-

vallig zijn , komt door u , minne-god : u fchoonvaar
neemt in zijn oorlogen een ftaal na zijn ftieflbon. Gij
zijt een ligt-draais quikje, lugter als u wiekjes, en geeft

en neemt ongeftadig ’t min-vermaak. Maar wilt gij met
u fchoone moeder mijn gebed verhooten , foo blijft tot

mijn doot toe dit hart beheerfen. Doe nevens dien dc
meisjens, dat euvel vvilpeltutig goetje, onder u rijksftaf

bukken : foo doende lult gij in beide kunne ontlag en
kontge kragt op doen, en u Woeklieid toonen. Op de- eerbiedigheid bejagen.

aan den hopman Hadrianus; -opAar in hy fchijnt te geloven dat Achilles , vanjongs o^tn hetgeneefenjïjn-

de afgerecht i met kruyden deefen gequet/ien koning heeft herfield.

4. Stroohuttei)
)

Gelijk noch langen tijd op den Kapitolijnfehen berg is geweejl de hutt van koning Ro-

tnulus. Aangefienhet den priejlerenvoas aanbevoelen defelve geduurig met verfth firoo te verniemeen , en

dus gelijk als te vereeiiViigen. Ovidius , 1 ëa 3
B. des Alrn. Seneka , in de Trooftred. aan Helvia,

Makrobius, i B. 15 D. ,

5. Vermeefterd ) Men was by de Romeinen gewoon de uitgediende en loflijk ontfagene foldaaten eenig

faailand toe te voegen , om op het felve in rufl onvrede haar verdere leven te verfijten ; waar uit ook de

meejle voik-plantingen in de wingeweflen ( by voorbeeld Emerita , nu Merida, in Spanjen ) fijn ontflaan.

Lukanus, 7 Farfal. Suetonius, in Aug. 13 H. e» elders. Sidonius,e»a;-

6 . Afgerend ) in het Latijn, Carccre liber; vry van de renperken. Waaren de plaatfenin de Circus

cf renbaan , waar uit de wagens allereerfl te voorfchijn epuamen. Servius f behalven Varro ) over de

5 Eneid. Metctivn geheeten van de Onbekende , in lijn D. aan Pifo ; fpreekende van het Schaakb,

Met deuren of traliën van de baan afgefcheiden. Kipitolinus, inElagab. Ennius,e»z.

7. Schepen) Pinus in het Latijn 3 aangefien het pijnboomhout tot de fcheepsbouw wel eer wierd ge-

bruikt. Sié 76 pag.

8. Stokje ) Dit ontfingen van de Keifer , in derende Schouburg , delofllijkontjlagenefcbermers enkamp~
vechters. Suetonius , in Klaud. 21 H. Horatius , ii B. i Br. Martialis , Schoulp. 29 Sneld. en~

3 B. 36 D. Juvenalis, 7 Berifpd. Lampridius, in Kommod. Cicero, Andere.
Doch ook de foldaaten naar een trouVJen en dapperen dienfi in de veldtochten. Ovidius , Klaagd.

4 B, 8 D. enx..

THIENDE DICHT.
Aan Grecinus' dat hij op eene tijt twee vrijfiers minde,

de lierlijk opgequikt, onfeeker wie van haar ’tgeeftigfte

is. Defe is fchoonder als gene , gene is weer fchoon-
der als defe ; d’een behaagt mij meer , d’ander ftaat mij
beter aan. ’K ben op dit en dat dier verflingert , even
als een fchuitjen dat door wervelwinden hier endaarver-

rukt
'

C ij fijt, Grecijn, gij fijt
( want ’t heugt mij nog) de

man, diefeide, dat niemant op eenetijttwee vrij-

fters koft minnen. Door u feggen ben ik bedroogen

;

door u , weerloos gevangen : wantfiet , ik minne op eene

sijt fchandelijk twee lieljens. Beide fijn.fij fchoon, bei-

T. Schuytje) Phalêlus, in het Latijn. Eigentlijk een jachtje

•e hoffleden gebruikten i volgens Nonius, fpreekende van die vat

welke de welgegoeddein et.

Kampanien.
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rukt wcrt. Waaioni verdubbelt gij. Vernis, fondet op-

|

houden mijn fmerten ? koft mij een dceni niet fpels ge- i

noeg maken ? Waarom loof in ’t bos , ftarrcn aan ’t be- ;

fet hemel-wclf , en water in zee gcbragr ? Maar dit ’s

«venwel nog beter, als dat ik minloos hangftaarte. Soo
triefligen leven wens ik mijn vijanden. Mijn vijanden

wens ik, dat lij alleen mogen flapen, en de leden in ’t
|

ruime bed wijd mogen uitrekken. Mij, wens ik, dat

,

de min ’t loom flapen belet, en niet alleen in mijn bed
laat woelen. Laat mij mijn meisjen vrij plukken en plun-

deren : is ’er een niet mans genoeg , laat er twee komen.
’K fal ftetk genoeg voor een paar fijn : mijn tengere le-

den lijn niet kragteloos , wel onvleillg , maar niet fenu-

loos. ’T foet vermaak fal ook mijn lenden wel ftijving '

geven. Noit bddaagde fich deern , dat ik te ligt voor
’t geit viel, ’K ben dikwijl ’s morgens , na dat ik dc
voorgaande ragt met dartel mal-fpel had doorgebragt,
fris en ftetk opgeftaan. Gelukkig lijn lij , die in Venus-
kamp verflagen werden. God geef, dat ik foo fterven
mag. Laat een ktijgs-man ’t harnas tegens den vijand
aanlchiecen , en een eeuwigen naam met lijn bloet koopen

:

laat een geelfugtig koop-man geit foeken te gaten , en,
Ichip-breuk lijdende , de zee , die hij foo bclcruifte,
met lijn mijneedige tong opflabben : Mij aaniaandt,
'k^vxns gedurig docr Veuusjpel te werden afgemat ; al$ mijn
tijt daar is, rnidden in ’t wtrk^te fterven i en dat iemant
die mijn tyk. ^cjchrtidt ^mag /eggen ; jci Injlig hijltefdt

(lierfhij.

Van fuik een fnel vaartuyg getoaagen Horatius, 3 B, z Lierf. Katullus 4SncId. fijnde daorgamidf koH-

ftelijk gefchilelerd en 'vercierd. Virgilius, 4 B. der Landged.
2. Venus ) Erycina noemd haar het Latijn-, wegens den berg Erix_; van welke 106 pag,

3. Sterven^ Eenfeer flechteja gruwfaame en verfoejelijke dood. Doch op die wijfeis gejlurven (ge-

l^k. Textor aanteekend uit Vzler. Maximus, 11 B. 12 H.^ den onvergelijkelijl>en Lierdichter
, by de

Grieken, Tindarus ; de dichter Korn. Gallus , en de ridder Lit.Haterius binnen Romen: naar hetfchrijven

van Plinius, 7B. 54 H. en eindelijk-, volgens ]ov\m.VontOinus, in fijnB. van de Gshoorfaamh. binnen

Barcelone in Spanje, fekere Beltra’mlus Eerrerius.

By deefegeile wenfeh voegdfeerwel een diergelijkevanfekeren loskop inhet Grit klche Bloetnh, welke over-

feinfende de rampjaligheidvanhetmenfchelyke leven , voornam Venus en Bacchus voor paarden te gebrui-

ken , om te fneller uit hetfelve te kennen rijden.

ELFDEDICHT.
Aan fijn vrijjler die iveg voer.

A fchip Aigo, getimmert van ’t hout dat op Pelions 1 went wil moeten vreefen voor weder, oofter, Icherpc

kruin gehouwen wiett, wees, tot ontfteltenis der noordcr, en ovetlaauwe fuider winden? Gij fultdaarnog

zeebaren, aldcteerft quade wegen aan;; toen het onver- lieden, nog boflehagien te beg.ipcn vinden. D’onrede-

faagt tullen de knikbollende Symplegades rotfen ’tkoft-
j

lijke zee-plas heeft niet als een blaauwe gedaante. Inden

lijk guldc tams-vlies van Colchi vetvoetde. Og ! was ’t 1 buik der zee fult gij ook geen gladde fchclpen , nogge-

fchip Argo in den gtondloofen buik der zee vetfwolgen
|
verfde pikkelen vinden. Dat goetje kont gy op ’tdorftig

gewMft: dan had’er na dien niemant den pekelplas meer I fttand gaan foeken. Spanfleert op 't ftrand, meisjens,

overroeit! Siethicr, Corinna ontvliet haar bekende bed, met u marmcre voetjens : foo vet mag ’t geen quaat:

cn huisgenoot, voorhebbende zig op bedrieglijke wegen
1
gaatge verder, gij kieft een gevaarlijke weg. Laatuook

te begeven. [ op zee. ] Waarom lal ik , eilaas! om u- andere verlialen ’t bulderen der dtuiswinden : wat zee-

flrcck

I. Argo) Van het Schip Argo , en het hout van den berg Pelion is gefprooken, 28 pag.

2. Simplegades] OfCianeën: vanwelkeknikkebollenderotfenwyfpr.aken,6lp3g.

3. Ramsvlies) Sie van het Gulde vlies, 26 pag.

4.

Goetje) Het fchijnt dat die liefhebberye
,
gelijk veel andere , oud en niet van heden ofgiflertnisi

IVant ik vind by Cicero (infijmli- van de Redenaar). Val Maximus, (815. 8H.) datPubliusSci-

Dio Emilianus (ook de Humantijnerbygenaamd) met CajusLelius
, fijnvertrouweling

,
gewoon was ontrent

'de (leden Cajeta en Laurens , aan ftrand tegaan enfchelpen en navelen op tefoeken.

ErP-het is aanmerkelijk bySrxetoaivis (46 H.) enSext. Aur. Viktor, datdekeifer Kaius , toegenaamd

Kaiigula, fijn krügsmagt op den oever ontrent de middelfte mond des Rhijns in ftagordtr gefet hebbende ,

de foldaaten bevoolen heeft, in plaats van te vechten, fchelpeninhaare boefemen en helmetten te verfaa-

melen i noemende defelve de krjgsbuit des oceaans , waardig om op hetKapitool, en in het keiferlijkhof

,

opgefloten te worden. '
, -r , r

Dit is -Wel een geringe en trveiHrvaafe daad , by Ueden dse al het geene verachten en benfpen dat^^
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flïcek Scylls , wat Chirybdis onveilig maakt; watfcheipe
punten de felle blikfem-klippen [Ceraunia] optieken:
in wat bogt de gioote en kleine flik-en diaaiftioomen
fchuilen. Laat u dit andere vertellen : maar gelooft vrij

,

’t geen u ijder verhaalt : die ’t gelooft, hoeft voor geen
vlagen te fchtoomen. Men fiet te laat na ’t lantom , als

’t meertou los gemaakt, en ’t krom fchip in de bare zee
bïuift. Den fchipper fchroomt voor tegenfpoedigeftorm

,

en fiet de doot foo na als i’t water. Soo Triton eins 9
d’opftuivende baren doet tegen een kletfen , bloet' hoe
wilt gij als een doode beftervenl Dan fult gij Caftor en 10
Pollux , ’t edel ftarkroos van de vrugtbare Leda , om ge-
nade aantoepen , en feggen

:
gelukkig is lij , die ’t land

onder de voeten heeft. ’T is veiliger in ’t bed te krul-

len , boekjes te lefen , en op de lier te fchrompen. Is

’t , dat mijn waarfchouwing bij u wert in de wintgeflagen ;

* ^

foo

«och kennen noch bejitten ; mMr volmondig gepreefm en geroemd by dte geene , vuelke met groote ko^en

deefe nietigheden, aan alle ftranden, door de vijfers laten opfoeken.

Niettemin noorden ook de kammen , fchelpen en hoornen firandbetifeleryen geheeten by Apulejus > in

fijn Verantwoordinge.

J. Scilla^ Fan deefe is ge/prooken 61 pag.

d- Ciaaribdis^ Sie van deefen draaikolk,) dj pag.

7. Ceraunia ) O/J^croceraunia ; een hemelhoog en lang uitgefirekt gebergte op de grenzen van Epie.

ren j op zee Jiende , alwaar de Jonifche en den Hadria famenkoomen. Draagt pjn naam van den blik-

fem , waarmede het dikmaals wordgetrojfen. Scrabo, 76. Lukanus, 5 Farfa!. Horatius, 1 B. jLierf.

Ovidius, 15 B. der Herfcbepp. enPontusk, zB. 6D. Virgilius,
} B. van En. hedengeheetenWkonti

della chimera.

8. Draaiftroomen) Sytissfegt het Latijn : want dat Gjn droogtens enfandplaaten in de Mtddellantfche

zee, onder de kufi van Afrika t ontrent Leptis ,
Cyrene en Berenice i van de fcheepvaarende feer gevreefi

en welforgvuldig gemijd. Strabo , 17 en ( behalven Mela en Plinius) Solinus, 50 H. Saluftius, in

Jugurth. Lukanus, 9 B. vanFarfal. Virgilius, i B, van En. Horatius
, zB. óLierf. Andere.

9. Triton ) Van deefe alarmmaaker en trompetterfprakenwe

,

34 pag.

I o. Kaftor) van Kaporen Follux isgefprooken.So pag. hcdsüdcrzheeft het Latijn: aangepenJy , fijnde

kinderen van Leda t nevens Helena , haar fafier , geplaatfi zijn onder de fierren j waarom ze alle drie

van de ter zeevaarende worden geeerd en aangebeeden. Silius, 1$ B. der Pun. Oorl.

Doch nietfonder onderfcheid , want deefe een eenigefsendefich vestoonen , geloovenhet Helene, en daarom
eenquaad voorfpellende fterre tepjn ; gelijk twee, degebroedert beteekenende , haar heil en zegenfchijnen

te beloven, Seneka, in deNatuurl. Vrag. i B. i H. Plinius z B. 37 H. Statius , 3 B. z Mengeld.
Alwaarom ook de meefte zeeplaatfen en feden deeje godheden ontpen en aanbidden 3 jafelf ook eenige

vandeefe Tindarida, neven van Tindarus , ofDiofcuri, Jupijns kinderen , haar naam pjn draagen-

de. By voorbeeld: Tindaris , in Sicilien. Cicero, in de Verrin. Strabo, 6 lib. Plinius
, 3 B. 8 H.

Silius , 14 B. der Pun. Oorl. Vioskuron, in Bontus, Plinius , 6 B. y H. Solinus , z5 H. Diolciron,

inLijbien. Stefanus , in lijn Stedeb. Dioskaron,fad en eiland in.,deKoode zee. Plinius, 6 B. z 8 H.
Ptolomeus , 6 3 . ly H. Dioskarias , in Italien, enz. Daspenwe, op de Gedenkpenningen van dierge-

lijke zee plaatfen, ofhaare hoofden, of ten minfen haarehoedekens en mutfen ,op haar toppunt met eenferre

vercierd. Siet hier eenige die ’t gefegde bewaarheden.

lï. Lierj 'Ikxtpdzmpelt'er het Latijn nevens , even als in de Bf, vanBrifcïsj teweetenwegensOr-
pn Thracifch fpeelder : welke was de foon van Apollo en Kalliope, eene der negen Sanggodinnen.

Virgilius, 4 Herder.'gefi groot meePer in de Sterrekunde. Lucianus , in het B. van de Sterrck- en foo
wonderlijk ervaaren in defpeel-en fangkonp , dat hyfelfde boomen en bergen, met alle haare dieren totpch
deJeloopen. Ovidius, lo B.derHciTchepp. Martialis, inhetB. der Schoufp. ziSneld. behalvenVk-
gilius , Manilius

, Seneka , en eindelijk een Griekfche Legpenning van Keifer Uarcus Aurelius ,

byJoh. Sanabukus. Doch
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ïz (bo bid ik evenwel , dat Galatheaufchipwilgenadigzijn.

Komt dit waaide pand te verongelukken , ’k ’t u wij-

TJ ten, Nereus, en Nereus kroos. Gaat dan, mijns gedag-

14 tig, om met een voorwind wederom te komen: danwens
ik, dat gij een ftijve ftoker in de doeken krijgt: dat den
roote Nereus de zee op defe kuft doe aanftroomen : dat

|

et herwaart aan goe’wintfij , en ’t water op defe ftrand !

aankabbele. Datge felfs alleen om wede wind bidden
, j

dan felfs de gefwolle fchooten vieren moogt : dat ik ’t

eerft van’tftrand’rbekent fchip weer mag in ’t ligt krij-

gen , en leggen ; daar komt mijn welvaren in : dat ik u

omhelfende, duilèntfommelkusjens knippen mag. Dan fal

ik , om u gelukkige wedetkomft , ’t beloofde dankolfcr
Aagten; ’t gulle fand als tafclbanken fprcien ; en d’een of ij

d’ander duin als een tafel dekken. Daar liilt gij onder
digte glaasjens wijn vertellen, hoe na u fchip middenin si
zee vergaan was : hoe gij nog vervaarlijke nagten, nog
felle Aotm ontfaagt, om weer Ipoedig bij mijte komen.
Ik fal alles voor waarheid aannemen , al waar ’t gelogen.
Waaaom fou ik mij felven niet kittelen , dat ik lagte J

Dien dag wenfte ik dat mij Lucifer , de hclderfte flon-
^

I

ker-ftar .aan den hoogcu hemel, hoe eer hoe liever te
'

I

runs quam aanligten.

Doch welke ver[iër'mge Veil feggen dat hy Veilde en woefle menfehen , en gelijk halve beejlen , heeft kon-

(lelijk weeten te vermurwen en van aart te verwijfden. Horatius , in de Dicliik. Paulanias , inde
Beöt.

iz. Galatea) Eene der Nereïden van welke pao. de tninnaarefe vanden engelukk’gtn .^ch. O-
vidius, 13 B. der Herfchepp. Van haar geveaagd ook K.hadhnai

,

in het Lof vanScrena, fpreekende

van den rei der zeegoden.

IJ. Wijten) Onder de aaloude geloofden eenige dat 'er godheden en offermagten waaren , fo lang fy
fagen dat het haar en de haare welke fy achtInge toedroegen

, bloeiden , en in een geduurigen weljland ble-

ven. Martialis, z B. 91 Sneld. en i B. i Sneld. Statius, i B. 4 Mengeld.
Maar indien iemand van defelve te ontijdig en buiten verVeachtinge quam te verongelukken of te over-

leden , foo ontkenden fy daatelijk alle godheden ; tenminjlenfy befchuldtgden defelvevan wanorder enon-

achtfaamheid. Ovidius, 3 B. 8 Minned.Seneka, in Oólav. 5 Bedr. 2 Ton- Martialis> loB.óiSneld,
Statius ,58.2 .Mengeld.

Ja de góden wierden van deefe gevloekt 3 hunne kfrken en altaaren gefeenigd 3 de beelden ter aarden

getrokken, enlangsde Jiraaten gefeept. .Saetonius

,

inKalig. $H. vertellende de droefheid over Germa-
nifcus. Sentka, van het Gelukl. Leven, 16 H. Arrianus, over Epikcetus, z B. zi H. SietookSue-

tonius, in Aug. 16 H. van de w.-aak over het beeld van Neptunus.

14. Nereus^ Van Nereus is gefprooken. 43 pag geljk ook aldaar van de Nereiden^

15. Slachten ) Niet alleen aan Neptunus 3 maarfelf ook^fomwijlen aan Storm en Onweer. Cicero»

3 B. van de Nat. der God. Ammianus , 19 B. 1 H. te weeten voor haar een lam. VirgUius, 3 B.

van En. en Horatius, 10 Toezang.

Doch voor Neptunus een Jlter. Virgilius, 3 B. van En. Statius, 2 B. van Achill. Makrobius , 3 B.

ïo H. Arrianus, 6 B. fpreckende van Alexander , werpende, by de mond vandenlndus, geflachte

ftieren in zee; ter eeren van Neptunus.

16. Wijn) "Lyoeo
,
fegt het Latijn i verjlaande Eacchus , en noemende voor eenfaak de teelder en voort-

planter van een faak.

Voorts komt deefe naam van Aur/n, los maeken en ontbinden', dewijl de wijn 'smenfehen hert en tong,

finnen en gedachten ontbind, en, gelijk als buiten forg en kommer op vrye voeten Jleld.

Doch van alle de bynaamen van Bacchut ( die b^ans fijn talleloos
)
meenen we elders meer te feggen,

Siet deefe van Lyaeus by Horatius
, 9 Toez. Propertius, j B.

5
D. enz..

17. Lucifer) Jan deefen dag aanbrenger fpreekenwe , 89 bl. Doch het Latijn geeft hem hier geen

vleugelen, gehjk elders ,
maar eenpaard onder het lijf'. teweetengelijkbyllihuWMS

,

l B. D. «Andere.

TWAALFDE DICHT.
Hy is verheug om V bekomen van Corinna.

I rans mij ’t hooft, triumf-hurieren. Viftorij.’ Sic I den, bewaart wiert, om door geen kusjens bekroopen
hier Corinna op mijn fchoot. Corinna , die door te mogen werden. Dit s’ een viftoiij , daar bijfondcre fe-

haatman, oppaflbr, en vaftgefloote deur, foo veel vijan-
1

gc-

I, Triurafhurieren ) Jan deefe is gefprooken, 1:5 pa

V z. Bloed
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gepraaloppafl-, als ’erbuit, hoefevalt, fonderbloetftot- i non , ondei foo veel helden , koft' werden töegefchre-
ten gehaaltwert.Doormijnbeleitzijngeenftetdtjens,met .ven? Maai', mijn eci raakt mij alleen , fohderdatdieaan
lage veften en fmallegragten omringt,- ingenomen; maar

j

eenige foldaten kan werden mee-gedeelt ; en mijn lof-

^ een meisjen verovert. Toen Troje na een tienjatigebe- tijtel anderen kantoegefchreven werden. ’K was felfs velt-

legeiing overging , hoe fmal viel den lof, die Agamem- |
heer, foldaat, ruiter, voet-knegt, en vaandrig, toen «

ik

a, Bloedflortcn
) Wa»t de zegepmal moejl , by de Eomeinen, niet al te veel bloed kofien. Livius,

/prekende van de Gallen , verwonnen door Valerius.

uilwaarom de zegepraal voornaamlijk in de Burgerlijke oorloogen wierd verbygegaan j als in welkegeen
bloed als dat van Romeinen is gejlort.

Dus heeft Sylla niet over Marius en Cinna C. Jntonius over Kattlina ^ Cefar overTompejus Ok~
tavius en Antonius over Brutus en Kajpus . ;

Vitellius over Oiho ; Vefpajianus over Vitellius ; en eindelijk

Severus over ^Ibinus en Vefcennius , niet gezegepraald. Livius, Suetonius, Yal. Maximus, xB.
8 H. en de verdere Schrijvers.

5. Troje) Verprumz in het Latijn-, van welke ^6 potg,

4. Thienjaarige) Biluftribello fegt wederom het Latijn. Gelijk in Elis, een deel vanTeloponnefus, by

dejlad Pi/a , ontrent het vijfde jaar , metgrooten toeloop, wedfpeelen wierden gehouden : en wegens deefe fpee-
len de tijd van vijfjaaren Olympias wierd genoemd. Even foo wierd teRoomen alle vijf jaaren , met
groote plechtigheden van ojferen en bidden, dejlad geluftreerd , dat is gewijd en gefuivert ; en des wegende
gemelde vijfjaarige ruymte \uü.mvn geheeten. Ovidius, 4 B, der Alm. Ipreekende vanden jongen Ar-
kas. Martialis, 4 B. 45 Sneld. van den jongen Parthenias.

Vorders gefchiedde deefe vijfjaarsge fuiveringe, door de Tuchtmeefters , in het veld van Mars , op alle

de burgeren en ingefetenen van Romen, nevens het offeren van een verken , fchaap en ftier : het geene

deefe plechtigheid gaf de naam van Suovetaurilia. Dionylius
, 4 B. H* Livius, i B. 44 H, Feftus»

Atkonius , enz.

Sietfe vertoond by P, S. Bartolus. in het 17 Marmer, Choul , 316 pag. in een ander : en Paffen-

rode , Krijshand. d B. 4 H in een fluk Marmer , genoomen uit de wonderlijkefuil vanTrajanus.

5, Agamemnon ) Atrides in het Latijn-, van welke ii pag.

6 . Vaandrig] Dat by de Romeinen' feen vliegende vaandelen , offwaajende wimpels , in haareveld-

ftegen fijn gefien geweefi , weetenwe uit hunne dichters en gefchicht fchrijvers : by de welke ons ont-

moet

I. Een bundel hooi ; doch in de allereerfie tijden en onder komng Romulus. Ovidius, 3 B. der Alm.
II. Wolf, Everfwijn, Paard, en allerhande Dieren, van Kajus Marius allenskens afgefchaft. Plinius,

20 B. 4 H. Feftus, Vegeiius
, 3 B. 6 H. Van filver ,

gelijk alle andere veldteekenen. Plinius, 33 B.

3 H.
III. Een.Adelaar, vangoud. Dio, s^oPi.offilver. Cicero.aRed. enPorciusLatro,tegensKatilin.</e

vleugelen uttfpreidende , en een blikfem met fijn klauwen vaft houdende. Dio , 45 B. gedragen op een

fpiets. Florus, 4 B. 1 1 H. behalven Sueiomus, Silius, Klaudiaiius, enz.

IV. Een Rechterhand. Stet, by Spanhemius , behalven de 5 Penning van Oudaans 85» Taf. Taci-

tus, 16 Gefchichtb. 45 H.
V. Een ronde bol volgens Ifidorus , 18 B. 5 H. fpreekende van den keifer Auguflus -,en deio Pen-

ning van Oudaans 109 Taf.

VI Drzco, of liever, vanpurper gewevene,Jlang in de legers fo laat eerfl gefien, dat voor de tijd van
Kónfiantinus vandefelve niemandgewaagd. Sje/ Ammianus 16 B.

5
H- Klaudianus,vanhet3 en óBurg.

vanHonorius; eninhet zP.tegens^M^xx. S/donius , inhet 5 D. op keiler Maiorian. endeMumeis van
Trajaans eerefutl.

VII- Labarum
(

j-ee»e Stewechiusopi/e Legpenningjes , derKonfiantijnen, aanfag voor het huis-

jen, en de kas vanden adelaar) een vierkante wimpel, geteekend met de naam van Chrifius, en des van
toogenwaarde , en groot ontfag inhet heir. Prudentius, 1 D.tegensSymm. Paul. Diakonus, 11 B. So-
Zomenus, enz.

Het ontmoet ons op de meefle Penningen der keiferen na Konftantinus , inde rechterhand der vorfien, of
ulleen overend flaande tuffchen twee krijgsknechten. S/et Oudaan, 109 Taf. behalvenChovX , enz.

Pioewtl mmnitp kan ontkennen datJy {^fonder gemelde mam ) ook gevonden werden by Goltzius, op de

3ur-
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Ik defc viftotlj bevogt. Ook diende mij dcfortuinniet I nas niet aangefchooten. Een vtoumens [Hippodamia-

bij geval: maai ’k won de fegepvaal door kloek bcJcidt. was d’ooifaak , dat de woefte Lapitlien fgen de mens-

'K vetfon ook geen nieuwe kiijgs-vond} want was Hele- paarden over ’t maal fchandelijkplukhaiiden. Eenvrou-

na niet gefchaakt geweeft , Euiopa had tegen“Afia ’t hai- f mens [Lavinia] was d’ooifaak, regtvaatdigcLatinus, dat

de

Burgermetjierlijke Gedenkpenniogen, ontrent hetjaar van Rome f9 5 . Ondertttjfshenfie hier eenig» Veldte^

kent

7. Fortuin ) De vermogend(le onder de godheden der aloude j en heerfchende, fo te Veater als te lande,

Horatius, i B. 35Lierf. Voerende dus inde techterhand een fruythoorn. P.iulanias. in dc Achaïfch. Pru-

denriüs, i B.tegcnsSynun.Petronius, in meergemeld B. en sndejlinkerhet roervaneen/chi^. Ladlan-

tius, 3B. 27H. Galenus , in het B. der Aanraad.

Haar kracht en mogenheid achtte men fo groot ^ dat, al het geene deVorfien inde krijgstochten uit-

voerden , haar alleentoierd toegefchreven. Klaudianus, inherB.vandcGild.oorl. Mamertinus, in het

lof van keifer Max' iniaan. Cicero in de Reden, voor Marceil. enz.

.Alwaaromft ook inde binnenkameren enfaapfaaletten der ketferen roierd geplaatft. Kapitolinus, , in

aintonm. en in Markus.

Plurarchusj^ inhet B vande Fort.dcrRom. ««Oudaan,^^ fijn 56Taf. uit

welke v>y de volgende treee tot ons oogmerk uitgekoofen hebben.

18. Zegepraal,
^ ^ s de allereerfle zege-'

praalder ^
gelijk roy /eggen iippag.

.Alwaarom, x<o/^e«i Pighius. op de 'BurgermeefterlijkeGe^enkpenmagea, by QohzviS, wordgejien , niet

Roome, maar Triumphus , met een gewiekten helm veraerd.

9. Hclena^ Tijndaris van welke inden van d^a 1501 16 Br. 74 en volg. pag.

10. Hippodamia ^ Sie S6pag.

11. Lapithen ) Vandeefe fpreekenwe elders,

1 i . Lavinia ) 'Dochter van honing Latinus en .Amata , eerft wel verloofd aan Turnus doch nader',

hand, op het aanraadenvandegodfpraak van Faunus
,
gegeven aaneen vreemdeling, te wetten aan'den

Frygiaanfchen Eneas, Waar uit tujfchen deefen en Fumus , een bloed'tgen oorlog is ontftaan \ welke metals

metdedood vandenlaatften een eindgenoomen heeftY W'iTgjiMi

,

7cnvoIg.B. vanEn.
Deefe Lav'inia , na de dood van Eneas , befwangerd overbljvende , en de trotsheid van Askan'ius baar

ftieffoonvreefende , heeft de vluchtgenoomennaar de bojfchen i alxvaarfe by den herder Tirrhenus , tenfoont

Sylv'tus geheeten , heeft ter wereld gebrocht, Mafeus, in het 13 B, van den En.Pionyfius> iB. 60 en

volg. H.
V 2
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ï j de Trojanen andermaal in u Koninkrijk oorloogden. I pen ,

te brusker om dat de vaars ’t kamden befchoude.
’Tvrouvolkwasd’oorfaak, datdcSabijnfefchoonvadersde Soo heeft mij de min-god nevens andere, maar mij
Komeinen vijandig aantaften , toen Rome pas geftigt Mbuder lijfsgevaar , zijn kiijgs-banier op den vijand doen
was. Ik heb ftieren om haar witte vaars lien ftoot-kop-

|
aanvperen.

13. Sabijnfdie) Sietvmdeefen oorlog tujfchen de Romeinen endeSabijnen, dat is , tujfchen defchoon-

foonen en hunne fchoon-vaderen , door het tujjchenkomen der 'vrous»en geëindigd engeeffend ; Pluiarchus,
in het leven van Romul. Dionyfiiis, iB. i H. en Ovidius, 3 B. der Alm.

DARTHIENDE DICHT.
Ijis

,
om Corima in den arbeid by te Jlaan,

T erwijl Corinna de gefette vrugt foekt af te fetten, vrees verdrijft de fioornis. Evenwel wierd fij of bij'

leit lij afgeflooft in levens gevaar. Sij geeft mij mij fwanger , of ik beeldent mij in. Ik geloof dikwijl

reden van ftoornis , om datfe foo gevaarlijken ftuk I iets, dat gebeurlijk is» Ifis, die in Paretonie , ’twelig

werks buiten mijn kennis ondeiftaan heeft: maar mijn
| land.

I, Ifis; Vanl/isis gefprooken yienïzSpag. Haar word mede degeneeskonfl toege/chreven. Tibullus ,

I B. 3 D. Iprekende van haaropgehangene kerkbeloften.

Ook byfonderlijk het beforgen ongelukkig verloffen der kraamvrouwen. Ovidius, 9 B. der Herfchepp.
fpreckende van Telethufa. ooft Dionorus , 1B.25H.
En wat wonder , terwijl men ook van haar is maakende, danfunot en dan eens weder Diana beide me..

de van de kramende aangeroepen
,
gelijk isgefegt, $6 vog.ja liever eene die , allesfijnde , was , is, enfalfijnj

volgens een dwaasgefchrift , by Plutarchus, in het B. van If. tn Olir. Doch fie Diodorus, i B. ±7 H. e»
Apulejus , 1 1 B. der Herfchepp.

Op de Keiferlijke Legpenningen komt fy ons meerendeels voor , met beide haar handen een feiluitfprei-

dende : nademaalfyookoverde z,eegebied. Statius, Meng. 3B.2D. deswegen geheeten. Paufanias

indeKórinth, 2 B. hebbende ook felvcr het x.etl uitgevonden , in het foeken van haarfoon. Higinus-,

277 Ver teil. enz., alwaarom , haar ter eeren , een geheiligd fchip op haaren feefldag word omgedragen..

Apulejus, II B.der Herfchepp. Aufonius , in het D. van de Feeftdagen der Romeinen. Kafliodorus..

4B, 17 Br.

En hier utt komt voort , dat degóden
,
gelijk fy by de Grieken op wagens worden afgebeeld, by die van Rgjpt"

ten doorgaans infcheepenworden vertoond, Plutarchus, in aangetrokken B, van Is. en Ofir*

Doch op deefe wijfe fiet men Jjis op de gemelde Geldmunten,.

3. Ca=



VAN PUBL. OVIDIUS NASO. 757
3 4 ^ land van Canops , Mcmfis , het dadclrijk Paros , en in I fijn water door feven ftrotten in zee braakt ; ’k bid u ,

de geheele landheek gedient weid, daar de fnel-ftroo- om u rinkelbommen , om’taanbidlijk hooft vanAnubis,’
t mende Nijl , weder in fijn brecde ftioomgraft gefakt ,

| j-J

3.

Canops; Een fiadinEgiptenj fo geheetennaardtn^mikUe/chen Kanopusyftiermanvmvorfi Mene-
lausy aldaar door een jlangebeet omgekomen, en leraarden befteld. Strabo, i7B.Mela, PHnius,Solinus,
Ammianus, enz..

Vanhaarer burgeren weelde endertelheid Juvenalis 6 en 1 5 Berifpd.Statius, Mengel. 3 B. 1 D.
Doch anders is ook Kanopus eengodheid by de EglpKnazren te weelende gemelde opperftierman, aldaar

vergodet. Ruffinus.Kerk- Gefchied. n B. zó.H. fprcekcnde van deflrijd tulTchen de Chaldeën^en Egy-
ptenaars, wegens degrootmogentheid van haare góden . het Vuur en het Water.

Siet hem hier afgebeeld CBoiflardus vertoond hem ookgeejiig , onderJtjn oude UiTtners) genoomenuit
een Egipufche Legpenning vanketfetDrajanus,

4. Memfis ; Eenflad inEgIpten, heden niet inweefen, tegen overJdabilon, aandeBelta •, dat is, het

dne-hoekig uitfpreidenvandeKijl. Strabo, 17 B. Mela, iB.pH. Plinius, enz..

Berucht wegens het papier i eenwatergewas , waar op men plag te fchrijven. Martialis, 13 B. 1 en 38
Sncld.Lukanus, 4Pharfi Apulejus, Plinius, enz.

Doch voornaamlijk wegensde hemelhooge Viramiden ofgrafnaalden i aldaar heden noch te fien. Mar-
tialis, inhetB. vandeSchouwfp. iD.Plinius, 36B. ii H. Diodorus, i B. 16 en volg.H. Herodotus,
en Andere.

5. Paros) Een eiland van Egipten , leggende inde Kanopifche mond vanden Dijl. Homerus, 4B. der

Dool. Ammianus, 22 B. 16H. gehecht aan de fiad Alexandryen. Lukanus, 10 B. van Farf. Mela , 3 B.

17H. Cefar, vanden Burg. ooil. 3 B. 21 H. Strabo, 17B.
Op dit eilandftond weleer eenhooge toornvanmarmer, gebottd nitlajl vankoningTtolemeus ,de Filadelf,

door SoftratHS deGnydier. Strabo, cn de reeds genoemde, in welke des nachts wierd vuur gemaakt , om
de fcheepvaarende (p de zee te lichten, en haar loop te doen volvoeren : na welke ook alle vuirbaakens en

wacbttoorens aan zeeworden Vhzn genoemd, Statius. Meng. 3 B. 5 B. Siet fulkeene Goltzius, inGrie-
kenl. i4Taf. op eenV.vanTorone.

Dadelrijk word hier het eiland bygenaamd , wegens deveelheid derpalmboomen , waarmedefy( doch ook

geheel Egipten, isvercierd. Strabo, 17 B. Plinius, 13B.4H. Theofrartus, 2B.8H.
Het geende feergemeenehopereVianiTig (fijndeook onder de mijne ) van deVemaufifchevolkplantingt

,

bevefligd', waar op een Egiptifche Krokodill aaneen palmboom met een keten is vafigeklonken.

9. Nyl) Van welke Doch die meer van fijn tigenfehappen begeert teweten, Wonderen
desNyls, van Frid. Wendclinus.

7. Rinkelbommen ; Siftra in het Latijn ; geen bom of tympanum , maar eer een ratel, die men door-

gaands fiet gedragen van Jfis , .Anubis, en andere Egiptifche godheden. Virgilius , in het 8 B. van En.
Ipreckcnde van Koningin Klcopatra. Juvenalis, 13 Berifpd. Ipreckende vanifis j behalven h\znh\i% ^

Statius, Propertius, Manilius, enveele Andere.

Volgens Apulejus ( in het 1 1 B. der Herfchepp. ) wasfyvan koper , filver , goud 3 befiaande uit drie

of vier rijsjes
,
geficoken door een ei-ronde ring welke gejehud fijtidt een naar en treurig geraas maakten.

Lukanus, 8B. van Farfal. en Veel met voordacht , om dat der Egiptenaaren meefie feefien doods en rou-

wig waaren. Jul.Firmikus, in het B. der Dwaal. Lakrantius, i B. 21 H. hehalvenV\uxztc\ius, enz. of.

liever omhet getjeuter der fwaluwen na tebootfen 3 terwijlfyfeggen dat Ifis ineen fwaluwe is veranderd

y

om de dood van cfiris te voeglijker te betreuren. Minuc.Fclix, in Odlav. I-^ur. Pignorius.

8 , Anybis ) Een Hond, inwiens gedaante by die van Egipten, Mercurtus wierd gevierd ( en alt dan

V 3 Her-
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5» fo ^aaingijhaddatdegodvrugteOfiiisuingevoerdeGodts-

j

mede omging : keert u vriendlijk aanligt herwaarts, en
dienlien altijt in waarde hielt ,

de flang traag om u heiiig-
|
fpaart twee zielen in een ; want gij kont mijn matres,

dommen kroop , endegehoornden Apis inu kerkftalijen
'i

hj mij, ’t leven geven. Dikwijl heeftfe u immers op
u hei-

Merm-anuhis geheeten. ) Plutardius, in hetB. van Is. enOfir. Apulejus, 1 1 B. van gemelde Herfchcpp.
Virgilius, 8B. vanEn. Juvenalis, óBerilpd. Lukanus, 8B. van Farf.Strabo, 9 B. Ovidiiis, 9B. der

Hcrichepp. Propertius, e» Andere.

^-angefien Mercnrius is de god der welffreekenheid , 'vernuft, geef en fcèranderheid i en ook. een hond
met -vernuft , om fo tefeggen , byfonder is begatift. Servius, overdenEn. , of liever om dat hy Ifis-,

naar Egipten fich begevende, is voorgefwommen. Lucianus in het Zee-Gelprtk van de Suyde enWe-
fte-wind. of ook^^gelijk Diodotus, iB. 18 H. wil) omdat hy die gedaantevoerditerwijlhyeenfchildvan
handeleer plag te dragen.

Menvind hem afgsbeeld , dan met een rinkel twyg, en danweder met een vredeffaf], op de r(eiz,erlijke

Legpenningen by Oudaan, 4ÓTaf. 23zpag. Triftanus, enz. gelijkook.op een mooi Marmer by Boillar-

dus.

9. Ofiris) Eigentlijk deSon. Siet Plutarchus in het B. van Is. en Ofir. doch by welke hy mede word
genoomenvoor detdijl,of hetWater , gelijk men door ifis Egipten, ofhet Aardrijk (e« daarom inhetfwart
gekleed ) ieteekend. Macrobius, 2 B, zoH. Servius,ew2,. Vrord echter meerendeels genomen voordefoonvan
anJjis, welke de Egiptenaaren leerde de akkerban

.

TibuHus, i B, 7 D. die hem deswegen ter eeuwiger

geheugenis onder de Godenfielden i na dat hy vanfijn broeder Tifon was vermoord , endeerlijk mishandeld.

Dioiorus, i B. 21 H.
Sjn rouVi/ig feefi befiaat hier in , dat men (geljk fijn moeder Jfis ) hemverliefi, eenige daagen foekt

^

en eindelijk > naveel krijten enfchreeuwen , met groote vreugde wedervind. Lnkanus 8 B. van FarC

Juvenalis» SBerilpd. Minut. Felixew Laktantius , op boven gemelde plaatfeo.

Dus , evengelijk het feefivan Adonis, by die van. Eenicie-, welke ook de dood van deefenjongeling met
een algemeenerouw, misbaar, en jammerklacht een dag betreuren , en daarop, des anderen daags overfijn
herleven fich verheugen. Theokniu.s, 1 5 Herdersgef. Lucianus vaniieSyrifchcGodin. Ammianus,2zB.
10 H. Plutarchus, in Alcibiad. en in Nicias.

lo.SIang) tjEelke het hoofd vanifis is kroonende, by Val. Flakkus, 4B. derVlieft. ewElianus, vande
Dier. 10 B. 31 H.

Eehalven dat de Egiptenaaren ook andere godheden met deefe dierenkroonen. Horapollo, van de Heilige

Sinneb. I B. i H. felf dteje kruypende gedrachtens heiligende en aanbiddende. Herodous , 2 B. 72 H.
Elianus, in gemeld werk, 1 1 B. 17 H. ao/rEufebius. 1 B. fijner Bereiding. Diodorus 'üfeulus, enz. \

Sulk een krans van Jlangen kreeg Bacchus ook omfijn hoofd, fo ras hyquam ter wereld i volgens Euripi-

des, inBacch.Treurfp. Nonnus, enz.

Alwaarom (ichde wijnpaapinnen, in haare plechtige ommegangen , ook met defelve mooi maakten. Ho-
ratius,2 B. i9Lierf. KLatullus, 65 D. Arnobiu^, pB.Klemens, de Alexandryner, mfijn Protrept.

Ikvindfe, dus opgejchikt,by OtxAttttn, opeen deiferlijkeLsgpitntïicio, mhet^oTsf.
iT. Apis) Eigentlijk^bovengemelde Ofiris , onder degedaante van een os aangebeden. Cicero, vande

Nar.derGod. iB. Lukanus, 8 en dB. vanFarfiTibullus, 1B.8D.
Sijnde dit beeft een fimnebeeldvandenakkerbouw,doorhem,fogefegt is , ondekt en aangeweefen. Athe-

nagoras, in fijn Red. voordeChrift.

Vanfijn opfoekm , vinden en ontfangen,gelijk vanfijn gedaante ,
merken en \enteeekenen

, fiet Herodotus

7jB.Diodorus, 1 Br. 85 H.enz. en met eenfijn afbeeldinge opeenVtnningvankeiferfurtanus,byOadiOAa.

in y?/»46Taf. van welke ook Sokntesgedenkt, «wJywKerk. Gefchied.

Deefegehoorndegod wierdeens moetwillig doorfteekenvan de Perfifche koning Kambifes, volgens hetver*

haal van Herodotus ,36.
Enwederom van een anderen koning Ochus 3 doch deefe wierd wederom van fijn kamerling , fijnde een

Dgiptenaar , omgebrocht en de katten voorgeworpen, fuift om door dat gedierte, fMn Ifis geheiligd , het

tngelijk ,Jfis doorde moordvm Apis aangedaan , godsdienftelijk tewreeke».

12. Pric»
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u heilige dagen gedient, ter plaatfedaar u gcfnede prie- I reukofler op u beiookte autaais toebrengen en miin
flets de hoofden u ter eeren met laurier bektanflèn. En beloofde offergaven aan u voeten leggen t daar bij voe-

13 gij, JunoLucina, die u ontfermt over fwangete vrou- gende dit oflerlchrift : Dit {chenkf Naso cm dt tchou-
tjens, die ’t blind pak dik en traag maakt , kom u ge- ' deais van Corinna ; geeft mij maar flof tot ofleteaveu
nade verkenen , en mijn gebed goedertiet vethooten : 1 en opfchtift. Maar foo ’t anders beftaan mag , dat ik
want lij is wel waart om door u gunfl ’t leven te behou- u in foo groote vrees een les geve, Corinna, waagt ia
den. Ik fal u fells roet defc handen , in wit gewaat

, |
toekomende foo kampelcn gevegt nooit meer.

°

12. Priefters ) GalHca tuimayê^/

j

verJIaanJe deGaUi
,
friejieren van der góden moeder of

Cybele (doch met eene van Ifis') toelkeinPrygitn uitde rieviere Gallus hebbende gedronken , tot fekere dol-
ligheid fijnde vervoerd

, fich felven ontmanden meteen mes. juvenalis , z Berifp. Martialis
, 3 B. 24Sneld.

Klaudiaiius, tegensEutrop. Petronius, enz., ofwel meefl meteen yotfcherfvanSamifche aarde. Martia-
lis, 3 B. 8 1 H. Juvenalis, 6 Berifpd. Plinius, 35; 12. Ovidius, 4B.derAlman. enz..

Eindelijk haddenfe ook in haar dolle plechtigheden en ommegangen de gewoonte van het hoofd ij dijk te

fchudUen en omtedraaijen. Lukanus i B. van Farf. even als de Menaden , Thyaden
, Baffarides , Eleleï-

des. en andere Bacchanten^ van welke O kléins

,

3 B. der Herlchepp. Katullus, in mcermaalen aange-
trokkén 65 D. Tacitus

, Jaarb. 11 B. 3 i H. fpreekende van de Vorftinne MdTalina. Siet ook boven
1 5

pag.

13. Juno) Vdxksyz in het Latijn: geljk haar ook dus noemen U.oTa.tias, in hetEeuwgefang; Ovidius,

4 B. der Herlchepp. f«z,. Sievandeefejfuno, 5ópag.

13. Reukoffer) Het alleroudfte gebruik van oferen, was alleenlijk edav rooken; van welke afkomt
thus, wijrook ; als of menfeide facerfumus. Synelius, yLofgef. van de Magi of Wijlen. Naderhand
is dit woord ookgebruikt in bet offeren enopdragen van allerhande faaken , vruchten,enz.. Eindelijk ook in
het flachtender heeften. Porfirius, 2B. vande OntfaoudenheidderGediert.

Doch fiet van de wjrook boven , 6S pag.

14. Wit) Wantgeljk het kleed derpnejleren was vanlinnen en wit
,
gelijk 141 pag. is gefegt , foo Was

ook dat van die het offeren aanging , of ten minftenbywoonden, wit en blinkend. Tibullus, i 1l. 3 D. Per-
fius, 2 Berifp. Ovidius, 2,36048. des Alm. loB. dctHerfchep. e»KIaagd. 3B. ij D. Lampridius,
in Alexandr.

15. Voeten) rernederfïttende beelden vande góden-, aan wiens knyen de aloude ook waarengewoon hun-
nt gebeden en beloften met was vaft teplakken. Juvenalis, 10 Berifpd-

Sijnde de knyen hetfinnebeeld van ontferming en mededoogen. Plinus , 1 1 B. 4 5 H. en deswegen ook van
de biddende omvangen en omhelft. Seneka, inMed. aBedr. aTon. e» in de Troad. 3 Bedr. zTon. Vir-
gilius, 3en loB' vanEn. Klaudianus van de Schaak, i B. fpreekende van de Parken, e« 'i'fW Andere.

VEERTHIENDE DICHT.
Aanjïjn vrijjler

,
om datfy haar vrugt af-fette.

W at helpt het , dat ’t viou-volk , krijg-vrij , lig uit
j

gevegt door haar eigen wapens gequetft werden , en
den oorlog hout , en niet en volgt den bros- rukkcloos geweer in de vuift grijpen , om haar felveu

ken trein der gcmaanfchüdc Amazonen , ais lij bulten
j

te vernielen? Die aldercctfl de vrugt leerde af-fetten,

hoot-

a I. Gerallanfchild ) Vande Amazonen en haare wapenen , is gefprooken

,

i9pag.

Doch haarfchild
,
peha doorgaans geheeten , was een halve maan verbeeldende. Virgilius , 1 en 1 1 B.

vanEn. Sentka, ioHip. 2. Bedr. 1 Ton. Kapella, 6B. fpreekende van Italien. Q^Smirnëus , fpree-

kende van Penthafdea. Plutarchus, in Numai Dionyfius, 2B. 72H. beide fpreekende vande Hcmcl-

fchilden.

.Andere evenwel meenen dat fy geleeek_een blad van veil ofklimop-, andere weder datfe ruitgewijsviei-

kant waar. Siet Pollux , Paulanias ,
Suidas, e» Plutarchus, by boven aangetrokkent Peünts.

i. Bloed-
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hoorde na veidienft door haar eige mootd-gevveer om-
ekomen te^'fijn. Hoena vintgijgoet een deerlijk bloed-

ad te maken , om de fchandelijke dragtrimpels uit

den buik te houden ? Bij aldien de moeders in voortij-

den dit in ’t werk hadden willen ftellen , foo waar het

menslijk geflagt moordadig uitgeroeit geweeft : foo was

’er een ander Deucalion op te fpeuten geweeft, om met
’t werpen van fteenen over ’t hooft d’uitgeftorve werelt

op nieus met mens-faat te befajen. Wie fou Priamus

rijk verdelgt hebben, foo Thetis, de zeegodin, haar

vrugt [Achilles] gelijk lij was verpligt, niet had willen

dragen ï Had Ilia haar tweelingen indenfwangerenbuik
vermoort , foo was Romulus , den bouheer van dees

heerfende ftad , omgekomen geweeft. HadVenus Eneas

in haar ingewant verbrodt , foo waren noit Cefars in de

werelt geweeft. Had u moeder ’t felve werk willen doen,

dat gij doet , foo waart gij , Corinna , hoe fchoon gij

)ICHTEN
’ koft gebooren werden , vertnorft geweeft. Was mijn
moeder een brodfter geweeft , ik had noit ’s hemels ligt

aanfchout , daar ik beter door ’t minnen had konnen
omkomen. Waarom faire druiven van een weldragende
wijnftok , en onrijp ooft doldriftig van ’t geboomt
gerukt ? Laat de gefette vrugt groejen, en, rijp fijnde,

van felfs af-fchieten : een levende vrugt is immers een

grooten loon voor een wijl dragens. Wat doorgrieftge

u eigen ingewand, en vergeeft ijflijk het ongebooteneJ
Men fwart Medea om haar kinder-moorden , en Prochne j
om ’t ombrengen van haar foon'Itys. Beide waren ’t lo

wreede moeders : maar beide namen lij om droevige

oorfaken wraak over haar mans met ’t vermoorden van

]

haar kroos. Segt mij eens , wat Tereus, of wat Jafon 1I 1

u foo prikt, dat gij u eigen ingew'ant enbuikvrugtkom-

I

merlijk doorgrieft 3 Dat deed noit tijgerin in haar Ar-

1 meniflë fpelonken : noit doift de leeuwin haar vrugt

2. Bloedbad ) Arena in het "Latijn
; finfpeehnde óp de roüde Schoiiieburgén , die men met natfand he-

jlrooide, om in het uitgeflorte bloed niette pbberen noch uitte [patten. Het geene deshalvenook geduurig
wierd 'vermemod en omgeharkt, Martialis , 2 B. 2 5 Sneld.

Dus word ook. de Schouburg der fchermers en kampvechters arena geheeten van Martialis , 2 B.

75 Sneld. Horatius, i B. 1 Br. Juvenalis» 4-^^tifpd. behalvenTacims , Kapitoliaus, Jultinianus, e»
Andere.

3. Deiikalion) Fan Deukalion is gefprooken , i9pag. dog menfal meer van hem /eggen , als wy/ui-
len kotnen tot deherftelling van het men/chelijk geflacht \ in het 8 B. der Herfchepp.

4. Achilles^ 1 1, 13,40 ««41 pag.

5. Ilia) RheaSilvia medegenoemd , dochter van Humitor , Albaanfch kontng •, Voelken Amulius
•,

de oom, na't verdrijven van haar vader , een Vejlaal/e nonne maakte j om op die wij/e haar , en mogelijk

haare nafaaten , van de kroon te verfteeken.

Doch dee/e Maagd van Mars (dat is
,
/eker onbekend krijgsman) ge/ienjtjnde , U weeten daar /y ontrent

denTiber was inflaap gevallen , is aldaar onteerd en daadelijk bevrucht.

Dusgeworden de moeder van Romulus enRemus: welke Amulius dede wegwerpen in het bo/ch ontrent den
"Tiber-, alwaar/y van een /ogende wolvinne z,ijn opgeraapt. Dionylius, 1 B. 77 H. Livius , i B. 4H. Jufti-

Bus , 43 B. z H. Ovidius , 3 en 2 B. van den Alm. Plutarchus , in Romul. enduy/end andere.

Dit komen van Mars tot Ilia/ienwy,by Oaiatm, in het 4-z Haf. opeen Le^penningvan kei/er Antoninus
de Deugd/aame i gelijk de kinderen by dewolvin, in /ijn 99Taf- op eenVenmngvan Filippus.

6. Bouheer ) Volgens het algemeengevoelen der ge/chicht/chrijveren en duhteren.

Dchier vindenwe dat Romen ( dus, gelijk ook Valentia , om haarfierkteenkracht,genoemd) al onderEvan=
der van de Grieken enArkaders is geboud : ja dat ook haar waarenaam onder haar heiligdommen verbor-

gen, niet ondekt noch genoemd mogt worden. Solinus, iH.Strabo, 5B. Feftus, by Donatus,in deBefchr.
van Rom. i B. i H. Kluverus , enz.

Toch/iet van Romulus

,

Virgilius , i B. van En. Prudentius , in het lof van Ronsanus. Manilius , 5 B.

B. der Sterrek. Andere.

7. Eneas ) Soon van Venus en Anchi/es,/oon van Kapijs 3 Trojaan/ch koning, en/oon van AJfarakus. Sie

vanhem IJ pag. envanhaar
,
ge!jkEneas , haar/oon 3^ pag.

8. Cefars) Uit Fenus, door Eneas, a/komfiig, gelijkis aangewee/en , 33 pag.

9. Medea ) Colchis in het Latijn-, wegens Kolchos , een land/chap in Aften , waar a/ f9 pag. doch van
het moorden haarer kinderen, liet 64 pag.

1 o. Itys ) Van het ombrengen van dtt kind doorfijn moeder Trochne is ge/prooken

,

1 09 pag.
11. Tereus) Siet loS pag.

12. Jafon) .S/er 58 en volgende pag.

13. Armenile) Armenie waseen groot enveruitgefirektland/chap inAfien, door den Eu/ratesin het
meerdere en het mindere verdeeld

, grenjjende hier aan Kappadecien en daar aan Me/opotamien. Strabo.
iiB. Mela, Plinius. 6B. 9H.

Van
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ombrengen. Maar dit doen de weekmoedige deerns, . fchrecut : fij heeft fpels loon. Maar ik wens, dat dit

fchoon niet fonder ftraf : want dikwijl gebeurt het, dat
|

leggen ijdel lij, en nietdienen mag tot een quaitvoor- 14
de moorderes van haar vrngt felfs omkomt. Sij fneu- Ipook. Genade , o Goden ! liet dog d’ eerfte mifdaat
velt felfs , en wert met loshangende vlegten na ’t lijk-

j

over ’t hooft : dat ’s genoeg. Maar ftraftle , als ’t dc
hout gebragts tetwijl ijder, die haer in’toogktjjgt, uit-

;
tweede maal gebeurt.

Van haartigersftreeken ook, Virgilius , 5 Hardersgef

14. Voorlpook) Vanroelkoy enhaarefoorten

,

68e«S5pag,

VYFTHIENDE DICHT.
Op ee» ring

,
Me hyJijn vrijjïer vereert hadt.

R ing, die den vinger van mijn fchoon dier fult be-

woelen ; waar in niet anders is te fchatten , als de

liefde van de fchenker
;

gaat en vetftrek tot een aange-

name gift : laatfe u blijmoedig ontfangen , en aanftonts

aan haat vinger fteken. Paft haat foo wel , als Cj mij

;

en omhelft haat ’t lid lbo net, oPer ’t goud om gego-

ten was. Gelukkige ring
,

gij fult van mijn matres be-

handelt werden. ’Kmifgtm nu, eilaas 1 mijn eigen gift

dat luk. Og ! koft ik fchielijk , door de vervotm-konft

j
van Citce of den ouden Proteus , in mijn ring verande-

ren ! Dan mogt ik ’t veelen , dat gij , met de linieer

hand in den boefem van mijn matres geileken, de poes»

Ie tetjens tafte. Dan fou ik , fchoon nog foo vaft aan-

gewrongen , door wondere konft los van haat vinger in

den boefem vallen. Dan fou ik , om geheime minne-

brieven te konnen fegelen , en niet met ’t droog en
klevend lignet de lak mee te trekker. , eeift aan de 5

lipjens van mijn fchoon dier genet werden : als ik maat
geen brieven fegelde , die priemen in mijn hart waren.
Wiert ik gegeven om Ln een doosjen gellooten te wer- *

denj ’k fou mij enger om haat vinger wringen , en niet
willen afgetrokken fijn. ’K fou u, mijn ziel, niet mis-
ftaan , nog te fwaat aan de vinger hangen. Draagt mij
vrij , als gij dc handen in ’t heet water lult fteken , en
Haat die hitte door onder befchutting van mijn juweel.

Maar ’k meen , dat , als gij naakt waart , mijn vlees

verrijfen , en ik , dien ring , mans werk waarnemen
fou. Wat mag ik vergeels wenflen ! Gaat heen , klem
gefchenk. Laat fij befeffen , dat haar , nevens u, liefdens

trou gefchonken is.

I. Ring) Van de ringen der ouden is gefprooken , 107 pag.

1. Circe ) Mz inhet Latijn i wegens Ed, hoofdflad van Kolchos , aan denEafis.

Tseefe , met vergift haarman , deKoning der Sarmaaten omgebracht , en dus de rijksfiaf hem fchandi-

lijk ontrukt hebbende , is van haare onderdaanen
,

( haarwreede dwinglandye niet willende verdragen) ver-

dreven en uit het rijk gejaagt. Dochfy vluchtte naar Italië , en fette fich allaar neder by den berg Cir-

ceum > weleer degrens van Latinm. Alwaarfy ook naderhand UliJJes ontfing ,
wanneer dit fwerverin die

landjlreek doorftorm en onweder aanquam drijven.

Van haar falmeerder worden gefproken, by het 14 B. der Herfchepp. Ondertuffehen fie van dreeum

,

Strabo, 5B. Servius, overhet3 B. vandenEn. Prokopius, van den Goth. oorl. 1 B. 9 H.

j. Proteus ) Een voorfeggende Zeegod , de foon van Veptunns
; welke Egipten , en Paros

, fijn woon-

plaats, verlaatende, fichnaar Griekenland begaf, en aldaarfich fettedete Vallene , in Macedonien, aan

de Thermaifche neeboefem.

De dichterenkbehalveni{\g\a\xs,fi%VeiK\\.) Homerus 4B. der Dool. Virgiiius , 4B. derLandged.

Horatius, i B. 3 Berifpd. Siiius
, 7 B. der Pun. oorl. en Andere

,
getuygen van hem, dat hy nooit eenige

dingen voorfpelJde, dan geketend, envaflgebonden: anders in allerhande vervarelijke dieren engedrochten

fich verfcheppende. Dochfiet hoe dat verfiaanword , ^ Plato, Diodorus ,Lucianus , ewz,.

Het Latijn noemJ hem Senei Carpathius , denouden van Karpathusi om dat hy
,
gemeU Eallenemoe

fijnde, fich eindelijk heeft begeven naar het eiland van Karpathos : van welke boven, 49pag.

4. Minnebrieven) in het Latijn. Sietdereden 54001 33 pag.

5. Signet) Gemma, in het Latijn i vanwelke

6. Doosje) Van fuik een doosje ( welkefomwijlen van goud en fomwijlen is vanyvoor geweefi ) fpreeken

Martialis, 14B. iisSncld. Juvenalis, 3
Berifpd. de Rechtgeleerde Ulpianus, 21 B. aan Sab. en 52 B.

vandclegaaten. Celfus, 67B. Paulus, 53B. en eindelijk , 37 B. i H. fpreekende \ia die van

Scaurus , en weder van die door Pompejus, Jul.Cefar, endejonge Marcellus , fijn opgedragen en gehei-

ligd in de tempelen , de Kapitolijnfchejupiter, Venusdevoortbrengfler, en dePalatijnfche Apollo.

Verders hadden de aaloude deefe wel van nooden , teriviji fy bykans aan ieder Ut der vingeren een ring

-droegen, endienochby winter enfomertjden verwiffelden
;
gelijk gefegt is, lO/pag.
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ZESTHIENDE DICHT.
Mn Jijn vryfler^ om op fijn hoef te komen-

X ligne», wel een kleine lantftreek , maar gelbnt om
fijn wateilugt. Schoon de fon fchier op den kruin neer-

a dralende ’t aardrijk opklieft , en de verwate hondftar

3 meefter fpeelt : ’t lant vanPelignewert met waterbeeken
doorkoelt , en blijft immer weelig groen. Dit land

4 draagt koorn , druiven overvloediger , en geeft ook
5 rijkelijk olijf-vrugten. De vlietjens , die door de

klaverweiden ftroomen , doen d’opgekhoote groente

haar vogt overlommeren. Maar mijn vuir [Corinna]
ontbreekt ’er. In een woort vergifte ik mij : mijn

ftookebrant is ver van hier ; maat mijn brant is bij

mij. Al koft ik tuffen Caftor en Pollux ten hemel g,

verheven werden , ’k liet den hemel varen , als ik u
derven moft. ’K wens , dat lij in ’t graf niet tuden
konnen , en fware aardt op ’t gebeent dragen , die de
wetelt met lange wegen gelchSt hebben ; of , lbo ’t

aartrijk met lange wegen moft werden afgeftreept, dat

fij met eenen verordineert hadden , dat vrijer en vrij-

fter famen gingen. Dan had mij de weg , al moft ik

rillende de winderige Alpen over keujeren , makkelijk 7'

\ gevallen , als ik maar mijn matres op lij had. Met
mijn

1. Suimo) Het vaderland van onfen dichter i waar van eaK.higi.^V>.ïoD-
f Hondftar) Ikarms ca.ms in het Lat^n.

Jkarius was defoonvan eenen Ehalus j welke vanvader Bacchus een lederen fak vol wijngekreegen heb-

dende om die by demenfchenom te deelen, fich begaf naar Attika , alwaar hyde bouliedent op het land

,

die gaf te proeven.

Deefe, fich van een vreemde beweging fiende aangetaft , geloofden vergifgenoomtn te hebben, vielen op

den fchenker aan , brochtenhemom , en wierpen het lichaam in een fut.
I>och fijn hondje

,
geheeten Mera , liep daadelijk naar Erigone , dochter van den omgebrochten , vatte

haar by het kleed » en trok haar tot aan de plaats , daar de vader laggedompeld. Waar offich deefe doch-

ter , inhaare mistroojhgheid , met eenfirop heeft verV/orgd. Doch de goede góden hebben haar en het

hondje opgenoomen , en geplaatfi onder de fterren j alwaarfy , inde Dierriem de Maagd > en het dier den
Hond geheeten is. Higinusj inde ijoVertell. Tibullus aan MeflTala, 4B. i D.Virgilius, iB.derLand-
ged. Statius, 1 1 B.derTheb. oprl.

Hier word noch van onfen dichtér, 6B. derHerfchepp., bygevoegd , dat deefe ErigonevanBacchus,
onder degedaante van een IVijndruyf, is overweldigd en onteerd.

3 . Meefter fpeeld ^ Te weeten in defoo genoemde Hondsdagen-, met onlijdelijke hitten, enfchadelijke droog-

tens , en vervolgens ongemakken en fiektens te ^erwekken.

Deefe onheilen fchrijft mengemeenlijk toe denSm\is-,welke is een quaadaardigefierre ,fiaandeinhet hoofd

{of den bek, volgens eenige) van gemelden Hond. Higinus, in het 1 B. van de Sterrek. Homerus, Helio-

dus, Oppianus, Apollonius, en ontallijke Andere.
Doch Sitius is hydegeleerde niet die fterre . maar eigentlijk felf de Son. Suidas. Likofron, in KaflTan-

dra, fprekende vanher lyk van Aiax, Archilochusi enz. 5/er Virgilius , 4 B. der Landged. Behalven

dat ons Hefichius uit Ibikus onderrecht , dat dus alle gefierntens worden geheeten
: fo dat ookfelfhet La-

tijnfche woord Sidus daaraf oorfprongkelijk fou konnenfijn.

4. Kooren) inhet Latijn-, neme-nde konfielijk de vinder voor het gevondene. Siet van Ceres

,

116. pag.

5. Olijf) Vi\hs inhet Latijn i volgens defelfde konfi enfpreekwijfe. TanTalla enhaar olijfboom is ge-

fegt 94 pag.

6. Caftor) Twee gebroeders , malkanderen fo verre beminnende
-,
datdeeene, Bollux

, fijnde onfierflijk

tn in den hemel , van Jupiter verfecht
, fijn onfterflijkheid met fijn broeder te mogen deden ; en dus tefaa-

men, overhands, tefterven en onfierfiijk te zijn. Virgilius, 6B. van En. Homerus, ii B. der Doding.
Pindarus, loLierf.der Ncm.

Teweeten, indeDierriem, aandenhemel, aangemerkt alsTweelingen. Manilius , i. en volgende B.

,
derSterrek. enniet alsdeflerren, ofliever vlammen en lichtjes, dieficho’ntrentdefcheepenop Zee vertoo-

nen ; van welke 1

5

1 pag,

7; Alpen) Het wijdvermaard gebergte , in Europa-, Jtalien affeheidende de Callien , nu Erank-

rijk

,
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g mijn riutres fou ik niet ontfien de gcvaailijkfte zee-

rakkcn te dooibruifen , en met een ftorm voor de
lieven ’t feil te gaan : ’k fou niet ccns fchroomen

5 voor ’t ijflijk hont-gedrogt van Scylla, nog krommen
1 1 inham van Malea : veel min voor Charybdis , die vol

geflikte fchepen ’t water uitbraakt , en weder inflin-

gert. Al woei het water uit water. Al verkragte Eool
Neptuin , en Neptuin de Goden die ons fchip behou-

den wilden; ik fchatten’t voor fpelcn vaten , als gij mij

jj met die fneeuwitte armen omhelfdc. Leander fwom
dikwijl na fijn Hero over de Hcllelpont , en had op ’t

lift nog over gefwommen , ten waar hem ’t bakenligt

was uitgewaait. Maar fondcr u , fchoou mij de Cer-

lijk bearbeide wijn-bergen , ca bewaterde landerijen

bekoorden , fchoon den aickerman door floot en gtip

’t water in de beeken trok , en lieflijke kocltjens de
boomlommer llreelden , fou ik mij laten vootftaan

,

dat ik niet fpanlTeerde in ’t gefondc oort vanPelignc, J3

of op mijn erflant daar ik gekipt ben ; maar m ’t woeft

Scytie, Cilicie, onder de groen-geverfde Engclfen , of14,1;.
op’tgebergtCaucafus, dat met Prometheus bloct«befpat 17
is. Den olm bemint fijn wijn-ftok, de wijn -Hok omarmt
fijn olm fonder los laten : waarom moet ik foo dikwijl

van mijn lief gefcheiden fijn ? Gij fwoert immers bij

mijn, enbiju'oogen , mijn flat- flonkers , dat gij mij
doorgaans fout verfelfchappen. Vrijfteis eeden lijn lig-

rylt, enGermanje, nu DuitflanJ. Hebbende verfcheidene byntifimcn naar de geweflen, en landfchuppen^

ontrent haar gelegen. Strabo, 4B. Mcia, 2B.4H. Plinius, enz,.

Doch byfonderlijk merken de befchrijvers aanhaar hoogte. Katullus> 1 1 D.ewSilius . i. derPiiti. oorl.

fo dat felf Serviusi over het loB. vanden En. fchtijvende aanteekend , dat alle hoogtens Alpen van de

Gallen fijngenoemd. Deswegen ook metys enfneeuto geduurig overdekt. Horatius, 2 U.
5
Berifpd. Juve

nalis> 10 Berifpd. Klaudianus, 2 B. derSchaak. eneUers. ’t Griekfche Bloemhof , enz.

8. Zeeral'ken) Synes fegt het Latijn i van welke lyipap.

9. Scylla J Een Jleenklip inde Siciliiian/ehe flraat i van welke, 6jpag.
10. Malea ) Een Kaap ofvoorberg van Lakonien, in hetfuider gedeelte vanFeloponnefus , feerdiep in

Zee fich uitftrekkerule
;
en des de vaart aldaar byJlorm enonweder ten hoogfen gevaarlijk, maakende. Sta-

tiiis, 7 B. derTheb. oorl. Val. Flakkus 4 B. derVlies-T. Propertius, Virgilius, en andere.

Het geen ook tot eenige fpreekwoordenoorfaak ongelegenheid heeft verfchaft,
11. Charybdis J Van deefe draaikolk fpraken wy 61 p^g.
12. Leander; Vanwelke overvloedig

,

/W(f««Iuhoud e» Aantekeningen 17 Brief > op^7pig.

13. Peligne; Vandeefe, 159 pag.

14. Scytie; Waaraf, 60 pag.

15. Cilicie) Een welbekend landfehap in .^fien\ hebbende tenWeften Pamfilien , tenOofien Syrien , ten

Suidende Zee-, gelijk ten Hoorden den berg Kaukafus ; door welke fy van Kappadocien word afgefcheiden.
Strabo, 148. Mela, iB. ijH. Plinius, Solinus, enz.

Werd gemeenlijk verdeeld enonderfcheiden , in het vlakke enveldige, enV/ederinhet fcherpe, enklippi-

ge Cilicien. Silius, 1 3 B. derP. oorl. Nonnus
,
34B. van Bacch.

Voorts byfonderlijk berJichtdoor haar cTOcas , offaffraan, inde Roomfchefchouwfpelen begeerd. Lukre-
tius, 2B. Propertius, 4B.6D.Oridius, tegens Ibis. Plinius, 21B. 16H. enz.

En door haar wilde en ruwe landaard 3 behelpende haare bewooners fich heel feer met zeerooven en vry-

buyten. Lukanus, 3 B. vanFarf. Florus, 3 B. öH. fprekende van Pompejus , hen beoorlogende en
verwinnende enz.

\6. Engelle) 0/Britanni;”eeaWt, heden, door haar mogenheid , rijkdom , enxvapenen , aanallede

hoeken des werelds bekend. Waaren eertijds
,
ten aanfien van het]Koomfchegebied , de alleruiterfie , engelijk

als dooreen andere wereld afgefcheiden. Virgilius, i Herdcrsgef.Katullus, 1 1 en 30. D. Horatius, 48.
14 Lierf. Klaudianus, enz.

Dragen haar naam van^üt , dat is, volgens de oude moedertaale van dit volk, gzvcxfd'. terwijlfy met
allerhande verven hunne licchaamenplachten te befrijkenente bemaalen , des pi£li, degefchilderdc

, ge-

hetten van Martsalis

,

4 B. 99 Sncld. enwedercxrülei, naar dehhav/c verf die (y gemeenlijk gebruikten i

Mela, 3 B. 6H. Plinius, 4B. 16H. Solinus, 25H. Cëfar,e«*. ea/rn Aier virides, de groen-

geverfde.

So dat in de mtefle Haamen der oude Brittanners , een beteekening van de een ofde andere verwe word ge-

vonden 3 gelijk byfonderlijk inde Overtogt 18 pag. is aangeweefen en getoond.

17 Kaukafus ) Een veruitgejlrekteberg in het noorderdeel vanAfie, Scytien affeheidende van Indien:

byfonderlijkfichverheffentle boven Iberien en Albanien. Strabo, 11 B VanJijnhoogte,Jijnéojfchen,en/Ijn

gevogelte
,
gewa-igen Filoftratus, in het Leven vanApollonius , 2B. Kurtius, 7 B. 5

H. Virgilius, 2 B. der

Landgcd. en 6 Herdersgef. Propertius, Martialis, Horatius, Seneka,e»2;.

il.Vtovac\.\ic\is)De foonvanyapetU!. Hefiodus, in de Geflachtb. Horatius, iB. 3 Lierf Deva-
X z der.
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ter als vallend loof , en verftuiven viugtloos als een . en ringelt felfs' de lei op de manen van ’t ftutterend' r»
damp. Maar hebt gij mij verlatene nog eenigfints lief; I gefpan. Sak dan hooge heuvels , en rijs tot een vlak
komt betaalt dan u beloften : komt hoe eer hoe lie- 1 Fpoor, gij holle dalen, daar lij over rijden fal.

ver aanrennen met nooitfe paartjens voor de kales
, |

der, aften m'mften de bootfeerdervunhet menfchelijkgeflacht , maakende eenmenfchenbeeldvanpotmrde,
Oviditis,. iB. derHerfchep, Paufanias, inde Focifc. fpreekende van dereliquien, ofoverblyffel van
dit leem. Doch het felve een levengevende , door clehyftand van Mtnerva ^ die hem met een rijsjen het
vuur van het rad des Sonnewagens af dee haaien j met welke hyfijn gefthapen beeld befielde. Doch tot bei-

der onherftelhaare eUnJe en eeuwig ongelukj Wantjupiter , desveegen in toorn ontftookenfijnde
, firafteden

nieuwen menfchmet ontelbaare c^uaalen , rampen, en ongemakken. Paufanias in de Attifc. Horatius, in-

boven gemeld Lierf. Maarden vuurdief deed hy door Merkurius , naar éovengenoemdèn Kaukafus bren-
gen, aldaar vafimaaken, en doorfijnen arend onophoudelijk verfcheuren, knagen en mishandelen, Efcilus,
in het Treurfp. vvnPrometh. Lucianus, inPrometb. Martialis, indeSchouwfp. 7 D. behalven Virgi-
lius, Seneka. Katullus, Propertius, Klaudianus, Aufonius, enWicnietal?

19. Krdes j rn het Latijn. Bigentlijk een foort vanwagenen, ingebruikby de Gallen , engebui-
rige Lritannen: vanwelke de Romeinen defelve overnamen , enookfomwijlenfelf indeveldfiagen, met de
felve , den vyand tekeergingen. Klaudianus, in het fneld. van de Gallifche muilen. Propertius, 2B.
zD. Virgilius, 3 B. der Land-ged. e« mieW Cicero, 7B. 6Br. onder de Gemeenfaame ; fprekende
van Britan/e.

Z E V E N T H I E N D E DICHT»
Dat hy Corima alken fal dienen.

I
fler lemant, die ’t voor Ichande oordeelt een meisjen

te dienen , die doemt mij door lijn vonnisvooreen

fchant-brok.. Die Ichande lal mij geen leer doen, als

mij Venus maar wat fagter handelt. Og ! was ik ook
een genadiger matres ten prooi gevallen , aangefien ik

een fchoon dier moft ten buit werden '. Schoonheid

vertrotft : Corinna’s fchoonheid is dwinglandij. He-
laas ! waarom kent lij haat feiven foo op een draat '.

’t Schijnt , daat haar ’t fpiegel-beeld verhoovaaidigt , en

lij haar polluit noit eer liet , als dat fij is opgequikt,-

Schoon u dat braafpolluLr ( o fchoonheid geborenom mijn
oog te betooveren ! ) te euvelen heerfchappij over alles

geeft; evenwel dient gij mij, bij u vetgeleeken, niet

te veragten. ’Tklein mag wel tot lietaat bij ’t groot ver-

voegt werden. Men gelooft , dat de Nimf Calypfo wel z.

op een ftetflijk mens [UlylTes] verllingerde, en tegen

wil en dank aanhielt. Men hout voor gewis, dat Thetis
j

met

1. Venus) Het Latijn fegu qua tenet Paphon 8c Cythera ; dieterapelen heeftbinnen Pafos, en op
Cithera.

Vafoi was een zeefiadop het eilandCiprus , Venus byfonderlijk toegewijd. Virgilius , 1 B. van En. Ho-
ratius , I B. 30 Lierf Juftiniis, igB. 5 H. fpreekende van de Maagderoof der Tiriers , ontrent deefè

ftad } en meer Andere.

Van Cithera isgef^rooken , 34 pag.

2. Kalipfo ) Dochter van^tlas, ofOceanus liever en Dhethys-, fich onthoudende ontrent Italiën, op

het eilandEa, ofOgigia: alwaar fy denrampfaligen fwerver ^ Ultjjes, hebbendefchipbreuk geleden , her-

bergde, aan haar tafel, en op baarbed ontfing 3 doch welke eenigejaaren hierfich hebbende opgehouden,

eindelijkdeefe beleefde waardinne moede v/ierd, enfteelsgewijs verliet. Filoftratus» in Apollon. 8 B. Ho-
merus, 5 B. derDoorl.Ovidius, Pontusk. 4 B. loD. Propertius, jB. ii D. Higinus, Mela, Flinius,

enz.

3. PeleusJ RexPhtHius, in het Latijn, fijnde Ftia^ eenfiad inthefialien, vanXvelke lipag.

Verders was deefeReleus de foonvan Eakus enEgina ’, de bedgenoot van Thetis 3 en de vader van den

meergenoemdtn krijgsheld Achillesz Vitlke , te ïtiefijnde gebmen > ook, > in het f.atjn , ‘seord'2t^vis ge~,

buten, Horatius, 4B.6yerr,

4* Eg«r
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4‘J met Peleus , Egeria met den legtvaardigen Numa, en

6 Venus met Vulkaan te doen had , fchoon hij vers uit de

fmis komende , met fijn fchecf been mifmaakt hinkte.

Selfs defe foort van vaarfen is lang en kort : nogtans wert

een lang heldevaars bequamelijk met een kort vijf-voet-

jen vervoegt. Ontfangt gij mij ook , mijn ziel , na ’t

uwel gevalt, en toont me u heerfchappij op den throon

van ’t ledekanr. Over mijfultgij u niet hoeven tefcha-

men, nog blij te fijn als gij mij quijt zijt. Defe onder-

linge min fult gij niet hoeven te ontkennen. Ik heb

,

in plaats van gtoote middelen, een gelukkige digtgeeft:
en veel deerns vlammen om door mij een locnuuetigen
naam te krijgen. Ik ken een ftaal , dat fig uitgeeft voor 7
mijn Corinna. Wat fou fij niet wel willen geven , om
die Corinna te werden? Maar gelijk de kille Eurotas en *
populierrijke Po , ver verfcheiden

, geen een kil door- 9
ftroomen , foo fal ook niemant ds gij door mijn digt
beloftuit werden. Gij fult het fijn

, (ucftoffult fchaffea-
tot voetfcl van mijn digt-geeft.

.

4. Egerij ) B en veldnimf buiten Komen in het heilig bofch van ^ricia , met -welke Numa
( de tweede-

konmg van Romen) veinfde nachtgefprekte houden, en geeftelijk fich te vermengen ; om dat fijne wille-

keuren en infiellingenvan het volk ,
meteen meerder vertrouwen . ontfangen en gehoorfaamt fouden wor-

den. Plutarchus, in Num. Livius , 1 B. 19 H. Dionyfius, iB. 61 en 62 H. Ovidins 3 6. des Alm. en
15B. der Herfchepp. Florus, Juvenalis, enz..

5. Numaj Fan welkgwy meerder meenen tefpreeken, gekoomen fijnde tot den .almanak vanonfen Dich-
ter.

6. Vulkaan) Vanhem is gefprookgm%^^^. -Knas de bedgenoot vanVenus. welken hyeens by Mars te bei
vindende, in een konftig net gekerkerd , aan alle góden kijken het

,
gelijk vermeld is

,

131 pag. Anders in

fijn lotfeergeduldig, enfijn wijf in alles gedtenftig-, felffteekvrye wapenen aan haar /bon Eneas verlee»

tiende. Virgilius, 8 B. van den En. enz.

7.

- Uitgeeft) WieKtrinne by onfenminnedichter is , kanmen gijfen , doch geenfins iemand verfekerem
Martialis

, 5 B. 10 Sneld. Sidonius geloofd dat menfitha , de dochter van Auguftus , hier onder moet
verfiaan 3 -Veelkc , in dat gevoelen ook van Angl. Politianus word nagevolgd.

Foor deefe tijden was 'er eenKorinna , in Griekenland , afkomftig van Theben ofTanagra ; die Tindarus

,

de prins der Lierdichteren,vijfmaalen denprijs ontweldigde: van welke fpreeken Propenius, zB. ; D. Sta-

tius, $ D. der Mengeld. 3 D. Gelijk ook eene andere aldaar , vanThejpis geboortig,niet minder als de eer-

fie van defchrijveren geroemd.

8. Eurotas) Een bekende rievier in Lakonien , een gedeelte van Veloponnefus , vloeijendeverby de flad
Spatte , met lawrierboomen, myrten enoUjven, op haar oever bewaffen ertgedekt. Livius, 34 en volg. B.

Virgilius, óHerdersgef. Statius, 4B.derTheb. oorl.Katullus, 65 D- Siet ook van deefe VtopenvüS

»

3B. 14D. Virgilius, iB. vanEn. enz.

9. Po) Vidiüs in het Latijn, of ookBcMeinm geheeten. Een rievier, alom bekend wegens het rampfalig

nederfiortenvan Faëton indefelve. Siet Ovidius , 2 B. der Herfchepp. enz.

Draagdfijn naam van den denneboom, ontrent fijn oorfprong groeijende. Plinius, 3 B. lóH. Welke is

ontrent den voet van hetgebergte Vefulus

,

Mela, 2B.4Êh dat is een deel der Alpen, op de grenjfen van
Ligurien, een gedeeltevan Italien. Kapella, 6B. vanPolybius, iB. Solinus, 8H«.

Fopulierrijk noemd hem hierden dichter i fijnde de fttfteren van Faëton, omtrentfijnoever aanfijngraf-

flede, van druk enrouw inpopelboomen (elfen, jalarices, of harsboomen feggen Andere. Sietfeop den

Gedenkpenning der Akkolejen vertoond, by ¥üh/.\ir(inns) verfchept. Higinus , 1^4 \icrtell. Ovidius,

.

Pontusk. ig. 2 D,
Vorders is ook.deefe rievier , onder het geflemte ,

by denBam geplaatfi. Cicero, in de vertaal, Tan Ai>
tus i Klaudianus , Manilius , enz.

.X.3; AGH^



DE MINNEDICHTEN

ACHTHIENDE DICHT.
Aan Macer

,
dat hy mime-digten fchrijft.

j ^
>-r-t ei-wijl gij , Mscer , de daden van den gtimmigen

X Achiiles begint te trompetten, en de faamgefwoore

grieken eerft in 't harnas fteekt , Ichuilen wij verfatft in

Venus fchaduwe , en werden , iets groots onderftaande ,

door de weelderige min ont feenuwt. ’K heb dik tegen

mijn meisjen geiêgt : ’k geef u eindlijk de fak : maat

aanftonts vleide lij lig weer op mijn fchoot. Dikwijl Iprak

ik : ik fchaamt mij laijger. Maar lij antwoorde met de

tranen op den dam : helaas ! fchaamt gij u nu mij te

minnen met viel fij mij om den hals , en gaf mij dui-

fent kusjens , kusjens die mijn moorderelTen lijn. Dus
werd ik overmant , en mijn digt-geeft van mijn aange-

vange reufen-ftrijdt afgetroont, foo dat ik tegenwoordig

niet als mijn ledekant-battaljes galm. Evenwel tafte ik

^
jnog fceptet-werk aan, en gaf mijn treur-digt [Medea]

lijnen eis, waar toe ik ongemeCn bequaam was. Maiï
de miijgod koft lig van laghen niet onthouden , om dat
ik

,
pas te vooren een jakhals , foo fchielijk konings-gewaat

en laarfen aantrok , en een rijks^ftafin -de vuift greep [ mij
van een kat keiler maakte ] Van dit flatig digt trok mij
ook de Godheid van mijn dwinglandes ; en triiimfeert
de min overmij, treur -fpel-digter. Dus maken wij ons
werk van’t geen ons vrij Haat : ofin’t leeten van de dar-
tele min-konft : (og! mijn eige lelTen fchaften mij quel-
lagie ! ) of in ’t digten van heldinnebrieven : van Pene- 6
lope om aan UlylTes , van de verlate Pillis om aan De- 7
mofoon beftelt te werden : om aan Paris, Macareus,den 8 5
ondankbaren Jafon , Thefeus , en lijn foon Hippolytus 10 ii 12
behandigt te werden. De iaatfte taal , die de erbarmlijke
Dido met’tblanl- moord-ftaal in de vuiftj en Saffo, die 13 14

Lesbi-

t, Macer) Een puikdichter
; fijnde een Veronees van afkomft , huisvriend van Ovidius > die, naar

Sicilien en Apen reifende, deefen Emilius Macer tot fijn gefelfchap mede nam. Hyfchreefvan der kruiden

krachten-, geljk ookvan Trojes ondergang en verwoejling, Ovidius, Klaagd.4B. loD. enPontusk. zB.
10 D,

z. Griminige) Van de oplopenheid en gramfehap van Achillis isgefegt ii cwijpag.

3 . Saarogelwoore ) In Aulis vergaderende om naartroas over tefieeken: gelijk voy feggen 6$ en 66
pag.

4 . Scepterwerk ) Brie praaltuigen en cieraadén geven de fchrijvers gemeenlijk aan den batfen Treur~

fpeldicbter j te tveeten

1. Sceptrum, of (laf, dienfy, onder het opfeggen voor den voïke , hielden, ennaareifchvanfaaken
ftoaaiden en beroeegden. Suetonius, in Nero. fijnde een weinig kromgebogen ; envanyx.er,ofee-

nig hout
, fo laurier als andere. Plutarchus, in hetB. derKindcrt. Apulejus, ^B. der Verantw.fpree-

kende van Ruffinus.

2. Palla, omhangrok of afhangfel j die van de fchouderen af het aardrijk raakende voeglijk nafleepte,

en fekere grootsheid enpracht inde fpeelderen ophet toneel vertoonde

.

Cicero, aan Herenn.in het 4B.
fprekende van Apolloos;tooifelen. Tibullus ,36.40. fprekende van denfelven. Horatius, in de Dichtk.

Iprckcnde van Efcilus. behalven , Ovidius, in denAlman. en indeHerlchepp. ewa,

3. Cothurnus , of hooge fchoen te weeten wel niet hooger als andere van de grond verheven ^ maar
vry hoog en tot de kuiten toe de beenen bedekkende. Van welke boven , 137 pag.

5. Medea) Uttwelk. Treurfpel van Ovidius. maar alleenlijk een eenige regel bewaard is by Quintilia-

nus, in fijnOnderw. 8 B. 5 H. en noch een ander Seneka, in de Aanraad. 36.
Evenwel geloofd Dan. Heinfius (infijn B.van hetTreurfp. ) de heldinne-brief van Medea totfijnbe-

wijs neemende, dat de Medea van Ovidius van eenmeerder bedaardheid en gelijkheid van hertstochtm ah
dte Euripides moetfijngeweeft,

6. Penelope) Beefe briefhebbenwe , altfijnde de eerfie ip.ig.

7. Pillis) Js de z Brief

,

6 pag.

8 Paris) De 16 Br. 8 2 pag.

t). Makareus) De ii Br. 54pag.

10. Jafon) De 6. 26 pag. gelijkook de il Br, jSfug.
11. Thefeus) De 10 5 o pag.
la. Hippolitus) Det^Br. 14 pag.

13. Dido) DeyBr.li pag.

JS4, Saffo) i03pag. IS.o\h\yv3i, fegt hetlatijn, Siet4c oefent nopag-
15 * Si'
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Lesbife lierfwaan floeg. Hoe gefwint quam mijnen Sa- en de lier, volgens haar belofte, Fcbus opoffbrenmogt.
binus uit alle geweften des werelts weder met antwoord Van gelijke fchuwt gij , Macer , in ’t krijg-trompetten
op de heldinne-brieven '• De eerbare duif Penelope ken- ' nergens ’t werk van de gulde min , felfsin ’t midden
de ’t fecgel van Ulyflès : Fedra leeft een brief van haar van ’t gevegt , daar ’t maar pas geeft. Daar hebt gij
ftief- foon Hippolytus : nu heeft eindlijk de godvrugte Paris met lijn wijtberugte overfpeelfter [ Helcna ] en
Eneas fijn deerlijke Dido antwoord gefchteven: nu heeft Laodamia die met haar doodenProtefilaus ter hellen ging.
Fillis , was fij in ’t leven gebleven ,

antwoord van De- Ken ik u anders te regt
,

gij dreunt geen heldendaderi
mofoon.VanJafon quam een droevigen briefaan Hypfipyle: liever als dit werk, en komt uit de paarde-voeten in
aan SafFo van Faon lbo bits ,

dat fij haar vrij verdrenken ,
’ mijn leger over.

Sabinus) Teweeten Aldus, ten Koomfch Ridder i -welke
, fijnde een boefemvriend enkenflgenoot

van Ovidius , de voomaamfte fendbrieven der Treurende Vorjlinnen heeft beantwoord. Doch of van alle

deefc iets heden in weefen is, word onder deLetterfifcers hard getwijfeld j dewijl eenige onwettig
, valfch

en verdicht houden , het geene, onderfijn naam ,
gemeenlijk nevens de werkenvan Ovidius wordgejlaatjl',

andere wederom ten ntinfien eenige weinige goedkeuren en aanneemen. Siet is 1,93 en loipag.
I>at hy noch voor onJenDichter is overleden blijkt in deVoatütda. 4B. 16.

NEGENTHIENDE DICHT.
Aanfijn medevryer

,
die geen werk maakte

,
om fijn wijf te bewaren.

D unkt het u niet te pijne waart , malle gek , dat gij

u wijf bewaart 1 Sluitie ten minften voor mij , om
mij des te hittiget te ontfteken. Dat ligt te bekomen
is , is onaangenaam : een geftoole beetjea Imaakt alder-

beft. ’T is een onbefcholten beeft, die een dier bemint,

dat een ander, genoegfaammoe, ten beften geeft. Laat

ons in ’t minnen gelijk hopen en vreefen , en fomtijts

een blaautjc oorfaak tot fmeeken geven. Wat vraag ik

na fortuin , die nooit wil veranderen ? Ik min niets, dat

niet t’eeniget tijt en bijt. Dit gebrek hak de doortrapte
Corinna in mij gemerkt, en looslijklok-aas weten tema-
ken om my te vangen. Og ! hoe dikwijl hielt fy haar of
fij hooftpijn had , en liet mij vaft Ichoorvootende heen
gaan ! OgJ hoe dikwijl wierp fij mij een verfierde lak op,
en hielt haar , felfs fchuldig , of fij onnoofel wiert

verongelijkt ! Als fij dan door dien blaasbalk mijn flap

minne-vuirweer had aangeblafen , was fij weder foovxin-
delijk en fchikkelijk

, als ik wenflen koft. Hoe ftreelde

en liefkoofde ! bloet ; hoe veel en hoe lekkere kusjens
gaf fij mij 1 Klaart gij ’t ook foo , die onlangs mijn oog
verrukt hebt: beluipt mij dikwijl j flaat dikwijl mijn ver-

foek af; en laat my vaak voor u deur op den drempel,
lange nagten over , de harde kou van de vogtige nagt
op ’t vel affchutten. Soo doende duirt mijn min , en
gtoeit om lang ftant te houden : dat’s al mijn vreugde,
en ’tvoetfel van mijn geeft. Minne die te rijf is, en de
vrije pluk geeft, verwektmij, gelijk foete fpijs, walging
en braken. Was Danaë nooit in den koperen burg op-
geflooten geweeft, fij hadnoitbij Jupitetbevrugrgewor-
den. Toen Juno lóin een vaars verandert lietgaa-llaan,

wiert fij bevallijker in Jupiters oog als voorheen. Die
beluftisna iets dat vrij ftaat , en ligt te bekomen is, mag
boomloofplukken, en water flabben uit een groote ftroom.
Een deern, die lang heerfchappy wil voeren , moet haar
miniiaaruitfttijken. Obloet! mijn eigen raat helpt mij
vootwaar felfs in’twar-net. Te veel wils in ’t minnen te
hebben hindert ons minnaars , wiewij ookfijn. Ik ont-
loop ’tgeen mij volgt , en volg immer ’t geen voor mij
fchuw is. Derhalve hoort gy, dieal teflof fijtin’tgade-

flaauvan u fchoondier, nu eindelijk tegen donker-avond
u deurtefluiten. Begin eens te ondetftaan , wieibodik-
wijJ ter fluik op uwen drempelftampt; waarom de hon-

den

1. Drempel ) Van ditfot nachtloojen en fwerven ontrent hethuys en de fioep van haart vrijfiers , is

gefprooken 123 pag-

1. Danac) Dochter van Akrifius ,
der Argiven honing welkefijndegewaarfchouwd . dat hy noch t‘ee-

nigtr tijddoor de hand vanfijn kinds kind fou omkomen, fijn dochter ineen flerken tooren opfioot , en met
allerhande foort van‘\/oachtenliet verfekeren enbewaaren. Doch Jupiter op deefe , gelijk op veel andere ,

mijjehienop het eerfie geficht
,
fijnde verfingerd , is

,
gelijk een gulde regen, tndiewachttooren nederge-

daald, en heeft, in degedaante van het aiverlokkendgoud , die jonge fpruyt onteerd en befwangerd

.

Ovi-
dius, 4B.der Herkh. Horatius, 3 B. lóLierf. Paul. Silentiarius , inhet Gr. Bloemhof; Higinus.

3. lo^ Van het onteerenvan lo, envanhaarverfcheppinge ineenkoe
,
fprakenwe, 7ipag.

Bric-
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den in de vooinagt bafifen mogen ; aan vvien u gefleepe

dienftmaagt de brieven over en weerbefteic ; waarom fij

foo dikwijl alleen gaat flapen. Laat u die jaloufij eindlijk

eens ’tmerg doen veiteeren ; én fchafmij gelegentheid

en ftoffeom bedriegkonft in’twerk te ftellen. Die een

fots wijf kan minnen, kan ook vrij fant van ’tftrant fte-

len. Ik vvaaifchou u nu te vGore : foo gij u deern niet be-

gint te waren , foo fal fij beginnen op te houden mijn pop te

fijn. ’K heb u flöfheit lang tegen de borft verdragen, en

dikwijl gewenfl: na gelegentheid, om u , als gij fiks oppafte,

fiks door de neus te booxen. Maar gij fijt een jan gat, die

verdraagt dat geen regtfchape karei lijden kan, enmijdie
ingewilligde vtijagiefult doenkerven.Welhoe! fal iknooic
belet werden bij haar te komen? nooit’snagts verhindert
werden haar te bekruipen J nergens voor beteutert fijn ?

nooit nagt ongetuft met fugten doorbrengen } Sultgij

nooit iets doen, waarom ik uaan de .galg wenlfeS Wat heb
ikmet eenkogheltefchaffen, die fijn wijften beftengeeft?

Gij vervalft mijn vreugde door u inwilligen. 'Wat , foekt

een ander op, die vermaak fchept in foo euvelen lijden.

Wilt gij mij tot u min-genoot hebben , fchietme een fchot

voor de neus.

4. Brieven) Gemeenlijk gegivm aande dienfimeiden en 'vertoumlingen'vandevrijfler. Ovidiusi4B.
der Herfchepp. fprekende van den onjrelukkigen Ifis. Diedefelve doorgaans heimelijk droegen en bewaar-

den in haar boefem. Ovidius, Minnek., 1 B.TibuIlus, 2B.7D.

f. Allecnflapen )
Menwas

, fo wel by de vroege Grieken als de laatere Romeinen
,
gewoon een of meerdere

nachtenvoor een hoogtjd ofgrootefeejldag, aileente leggen y enfich vanden man te onthouden: quanfuis

om op die tijd metgrooter reinigheid voor degóden in den tempel te verfchijnen. Ovidius , z B. des Alm.
fprekende van Hei kuics en Omfale. en 10 B. der Herfch. fprekende van koning Ciniras. en weder der Min-
ncd. 3 B. 10 D. Tibullus. iB. 1 D, Juvenalis, 6Berifpd, e«*.

Einde van V tweede Boek
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EERSTE DICHT.
Den digter beraadfich , of hy liever minnfdigten of treur-fpelen

maken wilde.

D aitisecnoutbos, dat in lange jaren niet behouwen

is; waat in weke geloovenis, dat fig eenigc God-

heid onthout. In’tmiddehebtgij een heiligebion, met

een fpelonk uit een puim-fteen-iots gehoJt : aUenthalve

vau’t gevogelt bequeelt. Terwijl ik daar onder ’t lom-

mer ga fpaalTeeren , en oveilegge wat flag van digt mijn

digt-godin voortaan diende bij de hant te nemen j quam

de dartele Digt-godin met haar geurig vlegthulfel aan tre-

den} wiens eene been, na mij dogt, langer als ’t ander was.

Schoon was lij van leeft , in feer fijnen dos , opgequikt

als een vrijfter i en ’t hinken ftont haar mooi. Nevens

defequam de Treut-digt-godin , fel van greins , met wijde

fcliteden aan ftappen : de voor-vlegt hing haar op ’t ftuirs

voorhooft , de vlieger vaagde de vloer : met de linker-

hand fwaaide fij een koninklijke rijks-ftaf , aan de bee- ;
nenhadfehoogeToskaanfelaarfen. Defe fprak mij eerft 6 7
aldus aan : wel vaddig digter , immer in lijmftof befig,

fult gij dan nooit een eind maken van mindigteni in kot
en kroegen loltmenu boeverijtj es : fteegenftraat hceft’et

de mont van vol. Dikwijl wijft u ’t volk met de vinger na >

en fegt : dat is den digter, dien de min foo pijnigt. Dc
heek flat door fijtge op de tong, enruikthet niet, tet-

I. Godheid) Eenige geloven datonfe dichter hier befchrijft het woud van .^ricia , toegetoijd aan Via-

na: va» welke wy lefen inhet '/3nCi]n Alm.

Niettemin is het bekend dat de aaloude geloofden in de wouden enbofchen {die daarom met den bijl met

mogten aangeraakt worden )
een godheidfich te onthouden behalven dat defelve fomwijlen een hooge%

beom hebben godUjke eer aangedaan. Klaudianus, i Lofr.aanStilich. cwai.

Mwaarom de iefchrijvers van het oude Duitfland willen dat de ftad Bafel(Koh\iT,datis^ eikenboom,

geheeten by Ammianus , 50 B. 4 H. ) fijn naam isdraagende van een oude en groote eike i aldaar by die

liedenBiCil genoemd. Sofeidenfe,z\iia\iiz\li even}als,byfupiter,byMerktirius, enz. Kluvetus, 2B.

^ fa, fo word ook inden Elfas fekerdorp zum drybnehen ( dat is beukeboomen) geheeten. Siet ook bo-

ven 6 1. pag.

1. Bron; Mijfchien van Egerie , k»nink Numaas heimelijke byfit : welke was bultende Kapeenfehe

poort, ontrent defiad Komen. Sie van deefehet i 5 B. derHerfchepp. e» Laktantius , 1B.22H.

3. Geurig) Sijnde haar hairen met kofielijke falven genettet : van welken dertelenoverdaadwyfpreeke»

^
4!^ Vaagde; Vande Sytmz, offieep derToneelfpeelders is gefegt

,

166 pag.

5. Rijksftaf; Vandeefe fiaf is ook gefegt i6ó pag.

6. Hooge) Cothurni. Kan welke mede

,

137 en lööpag.

7. Toskaanfe) Lydius inhet Latijn-, alfoo die van Hetrurien , Thufeien of Toskiianen,vm afkomjt

fijnLydtersy herwaart aangedreven :iit .dfien, Servius, over het iB. vanEn,
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wij] gij onbefchéafmudtdenmelt. ’T was eenstijt, dat

® ge hoogdravender digt bij de hand namt. ’Tislang ge-

noeg geleflFelt. Vangt wat grooters aan. Gij verdmkt u
digt-geeft , die gij aan flegte ftof fpilt. Trompet hel-

den-digt : d?n fult gij feggen : dit ’s ’t regte velt , daar

mijn verheven geeft moft draven. U Sang-godin galmde

niet als liederen voor dartele meisjens ; enu groene jeugt

floeg een maat na advenant u jaren. Laat mij nu door u den
naam van Rooms Treur-digt-godin dragen : die hoogfwe-

vende geeftigheid fal mijn werk fijn eis wel geven. Dus
gefproken hebbende , flonger de heldin , luftig in haar

gefchilderde laarfen tredende , den langen hairbos drie

vier maal om ’t hooft. Ondertuflchenftontd^ander, foo

ik ’t wel onthielt , met dwarfle lonkers en grij-lagte , na

mijn onthout met een mirtentak in de regterhand , en

Iprak ; watoverfnoeftgij mij, opgeblafe Treur-digt-godin

9 met-» ftelt-woorden ! Kont gij dan noit fijnder toon als

baflen flaan? Gij hebt het nogtans wel eer voor geen fchand

gerekent met kreupeldigt te fpelen , en mij met mijn

vaarfen te beftormen. Ik wil geen hoogdravent digt bij

’t mijne vergelijken : u Talais verbluft mijn gering hok.

Ik ben een ligte kooi, gelijk de min , mijn doel , een

ligte vogel is : ’k weegniet fwaarder als mijn digt-ftof. De
moeder van de dartele min wert fonder mij een boerin:

ik ben gebooren om haat als leer-meeftres te vcrfellen.

De deur, die gij met u harden klik piet kont oploopen,

ontgrendelt door Wijn fleemen. Boven dien heb ik ver-
dient, meer te v«mogen alsgij, door grootc verdraag-
faamheid van veel rampen , die u ttotfe wijnbraan niet
konden lijden. Ik leerde Corinna haar deurwagtet blin-
den , de deur te ontgrendelen , ontregen uit ’t bed te
kruipen, en bij nagt op de teenen gaaa. Wierdikindc
harde deur gelneden, ’kfchaamde mij niet van de voorbij
gaande man gelefen te werden. Dat meeris , fchool ik,
aaii deerns gefonden, na mijn onthout, tuften de borften
van dienftmaagden , tot dat de fikfe oppaftèrs van honk
waren. Wat wil ik feggen , dat ilt , aan een deern op haar
geboorten-dag tot een vereering gefonden,van ’t griimnig
wigt in flarden gerukt, en verbrant wiert? Ik heb, dig-
ter , u geeft aldereerft tot digten verwekt 5 foo dat dees
Godin mij dank moet weten, dat fij u nu aanfoekt. Alsfij
beide uit hadden, antwoordeik : ik bid u beide bij u God-
heid , dat mijn beklemt vonnis liever met de wind ver-
vliege , als u ftoore. Gij biedtmij een rijks-ftafen hooge
laars aan , en vormt mijn mont reets om baflèn te dreunen:
gij belooft mij een eeuwige naam door min-digt: wel aan
komfegenmij, en hegt dan korte aan lange vaarfen. Ver-
leen, treur-digt-godin, u digter een korten tijt. Gijfijt

een eeuwig werk j ’t ander is nog maarvoor een vlugt. De
treur-digt-godin , hier door verheden

,
gaf mij verlof.

Rolaf'nu, dartel min-digt, terwijl ’t gelegen komt : na
dit fluitlpel fal trompetten volgen.

U/'e dit landfchap ( andere feggen Hifiria ) fijn alleerfi te Romen gekomen de Hiftriones , toneelffeeldert

tn potfemaakers. Ticitus, i4jaarb. 34H. Feftus, enz., lange voor Fylades y die
^
fijndeeempmtorai-

mns, of konjiigepofimrmaaker > uit .dfien naar Romen trok. Suctonius , inAuguft. 45 H. Ludanus,

8. Hoogdravcner) Thyeto grzviore fegt het Latijn, neemendehet te\en voor het geteekende. .Aan-

gefien Bacchus is de vader enhefchutsheerder Dichtkor^ , en byfonderlijk van de Tragedie, of het Treur-

fpel. Want dat bekomt haar naam van cenhok{fijn toegewijd ojfer. Varro) enz. die mengewoon
was te verwedden, als men over twee welgemaakte fpellenverfchilde wegens de voorfie rang in- deftigheid

encieraaden. Horatius, in deDichtk. Laërtius , in het leven van Plato. Diomedes, Grammat. 3 B.

Vandenthytiüs, ofwijnrankflaf, fijn gewoon wapen en vercterfel, fprakenwy

,

66 pag.

9 Mirtetak) Venusfijndegewjd gelijk wy feggen lïjpag.
10. Dienftmaagden^ Hoe deefe de minnebrieven in haar boefem verborgen , is gefegt

,

168 pag.
11. Vcreeringe^ Fande geboortedagen fprakenwy , 128 pag. Doch van de gijten en vereeringen, on-

der hetverjaarenvan iemands geboorte , gefonden 3 fiet Terentius . inForm. i Bedr. iToü. Symma-
chus, 6B. 49 Br.

II. Verbrand
)
Het Latijn fpreektvan aqua , Water-, alfoo men gewoon was een quaadgefchrift inhet

water te werpen , en op die wijfe te vernietigen. Martialis , i B. 6 Sncld. 3 B. \ 00 Sneld. en y B. 5 3 Sneld.

’K

TWEEDE DIGT.
Aan fij» vrijfier

,
die het toermojen befchoude.

ben hiet niet gekomen 01 ’t renkampen der fiere l rolTen te befchouwen 3 maar wens evenwel , dien

gij

1. Renkampen ) Welke men binnen Romen gewoon was te vertoonen, in de Circi, of renbaanen , te

weetende .Agonaale , de Flaminifche , en de Groote: langwerpige en feer ruime timmeragien i gelijk fyop
de Keiferlijke pznïmgitn by Qmïïvia

,

Oadaan» enz. ons wordert vertoond', welke fchrijvers deefe beide

fijn ontleend.

Doch
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gijb<gunfti|t, denpiKS^ Datikhierquam, was alleen

oinlviu teutten praten, en u de minnevlam, die gij in

mij ontfteekt, te openbaren. Gijhebt’t oog op ’t ren-

nen , ik op u : vetklarenwe beide d’oogen op ’t geen wij

gaarn fien. Hoe gelukkig is den rosmeefter , dien gij

17 ï

jonft draagt ! Moft hij ’t luk hebben om u gunft tetrek-

ken? Mogt dit mij beuren, ’k fweepte fier en moedrg~de
roflènvandefchutboomen in ’t heilig toernooi- fpel. Dan
fou ikfe den lolTen toom geeven, ftiecpenop den rug flaan , 4

dan

Doch in dee/ejijnte fien en (tante merhen
1. De Carceres uittoelke verMijfplaatfen de wagens te voorfchijn kwamen^ gt/egt Is i5opag.
II. Den middelfchot , de baan midden van eenfcheidendefifiiattofruggegraatgenoemd vanKiffiodorns,

I B. fijner Br.

III. Op deefegraat t onder, andere , eenEgiptifche oheWsk ofJleenfpits. Plinius
, 36 B. 9 H. Animia-'

nus, iB. jH. behalven gemelde Yiaf^xodorMS, enz-

IV. -ytan ieder eind de Metse of Merkpaalen j om welke , op het gegeven teeken , de wagens fevenmaal
wierden omgedreven-, terwijl ieder reiseeneitje van de feven merkpaalen wierd afgenoomen, Suctonius,
inJul.jpH. en Klaud. ar H. Varro, i B.vanden Akkerb. Livius , 41B. 27H.
V. Eindelijk de trappen offitbanken ,

gaande rondfom de baan, beneden aan de ringmuur
; fijndemet

tengracht {men noemt hem tMUfns) vanhetrenperkverfekerdenafgefcheiden. Suetonius,in Jul. 39 H.
Plinius , 7B. 7 H. fprcekende ook van Julius Cefar.

Voorts wierden hier ieder reis vier wagens vertoond j doch fijndc de voerluiden ieder van een byfondere

verf j te weeten uit een witte , eengeele , een blaauwe , en een groene veem. Kafiiodorus, enz. weU
kelaatfieniet alleen de gemeente y maar ook de Keifers byfonderlijk waaren toegedaan. Martialis , 10 B.

48 Sneld. Juvenaiis, 1 1 Berifpd. Suetonius, in Kalig. 5 ƒ H.Kapitolinus, in keifer Ver. Dio,
6 1 B. in Nero ; en 73 B. in Pertinax.

Ondertuffehen w.ts dit eenfpel, waar ophet gemeene volk byfonderlijk was verflingerd en verfot. Juve-
nalis, 10 en 1 1 Berifpd. doch deKetfersfelve alfoo feer. Dio, ^9 en6i B.

2. Begunftigd) Sie van het begunfitgen enverachtenvanditofdatveem,Svie\.on\asf\n'd'it.t\\. i4cap.
Kapitolinus, in Ver. Juvenaiis, 1 1 Berifpd. Silius, ló B. der Pun. oorl.

3. Tournooifpel ) VoorVtaar een fiechte vertaaling. Nafo fpreekt hier vanden wedloop der wagenmen-
ners ineen beflotenrenbaan^ enTournoojen is eigentlijk , in een perk, tepaard, malkanderen met landen

,

uit denftdel liebten , en defelve op malkanders borfl aanflukken teflooten: het geen foqualijk is bekoomen
Hendrik de Tweede, Koning van frankrijk i die, fijn helmet niet welgeflooten hebbende , een fplinter infijn

aanficht ontfing: aan welke wondhy overleed , in hetjaar 1559. And. Brunerus, ew Andere.

4. Toom ) Diefy, recht overendflaande , omhaar midden wonden om te fterker de paarden te kannen
beweegen, enbeflieren; doch het geen ook haar fomwijlendede verongelukken

, als fy by toeval in de zeelen

en toornen wierden verflrikt. Seneka,inHippoiyt. 4Bcd. i Ton. Euripiées,

.alwaar om haar hoofd ook met eenkoperen hellemet was verfekerd enbefchermd. Dio, 9 3 B. in Nero.

en 79 B. inEIagab.

f. Slaan j Met eenfweep, welke de mennersgemeenlijk in de hand houden, op de Ltgpcnn\t\gta der Kei-

ferenp gelijkwy betuygen metdse nevensgaande.

6. Snoiv
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danmet’tgierwlel lakens a4n de perk-palen heen fnorren. 1 deopdeesbeeneneerikfefag:wat fal’t nu werden, nu Jkfe

Kreeg ik u in ’t rennen in ’tfigt, ’khielthalte, enlietde gefien heb? Gijgiet ohj in ’tvuir, en water in zee. Uit
lei uit de de handen glippen. Og ! hoe na fneuvelde Pelops die beenen maak ik gilling , dat d’andere leden , die en-
door Enomauslpeer, doenhij opHippodamiaftar-oogen-

1

deru fijn kleet gevoeglijk fchuilen , medenietmifmaakt
de bij na wiett onderhaalt! Gewis triumfeerde hij evenwel

nog door gunft van fijnlief.- Laat ons ijder foo doortoe-

genegentheid van onfe voogdes lègepralen. Hoe dus fchuw

van mij? ’t is vergeefs geaarfelt : ’t plaats lot dwingt ons

nevens malkander te fitten : dat gemak fchaft ons hier de

toernooi-baan in’tbefchikken van fit-plaatfen. Maargij

,

die aan de hooger hand fit , wie gij fijt, befèer dit dier

niet: want gij vrijft het met ufijde blaauwe plekken. En
gij, kameraat, die agter ons fit, trek de Ichenkels in ,

hebtgij fchaamt, en duwt'haar de harde knien niet in de

lenden. Hoe J u vlieger hangt te feer in’t ftof, fchort

hem op, liet daar, of ik ligtle met mijn handen uit de

vuilnis. Gij benijde mij ’tgefigt, kleet, datfoofchoone

beenen bedekte , daarom te n ijdiger , om ’t gefigt langer

alleen te hebben. Soo fchoone beenen van de vlu|

o Atalanta wenfte Melanion met lijn handen op

en fijn. Maar wilt gijondertulTen , datikumet de wajer la
een koeltje in ’t aangeligt foes ; Ofhoe na ontftaat dees hitte
meeruitmijnminne-vuir, alsuitde' warmelugt; enbraat
u liefde dees bevange borft? Terwijl ik praat, beftuiftu
wit kleet vaft. Weg, vuil ftof, watbemoiftgijeenlheeu-
wit lighaam ? Maar daar komt de toernooiftacij voor af

:

fus , merk op met fchuldige eerbiedigheid en jonft : ’t

wort tijt van juig-gefchal : de gulde toernooi-ftacij komt ij
aan. Voor afwert gedragen de viftorie met uitgeftrekte 14
wieken : verleen u gunft , Godin , en fegen hier mijn
min , datCj boven drijft. Juigt ter eeten van Neptuin

,

die op ’tzee-water te fterk bout. Ik heb met de zee niet
te fchaflen ; want ik hou ’t op droog. Bejiiig u krijgs-

god , foldaat : wij hebben een afkeer van den oorlog.
Na vrede fnakken wij : in ’t hart van de vrede is de min
gevonden. Febus mag de wikkers , Febe de jagers be-

lt fulke beenen fchildertmen de jagt-godin, als lij met gunftigen : Minerva mag de konftenaars, Ceres en Bac-
ï i opgelchortenvlieger fluks op ’t fterk wilt afgaat. ’Kverlief'

1 chus

6 . Snorren ) Te weeten aanèle /linkerhand’, waar inde geheele verwinninge wasbefiaande. Waarom
ook het /lerkjle en be/igeoefend paard gejleld was, niet inhet midden, maar aan het /linkergareel. Siet de
geleerde Salmafius, Gronovius ewSchefïerus, over het 35 Sneld. van Aufonius : feer oneenig en ver-

ichillend in bet renpaard Fosforus fijn rechte plaats toe te voegen.

7. Pelops
)

D/> door kon/hg wagenmennen fijn bruid moeft bckoomen i gelyk tey vertelden

,

j 9 pag.

8. Plaats-lot j Linea/egthet Latyn. Aangefien, indeSchouburgen de Raad,- delieden van aanfien,
enhetgemeen, door c\xne\s, etzonis, doorfnijdingenenaffcheidingen, waaren afgedeeld , hetgeen nietge~

fchiede in de Renbaanen , alwaar de trappen offitplaatfen , rontfom defelve liepen, enfonder onderfcheid

bynaar alle de kijkers ontfingen. d'/erSuetonius. inAuguft. 44H.
9. Vlieger) VaWia in het Latijn-, vanwelke , der vrouwen omhangfel , isgefprooken, iiipag.’

10. Aralante) Vandeeje, de minnaare/fe vanTAeleager of Melanion,

11. Opgefchort) T'anDiane, en haar op gefcherte rokken fprakenwy , 6vTpag.

ïi. Wajer) Welke by de dertele en brooddronkenerijkaarts was een bereide pauwefiaart. Propertiusi zB..

S8 D. Klaudianus 36. tegensEutrop. Maniaiis, Siet hetgebruik vandewaajer byTe-
rentius, indenKamerl. 3B. 5 Ton. enz.

13. Toernooiftaatzy ) In welke de beelden van verfcheidene godheden wierden omgedragen , meteen

grootefiaatzy , cierlyken rang , en langen na/leep. Livius, 30 B. 58 H. Varro, Ovidius, 4en,éb.vande
Alm.Seneka, enz. waar op dan volgde het gefeide loopenvan depaarden. Dionyfius, xB. 72H.

14. Viélorie ) De verwinninge
’,
welke word afgebceld inde gedaante van jonge maagd, gevleugeld, en

dragende indeeene hand een palmtak, en inde andere een laurierkroon. Prudentius,tegens Symm. 1 B.

Martialis, loB. y®Sneld. Ovidius, Klaagd. xB. behalven Silius, Klaudianus, enz.

£n indiefland vertoonen wyhtmookhkr j
hebbende Gedenkpenningen der RoomfcheKeiferenhaar

Itelitenis ontleend.
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rj chus den akkerman, lollnx de kampvcgteis , Caftor de
16 ruiters tot jonft gejuig trekken : Wij juighenu toe , vrind-

lijke Venus met u feeghafiig fcliuttet-wigt , en bidden

,

dat gijdees nieuwe min fegenen, cn mijn nieuwe voog-
des kio vermurwen wilt , dat fij mijn liefde niet verfma.

Sij kniktent toe , en^af met wenken teekenen van ver-

hoor. ’Kverfoek dan, dat gij mij toefegt, ’t geen de
Min- godin beloofde ; foofultgemij (met Venus verlof)

grooter Godin lijn als defc;. ’K fweer u in tegenwoor-
digheid van lbo veel getuigen, enbijdeesGoden-ftacie,
dat ik u verfoek tot mijn voogdes voor al mijn leven.

Maar u beenen hangen te ongcmakkelijk
:

gij kont, of

jy ’t helpen mogt, de teenen wel op de traliën letten. Deil^

jg fchout heeft nu reets degefpannen van vier roflen, fijn /

voornaamfte hagenevelden
,

gelijkelijk van defchutboo-
men in de ruime baan laten rennen. Ikfie wel, wie gij

jonft draagt. Die gij toegedaan fijt , faldepalmftrijkcn : i

want lelfs de paarden fchijnen te weten wat gij gaarn liadt,

O bloct 1 hij omrent de perkpaal met te ruimen fwier. 1

Hoe lijtge dusi dien naaften fnort u tuften de wielen en
perkpaal in, en Ihijt u de loef af. Hoerijt gij dus, on-
gelulekige ? gij brengt den wens van dit dier te fchande.

Ruk dog fti)f en fchaats bij de perkpaal ter linkerhant

om. Wij begunftigden een loer : maar laft haar ’t ren-

nen eens te hervatten , mannen , en toon allenthalven u
goctvinden, met ’t wemelen van u tabbaarden. Siet daar,

men doetfe ’t hervatten. Maar wilt gij u huUTel door ’t

flingeren der tabbaarden niet uit ’tfatloen laten moffelen, jp
foo berg u vrij tot genoege onder mijnkleet. Nu ftaan

de fchutboomen weer open, en fweept het vcrfchillendt 20

gros der kampioenen weer heftig voort. Haal nu ten

minften den palm : quijt u als een held in de ruime 21
baan : ell maakt , dat mijn en mijn matreffen wens haar

oog-wit bereiken. Mijn matres kreeg ’t na wens: nu ha-

pert het nog aan de mijne. Hij ftrijktmet de palm heen:

die ftaat mij nog te krijgen. Hier op lagtenle , en gaf

eenige hoop met haar flildtetende lonkers. Dat’shierbij

provifie genoeg. Geeft de reft opeenander plaats.

15. Kampvechters ) Pugües »» het Latijn, by de Grieken ingebruik, gelijk hy de Romeinen r/eGIadia-

tores, offchermers. Doch deefe vochten dat is met handfehoenen' van ruHW leer ; met loode

ofyfere knobbelen en knoopen gewapent en gefierkt. l^oorwaar een feer vinnig en bloedig wapentHyg. Ser-

vius, over Viigilius, 5 B. van En. Statius, 6B. vanTheb. Arnobius, 7 B. Apollonius , i B.der Vlieft.

enz..

16. Ruiters) Gelijk Pollux het met de Pugiles of kampvechters voas houdende j fo namKaflor fijnver-
maak in het paarderijden. Horatius , 1 B. i iLicrf. en i B. i Berifp. Ovidius

, 5 B.der Alm. behalven
Homerus, Propertius, Sencka,e»z..

y^lwaartk hem ook vind, nevens een paard ftaande, opeen Penning van KeiferGeta, by Oudaan , in

het 4) Taf. ja, op eenevan den opgevorpenen Magnentius
, fiaan beide de broeders met een paard aan de

hand, bv denfelven Oüèizxi, »» hef 104 Taf.
Behalven dat ook de jongelingen , beide een ongetemd paard vajlhoudende , voor eenige jaaren uit de

Batlen vankeifer Konfiantinus opgedolven , en naderhand opgerecht voor het Faujfelijkpaleis , op den Qui-

rinaal o/ Monte Kavallo, vorden geoordeeld geen beelden van ^lexan<ler meiftjnBucefal , maar die van
Kaftor enToUux tez.ijn. Siet Donatus, in O. Rom. 3 B. 15 H. Nardinus, enz..

17. Traliën) Gaande rondfom ie renbaan-, door welke dte van de beneJenflefitbankverfekerd roa.tren

voor den aanval der wilde beeflen , diefomwijlen in deefe baan wierden vertoond ,
gejaagd , en gedood.

Plinius , 7 B. 7 H. enz. Want deshalven waaren , in de ronde Schouburg , ook de benedenfte bewaard

metyfere netgewijs gefchakelde traliën. Plinius, 27B. jH. Kalfurnius, 7 Herders gez.

18. Schout) Bit was by de Romeinen tnvrye tijden, het werk der Burgemeefleren , en naderhand onder

deKeiferen, vanden Vtx\.ot of opperfchout. Ennius, in lijn Jaarb. by Cicero, indeVoorfp. 1B.48H.
Livius,5yB. 10 Berifp. Martialis, ii B- i6Sneld. Juvenalis, enz.

Voorts het gegevene fein ofteeken , op welke de wagenen voortliepen , was in de eerfle tijden een bran-

dende toorts. Solinus, 45 H. Doch federt de keifer Sero ( welke fo fommige meenen allereerfl dat felve

heeft aangevangen, Kalliodorus, 3 B. ft Br.) een witte fervet , uitgeworpen of uitgeflooken van eene der

Moeniana, het hoofdgebouw van de renbaan. Qjintilianus , 1 B. 10 H. Tertullianus , in het B. van

deSchouwfp. lé H. Suetonius , in Neron. 21 H.Juyenalis > i iBerifpd. Chryfoftomus, inde Red. we-

gens de Renbaan. Cedrenus, enz.

^Iwaarom het woordeken Mappa Renfpelen bettekend by Juflinianus, ïn fijnConftit.tit. ic$. van de

Burgem.

19. Tabbaarden
)

Dit fwaajen met deflaatrokken gefchiede , wanneer men een wagen wilde te rugge

roepen, die onwettig en voor fijnbeurt was uitgelopen. Sief Plutarchus , in Suil. e«4.

lo. Verfchillend) Tfitcolor in het Latijn, wegens de vier verwen
,

(^beteekenende de vier getijden des

jaars') van welke boven, 171 pag.

21. Palm) Hetgewoonlijkzegeteeken der Wagenmenners. Martialis, 1 1 B. yo Sneld.Liviusi oB. 47 H.

Suetonius, inNer.f e»iiH. welkefy inde hand houdende , door hetperk wandelden. Kalliftenes, in Ale-

xand. Suetonius, in Kalig. 31 H. Y 3
Behai-
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Bekalven dat | b'j de Grieken , ook in hunne flrijdffelen de verroinnaars met palmtakken roierden ge'-

kroond.

Doch de palm is een algemeen teeken van vermnninge. Plinius> 3 ; i6. Plutarchus, in de Difchred.

8 Vr. Tibullus, i B. loD. Quintilianus, enz., met de welke deefe
,

gelijk eengodheid.aangemerkt fijnde

,

ookword afgebeeld. Apulejus, i B. derHerfchep. Klaudianus, 3 B, vanStilich. ,

So dat felf het woord palma wflr eenz.ege en verwinningegenoomen word. Martialis, 10 B. 54SneId.

Kurtius. 9 B. 1 H.
Siet vorders deefe takken in de handen der verttinnaars, op de Keiferlijke Gedenkpenningen , gefield

771 pag.

DERFDE DICHT.
Op Jij» vrijjler

,
die vals gefwooren had.

K an ik geloven, dattet Goden fijn? ’t Haal heeft ha-
'

ren eed met mij gebrooken , fonder daatom in

haar vcforige fchoonheid ftraf geleden te hebben.

’Tlanghair, dat fij had voor haar meinedigheid, heeftfij

nog na’thoonen der Goden. Tevoore had lij een roofe-

blos op een blank vel : nog heeft fij een roode glants op

haar fnecu-witte kaaken. Kleine voetjens had fij : nog
fijnfe klein. Lang en fchoon was lij : nog is lij lang en

braaf van leeft. Ilikkerende lonkets had lij , waar bij

mij die trou-loofe foo dikwijl vals gefwooren heeft : nog
fchitterenfe als ftarren. Gewis geeft’t Godendom het vrou-

volk mee verlofom vals te Iweeten , en fchuilt’er God-
heid in fchoonheid : want ’tftaat mij voor, dat lij onlangs

bij haar en mijn oogen fwoer , en dat mijne oogen mij

feet deden. Segt mij eens , Goden , waarom ik een

anders mifdaad boeten moft, als gij immershaaremeinee-

digheid al ongeftraft liet 5 Immers rekent gij het u tot geen

fchand , dat gij Andromeda, oni ’t Ihorken van moeder
Calfiopea op haar fchoonheid , fafte van kant te helpen.

Is ’t niet genoeg, dat ik aanu glippers van getuigen had

:

dat lij u en mij uitgeftreken vrij en vrank begekt 5 Moet
ik dan bedroge een offerhande van dit bedrieglijk ftaal

lijn, om haar meineedigheid door mijn ftrafteverfoenen.

Gewis is God of een ijdele naam , die vergeefs gevreeft

wert , en de volkeren door dwafe ligtgeloovigheid tot

lijnen dienft trekt: oflbo’ereen God is, die mint’tpoe-
fel vrou-volk , en geeft haar alleen te veel vermogen in

alles. -Om ons leven is ’t te doen , dat Mats ’t doodlijk

rappier op lij hangt : op ons mikt d’onwinbare Pallas met
haarpiek : op ons doelt Apollo met lijn tajen boog : om
ons te treffen heeft Jupiter in den hemel lijnblikfem in

de vuift. Maar degehoondeGodenontlienfchoonedier.
tenjs te beledigen , ja vteefen daat-en-boven nog die

haar niet en vreefden. Hoe ilTer dan nog iemant, die’t
' Godendom godvrugtig offeren wil? Waaragtig, regtlcha-

pe mannen hooren meer pits agter d’ooren te hebben.

Jupiter Haat heilige wouden en kerken met lijn blikfem,
en laft defelve geen mein-eedige ftalen teblutfen? On-
tallijke verdienden met den blildem getroffen te werden,
maat d’arme Semele viel dien brand alleen te beurt. Die
ftraf ontling lij voor haar gerief. Dan had fij haat min-
naar in lijn aankomft ontfchoolen, vader Jupiter had lijn

foon Bacchus , uit ’s moeders buik gerukt , niet in fijn

dije konnen voldragen. Maat waarom dus geklaagt, en
’theel Godendom gelaftert? De Goden hebben ook oo-
gen en harten. Was ik felfs een God, ’t vrou-volk mogt

mij-

1. Andromeda) Cephtiz in het Latijn
t
rvegens Koning Cefeus , haarvader. Hoefy^ om haar moe^

ders hoogmoed., lijden moed, verhaald onfe dichter in het 4 B. der Herfchepp. Siet ook boven , 90 en

lod pag.

2 . Mars )
Van fijn wapenen isgefprooken ,116 pag.

5.

Pallas J Van haar piek fpraken wy

,

S4 pag.

4. Apollo) Vanfijnboog is gefegt

,

105 pag.

5. Jupiter) Vanfijn blikfemfie

,

20 pag.

6. Offeren
)
Thura focis imponere, in het Latijn-, teweetea, royrook. op het altaar leggen; van wel-

ke 68 pag.

7. Semele) Dochter vankoning Kadmus welke van Jupiter , haaren minnaar , verfoekende, meteen
godlijke heerlijkheid befocht te mogen worden', fois fy door het geweld desvuurs , waarmede Japiterquan-

fuisfijnmajejfieit vertoonde , deerlijk emgekoomen. Doch haar ontfange vrucht bewaarde en voldroeg

hyop eenwijfe , <//e Ovidius vertoond in het 3B.der Herfchepp. Siet ook Euripides , in de Bacch. Pro-
pertius, 2 B. Apollodorus , } B.Higinus, inde 167 e» 179 Vertcll. Orfeus, enz.

8. Dye) Gelijk Ovidius B. der Herfchepp. verteld. Dochhtt komt natier aan dewaar.
heid, dat dejonge Bacchus , van de Vimfen is opgebracht , in Indien , ontrent de Jlad Nija } gelegen aan

den
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mijnenthalven fonder hinder mijn Godheid met meinee- 1 genoemt willen werden. Maar dient gij evenwel ufelve
digheid welhoonen. ’k Sou felfs fweeren , dat de deerns

j

wat matiger van die Goden-gift, meisjen , ofvcrfchoon
waaragtig fwoeren , en geeniints onder de fttaffe Goden 1

immers mijn oogen.

den bergfi.Y,‘e ^ , dat is, Dye; opweiken ook daarom (en nergens anders in'lndien. Plmius, i6B. 14 H.
Theofraflus, enz,.) de veilofklimop ,

gewijd aan Bacchtts , waf en groeid ia overvloed. Arrianus ^ ia
Alexanders Vddt. 5 B. eninhet B. vanind. K.urtius, 8B. loH.

VIERDE DICHT.
Aan een man die fijn wijf bewaaren liet.

V erftaalde vent , ’t Is verlooren een oppafler bij u

poefel wijf te planten , Yder vrou-mes moet door

haar eigen aart befchut werden. Ifler een kind buiten

vrees of dwang, die is eerft regtkuis: maer dieniet en

Buikt, om dat ’t haar belet wert, die fluikt. Schoon’tlig-

haam fiks wert bewaart; haar geeft doet overfpel: dieniet

kan ga-geflagen werden , of hij wil felfs. Sluit wat gij

wilt : den geeft kont gy niet («fluiten. Als ’t alles wel ge-

grendeltis, fultgij den oveifpeletfelfe binnen gellooten

hebben. Die’t fondigenvrij ftaat , fondigt minder. ’T
vrij vermogen om te fondigen doet ’t faat van ondeugt

metter tijt verflikken. Laat af (
gelooft mij ) dat quaat

te tergen door’tkort teugelen: volgt het in, gij fuJthet

beter verwinnen. ’K fagleft een paart, dat, hart in den ^

bek, na geen toom kortenluifterende, als een blikfem

doorftak ; en , fbo haaft het de lofle lei op de manen voel-

de leggen , ftanthielt. Wij pogen altijt te doen, dar ons

niet vrij ftaat, en fnakken na ’t geen ons verboden is ,

gelijk een waterfugtige na ontfeide vogt. Argus had voor

en agter in ’t hooft hondett oogen: nog blinthokte hem
dikwil de min alleen. Schoon Danaë in een fteenen en

ijferen buigt, die eeuwen verduren koft, maagtwas op-

geflooten, nog wiert fij moeder; maar Penelope bleef

,

hoewel niet ga-geflagen, onder foo veel jonge vrijers on-

bcvleckt. Wij vlammen ’tmeeft op iets, datweggeflooten

weit. forgis dieven atnk; Weinige teminnin ietiy

dat een ander, moe, ten beften geeft. Niemant vlamt opu
wijfom haar fchoonheid; maer omdat gij haar foo lieft.

De borften meenen , dat het vrij wat bijfonders wefcri
moet, ’tgeen u foo bekoorde. Is Cj onkuis, die van
de man bewaart wert, foo is ’t diere waar: want die kom-
mer iscwaardiger als ’t geheel ftuk vlees. Al barfte gij van
fpijt: ongeoorlofde vreugt is evenwel klokfpijs: dat’sal-
leen een aangenaam dier , dat feggen kan : og ! ’k ben ver-
vaart. Behalven dit, is’t ook onregtmatig, dat gij een
vrij geboorene deern kerkert: laatdaar uitheemfe volke-
ren voor fidderen. Wilt gy haar dan kuis houden ter
eeren vanu flaaf, haar oppafler, op dat hy feggen mag:
ik alleen heb dees bot vergalt? ’tlseen plomp vanftomp-
wijk, die’t finertmet eenligtekooi gepaarttefijn

; want
hij verftaat fig op flats mode niet , waar in Romulus en
Remus , Mars kroos , bij Ilia niet fonder Huiken fijn
geraapt. Tot wat einde namt gij een fchoon dier , foo
u anders geen aanftont , als een kuiflè ? Schoon en kuis
linnen op geender/ei wijfe nel gepaart fijn. Wilt gij wifs
fijn, flaakuwijf: ontrimpel die norfle frons, engebtuik
geen magt van een ftraf m.m. Hout vrintfehap met de
vrienden, die u’t wijf als fwarmen fal verfchaflen. Soo

I doende kont gij al flapendefterk in gunft-verwanten wer-
I den: foo doende kont gij altijt bij’t jong gefelfchap ver-

;

gaften , en veel huifiaat t’huis vinden , dat u Iweet nog
t geit koftc.

®

1. Argus) Tan deefe veehoeder is gefegty yzpag. Hy had infijn hoofd honderd oogen
; van -welke ten

minfien eenige altijd de wacht hadden , en wakker bleven. Ovidius , i B. tier Herfchepp. Plautus , in
den Pot-bewaarder, 3Bedr. 6Ton.
Doch de uitleggersftellen .^rgus den geflernden hemel te fijn ;

gelijk Mercurius de Son : welke alsdan
.Argus fchijnt te doodtnt wanneer hy metfijn licht de mindere verdoofd y en haar onsgeficht onttrekt. Ma-
krebius» iB. t9H.

a. Danac ) T''anhaar isgefprooken, löypag.

3. Penelope) Haar terbaarheid en onthouJentheid Xvordalom volmondig uitgefproken en geroemd', doch-

het tegendeel toonen wy y 4pag- uit fchrijvers y by welke Herodotus gevoegd kan worden.

Sodat het gaat met deefe Griekfche prmcejfen als met eenige der Koomfche Kesferinnen j van welke de
allergeilfe overfpeelfiers op haare Gei\<er\]t.^tna\agtn y hebben het beeldvan Pudicitia, Kuysheid, Siet

Oüdaan, in hetSy en 8? Taf,

4. Ilia) Van deefe yeftaalfche maagd
f
van kJars bekroopen , is gefegt i6cpag.

VYF-
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VYFDE DIGT.
Een Droom,

’ ^ nagts , als mij den flaap de loddete oogen geloken

had , vetfchiikte mijn geeft dufdanigen droom. In

’t hangen van een kiiiilheuvel was een digt eikenwout,

wiens lommer krioelde van gevogelte : de grond was

groen begraaft , en met fagt ruiffende bronvogt genet. Ik

fchool onder de lommer voor’tfteken der fonne, maar

bleefonder de fchaduw even heet. Terwijl ik befig ben
met een lieker van veel-verwige bloemen en kiuideren

te plukken , fag ik fchielijk een witte koe voor mij

ftaan : een koe witter als de fneeu , die , eerft gevalle , nog
metter tijt niet ontlaten is : witter als vers gemolke fchape-

melk, daar’tlpeenfchuim nog op ftaat en ktikkelt. Bij

dees koe was een ftier , die, gelukkig met foo fchoonen wijf

gepaart, nevens defelvè in ’t moUig groen neerofeeg.

Terwijl lij daar lag , en d’eens gekaaude groente her-

kaaude , dogt mij , dat het hoornbeeft , van vaak overwon-

nen , ’t hooft in de klaver liet fakken : als wanneer een

fnaterige kraai uitdelugt op’tgroenftreek , de witte koe
driemaal ftout in de borft pikte, en’twit hair uitplukte.

De koe verliet een lange wijl daar na den ftier , en ver-

trok van de plaats , maar had fwarte vlekken op de borft

ftaan. Als lij een ftuk weegs daar van daan ftieren fag

grafen , fette lij derwaart , vlijde lig onder ’t gros , en

fogt weeliger klaver. Segt mij nu, droombedieder wie
gij fijt, foo droomen iets bedieden , wat dien droom
bediet. Hier op antwoorde een droombedieder , na rijp

overleg van ijder ftuk in ’t bij fonder: de hitte, die gij on-
der ’tritfelentlommer wout ontfchuUen , maar niet ont-

fchuilen koft , was de minne-brant ; die koe is u meis-

jen: die witheid paft haar : den ftier en koe-voogt fijt gij.

Dat de kraai de koe in de borft pikte , bediet , dat een
oude bordeel-teefu matres fal verbafteren. Dat de koe na
lang byblijvens haat ftier verliet , wil , dat gij , opgefchoote,

alleen fult moeten llapen. Die fwarte vlakken op de borft

bedieden finetten van overlpel. Uit had den droombe-
diedcr. Maar ik befturfals een doek

,

als eenpierind’aardt.

I. Droombedieder) Het uitleggen der droomen is allereerfi in het licht gehoomen door ,Amfiktion. Pli-

nius, 7B. 57H. of liever door den aartsvader J-ofef. Juftinns, 36B. 2H.
Doch naderhand heeft men ditde hesjes en oude -wijven, gemeenlijk bygelovig, toegevoegd. Propenius j

2 B. 3 D. r?» minften men ging vooreerft de Penates en huytgoderi fijn droom vertellen. Defelvc dichter,

2 B. 2 3 D. Siet verder van het Uitleggen, Euripides in Hekub. Treurlp. Heliodoias , 2 B. der Moorfche
Vertell. en voor alle, Artemidorus, inlijn Droomb.

Voorts komen deefe uit, en gaan door twee verfcheidene poorten , te weeten de yvoore
(
verjla de tan-

den , en het fpreeken en melden metdefelve ) en die van hoorn ( te weeten de oogen , en hetfiendoor deefe)

Servius, over Virgilius, 6B. van En.Horatius, 3 B. 37 Lierf. Statius. Mengeling 5 B. 3 D. Aufonius,

in deGekmifte Liefd. e» /whet Dagregift. enx..

SESTE DICHT.
Aan een rivier, terwijl hy na fijn vrijfier trok.

I -rj ievier, dleopuflikkerige oevers metriet-ruigtebe-

I

j5. groeit fijt , iftaak u ftroomen; wantik jagt na mijn

matres. Gij fult nietgebrugt, nog van ponten verlien, die

fonder riem-plenflen met een reep koimen over halen.

’T heugt mij wel, dat gij kleindet waart; dat ik u dorft

oveiwaden, en mij qualijk tot de enkelen nat maalete. Nu

ftroomt gij fterk af, gefwollen door’t fneeu water , dat

van ugebuir-berg leekt, enfpoeltu vuile kil met dik op-

perwater. Wat baat mij ’t jagten , wat ’t vroeg opftaan , en
voor dag in de weer geweeft te lijn , foo ik hier geftut werd

,

en op geenderlei wijfe op den overkant komen kanï Nu
wens ikom Perfcus wieken , die hem dienden , als hij 2

met

1. Rievier) Loopende ontrent de vejling van de ftad Sulmo', tegenwoordig, volgens Ciohms
,
gehee-

ten Vella.

2. Perfeus) Danaeïs heros , in het Latijn. Van Vanaë, fijn moeder , is gefproeken 167 pag.

Deefe, fullende den ftrijd tegens de Gorgones beginnen
,
gelijk hy van Valias haar xgis , offehild ont-

fing , fo kreeg hy van Merkurms
, ( nevens een harpe offlagfwaard)fijn vleugelen. Apollodorus , 2 B. enz.

of, fo de uitleggen willen, een welbefeild fchip, Fulgentius, iB.

3. Mc.
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i met ’t vervaarlijk flangen-hooft van Medufa heen fchoot.

+ Kuwens iknadewagenvan Triptolemns , wiens voerman

aldereerft leerde koorn fajen in ’t onbcboudc aartrijk.

Maar’k verhaal u mirakelen, bij d’oude digters varficrt,

die nooit gefchied fijn
, gebeurt , of gebeuren fullen.

Trekt gij liever u nat , dat over de boorden heen droomt

,

binnen ’t peil van u oevers : foo wens ik , dat gij eeuwig

vlieten moogt. Gij fult een onverdraaglijken haat op den

hals halen , lbo ’t gevalt , dat ik minnaer gefegt weide

door u van ’t fchaap gehouden te fijn. De rivieren hoo-
ien dejongeboiftenin’t vrijen behulpfaam te fijn: de ri-

vieren wierdcnfelfs wel eer gewaar, wat min in had. Men
S 5 fegt, dat Inachus, op de Bithynife Melie verheft, bleek

117
op Neëra verflingerde. Hoe! noopte Alfeus geen wilTc t

min-prikkel , doen hij Atethufa door ondcraardfc holen
van Arcadie tot in Sicilië vervolgde? Ookfegtmen, d.it

gij, Peneus, Creufa, Xanthusbiutd , in’t landvanPhtia
weg moffelde. Wat hoefik Afopus op tehalcn, dieop
Thebe, Mars troetelwigt, verlbtwas; op Thebe,die hem vi|f

kinderen ftontte baten? Vraagde ik u nu , Achclöus , waar
u hoorns gebleven waren

,
gij fout u beklag doen, datfe

n Hercules verwoet van de kop rukte. Kalidon, nog geheel
Etolie, wasu’t verlies der hoornen niet waart geweeft :

maat Dcianira alleen dwong u die te wagen. Dien rijken
Nijl, die fijn fttoom door fevenftrotten in zee braakt, die
fijn bron en ooifpronk van foo grooten ftroom foo vc

afïlroomde, en in fijn kil water verhitte. Ttoje wasnog ' figtig verbergt, koft, fegtmen , deminnc-vlam,diehem
geen tien jaren belegert geweeft , doen gij , Xanthus, Evadne, Alopus kroos verwekte , met al fijn water niet

3. Medufa) Van hetjlangen hoofd , va>i dit gedrocht fprahen tvy

,

69
4. TriptolemusJ Soon-van eenenCeleits , koningskgn van ~Eleu]is , melige van Ceres haar magen ont-

fangen hebbende y is uitgefenden om de ftervelingen den akkerboum te leeren
,

en m het kooren-faajen te

onderrechten, Diodorus, 6 B. 18 H. Higiiius, 277 Vertell, Ovidius , Klaagd. 3 B. S D. 5 derHerlchep,
cri4B. der Alm. Statius, 4 B. der Mengel. 2 D. Killimachus, Paufanius , Laktantius, e«i.

5. Inachus
) Sievandeeferitviergod , 69 pag.

6. Melie J Een materntmf inBebricien, ofBithynien-, ook bemind van Keftunus die den kampvech-

ter Amykus byhaar heeft geteeld. Servius, over het 5 B. van En.

7. Xanthus
) Van deefe Frygiaanfche rivier fpraken Wy , iz pag.

8. Neëra) Vanvoelke niets tevindenis. Doch van defelve naamwas de byJitvandeSonof Febus-, wel-

ke by haar teelde twee dochteren , die aan den fwervenden Vltffes het groote vet van haar vader toonen j

^7 Homerus, 1 2 B. der Dool.

9. Alfeus) Een rievtervanElis in Arkadien, die verbyVifi lopende , eindelijk in Achajevanhet aard-

rijk word opgeflokt ; als wanneer hy fijn loop , onder de z.ee door , neemt naar Sictlien : alwaar hy in deftad
Sirakttfe bovenkomt, enmet de fpringbron Arethufe , weder in xee valt. Ammianus » 15 B. 3 H. Pli-

nius, 2B. 103 H. Mela, iB, 7 H, Strabo, 6B. en Andere.

Het geen gelegenheid heeftgegeven aan de dichters om eene verliefde rieviergod te verfieren, boven en

onder het aardrijk fijn beminde vervolgende. Ovidius, 5
B, der Herfch. Virgilius

, 3 B. van En. Statius, i B.

der Mengeld. 3 D. Paufanias, enz..

10. Peneus
)
Een rievier in TheJJalien , uit den berg Tindtis nederdalende , en door het vermakelijkt

Tempe, tuffehende bergenOUmpus enOffa , fich sn de Pagafifche z.eebogt ontlafiende, Ovidius, 1 B. der
Herfch. Seotka, Katullus, Strabo, Mela, Plinius , e»at.

Sijn dochter was Dafne, in een laurierboom herfchept } van welke io$ pag.

it. Kreüfa) Keëra leefenhier eenige. Doch gewaagdvan eenen Hipfeus , koning der Lapiten,

lijnde eenfoonvan de riviergod Teneus , endeXvaternimf Kreuja. 2B. derpyth. 9 Lierf.

12. FtyeJ Hetfuidelyk._deelvanTheJfaHen i fo genoemd naar deftad Ftye , waar af \ z

13. Afopus) Een nevier inBedtien , een deelvanGriekenland
, fpruitende uit den berg Citheron, loo~

pendeverby Thebe , Platea enTanagra , en eindelijk^ tuffehen de ftad Oropus endevoorberg Cinofurafich

ontladende. Strabo, SB. Mela, Oppianus, enz,.

Van defelve naarn is ookgeweeft eenrievier in ^fie , nevens de Likus
, vloeijendeverby Laodicea. Weder,

om een derde in Thejfalsen j een vierde in Macedonien , en een vijfde in Peloponnefus. Strabo , Li vius, enz.

14. Thebe) 7’bwwe/^e Paufanias, en voornaa,mlijk Pindarus

,

i B. derOlymp. 6 Lierf. te ivee/e» n/r

fijnde de moeder van vijfdoebteren i hoewel deefe laatfte haar is Metope
, ennietThebe, noemende.

15. Acheloiis) Van deefe riviergod , de medeminnaar van Herkules
, byDeianirt , isgefproken,t^%p'ig.

t 6 . Kalidon
)
Een ftadm Etolien, een deel van het weftelijk Griekenland , het hof van koning Eneus

,

doorwelken deEvenus loopsndefich inde ionifche zee ontlaft. Ovidius, 8 en 9B, der Herfch. Lukanus,
6 B. van Farf.

17. Nijl) Vanfijnfeven monden ,
gelijk ook fijnrijkheid , ss gefegt 73 pag.

18. Evadne ) Dochter van Mars 3 enThebe, het wijf van bovengemelde Afopus i welkers weergaloofè

Z liefje
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ip uitbli'flèn, Enlpeus lafte fijn water afteftroomen; en

’t ftroomde tot de grond é, op dat hij droogshuitsfijn

-o Tyro mogt omhelfen. ’K ga u ook niet voorbij, Anie,
met u ooftboom-oevers , die door fteenige guilen

,j neer-buitelende doorftroomt ’t land van Tibur, een

ftad van Tibiirtus den Argief geftigt: die op Ilia verlief-

de, fchoon s’er'deelijk uitlag, door dien fij haar wangen
opgekrabi, en’t haituii’t hooft gerukt had f. Sijbeween-

de’t mildiijfvan oom Amulius, en’t fluiken van Mats,
fvi-Oif baivoets in haar eenigheid; als wanneer haar die moe-
dige ftrccm uit fijn fterk vlietent water in ’t oog kreeg

,

’t liooft midden uit fijn plas opftak, en aldus met een fchor-

24 le ftem toelprak : Jlia, fpiuit vanLaomedondenFrigier,
waarom dus vol druks langs mijn oever gewandelt ï Hoe
dus ontCext? Hoedusineenigheidgefworvenl Waarom,

2j o maagr, ’twit nonne-hair-fnoer van de vlegten getukt!

Waarom fchreit gij! Waarom vrijftgijde betraande oog-

jenstoot, en klopt ontfint op den blooten boefem! Hij

EDICHTEN
moet een verfteent en verftaalthert in ’t lijf hebben, die
fonder medoogen een tengere maagt fiet fichreien. Sijt
geruft , Ilia : mijn Palais fal voor u open ftaan. Staak u
vrees , Ilia : deftroomen fuUen ueer bewijfen. Gij fult
Koningin fijn over honden of meer vliet-maagden

, die
fig in mijn ftroom onthouden. Ai lieve, verfmamijn
groote Godheid niet , Troife tuk , ’k fal u meet fchen-
ken als ik beloofde. Uit had hij : maat fij floeg’tgefigt
fedig na d’aarde , en nette den warmen boelèm met een
ftort -tegen van tranen. Driewerf poogdefe te ontvltig-
ten , driewerf bleeffe bij de diepe rivier ftaan ; want dc
vrees benam haar loopens kragt. Ten langen leften
neepfe met den duim ’t hair uit ’t hooft, engafmetbe-
vende lippen dit droevig befcheit. Og! was mijn ge-
beent in mijn maagden-ftaat in de lijkbus gefamelt , en
in vaders graf begraven , doen mij ’t fterven vrijftond! z6
Waarom werdik, fchandvlek, ennietwaard den naam van
Vefta’s non te dragen , van iemant ten huwlijk verfogt! 27 2*

Wat

liefde, gepleegt ontrent het lijk van Kapaneus, har echtgenoot t wy vertoonen
, in ow/êGAiLERYE > op het

I^Taf. enin de Pict. Loqijens. in hetzoTzf,

19. Enipeus) Eenrievier inTheJfalien , loopende door de veldenvanEarfalos ^ eer loom ertlangfaam y

doch , met den Apidanus vereenigd fijnde , fnel en voortvarend. Lukanus , 2 B. van Farf. Val. Flak-

kus , I B. der Vlieft.

Een andere was’erook inElis, eendeelvan Achaje : toiens rieviergod vanTiro^vorft Salmoneus dochter,

hevig roierdbemind •, doch Welke princejje Neptmus onteerde
, fich hebbende tn de gedaante van Enipeus

verfchept. U/tvoelkeverfaameling [prooien tweefoonen , Peltas enNeleus, Propertius, i B. 13 D. 3 B.

ï^D. Higinus, 1 57 Vertell, Apollodorus, iB. Siet boven,

20. Anio) NftTeyerone geheeten 3 eenrievier, in Italiën, by de ftad Tiburfich vaneen ongemeene

fteiltenederftortende , endus allengikens met den Tiber fich vereenigende. Statius , i B. dei Mengeld. 3 D.
Horatius, i B. 7 Lierf. Silius , it B. derPun.oorl. Strabo, 5 B. enz.

II. Tibur ) Eenftad van deSabijnen in Latiujp , een deel van Jtalien j door fijn waterrijhheid , en

faivere lucht alom vermaard. Ovidiusj 4B. der Alm. Horatius, i B. 7 Lierf. Sijnde van een Griekfche

afksmft i te voeeten geboud door drie broeders , kinderen van Amfiaraus ( voor Thebe verongelukt^ Tibur-

iusy Koras en Katillus. Virgilius, 7B.vanEn. Horatius» in genoemd Lierf. Silius, 8 B. der Pun.Oorl.
Strabo , 4 B. Mela , enz.

22. Ilia) Of EheaSylvia i vanwelke ook i6op3g.

Sy wierd, naar het onwijden van haar maagdelijkenftaat , uit laft van koning Numitor , haar oom, in

den Tiber gefmeeten. Doch andere daarentegen[eggen das fy begraven is aan den oever van Anio 3 wel-

ke haarajfchen, in een hoogen vloed met fichftepende , defelve m den Tiber nederftorte. Alwaarom de

Dichters vertellen , datfy met denTiber is in echt getreden en gepaard. Akron , over het 2 Lierf. des

ï B. van Horatius.

23. Laomedon) Van welke

24. F'ygier) Koning van Frygien-, waar in de beruchte berg Jda', vanvselke i6pag.

25. Hairfnoer) Van de vittse of hairfnoeren der Veftaalfche maagden ( onder welke ook Ilia was) fiet

125 pago

26. Begraaven) Het Latijn meld van 0{C<x]egere, de beenderen verfaameleni het geen wy boven am-
reekenen, 106 pag.

27. Veüa) Eigentlijkgeen beeld', maar een eeuwigduurend vuur ,
vanEntas, nevens het Talladium,

tthTroas herwaars overgevoerd. Virgilius. 2B.vanEn. Ovidius, 6B. der Alm. Klaudianus, iB.tegcns

Eutrop.Silius, I B.derP.Oorl.Prudentius, 2B. tegensSymm. engeplaaift binnen Lavinium-, dochdoor

Askantus, oflulus, na’s vaders dood verplaatfl binnen Alba: enweder eindelijk naar Komenverbracht,

door koning Romulus. Cicero, inde Red. wegens het aantw. der ingewandfehouw. Propertius , 4 B.

4D. of liever, door köniugNuma. Dionyfius, aB.^yD. Plufarchus, in Num. Livius, i B. loD.
Sa nochtans , dat ook binnen Alba debewaaring van het heilig vuur is blijven duuren. De Kanttee-

kenaar, owr Juvenal. 4Berifpd.
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Wat fta ikinbetaat^ Siet, ik wcrt van ’t volk als cenfnol

met vingeren nagewefen. Weg , weg , vuile fchaamtc

,

die mijn wangen lang genoeg geverfthebt. Dusgefpro-

ken hebbende , hout fij haar Weet voor de gefwolle oo-

gen, en fpringt los in ’tfterk fttomend water. De flib-

berige Anio > fegtmcn , ondetfehepte haar boift met de

hinden , en maakte haat tot fijn vrou. ’T is ook wel te ge-

looven, dat gij op ’teen of’t ander dier verliefde: maar

beemd en bos verheelen u fluiketijen. Tcrwijl ik defe taal

voer , fwelt de rivier , en fchuimt fijn overtollige wate-

ren over de lippen. Wathebtgijuitgelate metmijtefchaf-

fen? Waarom verhiudertgij mijnvreugdeJ Waarom fnijt

gij, lompenboer, mij de pasaflWatfoutgijdan doen , als

gij een fatfoenlijke en roemruchtige ftroom waart 5 Gij fijt

fonder naam en faam, om dat gij uitvergankclijkc beek-

jens groeit, bron nog vaftc fltoom-oirlpronk Iiebt ; maar,
in plaats van bronnen , uit regen en verfmolte (neeu be-
flaat, die u de Weunie winter rijkclijkbijlêt. ’S winter»
ftroomt gij modderig , oflegt plat op u fandige grond ver-
droogt. Wat dorftigereifetkoft doen u water drinken, en
dankbaar feggen: vliet eeuwig? Nu gaat gij in grasduinen
tot nadeel van ’t vee,en grootet nadeel van ’t lant.Delc fcha
de magmilTchien anderen treffen ; mij treft de mijne. Gut

,

wat mogt ik fots-kap defen bok ’t ftroom-min-boekje open
doen! ’K fchaam mij , dat ik dien loer foo roemrugtigc
naamen ophaaldc.Waar mag mijn oog verdoolt fijn geweeft,

doen ik op u ftink-ftroom ftatrende gelijkeniffen bijbragt

van Achelöus, Inachus ,enNijl. ’K wens u dan na waarde ,

vuilcflik-ftroom, dat gij ftaag door heetefomers endroo-
ge winters moogt uitteerèn.

Ktt ontmoet ons , op een altaar leggende ^ opeen Penning van dekeijerinne Tanfiina, gelijk, hier toe-

nen , om hetgeftgde met eenafbeeldmge tcvercteren en te verrijken.

i8. Huwelijk) Hoeveel na een dienfl van dertig jaaren de Veftaalen mogten uitgaan
, envrytrou-

voen-, feveierd echter dat httveelijk rampfalig i en niet voórfpoedig geoordeeld. Prudentius
, ^ B. tegens

Symm. Dionyfius, 2B.68H. Plutarchus in Num.
Alvoaarom fy meerendeels bleventot aan hetemd haares levens. Tacitus ,2 Jaarb. 86H. iprekendevas

de VeftaaleOccia.

16. Stroomoorfproiik j Domnsfegthet Latijn-, n/r Horatius . i B.yLierf. fpreekendevanTi-
bur, hethuisvan defpringbron Albunea. en Pindarus, zLierfi derOlim. fpreekende van AkragaSjen
van fijn huis , de ftad Agrigentum ; welken fy doorfnijd. en eindelijk Aufoniusj die Alexandrienhec
huys en dewooning van de rievierNilusook is noemende.

SEVENDE DICHT.
Hy doetJijn beklag, dat hy

^
va-a fijn matres ontfangen

,,

niet Jchrap kofi raken.

W at ! was ’t meisjen niet fchoon ? niet mooi ge-

noeg opgcqiükt ? of heb ik milTchien op ’t felve

niet dikwijls genoeg gcvlamt? Evenwel greep ik ’t te eu-

vel (lapftaartig fonder iets uit te regten in de armen,

en lag fchandclijk als een houten blok in’tbed. Schoon

wij ’tftuk eens waren om flag te leveren , ik koft d’ont-

fonken moet van mijn helper niet opwekken. Sij floeg

mij wel om den hals een paar bouten witter als ivoor en

(hccu : fij likte en kuftc wel , en drukte geil dije tegen

dije : fij ftreelde wel met fuikere woortjes , noemende
mij , mijn heet , en ’t geen voorts tot aankittcling gemeen-
lijk wertgeneurt. Maar egter liet mijn fchiltlmaap, even
ofhij kil wildt-kervelfap had ingenomen , flaauliartig ’t

voorgenomen werkfteken. ’Klag als een blok en onnut
houtc beek , onfekcr of ik een lighaam of fciiaduw was.
Val ik dus te leur in mijn jeugt, wat lal ’t dan worden in
mijn ouderdom , foo mij ouderdom befchooren is ?

Bloet! ik fchaam mij , dat mijn raaties in de kragt van

mijn

I. Sneeuw) Sithonia nive inhet Latijn i fijnde inSithoms ofThracien {fitth^tg.j hetgebergte met
een geduurige fneeuro overdekt.

z. Likte) Vandit tongfchermutfel is gefproken, loSpag.

3. Wildkervelfap
)
Eenverdovend kruid , vanveclke ,

4. Chie)
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mijnjaren, tuflen jongeling en man, nog jongeling nog

|

man aan mij befpcuren koft Sij ftont van mij op , foo

veel gedeeit als een Vefta ’s non , die oprijft om haar

vuirheiligdom te gaan waarnemen , en als een waarde

broeder van fijn eerbare fufter. Maat onlangs vereerde ik

. 5 6 de blonde Chie twee , de blanke Pitho en Libas drie

eerfchooten. ’T ftaat mij voor , dat ik op ’t verfoek van

7 Corinna op een korte nagt-wagt negenmaal op mijn vijand

* Josbrande. Hoeis’t! heeft mij nu Theflalisvergift’tlidt

verflapt? oftooverfangenkruiderendoenflapenJ Heeft

een heks mijn naam of beeltenis in i'oode was gedrukt,

g
of dunne naalden midden in mijn lever geftoken i Door

jQ tooverfang verfengt het koorn , en weit onvrugtbaar:

doortooverlang flikken bronnen, vallen d’akelen van d’ei-

kcn, de druiven van de wijnfiok, en’t ooftvan de bomen,

foniiei dat lij gefchud werden. Waarom fou dan ook door

5 1
toovetij van leer geen feem gemaakt konnen werden J

Miflbltien was ik daar door ook foo flaplendig. Hierbij

quam fchaamte : felfs de Ichaamte van mijn daat hinderde.

Dat was de tweede oorfaak van mijn fail. Maar wat fchoon-

1

der dier fag en voelde ik alleenlijk , foo als ’t felve van

’t hemt geraakt weit. Op’tbetaften van dit dier had de grij-
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fe Neftor konnen hergroenec , en den ftok-oüden Ti- 12
thonus pitin’t gebeente krijgen. Ik kreeg haar tot mijn ITliiwuuö L xis. Kiccgnaai toimijn
wili maar lij geen manne-léagt. Wat gebeden faliknu
fmeden, omhaatopnieustebekooren? ’Kgeloof, dat
het felf de groote Goden fpeet mij haar gunft verleent
te hebben , die ik foo fchandelijk misbruikte. Gewis

,

wenfte ik acces , ’k wiert ingelaten ; een kus , ik kufte;

viervoetig te werden , ’t gefchiede. Waar toe diende mij
al dit luk; waar toe foo groot vermogen fonder gebruik?
Wat heb ik anders als middelen g,ehad gelijk een rijken
wiek? SoodoiftTantalus, dien geheim-omdekker

, tot
dekinin’t watei ftaande, en heeft appelen die hij nooit be-
happen kan. Die foo van een poefele maagt’s morgens
opftaat , mag wel op ftaande voet fonder fuivering ten of-

fer gaan. Maar milTchien was lij niet vriendlijk genoeg ,

^

gaffij geen kusjens uit de befte doos, ofdeed lij haar mt-
teifte beft niet wel tot verrijfenis. Wat ! lij had loggeblok-
ke n , harde diamanten

, ja doove fteenen door haar lief-
koofen konnen vermurwen. Sij was waaragtig waart om
levenden en mannen te verlokken 5 maar toen was ik lee-

^

veloos , en geen man , als voorheen. Wat vermaak fchept
een doove inkonftig fuaren-fpel? en een blinde ingee-

ftig

4. Chie) fan htt Vfoori xla'^

,

fneeuw ,
wegtns haar blankheidfo genoemd •, even ah hy Martialis

1 B. 35D. 3 j 34 D. </e derteleChione.

5. Pitho) Eenhoertjen, om haar lieftallige vel/prekenheid fogenoemd , te roeetenvan vilêa ^ikovtr-

rede, met een aangenaamheid.

6. Libas) Eenderde-, dragende haarnaam van ,
ik proefj temeten, raakendefas, in het hef-

fen, de lippen van den minnaar.

7. Coiinna) Sievandeefe, i<?7pag.

8. Theflalifch) VanTheJfalien , en haarevergiftige toverkruiden fpreekenVey i3^pag.

9. Naalden ) Op Veat -svijfe de hekfen , met een naald door een wajfen beeld tejieeken, haaregehaate vyan-

denplaagen, «gefegt, appag.
, , r

10. Tomfang) Cztm'me in het Latijn. Kademaal de tovertaal en èefmeringenmeerendeels in fekert

maat en trant vanvaerfenbeflonden. Virgilius, 9 Herdergef. enz..

Gelijk men daarom ook in defchriften der aaloude Genatsmeefleren, LatijnfeheenGriekfehevaerfenvindi

roelke, om den halsgehangen, of in dehand gehouden , een onfeilbaar middel fijn inde koorts, bloedvliet,

buykpijn, voet-euvel, en andere groote quaalen en plaagen. Siet Rob. Keuchenius , over Sammonikus
Serenus, Fromannus , Freitagh, enz..

ï I. Seem
)

Gelijk als door een fogenaamde neflel-knoop ; vanroelke verlamelaars der Geneeskundi-

ge Aanmerkingen , en onder deefehQxcWiw, 4Hond. dsAanm. Montsgne, enz.

12. Eiefior) Vyl'ias in het Lai^n-, fijndekoning van Filos. ]\xvend\is, in het loBerifpd. Vanfjnhoogt

jaarenis gefprooken, 3 pag.
, ^ ,

13. Titonns) Vandeefenuitgedroogdengryfaard isdiktoijls gefprooken. 5/e/i8pag.

14. Tantalus ) Vandeefenfnapper , en fijnftraf by de onderaartfche fireekenV/y

,

’ 15,. Siiivering') Fieopde Feefidagen vanCeres, Jfis , enz. tiiilden hunne godvruchtigheid plegen
, ont-

hielden fich een ofmeer nachten van den echtelijken byjlaap , fo gefegt is

,

1 70 pag.

Vochniettemin roaaren de vrouwengewoon , naar afgedaane Fenuswerk, haare teeldeelen met water te

fmveren enaftevagen , fe gefondheids halven , als omniet onrein in haaregodevaarten en feefthoudingan

tevtrfchijnen. Suetonius, in Auguft. 94H. Cicero, in de Red. voor Celius. Eliaaus, in lijn Menge-

ling- 4I3. iH. het 3 1 der Priaapd. behalven lL\inA\ 3.nv.s

,

Martialis. enz.

16. Snaarenfpel) Teweeten, volgens het Latijn

,

i'4»Femius, de leermeefter vanHomzrns. Wel-

ke dankbaarlijkfijn gedachtenis -willende vereeuwigen, over het maalvan Fenelopes minnaars, een luite-

nsfiinvoerd, quanfuis eenithakois, diefelve mam dragende

,

in het i B. der Dool.

‘17. Blinde) Teweeten Thumiras , volgens het Latijn een o-nderfmt voer een foortkonfidijk gebrui-

kendt.
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fligfchilderwetk? Bloct! wat overpeinfde ikalviciigde
;

met ftrijk en ftreel aan te moedigen : maatalsüjtncrkte

,

bij mijn felvc! wat fchildetdc ikalknip-fatfbcntjesin dat hij door geen kusjens moet gii pen koft, en.ongcagt

{g mijnhooft! Evenwelhing’tfletof’t dood genepen was, haar aanmoediging, bleef druiloorcn , fprakfij: wat

verflcnfter als een roos die gilleren wiert geplukt, ftcektge, loer, den draak met mij ? Wie Iade u, flegt-

Nu, als’t minfttepaskomt, ftcekthet d’oorenop , en liooft, ongerect, in mijn bed te roeden? ’Tmoctwe-
daatfchrapomteplukliairen. Knie! , dinkent lid,enkruip - fen , dat u een kol met draatdromraenbetoovett heeft, of
in u fchelpen: want foo hebt gij mij te voore metgroo- ' dat gij op een ander afgerod fijt. Met fpringt fijin’t

te beloften ook uitgedreken. Gij bedriegtu heer: ’t is , open hemt uit ’t bed , en toonde een fchilderwetkjc in

ufchultdatik, weerloos gegrepen , tot mijn gtoote fchan- ’t batvoets weg huppelen. Maar om voor haat diendbo'
de beklaaglijke fchadc heb moeten lijden. Dat meet is,

|

den niet te laten blijken
, datfijongcdeertwas, ontveinf-

veiontwaardigdc lig mijn mattes ook niet delen knaap de lij die fchande door ’t gebruik van water. lo

DeefeThamiras dan, eenXhr/icier
,
gaande van Eehalien ^ een JladinEuben , naar Dorium, ontmoete

de Sanggodinnen
, op deaoeg-, welke hy óeriep rot een wedftrijd in de fangkonfi. Sy fijn tro/fen hoogmoed

nietkonnende verdragen , beroofden hem van fijn konjl (anders uitjiekend.jijnde') en te gelijk van fijnge-

ftcht. Apollodorus, iB. Homerus, zB. vauden II. Paufanias , enz..

iS. Roos^ Ofhever een kroon van roofen y over tafel gebmtkt. Van dtefe gewoontefpreeken wy ,

7-1 pag^.

19. Draaddrommen ) Of liever een éeeld van Vtolle lappen gemaakt , waarmede, gelijk met eene van
was, de hekjen jemandnadeeligwaaren: gelijk gejegt is , 29 pag.

20. Waaier ) Om quanfuis fich daarmede te reinigen , en haaredtenjlboden dus te misleiden. Siet bo-

ven, 180 pag.

ACHTSTE DICHT.
Hy klaagt, dat hem fijn vrijfier afwijjl.

H Oe! breektnogiemant’thoofdmetletter-kaauwen? I waar aen nu, vrijtelaat, den tidderring misdaat , een i

of denkt nog iemant , dat digt-konft rijkdom is J Ifchilt torde? Tad lijn tegterhand; maar denkt, lij was

Weleer wietd ’t verdant boven gout gefchat: maar nu is bcbloet van ’t moorden. Kont gij een hantaantaden, die

d’atmoede een woede onwetentheid. Schoon mijn boek- , een mens ombragt ? Helaas! waar is weekhartigheid vet-

jes feet Ihaakelijk waren bij mijn mattes, mogtikeven- vaten! Beliet lijn lijkteekens eens, dopfelsvanhuitfcheu-

wel niet komen daar lij welkom waren: fchoonfijmij ge-
j

ten in voorgaande dagen. Met plukhairen heeft hij allijn

weldig prees, doot fijmij evenwel de deur voopt hooft; middelen gewonnen. MilTchien fal hij ufelfswelverha-

foodatik fpits-hooft fchandelijkhiet en daar moet fwer- len, hoeveel vijanden hijdenbekwelveegde. Verhaalt

en. Siet hier , een kortrijk ridder , die doot houwen hij dat , en tad gij, geellugtig dier , die mootd-klaau-

en kerven ridders middelen won, wert voor mij ingela-
j

wen aanï Ik, dien onbevlekte Febiis en fanggodinnen-

ten. Kontgij, mijnziel, dien ruighaver met u fchoonc
,
ptieder

,
galm een vrugtloos liet voor u harde deur. Leert

bouten onihelfen, en lijden dat hij u omarmt? Weetge niet,
j

dan, diewijs fijt, niet ’tgeen wij lompers weten , maer’c
dat op dat hooft een helmctdont? datop delenden, die . ijdijk fchermuifelen

, en de bloedige kti)g volgen: leert,

u ten dicnd fijn , een rappier hing ? dat fijn linkeiliand,] in plaatsvan een goet vaars te knippen, Capitein majoor 2

I. R'dderring) Vandeyfere en kopere ringen , gedragen van het gemeene volk
,
gelijk ook foldaaten en

/laven (yier Plaurus, indenNorfchen, 1 Bcdr. 2 Ton. <« Apulcjus , ioB.deiUctkh.) fpreeken wy

,

107 pag.

Doch degoudene ring was éyfonderlijk dedragt enhet kenteeken van de ridderfchap. Makrobius> i D.

jH. Cicero. 10 B. 31 Br. fprcckendc beide van twee geadelde Toncelljpcelders. Martialit , 8 B.

5 Sneld. Suetonius, enz..

If'aar bymoejlfijn ten minflen een Kapitaal, gelijk '"yfeiSe's, fan vierhonderd duifend fcftertieD, of

2 ƒ030 guldens fo datfe waarengenoodfaakt by vermindering enverquifting vandeefe hoofdfom , het ade-

lijk teken
, te wiesen den ring , af te leggen

, enfonder deefe mopei.baare byeenkomfien te verfchijnen.

Jüvenalis, 1 1 Berilpd.Martialis, 8 B. 5$neld. fprekcude van Mace.--.

1. Kapitein Majoor j Brigadier fou ikfeggen ; Primus pilus in het Latijn.

Pilum wa' eengetakte werpfchicht , hyfotuierlijk by de Romsmen eigen, en
,

en hy hen in eengeduurigh

gebruik. Polybius , van deLegermeet. 6B. Appianus , vandc Burg. Oorl. enz. Vegetius, 1 B. 20H.
Z 3 Voorts
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werden. Door dat middel kan cenbraafdigter , alshi j

wil

,

een deern tot lijn wil krijgen. Jupiter , welwetende dat’er

niets raagtiger was als’tgout', veranderde lig in goud-drup-

pelen, om daar door Danaë te ontmaagden. Soolang’t

geen goud regende , was de vader bars, dedogterfpijtig,
j

de deut-ftijlen koper, den buigt van ij fer : toendeloofe

lluiker geel quam fchilfferen ,
hielt lij haar fchodtop, en

gafhaat eer ten beften. Maar toen de grijfe Saturnus hemel-

voogt was , lag al den rijkdom diep in d’aatd verborgen.

’T koper, filver , ijler en goud had hij tot de hel toe be-

ftemt ; foo dat’er' geen geit ter werelt was. Dan hij ver-

leende iets beter : een onbewrogten oogft , ooft , en honig

in holle boomen. Niemant beploegde toen’t aartrijkigeen

land-meeter fchifte d’erven met fcheipalen : men roeide

nog metgeen vaar-tuig over zee : want toen quam de mens
niet verder als op fttand. Spitsvindig fijt gij , o mens

,

tegen u felven , en te geeftig tot u nadeel geweeft J Waar
toe fteden met getoornde wallen omtogen i Waar toe

de krakeelige vuiften ten oorlog gewapent? Wat had

gij op zee verloorenJ ’T aattrijk hadu dienen te vernoe-

gen. Waarom ftuiftgij ook ten hemel niet, om’t der-

de rijk te bewoouenJ Jagijftaatookna’t hemebijk, foo
ver ’t toeftaatj want den vergoden Quirijn, Bacchus, 5

Hercules, en onlangs Cefar , fijn tempelen geftigt. Wij 7

trekken, in plaats van koorn, gouduit’taatttijk. Dienop-
gewroeten fchat krijgt den krijgs-man door vel-fcheuren

indeklaauwen. ’T ftadhuis is voor een kalis gellooten. ’T
geit geeft eer-ampten. Daar door hebt gij ftatige tegters

,

en ftrafte ridderen. Laathaarvrij alles befitten. Laatde-

fe ’t Mars-velt en rigt-huis vrij ten dienft ftaan ; laat gene 2

vrij oorlogen en vrede maken ; als die gieren maar de gee-
le Idaauwenniet en Haan in ’tgeene wij lieven, enkalmen
iets laten eigen hebben. Maar nu doet een geltfak , die

rijklijk ftorten kan, een maagt, al wasfe foo bats als de
ftuggete Sabijnen , na fijn pijpen danlfen, als of’tfijnge-

vange was. Mij hout den oppafler buiten : om mij is fi)

voor haar man vervaart : maar had ik een geltbefem , ik

boende haar beide ten huis uit. Og! gaf’t een God, dat,

tot wraak van een verfmaat minnaar, foo vuil gewonne
goet in ftofveranderde.

Voorts beflond een legioen , by defelve , uit thien benden of regimenten. Van welkers eerjle de mee(h
envoornaamfie krijgsknechten behelsde. In deeje nu noemden fy het eerjle honderdtal , (ƒ kompagnie

,

(deefe^ïh ofwerffchtchten handelende] primum piluta . en derfelver esnturio of hoofdman , primipi-
lus. Livius, 2B.41H. PaterkuIuSj Suetonius, Tacitus, enz,.

Bewaarde het eer{Ie envoornaamfie veld.teeken , teweetenden .Adelaar , dien hyfelfuit degrond trekt

tn aan denJiandaartdrager overgeeft. Val. Maximus, i B. 6 H. fpreekende van Krafliis. Verdedigd en

Jirijd ook voor hetfelve. Tacitus, Gefchichtb. 3 B. aiH. fpreekende van Attilius Verus.

Eindelijk. t»as het eenwaardig krijgsampt , tot welken de centuriones of hoofdlieden feer langfaam, en
niet als by trappen toegang hadden. Juvenalis, i4Berifpd. Martialis, i B. en74fneld. Sietookvan
haare opkomjlen%\ittom\is

,

inKalig. 4} H. Papinianus, enz.

3. Jupiter; Vanfijngoud, regenendeindefchoot vanBanae , isgefprooken, 169 pag.

4. Saturnus) Die welbekende opfokker vaT^jn kinderen-, fo geefiig van fijn wijf Rhea bedrogen met
een groote Jleen , in luijeren gewonden. Ovidius, 4B. der Alm. Hefiodus, indeGeflachtb. Laktantius
en Andere.
Hem word de Gulden eeuw toegevoegd , in welke het aardrijk alles vanfelven voortbrocht , en de men-

fchenvredigh en onverfchillend Mijn e» Dijn , en daar uit voortfprustende ongevallen) metmal-
kanderen in het algemeen vrolijk waaren. Ovidius. i B. der Herfchepp. Virgilius, ïB. derLandg. en
8 B.vandenEn.Tibullus, i B. 3 D. Hefiodus , Aratus, enz.

f. Quirijn) Romulus, dus nafijn vergodinge genoemd. izfpag. doch van fijn dood en vergoding

fchrijven Florus , i B. H. Ovidius , 2 B. des Alm. behalven Dionyfius , Plutarchus , Cicero, Val. Maxi-
mus, enz.

6. Bacchus) Lihcr in het Latijn, gelijkhyxüs , inhet Grieks 3 waar afwy redengeven , i si Ver-

ders isdeefe van het menfchdom onder degóden geplaatjl , wegens de gegevene wijn , en het onderwijs in

het planten van denwijnflok. Laktantius, i B. 10, if en 16 H.
7. Herkules) A\c\A&s in het Latijn waar af wy elders reden geven. Sie vanfijnvergodmgOvidjas

,

9 B. der Herfch. Laktantius , 1 B. en 1 5 H.
8. Cefar) Teweetenfulms 3 van Auguflus

, fijn aangenomenefoon en navolger , inhet getal der góden
gefield s na dat hy in den Raad, van fijn befte vriendemvas aangetaji en omgebracht. Suetonms, 88H.
Plutarchus, inCef. Dio, -^58. Ovidius, ipB. der Herfch. enz.

9. Mars-veld
)
Hetfaailand vankontngTarquinius ,

de Trotfe , tujfchen de flad en den T.ber gele-

gen-, naar het uitdrijven van dien koning en fijn aanhang den krijggod toegewijd. Dionyfius, 5 B. 13 H.
Livius, 1 B. 5 H. enz.

In deefe waaren de afgefchoote-ne en gefloten plaatfen, genaamt Septa ( o/ Ovilka
, fchaaps-hokken , by

Lukanus, i B. enz. ) waar in de Roomfche gemeente t’faamenquam , cm de Comith of Vergaderingen

,

Wegens faaken vanfiaat en ooylogh , hier teplegen. Ovidius, i B. der Alm. Cicero, Askonius,

Plu-
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Plutarchus, PlinioSt enz. aangetrokkén inmijn Ontwerp, /«</e 17 Verdeel. gSpag,

10. Richthuis) Forum fegt het Latijn ; vanwelke, 93 pag.

Ji. Sabijncn ) Van dit barjch enboerfche vreuvolk ffraken wy iiSpag.

NEGENDE DICHT.
Hy befchreidt de dtod van Tibullus.

2 Q 00 Auroor haar foon Memnon, fooThetisharen Achil-

lesbefchrcide , en ’t droevig affterven groote Godin-
nen ontroert; moogt gij, Treur-digt, de vlegtcn.van

droefheid wel los rukken. Ogl nuhebtgij tewisuregten

naam! Diengalmervanludigt, ulof-tuiter, Tibullus,brant

vaftontfieltopfijnlijk-ftapel. Sier hier brengt Venuswigt

fijnuitgefchuddepijl-koker, gebroken boog , en geblufte

toors. Siet eens , hoe deerlijk gaat hij met hangende
wieken, en klopt fel met de hand op de blooteborft. De
tranen biggelen hem in ’t haix , dathem om den hals krult

;

en hij krijt dat hyfnikt. Soo droevig, fegt men , fchoone
lulus, trad hij bij ’taffterven vanfijn broeder Eneasuit u 6 7
hof. Ook is Venus immers foo bedroeft om ’t fterven
vanTibullus , als doen ’t vetwoet evetfwijn Adonis den *

buik had opgefcheutt. Maar wij fijn heilige digters , en
werden gunftelingen der Goden genoemt : fommige
meenen ook , dat wij met Gods geeft fijn begaaft. ’T
fchijnt, dat de laftige dood al wat heilig is ontheiligt, en
de fwarte Idaauwen Haat in alles wattei leeft. Wat koft va-
der Febus en moedei Calliope Orfeus den Thracier te fta 9

komen ?

I. Memnon ) Van welke iiypag. doch wegens de droefheid van Aurora over fijn ontijdige dood fiet
Ovidius , 13 B. derHerfch.

X. Achilles) Van fijn dood is geffrooken, 4oe»4ipag.
3. TibuIIus) Een voornaam klaagdichter binnen Romen, van ridderlijken huyfe ; onder andere ookfeer

bemind vanfijne konfigenooten , Ovidius enHoratius. Doch ftierffeerjong in in het bloetjenfi van fijn le-
ven', Krinitus , Giraldus, Vofllus. enz,

4. Uitgelcbudde ) Everfa in het Latijn-, ook beteckenende omgekeerd
: finfpelende de Lichter op de

lijkfiaatfyenfier hoogt amptenaaren van Romen i in welke de bundelen van de fiadsdienaars averechts en
omgekeerd wierden voorgedragen. Tacitus, 3 Jaarb. t H. fprekende van delijkftaatfy van Germanikus.
AJbinovanus , in het Rou-gedicht van Drufus.

Even als men ook is gewoon ( ik heb het, felfin onfe tijden , binnen Groningen dikmaals aangekeken
, by de

krijgslieden-, welke in debegravenis van hunne opperhoofden, met Jlependepieken en omgekeerdhandgeweer
voor Hit treden. Servius, over het ii 6 . vanVirgil. befchtijvende den uitvaard van Pallas. Statius
4B. derTheb.

ƒ. lulus ) of ^skanius
,
foon vanEntas-, van welke , in Latium , na fijn vaders dood regeerendt,

35 pag.

6 - Broeder^ Teweeten
,
gelijk Eneas

,
foonvanVenus i gelijk gefegt is 68 pag. Vanfijntoorts enpijlen

fprakenwy \\j e» 145 pag.

7. Adonis) Van hem is ookgefprooken

,

i8pag. Hyfiierf opde jacht, zijnde gebeeten van een -Kild ver-
ken, of liever de nijdige krijgsgod, in dit woedend ondier verfchept. Theokritus, 30 3 Cn Bion , 1 Her-
dergei; Propertius, 2B. iiD. Ovidius, loB. deiHerfchepp.

Sie ookvan fijn jaarlijkfehen uitvaard entreurfeefl bydievanfenicien
, ip8 pag.

.

8. Orfeus^ VandeefenSangkonftenaar isgefprooken

,

152 pag.

Hy is , in het gebergte'van Thracien, verfcheurd en omgebracht van de hollende Bacchanten of wijn-

faapinneni door hetbeleid van Bacchus , welken hy had veronachtfaamd en ovtrgefiagen, als hy , bydeon-
deraardfcht, het lofallergódenhaddeopgefongen. Ovidius, iiB. derHerfch. Virgiüus, 4B. dcrLand-
ged. enz.

Hoewelandere meenendat hem die ramp is overgekomen , omdathy, na dedood vanEuridice, meteen
algemeene verachtinge de vrouwen lafterde en overal haattlijk maakte.

Waar by weder fommige voegen , dat hy , het huwelijk verwerpende , de vindervan het befigert derfchand-

jongens isgeweefi. Een gruwel , voorwaar waardig om nimmer van jemand befchreven
, ik laat ftaan

door eenigKonflpinceel uitgefchtlderd te worden. Siet Ovidius, Apollodorus, Diodorus
, Laktantius, e»-

(fe aangetrokkene.

9. Thracier^ Ismarius iahet Latijn , wegens den berg Ifmarns^ van welke loppag.

10. LU'
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komen? wat baten ’t hem, dat hij door lieflijken galm ’t

,

wilt gcdieit verrukt had? Van gelijken fegtmen , dat de
j

j Q
felve vader fijn gefturve foon Linus onder droeve liertoon I

j j
in ’t diepft der bolTchagien betreurde. Voegt hier bij

j

Homerus , door wien de geeften der digters ,
gelijk als i

uit een eeuwig fpringende bron , met digt-vogt aange-
|

queekt werden: dele is ook op fijn jongften dag in de fwarte

helverfonken. Het digt alleen onflipt den klaau des doots. 1

’T werk der digters , de toerarugtige belegering van

,

*4- Troje , en het traag vorderen van de webbe , die Pene-
lope ’s nagts looslijk weer ontweefde [ Homerus Ilias en
Ulyfles] verduirt dentijt. Soo fal u Nemefis en Delia,

defeueerfte, gene u tweede liefde, eenonfterflijkenaam
*7 hebben. Wat helpt u Gods-dienft , wat baat u nu den

dienft van d’Egyptife Ifis, en’t Wflaap-fpeenen op haar

jaailijkfe vierdag ? Aangefien de Inoode dood de goeden
weg tukt , krijg ik half gedagten

(
vergeef mijn biegt)

dat’er geen Goden zijn. Leeft god-vrugtig : gij lult

god-vrugtigftetven. Weeft kerks: de ftrenge doot fal

u

uit de kerk in ’t holle graft trekken. Steunt opgoetdigt-
werk : fiet Tibulluslegt gevelt , en blijft van hem naaulijks

foo veel over, als een kleine lijkbus vatten kan. Heeft u,
heilige digter , ’tlijk-vuir vetflonden , «n fig niet ontfien

te meften met ’t aas van u lighaam ? De gulden tempel
van JupiterKapitolijn koft felfs, fuik droevig fpeftakel

aanfehouwende
, gebrant hebben. D’Ericijnfe Venus

keerde ’t aanfigt om , en koft fig, fbo eenige willen, van

fchreien niet onthouden. Maar dit ’s evenwel nog beter

hier,

ïo. Linus) Soea vanMerkurius, of liever ^pollo, getoonnenbyUrania
, eender ^Sanggodime». Een

groot Stmgkonjlenaar , en onderwijfer in die koafi , vanThamyrits tOrfeus, enHerkules. Welke laatfie hem,
met de citer op het hoofdfetande, doodde ; Jijnde fijn domheid in het loeven van hem te fpottelijk befiraft>

Paufanias, 9B. Martialis, pB. 88 Sneld.

11. Homerus) lAxoniies in het Latijn, roegens'Meinien, datis , Lydien; gelijk gefegt is

,

156 pag-

12. Hel j PiticTTms in het Latijn genoemd i wegens Avernui , een meirinKampanien, ontrent de ver-

makelijke zeeplaats f Baje ; alwaar men meende den drempel en ingang tot de onderaartfche tefijn. Silius,

1 1 B. en in het Griekfchgeheeten , fonder gevogeld ; om dat de vogelen , over dat meïr vliegende

,

door defcherpe enfwavelachtigeuitwafemingen worden weg gejaagd of omgebracht. Virgilius , 6 B. van
den En,

13. Troje
)
Hetgeen Homerus in boeken ten deelen befchreef: teveeeten, beginnende van het ne»

gendejaar, en hetgefchilvan Achilles met Agamemnon, enjluytende met dedood van Hektor en het ver-

koopen van fijn licchaam.

naderhandhebbenYLo\vtt\ms in het Orieks, ewStatius inhet Latijn, verdicht het voorwerk; beginnendede

eerfte met de fchaking van Helene y en de tweede met het ondekkenvan Achilles op'het eiland Sciros; Doch
fijnbeide, ofdoorde dood, of door eenigander onraadin dit edelvoorneemen opgehouden en gefluit.

Wat het achterwerk ( te weeten Trojes verwoefiing
)
aangaat, hetfelve vmden Wy, in het Gnekfch by

KalaberSmirncus , Trifiodorus, doch, inhet Latijn, Virgilius, iahet iB. vanfijn Eneis.

OndertuJJchen vertoond ons Ovidius , alles wat voor , in , en na deefe beruchte belegeringe is voorgeval-

len, inhet 12,0013 B- Hcrfcb. eninde 15, \6,f, I3,3,ii8, 1 , en 7 der Heldinne-brieven , dusna
den rang der tijden gefchtkt

.

14. Webbe) 5/ef /Weallereerftedcrheldiiinebrieven, de reden van ditdtkmaals ontweefd weefwerk;

te weeten op 4 pag. inde i<; Aanteek.

ly. Nemefis) De vrijfiervanTibullus ; van welke hyfelf, onder andere, zB. jD. e» Martialis . 8 B.

7 Sneld.

Sowas ook Delia, die hy beminde eer hyaan Nemefis had kennis gekregen. Tibullus , 1 B. i D. enz.

16. Dienft) Het Latijnfpreekt van , den ratel i in den dienfi van Ifis byfonderlijkgebruikt: waar
^V^3I57p3g.

18. Byflaap) Fan deefe plechtigheid is gefprooken

,

17 en 128 pag.

1 9 Geen góden ) Hier affpreeken wy 1 5 3 pag-

20. Graf) Buftum inhetLatijn.

De nette Latijnen hebben fomwijlenveele benaamingen , waarmedefy aardig tenfaakinhaare deelen en

tijden weeten te onderfcheiden.

Dus noemenfyeen houtfiapel, opfijn plaats enkelijk toebereid , rogus ; doch aangefioken

,

pyra ; en nu
verbrand en in afcb leggende hüBum. y/er Ovidius, Virgilius. Lukanus , Silius , enz. Hoewel fy ook,

,

gelijk hier, doch feer oneigen, buftum neemenvoor eengrafgewelf, waar in iemands licchaam is neerge-

legt. Lukanus, 4B. fpreekende van Kurio. Silius, 14B. Virgilius, Propertius, enz.

Forders is van het verbranden enden rogus gefpro\en, 57 en 106 pag.

li. Lijkbus) Waar afgefproken is

,

5 7 pag.

%x. Erycijnfchc) Venus, naar denbergErixfoo bygenaamd, gelijkwytoonm, 106 pag.

25. Kor-
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aj hier, als onbekent in’t onroemrugtig cilant Korcyre be-

Z4 graven tcfijn. Hicrlookii wis u moeder ’tbrekentge-
figt, enbefcliiktcuasdc Jaatftelijkgaven. Hier quam u
fuftet alstreurgenootmct u bedrukte moeder, hebbende
’thairuithaarlollevlegteiigerukt: en neven d’uwe kuiten
Nemefis cn Delia u doode mond, fondcruin’t uitcifte

te begeven. Delia fprak op’t fcheiden: gi) minde mij
gelukkiger, want gij leefde foo lang ik u liefwas. Waar
op Nemefis feidc : waarom Ipijtu mijn verlies 5 Hijhielt

mij ftervendc in fijn armen. Maar bij aldien van ons iets

boven naam en fchim ovet blijft , falTibullusin’t dal der

gelukfalige wefen. Onthaalt hem daar
,
g-leetde Catullus,

nevens uwen Calvus , met veil bekraaft om ’t jeugdig
hooft. Infgelijksgij , Gallus, die u bloet cn leven ruftig

quifte , foo ’tgelogen is datg ij aan u vt iend [Auguftus] on-
der anderen fogt de handen te fchenden. Dit’s ’tgcfel-

fchapvan iifchmi. Soo’slighaams fchim maat iets is, hebt

gij , keurlijkc Tibullus , ’t getal der gelukfaligen vermeer»
dett. Ruft

,
gebeente , veilig in u lijkbus , bid ik , en

laatuftof lugte aarde drukken.

zt

31

2}. Korcyre) "Een eiland inde lönifche zee, hy devafte kufl van Ef>irus. Lukanus , t B. Strabo,

7B. Plinius, 5B.26H. Vermaard door de boomgaardenvan^lcinöus[fietvandeefe,iii^ig) en defchip-

breuk van den dolenden Ulijfes, Homerus, 9 B. derDooling.
Het Latijn heeft Phteacia tellus wegens de feacert , die dat eiland voel eer hebben bezeeten. Een voor-

fpoedig , endierhalven trots , weelderig en dertelvolk ) fich nergens mede als met bet beforgen van buik en

keetbemoeijende. Horatius, 1 B. 51 Br. Ariftoteles, Hefichius, enz-

Naar dtt eiland was Tibullus gegaan , onder het beleid vanden konfiminnaar Mejfala. aldaar wierdhy

fiek , doch bequam Voeder , en keerde met gemelde liefhebber naar Romen , alwaar een tweede fiekte hem
de dood heeft aangebracht. Sie mede van deefen Dichter

,

137 pag.

24. Look ) Vandeefe plechtigheid , ontrent eenflervende lieveling waargenoomen, isgefproo^en

,

5 1 pag.

15. Hair) Hieraffprakenwy, yi pag.

26. Kuflen) Eenplechtigheid , mede by de flervende waargenoomen, Seneka, ïnhetB. vanhetKorte
Lev. Aufonius, 23D. der Uitvaard. Suetonius, inAug. 91H. behalvenW\t^\\\ss, Albinovanus, e«z.

27. Dal) Van uit
,
het Elifeefche veld genoemd

, fpreekenwy , 147 pag. Ondertüjfchen vind ik hetby
Vertaaldcr flordig en onachtfaam , dat hy dit falig veld aldaar een heuvel , en op deefe plaats weder

een dal is noemende. Doch diergelijke misgrepen in hem aan te ttekenen is hier ons werk en oogwit niet.

28. Calvus) Een voornaam dichter
y tjdgenoodenvriendvanKatullus, Tibullus,en andere Kenflenax-

ren, Propertius, 2B. lyD. fprekende vanQuintilia , de vrijfter van deefe puykdichter. Katullu»,

J4D. cnHoratius, 1 B. loBerifpd.

29. Veil) of klimop i waarmede dedichterswaarengekroond •, alsfijnde (gelijk ookditgewas) Bacchut
toegewijd. Siet 175 pag. ofom dat het veil, altijd groen fijnde , degedichten een onflerflijkheid beloofd.

30. Katullus) Eenpuikdichter van Verona, wel feerfuiver Latijnfchrijvende i doch meerendeels vry
geil en ontuchtig: enwederomfomwijlen, (felfs tegens Cefar ) bits en vinnig flekende,

Roemd , in fijnjneldtehten, eeneClodia, doch onder de naam van Lesbia. Martlalis, 7 B. 14 D. Ovi-
dius, Klaagd. 2 B. aan den Keifcr Auguftus.

31. Gallus) VanhemfpraakenwyHy^Tpig.
Voorts befchtildigde men deefen dichter dat hy

, fijnde landvoogd van Egypten , in een eedgefpan , onder de

t'faamgefwoorene -y tegens Auguflus was geweefl , waarom hy, de Roomfche Raadfijnde overgeleverd om
geoordeeld te worden, fich fetvenheeft gedood.

32. Luchte) Hetwaseenplechttgheid
[
eene onder de alderlaatfle) het begravene licchaam of de wegd

gedolve afch toe te wtnfchen een luchte aarde. Tibullus, 2 B. 4 D. Propertius, i B. 17 H. Martialis,

5 B.' 34D. enz.

fa fo datfe ook haare vyanden eenfwaar en gewichtig aardrijk toewenfchten. Tibullus, 1 B. integen-

deel 4D. Propertius, 2 B. zoD.
Hoewel dat gemelde Martialis (9B. loD.) de vuile hoer Eilenis een weinige en luchtige aarde toewenfcht,

op dat haare beenderen tegemakkeltjkervan de honden daar uitgekrabbeld fouden konnenworden.

A a THIEN%
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THIENDE DICHT.

Aan Ceres j dat hem op haar vierdag niet geoorloftwas metfijn vrijjier

te doen te hebben.

D e jaarlijkfe vierdag van de graan-godin is veifchenen:

en mijn matres flaapt alleen. Geele Ceres met u

*, koorn air-krans op ’t hooft, waarom verhindert gij opu
2 vierdag onsvCimaakJ De wijde werelt waagt van u mildda-

digheid. Geen Godin is’er in den hemel, die’s menf-

3 fchen geluk minder a%unftig is. Wel eer rooften de ruige

lant-lieden geen koorn werk, en was de naam van droog
ofdorsvloer nergens bekent: maard’eike, dieeerftGod-

fpraak uitten , fchaften eikelen tot fpijs, en klaver-groente

^tbedt. Ceres leerde aldereerft koorn winnen , en de

gelen akkervrugt met de feis majen. Sij dwong alder-

eerft de ftieren onder ’tploeg-gareel, en wroette ’t ver-

wildert aattrijk met de kromme kouter op. Kan iemant

gelooven , dat defe Godin vermaak fchept in minnaats
tranen, en welgedient wertmetquellagien enbed-fchif-

ting i Schoon haar t hart hangt aan vrugtbare akkeren

,

evenwel is fij geen boerin die nooit van minne wift te

Ipreken, De Cretenfers fullen ’t getuigen ( want’t is niet

al gelogen dat de Cretenfers feggen) de Cretenfers , een S

gtootsvolk omdatjupiterdaarisopgequeefct. Daarheeft ^

dienhemel-voogt, pasgebooren, aldereerft de borftge-

fogen. Dit land is een feer geloofwaardige getuige , die

Jupitcr felfs voor wettig kemt : daarom geloof ik , dat

Ceres haar bekende fluikerij niet fal omkennen. Als de
Godin ontrent de Cretenfer Ida Jafius terjagtfagwiltvel- 7 t
len , ontvonkte haar ’t merg van minne , en wiert aan

d’eenc

t . Slaapt. Van dit heilig alleenJlapen is gefprooken , 128 pag.

2. Koornaii krans
)
Van Ceres en dit hoofd~cieraad fpraken wy , 1 1 6 pag.

3. Rooften
)

Voor hetgebruik "van den oven {welke ook inheteerfie alleen diende om het koorn te reojie-^

ren en te braden ) bakte men het brood , in den haard onder deheete ajfche. Seneka, 30 Br. en Virgilius , ia

fijn Moretum, ofKruitkoek.
Dit roo(len ging toe omtrent het koorn

, gelijk het heden by de hoontjens { met een uitheimfche naam
Kaffa ofK^offy geheeten) gefchied i temetenom defelve, dus bereid ^

bequaamljker tekonnenftampen,

•wr 'jven , ofaanfiukken maaien.
Doch alleen eerjl met een Jiamper tn fteene vaten , ftjndehandmoolens. Lukretius, r B. Statius, 1 B.

derTheb. oorl. Gellius, 3 B. 3 H.Scrvius, enz. doch naderhand met molens, roaar in omgedraaidefies'
nen het kooren kneusde en morfelde.

Dit omdraajen gefchiededooreengeblinden efel. Apulejus,9 B. der Herfchepp. Suetonius , in Kalig.

39 H. Aufonius , in deMoefeiftr. , of eindelijk, door daar toegedoemde Jlaven. Plautus . »» Efelk. i B,

jH. Teremius in Andr. i Bed. 2 Ton. enz.

Doch eindelijk door het middel van het fnelftroomend yoater der neerfakkende rievieren. Vitruvius»

I'S B, joH. Palladiusjvan het Boerenl. i B.42. H. Welke allereerft vaniEellifarius , diegrooteveldheervan

keiferfuflinianus, indenTijber fijn opgerecht. Prokopius, Gott. oorl. i B. 16H.
4. Eike j Welke, fupiterfijndegewijd, met haare akers allereerfi den fiervelingen een harden ruw vcet-

fel verfirekte. Ovidius , 4 B. der A!in. Servius over het i I-Ierdersgef. en i B. der Landged. van Vir-

gilius.

Te weeten, inEpteren-, alwaar fupiter , by deftad Dodone, eeneikenbofch hadde j wiens hout, ofliever

% eenige duiven, hier infich onthoudende , aan de vragende godfpraaken en voorfpellingen gaavm. Siet iZ

pag. behalven Virgilius, i B. der Landged.

5. Gelogen) Het liegen word de Kretenfers toegefchreven als eigen en onaffcheidelijk 3 byfonder ter-

wijl fy derven feggen en verfekerendatfupiter, van andere voor een onflerflijke Godheid gehouden, by haar
is overleden', fo dat fy ookfelfop den berg fafiusfijn graffiede meenen te kannen danwijjen. Pau)us,indeBr.

aanTitus, iH. Ovidius, i B.deriMinnek.Lukanus, SB.Kallimachus.Lucianus, Sietook

Behalven dat 'er van deefe by de geleerde , noch een fpreekvioord is , met gee'/t mindere logen befwach-
teld', teweeten, Creten fes mare neiciunt, d^tYLx^ltnks[woonende op een eiland) kennen geen zee. Siet

Erafmus, in fijn fprctkwoord.

6. Opgequeekt) Van Jupiters geboorte ophet eiland Kreta, is gefprooken

,

51 pag.

7. Ida) Van deefe Kretifche berg fpraken wy

,

155 pag.

8. Jalius) Soonvan fupiter, by Elektra, wegens fijn fchoonheid , van Ceres feergeliefd , die, omfij.
rum -wil de bruiloft vanfijnfufler Hermione, aan Kadmus getroui , met brood en kooren heeft vcrfien.

Higi.
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d'eene fijde doot fchaamte ,-aan d’andere door de min ver- i

lukti maar de min dieef boven , ibo dat de akkers ver- I

fturven, en ’tfaat bijna geeuvtugt gaf. Als ’t laat alnaarftig'

befpit en geploegtwas, als’ifaac al alleiitiialve egaal on-

der d’aaidc was , viel deu akkerman nog in fijn hoop be-

drogen. De Graangodin liflaftelanginbos-ruigte, en had

haar graankrans ouder weeg van ’t hooft laten vallen. Dus
was ’t in Ciete alleen een vrugtbaar koorn-jaar : want al

waar de Godin gegaan had , wies’tkoorn. Selfsden lom-

merigcn Ida llont geel van ’t graan, ca’tevcrlwijn knapte

I kootn in ’t bos. Minos , de wetgever , wenfte wel om
I meer diergelijke jaren, endatdicnthalveCctcs min lang
duren mogr. Soo bitter u doen ’t alleen flapen

, geelc
Graan-godin, fou gevallen hebben , foo fuir valtmij nu
’t fpeenen omuvierdag. Waarom moet ik diul< lijden,
daar u dogtet weer gevonden i« , en met Pluto als Ko-
ningin liecrft , door ’t lot pas lager in tang als JunoJ Vier-
dagen trooiien immers tot Venus-fpel

, gequeel , en ’t

glaasje: dat fijn de giften die grooteGodhcdenbehoorca
te werden opgeoffcit.

Higinus, in det7overtelI.Ovidius, 9B. derHerfchepp. HyV/on by haar Tlutiis velhe allereor/f

het geltl heeft leeren pottenen bewaarm, en daarnevens beq^uaamelijk uitgeven. Eindelijk is hy van ƒ«-
piter ( om fekere redentoornig) geblikfemd en gedood. Drodorus, 5 B. 77 H.Hefiodüs,inde Ccfl4clitb.

Apollodotus, enij.

9. Minos) Sie van deefen wetgever

,

fi pag. <g>

10. Prolerpina) I ochter vanj-upiter enCeres die, inSicilien, in de velden van Enna
, ontrenthet

meerPergus , methaare fpeelnooten, bloemen verfaamelende
,
van haar oom Pluto is gefchaakt , ennaar

benedenvervoerd. Ovidius, 5 B. derHerfch. IClaudianus, in fijn B. van de Schaak. Kantteckenaar vaa
Sofokles, e»x. ^

Siet haar hier op een Gedenkpenning van Fattftina ,door die van Nifa gejlagen ; gelijk op een andere

vanTranquillina , door die van Sardis gemunt i beide de Heeren Segnims enMoxelïins ontleend.

Voorts wierd fy langen tijd gefocht vanCeres, (^met ontfieeken toortslicht de gebecle wereld doorfwervtn^
de, tot dat eindelijk Ctane haar heeft onderrecht , datfe by de onderaardfche en by haar oom Pluto wasge-
raakt en voorts nimmermeer daar uitfou konnen worden weergehaald, indien fy iets van de helfchevruchten
had genuttigd. Ovidius

, 4 B. der Alm. Diodorus, behalven de bovengenoemde. Siet Ceres mtstroejiig

,

finnelooSf enrouwig om haar dochter , het ƒ Marmer, byP.S.Bartolus.

ELFDE DICHT.
Jan fijn matres , die hij niet kojl verlaten.

* jyr heb veel en lang verdragen: door haar ftreken is mijn

Xv verdraagfaamheid afgebroken : weg fchandelijke

min uit mijn afgcfloofde borft. Gewis , heb ik mij nu

ontllaaft, en ontboeit, mij fchamendc geleden te hebben

’tgcenikmijfeetfchaamdctevcrdragen. Wij fijn’t fpel

niecfter: wij fetten de gevelde min den voet op de nek.

Ten lange leften kreeg ikfterkte en moet. Lijd en ver-

draagt: dat verdriet fal ut’eenigertijttcftakomen. Bit-

tere "vogt maakte Gekten dikwijl gelont ! Hoe ! heb ik

foo dikwijl veibeeten de deur voor ’c hoofd te kiijgen

,

en vtijgeboore op de harde vloer moeten leggen ?

om d’een of d’andet vink , die gij in d’armen had , als

een Haaf voor de deux op den drempel fitten honkelen ?

’K heb moeten fien, dat u pol afgerofl: uit u huis quam. Maar
datwasnog verdtaaghjker, als dat ik van hem geüen wierf.
Soo fchaamrood moet onfc vijand werden. Hoe dikwijl
feilde ik dog , om mee u als oppafler , als man , of ge-
felfchap te gaan fpanflèeren ? Immers leekt gij ’t volk , met
mij wandelende, fchoon in 'toog, en veiiicfj’cr menig
om ons vrijagie. Wat hoel ik u fchandelijke leugens,
en valfe eeden tot mijn fcliade op tc halen J wat ’t ftU
wenken vm jongelingen op gaft malen, enavcregtlctaal
om ontveinsde flu iketij te betamen J Kreeg ik tijding , dat
fij lick was, ik vloog ontfin nahaar toe, enbevout, daar
gekomen , dat fij voor mijn medevrijer niet lick was.

Dit , cn ’t geen ik voidcrfwijg , heb ik dikwijl gedul-

dig

I. Honkelen) Var) dit ifnaren en oppaffen aan de deurenvan devrijfters , ts gefprooken^ lij pag.
Aa 2 Segc
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dig verdragen. Soekt een ander , die dat in mijn plaats niet , of foo ondeiigent niet* en waart. V quade feden
lijden kan. Nu btuift mijn fchip , bepronkt metfege- misftaanfoobtaavenpoftuir.Udoenverwekthaat,ufchoon-
kranlTen, onbenepen door de gefwollezee-golven. Quift heid lokt tot min. Helaas I die vermag op mij meer als

nu geen gevlei , of wel eer bekoorende woorden meer ; haar gebreken. OgI handel mij beter , om ’t regt van

want ’kben foo gek niet als voor dcfen. Deminenhaat ons bed-genootfchap ; om al ’t Godendom , dat fig dik-

worftelentaai in mijn wifpeltutig hart: maar ’k geloof de wijl van u laat vals befweeren; om u goelijk aanligt, dat

min falboven leggen. ’K falfe haten , kan ik : lbo niet , ik eer als waar ’t een Godheid ; en u oogen , die mijn ge-

gedwongen minnen. Den ftier jookt ook niet in ’t ga- ligt betoovett hebben, ^jt foo gij wilt, gij fultaltijiin

leel , maat krijgt evenwel dat hij haat. Ik fchuw haar ! mijn hart liaan. Kielt maar wat gij liever wilt , of ik u
vuiligheid: haar fchoonheid lokt mij weder. ’K heb een met toegenegentheid of tegen de borft beminnen fal.

afkeer van baar ondeugden : maat bemin ’t vel. Duskanjwat, laat ik liever wenden , en voor de wind af loopen

;

iknogmet, nog fonder u leven ; en fchijn niet te weten, om, fchoonik niet en wil, nogtans genootfaaktteüjuu

wat ikwenlfen wil. ’K wilde wel, dat gij of foo fchoon ' te beminnen.

2. SegtkranlTen ) De aloude hebben hunne fchepen gekroond , bekranji , en met bloemen beflrootd

( behalven , wanneer men defelve ,
nieuws getimmert fijnde , voor de eerfle maal deede uittoepen en zee

kiefen. Atheneus, gB.)> doorgaans in gelegenheid van een lang gewenfcht geluk ,enoverblijdtvoorfpoed.

Virgilius, I B. derLandged. Ariflofanes, inAcharn. z Bedr. 5 Ton. enz. gelijk mede van een deftige

en rijke verwinhinge. Suetonius, inVitell. 10 H. Kurtius, 4B. 4H. fprekendevan deTiriers. Flutar-

chusjinTimol. enz.

TWAALFDE DICHT.
Hij beklaagt Jig, datfijn vr'^fler door fijn digt foo bekent geworden is, dat hij daar

door veel vrij-genooten kreeg.

W at was dat vooreen dag, op welke gij ,quaatkraai-

jent gevogelt , mij minnaar gedurig ongeluk voot-

fpelde 5 Of wat gellarnt fal ik denkendat mijn geluk ver-

hindert 5 Wat Goden fal ik klagen mijn vijandig te lijn i

’K vrees, dat het dier ,’t geen ik te voote mijn liefnoemde

,

dat ik begoft alleen te minnen , meer teeders krijgen fal.

Vergis ik mij ? of wiert fij door mijn boekjes-bekentJ

Sulk werk was ’t: door mijn digt-konll rogt fij ouder de

man. ’K heb Ipels-loon : want waarom hing ik haar

fchoonheid aan de klok-reep J Mijn fchult was ’t , dat ’t

meisjen veil wiert. Ik ben de koghel die haar fchoonheid
aanprees, die minnaars aanlokte , en haar deur wijt op fet-

te. Of mij mijn digt voordeel doet, weet ik niet; ge-

wis hinderdent mij : mij verwektentnijtom opmijngoet
te loeren. Daar ik Thebe, Troje, en Celars daden had 2

konnen

I. Kwaadkraajend
)

De vertaalingfpreekt alleen van verf •, aibse aves , fwarte vogelen. V/ant

in het algemeen was by de aalouden de witte verf^ een blijde en gelukkig , geljk de fwarte een treurig en

rampfal/g teeken. Sievanhetwit , PerCiuSt 5 Berifpd. Horatius, 3 B. 3 Berilpd. KatuIIus,e«x,.

het fwart, Horatius, i B. 36Lierf. Ovidius, 1 B. des Alm. enz.

Alwaarom ook de.keurfteenen , by den Rechter

,

( m gelegenheid van een blijde quijtfcheldinge , of een
treurigeverdoemenis) waaren wit en fwart. Ovidius, ip B.derHerfchepp.

Voorts van de gelukkige ofongelukkige voorteekenen , uit der vogelen vlucht ofgeroep te haaien , is ge-

fprooken , 135 pag.

a. Thebe) Vandeefeflad fprakenwy

,

8 pag. Voorts hebben van den oorlog en veldfagen, tujfchen

E/heokles enVoUnices , voor deefevefitng voorgevallen, dichtkonfige werken gemaakt , de Grieken, Sefo-

kles f«Euripidesj endeLatijnen, Statius, Seneka, enz.

%. Troje) VanTrojen isgefegt , zpag. Dochvanhetflrijdenenkampcn , voor deefeflaigefen , hebben

gefchreven\iomcT\i% , de bovengenoemde en andere , vanwelke 184 pag.

4. Cefars ) V/elke voornaamlek befiaan in het bevechten
, verwinnen ^ overheeren, en beteugelen van

I. Brutus enKafjius , deKeifermoorders •, bydefiad filippi, inMacedonien. Orofius, 6 B. 18 H.
Florus, 4B.7H. Dio, 47 B. behalven Vlaturchus, Viktoz, en alle andere.

z. SextusTompejus
,
foonvanPompejusdeGrootei het vadersgoed eijfchende i indejiraatvan Sici-

Hen. Dio, 48B, Paterkulus, 2B.79H. Florus, 4 B. 8 H. Viktor , e«2..

Markus Antonius , nevens de koninginne Kleopatra 3 in die roemruchtige zeeflag ,
onder de kujl

vanEpierev, ontrent de ftad Aktium Propertius, 4B.ÖH. Horatius, iB.37Lierf. Dio, 50^-
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j
konnen trompetten, nam ik uit fugt Corinna alleen tot wieken aan de voeten , cn flangen in ’thait. Wij fchil- g p
digt-ftof. Og ! hadden de lang-godinnen mijn diet niet derden een feeg-haftige Bellerofon op een vliegend ros, lo
geicgent, en fcbus’taanvangenvanniijndigtcnvcrorod ! Wij rekten Tityus negen bunderen lang , en verdigtten 12
Het Hjfoo ’tis: digtersmoeten nagewoontefoonietge- een (lang- harigen hel-hont met drie koppen. Wijmaak- ij
looft werden als getuigen. ’K had liever , dat mijn feggen ten een Enceladus , die Cg met duifent armen weerde , 14
geen wisheid had behelft. Wij digters vetibnnen , dat en mannen die door ’tlingen der tweeflagtigemeet-min- 15

g
Scilla haar ouden vader ’t purper hair affneed , en tot

^

ncn verrukt wierden. Wij flooten Eools winden in flef- 16

^
d’eghenisin verwoede honden veranderde. Wij verdigtten

I
fen

tarchus, inAnt. Florus. 4B. iiH. Orofius, öB. i§H. Viktor.Eutropius , enz. .

4> De Daders en German/ers ,
doorDrufuSy gelijk deFannoniersidoorTiberius-, beidefijnveijfsvoor- o

kinderen. Florus, 4B. 1 1 H. Horatius, 4B. 4 Lierf. Eutropius, en*.

ƒ. Suaben enChatten-y de Sikambersdaarbenevenoverbrengende inde Gallien, Vïktor enz. envoorts

7.

Degeheele wereld, doorfijn lieutenanten, enz. Florus, Viktor. TewseienaanhetKoomfcherijkfcha-
kelende Dgiften y Kantabrien, Dalmatien, Pannonien, Illyrikttmy Galatien , .^rmenien; van de Var-

then (^toendeefe de.Arendftan.lers vanKrafius wederbraebten) hernoomen i dePheiii, deVindeUd, en

deSalaJfi: dVeingende ookdeGeten enBafternentotvrede eneendragty en dus eindelijk

S. De tempel van^anus , tot teeken vaneenalgemeenevreede.met fijn eigenhandtoebon/ende, Suc-

tonius, 2iH.

F

lorus, 4B. iiH. Orofius. Viktor, Paterkulus, Horatius, enz.

f. Cotinna) Vanditlievertjen is gefprooken, 165 pag.

6. Purperhair) 'Nifus, Koning van Megara, in Griekenland y had een rode lok onderfijn hoofdbairf waar
in het behoud en denondergangvan fijn koningrijk onvermi/deljli was gelegen.

Ondertujfchen <iuam Minos , koning van Kreta , deefeftad belegeren en met wapenen omringen. Doch in

dit beleg verliefd Scilla , dochter van Nifus , op deefen jongen enfehoonen vyand. Sdijd haaren vader
, fijn

Ttachtruft noemende , die lok af -y
brengt defelve inhet leger. Minos neemt deftad in y dooddenvader i doch

krijgt een afkeer van die ontaarde, de oorfaakvandes rijks en ’s vaders ondergang. Siet Ovidius, 8 B.

der Herfchepp. en dikmaalen elders. Propertius , 3 B. 1 7 D. Virgilius, i B. der Landgcd. en byfonderlijk

in fijnCeiris. Apollodorus, 5 3. enz.

7. Honden) SievandeefeScilU, 63 pag. behalven het t4-^. derlietCche^p.

8. Wieken j Van Perfeus gebruikt y
op fijn togt naar Medtifa. 5<e//;ef 4 B. derHerfchepp.cn boven,

17« pag.

9. Slangen) Teweeten vanMedufa. S’ier het gemelde B. der Herfchepp. en boven, 9 6 pag.

10. Bellerofon) hhznüiéts fegt het Latijn i verftaande niet Bellerofon
y foon van Glaukus i maaron-

getwijfeld Perfeus , foon van Danaë, wegens jupiter 3 welkersprinceffen vadir was .Akrifius ,foon van Abas,

de twaalfde koning der .Argiven. Paufanias , in Phoc. enz.

IJ. Vliegend) Pegafus-y vanwelke boven

,

105 en 117 pag,

IX, Tityus) Soonvan Jupiter , by Elara
\
welken fijnde befwangerd y hy heeft moeten in het aardrijk

verbergen, om van Juno niet achterhaald te worden. Doch de wettige tjd van het baaren genaakende,

heeft het aardrijk, vanmalkanderen fplijtende , deefen reus ter wereld gebracht.

Naderhand ts hyvan Jupiter geblikfemd en gedood; toen hy, op Junoos aanvoeren , Latona wilde over-

weldigen. Ondertujfchen isde lever enhetingewand vandien onbejehoftengrovaard, byde onderaardfche

,

geduurig, onderbet weder aangroeijen, van een gier (flangfeggen andere) opgegeoten. Virgilius, 6 B.

vanEn. Lukretius , 1 B. Homerus, 4 B. der Dool. Q^Kalaber,ApoHonius, Tibullus,Sencka,

Statius, Klaudianus, enz.

13. Helhond) Cerberus, vanV/elke

,

47 pag.

14. Enceladus) De grootfte der reufen, welke tegens Jupiter fich hebben opgeworpen. Siet I04pag.

15. Meerminnen) Geenfins meerminnen i maarwanfchcpfelen, boven fijnde vrouwelijk, dochvoorhet

tverige hebbende de vleugelen ,
pluymen , beenen en voeten van een vogel. Want foo word de Siren vertoond

op een burgemeefterlijkt Gedenkpenning vanhetftamhuys Petronia ; gelijk de Nereïs cf meerminne tefien

is opeen Pctmingvan het huys KoJJutia , by de Heer Ezech. Spanhemius. Siet vorder Ovidius
, y B. der

Herfebep. Servius, over het
5
B. van den En. van Virgil. Fulgentius, i P. Porphyrius, enz.

j 6. Eool) Vandeefefpreekenwy , 5ipag-

17. FlclTan) Utribüs/KAsrI-<*r^», Iedere fakken; welke EolusgafaanUliJfes , opgevuld met die win-

den, die fijn reit fouden konnen ftaaken of ten minflen tegenhouden. Doch de maats van deefen fwerver

gelovende diefelve volgoud tefteeken, hebben die {terwijl Ulifiesfiiep) lesgebonden, endusdewelAadvan
A a 3- d.n
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ï7 fen voor Ulyffes : fetten Tantalus den verklikker met vuir en vlam uitademden? hoedefonnelingen , U fiifters,

I* drooge keel tot de kin in’twater. Van Niobe maakten lFaëton,ambet-traanenfchteiden!hoefchepeninzee-maag-
"'O wij een fteen, van Callifto eenbeerin , vanProchne een den veranderden ï hoe de fon’taanCgt afwende van Atreus

fwaluv/, van haar foon Itys een failant. Door onsverkneed-

I de fig Jupiter of in gevogelte, ofingoud, offwom
een ftier verborge met Europa over zee. Wat wil ik

( _

-halen van Proteus 5 de draakstanden , waar uit Cadmus

giuwel-difch J en dat harde fteenen fig , door liergalm ver- 28 zy
rukt, tot wallen vlijden? Digtets vrijheid ftrekt fig oneindig
uit, fonderdat daar uit hiftotife waarheid mag getrokken
werden. Van gelijken hoorde mijnvrouwen-lofverdigtge-

n d’oü'en die fcheenente hebben- Nu hindert mij uligtgeloovigheid.

den mnJgod veredeld. Homerus, loB. derDool. Ovidius, 14B. derHeifchepp.

17. Tantalus) Sietvftndeefenrampfaligen, 4opag.
18. Niobe) yan deefe onge ukkige moeder isgefprookfin , 99 pag.

19. Kalifto ) Siet vandeefe hetzB. van den Alm. en bet 2 B. derHerfchep.

10. Procne ) Van haar wraak en gejlaltverwijfelingefet het 6B. derHcrfcbepp. en boven, 109 pag.

Het Latijnmemd haarfoon Uhis, Odryfius, daiis ,dcThracier,of%anThracien-, wegens de Odryjii,een

•volk in Thracien t ontrent den Hebrus

,

W^rarSoIinus; of ontrent den Ijler (f Vonau
,

volgens Thaci-
dides, Klaudianus, indeReufenft. Statius, in Achill. i B. Silins, Val. Flakk js, enz..

21. Gevogelte ) Vanjapitersfui^eryen fpreeken wy doorgaans j te weeten van de gepleegde by Ledet,

2^ pag, by Danaë , 167 pag. en by Europa, s 6 psg. voorts by .Antiopa. Elders. .Hlkmene, 44 pag. Iv,

7 2 pag. Kaliflo. <jo pa.g. Semele , 174 pag. en eindelijk hy Aflerie , Egina , en ontelbaare andere elders.

21. Proteus) Van deefe voorfpellende zeegod is gefprooken , 16 i pag.

23. Draaks-tanden
)
Europa van Jupiter , uit Fenicien naar Kreten weggevoerd fijnde , fond Agenor

nevens Cilix enFentXr, ooI^Kadmus uit, orn diefufer alom over zee tefoeken , en fonder haar met weder

te keeren.

Kadmus, wanhopende ooit pjn fujler te vinden , fet ftch neder in Griekenland , en byfonderVjk in Beötien

,

hem door een ojfaangeweefen.

Hier trof hy aanfekeren bofchdraak , die fijn makkers had omgebracht . by defpringbronvan den Krijgt*

god. Bejlreed endoode dien-, faajende, op Minervaas aanraden, fijn tanden. Het gefaaide bracht gewa-
pende mannen voort , die malkanderen verfloegen , uitgenoomen vijf, die Kadmus , in het opbouwen van
iheben , behulpigfijn geweejl. kco[\oa\\3s, 3 B. des Viieft, Apollodorus,

3
B. 4H. Higinus . in de 17?

Vertell. Ovidius
, 3 B. der Herfchepp. enz. Siet ook boven

,

27pae.
24. Ofien ) Stieren liever-, van Jafon bedwongen ongetemd, gelijk gefegt is 27 pag.

25. Sonnclingen ) Sufieren van den verongelukten Faëton , in popelboomen verjchept. Sie boven,

,iés pag.

26. Ambertraanen ) Barnfieen liever
-, fo gefegt om dat het feer licht aan het barnen ofbrandenraakt

,

en ondertufjchen met een lieffelijken geur de herjfenen vermaakt en het hert vervrolijkt. Siet de Genees-
heer en, Fernelius, ew*.

De Latijnennoemen het luccinum o/eleélrum , en komen daar in overeen dat het vanfekete hoornen af-
druipt. Hedenword hetaan zee , tnop denoever , in Trutffen, Lijfland en Churland, gevondenen opge-

vijl
-,
gevende jaarlijks goede inkomften. Agrikola, in het B. van het Gegraven, enz.

Men vind fomwijlen beedjes ,
byen, vliegen, muggen, mieren, en adderflangen i inde felve beflooten

m fierlijk^geljk als in het felve begraven: een aangenaamefiojfe tot Sneldichten , by Martialis , 4 B. 32
en 59 D. en ö B. 15 D. Siet ook Plinius, 37 B. 3 H.

27. Schepen) VanEneas-, in de brand geftooken, gemelde vorfi elders heengetrokkenfijnde, door Turnus

enfijnRutulers j doch door Cybele [om datfe in Erygten van heilig pijnhout waaren getimmerd') bewaard
eninzeemaagdenverfchept. Virgilius, 9B. van En. en Ovidius, 14B. der Herfchepp.

28. Gruweldis ) Van Atreus , waar mede hy Thyejles, fijn broeder , onthaalde 3 gelijk geteeld is

,

39 pag.

29. Liergalm) VanAmfion-, welke de foon van Jupiter en Antiopa
, in de fpeel-en fangkonjlfuiken

kracht hadde , dat hyde muurenvan Theien, alleen op de maat vanfij»fnarenfpelheeft opgeèoud 3 ter-

wijl de verlokte fteenen vanfelver tefaamen cjuamtn , en fich boukonflig op malkanderen Jlapelden. A-

pollodorus, 3 B. 5 H. Apollonius, i B. der Viieft. Homerus, n B. derDool. Ovidius, 6 B. der

Herfchepp. Horatius, indeDichtk,

DER-
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DERTHIENDE DICHT.
Va» Junoos feejl.

A angefien ik een wijf troude , iilt ’t ooftrijk Falifce

geboortig, ben ik aldaar in deftad gekomen, daar

fig Camillus plagt t’onthoudcn. Junoos ptieftereffen

maakten voorbereiding om ’t feeft van haar Godin god-
vtugtig te vieren met fchou-lpelen en ’t offeren van in-

landfe koejen t’haarder eere. ’K rekende mijn lange reis

voor groot gewin , door’t Iceven van die feeft-gewoon-

ten , hoewel de weg derwaarts houbollig is. Daar hebt
gij een oud wout, digten donker belonjmert, dat, foo
gij het faagt, u aanftonts fchijnen fou Godheid in te heb-
ben. Daar offeren de Gods-dienftigen haar gebeden en
wierook-vaten op een autaar , die d’ouden ruw geftigt

hadden. Als hier den fiüitenift fijn gewoonlijk feeft-liet

heeftgepijpt, gaat, na jaailijkfe gewoonte, den priefter-

fleep

ï. Falifka^ Of ook^FaUrii {haarnaam ontfangende van Halefus > ^gamtmmns Joon) een Jlad in

Fhnfcien, boven Komen , aan de wjifijde van den Fiber

.

Servius overhet 7 B. van den En. Ovidius,

4 B. des Alm. beoorloogd, belegerd en tot overgaaf gedwongen door dien dapferenveldbeer, Mark. Farms
Kamillus: te weeten , toen hy dien trouloofen fchoolmeejler met fijn leerlingen , opeen feer loffelijke wijfe ,

weder had weggefonden, Florus, i B. ii H. Livius, 5 B. x-j H. Plutarchus, inKamill. Viftor, Val.

Maximus, enAndere.

2. Junoos J Seer geëerd en plechtelijkgevierd van de Falifeers,
3. Woud) Van de ingebeelde godheid

, fich onthoudende m de wouden, is gefprooken doch pet
ook van diergelijk^ , welke de aloude voor tempelen verflrekten

,

6
1
pag.

4. Auroar) lande altaaren en derfelverfoffe, isgefprooken, 68 pag.

5. Fiüitenift ) Van den tibiae offluiten in de bruilofts-en lijk fiaatfyen gebruikt
, fpraken wy 64 pag.

Doch, behalve» deeje gevallen, wierden fy ook gebeefigd , inde tempelen ontrent bet offeren. Ovidius,

6 B. des Alih.

Sy waaren of vanyvocr. Virgilius , i B. der Landgedicht, of ( byfonderlijk in de korkdienjien van
Bacchus of Cibele) buxus, bosboom offo genaamd palmhout. Statius, 9 B. der Theb. oorl. Virgi-

lius, indeCeiris. Sidonius
, 9 D. Valer. Flakkus , Klaudianus,e«z.

Daarenboven rechts offlinks-, gevende de eene fcherp , en de andere dovere en laagere klanken en gelui-

den. Varro» van de Landbouw. i B, iH. Piinius, 16B. 36 H. de Titelen of Opfchriften der Blylpe-

len vanTerentius,ewz..

Gy fult haar vinden afgebeell by meergemelde P. S, Rarto'us , op de 17 en J 3 Marmerbrok ; doch

hier vertoon ik defelvt uit een Keiftrlijke Gedenkpenning , de geleerde Sinneéetldmaaktr , Sambukus
ontlttnd.

6

.

Priefterfleep ) TePompa, of ommegang gefchiejein-veel gelegenheden, en ter eere» van verfchei.

(tent godheden.

I, Rontfom de ftad ( die men als dan Amburbalia noemde ) of rondfom en over de faaiakkeren ( die

Ambarvalia wierden geheettn) om opdie wijfe met offers en gebeden alleramp en onhedvan het eene en

het tender af teweer. n, Lukanus, i B. der Farf. oorl. Virgilius, i B. der Landged, Apulejus , Vopis-

kus ,
enz..

2. DoordeJl.ad, en fomwijlen van den eenen tot den anderen tempel. Apukps

,

1 1 B. dei Herfchepp.

fprekende van die van Ilis. Cicero, in de 4 Red. regens Verr. fpreekende van die van de Segeftaankbe

Diana inSicilien. Arnobius , 5 B. Theodorctus, Tcnullianus, fpreekende van die van de Eleulifch#

Geres- enz. welke foert hier Ovidiui isvertoenendt,.

3. Langs
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fleep over befprcide wegen ; met fig drijvende , onder i fter van de jongens met wotp-geweer na de huk gevlaft

,

’tgejiügdesvollcs , wittevaarfcnin’tlandtFalifccgeweidt,
j

en gefchonken aan den eeiften treffer. De weg , daar
kalveren die nog om haat gehoornde koppen niet vreef-

]

Junoos beeld over gedragen fal worden , wert door jon-
lijkfijn, eenvetken, klein offer, uit een laag kotj en ten

j

geliiigen enGods-dienftigemeisjenswijdenfijdmetklee- i*
autaar gehaalt , en een bok met agter over krommende deren bclpreid. De maagden hebben ’t hullTelmetgoud
hoornen langs den harden flaap. Alleen van geiten heeft ! en gefteente befteken j dragen koftlijke tabbaarden

, die
Juno een afgtijlen. Wantmenfegt, datdeGodin, door over de gulde fchoenen hangen 5 entorffen, naoudetge-
een geit verklikt, en in bos-fchuilwinkels gevonden, haar woonte, in witten dos geldeet ,• haar overgegeve heilig- jj
vlugt had moeten ftaken. Nog heden weit die verklik- ; dommen op de hoofden. Als die gulde ftacij aankomt,

fwijgt

3. Langs de Renbaan ; te weeten aleer men het veagenmennen doet beginnen. Reefen ommegang
{ToormoUftaatfie feer c^ualijk geheetenvan hhv.Y3.\ean]iï ) befchrijft otifen Dichter, boven in ditfel-

ve]i.iD. 17a pag. Sstt ook hetgeenvande ommegangen isgefegt in onfe Poesye, iiöpag.
7. Witte ) Het OjferbeeJl

, fuitende dienen ter eereneenig oppergod , moejl niet alleen fijn uit veel an-

dere uitgelefen j maar ook hagelvoit j en destvegen gehaald van de falifcers ; by welke de rievier Klttu-

turnnus de eigenfehap heeft (gelijk felf het gras en de kruyden ontrent denfelven groejende
)
van het vee

een wonders wittigheidby tefetten, Virgilius, aB.der Landged. Propertius, zl). iiD. Juvelalis, izBe-
rifpd. Piinius , 2 5 . 106 H. en fijn neef, 8B.9Br. Seneka, 3B.25H. derNatuurl. Vr.

In tegendeel waarendebeejlen pikfwart, in het ojfer voor de geefien en onderaardfchegodheden. Virgilius-

5
en 6 B. van En.Tibullus, 3B. 5H. Seneka, in Edip. jBedr. i Ton.
8. Verken) Dit wierdgeojfert en gejlacht in veel voorvallen, en aan verfcheidenegodheeden. Tewee>

ten, aan
1. Jupiter ; inde fogenoemde Suovetaurilia 5 van welke boven, if4pag.
2. Hemis

j op de bruiloften
[
quanfuis , wegens haar vruchtbaarheid , enveelvoudige voortteelinge

hier noodfaakelijk) en, bydeArgiven, op hunne feefidag, Vairo, van de Akkerb. iB.

3. Luna , of Diana-,enLiber , of Baechus j by die vanEgtpten. Herodotus, 2B.

4. Ceres i haarfaailanden quanfuis omgewroet hebbende. Ovidius , i
, 4 en 6 B, van den Alm. eit

158- derHerfchepp. Plautus, Prudentius, enz,.

f. Silvanus , den woudgod. Juvenalis, óBerifpd.

6 . hzres , huysgoden Horatius, 3 B. 23 Liergef. en J B. 3 Berifp.

7. Tellus, of het Aardrijk. Horatius, 2B. i Br. enz,.

8. Genus, de teel- ofGehoonegeefl. Horatius, 3B.i7Lierf. Xvelke hier, ter eirendrieverfcheijene

góden een verken jlachtende, ongetwijfeld ook een warme ham in de fchotel geerne moet hebbengehad.

9. Bok
) of liever ram t hoewel beide beeflen in de een en de andergeofferd fijn-, als aan

1. Bacchus quanfuisfijn wijnfiokken befchadigende. Virgilius, 2 B. der Lanrged. Ovidius , l B.

des Alm. en 1 5 B. der Herfchepp. Martialis
,
3B. 24 D. Petronius, Euripides, het Bloemhof,

2. Jmo. Ovidius, op deefe plaatsj en

3. [Indien men hierook kücs, eenram,wilverftaan) Ovidius, in het 1 B. des Alman.
Siet het offeren van een hokjen, op een Griekfche Penning bj Choul, soopzg.enopeenfchooneMatmer-

brok; waar van de Afbeeldinge bymyword bewaard.

10. Geit) CaptWafegt het Latijn. Wat aangaat Junoos afkeer van een geit , ik vind haarfelf ge-
heeten rEgophaga, geitevreefier , by dievanSparta-, welke haareengeitflachteden, federd haar Hercules

had een geit geofferd. Paufanius, in Lakon. Jaby dievan Lanuvtum was de Juno Sifpita ( fiet haar op

de Penningen der StamhuyfenMetia, Papia, Procilia, Rofcia enThoria) het hoofdgedekt met eengehoo.,

re-nd geitevel. Cicero, i 6. van der God. Nat. Siet ook, by Goltzius, in fijn Griekenl. op een Penning
van dte vande ftadVylus , de gehoornde jimo Ammonia quanfuis devrou-wvandenAfricaanfebenJu-
piterAmmen , metfij-n ramshoornen.

1 1. Klederen
) Defe geVeoonte ontmoet ons felf in de H. H. Bladeren; teVeeeten by Lukas in het 19 H.

5 6 verf. uit welke weder naderhand is gefproaten een andere gewoonte vantapjten over den Veeg te leggen,

waar over iet heerljks fal paffeeren.

12. Witte) Vande witte klederen der priejleren enofferaaren is gefprooken , 141 en pag.

13. Hoofden) Evengeljk de maagden van Altika , in den ommegang van Pallas of Minerva. Ovi-

dius, 4B,d:r Herfchepp, Horatius, 2 B. 8 Berifpd. welke ook m koper en marmer gevonden wierden on-

Jer de yoornaamfie konjlwer-ken der gieters en beeldhouwers, onder de benaaminge van Canepkiora. Feftus.
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(4 fwijgt ’t volk eerbiedig ; en Junoos beeld volgt n» haar i lang onafwerven te water en te land , de vethevc ftad

SS ptiefter-Qecp.Dat’secnftacij-ptagtopfiingtieks. WantFa- Falefum. Defe leerde fijn Falifcen Junoos dienft

;

16 lefus vlugtc , na de gtuwlijke moott van Agamemnon , 1 die ik wens dat mijn , en haar volk altijdt wil fegc-

uit fijn vaderland en erf, en ftigte hier gelukljflijk, nal nen.

Plinius, 56 B. f H. Cicero , ia de 4 Red. tcgens Verr. e»z. fijndt ook gemelden ommegang geheettn

Canephoria.

Hoewel dit dragenderoffermandekenienkoffertjesfhchtelijkgefchieddet niet alleeninde ommegangenvan

Minerva maar ook inde Eleufmia, of Thejmophoria (fitt boven y 17 pag.) of die van Ceres i inde Or-

gia ( /ïer , 1 5
pag. ) ofdie vanBacchus.

14. Swijgt) Ore favent fegt het Latijn , met een /eer gemeenefpreekwijs , terwijl ookde roeper dus het

volk vermaande

:

Pavete linguis , fit ftilfwijgend. Ovidius, aen^B. des Alm. Seneka , van het gc-

lukfal. Lev. H. Feftus, Cicero, Virgilius, Tibullus, Propertius,e»x..

Eenplechtigheid y
byfonderlijkwaargentomenbyde Egiptenaaren-, fiellende degod Harpokrates , hebbende

devinger opdemond, aandekerkdeur van Jfisen Serapts. Auguftinus, van de Stad G. 18 B. 1 5 H.

if. HalefusJ Soon van Agamemnon, en de friefierinneKaj/andra-, gelijk wy gefegt hebben, 130 pag.

yan hem ontfangen de Fali/cers haare benaminge i fo gemeld is, 191 pag. te weeten , fijnde allengs-

kens ten P gefield voor Halefi ; en dus eindelijk gebogen tot Phalifci. Servius, over het 7 B. van En.

16. Agamemnon) } an fijn moordfprakenwy

,

ii fag. gelijk van fijn moorders

,

400038 pag.

VEERTHIENDE DICHT.
j^a» fijn matres foofij f.Hiken wil , dat het heimlijk mag gefchieden.

’ veibie u ’t misdoen niet , om dat gij fchoon fijt;

maar dat ik ellendige niet genootfaakt fij ’t felve

te weten. ’K foek u niet kuis te fchouwen ; maar bid

,

dat gij u fluiken maat ont-veinft. Sij misdoet niet, die

haat misdaat kan loochenen: maar die is alleen een hoer,

die haar feilen bekent. Wat dolheid is ’t , ’t geen bij

nagt verborgen blijft , bij daag te belijden , en open-

baar te melden ’t geen in ’t verbotge gedaan is ? Als een

I fttaat-hoer met een van ’t graau fal te doen hebben , fluit

fij eetft haat deur voot’t oog van ’t volk , en fout gij u

fchande op ftraat brengen, en u eige vuiligheit verklik-

ken? Sijt beter befint: draagt u of gij kuis waart, en laat

mij vermoeden dat gij deugtfaamüjt, al fijt gij ondeu-

gent. Doet wat gij wilt : loochent maar datgc ’t deedt

;

en fchaamt u niet bij mij heus en ftemmig te fptekcii.

Daar is plaats en gelegentheid om dartele taal tevoeren:
daar kont gij ’t hart ophalen , daar onbefchaamt vuilbek-

ken. Vint gij u daar buiten , ftaak ainftonts u geile re-

den, en fpaar upik-taalvoor’tbed. Daarhoefegijunict
te fchamen ’t hemt uit te fchieten , n(^ minne-werk tc

plegen: daar kont gij roode tongen willelen, enduifènt
min-pofturen maken. Daar kont gij lif-laffen , enaattbe-

ving in ’t vlas maken. Maat trekt met ’t hemt weer
fchaamte aan , en ontliet u’t vuile werk te melden. Be-
driegt mij en ’t volk : laat mij onkundig in mijn fotten

waan. Waarom moet ik foo dikwjl u minnebrieven aan
en weg fien brengen? Waarom kraakten beide bed-lpon-

den?

1. Grauw) Ignoto Quiriti , in het Latijn. Waarom men ook de Romeinen ^uiriten heet , is gefegt,

ï 1 5
pag.

2. Tongen) Hier af is gefprooken, 108 pag.

3. Minpoftuuren) Geljk dse noch heden door baatfitchtige Printverkopers , tot nadeel van de lichtvcr-

leidejettgd, worden verkocht en gemeen gemaakt ,/ofijn, by Je aaloude ook eenige hier door bekend gewor-

den. Onder andere eene i van welk wjf gedenkt Martialis , 12 B. 4; D. het 3 en 63 der

Priaapgefang.

Het gebruik van dejefchilderyen befiond hier in , dat fy defelve in haart fiaapkamers en legerfiedtn

ophingen , om fich met defelve te kittelen , en ,
volgens die voorbeelden , in ! enus finjdperk te worfielen.

Suetonius , in Tiber. 43 H. Propertius, 1 B. 5 D. Klemens, de AIexandryner,e»s,.

Lus gedyde ook Danaê, aan de wand hangende , dejonge Cherea tot aanprikkelinge

,

^^^Terentiusindc

Kamerl. 3 Bedr. 5 Ton.

4. Bedfponde) Tefponda, offijdefiukkenvandebedfiedewaren, ofde mterioT en binnenfie; tewee-

ten naarde wand , en tegens de muur opgerecht

,

«ƒie exterior, tnde buitenfie. Aan deefelagen de man-

nen in die tijden ,
gelijk toen het vrouvtlkwierd achter inde wandgtfiommeld. Suetonius

, injul. 49 H.

Martialis, 5
B. 91D. fpreckendc van eenfehandjongen, Artemidorus

, in lijn Droorab. Marcellus, in

het B. der Geneeskunde, e«z,. B b 5. Hair,
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den J Waarom moet Ik fien, dat u hair meer als doot’tj felve voor een vals vetdigtfel houden.' Sehoon ikuopflui-

flapen verwart is , en dat de moet der minnebeten in u
i

ken betrapte, en met mijn oogenulchandeaanfchoudci

hals ftaat ? Gij melt ook genoegiaam u fluiken met de I fegt vrij , dat ik door ’t kervel-moes twee voor een feg

:

loddere oogen. Wilt giju eer nietontfien , ontfietmij. ’k fal mim eigc gcfigt, om u te gelooven, nictverttoU'

’K meen mijn linnen en leven te verliefen , en ’t kout fweet
|

wen. Gij kont mij ligtiijk oveneden , die ovetrcedt wil

. leekt mij langs de leden,foo dikwijl giju ranken melt. Dan fijn: gedenkt maar te feggen , ’k hebt niet gedaan. De-
minikjdan haat ik vergeefs dat ikmoetbeminnen. Dan wik I wijl’tufchoonftaat om met een woort twee drieboven te

de ik wel,maar met Ujfterven.’K fal waaragtig niets onderra-
j

drijven, Ichoon u faak vuilis, ttiumfeereveawddoot’t

ften, noglbekenuittevorfiendatgijwiftverheelen, en’t ' vonnis van ureter.

5. Hair) Vmhet lospmaakt hairaehmdt gifdynmhgtfprokm, i29pag.

6. Minnebcct«n
)
Va» het krahbtne» bijten inhet Fetimjlfel

,
gtamgen v>y^ tfdt/tivefloott.

VYFTHIENDE DICHT.
/Ia» VenaSy dat hy V dartel-dicht affxijdt.

S
oekteen ander digter, moeder van de dartele minne-
wigten : hier bij laat ik ’t weeldrig digt fteken : een

digt dat ik , Peligner queekeling , maakte , en mijnent-
halve niet ontfierde : foo ’t iets om ’t lijf heeft van een

oud ridderlijk geflagt gefprooten , en niet vers , door
oorlogs troebelen , in de ridderfchap gekomen te zijn.

,j
Mantua poft op Virgilius : Verona op Catullus : laat mij

de naam dragen van Peligne’s roem, dat vrywillig’t har-

nas aanfehoot , doen ’t benepe Rome fidderde voor de
wapenen der geipiltfte bontgenooten. Dat d’een of

d’andcr vremdeling in ’t aanlchouwen van’tvlietrijk Sul-

mokleinin’tbegrip, fegge: hoe klein gij fijt, ik ftgdat-

ge groot fijt , om dat gij foo grooten digter aanqueek-
te. Ruk , minne-god

, onder wiens banniei ik tot nog
toediende, tuk min-godin den gouden ftandaart uit mijn
veld : want de gehoornde Bacchus heeft mij met een
wigtiger tankpick hoogdravende! digt-geeft toegedreven.

’K moet nu een fware bas dreunen. Vaar wel , dartel

digt en vrolijke liederen , een werk dat na mijn doot in

wefen blijven fal.

. Stceken ) Meta raditur ultima ,
in het Latijn : een ffreekpiji genoomen van den circus of Ren-

baan : in welke de f^eelftrjd eindigd , wanneer de wagenmenner den laatfien Merkfaal raakte , en ge-
lijk ah daar tegenaanfnorde. Sie boven f 171 pflg.

3.

Peligner) Sie vanditvolk

,

i39pag.
3. Ridderfchap) Hierafisgeffroeken, 120 pag.

4. Mantua^ Voch hyfonderlijk Andes, een dorf ofvlek ontrent de fiad Mantua. Silius, 8 B. welke in

Italien was de voornaamfle van die waren over de To gelegen, niet verre van Kremona , in een vette en

feer vrugtbaare landjlreek. Virgilius. 2 Herdetsgef. en i B. der Landgedicht.

5. Verona) Een fehoone fiad in Italien, aan den rievier Athefis , tujfchen Trenten en Ferrare-, het

vaderland van Katullus ; eender drie mannen van vrouwVenus hoofdbende. Katullus, 68 D. Martialis,

loB. lojSneld. eni^D. 195 D. Siet verder Sit?^so

,

4B. Prokopius, Goth. Oorl. 2 en 4 B. Ptole-

mëus,e»£.
6. Bondgenooten ) Die alle Romen afvielen, en het harnas tegens deefe fiad aanfehooten. Eenjwa-

ven mgevaarlijken oorlog. In welke de Romeinen ook in de uiterfie vrees en benaudheidfijngeweefi , ter-

Vrijl aan alle kanten vuur en fwaard de meefier fpeelden. Livius , in den 71 en volgenden luhoud.
Appianus, i B. der Burg. Oorl. Flonis, 3 B. 18 H, Orofius, en ontallijke Andtre.

7. Mingoodin) in het Latijn i wegens Amathus , eenfiad op het eiland Cifrus , dragende

haar Syrifche naam van de warme wateren, aldaar overvloedig. Egefippus, inhet B. van Jerulalems

verwoeft isfeer metaalrijk. Ovidius , 10 B. der Herfchepp. en daarenboven Venus toegewijd. Yirgi-

lius, 13 B. van En. vierende deshalven ook haaren Adonis. Stephanus in fijn ftedeboek.ewa;.

8. Ruk uit) Aangefien de veldteekenenen fiandaarden[van welke onder eenfeherpe punt had-

den (fiet deVeaning by Owdz^n , inhet 109 Taf.
)
Waarmedefy,lytijdevanfiillitggen, indegrondwier-

den gefiooken j fo had men fomwijlen in het opbreken , moeite om defelve daar uit te trekken, fa het is

gebeurd dat mendie teekenen, met graven heeft moeten uithaaien. Val. Maximus, iB. iH. óVoorb.
enz.. Het geen ookook tot een rampfalig voorteeken firekte. Florus , 2 B. 6 H. Appianus , in het B.

van de Paji'alifch. oorl. Silius,
5 B. Servius, Livius, Plutarchus.enz.

9. Gehoornde) Waarom men Bachus ook hoornen heeft toegevoegd, itbeweejtn, 67 pag.

10. Bacchus) Lyseus, inhet Latijn. Siet de reden, ij5pag.

EINDE.
D E
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I
s'ex iemint m dee$ flid , die Cg de vrij-konft niet

veilhit, die lees dit digt, envtijenadekonft. Door
konll Ihuift’tfchip met feil en riem door zee: door

konll wert de wagen gement : door kond moet ook de
min beftiert werden. Automedon was bequaamom een
wagen te voeten : Tyfis was Ihiui-nian op Jafons fchip

:

I

mij heeft de Min-godin geftelt tot meefter van de derde
min. Dus kan ik ftuir-en voerman van de min genoemt
werden. Hij is wel wilt en woeft, en kant lig dikwijl te-

I

gen mij; maat ’t is evenwel een kind, wiens weekejeugt
bequaamlijk kan gekneedt werden. Chiron leerde Achd-

les

1. Automedon^ De wagenmenner en voerman van den krijgsheld AchilUs j wegens fijn vaardigheid

in het mennenfovermaard , datmen, by de fchrijvers

,

tropicè , gelijk men /egt, een braaf voerman fiet

naarhem Autemedon geheeten. Cicero, in de Red. voor Rofc. van Amcria. Juvenalis, i.Berifpd.

Veorts gewagen van Antomedon , HomcTMs

,

idB. van den Il.Virgilius, iB. vanEn. ewt,.

2. Tifis ) Vandeeftn /lierman f/raken wy , zi pag.

3. Chiron) Defoonvanfilira, des Oceaans dochter , enSaturnus, welkte, van Ops ofRhea , fijnwijf,

achterhaald en betrapt fijnde , fsch ineen paard verfchepte. En uit dusdanige vermenginge fproot deefet

dubbelde geflalte. Apollonius, 2 B. der Vlied. Ovidius, óB.dcrHerfcbcp.
Naderhand inhet gebergte vanTheJfalien/ich onthoudende , is hygewordendefedemeejler van denjon-

gen Achillesi welken hy degeneeskunde , het handelen van hetfnaarenfpel, doch boven al de krijgs-oeffening

heeft geleerd. Klaudiauus, van Hon. 3 Burgem. Homerus, Pindarus, Aufonius, Val. Flakkus, Hoia-
tius, Statius , enz..

Gelijk ook van Eskulapius, dien hy inde geneeskunde onderwees ; en Herkules welken hy maakte in het

fierrekijken afgerecht. Ovidius , i B. der Herfchepp.
Doch eindelijk is hy omgekomen j vallende een vergiftige pijl in fijn voet , ierwjl hy de pijlkooker

van Herkules onvooffichtelijk handelde. Ovidius, fB. der Alm. Higinus, i B. vanderDichteren Sicrre-

kunde, 38H. en inhet fuidelijk gefiernte, onder de naam Ccmzütüs, menfpaard i ofeer vanSzpmnns,
defchutter, inde Dier-riem geplaatft. Ovidius, op de gemelde plaats. Seneka, inTbycft.indcRei. van
her 4 Bcdr. Higinus > by witntchter , ingenoemde boek, het laatfe word ontkend.

Bb 3 4- Citer)
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Jes konftig op de cijter fpelen , en brak fijn bruksheid
door die aangename konft. Men gelooft dat den helt

,

die foo dikwijl lijn makkers , foo dikwijl lijn vijanden
verfchiikte, voor dien ouden gtijsaartlidderde. De han-
den, die Heftor nog ftont te voelen , ftakhij, als ’t fijn

meefter geboodt , voor de plak uit. Chiron was Achil-
lesmeefter, ik van de Min. Beide (fijn ’twoefte jongens,
beide Godinne-kinderen. Maar gelijk figde ftier onder
’t ploeg-jok bukt , en ’t grootmoedig paart met ’t gebit

laat breidelen : foo moet Cg de Min onder mij buigen ,

fchoon hij mij de borft met fijn fch^en , en ’t fwenken

van fijn kittel-toorflèn treft. Hoe mij de M in meet trof,

enraauwer braadde, hoe beter ik mij over fijn quetfen wre-

ken fal. ’K wil niet verdigten , Febus , dat gij mij defe

konft leerde; of ’tgequinkeleer der vogelen in de lugt

mij daar toe ftof gaf. Nooit heb ik Clio , of d’andere

lang-godinnen , haar fufters ,
gefien ; gelijk Hefiodus

,

doen hij in de dalen van Afcia ’t vee hoede. D’onder-
vio-

4. Citer ^ of Lier i want deefe fpeeltuygen worden vm de dichters onder eengemengd', gelijkgefegt is.

Doch van hetfgeelen vanAchilles , hy tijde van der wapenen fiiljland
,
ja hyfonderlijk in fijn toorn, fpijt

en bertfeer , toenhemBrifeis
, fijnbywijf , was ontroofd

,
gewagenOviAiüS, inde 3 Br. van Brifèis. juve-

nalis, 7 Berifpd. Homerus , iB. van den II. enz.
Dit had hy

, fogefegtis, geleerd van den deugdfaamen Chiron j doch dat alle de Centauren , ofMens-
paarden inDheffalien [van-welke boven, 8 pag. ) op het fnaarenfpel fijn afgerecht gewetfi ,

bewijfen {bf
halven StMüs

,

inliet i B. vanAchill. ook van Chiron fprekende) het 52 ; ja ook het 54 der Bafrelie-

ven vanP. S.Bartolus, in welke, eene der menfchpaarden ,
de wagen van Bacchut voorttrekktnde , een

her m fijn handen houd', terwijl de andere fwee pijpen aanfijn mond is fettende.

f. Hektor) Dan Hektor, door Achilles omgebracht en onmenfchelijk mishandeld , isgefpreoken , a pag.

6. Achillesj Mzódes in het Latijn, gelijk fijn foonPyrrhus, 31 pag- aangefienEakus , koningskeva»
let etland Egina, devadervanTeleus isgeweejl.

Sietvan Eakus verder Ovidius, jB.derHerfchep. Horatius> aB. ij Lierf.Propertius, 4B. li D.Sta*
tius , enz.

7. Vogelen) Van devogelen enhet letten\op haarjlemme en vlucht, fprakenwy, 133 pag.
8. Sanggodinnen ) Van ueeje ( de dochteren van Mnemofine

)
haare benaamingen wegens de een of de

ander gebergte of landfireek , waar infyge'ésrd engevierd fijn ^ is gefegt

,

135 pag. doch haar eigene naa»

menfijn deefe

,

Kallimachus, in lijn Loff.

I. Kalliepe-, uitvindfler vanheldedichten , gelijk

I. Klio
, van den citer.

J. Eth
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vinding g»lmt dit digt. Neemt dees les i»n »ls v«n een i die tot de voeten hangen , u teerc maagdom vertoont,

ervaren digter. ’Kfal waarheid fingen. Komt Min go-

1

Wij fullcn van veile vrijagie, en geoorloofde, fluikerijtjes

dinne , en fegen mijnen ophef, Wijk van hier, kuiffe fmgen , foodanig dal niemam mijn digt ergens fal kon-

maagden , die met u hairfiioercn , en lange tabbarden 1 nen.vuil fchouwen.

7,. Euterpt , hetTreurfpel.

4. Melpomeney </ebarbitus, of grove (utt ; vmvelke lo+pag.

5 . Thaliay het Blyfptl.

6 . Eratoy der Goden loffangen.

7. Terpfehore, de tibiiy ofpyp.

8. Folyhymnia, 'tgefang enderfelvermaut,

9 . Urunia ,
het waarneemen vun den loop des hemels

.

Doch, andere verfchikkendeefe vindingen i heeltegen(lri)dig

,

a/r Virgilius, ia deCztethQi, ofver/amelde

Mengeldichten. Aufonius, enz.. Siet eenige defer afgebeeld by Fulv. Urfinus, op de Penningen van het

fiamhuys der Tomponien.

9. Hefiodus) Vanhemis gefegt , i22pag.

Hairfnoeren) Byfonder/ijk gebruikt van de Veflaalfche maagden: geltjk reyftggeny 115 pag. Siet ook

Maagdom) Geen geringe misjlag : menfpreekt hier vangetroude vrouwen en huismoeders ; want

eelijkdevitta washet teeken der eerbaare en ongekreukte maagden, fowas de^oXi [waaraf de inftita,,fe-

liikhier het Latijn /preekt , was eengoude of purpere flootkant , van onder aan deefe rok genaaid. Por-

firio ,
overHoratius, t B.iBerifpd.) het fmnebeeld vanden kuiffehen /iaat dergetrouden.

Van de ftola is ook boven gefprooken , 121 pag.

EERSTE HOOFDSTUK.
iVaar en wanneer men een vrtjjler moet foeken.

Oor eerft fult gij u werk maken , die nn eerfl fijn visrijke killen wel te vinden. Soo moet gij , die
V .. — j— . om ruime miuneftof foekt , ook ondernemen waar ’t meis-

jen dikwijl is. ’Kwil uniet porren in ’t foeken over zee
te fwerven , of een verre land-reis aan te nemen , om ’t

felve te vinden j fehoon Perfcus Andromeda uit Moren- 2
lant haalde , en Paris den Trojaan Helene uit Grieken
fchaakte. Soo veel en lbo fchoone deerns fal u Rome uit-

leveren , datge kont feggen : hier is het al wat ooit ter

werelt was. Soo veel koornairenGargata, lbo veel druif-

troffen ’t eiland Lesbos draagt , foo veel viffen in zee

,

vogelen in ’t lommer, en Herren aan den hemel fijn, foo
veel deerns fijnin u Rome, daar Veiius ook, als in een

ftad

"V/* d^nft" genomenVebt onder Venus bannier , om

op te foeken die gij vrijen wil. U tweede werk is , t

L^e met lief-koofen ’t hart te fteelen. T derde , dat

de minne lang mag duren. Dit ’s miju model
, ^

lal

’ebeftek van mijn kering fijn. Terwiil tuvri) «aat. en

denloffen toom van moes-koppenwert

een dier, daar gij moogt tegen feggen : gi) ftcelt alken

Sn hari. Dit fal u niet plots uit de lugt toevallen.

Met ’t gefigt moet gij ’t opfpeuren , dat gi) lieven wilt.

De jager weet wel , waar hij fijn netten voor de harten

ftl fpannen, en in wat dalen ’t knerffel-tandent everfwijn

i«ft
“

e vogelaar weet fijn ftniikcn . den hengelaar

I Beftek) Het Latijn fegt dit met ernallegoria , offpreekwijs, genoomen vandenCwcüi , of renbaan,

en de wagens, daar in omloopnde-, waar afboven, 171 pag.

j' ^tmi^nland) Mwaarommen Andromeda [wart , of bruin ten mmfien, oordeeld geweef tefijn. Siet

boven 1 06 pae- Doch ,
gelijk hier Ovidius van Indiaanen/preekt ,

/o gevoelen andere dat dee/e ge/chiede-

ni, bofonderlu^ te joppe in Paltjiina ^het Moorenland aldus vry breed genoomen/sjnde ) ts voorgevallen.

Siet ninius, 5 B U H.cnSolinus, 47 H- fpreekendc van de keetenen [waar mede Andromede wasge-

boeid steweejl )
noch hangende , tentyde vandeRomeinen

,

aan éen der zeek ippcn.

4 Helena) VanhaarJihaaking fpreeken wy in denmhoud vota dca i'i Heldianeht. 74 pag. en cider».

<* Gareara ) Het hoogfte van den berg Ida, in Frygien} van welke , 16 pag.

6 Lesbos) Methymna hee/t het Latijn', vanwelke, fijnde eenftad op Lesbos

,

i<>4 pag.

7’ Veam) Sijnde, wegens Eneas en fijn/oonlalas, dt komngenvanAlba , Romulut , erses»dtlijkju-

liHs Ce/ar ,
de moeder van alle Romeinen j ftet 3 3 pag.
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fiad van haar foon Eneas , huisveft. Hebt gij fin in een i gij kiefen fult. Hebt gij lugt op een bejaarde agt-en-
jonge en opgaande blom , u fa] een ware maagt voor oo-

1

twintig , gelooft mij , des volks fal ook te veel lijn.

gen komen. Soektgij een volwafle , ontallijke fullen u
j

SpanfTeert maar in Auguflus op u gemak onder de lom- g
oog bekooren , foo dat gij niet fult konnen weten wie 1 mer van Pompejus-laan , of in de pragtige wandel galerij

met

^IvDaarom fy binnen Romen veel tempelen en kerken had, onder verfcheidene benaamingen , alsvan
1. r>««rCalva, de kaalhoofdige , gebouVed van de Romeinen , toen, m het belegvanhet Kapitolium,

men tot de fiormttügen banden enkoordendraaidevanvroutoenhair. Vegetius,4.B. H.Laktantius, i B.
lo H.

2. Fenas Cluadna , Getoapende ofde Bevechtende-, van het oude vechten-, beloofd en getim-
merd van koning Tit. Tatius , toen de Romeinen en Sabijnen de neapenen afleiden fa vrede maakten.
Plinius, 15B. 19 H.

3. Fenas Cloacina, de Riool-Fenus ; weleer ineen cloaca , vuyle watergeut of riool gevonden , en
van gemelde Tit. Tatius plechtelyk geheiligd. Varro, 4 B. van de Lat. Taal. Plinius i 15 B. 29 H, Lak-
tantius, i B. aoH. Ovidius, in fijn Alm. enz.

4. Ferms Kticyaa, de Sictliaanfche-, gebouwd, op het Kapitolium, van.^RabiusMaximus. Livius>
22B H. of ook, ontrent de Kollijnfche poort -,

vanwelke boven, loSpag.

5. Fenas Genetrix , de Teelende en Foortbrengende } geboud van Julius Cefar , naar de Jlag van
Tarfalus, op (ijnmerkt. Suetonius> 6iH.Dio, 43 H, Appianus, 2 B.derBurg.oorl. enz.

6. Fenus Libitinas de Lijkbeforgende -, in wiens tempel ( doorkoning Servius Tullius opgerecht) men
een fekerepenningvoor de overledene betaalde ; ja inwelke ook alles, wat tot een begravenis diende,wierd.

verkocht. Dionyfius, 4B. 19H. Plutarchus, inde ijderRom. Vrag.

7. Fenus Murtia [lAynia leefenandere , dse toenaam van den mirteboom aftrekkende )
deLoomeen

Vadfige-, Viie-ns tempel ftchinde elfde wijk vertoonde.

Men noemde Murci en Murcidi , diefieh den oorlog onttrokken -, poltrons feggen de Franfche -, om dat
die luyaards , by de aloude

,
gewoonwarempoWiccm truncare, fich felven deriduim afte knotten: fijn-

de dus onbeopuaam omgeweer te konnen handelen. Plautus.inEpidic. j Bedr. i Ton. SuetoniuS)inAug.

24 //. Plinius > 15B. 25H. Plutarchus, inde lo derRom. Vrag.

8. Fenus Verticordia > Beterefinnen gevende -, geboud buiten de Kollijnfche poort in de Soutfiraat >

toen eens op eenentijd drieFe^aalfche nonnen eenman hadden bekend. OvidiuS, 4B. vandenAlm. Val.

Maximus, 8B. lyH. Obfequens, van de Voortee/r. ews,.

9. Fenus ViArix, de Overwinnende j van den groeten Bompejus geboud , enmet ongtmeenen pracht
ingewijd. Plinius , 8 B. 7 H. Plutarchus , in Pomp. En eindelijk

IQ. Fenus Placida , de Fredigej Capitoliua , Romana^, en eenige andere van een mindere waarde
en aangelegenheid.

8. Auguflus) Het Latijn fegt , dooreen periphrafis ofomfchrijvinge , als de fongaat in het hemels tee-

ken van de Leeuw-, hetgeen etgentlijk den 20 van Julius gefchied.

Wat nu het teekenvanden Leeuw aangaat , het is een gedachteniffe van de Hemeefche leeuw ; van wel-

ke is gefprooken

,

45pag. 5/w Higinus , in het i B.derDigteren Sterrekund. Manilius , de Vertaalders

i'an Aratus , enz,.

8, Lommer) De Romeinen hielden geweldig veel van galleryen ontrent de tempelen en andere hoofdge-

bouwen, om tewandelen , enby fomertijdenkoelte tehebben. Onder welke wel deefe de beroemfie waaren.
1 . Die van Bompejus de Groote , ruftende op honderd kolomnen ; welkeftond , in het veld van Mars

,

ontrentfijn cvx\a,ofFtrgaderhuis -,feer aangenaam metfchoongetopte boomen (te weeten,gelijk die van Livia

met wijngaarden, die van .Agrippa met laurieren , die van Europa met buxus ,
palmboom, foo deefe

rwe/Platani, andoorne-n) overfchaduwd en omringd. Plinius, 3f B. 9 H. Propertius, 4B. 9H. Mar-
tialis , mijfchien een goed wandelaar, dikmaals , als 2 B. 14 D. 3 B. 19 D.

5 B. 10 D, iiB. i en

48 D.
2. Die fo genoemde Oktavia, van .Auguflus, ter eeren van fujlergeboud, ontrent de fchouburg van

Marcellus; Plinius 34B. 6 H. en 36B. fH. Suetonius , in Aug. 19 H. Paterkulus, iB.iiH.
3. De Livia, of ookKlaudia (fijnde ,

gelijkfy alle , metcierlijke heelden enkonftige fchilderyen , om
het oog watfpdfns tegeven ,

opgepronkt
)
van .Auguftus , ontremden Efi\uilijnfchen berg en de merkt van

(Jefar, opgericfit, Ovidius, 6 B. des Alm. Suetonius, in Aug. zpH.Dio, 54H. Plinius, 14B. iH.Martia-
is, enz. 4. De
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9 met de fuilenvan uit-Iants maxmcr verrijkt , waar toe de

moeder nevens haar foon’t bougelt vereerde. Gaat ook
niet voorbij de wandelen j, die, van Livia geftigt, haar

naam draagt, en met oud fchilder-werk hier endaarver-

10 fiertis; nog Auguftus waudel-galerij
, daar Danaüs dog-

ters, die dorften voornemen ooms fonen , hare egt-genoo-

mer in de vuift , ftaan uitgcbeelt . Venus tempel , daar de
Min-godin haren Adonis befchteit, en daar de Joden uit tl iz'
SyrienhunSabbath vieren, is mede geen haven om voor-
bij te feilen. Schuwt ook niet den tempel van d’Egyp- iJ

tilc ifis , die in een vaars veranderde. De fe maakt veel
dogters’tfelve datfevoorjupiterwierd. Selfsderigthui-

vermoorden, en haar felle vader met ’t bloot lem- •fen (wiefou’tgeloovcn) zijn bequame vrij-plaatfen j ea

4. Ve Ffllfitijnfche t in'atlke dtbtelden der vijftig dochteren van Datuiusgeplaa/Jl waren, gelijk ook

is getoond, 14
1
pag.

9. Uidands Marmer ) Gevoerd en herwaarts gebracht uit de eilanden Taros. Sictiz^pag. en Kariftot.

Siet beneden. Voorts uit Lakonien , Frygien enNumidien. Plinius, 36Ü. 2 envoIgcndeH.
10. Dochters J Siet van defogenaamde Belides en hun gruwfaamfeit , den iahoüd vande i4Heldin-

nebr. yopag.

11. Adonis) Vanhem, degeliefde van Venus , is gefprooken
,

gelijk van het jaarlijks weenen,

hy die van Feniesen, over fijn deerlijk omkoomen {fietookjul. ïirmikus) 1 58 pag. van welke Venusfelf
een voorffellinge doet, by Ovidius, inhet loB. dcrHerïchepp.

12. Joden ) Vierende den fevenden dag, by haar den Sabbath geheeten, met een omfichtige plechtig-

heid 5 welken de Romeinen, uit nieuwsgierigheid , gaarne bywoenden.

Wat aangaat deyoden
, fy woonden over den Fiber, byde looijers,fwavelgieters,enx,. MartialiS|i B. 42 D.

6 B. 3 9 D. wiensgodsdienfl,plechtigheden, en gevoontens dekeifer Fibertus de Roomfche burgers heeft bevolen

afteleggen, tegelijk defoden uit de ftad verdrijvende. Suetonius,3Ó H.Tacitus, 2 Jaarb. 85 H. Jolc-

fus , in der Outh. 18 B. 5 H. gelijk ook\Klaudius , Suetonius , 2/ H. Lukas, in de Handeling. 18 H.
averf. Dio, 60 B. hoewel die ilechts van het ftooren hunner byeenkomften is fpreekende.

Merk ondertuffehen aan, dat onder de Joden hier ook de Chrifiene gelovigenwordenverflaan i wantfulks

blijkt klaarlijk uit Sulpit. Severus, i B. 9?H. fpreekende van keifer Hadrianus. Arrianus, fchrijven

de over Epiktet. 2 B. 10 H. enz.

Welke gemeenlijk wierden voor oproerig gehouden, niet alleen om dat fy de Goden niet wilden bewteroo-

ken-, maar voornaamlijk omdat fy der Keiferen beelden inde figna, ofkrijgsteekenen ('JaelHerodianus, in

Maximin. Tacitus , Hifi. i B. ^iH.enz. fprekendevan Galaaf weigerden te eeren, engedsdienftelijkaan

te bidden. Zozomenus, in Julian. Tercullianus, inlijn Apolog. of Verantw. i <H. Dionylius, Tacitus,

Ammianus, en de Lofredenaar aan keifer Maximianus.

13. Tempel) Memphitica voegt ’er het Latijn by
, wegens Mtmfis , ten veornaame ftad in Egip-

ttn-, waaraf 1^7. pag.

14. Ilis) Linigera juvenca, in het Latijn. Van het hnnen gewaad , eigen aan het prieflerdom van

Egipten , is gefprooken, 141 pag. gelijk ookvan de onbetamelijke famenkomflenderjonge lieden indentem-

pel van Ifis , 142. pag. èoch verjia dit laaifie mede vandie van Serapis, in welke men quam , ofom,
gefondigheids halven , aldaar te vernachten , en , op een beeftevel fich nederleggende , een gewenfchte

droom af te wachten j van welke gewoonte is gefprooken , 3 5. pag. of om ook aldaar een hoertje op te

Joeken. Jolephus , in der Oudh. 1 1 B. 4 H. fpreekende van Mundus en Paulina.

Om deefe wanorder
, fo wel als om de buitenfporigheid in de feldfaameplechtigheden ,fjjnde Egiptenaars

dikmaals met hunne kerkgeheimen uit Romen gejaagd, en de tempelen afgebrooken als in hetjaar 534,
van de Raad. Val. Maximus, i B. 3 H. en naderhand vanTiberius. Jofephus, op de voorgemelde

plaats. Suetonius, inTib. 36 H.

15. Richthuyfen
)
Fora m het Latijn , van welke 39. pag. welke waaren , binnen Romen ,

byfon-

derlyk,

1. De oude, of Roomfche tujfchen de Kapitolijnfche en Valatijnfche berg. Dio
, 43 B. Ovidiiw,

3 B. des Alm. Suetonius, Plinius, enz.

2. Die van Julius Cefar ; achter de tempelen van Fauftina inde Vrede', met prachtige galderijen

en konftige beelden omcingeld envercierd. Suetonius, injul. 2 6 H. Dio, 43 B. Appianus, B. oorl.

2 B. Plinins, enz.

3. Jugufttts merkt ; niet verre van die van Cefar, en het Kapitool ; met allerhande cieraaden op-

gepronkt. Suetonius , in Aug. 29 cn 31 H, Wakrobius, 2 B. 4 H, Ovidius, 5 B. des Alm. en

eindelyk.

Cc 4. De
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de min is dikwijl gevonden daar argliftig weit gepleit.

Omtient Venusmarmere tempel, daar de bronnen, door

Appius geleid, in de lugt Q>roejen , weit dikwijl den

pleiter door de min verraft ; foo dat hij , die andere be-

fchut, lig- felfs niet hoeden kan. Op die plaats ontfehie-

ten dikwijl een welfprekent redenaar de woorden ; foo

dat hem, door tuficnval van nieuwe faken , lijn eige flaat

tebepleiten. Defewert van Venus uit haar kerk, dienaaft

dievierfchaatis, uitgelagchen; aangelienhij,pastevoorcn

5
cenbefchuts-hcer , nuwenftecnfchuttelingte zijn. Maar

^ moes-koptgij infonderheit in de kromme Ichouburgen :

daar hebt gy meer verfchiets , als gij wenffen kont. Daar

fult gij vinden dat u dient om te vrijen ; waar mede gij

mallen ; dat gij eens tallen kont ; dat gij gaarn houden

fout. Gelijk de mieren, die volgens baar gewoonte ’t graan

tot haar winter-kott in den bek dragen , door een krioelen
en meenlangentreindUtwijlgm^^

matcheeeren’;
ofgeit,k de bi,en, dsfi, bcquaam geboomte, en riekende
veldenbefchooren hebben , over de bloemen en tijmbloef
fem fcheeren : foo fcheert het vrou volk wel opeequikt
na de fchouburg-fpelen, dat mij haar menigte dikwijl de
ejeeur belet heeft. Sij komen daar om te kijken en om
felfs beften te vverden. Daar wert menig bJoei^ipje ge.
plukt. Gij hebt aldereerft , Romulus

, die fpden tot
’s minnaars onrull , ingeftelt ; toen ’t gerooft Sabijns
vrou-volk haar te voore vrou-loofe mannen te lla quam.Toen waren de marmerc fchouburgen nog met geen
fchutfeilen overdekt, nog de tonneelen inet faffilanm wijn gekleinft , beveift. Toen wierden de tonneelen
londer cierkonlt, cnnietalsmetmeienuit’t bos op den

berg

4. De Osmerkt, de Verkenmerkt t deVismerkt, de Fruitmerkt , enz., van welke t als mindere, en hier
niet voegelijke, elders.

16. Tempel) VanVenus Genitrix, ofdeTeelende; vanwelke, opCefarsmerktftaande, iszpag.
17. Bronnen) Geenfins', Aquaduflen , of Waterleidingen verftaat hier Oviiias-, inhetjaar .^.^ifdoor

.hippias Kladdius
. fijnde Tttchtmeefier , tot aan het veldvanMars

, indeflad geleid ,Liv\üs, jB. zoH
Kaffiodorus , in fijn Jaarb. Frontinus, Cicero, ewz..

' ^

18. Kromme) Soonoemdook Onó.\\ssde SchouburgeninYiztzTi. van het iB. alwaarwy ,te weeten
141 pag. de dne beruchte vertoonplaatfen hebben aangeweefen en genoemd.

19. Romulus) Vanwiens geboorte , enwondere opyoedinge

,

160 pag.

Deefe Vorfi hebbende wel fijn rijk enonderdaanen in order enftilfiand, fag echter , datfijn volkblantin-
ge, fonder het gebruik van vrouwen ,noodfaakeljk , binnen korten tijd, fou moeten vervallenen te gronde
gaan. Hyverfoekt dan vanfijnomhggendegebuuren hunne dochteren tenwettigen huwelijk, Sy, fijnege(la-
gene vyanden, ontfeggen hem die bede enetfeh. •'

Wat raad? hy bediend fich van behendigheid en Ujl. Steld een renloop aan. Ffiodigd tot dit vermaak
de aangrenfende volkeren. Sykoomen enfien dien aangefielden fpeelftrijd. Doch , midden in dit tijdver-
drijfgeeft Kemuluseen fein enteeken. Sijn Komeinen fchieien toe, en ieder fchaakt eenvryjler die hem
behaagde. Ltvius, i B. 9 H. Dionyfius , zB. 31H. Plutarchus, in Romul. Florus, enz..

zo. Sahi\as)Die(behalvtnvanCenina, Kruflumene, enz.,) voornaamlek met hunne ouders en bloed-
vrtenden herwaarts gekoomenwaaren om deefefchoufpelen bytewoonen.

Voorts fijnde Sabjnengeweefl [uit Lakonien eorfpronkeljke) Plutarchus, in Kam. volgeren naa/l aan
Homegelegen, fogeheeten nahaar godsdienfi en deiigdfaamheid. Plinius, 3 B. 12 H. Feftus. of liever
naar tenen Sabus ofSabinus. Dionyfius, i B. 5 1 H. Silius , 8 B. Kato, in het Boek van de oórftr. Siet
haar lof, wegensfterkte en dapperheid by Cicero , in lijn Red, voor Ligar. deugd en onthoudenheid by
Livius, byfonder aanmerkelijk rn haart vrouwen , geljkwytoonden, izpi pag, ’ ^

21. Schutfcilen
)
Aangeflen allefchouburgen envertoonplaatfen inde opent lucht V/aaren, fo heeftmen

eindtlijk„u:tgevonden, byheet weer, feilendaar overheen tefpannen, om defonneflraalen op die wis afte
ketren. Plinius, 1 9 B. 1 H. Suctonius , in Kalig. 26 H. Martialis , 1 2 B. 29 D. Lukfetius, 4 B. Profaer-
tius, enz.^

' ' ^

Welke Nero dedefpannen, hemelsblaauw t overal metguldejlerrenbefaaid. Plinius op de «remelde pi
Dio, inNer.Ö3B,

^

22. Saffraan) Waarafgefprockenis, 163 pag.

Met dttfaffraan ,
in Voijn gemengd ( Plinius , 2 1 B. 6 H. ) wierd het nederfittend volk aan alle kanten

gelijk als beregend, komende uit pjpen
, fomwijlen in konftig beeldwerk verborgen. So nochtans dat die

geele regen niet nederviel op de taenfehen (welkers klederen dus [oudengevlakt en bedorven worden) maarot
de v'vR, of wegen en toegangen. Seneka, indeöoBr. enNatuurl. Vrag. 2B. 9H.

^ ^

Voorts tn plaats van fafraan heeft dekeifer Hadrianus koftelijke balfemen en reukwerken langs de trappen
en fltplaatfen doen afvloeijen. Spartianus

, in Hadr. 19 H.
23. Tooneelen

)
Weleer by de boeren en veehoeders , eenvoudig en ftecht, alleenlijk beftaandeuit een

•mrheventhetd , met groene takken van boomenoverfchaduwd engedekt, Servius, over het 3 B, der Land-
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»4 betgPalatiumoverlommcit. ’T volk fat op trappen , vans ’thattdoorgcfditecu, en grepen ’tvrou-volk gretig bij de

aard'foden gemaakt, met alderliande loof-kraiilfen op ’t lurven; ’twelk foo verfclitiktc voor ’t man volk , dat in

25 ruige hooft. Daar ftg ijder om na een dier dat hem ge-

viel, enoverdagt ftillwijgend watheratedoeuftont.

25 terwijl den Tofcaanfen pijper een ruwe boeren- toon dreunt,

28 en de kamer-fpeler fijn derde pas op de ge-effcnde deel

29 doet, gaf den Koningin ’t midden van ’tjuig-geldap , dat

3 o toen nog ruw toeging , aan de Boiften teeken van haat

’t wilt op haat toefchoot, gelijk de overfchichtlgc duiven

voor arenden , of jonge lammeren voor de wolf. Geen
van allen hielt haat verf ; want een en defelvc fchtik bc-

vingfe alle: maar de ontfteltenis hielt haat in ver fchcide po-
flurcn. Sommige trokken ’thair uit ’t hooft : Ibinmigc

laten in haar linnen vetbijftert : defe heeft van droefheid dc

31 prooi te grijpen. Thans fptongen fy fchielijk op , uitten
|
klem in de mond: gene roept vergeefs, omoedet:

der:

ged. van Virgil.CaflTiodorus , Auguftinus, van de Stad Gods. enz,, toch y inetejleden , en èjfonderlijk te

Romen, naderhand met konftige JcbiUeryen vercierd > door Klaudius de Schoone. Plinius, 35 B. 4 H. en

met marmer aan roeerz,ijdtn, door Markus Scaurus. Defelve Plinius
,
36B.6H. en eindelijk, metfilver,

door Kajus Antonius i wl^ens die fchtijver, 33B. 3 H.
24. Trappen) Even gelijk als naderhand te Romen in de Schonburgen. Kalfurnius

, 7 Herdersge/I

Vicruvius , ewz. Sijnde defelvevanfleenen , offomvijjenhont. Dio , 59 B. inKalig. Lsërtius, fpreken-

devan de fpreuk van Ariftippus, enz, en eindelijk ook, gemaks halven met kujfens belegt. Juvenalis,

3 Bcrifpd. Dio, ingemelde fpB.
25. Ruige hoofd) Het is bekend dat te Romen de baard- en hairfcheerders feer laat in gebruik gekoo-

menfijn. Varro, van den Akkerb. laatfte H. 2B Plinius, 7B. 59 H. Gellius, 3 B. 4 H.
Blijvende de aaloude ongefchooren en ruigh, aan hoofd emeangen. Cicero, indeRed. voor Murena.

12 H. en voor Coel. 14H. Tibuüus, i B. i H. Juvenalis, 4,f, en löBerifpd. Ovidius , 1 B. der
Alm.c»*. Doch eindelijk heeft men de haard geheel weggenomen

; gelijk dat onder andere genoegfaam
aanwyfen de 14 voorfle Keifers op hunne Gedenkpenningen afgebeeld.

Of men heeft tets aan kin en lippen laatenflaan 3 met welk cieraad fich dc weelige wittehroots kinderen

en faletjonkertjes mooi maakten. Cicero , in de Red. voor Coel. en 1 B. t4 H. der Br. aan Attik.

Seneka, 1 14 Br.ewz..

hk'at aangaat het hoofdhair , datwierd by demeeflen kort gehouden
, en onder dekeiferen, dikwijls in

een kort parutkjen (een abbcctjen noemt men bet heden') verwiffeld ; beflaande het felve uit een bereid

geitevel. Martialis , 12 B. 45 H. Avienus, loFab. Tertullianus
, van der Vrouw. Tooifel. 2 B.

7 H. enz.

26. Pijper) De pijpers wierden teRomen gebruikt inde bruiloftsfiaatfien, op debegraveniffen, enon-

derdekerkplichtenjvolgenshet geenwy aanteekenden, 64pag.
Dochook indefchouwfpelen, voor ofonder het fpreeken der tooneeliflen en bedrijvers. Siet de Opfchriften

van alle de fes blyfpeelen van Terentius ; bchalven Ovidius , 6 B. van de Alm. Donatus , Pli-

nius , enz.

Eindelijk merkt men aan, dat men defe pijpers, even gelijk defpeelders, uitThufeien ofHetrurien haalde

,

28. Kamerfpcelder
)
hydinsinhet Latijnjfijnde de ’HiVtoritizsgeroepen uit hetgemelde Thufeien , wiens

inwoonderenvanafkpmfi Lydierswaaren i f> gefegt is

,

169 pag. ten fymenhier verflaatde toon en klank

byde aaloude Lydius geheeten
,
gelijk een andere Fhrygius , en de derde Dorius Wordgenoetnd. Donatus,

over den Andria vanTerentius.

29. Juyggcklap) Inde fchouwburgen {gelijk als noch heden ineenige gevallen) gebruikelijk, byfonder

in het eindigen en fluiten van den geheelen handel eenes blijfpels. Siet de laatlte toneclen vanPlautusen

Terentius; bchalven Horatius, in het B. van de Dichtk. en 2B. zH. fpreckende van den dwaafen
Argyver. Cicero, in het B. van de Vriendfcli. en meer Andere.

tVelkende fpeelders van de a.anfchouwers eifchten, en ook defelve daarin voorgingen. Plautus » in het

eindigen van Afinar ofhet vc: knochie Efel , enz.

yCant dte naar e'tfchen behooreUt fijn rol niet had uitgevoerd, ontfing inde plaats van eenroemer wijn

onder de neus, de roede ofgeefiel op fijn rug. Plautus, in het flot van de Ciiklar. of het Weergevon-
dene Koffertje 3 en in de Trinumn. of gehuurde Toneelfpeeldcr

, 3 Bedr. 2 Ton. en 4 Bedr. x

Tlon. enz.

30. Teeken) Welke befiond in fijn purperefiaatrok toe te vouwen, enweder uit te fpreiden, en op fijn

fchottderen te haaien,' volgens Plutarchus , inRomul.
31. Sprongen op) Metbloote degens sn de vuifii gelijk Plutarchus verhaald.

Cc 2 31. Wel-
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der: defe doet Iiaar beklag: gene ftaat verplet: defeblijft:

geenekieft’thafepad. Dus wiert’t gefchaakt vrouwvolk

,

een buit tot kinderteelt
,
gctiout , die felfs de fchaamte

heeft konnen wel voegen. Was’er een die haat fchaker

fel bekrabbelvuifte, en niet mede wilde, die greep de man
happig op , bragtfedaarfij hoorde, en Iprakfe aldus aan :

!t bederft: gij u teerc oogen metfchreien ? ’k fal bij
'

vangen der ren-fpelen een lange ftacij-fleep met d’evoire
Goden fal omgaan , fult gy de Min-godin jonftig toejuig-

chcn. Stuift’er eenig ftof
,
gelijk’t wel gebeurt, in u meis-

jensfchoot , dat fult gij met de vingers moeten uitftuiven.

Stuift’er niet in, fehudgy evenwel dat niet daar uit : en
neemt alle gelegentheden waar , om gedienftigheid te too-

]

nen. Hangt haat den tabbert te laag op de vloer, fchort 36
fijn, dat vader by moeder is. Gy wift alleen, Romulus , I hem op , en raapt die vhjtig uit de vuilnis. Dusfültgij,

j j
u foldaaten weldaden te fchenken : wilt gij mij dit felve ver- tot loon van u gedienftigheid , met ftilfwijgend ooglui-

gunnen, ik fal dienft neemen. Letwel, dat uit die ge-
j

ken van ’t dier, haar beenen konnen lien. Siet verders

woonte de fchouburgen , waar in jaarlijks w

t nog toe loer-hoeken gebleven fijn t

ie agteru fittende miflehien met de knie haar poelle

:
lenden mogt ftijven. KJeine gedienfiigheden verrukj^en dit

32 fchoone deerns. Stapt ook de ren-perken niet voorbij , wijpelturiggoetje, Veele hebben ’t fig bedankt, dat lij een
n welker hollen buik onder ’t gros groote gelcgentheid

tot vrijen is. Hier hoeft gij met geen vingeren leus te

geven, nog door knikken te ontfangen. Gaat,fonderie-

3^3 mant aanftoot te geven, vrij naaftu mattes fitten. Schikt

u foodigt aan haat fijde als gy kont : quanfuis of u d’order

Tan ’t fitten, en plaats-wet tegen wil en dank dwong kort

op haar aan te dringen. Dus gefeten , fult gij een buir-

praatje uit de poot fuigen, en eerft beginnen op te heffen

een gemeen propooft. Wiens roffen in ’t perk fullen ren-

nen, moetge haar ernftig afvraagen , enaanftonts, wiefe

54 ook de kroon gunt, amen feggen. Maar als voor ’taan-

fitkuffen opgefchud onderftaken : veele , die met de wa- 3 *,39

jer een koeltje in ’t aanfigt bliefen , en een voetbankje 4°
onder de tengere voetjes fetten. Deze aanleiding , totu
eerfte vrijagie , fal u ’t ren-perk , en ’t droeve fiind der
fwaard-fchetmers , een fchroom voor vele, over ’t markt- 41
velt gefttooit , vcrfchaffen. In dat fant heeft Venus kind
dikwijl gekampt; en veel , die’t quetfen aanfagen , een
quetfuir gekregen. Terwijl d’aanfchouwer praat, de hand
grijpt, ’tlotboekjevordert, en met ’tinfettenvan panden
wed, wie van beide fchermetsden kamp fal winnen, voelt

hy fig getroffen van een minne-fchigt ', ftaat verwont en
kreunt

,

Weldaaden) Commoda in het Latijn •, leaar door men eigentlijk by de fchrijvtrs verflaat gegevf
ne en verdeelde bouwlanden : op welke de afgedanktefoldaaten gerujlelijk het overige haares levens mog-
ten fyten. Cicero , in de iz Red. regens M. Anton. Suetonius , in Auguft. 49 H. Kalig. 44 H.
enVitelI. lyH.

31. Renperken) Van de Cnci of renbaanen en haare deelen isgefprooken

,

i7opag.

5}. Schikt u) Van het onafgefcheidenfitten in de Renbaanen {in deSchouburgen waaren afdeelingen)

fjirakenvpy

,

lyipag.

34. Gunt) Vanhet begunftigen en het houden metditofdatveemvandevoerlieien en wagenmenners

,

isookgefegt, 171 pag,

3^. Staatfifleep j Siet van ieefe of ommegang in de Renbaan, lyzpag.

36. Tabbert) Pallium, Omhangrok en mantel-, gelijk wy toonen

,

11
1
pag.

37. Beenen) SijndederokkenderjongeVenusdiertjens {niet dergetroude vrouwen ofeerbaare vrijfiers)

gefplecten, envaneengefcheiden. Sietgemelde iii pzg.

38. Sitkuflen ) Waar of, 103 pag.

59. Wajer) Vanwelke, 172 pag.

Doch byfonderlijk wierd de wajer gebeefigd ontrent de bedfieden enruflplaatfen teweeten,fijndedefeU

ve noch fonder gordijnen of behangfelen, Terentius , op de aangetrokken plaats, 171 pag. Dochnader-

handis hier ontrent degerooonte vernietigd, toen meneenbehangfel

,

(
conopeum , om dat het ook de

vliegen afweerde ) begon te gebruiken. Paul. Silentiarius, inhetGr. Bloemhof. Judith. in de vertaa-

lingevan.Hieronymus, 13H. loverf.enz.

40. Voetbankje) Gemeenlijk gefield tot een gemakk^lijker fitten , onder de fioelen
, f00 dergóden engo-

dinnen. Paufanias en Lucianus ; fprekende vanhet beeld van den Olimpifchen Jupiter. Herodotus„

iB. gewagende van het beeld van Jupiter, binnen Babel. beha!ven ontelbare Penningen der Room-
fche keiferen, by de meergenoemde verfamelaars. als der koningen , vorfien ^ en andere vermogende

perfonagien. Kurtius, 5 B. 1 H. fprekende van de tafel van Darius
, gebruikt voor een voetbank.

Dio ,176. Homerus ,* 4 en 10 B. der Dool. Varro, Pollux, Hefychius, varro,e»x,.

Heden neemd men in Holland een kouroefioof, efby de winter eene met vuurgevuld ftjnde niet als een voet-

bankje , vol gaaien-, waarvan ook Suidas maakt by Lipfius, in de Br. 75 van het 8 Hondcrtal.

41. Merktveld
)

Voor het aatileggen en optimmerenvan den Rondenfchouburg {-wiens onkennelijke bou-

valligheden Romon hedenhet KoVifeani is noemende) brachtmen defchermers op de'eudeofRoomfche merkt

{fie van deefe, 102 pag.) ommnlkandertn ubevechten', fijnde degeheeleplaats ook metfandbefirooid-.
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kramt > en was Zélfs mede een vcitooning van ’t fchou-

42 fpcl. Wat was ’cr tc vcrhakftukkcnj toen onlangs Aiigu-

205
te hegten. Nufullen d’uitcrftegrenfen van’tooftc in onfc
hand vallen. Gij, Parther, fult arbeits-loon ontfangcn

: 4S
43,44 ftus, om fijnzceflagnatcbootfen, Petfiaanfe en Griel^e verheugtu, gcfneuvcldc Ciaflcn , en ftandaaiden door ’t 46

vlootcn vertoonde ? Van ooft en weft quamen jongelin-

gen en maagden foodigtaanfakken, datRomecen werelt

vol volks wierd. Wie was ’cr die onder dat gros geen lief-

jcvont; BloetI hoemcjJgwiert’er door tiithecmfe min
gepijnigt! Nuruftfig Ceurtoe, om’tftuk, datnog aan

dc vermeeftctde werelt gebiak , aan ’t verminkt lighaam

gewclt van dien ruigcn hoop over-rompelt : u wtceker
litfein’tfog; neemt ’t ampt van vcltoverftc in lijn leer-
jaren aan; cnwaagtfigin krijgen , die door geen kind tc
voeren fijn. Wagt u , bloohartigen, te berekenen hoe
oud Goden fijn : de manhaftigheid der Cefars groeide 47
voorhaarejaren. Haargodlijkverftant neemt eer toe, als

dc

erareden, ^t/egt 1 60 Plutarchus , in Graceb. Suetonius, inCef. ioens9H. PHnius, 19 15 .

42. Auguftuï J Vertoonende een fcheepiftrijd aan het Roomfche volk , naar het verfiaan der vloote van
^ntonÏHs enKleópatra , en het overheeren van Egipten. Suetonius, inAug. 43 H.

43. Zeeflagj InhetveldvanMars , ontrent denTyber,hebbendeaUaar het aardrij\uitgegraven ,enhet
•Kater ingelaaten, endus dit tot een becpuaammeirgemaakt. Suetonius, inAug. in gemelde H. Tacitus,
12 Jaarb. 56 H. gelijk ook te vooren deed Julius Cefar. Dio , 43 B. en daar na Domitianus. Sueto-
iiius , in Dom. 4 H.

Anders fijn te Romen ook hoofdgebonreen ,gefegt~^2ama.chx^,ge\veefi j waar in men, op gefielde tijden

,

fcheepsjlrijdea aanrechtte i als dat van
1, ^ugujlus , over den Tjber , alwaar nu het kloofier der Ronnen van de jy. H. Kosmus en Damia-

nusis. Suetonius , in Auguft. 72 H. Statius , 4 B. der Mengeld. 4 D. Frontinus , van de Water-
Icid. enz.

2. Domitianus; in het veld van Mars ^ terplaats, alwaar (tujjchen deJlraatdelCorCo, endenherg
Tincius ofdeTriniti) heden het Nonnekloojler is van S. Silvefler. Suetonius, in Dom. 5H.
Doch fiet deefe Naumachia op de Griekfche Gedenkpenningen

, by Oudaan, in het 1 00 Taf. en by Scheffe-
rus, in het 3 B. van de Schepen der Aaloude, 2 H.

44. Perliaanfe
)

~Ce weeten uit de gevangene en overgeblevene van de zeejlag éy udktium
; fijnde

meerendeels uitferfien en andere Oojlerfche landjlreeken
; gelijkookutt Atheners , welke defijde van Anto~

niustegens Augufi'AS hadden verkoofen, Plutarchus, in Anton.
Vordert ontmoet ons deefe groote verwinninge ter zee , op fo Latijnfe als Griekfe Leopenningen

vankeifer Augufius; door Verwinningbeelden , kVapenflanderds , Praalpoorten ,enz, afgebeeld by meerge-
noemde Gohzms

,

Patinus, Vaillant, en Andere.

45. Parther) In den aanvang eengering , doch naderhand magtig volk , leggende tuffehen Hirkanien

,

Karmanien en Ariane. Strabo, iiB. Kurtius, 6 B. 2 H. Juftinus. 41 B. 1 H. Dio, 40 B. Diony-
fius, inde Werelb.ewas.

Befiond meerendeels in ruiterye ; byfonderlijkafgerecht op het handelen van de boog ; haare pijlen uitfehie-
tenue onder het vlieden enwegloopen. Virgilius, 3 B. der Landged. Horatius, i 3 . ijLierf en xB.
13 Lierf. Propertius, Seneka, I.ukanus.enz.

46. KralTen) Markus Krajfus ,
by genaamd de Rijke

, enfijnfoon-, beide, ontremde fiad Karre, in
Syrien, vanSurena ,

derFarthenveldheer, gefagen, gevangen, gedood, enfehandelijkbefpot. Plutar-
chus, in KralT. Appianus, in de Partifch. oorl. Florus, 3 B. ii H. Lukanus, i B. Strabo, 6B.

47. Cefar^ Cajus en Luctus , foonen van Markjus Agrippa enfulia, naderhand tot kinderen aange-
noomen en tot Burgemeejleren verklaard van Auguftus. Naderhand door Livia , om Tiberius haar
foon plaats te maaken, belaagd, en behendiglijk vergeven: ftervende de eene tot Limira in Lycien , en
de andere tot Mafflien in de GalUen. Suetonius, inAug. 65 H, Paterkulus , 2 B. 102 H. Tacitus,
I Jaarb. 3H. Dio, enz,

’

Sy worden ons vertoond, ftaande nevens malkanderen, opeenfilvere Stimpzarnngvan Auguflus f Ou-
daan, 7 Taf. \oV.) getabberd, ruftende op beloftefchilden, en elk eenfptets houdende , nevens wtcchel-

flafendrupvat [geteekend C. X. Caesaues. AugustiF. Cos. De'sig. Prin. Juvent.
Cajus en Lucius , Cefars, foonen van Auguftus

,
geftemdeBurgermcefteren, Vorften desjeudgs) doch

ook ieder èyfonder , borflbeelds-gewijfe, opdeVenningenvandeJiedenfulia Traduefa , Tarraco ,enz.by de
geleerde Noris, Patinus, en Andere in hunne Verfamelingcii.

C c 3

48.

Her,
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de jaren , en wroegt over de fchadc van de traag voort-

ij kruipende tyd. Een wigt was Hercules , toen hy twee

(langen dood wrong , en was reets in de wieg waardig Ju-
piters (bon genoemt te werden. Bacchus , daar gy nu

49 nog een kind fijt , wat een reus moet gy toen geweeft

50,51 hebben, als ’tverwonneindiefidderde voor u rankpieken !

Gijfult, fchoon nog een jonge, geftijftdoorvadersfeeg-

duidende voorwikkciijen en jaren, ’tlemmer fwajen, en

door defelve viftorie bevegten. Sulken leerftuk fijt gij

ons in den naam van foo doorlugten heer vetfchult ;

die nu ’t hooft van de jongen adel , en namaals ’t hooft

des raads fult werden. Dewijl gij broeders hebt, neemt

wraak over u beleedigde broeders : dewijl gij een vader 55
hebt, fijt een voorftander van vaders gerechtigheid. Hy,
die u en ’s lants vader is , toog u ’t harnas aan , wien
den vijand tegen wil en dank een brok van ’t rijk ont-
rukt. Gij fultgodvrugtig ’t geweer, den vijand fchehn-
agtig den boog in de vuift grijpen. De regtvaatdigheid
en godvruchtigheid fal u ftandaarden voorftaan. Drijft
den Parther een enregtvaardige faak , foo bukke hij

onder u Haal , en mijn Veltheer hegte d’oofterfe heer-
fchappijaan de Roomfe. Verleen hem , vader Mars en
vader Auguftus , uwe Godheid op fijn togt ; want een 54
van u nu reets een God is , en d’ander ftaac het te wcr- SS

den.

48. Herkulesj Tirynthius, in het Latijn , wegens Tirint , weleer een ftedehen by het rieviertje

Tirinthus , niet "verre van ^rgos of Mycanen in Teloponnefus 5 hetvaderland van Herkules. Hefiebius.
Strabo, 8 B. Plinius, 4 B. 5 H. welige echter , volgens de mee^efchrijvers,Thebe totfjngeboorte-plaats

heeft gehad. Hefiodus, in der God. Geflachtb. Statius, 10 B. van den Thefa. fpreekende van Kapa-
neus , Paufanias in de Bëot. enz..

49. Kind) Bacchus is by de dichters , fchilders , en beeldhouwers , dan een teder kind t en dan een recht-

fchapenjongman, en danweder een ouden gr^faard. Makrobius, i B. 18 H. Dusfiet men deefenwijn-

god in degedaante van
1. Een kind i ^Gorlëus, op de siScgelfteen van fijn iD. by Boiflardus , op de 3 Marmerbrok

van fijn 6D. eneindelijk, Chou!, I4ipag.
2. Een jongeling i op de meefte GcéQnVpitnmagen der Grieken ; als onder andere op die y Mark. .Au-

reliuster eerengejlagen, byde HeerhAovéWins , 17 Taf.vanhctSpecim, enopdei^^ Marmerbrok
van het 3 D. by Boiflardus.

3. Een oude beftevaar , op eenVennxng van het eiland Naxos, ^yGoltzius, indcrEil. 18 Taf. en

ee«Verfegel-fteen, ^Begerus, ;«/y« PalatijnlcheSchatkamer, 3opag. SieteokSpiïihsmhisoverds

keiler, van Julianus, jopag.
Om welke drievoudigen ouderdom infijne proceffien ,Jleepen ofommegangen ook geflen vierden reijen van

kinderen
,
jongelingen en grijsaarden. Diodorus , en Ulpianus over Demotthenes , by Leonard Agofti-

xsi', hy my
, 31 pag.

fo. Indie ) Vanlndie, door Bacchus overheerd, is gefprooken, <5ó, 1 19 en HÖpag.
51. Rankfpiets) Van deefe bewondene piek jprakenwy mede

,

66 pag.

52. ’t Hoofd van denjongen adel ) Op de Keiferlijke Penningen van de jonge vorfien Kajus en Zucius,

Nero y Temitianus , Maximus , Filippus
, enz. Princeps Juventutis; en by Grieken gehee-

Pen, Cicero (in de Red. voor Sulla) fignifer juventutis
, fianderdvoerdervande

jeugd.

Deefe laai[ie benaaminge komt overeen met degemelde Penningen ; op welke {pet Oudaan in het 106

en 1 10 Taf.
)
de Keiferlijke vorfien gemeenlijk of een veldteeken inbaar hand houden, of eenejatVeeefom-

wijlen achter haar hebben fiaan.

Merk hier ondertujfchen aan dat, onder de Kiiferen , hunne kinderen en bloedverwanten dit ampt be-

dienden ;
gelijk , ten tijden van den vryen Staat , het felve xvierd gegeven aan den jongen adel onder de

ridderfchap. Livius, 42B.6H. Cicero,
5
B. derGemeenf. Briev. enz.

yg. Beledigde) Te weeten Lucius enMarcus .Agrippa , indien hy hiervan Kajus , doch weder Kajus en

Lucius, indien hy hier vanTiberius {gelijk eenige uitleggers meenen) isfpreekende. 5/ef Herk. Ciofanus , enzl

f4. Vader Auguflus) De toenaam van Vaderwierdinallegebedenentempelplichtendoorgaansbyde Ro-

meinen gebruikt. Laktantius, 4B. J H. Servius, over het 3 B. van den En.

Menleeftde/elveop veelefijnerPeimwgea, gelijk ook opfommige der vergode Keiferen. Trajanus en Ter-

tinax. Siethetgeen ik meergemelde Spanhemius heb ontleend , in het Byvoegf. van mijn Keiserinh.
64 pag.

5-5. Ander) De Keifcr .Auguflus is niet alleen, na fijn dood vergodet, en in het getal der hemellieden

gefield, i maar felf ook hy fijn leven, gelijk eenfichtbaaregodheid» aangebeden, enmettempelenenaltaa-
ren verheerlijkt. YngxXivis, i Herdergefi Horatius

,
jB. 5 Licrf. Prudentius, i B. tegens Symm.§ueto-

mus, Dio, enfeerveele Anietc. ' Dut
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den. Siet, ik Toorfpcllc dat gij veiwinnen fult , en fal

56 op ’t goet fucccs een loffang t’uwer eerc met een grove

bas dreunen. Gij fult in krijgs-vierfchaar ftaan , en ’t Ic-

gettotvegtenaanmoedigen op mijn woorden , Og! vie-

len maar mijn digten bij u grootmoedigheid niet af! ’K

fal galmen, hoedeParthervlugtte; den Romein najoeg;

en hoe ’s vijants ruiterij agter uit ichiec. Wat vlugt gij

om te veiwinnen , Parther? wat fult gij uverwonne vijand

overlaten ? Nu geeft gij rects met u averegtfe wijfe van

j7 "'egten een qiiaat voor-lprook. Dus is den dag aanftaan-

de, op welke gij, ’t fchoonft dat tetwerelt is, met vier

5 », 5P

207
vijants krijgs overften met keetens om den hals voor

u heen fullen gaan , om niet als voorheen door ’t vlug-
ten veilig te konnen fijn. Op dien dag fullen jougmans
en jonge dogters, onder een verheugt en uitgelaten, de
ttiumfrtacie gaan kijken. En bijaldien ’t een of ’t ander
dier mogt vragen na de namen der Koningen, of de fte-

den , bergen , en rivieren , op de wagens vertoont, foo fult

gij op alles befcheit geven ; en fchoon lij iets vraagde ,

dat gij niet en wilt , fo antwoort evenwel of gij ’t wel
Die dien tiet-krans op ’t hooft heeft, fegt, is de

j,.,, Eufrates; die’tblaauhairlangs ’thooft hangt, de Tigtis.

loflèn voor een guldc wagen fult legeptalcn : dat J Noemt dit d’Aimeuicis, dat den Peifiaau. Datwas,legt,

Dus word hy op ontelbaar

e

Pennigen ^^Goltzius, enz,, niet alleen geheeten Divus, de Vergode ; ne-

•vens een altaar hem engodinne Kome ter teren opgerecht : maarmen fiethemook-, op ftk,ere lA\iutgedraal-

kroond, fittende ineenjioelvanftaat, houdende een ofierfchaal : nevens dit trots en vervoaand byfchriff.

Augusto Deo; terceren vanGod Auguftus. 5fee Gokzius , irafijn SoTaf.

56. Loffang) Votiva carmina

>

jpreekende van plechtige kerkbdoften j van welke ico
en iz6pag.

57. Voorfpook) Sievan deefe averechtfewijfevanvechten , ofliever vluchten y 20^ pag.

JS. Witte rolTèn ) Van de witte paarden , den zegepr(talenden door de flad trekkende , is gefegt ,

118 pag.

ƒ9 - Guldc wagen 3 T>ie fomwijlen ook was vanyvoir •, gelijk,wy /eggen

,

118 pag.
Doch wat deefes gedaante aangaat, ilz, vind dejelve ( x'e/fcnr Zonaras) ^Oudaan . in de94cn 95 Taf.

ttorenwfirond , en fielden vierkant of beneden fichuins achteruitlopende

,

i'o/^e»r(y;efOudaan in gemeld
Taf.) de Keiferlijke VeaningvanKarakalla

i

de achtflc^7jofcfMonterchius; vcrtoonendcenbefchiij-
vende de uitgefonderde Gedenkmunten van den Kardinaal Karpegna.

Ook isindeefiengevalle, aanmerkelijk, by meergenoemde Joh. Simbukas , eenPenaingvanDomitianus

}

op welige mende zegewagen welrond , doch van achteren open filet.

60. Ketens) Van degeboeide gevangene, voor de zegewagen voortgedreven, is gefiprooken, 1 19 pag.
61. Steden) Van defieden, bergen enrievieren , konfiig van hout efieenige anderefioffegewrocht, en in

den zegepraal , op wagens vertoond
, fipraken wy iiï pag.

62. Euphrates ) Die groote enfieer beruchte rivier van Mefiopotamie , een binnenlands gedeelte van .A-

fien, tujfichen Syrien en Armenien , met dikwijls over te loopende omliggendevelden en lanUfireeken een

wonderbaare vruchtbaarheid byfiettende. Sttabo, 16 3 . Cicero, van der God. Nat. zB. Lukanus, 3 B.

van Farf.

Hier befichrijft hem Ovidius , in mtnfihlijke gefialte , gelijk ten rieviergod. En dus komt defielye my
mede voor, utt het water opkomende , aan devoetenvande fiai Samofiata ,

by Trilfan, opeen Pennin»
van Antoninus Vius.

^

65. Tigris) Een rievier in Afie , van geen mindere roemruchtigheid aU de vorige , fijn aanvang ne-
mende in Armenien , voorts den berg Taurus doorboorende , en eindelijk fitch in Mefiopotamien met den
Eufrates vermengende, enfio tefiamen in den Verfiaanfichen zeebocht nedervallende. Juftinus , 41 B.

3 H. Solinus, 40 H. Lukanus, 3 B. vanFarf.cn Boëtius, 5 B. der Wijsgier.
Ovidius /preekt hier vanfijn hoofidhairen , te weeten hem mede gelijk een rieviergod aanmerkende ^

hoedaanig hy ook op de Griekfiche Gedenkpenningen word afgebeeld.

64. Armeniërs) Van Armenien fipraaken wy

,

106 pag.

65. Perliaan ) Ovidius /preekt van het landfichap, /eggende Danaëia Perfis. Welke bynaam hy geeft
aan Verfiten , wegens Eerfies, fioon van Danaé. Hetodotus , 7 B. 91 H. Euftathius, over het iB, van
den II. Kurtiüs,e»«.

Een welbekend gewefi
,
gelegen in Aften, tujfchen Karmania, Sufiana , Parthia, en de Perfifiebezee.

bocht. Mela,
)
B. 8 H. Plinius , 6 B. 13 en volgende H. Scrabo, enz. voornaamlijk^berucht en be-

kend , wegens

I. Het handelen van pijl en boogh. Heliodorus , 6 en 9 B. Herodotus , i B. 136 H. Poliblus,

S B, Virgiliu5
, 4 B. der Landgcd.

«et

6»

61

6z,6i

6^,6 s
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een ftad m dc dalen van Perfen. Defe en gene waien de

Krijgsoverft'en : en die fullenfe gclooven dat het waren.

Maar foo gij kont , fegt waarlijk wie fij waren J kont gij

niet, waarfchijnlijk. De maaltijden geven mede aanlei-

ding tot vrijagie: daar vint gij mede iets, na ’t welke gij.

nevens de wijn , fnakt. Daar heeft dikwijl de putper-

e 1 röode Min-god met fijn tengere armen Bacchus bruskheid

•88 gebroken. Alsdewijn op ’s Min-gods drooge vlerkjens

geftort is , blijft hij pal enftijfopfijnplaatsftaan. Hy fchud

lijn natte wiekjes wel happig af : maar’tisook fchadelijk

’thartmctrain-vogttebeftotten. De wijngeeftmoet, en

vair, die, veel gedronken, de forg verdrijft en doet ver-

dwijnen. Dan raakt men aan ’t laghen: danis een bede-

laereenKoning: dan verdwijnt hart-feer , kommer, en
donkere greins: dan rukt God Bacchus ’tmom-aanfigt af,

en drukt d’eenvoudige waarheid , een feldfame vogel in

onfeeeu, uit’thariopdetong. Bij de wijn heeft dikwijl’t
meisjcn ’s jongmanshartgeftoolen; is dikwijl Venusin’t

glas , en Cupidoos brant met Bacchus gloet vermengt
geweeft. Hier fult gij ’t bedrieglijk lamp-ligt niet te veel
betrouwen;want de nagt en dronkenfchap hinderen de keur
vanfchoonheid. Parisfag de Godinnenbij daag onder den
blaauwen hemel onder d’oogen , doen hij tegen Venus
feide: gij fijt Ichoonder als een van beide. Bij nagt fchij-

nen alle katjens even graau. Wilt gij gefteent , fchatlaken ,

ttoonjes, en leden keuren ; neemt den dag waar. Sou ik

u’tbijeenfwermen van ’t vrouvolk, u ter jagt bequaam,
gaan optellen ; ’t fant aan de zee vond foo veel korlen niet.

Watwiliku,'Eaje, ’tftrantdatmetfcilenisovertogen, en 7*
’t bad dat door heete fwavel-airen rookt, aanwijfen; Die
uit ditbadt-watet komende een minne-wond medebragt ,

fptak: dit water was foo gefont niet, als men Icit. Bui-

ten de ftad Aricie hebt gij in de warande een tempel van 71
Diana, daardevlugtendeflaven’tpriefterdomen ’t woud-
bewint verkrecgen , die t’elken de voorfaten in duel

' necr-maakten.

2. Het wtl regeeren en begieren van ten paard. Herodotus, i B. 156 H. Xenofon ,lin het On-
derw. ien4B. het /ehe aefon haaren Godnietalleentoeeigenende en wyende. Juftinus, i B. 10 H.
maar ook hem Jlachtende en opojferende. Ovidius, i B. der Alm.

3. Wijsheid en geleerdheid: byfonder ontrent de voiskonft , en onderfoek van het bevoegen derfltrrtn

,

en gevallen daar uit fpruitende. Strabo» 7B. en Cicero, i B. van de Voorfpell. fpreekende van
dc Clialdeen , hunne aangrenfende gebuuren.

4. De voilde beejlejagt. Nepos, in Alcibiad. 1 1 H. Xenofon,
5. Eindelijktoeder , hunne pracht, toeelde endartelheid ontrent tafel en bei. Siet Herodotus, io gc«

meld 1 B. en Ammianus, 23 B. 12 H.
66. Dalen) VtiWeiKchTzxatm^in het Latijn geheeten,viiegens .^chemenes-, fijndegeweeflfekert honing

der Per[en. Horatius, 28. 1 2 Lierf. offijndealleenljk hunner koningen toenaam.

Want Ammianus vertaald Achemenes, rex regibus imperans j koning over koningen gebiedende.

En hier mede komt roonderlijk over een fekere Penning van koning Arfaces , genoomen uit het 23 Taf.

van het prijswaardig Specimen van de Hr. Andr. Morellius ( over wiens onvermeeiden arbeid en feld-

faame èed.revenheid ontrent Penningen in het algemeen , ikheden , hem hier binnen Amfterdam befoeken-

de , my geheellijk vond opgetoogen en verrukt
)

op welken deefe woorden Jija te letfen ; BACIAEJ2C
BACIAEÜ2NAPSAKOY EYEPrETOY AIKAIOY EnifANOYS OIAEAAH-
NOE, koning der koningen, Arfaces , dc Weldaadige, Rechtvaardige , Roemruchtige, en Vriend
der Grieken.

Lit is wel eigentlijk , ih beken het, eenTartifche Gedenkpenning; doch dat de Tarthen en Perfiaantn

vande/chrijversfeerdikmaals fijn onder een gemengd , blijkt genoegfaam uit Ammianus
, 31 B. 2 H.

Tertuilianus.cnz.

67. Brufkheid) Het geen noemt Bacchi cornua , hoornen; vanwelke isgefprooken, 67 pag.

é 8. Vlerkjes) Van Kupido en fijn vleugelenfprakenwy

,

78, ii 7 en 145 pag,

69. Paris) Sijn oordeel word
(
gelijk gefegt is 22 pag. )

vertoond op een Penning, by de Hr.Ylz-

rei Spon j doch ook in het 1 1 Tiï.va» bovengemeld Specimen , byde Hr. Morellius; enineenbyfondere

verhandeimge

,

Patinus.

70. Baje) Een zeeftad in Kampanien, het vetfte cn Veeeligfie deel van Jtalien. Strabo, j- B. Silius,

12 B. der Pun. oorl.

Had warme Waterbaden , en daar nevens eenfeer gemaaligde en gefonde locht ; hetgeen degrootfteen

magtigfle Romeinen aldaar dede faamenvloeijen , koftelijk timmeren , en met der landsdouwen overvloed en

aangenaamheidfiich verheugen en vertjuikfen. Horatius, 1 B. i Br. Martialis, 6B. 43 D. entldtrs.

Juvenalis, 3 Berifpd.

Doch alwaarfich ook de Roomfehe fchoonheden lieten vinden , en vervolgens gelegenheid gaven om in

de genoeglijkheden van deefe wonderlijke luftplaats tot hoererye en overfpel te vervallen. Martialis j iB.

63 H. Propertius, i B. ii D. Seneka, ^iBr.enz.

71. Aricie) Eenfiedeken sn Latium ,
een deelvanltalien

,
gefticht op den Appifchen weg, ontrent het

gebetgte van Alba. Strabo, g B. Hi*r
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WtT had Diana ttn tempel i midden in een nemus , of heilig woud , hyfenderlijk van de Room/che

vrouwen befocht. Propertius > 2 B. 31 D. hetgeen dikmaals , foaandejiad ,als aanDtana y debynaar»,
van Ncmoralis is gevende. Martialis, ij B. 190* Lukanus , 6 B. van Far£

Hter wterd Hippolytus geëerd en aangeroepen met de nieuwe naam van Virbius •, gelyk Vey gefegt heb-
ben, 103 pag. welk* ook dit Jledektnboude , ennaar fijn beminde , een jJttifche fchoonheid , Aricie

noemde. Siet hier af Ovidius, ƒ B. der Alm. Filoftratus, in Apollon. 3 B. 12 H. Dionijfius, enz..

Wat aangaat Diana , alhier aangebeden 3 wy bevinden dat de /wervende Orefies het beeld van Diana ,

vervoerd uit het Scytifche Tauris , hier gelaaten heeft } geheeten Faicclina , om dat hy het felve , in

Jignorum fafcc, een takkebos
,
gewonden , wegvoerde. Higinus , in de 161 Vcrtell. Servius , overhct

I Herdergef. van Virg. Siliusj ij B. enz. of ook Brauronia ; ‘Wegens Brauron , een vlek ontrent Ma-
rathon, inAttika; alwaar Orefies en Jfigenie , met deefe roof eerfi fijn aan land getreden. Paulanias.

in de Att.

TWEEDE HOOFDSTUK.
Op nvelke wijfen de Vrijflers worden aangelokt en bekoord.

D ie Godin , om dat fy maagt is , en ’s Min-gods
ichigtenhaat , heeft menig toift verwont , en ftaat

’efnog te blutfen. Tot hier toe heeft u mijn fang-

godin met onparigc vaarfen gelecrt waar gij vrijftof vin-

den, en u netten Ipaimen kont. Nu wil ik u een konfti-

gcr ftuk infcherpen : door wat treeken gij ’t opgedaan en
Behaaglijk wilt lult vangen. Leent nu , wilt gij leeten ,

mannen, waar gij fijn moogt, aandagtig d’ooren ; enlui-

fter, jonftigvolk, na’t geen ik u beloof. Beelt u felve

voor eerft ftoutin , datgij alle jonge dogters fout konnen
vangen: gij fuJtfevangen, Ipantu netten maar. Ecrfal’t

gcvogelt in de lente ; de ftapels fomers ftom fijn ; de
wind-hond den haas den rug toekeeren : eer een vrou-

mens, lieftalig van een jongman gevrijd , weetftreven fal.

Ja, die gij fout konnen geloovenatkeerig te fijn, fal felfi

genegen wefen. Hout het daar voor , datd’avond-fluikcrij-

tjes’tmeisjen foo aangenaam fijn, alsdejongmans. Een
mans-perfoon kan ’t niet wel ontveinfen : een vtou-mens is

geveinfder inhaar minne-luft. Koft ’t manvolk gelijket

hand malkander verftaan om niemant eerft te vetloeken ;

’t vrou-volk fou , door hitte vermeeftett , felfs eerft ver-

foeken. In de klavetc wei loeit de vaers den ftier , Hin-

nikt de meer den hengft toe. In ons is ’t mitme-vuir foo
ftetk en uitgelate niet : in de mannen is ’t.wettclijk bepaalt.

Wat wil ik Biblis voor den dag halen , die godloos op haar

Droc-

1. Windhond
)
Mainalius word'er in bet Latijn bygevoegd , wegens den berg Menalius ; van welke ^

124 pag.
)

2. Biblij) Haar buitenfpoorige liefde ontrent haar broeder Kaunus , befchrijfiO/\ië\Vii omdandig r'»het

9 B. der Hcrfchepp.
Hoe redeloos en affchuwelijk ook haare liefdefchijnt geweefi te fijn , fobebhen echter eeltig* volkeren fich

nietontfien dusdaanige huwelykente lyden en voor goed te keuren.

Dus was, by die van Athene , Cimon getroud aan/tjn fufier Elpinice, Nepos, in Cim. i H. by die

van Egipien, onder andere ook een Vtolemens aan fijn fufier Arfinoë des wegens Thilade/phusgeheeten.

Atlicnéus, 13 B. Straho, 10 B. Paufanias , inde Att.

Alwaarom men op de penningen van de gemelden honing, by Spanhemius (in het B. van hetGebr.
en Mifbr. der Gedenkp. 404 en 406 pag.

) leefi, nevens de beeldtenijfen-, ©E£2N AAEA<I>nN«
der Goden, broederen fufier : teweeten, of de felve wijfe, als op een pep^iing van die van het eiland

Delos , by Goltzius (in het 18. Taf. ) nevens de beelden van Apollo en Diana.
Welkegodheden de keifer Kaligula quanfuis willende in hunne euveldaden gelijkfijn ,

Agrippina , Drufiilla

en Julia, fijne driefitfieren , heeft befiapen en onteerd. Suetonius, in Kal. 24 H. Dio, in de uittrek-

felen der Geleerde.
Hetfelve konnen wyfiggen van de moederliefde welke, hoe gruwelijkfy ooit,jafelfi cnmenfchelyk,gejchee-

nen heeft aan Hippolytus. Euripides en Scneki , in hunne Treurfp. of aan de dappere Krifpus
,
foonvan

Konfiantijn. Zooaras , enz, foo heeft niettemin keifer Karakallafijn moeder ,volgensiizroi\znus , 4B. Dio,
78 B. OppianuSjf en geenfins fiiefmoeder) Julia ten echt genomen. Eiitropiu.», 9 B. Y)kr.OT.enz.behalven
dat dekoningen der Parthen [mijfchiender Perfen, terwijl haare naamen onder eengemengd werden~) uitmoe-
der en foon meefien gebooren werden. Lukanus, 8 B. vanFarfal. Katullus, 91 D.Sextus Pijrrhonius,f«x.

J'oeg hier eindelyk by de dwaafe , en met eene doodelyke liefde , van keifer Ktaudius ,
trouwende Agrip-

D d pi-
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3 broeder verliefde , en ’t vuile ftnk met een ftrop kloek- 1 dcnwijbeftreken, ’T gebeurde eens, dat in de dalen van

j

4 moedig wreekte? Myrra minde haar vader , doch anders
j

de lommerrijken berg Ida een witten ftier, de pronk der 6
als ’t een dogterbetaamde; maar is nu in een mirreboom geheele drift

,
graafde, hebbende voor den ftar een kleine

verandert. Met haat tranen , diefeuitden geurigen boom fwattekol, uitgefondett welke vlak ’t geheele vel melk-wit

fchieit, welke druppelen den naam mirre dragen , wer-
1
was. Defen wenftendeGnofiercnCydoniervaarfengtaag 7 *

op

pina, Je dochter van Germanikus
,
/ijnèroeJer. Eenhuvelyk, by die van'R.omtn voor deefen tijd , gelijk alle

de voorige , voor vuil en hhedjchmdig gehouderu Tacitus, ii Jaarb. p en volgende H. Suetonius

,

in Klaud. z6.

Ik feg hy die van Komen ; aangefien het de Atheners hadden in gewoonte. Plutarchus , in het leven

van Lifias, Ifëus, enz. En dus had Herodes ten echt genoomen fijn broeders dochter i gelijk hynader-

hand ook de fijne aan fijn broeder Feroras was gevende. Jofefus, Oudh. i6B. ii H. en i/B. lU.ja,
dus was ook Andromeda aan haaroom Fineus beloofd

,

Dichter, in het 5 B. der Herfchepp.

5

.

Strop ) In gemeld 9 B. der Herlchepp. fegt onfe Dichter , datfy , na haar broeder langen tyd

achter aan geloopen te hebben , eindelijk in een fpringbron is verfchept. Siet Konon j by Fotius , An-
ton. LibcraUs, 30 Vertell. Strabo, 7 B. enz.

4. Mirra ) Dochter van Ciniras , honing van het eiland Cyprus. Deeje op haar eigene vader fijnde

verjlingerd , raakte , door toedoen van een iijlige voetfter , by hem te bed. Doch de vader , haar na ge-

daans faaken % komende te ktttnen t vervolgdefe tot in Arabiem alwaar haarde góden in een rmrre uit-

fweeteni boomtjen hebben kerfchept. Te weeten , naar dat fi eerft Adonis had ter weereld gebracht

;

van welke

,

18 pag. 5>«x Apollodoius , J B. 15 H. 4 verdeel. Fulgentius
, 3 B. Ovidius , 10 B.

der Herfchepp.

5. Beftreeken) Deefe gomme wordt door de kracht der fonnefiraalen uit gemelden boom , wajjfende

in Indien en Arabien, getrokken 3 traangewijs ; isvan aartfeer verhittende , en dejwegen in minnedranken

dienfiig. Siet Pctronius, enSutrius, een blyfpeldichter

,

by gemelden Fulgentius,- eindelijk Plinius .

ï 2 B. H. enz.

Vordert is van het derttlgebruik derfalven en reukwerken gefprooken

,

71 en 107 pag.

6 . Ida ) Van welke , in het V.reta gelegen , x 34 pag-

7 . Gnoffier) Of die van de Kretijche fiad Gnejfos , Siet van deefe Ï7 pag-

8 . Cidonier
J|

Die van Cidon, heden Kanta 3 een fiad in het wefielyk deel van Krete , fiende naar
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opdenrug tetorflèn. Hier op was Pafifaë mede foo verflin- I

of voor d’alcaren tot haar verdigte o£fcrhanden gebolt tc

gert, datfij inoverfpcl verviel, en floers fpon als lij een
|

werden, alwaar lij met blijdfehap ’t ingewant der boc-
moojekoefag. ’K Ung dat de wijde wetelt bekent is; dat linneindc hand greep. Hoe menige loen-ofier deedfe
Crete met al de honden fteden, hoe Icugenagng het is, I den Goden met geflagte koe-boclinnen , en fpiak met ’t

nietlogcnenkan. Sij fneed hem, feitmcnjverfl'c klaver, dat
,

ingewand in de greep : loopt, behaagt nu mijn lief. Dan
lij nietgewent was, op ’t mollig velt. Sij wandelde onder

j

wasfe gaarne Europa, dan ld geweeft : dele , om dat fij
jj

de beerten. Hoopt’eikens uit, Ibnder weerhouden tewer-
|

een koebceft was: gene , om dat fij op een fticr fitten-

11 den door liefde van haar egtgenoot , foo dat Minos bij
|

de vervoert wieid. Tenlangelcftenwierthetftaalnog, in

haarflaauwergclicfkooftwiertalsdcftier. Waar toe, Pall
|

een houte koe verborgen , van de ftier onwetend bevrugt ,

faë, fookoflelijkindendosl U boel verftaat lig op geen
j

en de vaat verklikt , door dien lij een mens- ftier baarde, ij
pragtigopquikken. Waar toe een fpiegel mede genomen,

j

Had de Ctetenfer Etope uit Thyëftes bed gehouden, (o! i<;

als gij immers na beeften op ’t gebergt tijde ? Waarom ,
' wat is ’t een groote faak , een man alleen te konnen be-

malle trui , foo vaak het hooft verhult ? Dog u fpiegel
j

hagen ! ) Febus had ter halver baan lijn roflèn niet kort 17

moogtgij vrij gelooven; want die wijft uit, dat gij geen opgehouden , en , om ’t vuil bedrijf niet te lien , den
koebceft fijt. Hoe moet gij gewenft hebben na een paar

|

wagen nietgekeerten weder na ’t oofte gement. Scylla,

hoorens op ’t hooft! Is Minos al u vermaak, fockt dan geen
j

fegtmen, die vader Nilus ’t purper hair ontftal, viel van it

pol. Wiltgijumanlievcrhoorensopfetten, doetdatdoor ’thoogpavilioeninzee, en veranderde in een vogel. Een
eenman. De Koningin ontliep haar egt-genoot , en rin- andere Scylla, door Circes kragtige kruiden in een zee- 19

12 kinkte door bos en beemt als een dolle wijn- papin. Ogll monftcr vervormt , heeft woedende honden aan d’eghenis

hoe dikwijl lloeg fij een overhoeks gefigtop een koe, en
j

hangen. Agamemnon , die Neptuins grimmigheid ter

Iprak : waarom verlieftmijn heer op dat beeft! Sieteens,' zee, enMarsvetbolgcntheidtelandontglipte, wiettdoor
hoe fij voor hem in ’t klavere veld huppelt, ongetwi)fTelt vervloekte trecken van fijn egt-genoot vermoort. Wie
haar fotlijk inbeeldende dat het mooi ftaat. Dusgefprooken 1

befchteide niet ’t verbranden van de Corintifc Crëufa ,

hebbende , liet fij’t beeft uit de groote koppel weg drij- en Medca die bloetgietigc moordetes van haatc fonen J

ven, ofom, tot haar onlchult, voor de ploeg te hijgen , 1 Fenix, Amintorsfoon, fchreidetranenuitfijnblindeoo-

gen.

Velopmnefus. Strabo , 10. B. Plinius , 4 B. 12. H. Florus, 3 B. 7 H. welkers itmoondëren
, gelyk

tsUe de Kretenfers
, geweeftfijnuitneemende6oogfchuters,volgenshatiT?enr:\r\ol>yGoltz.iMS^ inbettf. 'faf.

der Eiland, z/ertoonende een éoogfpannenden fchutter. Siet ook Ovidias, ii B. der Herfchepp. enandere,
f^orders èyfenderlijk toegedaan Vtani* , bygenaamd Britomartis of Diktinna. Stfabo, m aangetrokkén

B. Diodorus, 5 B. y6, H. Virgilius. in den Ceiris.

9- Palifaë) Van haar dolle en onnatuurlyke luften , met een ftier gepleegd , is gefprooken , j6 en
52. pag.

10. Lcugenachtigi’
)
Van het liegen , natuurlyk in de Kretenfers , fpreken wy 10 ea 186 pag.

IT. Minos) Man van Taftjaè' i koning van Krete-, vanvoelke

,

19 en 32 pag.
1 2- Wijnpapin) Het Latijn befchrijftfe , concira deo Aonio ; te weeten van Bacchus , foo byge^

naamd wegen ^onia<, dat is Beöttaj gelyk wij bewyfen, 116 pag,

13. Furopa) Skt van deefe

,

l6 pag.

14. lö) Van deefe rampfalige is gefproken

,

72 pag.

15. Mens-Bier) Minotaurns -, van welke y en 16 pag.

16. Erope) ^'rouw van Atreus , onteerd en verkracht van Thijeftes } S^lyk wy feggen

,

39 pag.
17. Febus) Van fijn deinfen en te rag ryden , om het onmenftijk. tnoordbanket van Atreus niet te aan-

fchouwen , geivaagen Seneka
, in het fluiten van fijn Teurfp. Ovidius , in de Klaagd. i B. fpre-

kende van deefe trcurftofïè. Higinus, in de 258 vertell.

18. Purperhair) Dit is vert^d

,

189 pag.

19 Zeemonfter) Hier af is ge(egt , 6^ pag.

i(J. Echtgenoot) Klittmneflra dochter van Leda', welke, in onecht levende met Egifius (van welke,

40 pag.
)
Hgamemnon , baare echtgenoot (Siet , ir pag.) van het verwoefte en omgekeerd* Trojenver^

winnaar wederkeerende , en, onderandere, Kaftandra (vanwelke, 24, 77 en 81 pag.) gevangen mede-
brengende , argliftelijk met fellere rok heef bedroegen, en

, felf op fijn feeftmaat, met de byl het leven
nam. Efcilus, Seneka, e»z. aan getrokken , by het 33. Taf. van onfe Pict. Loqjjens.

21. Korintifche ) Efirc in het Latijn j gelijk is aangewefen, 59 pag.
22. Kreula) Haar deerlyk omkeomen is verhaald, 61 pag.

2}. Fenix) Rampfalig
, om dat hy

, uit s‘moeders aanraden, fijn vaders boeltje had bekroopt».

Siet 11 pag.

Dd 2 34. Hip<
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3^ gen. De fchrlkagtlgerolTen (leurden en fcheurden Hippo- 1 evenwelfi)n(Ij verblijt dat fij verfoek hadden : en fchoon

2^ lytus. Waarom wroetgijjFincusjUonnooslefoonend’oo-l gij al een blaautje liept, dat ’s immers geen dood-wond.
gen uit? gelijke fttafwilu tot wraak ook overkómen. Alle 1 Maar waarom een blaautje ? daar alle nieuwe vrijagie aan-
defe rampen ontftonden door ’s wijfs geilheid , die vrij * genaara is, en een anders vreugde haate harten meer ver-

heftiget en doller is als d’onfe. Wel aan dan, twijffelt niet I rukt als haat eige. Eenandermansakkerisaltijtvrugtbaat-
ofgijkontfe alle bekomen. Daar falqualijk een dogter uit

j

der: en buir-mans koe geeft altijt meer melkals d’onfe.

vele fijn, die u afflaan fal. Wat fij inwilligen ofweigeren
, |

Hippolitus) Oo!;, doosr toedotn vun tm vrouw, ellendig-, gelyk verhaald is, 14 en i0 3pag.
Fineiis) KoningvanArkadie-a die, verflootende Kleopatra, fufterva-/ikalaïs en Zethes , de Scyti-

fche Harpalice ten wyve nam , en, op fiiefmoers aanporren
, fijn foonen de eogen uit lietfteeken.

Voch de Goden, dtt dubbeldJchelmftuk wettig -willende wreeken, hebben hem oekttanfijn geficht beroofd

,

en daarenboven de Harpijen toegefonden , die tot een langduurige plaag hem verfirekten , met , op fijn

tafel, alle fpijs en drank vuil en onbruikbaar te maaken. Apollodorus , i B. 9 H. 21 verdeel. Val.

Flakkus , 4 B. en Apollonius. 2 B. der Vlieft. Staciusj 8 B. derTheb. oorl. hehalven Virgilius»

ca Andere.

DERDE HOOFDSTUK*
Dab me» de Kameniere» dienfimaagde» op fijn fyde moet fie» te kryge».

M aar draagt voor al forg , u vrijfters dienft-maagt te

kennen : die moet u eerft den weg effen banen.

Let wel , dat die den naaften raat van u matres

fij , en u heimlijk mal geweldig wete te heelen. tDie

fult gij met beloften en beden op u fijde trekken :

want wat gij verfockt , fiilt gij door haar willige behulp-

faamheid bekomen. Laat haar bequame tijt waar ne-

men (d’Artfennemen ook haar bequamen tijd waar) als/c

meisjen een goede luim heeft , en fchoon voor ’t net komt.
’T hart fult gij bekooren , als ’t in blijtfehap uitgelaten ,

gelijk ’t laat in een vrugtbaren akker , weelig wefen fal.

Als ’t hart vrolijk is, en geen kommer voelt is ’t open:
dan fluipfer de min behendig in. Toen Troje in druk fat, t

wiert het met wapenen befchermt : toen ’t in blijtfehap 2
uitgelatenwas, liet het ’t paart in, dat denbuik vol ijfers 3

bad.

1.

Troje) lüum in het Latijn ; van welke tweede naam, 26 pag. Haar gelegentheid , en wat daar

M» is kleevende , wijfen vey aan

,

2 pag.

1. Blydfchap) Teweeten toen fy , meenende dat haare belegeraars , ah vermoeid en wanhoopend , waa-
rt» afgetrokken en deur gegaen, het Gritkfche paard binnen haalden, het felveaan haar Fallus opofierden,

m daar op tot in den laaten nacht bf fpijs en drank vroolijk waaren ; toen
, fegik , is het verraaden,

overrompeld , in brand gejlooken , en verwoeft. Siet , hehalven Triofidoru* , en Kalaber » Diktis en
Dares, Fetronius, enz,. Virgilius , dit alles, naar het leven affehildsrende , in het 2 B. van den En.

3. Paard) Geljk het WitgxMas , ingcmclAQ'&.beJchrijft ,vry groot en kloek, en’loojlyk met de bloem

der Griekfche vorfien opgevuld 3 welke op deefe wijfe binnen Troje raakten.

Andere evenwel, fegt Servius , fijn van gevoelen ^ dat , by Virgilius, iets anders moet worde» ver-

fiaan-, teweeten.

ï. De Griekfche ruyierij , inhet algemeen, methunne firijdwagens ^ deerde welke de Trojaanenfijn
vermeejlerd enverwonnen.

2. De berg Hippius {in het Grieks naar een piAiA fo geheeten') achter welke de Grieken verfchuïl-

ien, toen men haar meende vertrokken te fijn.
^

t

3 . Seker groot florm gereedfehap , gelyk den aries , of (lormbok -, toegefield om de ringmuur van
Trojen om ver te bonfen.

4. De poort , dragende een paard infijn gevel j door welke Antenor de vyanden heeft binnen gelaa-

ien.

De meefie dringen het egter door , dat het een houte paard geweefi is , als Homerus , 8 B. der

Dool. Horatius, 4B. Liers. Lukretius, i B. en Andere, behalve» dat)af\m\isgetuigd , dat het yfere'~

werktnyg , met welke dit paard van Epeus is getimmerd ( volgens Virgilius , enz, ) noch in Miner-

vaas tempel, bmnenMetapontum , in Italië , wierdbe-waard. 6'/>/ het 2 H. van fijn 20 B.

4 - Hult)
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had. Dan moet Cj ook beftoimt werden, als fij , dooreen f droogen vallen. Maar bij aldlen de kamenier, terwijl ij/

andeie fnol gehoont , fal floers fpinnen : dan moet ( de minne-brieven over en weer brengt, u niet alleen om
gij’tgoedebeftdoen, dat fij niet ongewroke blijft. Laat haar vlijtigheid , maar ook om haat fchoonheid bevalt ; fict
J._ J- I j:- , U..,. 1.

gjj Jg jyjfgj. ggjft bepraat: de Kamenier fal u van
’tfelfsin de hant komen. Wagtumeteendienil-maagtu
eerft te vergrijpen. Dit waarfchou ik u alleen (wilt gij anders
konft geloven , en mijn woorden niet in de wint liaan)

dat gij nooit begint, of voleint. Gij fult haat ’t verklik-
ken benemen, als fij eensmetumiCdrijfgemeenichapfal
gehad hebben. Een vogel ontvliegt vtugteloos de lijm-
ftang, als de wieken belijmt fijn. ’T everfivijn woelt ver-
geefs, als ’t in ’t ruime warnet is. Als ’t visjen aan den
angel bijt, wipt het: hebtgij eens getornt, tornt voort,
en fcheit ’er niet af, eer ’t werk klaar is. Dan fal fij u niet
verklikken , om dat gij aan een en ’t fclve fchuldig fijt:

en gij fult te weten komen al wat u matres doet of
fegt. Maat fijt malkanderendigt. Kan uveiklikftcr nier
igtbaat werden; foo fult gij altijt weten wat n matres ter

^ dan de kamenier , die haat ’s morgens hult haar tegea-

hitfen, en onder ’t feil van haar eige drift den riem rep-

pen. Laat fij fugten, cn ’t dier ftil in ’t oor fluifteren :

dat fultge hem , meen ik , niet konnen betaalt fetten.

Laat fij dan van uophalcn, u liefde ktagtig indrukken , cn

fweeren dat gij , op haat verrukt, uitteert: maarhoe eer

lioc liever, eet de wint van haar gelede hoon gaat leggen,

en haar grimmigheid ’t feil ftrijkt. Want die toorn flagt

hetijs,dat,lbo’tlanglcgt, verfmelt. Vraagtgij, of’t u

dienen kon, indien gij de kamenier bekroopt? Aan dat

werk is gtootelijks te twijffelen. Want d’ecne wett voor u

door ’tbijktuipen vlijtig, d’andere traag : d’ecnefchikt u

tot bruidegom voor haar juffer, d’andete voor haar felve.

’T eind Icit d’cijetenna ’tlukt. Schoon defeu-ftoutvet-

fbek inwilligde, ik taadc u nogtans datge daar hant van ’t

kintfpeelt. Ikwiluvtijagienietin een gevaarlijke waag- ! hand trekt,

fchaal hangen : cn geen jongeling fal door mijn raat be* 1

4. Hult_) Fa» het hullen, -vlechten, en optooijen'van het hoofd-hair , èyfonderlyk daar Kamenieren

,

is gefprooken , 122 en 135 pag.

5. Minnebrieven) Gemeenlijk van voetjlers en kamenieren aangenomen
,
gedragen

, enbefield gelijk

x>y aanteekenden y 168. pag.

VIERDE HOOFDSTUK.
Op welke tyden menJijn vryjïer moet of bedoeken of myden.

D ie meent , dat de bequame tijden alleen bij den ak-

kerman enfehippet moeten waar genomen worden,
taft mis. Men moet niet altijt’t faad in bedrieglijke ak-

kers , niet altijt ’t fchip op de groene golf betrouwen :

foo is ’t ook niet t’allen tijden veilig te vrijen. Want
dikwijl falbijtijtsgclegentheidcenen’t felve beter of er-

i gei lukken. Is haar vcrjaai-dag aankaande ; of den eei-

flen maart, op welke Mats en Venuste gelijk met vteug- 2
de geviert werden ; of als de toernooi-petken , niet als 3
voorheen met kleine beeldjes verfiett , maar met buit
van vetwonne Koningen bepromt werden : foo flaak u
vrijagic. Dan fijn de fwatte buijen op handen , dan ’t

notllè noorden in de weer , dan de tengere bokftar aan’t on-
derduiken. Dan is ’t de regte tij t van t’huis blijven: want

1. Verjaardag ) Datmen op alle verjaardagen is gewoon geweefi gefchenken by gelukteenfchingtn te

voegen, beweefen wy, 170 pag.

2. Maart) Pe maand van den krygsgod Mars
,
gelyk April van de vredelievende Venus. Ovidiuï,

4 B. der Alm.
Verders plag men ,

op den eerfien van deefen dagh , allerhande gefchenken fijn vrijfler toe te [enden

,

welke op dien dag , nevens alle het vrouvolk , met mirtgekroond , inde tempelvan Venus , meejl verfcheenen..

PJutarchus, in Numa.
3. Tornooipetken) benbaan meend de VcntuMcr. Poch het geen in het Latijn word gefprooken van

regum opes, meenen eenige
,
[eeronnofel, de Egiptifche naalden te fijn , over zee vervoerd , en in deeft

baanen geplantfl 3 die immers daar altijd en onbruikbaarftonden. Siet 1 7 r pag.

Vy verftaan hier enkelijk, met denO'terkiw en fijn Voorgangcrs.de buit der overheerde en getett-

geldevorjien , alhier opgehangen , en des wegenveele aanfehouwers herwaarts lokkende.

4. Noorden ) Het Latijn fpreekt van dePlciadc* , offtvenftar , in April opkoomende 3 waar af, 77
en 91 pag.

f. Bok-ftar) De H*di in het Latijn-, doende fich aan den hemelfien, in September. Van deefe fpra-

kenwy

,

29 p*g.
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: op die tijt’t fchip in zee waagde , ereep ter naau- lam u verfoeken , quanfuis of gij beter kennis van dc

wei noot een plank van ’t wrak. Dan werkbegonnen, als waren had, datgijfeeensbefiet, daainaknflên, en eind-

’t verjaart dat d’Allia root geveift was met Latijns bloet : lijk bidden, dat gij koopt. Dit is, fal lij leggen
, voor

® alsSamrnusfeeft geviert wert5 welken dag, als onnutom ! lange jaren genoeg, ’kh^ het nu van doen, koopt hetnu
laken te verhandelen, bij de Joden alle feven dagen wert

geviert. Wagt u als voor de peft, op’s viijfters verjaar-

dag uit te komen : en hout het voor een treut-dag , op
welke gij iets fout moeten vereeren. Want hoe naau gij

u lult gewagt hebben , fal fij u evenwel plukken. ’Tviou-
volk vind liften, om den gretigen minnaar ’t geit uit de
beurs te ligten. Terwijl gij fit en vrijdt, fal ’er een loo-

& kiamex de mars voor u koop-fiek-diei openen , en ’c

ter regter tijt. Segt gij dan : ’k heb tegenwoordig geen
geit bij kas i men fd een lettertjen van uhandcilTen; foo
datu’t fchtijven geleert te hebben fchadelijk fal fijn. Hoe
wilt gij ’t maken, als fij n fchcnkagicn eift

,
quanfuiskock

op haat verjaar-dag , die fij , lbo dikwijl fij iets gebrek
heeft, fal leggen te vetfchijnen? Wat wilt gij beginnen,
als fij een pandant van ’t gatig oor quijt lijnde , ftaat en II

huilt om ’t juweel dat lij in haar tas verloor J Veel eiflen

fij

6. AlHa) Een rievier van Latium , in Italië , hoven Romen, vallende in den ‘Tihtr. By rtelke de
Romeinen deerlijk fijn gejlagen , van de Gallen, bygenaamd Senones , onder het beleid voJt Brennus. Ovi*
dius, in hetó B. des Alm. en het D. tcgens Ibis. Lukanus, 7 B. van Far/i behalvtn Virgilius , Si-

lius, en honderd andere , fo Dichteren als Gefchicht fchtyveren.

7. Bloed) Omwelkenederlagede 16 (oj , gelijk anderefiellen, de ri
) dag van de maand Julius , met

een fwarte letter inden Mmanakis geteekend , en vervolgens fy fo noodlottig enfchandelijk gehouden , dat
ook alles, wat men aanvtng oj> dtejfen dag, een treurige en ramffaligt mtjlag verkreeg. Ovidius, en alle

de boven genoemde.

Alwaar om het ook tenergflenwierdgeduydet , toen ke/fer Vitellius , op deefen dag het Opperhoogeprie^

fierfchap ging bekleeden. Suetonius, in Virell. 7. H. Tacitus , Gelchied. 2 B. 9 H.
8. Saturnus fecll) Welke een groven miJJIag ! Ondxus (preekt hier van denSaterdag , hemtoege"V/ijd i

en geenfins van een byfonderefeefidag- Want dat deJoden hunnen Sabbath ep deefen dag , als de fevende-
vande week vierden

, (
gelijk noch hedendaags ) behoefd geen bewijs. Voch dat fich de nitusgierige Romei-

nen gaarne in hunne plechtigheden lieten vinden , wetten wy uit Horatius ,18.9 Bcrifpd. juvenalis,

14 Berifpd. Martialjs, enz..

9. Joden) Palaeftini Syri in het Latijn. Falefline was eigentlijk een deel van S^rie
,
grenfende aan .A-

rabie i in fich bevattende de fledtn Gaz.a , Az.otus , Afkalon, enz. Pliniusj 5 B. 10 H.
Doch andere betrekken daar onder Jud'éa of het Joodfchelar.d , enldumea, nevens Samaria en Galilëa,

Tacitus, Gefchied. 5 B. 6H.Strabo,i6B. Ammianus, 14 B. 7H, Silius,3.B. Iprekende van den kei-

ferTitus. Andere, gelijk deDK.\\r^ts , weder, bretden hetwijdenfijduit , tot inAffyrien ; [elfsderieviert

Eigris daar in befiuytende. Plinius 5 B. 12H. (prekende van het landfchap Sirtacena. Ovidius, 2 B.

des Alm.
10. Koek) Van de verjaarkoek fpraaken, wy 128 pag.

11. Pandant ) Gegaate en doorboorde ooren te hebben , en in defelfde ringen , fieenen , of vercierfelen

te dragen, was by de aaloude gemeen ,foobyde mannen als de vrouVven.

Doch, wat aangaat de mannen, haar was het eerlyk , ja prijjfelijk , by de Kartaginenfers , en andere

nitheemfche en ovtrzeefche •, van de Romeinen doorgaans voor Barbaaren gehouden. Plinius, ii B,

37 H. Kurtius
, 9 B. i H. Plautus , in deKartaag. $ Bedr. aTon. Juvenalis, i en 5 Berilpd. Pe-

tronius, enz.

In tegendeel was het bygemelde Romeinen ongeoorlofd , eerloos, en opfpraakelijk. Ovidias, 3B. der
Vryk. Juvenalis, 6 Berifpd. Klaudianus , inhct fefdc Borgem. van Keiier Hon.
Maar de vrouwen was het by deefe en geene fmder onderfcheit toegelaten. Homerus , 14 B. van den

II. fpreekende van Juno. Plautus, in de Twee gelykcn, 3 Bedr. J Ton. Welkeooknietnalieteneenon-

gemeene pracht en rykeljkhetd inditvercierfel te vertoonen. Plinius, 9 55* H. Makrobius, 3 B. 17 H.
fpretkendevandeoorhangfels vanKleopatra. Suetonius, in Jul. 50. H. Ipreekende van Scrvilia. ea
in Vitcll. 7 H. van Sextilia. Seneka, Tertullianus , Ciprianus, enz.

Dus ontmoet my de pandant in het oor van een man , te weetenfeekere Koning j cp Gedenkpen-
ning [met Kartageefche letteren geteekend) by Kafp. Bartholinus , in fijn Verhand, van der Ouden
Oorhaugfelen ; en weder in de ooren der vrouwen

,
op de Penningen , by Goltzius , in fijn Grickenl.

teweeten, inhet oor van Juno enDiana , 4 Tat.van?all«s, felfs onder itnhelm

,

5 Taf. vanVenus, 13
en 18. Taf. enz.
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(ij teken: als fij’t hebben, blijft het in haar klaauwen: gij

fijt het quijt , en knjgt’er geen dank-heb voor. Alhadik
tien monden en tongen , ik koft u dc diefagtige tieekcn

der hoeren niet na den cis verklaren. Peilt haat grond
met minnc-bricfjR, en maakt haar daar door u voorne-

men eerft bekent. Drukt daar in u fuikerc woortjes , vrij-

ers liefkoofingen , en hattelijke gebeden. Achilles fchonk,

door gebeden bewogen, aan Ptiamus Hedtors lijk. Een
toornige God vermurwt door’t gebed van ootmoedige.
Belooft vrij goudc bergen: want wat kan ’tbeloovea hin-

deren i Self een bedelaar kan een koningrijk belooven.

Wert aan ’t mager been van hoop eens geknaagt, ’t heeft

envel lang werk aan eer ’t op is. Dc hoop-godin is wel
bedrieglijk , maat evenwel dienftig. Als gij iets fult ge-
geven hebben, kontgijmetfatfoende fak krijgen: want
lij fal winft voor af hebben , en niets vetliclcn. Maat
veinft altijt , ’t geen gij nooit en gaft , dat gij ’t geven
fult. Soo heeft den onvtugtbaren akker fijn bouwer vaak
bedroogen. Soo is den tiktakker , op hoop van winft fterk

aan verliefende , dikwijl bluts gemaakt. Hier komt al ’t

werk op aan. Bekruipt eerge vereert. Vctgiintfc ’t U

,

loont danj en fij fal u meer inwilligen.

12. Minnebriefje) Het Latijn geèruikt een omfchrtjvinxe met ccra , -mafs y en tabellx , éorJe-

kens. Van het fchryven deraaloude op een ^evaft éortje , met een fiilet vanyfer > isgefprooken

,

f4,13x
en 133 pag-

13. Hektors lijk) Van Hektor , gelijk mede van Triamus , is meermaaien gefprooken : z pag. en el-

ders: doch hoe deefe oude Vorfi , na het ombrengen van Heitor, fijnlijky foo jammerlijk gefleept en ge.

fchonden, den troffen verwinnaar af quamkoopen, word ons verhaald van Homerus, in hec i4calaat-

fteB. van den Ilias, en van die hem volgen, Seneka , inlijnTroas.3Bedr. iTon.

VYFDE HOOFDSTUK.
Van de Minnebrieven-

D us moet gij aan ’t minne-brieven , en eerft doofde
felvc dc pols taften. Cydippe wiertdoor een min-

nevaers
,
gefneden in een appel , die haar gebragt wiett

,

bedroogen, en raakte ,onnolcl, door de woorden, diefc

lefendc fprak , in dc knip. Leert , rade ik u , Roomfe

jeugt, goede konften; niet alleenom als advocaat gedaag-

den te verweeten. Gelijk ’t volk, den agtbaten rigter,

en verkoren raat , door wclfpteekenthcid tot gunft

getrokken wert ; foo fal ook een maagt door u gc-

llccpe tong venukt werden. Maat bewimpelt utaal-konft

foo , dat lij de kragt daarvan niet merken kan. Sijt te

vies om mocijelijke woorden in u brieven te fchrijven.

Want wie fal ftat-huis woorden , of ’t rooft een uil

fijn , aan een jong dier fchrijven 3 Een brief is dikwijl

een voorname oorlaak van tegenheit geweeft. Schrijft

,

dat gelooflijk is
,
gemeen van ftijl , maar foo lieflijk, ofgij

met haar fcheent te fpreken. Wil fij u brief niet ontfan-

gen , en ongclcfcn wederom fenden 3 hoopt , dat fij dicJ

(

nog Icfen fal , en hout aan. Metter tijt raken de ftuggere

ftieren voor de ploeg , de paarden in toom. Door dage-
lijks handelen dijt een ijléreting, ’t kromme koutetdoor
’t geduurig ploegen. Wat is’er harder als fteen 3 wat weeker
als water.’ Evenwel wert de harde fteen door ’t wecke wa-
ter uitgeholt. Gij fult, foogijaanhout, metter tijt lelfs

een Penclope vermurwen. Gij weet , dat Trojena lange

jaten vermeeftert wiert : evenwel wiert het vermeeftert.

Genomen fij las u brief , en wUde u niet antwoorden :

dwingtfe niet ; maar maakt alleen , dat fij u liefkoferij te

met eens leeft. Die den briefheeit willen lefen, fal ook
willen antwoorden : dat fal alles bij trappen komen. Mif-
fchien fult gij in ’t eerft een harden brief wederom krij-

gen , met verfoek , dat gij haat ongemoeit fout laten.

Maar datfijverfoekt, vreeftfij : ’taanhouden, datfijnict

verfoekt, wenftfij. Hout aan, en gij fult daar na u wens
bekomen.

I. Cidippe
]
Op wat wijft deefe is bedrogen door een appel , verteld ons den inhoudvan de 10 Heldin-

nebr.97 pag.

X. Penelope) Vanhaargewaagd de\a\\o'aói'nnAen\Dt. als ook de hznwktTiingexi

,

+pa^.

3. Tfoje) Dikwijls in het Latijn y Pergama. Siet de reden
y 3 6 pag.

4 . Vermcefterd) Na een belegering
,
geduurigeveltfagenten aldus dtntjd van thien volle jaaren-, w/-

gens Virgilius, Seucka , Starius , en ontelbaart Andere.

SESDE
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SESDE HOOFDSTUK.

Va» gedaurig haar gefelfehap te foeke».

B
ij aldien fij ondertulTen prat op ’t kulTen met de
rosbaai we. t gedragen, treed ’er na toe

,
quanfuis niet

wetende wie ’t is. Enom’t oor van fnoode luiftervinken

te mijden, fultgij, loo behendig als gij kont, ftomme
taalfpreeken. Spanllèertfijinde wandel-galctij, keuijett

met haar , en paft dat gij dan voor uit , dan agtet aan ,

dan gefwint , dan langfaam treed. Schaamt u ook niet

een ruim ftukweegs mee te flendeten , of op haat fijde

te gaan. Laatfij nooit fondet u inde kromme fchou-

burg alleen prijken , maat laat het oog alleen weidenop

’tgeenfij tuffen d’ooren op de fchoudeien medebreng ;

haar fult gij mogen onder d’oogenfien, over haar fchoon-
heit verlet fitten : haat dikwijl aanfpteeken met ftomme
taal van wijnbaau en wenken. Juigt en klapt in de han-
den ter eetea van ’t meisjen , dat de kamer-fpeler in ’t

danffen vertoont: en juigt den minnaar, wie ’t fijn mag,
die vertoont wett , toe: ftaat op, Wsfij oprijft: foolang
lij blijft fitten, fiilt gij ook fitten: Ce tijc fpillen, na ’c wel-
gevallen van umatres.

4

1. Rosbaar ; De aaloude hadden in gebruik Vraagfe/els ( fclls en cathedras by de Latynen) fijnde
hoog ,enaeinallefijden gejloten. Suetonius, in Oth. 6H. Juvenalis , i en 3 Berifpd. Martialis itB.sSD.

Rosbaaren, ookmetgordijnengejlooten , engemakkelijk met kujfens ofgevuld en daarbeneven met haute,
jafomwijlen filvere -voeten onderfteund. Katullus, loD. Suetonius, inTit. loH. en Tiber. 64 H. Ci-
cero, inde 5.Red.tegensVcrr. Iprcckcnde van de gewoonte der Bithinifche leningen. Athenëus, Iprc-
kendevan Athenion, Tacitu* ijaarb. 5 H. Martialis, 11B.98D. Juvenalis, 3 Beriljjd.

Gehecht aan langefiokken ,
en dutopde fchouderen gedragen van 4 doch meerendeeh 6 ofSJlaven, [Si-

rifche gemeenlijk
)
en dienjlknechten. Cicero , in de gemeldeRed. Martialis , a B. 8 1 D. juvenalis, 6 Be-t

rifpd. Scne\i2, 2 1 Br. fijnde met rode manteltjes omhangen, Seneka, van de Weldaad,
j B. 21 H. enz,.

Waar in, foo mannen als vrouwen , gewoon waaren achterover te liggen-, gelijk in de fellz Mcathedra
everend te fitten. Cicero, inde 3 Red. tegensVerr. Seneka, van de Weldaad. 3 B. 28 H.

2. Wandelgallerye) Het Latijn /preekt van haareco\ümnx , ofmarmerepilaarenj dieniet alleen deefe
epenbaare plaatfen , maar ook de byfondere , ten cieraad verftrekten fijnde vangroete waarde, en daar-
enboven ook in fuik een menigte , dat daar opeen belajlinge en pacht heeft moeten gefield worde», gefegt
columnarium. Cicero, 15 B. aan Att.Cefar, 3B. van deBurgerkr.Ulpianus, eax.

3. Klapt) In de SchouburgenVeas men gewoon, onder het aanhooren van eeakonfiig bedrijver
, niet alleen

tejuichen en infijn handen te klappen; waarafveyfpraaken, 203 pag.

Maar ook, atjuichende, potfcherven en (lukken aardiverktegensmaRanderen tejiaan. Suetonius, inNc-
ron.aoH. Juvenalis, 1 1 Berifpd.

4. Danfen ) Seglitver voortgaan enfiappen-, heen enweder treden, volgent toejlandvan faakentneifch
van hertstochten.

Want dtt willendoorgaans de Latinifien feggen met het woord fzkare. So word gefegt faltare Turnuin'
'lyiTtiasJpdenen fijne rolle uitvoeren, bySuetonius, in Neron. 54 H. faltare Cyclopem , byHoratius*
1 B. 5 Berifp. faltare Nioben , by Aufonius , 48 en 8y D.

SEVENDE HOOFDSTUK.
Va» de betarmlijkheid » ontrent lijf en kledinge.

S
chep geen vermaak in’t hair krullen, ofdetuigebee-

1

d’ontmande Cybele-priefters , die haar Godinne-moe-
nen met de wxijffteen af te fchaven. Laat dat doen

)
der met een Frigife toon toeblaten. Schoon is een

man,

I. Krollen) Dat de Romeinen , inden aanvaag en eerfiejaarenvan hunne mogénheid
, waaren ruige»

ongefchooren , fo aanhoofd alskinenlippen, isgefegt, 203 pag.
Doch eindelek is niet alleen het jiheermes daar aangekomen,gelijkjfy toonen,op degemelde pag. om het hair

Her tekorten, en daargeheelljk of meerendeeh weg te netmtn; maar daar is bygefield de kam , debout, en

heet
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4 man , als hij niet opgcquikt is. ’T krul-i)(èr was nooit

S>< in Thefcns haix gefteken, doen hij Minos dogter kreeg.

7 Fedta verliefde op Hippolytus , fchoon hij niet wel was
* opgelchikt : Venus op Adonis , een ruwe jager. Paft

maar op ’t havenen : bruint ’t vel in ’t velt. Draagt een
tabbett , die wel paft , en fonder plekken is. Laat ii

tong niet dik verflijmt , de tanden niet roeftig lijn , de
voe.

heet gemaakte nnnld
,
gelijkwy bewljfen

,

i j2pag. om het felve ( niet alleen by ie vrouvten , maay ookby

fomnigt mannen) tekemmen, tefchitlenenkpnJligoptedoenkrnUen.

Dhs luvcnalis dekeiferOtho, mede van Uit laf oj>fmukkenfiek ,felf in fijn leger-tent
, een ffitgel

op ie fijde i in het 2 Berifpd.

1. Wrijflleen
)
Gemelde Othovasgeveoonfich dagelijks tefchrappen^ enmet natgemaakt broodfijnwan-

genenkaaken te befirijken , om al het h^lr vanfijn Itchaam op die wijfie weg te neemen. Suetoniüs , in Oth.

1 2 H. Juvenalis , inhet aangetogeneïi:\':lri.

3. Onrnanbaar) Van dien lafifien hoop, fi:h fielver ontmannende, en, gelijkde vrouwen , optooijende en

blankettende , is gefiprooken

,

I5^pag.

4. Krulyler ; Van welkewyfipreeken , x^z cfiti^ pag.

5. Thefcus) Vanhem fipreekenwy%,\%en 5 3
pag.

DeeJ'e, indenaanvangvan fijn jongelingfichap, naar Delfos trekkende , en aldaar fijn hoofdhairen van
de etrjle fihede Apollo opojferende . heeft nedert altijdfijnvoorhoofd afgtfchoorcn , op de wjfe die men quan-

fuisna hemnoemdeThefeis j hetgeennadtrhand de Grieken navolgden om in de veldjlagen nietby het hair

gevat te worden. Plutarchus , in Thef. Poliënus . i B, derKrijgslift! Euftathius, ovethet a B. vandcnll.
Dus ontmoet hy ons byVizvdnx, tn de eerfie Afbeeld.
6. Ariadnc) Vanwelke, 8>3oe«5opag.
7. Hippolytus) Sievanhtm , m. en i03 gelijkvanFedra, i4pag.
S. Adonis) SievanJeefe, 1 8e» 183 pag.

9. Veld) Dejeugd oefendefichby de aaloude, byfonderlijk buiten de fieden, in een daar toe bequaam ge-

maaktveldi geljkals, by voorbeeld , het veldvanUars,buitenKomen. Te weeteninhet i.worfieletr,waar

afwy hebben gehandeld

,

9 3 e» 94 pag
X. Dewedloop. Virgilius

, 5 B. vandenEn. Ifidorus, 18 B. loH. Cicero, 1 B. derTuskuI. Vr.
3. Hetfpringen. Virgilius, 2 B.der Landged.
4. Het opfchietenvandenDiCcus, e/rWe Ovidius, 10 B. der Herfchepp.Horatius , 1 B.

? Lierd. behalven Vropctüas, Martialis , Statius, Silius, enz,.

Welke oefeningen fy uitvoerden , moedernaakt
, fijnde alleenlijk eenkleen en dun windfel om het midden

gejlingerd. Horatius, i B. 1 1 D. alwaar om van het woord , naakt, deeeffenfehoolenwierdenge-
heeten gymaafii. Plautus, inBacch. 5 Bedr.

3
Ton. enz.

10. Tabberc) Toga inhet Latijn i geenfins een tabbaarf, maar een lange en wijdefiaatrok , onder en

bovenopen, en verder stan alle zijdengeflooten, leggende op den Jlmkerfchouder i terwijl de rechter armen
fchouder geheellijk van defelve bevrijt fijn en ontbloot.

Doch ondertufjehen lag alle de laft vandeefen rok
(
beftaande uit een wolle fiojfe , Martialis, 8 B. i8 D.

en doorgaans hagelwit. Martialis, 4B.2D.) op den rechter arm , gehouden krom en winkelhaakig •, ter-

wijl alsdan bet bovehfie gedeelte , ruym met ploojen nederhangende , een finus , of boefem' is maakende.
Quintilianus, inhetOnderw. 1 1 B.

3
H. Horatius, 1 B. 6 Br, alwaar de Geleerden over de woorden, tïzns

pondera, geweldig fijn verlegen.
Sy komt myfeer kennelijk voor

,
( ikga de R.iiüë , of fiokbeeld vanKüheniusverby ) op de Penningen der

keiferen , Otho , Vefp.afianus , Domitianus , Antoninus, enAlexander gelijkikfedeshalvenookuit defeU
vehebdoenbysnalkanderenfiellenenafteekenen,doordenHr. CüRx^r OTT. Lubienietzki de Lu-
bienietz, alhier voornaam konflfchildtr , en liefhebber deraaloudheden.
Doch

, fietdeefefiaatrok [waar afmeerder elders) ook, op een Penning afgebeeUl

,

69 pag.

11. Tanden) Byfonder net waarenook_de_^aloude op haretanden, diejy dagelijks fuiverden, wafchten en
afwreven. Horatius, iB. 18 Br. Gvidius, 7 B. der Herfchepp. ewPlinius, 8 B.i 3 H. enopdemaaltq-
den reinigden met tandejlookers-, fijmlevanfilver. Petronius, in fijn Berifpd. fpreckende van Trimalcion,

ofgemaakt van een pen,doch liever etn]ennxcas,mafiikboom. Martialis, 3 B. 71 Ó.9 B. 74 D, en 14 B. 21 D.

fafo, datfyvuile, uitgevreetene ,
enafgebrokkelde ,fich heten afneemen en uitlichten, doende yvoire in

der felver plaatfenkonfielijkfiellen. Martialis, ƒ B. 44 D.
E e 13. Slop-
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voeten niet In têïulmefchoenenflobben. Paft op den hik- li’et geen gras in waft; letopden adem , dathijnlet ftinkt*

*3 14 bos, dat'hij niet lomp gefchooien ; op den baart , dat hij
j

op d’okfelen , dat fij geen bange bokke-ftank uitwaaffe-

na de konft gefchiapt wert ; op de nagels , dat fij tot ’t vlees
j

men. Wat de reft aangaat , laat dat de jnfTex tot quik , of
gekort en fondei vuilnis fijn; op de holle neusgaten , dat 1 aan boggers over.

12. Slobben ) Fandefehoenen
,
gelijk de onfe t rondfomgejlooten, by defiaatrokpajfende

, fal eldersgt~

fprookennorden.
13. Hairbos) Vandeonfehooren kruinen der aaloudfie Romeinen 3 ende net gefehoorenebollenvanhmm

mfaaten, is gefegt, 216 pag.

14. Baart) Fan de baartjes der hovelingen en faletjonkers van Romenfullenv/y beneden fpreeken..

AGTSTE HOOFDSTUK.
Hoe men fieh op de maaltijden by de vryjier moet dragen.

S
iet hier roept Eacchus fijn digter. Die God is de
vtijers mede bcliulplaam , en ’t vair , waar doorj

hij felfs brant, jonftig.. De Gnofier Ariadne doolde!

ontfiot op ’t vremde ftrand van’teilantdetje Dia ; en ge-

lijk fij uit ’t bed was opgeftaan , met agter opgefchorten

onderrok, blootsvoets, ’tgout-geelhair ongehult, riep

over de doove zee , terwijl d’onnoolle duifde kaken droo-
pen van tranen , dat Thefeus een fteenen hart had. Sij

Ichieeude , en fchreide ; maar dit beide misftont haar niet.

Terwijl fyop nieus op den poeslen boefem klopte , en
liep: dien trouloofen Thefeus is voort: helaas’, wat fal mij

overkomen, wat fal nfij overkómen 1 begofitrom en rin-

Jcelbomde heele ftrand over tebrommen. Doen verftom-
de fij uitfchrik, brak haar laatfte woorden af, en bekaai-
de als een bloedeloos lighaam. Daar quamen aan rinkin-
ken de wijn-papinnen , met de vlegten over den rug; 7,8
de lugteboksvoetjes, den voortrein van de Wijn-god; den 9
ouden Silenus , die foo dronken was , dat hij op fijn ro
kromrugden efel fat enwiewaaude, en fig geeftig wift aan
de maanen vaft te houden. Terwijl dien tragen efel-rui-
tcr , - om ’t inpalmen der wijn-papinnen , die af en aan
fworven. ’trosaan-fweept, valt hij voor over van ’t oorig
paart. DeBox-voeten riepen : rijsop , rijsopb,eftevaar:

als wanneer de Wijn-god, fittende op fijn kales met wijn-

gaart

S. Bacchus) Libcr, in het Latijn-, Siet de redt»
,

gelijk. Lyceus. rfj pag.

2. Gnofier) Kretenfer , foo gefegt van de fiad Gnofos j waaraf 17 fig.

3. Dia) of Naxes i vanwelk eiland pag.

4. Opgeftaan) Siet hieraf ook 8 en 3 o pag.

5. Onderrok) Tunica 3 vanvoelk vrouwengewaad, 122 pag.

6. Trom) Van deefe trommen fprakenwy

,

16 pag.

Merk ondertujfchen aan, aaloudheids liefhebber, dat de trom oorfprongkelijk is va» Bacchus j die, infijn

krijgstogt tegens Indien, defelve gebruikte. Pol'ënus, iB. iH. Lus hebbende Indiaanen diengehouden,

en ook in hunne veUfagen gebefigd ; bejlaande uiteen uitgehold blok van eenpalmboom, van binnen met
koperefchelletjes omringd, en een Jiierevel daar over heengeffannen. Kurtius , 8 B. 11 en 14 H. Sui-

éis,enz. Hen fijngevolgd de Rarthen, ook de legersnset met trompetten ofkromhoornen, maar trommen.

aanmoedigende. Appiauus, indePanh.oorl.

7. Wijapapinnen) MimoWomics
-,
fo geheeten van den berg Mimas , inThracien ^ op welke ook ,

ge-

lijk op Rodope , dewijnpaapinnenbaar dolle feejldagen vierden. Siet van deefen berg

,

Ovidius , 2 B. der

Herfchepp.Silius, 4B. Lukanus, 8B. te weeteneenandere alsdievanlonitn, inkleen Aften , by het be-

rucht Koiofon : vanwelke Ammianusj 31 B. 15 H.
Siet verders vande wjnpaapinnen, 15 enif9pag.

8. Vlechten) Tandt lojfe, ongevlochtene enuitgefpreidt hairendtr wjnpaapinnen fprakenwy , 1$ fig.

9. Boksvoetjes) SiXyn in hei Latijn van welke

,

16 pag.

10. Silenus ) Die oude opvoeder enfedemtefttrvan vader Bacchus •, gemeenlijk befchreven en afgeheeld,
met een kalen kop,, ingebogen neus (^hier in hem de wijs-geer Sokrates feer gelijkende ; fiet de Sokrati-

fche Gefteentens, by Chifletius ) grof lieehaam , en op een efel fittende. Seneka , inOedip. in de Rei
van het 2 Bedi . Nemefianus, loHerdersgefang, en Ovidius , 4 B. der Herfchepp. Lusfte ikhemfitten
ep de%-^ Marmerbrok, hyP. S.Bartholus. Loch merendeels ontmoet diegryfaard ons te voet

,
gelijkalsop

fijn 54. Marmerbrok,- cn daarenbovenmet tenlederen wijnfak.op defchouder , op de Penningen, derfttdtio

SamarJa,. Lamaskus., Btritus , enTroas

,

VaiUant, Patiaiis,. ««dere Yerfamclaars.

u. Ti-
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ïi gaart ovettogen . ’tgefpan van fijn tijgers den gulden door fiju fwate voeten ncer-fakte. Doen voerde hijfc ,

lollèii toom gaf. Hier door omfehoot Ariadnede verf, om fijn hals geklifi
, (want krabbel-vuilten koft fij niet)

finnen, en ftem : driewerf tijdefe op ’t loopen , drie- daar van daan: gelijk ’t een God ligt valt alles tekonnen
- werf hielt fij uit vrees ftant. Sij lilde als een ijle koorn- doen. Sommige van den trein longen : kom Hymen, i j

air , die van de wind verfchud wert ; als een ligt riet in Hymene: andere blaten : o Evan , Evoe. Soo raakte de j.

’t waterig moeras. Maar God Bacchusfprakfemoed in , Wijn god met lijn bruid onder ’t heilig laken. Als gij

enfeide: fijt geruft, mijn lam, hier hebt hij een trou- dertialven wijn over tafel, en een vrou-mens aan den dis

wer man : nu fult gij ’s Wijn gods egt-genoot fijn. ’K krijgt , fult gij Bacchus den naghebraker
. en fijn nagt- IS

fchenk u den hemel ,
waar aan gij , in een geftarnt ,

heiligdommen aantoepen, dat fij u geen wijn-wefpen in

verandert, fult flikkeren , en dikwijl’t fwervent fchip | ’t hooft laten ftijgen. In fuik gefellchapmoogt gij veel

II door u ftar kroon op de regte koets brengen. Dus ge-
j

bewimpelt feggen dat lij merkt op haar gefegt te (ijn :

fprooken hebbende, fptong hij, om dat lij voor de tij- knodderrijtjes uit een wijn klad op tafel Ichtijven , waar i«

gets niet fchiikken fou , uit de koets j loo dat ’t land I uit fij Iele, dat fij u mactes is: met ’t gcligtopliaaiftat-

oogea»

15. Hymen) Van detfenhruiloftsged y tn vanhtt gifang , gefegt naar him Uymenaumt fprak^en wy

,

«4pag.
14. Evöc) Onder deveelvoudige toenaamtn van "Bacchus vas ook die van y of korter, E*

vius, dat is, de braave foon. Met welke naam hem yupttervereerde , na dat hy in den beruchte rtu-

fentlrijd , de vyandtn in de gedaante vaneen leesrto ( hierom ts hem ook een leeuw gewij i

; gelijk Jie fich

om fijnentwtl vertoond op «en Penning van dejonge Filippus , de I 6 by Montcrchius) motdighadbèjlre-

den en afgekeerd.
.ytndere evenwel verwerpen de reden van deefe btnaamtnge , en trekken het liever af van 'Eu 'it , of

’tti a-ai, wd ly deefê, «ƒ u. Doch wederom halen andere dat woord elders van daan, PVat 'erajfy

,

E-

vvc SS het gemeen ^efchreeuw der Bacchanten en wijnpapmnen i te weeten by D. Horadus,
I B. 19 Liers. Plautus, in de t«rccgeli;k. i Bedr. iTon, Vi glius.ena.

«5. Nachtbraker) "üyFïchns in het Latijn i een andere hoofdtttel van de wijngod hem toegevoegd, om
dat fijn verfoeijelijk^edienfl by nachtgtfehiede } gelijk elders al is gefegt.

16. Wijuklad) Vandttfchrijven op de tafel , iy de aaloude bloot y enfonder dekkleedfijnde , isgefpro-

ken, } pag.
*' Ee i 17. Eu-
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oogen, om uit u lonken ’t minnevuir te fcheppen. Dik-
wijl flaat een Hom aanligt duidlijkc taalenftem. Paft,dat

gij aldereeift ’t glas , daar lij haai lipjens aangefet heeft

,

weg-grijpt , en aan die lijde drinkt , daar lij gedronken
heeft. De fpijs , die lij met de vingers aangeraakt heeft

,

fult gij eilTen , en in ’t eilfen de hand drukken. Vorder
fult gij bidden om de gunft van uvrijfters man , die, hier

door u vriend geworden
,
geiufter ’t voidere fal inwilli-

gen. Draagt hem , als gij drinken wilt , ’t voorlot op :

bicdr hem de krans aan , die tot u kruin gcfonden was.

ïshijflegtcr. ofvan gelijken doen als^ij ; laat hemin al-

les ’t hoogfte woord voeren i en fpeelt gij ja en amen.
’T is een veilige weg , die veel begaan wert , onder dek-
mantel van vriend te lluikcn. En fchoon dit veilig en veel

weit ter hand getrokken, fitter evenwel bedrog in. Daar
na, als de man een flippert maakt , en gij als luitenant

voor hem inftaat, moogfgij ligtclijk ’t glas veel ligten,

cn boven laft gaan. Maar ik fal u peil van drinken fetten:
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maakt, dat hoofd en beenen in poftuur blijven. Wagt u
infonderheid voor halr-reepen , dat den dronk verwak-
kert, en ligtvaardig plukhairen. Eurytion koften ’t Ic- ]

ven, dat hij de nappen wijn, die hem gebragt wierden,
onbeluift inftorte. De maaltijden en wijn fijn dienftiger

tot foet kortswijl. Hebt gij een goede ftem, fingt: fijn

d’armenfwak , danft: en toont u bevallig in alles , daar
gij medebegaaftfijt. Gelijk ware dronkenfchap hindert,
fbo isgeveinfdedienftig. Stameltenlifpt, ofgijecnneep
weg had ; foofal, ’tgeengijwatdartelderen ligvaardiger

doet of fpreekt als regt uit
,
gehouden werden door den

dronk gefchict te fijn. En wenft u matres, en die met
haar fal onder-kiuipen , heilenfegen; maarfegtinu fel-

ven : hem galg en rat. Als de tafel fal opgenomen fijn ,

en de gaften fitheiden, fult gij onder ’t gros van ’t fclfs

gelegentheid vinden om bij haar te komen. Dringt in

dentrop ; rept uftilbij haat ; nippeltfe met de vingers in

de fijdc : en drukt voet tegen voet.

17. Eurition ) Of Eurytus , een onder de menspmrden , die de bruiloft vanVirithous ontrufieden-, met
de bruid teV)illenfchaken-^ vann>elk.e, 8 pag.

Doch deefg roierdgedood van Thtfeus 5 te ypeetenfijnde tegens het hoofdgevoorpen met een kopere no'jn kan.

Ovidius, tzB. dcrHerfchepp.

NEGENDE HOOFDSTUK.
Van het gefprekmet de vrijfler.

D an is ’t tljt van praten. Weg dan met boerflè

fchaamte. ’T geluk en Venus helpt de ftouten.

Voor welfprekentheid hoeft gij niet bekommert
te fijn i daar ftel ik u geen wet in. Begint maar werk

,

gij lult van ’t fclfs klappen als een exter. Gij moet
de vrijer-fpelen , u minnewonden met woorden uitdruk-

ken, en ’t felve met alle liften doen gclooven. Hieraan

is weinig werkvaft : want al’tvrou-volk laat fig voorftaan

bevallig te fijn, Watkruk’tookis , ’t is fchoon in fijn ei-

gen oog. Maar dikwijl begoft een veinfaart ongeveinft

le vrijen : dikwijl was hij in der daar, dat hij in ’t eeift
1

veinfde te fijn. Waarom gij , vrijfteis , de veinfers met

.

meer jonit hoort in te willigen : want die gemaakte vrija-

gie fal op een ernftigc uitdraajen. Paft nu ’tmeisjens hart ^

met luikeie woortjes te fteelcn , foo fluips gewijs , als I

d’oevers door ’t water onderkabbclt werden. Laat u niet

verdrieten haar aanligt, hair, fpigtige vingers, enkleinei

voetjes te prijfen. Selfs kuilTe vrouwen verheugen lig,

als haar fchoonheid geprefen wert. Deerns quikken fig

op, en fcheppen felfs in haar fchoonherd behagen. Want
waarom fchamen fig Juno cn Pallas nog tegenwoor-
dig , dat lij in’t Fiigis bos in fchoonheits keur de bout
op ’t hooft kregen, anders alsom dat lij nog meenen de
fchoenften te fijn J Een geprefepaau pronkt met haar ve-

deren : liet gijle ongeprefe, lij haalt haat fchildet-werk

in. De toernooi-rollen fijn lier, alslijin’tkamp rennen,

de manen gekamt hebben , en op den hals geklopt lijn. Sijt

n iet bloo in ’t belooven:beloften lekken ’t meisjen.Bekrag-

tigt ’t beloofdemet lbo fwareeeden, alsgywilt: want Ju-
piter lagt eens uit den hoogen hemel om minnaars'valfe ee-

den , en laat die door de wind vrugteloos verftuiven
. Ju-

piter plagt felfs fijn Juno valslijk bij de jammerpoel te

fweeren : daarom lagt hij nu in de vuift om diergelijke

ftalen. ’T isdefchepfelennut endienftig, dat’er Goden
fijn:

ï. Schoonheids keur) Van Paris oordeel is gefprooken > zienioSpag.

1. Pauw) jnaoüh 'voegt ’er het Latijn nevens . toegens Juno , wien die vogel is geheiligd ; gelijk roy

toonden , 148 psg.

3. Wind j aEoüus fet'er Ovidius by ^ alsfijnde defelve onder hetgebied vanEolusy van Vtelke 51 en

88 pag.

4. jammerpoel} Stix^een rievier^ by de onderaardfehe en gedoemde (foofijn ook de Cocitus, Flegeton

en ~4cheron , van voelke elders
)
doch by de hemellieden in fuik een teaarde en achtinge , dat fy geen eed

durfden breeken, -waarin de naam van detferievier wasgebruikt. Homerus, 14 en i 5 B. van den II. cn

s B. der Dool. Hefiodus, in der Goden Gcilachtb. ApoUonius» zB, der Ylieft, Apulcjus , 6B. der Hcr-

fchepp. Silius, 13 B. Ovidius, 3 B. dcrHerfchepp.

Hoei
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fifn : en gelijk ’c nut Is , moetmcn ook denken dat’er

,

Hietopantwootdc Bufiris : danfultgij d’cerftevoor Jupi-

! Goden fijn. 01f:i en wij haat op oude altaren reukwerk
i
ter geflagt werden , op dat Egypte daar door bewatert wcr-

6 en wijn. Denkt niet, dat fijftilfitten, ofloom fluimc- do. En den tiran Falaris braadde Pcrillus in den koperen

ren: maat leeft onfondig, want Gods wraak is na bij -

1

ftier, dien hij tot ftrafvan anderen felfsgcwrogthad. Bei-

Geeft weder ’t verpande, en dat gij in bewaring hout ; ' de waren fij regtvaardig : want daar isgeen wet regtmatiget,

eert en hebt hef diegij’tfchuldig fijt : weeft onbedrieg- 1 als waar door moord-konftenaats door haar eigekonftoin-

lijk : en begaat geen raanftagt. Maat bedriegt, wilt gij
!
komen. Dus moet’tvrou-volk, volgens haat eige voor-

wijs fijn, de vrijrtets buiten vrees van Itraf. In dit ftuk
^

gangen bedroegen, op de tanden bijten , en gewaar wer*

alleen hebt gij u meer te fchamen over de trouwe beloften, den,dathaaremeincedigheid teregteenavetegtfen uitflag

als ontrouwe. Bedriegt die ubcdricgen : ’t is meeften- heeft. Tranen biedenookwinft : met tranen fult gij een

deel een god.loos volkje. Striktfc in de ftroppen , die fteenen hart vermurwen : paft, datfijfictdetranen, foogc

fij u voorhingen. Egypte, fegtmen, dorde eens negen ' fchreien kont , opdewangen. Hebt gij geen tranen ge-

7,8 jaten by gebrekvan regen en water ; als wanneer Thtafius ' reet, (want die konnen niet t’allcn tijden voor den dam
p na Bufiris trad , en vertoonde, dat jupitets toorn door ' ftaan) fttijkt d’oogcn met een natte vinger.

’t opofferen van buiten-vrienden koft werden verfoent.

'

F/ot? die jichhter inhadie buitengegaan %
nierd , voor honderdjaaren , van fijn godlijhheld beroofd

,

en van den nekcar, of bemeldrank verfieeken. Hefiodus, in gemeld B.

Doch orntvat reden dit ontfag endeefe eerbiedigheid aan Stix gegevenwierd,hierinverfchiUen de fchrij-

veren. Ilaacius, by Natal.Komes, 3 B. a H.

ƒ. Reukwerk) IVyrooki voaarafé'è, loi, ewi^ppag.
6. Wijn) Van welige y in het fiachtofier gebruikt, 63 pag.

7. Regen ) Die het faailand van Egiptenfoo feer nietfebeen te behoeven {fiet Tibullus, i B. 8 D.)

tencijl haar deNijl, op devereifchtetijd , alom bemodderde, en op die wijs vruchtbaar maakte , gelijk ge-

toond is, 75 pag.

8. Thralius
)
Een Egiptifche wicchelaar of voorfpeller ,

die, in fekere ongemeene droogte en onvrucht- .

baarheid, deefen Bufins de vreemdelingen ried te jlachten, en met bun bloed degóden een vruchtbaar-

heid afte pracchen. OndertuJJchen die wreede hoorende uit dit vogel-fchouwer , dat hy ook een vreemde-

ling was, fo heeft hy dn godloos offerplengen met fijn bloed aangevangen. Ovidius, in de vloek tegensib.

9. Bufiris) Van deefe dwingelant fpretkenwy

,

46 pag.

10. Falaris) Etnwreede dwingeland van Agrigentum
,

een ftad in Sicilien. Dot deefen fchelm , veel-

voudige wijfe van pijnigen en ombrengen uitvindende
, bracht fekere Berillus een koperenfiter , waar in een

gevonnifle geworpen fijnde, hoven eenontftookenvuur , met fijn jammeren het geloei van een os nabootfie.

Falaris behaagde deefen vond j doch liet (len konfienaar daareerjl in werpen, om een proef van fijn werk
te neemen. Eindelijk ts ook felfden dwingeland . vanfijne onderdaanen, al dit woeden moede fijnde , in

deefen ftiergefmeeten, en alfoogebraden en verbrand. Cicero , inde ö Red, tegens Ven. Silius, i B.

juvenalis, óBerifd. en Andere.

THIENDE HOOFDSTUK.
Of men , in het vryen

,
mag geweld gebruiken ?

W at verftandige minnaar fou onder ’t vlcijcn geen
kusjes knippen ? Schoon fij geen kus weder-

om geeft ; neemt gi) evenwel dat fij niet en
geeft. Sij fal miflchien in ’t eerft weer <ften , en feg-

gen : fchelm en fielt ; maar fal nogtans gaatn de kamp
willen vetlielcn. Palfmaar, datgijuwagtvoordepaardc-
foenen, en dat fij met regt niet klagen kan dat’er buil of
plekgeftootcnis. Die gtdeuft heeft, en ’t vorder bijwetk

nietmcdehccftuitgcwrogt, is waardig de kusjens, diebij

heeftgeknipt, voortaan te derven. Want wat Ideinc moei-.

te gebrak’er nog om u volle luft te boeten ! O bloet ! dit

was geen fchaamte, die u weerhield, maat boersheid.

Schoon gij ’tvetkragten noemt, dat vetkragtcnisdcmcis-

jens aangenaam : want daar fij haat vermaak in fcheppen ,

geven fij dikwijl gaatn gedwongen. ’T meisjen, dat ter

fnoeps onteert is , verblijtfig ; en hout die boeverij voor
een fchenkagie : maat die onaangeraakt aarfclt, daar fij

Ibudc konnen vetkragt werden ; die fal bedrukt fien, om
haar blijdfchap te bewimpelen. Fcbe is vetkragt met haar

fiifter : maat beide fchakers waren haar beiden aangenaam.

T. Febe) Sufter van Elaïra j dechteren van Leucippus. Stefanus, de Stedc-befchrijver, in Afidna.

Higinus enz., beide gefchaakt van Kaftor en Bollux j
gelijk gefegt is, 80 pag.

£ e 3 1. Dei-
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*T isweleenbekentpraatje, maar evenwel verbalens waar-

1 , 3 dig , hoe Deïdamia , dogter van de Koning van Sciros

,

4 aan Achilles den Theflalier paarde. DeGodin Venus , die

Paris op den berg Idadefchoonftevandtiën gckeuit had,

had nu reetsdenloftuitervanhaarfchoonheidde beloofde

vereering , die hem fuir ftont op te breken
, gegeven.

Helcna was reetsuit Grieken binnenTrojein Priamus hof
vervoert. Heel Grieke fwoer op ’t punt van Menelaus

,

haar gehoonde man : want de fmett van hem alleen wiert

voor een gemeen affront opgenomen. Schandelijk had
5 fig Achilles in lang juffer-gewaad vermomt gehad, ten

waar hij moeder Thetis had willen gchoorfamen. Wat fal

’t worden Achilles ? u handen ftaan na geen wolle-werk.

t Soekt roem rugtigheid door d’ooilog , Pallas tweede

7 konft. Wat moeit gij u met wol bennen J daar u hand be-

quaam is om’tfchilt te voeren. Waar toe een taakrokken

indevuift, waar door Heftorfneuvelen moet ? Werpt de i

volle keeting'fpoelenuitdehand : met die vuiftmoet gij

$ u fwaïe fpeei fweoke». Juift werkte methem in dcfelve

kamer Koning Lycomedes dogter , die door ’t vetkragten
gewaar wiert, dat hij een man was. Sij is wel door ge«
welt onteert (foomoetmen’tgelooven) maar heeft even-
wel met gewelf willen onderdrukt werden. Als nu A-
ehillcs op ’t vertrek ftónt, (want hij had nu teets den
fpinrok de fak gegeven , en ’t harnas a.ingefchooten)

vraagde Cj dikwijl ’s morgens : waar blijft gij nu met u
vetkragten J Wat port u , Deïdamia, dien geweldenaar

met foet gevlei aan tehouden J ’Tis gewis, gelijk fig ’t

vrouvolk fchaamt d’cerfte oorfaak van haar neerlaag te fijnj

foo fchept het ook vermaak in verdrukking , als maat eea
ander eetft gewelt doet. Een jongeling heeft waarlijk

te grooten gevoelen van fijn eige fchconhcid , die wagt
dat het hem eetft gevraagt wert. De vrijer moet eetft ’t

:

woott doen , eetft fmeeken , en fij de minneklagt heu*

1

aanhooren. Wilt gij opdoen , bidt : fij wil maar enkel
gebeden fijn. Maakt ten minften een oorfaak en aanvang
van ’t geen gij wenft. Jupiterquam ooimoedig bij de hel-

dinnen van outs : maar geen maagt begraaude dien groo-

I. Deidamia) Dochter 'vmkonmgLikomedes •, gelijkvy feggtn, iJ pag.

3. Sciros) Hetrijkvangemelde Ltkomedei-, van welke p^g.

4. Theflalier) Haemouius in het Latijn j wegens Emonien , dat is , Thejfalien i gel^k wy toonden ï

63 pag

5. Achilles.) Middes inbei Laiijn'i wegens Eakus , fijngrootvader. Siet ^%pzg.

6- Pallas) Voogdejfe en befchermfier van het wollefpinnen en wetxien. Ovidius > 38. der Alm. en 6 B

,

derHcrfchepp. Tibnilus. iB i D. K.!audianns, t D. regens Eutropiiis.

Alwaaromgyj byV.S. Bartolus , op de 61 en 63 Marmerbr. met alleen Pallas fiet dt wollrfpin(fers on-

derwijfen en gebieden 3 maar ook , by Triftan
,

op een Gedenkpenning van DomittantiS { welken tk ook

onder de mijne bewaar
)
deswegen een wollig fchaap ofram vind afgebeeld^

7. Wolbennen) Spinkerven eldersgefegt , van welke , 46pag.

8. Speer) GeheetenPelias; van welke, ijpag*

f, Heldinnen) Van welke (fijnde anders ontelbaar') de voornaamjie/tjn opgeteld, ipopag.
ELFDE
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ten God. Merkt gif , dat C) door u gebeden vertrotft;
j

ren uitkomt. Laat’tminnevuitflegts influipen onder dcn
wegmet’tgcbce-boek, fnijdt’tfleemenaf. Veeldogtets naamvanvrientfehap. Onder fchijn van vtientfehap heb
hebben trek na’t aatfelcnde, en tegenheid in ’t naderen- i ik eens een ftuggete feeks bedroegen gefien , en hem,
de. Hout dan flaauwer aan , foofuJtgij liaat ’t walgen be- die eeift vticntfclup hielt » de maagt lieu onderhouden,
nemen. Een vrijerraoet niet altijt feggen , dat hy om pa-

1

ELFDE HOOFDSTUK.
Hoe men in het vryenfijn gelaat moet aanfiellcn.

E en Ichippermisftaat een blank vel. Infgclijksmoet’t i en rotftc in de boffehagien , doen hy beftutven was , op
zee-waterdoordehittederfonnefwartfijn. Eenblan- Lyrice verheft. Dafnis was doots , op fijn taje Naïs ver-

ken boeris mcdeleelijk, om'dat die gedurig onder den flingert. Laat ook u quijnen door magerheid blijken, en
blaauwenhcmelmetploegcneneggenindcwceris: leelijk rekent niet voor fchandt een muts of kallot op ’t hooft te

een kamper, diein de ren of worllel-perkennad’eer van fetten. ’T onruftig nagtbraken , kommer en harten- wee,
den olijfkrans ftcckt. Maar een minnaar moetbleek fijn : uit ftetke min ontftaan, vetfwakt en verteert de jongelingen
dat ’s de verf die een vrijer dient en mooi ftaat: die veele

j
tot geraamten. Siet’ererbarmlijkuit, wiltgijudoelfchie-

gemeent hebben geen ktagtgelud te hebben. Orion Iworf ten: foodanig, dat, wie u liet, kan feggen, gij mint.

I. Olijfkrans) Palladia word’er in het Latijn bygevoegd j fijnde de olijfboom Lalias of Minerva toege-

Tfojd', geljkwy aanteekenden , 94pag.

Voerders dat men deefe krans, in de vijfjaarige Jlrijd fpelen , de Olimpifche hy de Grieken genoemd
, de

verwinnaars toevoegde, bewijfl men wserHerodotus, 8 B. fpreekende van de krijgstogt van Xcrxes,
26 H. Pindarus, 3 Licrf. der Olimp. Ovidius, Klaagd.4B. 10 D. bebalvcn dc Kantteekenaar over
Arilfofanes, Lucianus, Sratius.

2.

Orion) Een welgeoefend jager , en deswegen een vriend en metgefelle van Diana. Deefe, tefeerof
fijne krachten en fnelheidfioffende, roemde geendier te kennen ofelders te weefen , dat hy nietfou kannen om~
brengen. Het aardrijk , deefen fnorkaard moefijnde , baarde daadelijk een fchorpioen i die hem flemende
het leven benam j teifwjl Diana fijn gedachtenis onder de fierren aan den hemel dede fiellen. Euforion ,

by N.ïtal. fComes, 8 B. iiH.
Doch arulere Jchrijven weder heel anders van fijn omkomen j als Horatius, 3 B. 4. D. Lukanus, 9 B.

Nikander indenTheriak. Higinus, enz.

Van fijn vreemdeen koddige geboorte fchrijven Ovidius, in het4B. der Alm. Palefatus, in Or, Lak-
tantius, over het 7 B. derTlieb.van Statius.

IVat eindelijk fijnkracht , nu eengefterntefijnde, aangaat ontrent het ondermaanige ; fijndaaltn en onder,

faan in de maand November ,
verwekt onjluimige fiormen en geweldige regenvlagen. Klaudianus, in het

B. vandeGild. oorl. Virgilius, yB.vandenEn. Horatius, 3 B. 37 Lierd. en isToefang, enz.

3.

Dafnis) Soonvan Merkuur enfekere waternimfm Sicilien-, tengroot veehoeder , en, by die gelegen-

heid uitvinder der Herdersgefangen en veldliederen i fomwijlenDtane op dejagt verfellende , en haar met
de rietfluit vermaakende, Diodorus , 4B.86H.

4.

Hoofd) Dit was , by de aaloude, Jo Grieken als Romeinen, in den daagelijkfehen wandel en omme~
gang, doorgaans bloot onontdekt.

Dus washet doodelijknan den Treurdichter Efcilus, toen hy metfijn kaa Ie kopin deoopen luchtfat te lee-

fen, en een adelaar , wannende het een gladde klip te weefen
, een fchildpad op defelvt liet aan fiukken

vallen. Valer. Maximus, 9B. 12H. zVoorb. derUitheemfeh.

Dus word koning Mafinijfa geroemd , om dat hy,fijnde een man van tachtig jaaren, op dejagt , het geweld
vanregen en wind , blootshoofds kon uitjlaan. Cicero, bygemelde Valer. Maximus , 8 B. 1 3 H. i Voorb.
der Uith.

Dus
, ftg ik , prijfl men koning Tyrrhus , dat hyook in een veUflag , met blooten hoofde rontfomde fijne

reed, aanmoedigde , en fijn rechterhand teereikte. Plutarchus, in Pyrr.

En, uit die oorfaak quam het , dat men, na fekere veldflag , de lijken der Egiptenaaren en Ferfiaanen

aan de weekheid en hardheid der herfenpannen kende , gaande de voorfie ook in het heetflefaijoen, geduurig

bloot en ongedekt , en de laatftefeeds bevonden meteen fluijer oftullebant. 5/rrHerodotus, 3B. izH.
Ein-
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Emdtlijk, om de felfde rede , %vas Julius Cefar in fijn fchik , dut de 'B.oomfche Eetetd, onder ander

eerèeiDijfen , hem voor altijd vergunde het draagen vm den lauvoer-krans ; te weet en , om daarmede fijn
k'aale kop te hedekt^en. Suetonius, in Jul.45.

Doch, waar toe ook meer bewijs} behalvtn honderd gevallen , te vinden 6y de fchrijvers , bevefligen on~

tel&aare Gedenkpenningen de waarheid van deefe gewoonte i vertoonende geduurig dek.eiferen, koningen,
vorjien, enandert liedenvannaam enaanfien, bloot en /onder hoofddekfel.

üieitemin hadden fy , ineenige voorvallen engelegenheden het hoofd gedekt, met helmen, hoeden, mut-
fen, en fiuijers i van welke in het byfonder elders.

TWAALFDE HOOFDSTUK.
Ofmen 3 ia het vrye» > een hoefemvriend en raadsman kiefea moet.

W at wil ik hier beft, mijn beklag doen, ofii waarfchou-

wen, datindefe gelcgentheid vuil en fchoonvei-

mujeit is? Viientlchap en trou tuflèii medevrijers fijn pas

bloote naamen. Byloo , ’t is onveilig voor een vriend te

loven ’t geen gij bemint: want als hy ulof gelooft , on-

derkruipt hij u. Maatv fultgijfeggen, Fatroclusbekroop

Achilles Hippodamieniet; nogPerithöusThefeus Fedra.

g Pylades had Hermione lief, gelijk Febus Pallas, en Pol-
’ lus Caftor fijn tweeling broeder. Wil nu iemant ’t felve
' hopen, die kan op de felve voet hopen dat hy appelen in

de hei , en hortig midden in de ftioom gewaden , vinden

fal. Hier kan u niet als wat fchandelijks vermaken. Ider

letopfijn eigcvvelluft , en bijfonder ’t vermaak ; ’twelk

ook kan met plaifier getrokken werden uit’t hart-feer van

u mede-vrijer, die gi) onderkruipt. O fchendig ftuk ! een

vrijermoetinfijnvrijagie geenvijandvreefen, maar, die

hy meentfijn trouwe vrienden te fijn, fchuwen, enalfoo

buiten Icheuts blijven. Wagt u voor neven , broeders ,

en kameraden: dat rot falu tegte kamphanen uitleveren.

'K loulthek hier fluiten: maar bedenk nog, dat de hu--

meuren der vrijfters verfcheide knippen vereidTen, Ook
draagt een en ’t felve land niet allerhande vrugt. Dit i*

bequaam tot de wijn-ftok, dat tot olijf, ’tander tot ko-
ren. ’S menden hart heeft foo verfcheide finlijkhedcn

,

als’er pofturen en vormen in de wereld fijn : maar die
wijs is , fal bequaam fijn om fig na allerhande dag te

fchikken. Hy fal , Proteus , den vorm- veianderaar , dag-
tende, fig dan in water verdunnen, dan in een leeu , dan
ineen boom, dan ineen botftlig ever-fwijn veranderen.
D’eene dag van viswert met’t worp-net, gene met d’an-

gel-roe, d’andere met de fege gevangen. Scheert ook al-

derhanden ouder niet over eene kam. Een oud hert fal

veel eer en verder ’s jagers lagen gewaar werden , als een
jong. Schijnt gij afgeregt bij een duif, en dartel bij een
befchaamde doos , foo fal fig ’t dier teiftont jammerlijk

verbluft oordeelen. Hier door komt het , dat een door ,

die fig vreefde aan een jongman van fatloen vrij in te wil-

ligen , dikwijlmetdegterdagaan’tmallenraakt. Eenftuk
van’taangevange werk is afgedaan: nog een gedeelte ge-

breekt ’er. Met het eeifte fullen wij hier ’t hek duiten.

1. Pattoklus), kOtaxidti in het Latijn, wegens .M^tor
, fijngrootvader. Sievandeefe boven z pag.

2. Hippodamie) Brifeis, dat is, dochter van Brifeus , vanwetk,e indenlnhoad vanden 3 B,, lopag.

3. Pirithöus ^ Huisvriend van Thefeus , vanwelke 18 pag.

4. Fedra^ Sievandeefeoverfpeelige

,

14 pag.

5. Pilades j Boefemvriend van Orefies-, gelijk gefegt is

,

147 pag.

6. Hermione j Sietvandeefedenlnhoüd vanden iBt.

7. Pollux ,Kaftor J Van deefe tweelingbroeders ts gtfproken

,

go, if2, léi.e» 17I pag.

S. Proteus^ Van wiens vreemde gefialtverwijfelingen wy fpraken iji pag.

Einde van het Eerfte Boek.
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Dat men moet Jien te handen het geen in het vryen is gewonnen.

uigt OU , maak blij gefchal , ca Engt

:

De bindt
,
dus lang beloert >

Is arg en loos vervoert

Door knik-taal, met een fet

Geveart in V Jager-net.

Bekrans mij ’t hooft, verheugde vrijers , met groen da-

del-loof : ik verbluf d’Afcreefen Hefiodus , en vader Ho-

j merus. Soo verheugt feilde Paris van’tftrijdtbaar Ami-
clc metfijngefchaakie Helena. Soo vol vreugde was Pe-

los, dieu, Hippodamia, triuniferende op fijn uitheem-

fe koets mee voerde. Hoe dus voorbarig
, jongeling ?

u fchip hobbelt in den buik van de zee ; en de haven

,

daar ’topgemuntis, isnogvet te foeken. ’Tisniet ge-
noeg, dat u’t meisjen door mijn digt-les aan de hand quam.
Gij gteept het door mijn konft, door mijn konft moet gij
’ t fien te houden. ‘Tgemnne te bewaren vereifl gun minder
bleekheid , alt't vergaren: dat is een vrugt van ’t luk, dit
fal door konft gelukken. Verleen nu infondetheid , foo
ikooitujonftlmaakte, gunft en zegen, Venus en Minne-
god : fterkt mij nu Erato , want gij lij t na de min vernoemt.

I. Juygt ) Dicite , dat is
, fegt io Vxüq , in het Latijn. lowas een woord van uitroepinge , allermetfi

van dejuichende foldaaten, indeveldheers zegepraal ,
gebruikt. Horatius, 9 Toclang,

Dus vind gy, by Oudaan (/'»Ae/9 5Taf. ) opeen Keiferlijken Penning, nevens een lauriertak,ge/chrt-

ven: 10, I o T R I u M p. io ! io verwinninge cn zegepraal I

Doch Vaan was eigentijd een loffang ter eeren van Apollo
,
gelijk de Dithyrambus van vader Bacchur,

hoewelfy, tto'picè of redenkonjlelijk
,
genomen word'voor aller góden lof en verheerlljkinge. Suidas. de

Kanttekenaar vanThucidides , Servius, over het<S B. van den En. Pindarus.

Behalven dat ook felf.ydpollo Vaan , van fchieten, treffen ( te wceten hetgedrocht Vjthon) word
genoemd. Suetonius, inNer.39 H. Juvdnalis, 6 Berifpd. Makrobius, iB. 17H.

2. Dadeldoofj DeVcrtizldcrfpreektfeer ongeremd, van met ruuwe enfcherpe palmtakken het hoofd

ie bekranffen: daar O'nilvis alleenlijk wildat men eenpedvaiek toereike aan den gelukkigen vryerj gelijk

aan een verwinnaar in de fpeelftrijden j en met Vi/elke men de Viftoria ofhet Verwinningbeeldfiet vertoonen.

Siet 171.172» '73 e» >7+ P3g-

3. Afcrcefle) Hefiodus •, van welke, gelijk mede van.Afcra , fijn geboorteplaats , aangeieekend is,

136 pag.

4. Homerus) Moeonius, ofMoen\des in het Latyn. Van Homerus, en Meónien, dat is, Lydien(\vaar

tut hywas gefprooten ) fpraken wy, 136 pag.

5. Paris) Sie vanhem en Helene hetgeen verhaald is in den \nho\idvan de 15 eniö Br. y^enz, pag.

6. Aroikle )
Een ftad in Lakonien vanwelke, 4°pag.

7.

Hippodamia) Gewonnene bruid van Pelops ;
gelijkwy verhaalen , 39 pag.

8. Schip) In hetLatijnpia\xs. Sietdereden, yóea lyopag. •

9. Venus) Cythïrata, in het Latijn, wegens het eiland Cithera', vanwe.'ke, 34 pag.

10. Erato) Van welke, ijppag.

Haar naamkomt afvan , Jat is, de liefde ;
om dat fy der helden bedrijven en minplegingett

dicht en opfingt. Virgilius
, 7 B. van En. Statius, indcBruüoff.van Stella. Apollonius, 3 B. der Vlieft.

Atliensus, 13B. Ff ii. Wie-



216 DE MINNEDICHTEN
Ik heb witgtoots voor te galmen: namentlijk, door wat
konft de minne kan poft houden , een kind dat foo wif-

pekuiig de wijde wetelt over fwerft. ’T is een ligte vo-
1 1 gel , die twee wieken heeft , om weg te fcheeien , niet

I z 1 3 ligtlijk te fnuiken. Minos fogt Dedalus te water en te

land’tontvlugten te beletten; maar hij Terftoutte fig met
vlerken door de lugt te ontfnappen. Doen Dedalus den

14 mens os, doorPaMës fchandelijke geilheid geraapt , in

lijn dool-hof had vetbijftert , bad hij : ontllaa nu , regt-

vaardigftc Minos , mij buiten»fwerveling : vergun mij ’t

ïj gtaft inmijngcboorte-ftad , en in mijn vaderland te mo-
gen ftetven; dewijl ik daar, door flinks onheil beloopen ,

niet leven mogt. Kan vader niets verwerven, gun ’t kind
verlofvan vertrek: wilt gij ’t kind geen genade bewijfen,
bewijftfc den ouden vader. Dus fprak hij , en mogt vrij

meer diergelijk verfoek doen; maar kreeg t’elkens nihil

op’trequeft. ’T welk als hij merkte, Iprakhij; nu hebt
gij, Dedalus, nu hebt gij ftofom u fpitsvindigheit in’t

werk te ftcllen. Minos heeft ’t land Kretc en de zee in fijn

gewelt : ik kan te water nog te land ontflippen . Maar de logt
is nog ongeflooten : door de liigt zullen wij heen pogen
te ftuiven. Vergeef

, hooge Jupitcr , dit ftout voor-
netnen: want ik foek het ftai-gewelf niet te bcfcheeren,
’Kvind anders geen weg om mijn dwingeland te ontfnap-
pen. Verfchaf mij togt over de jaramer-poel

, ’k fal ’t
hellTe modder-meer over-baden. Bewillig mij’tregtdei
nature te verbuigen. Jfamp e» armoede foekf dikwijl lijl.

Wie fou gelooven , datooitmenshaddoorde lugtkonnen
vliegen? Hij fchakeertfcliagten tot wieken, liegt fijn ligt
werk met gaarn , en lijmt de peuken onder aan met gc-
fmolte was , foo dat fijn nieu konft-ftuk nu reets voDwtogt
was. Icarus fpeelde blij-gelatig met de gelijmde vleugelen

,

met wetende, dat dit vliegtuig voor fijn fchouderen was
gemaakt; totdat hem vader fei: dit fijn de riemen, om
na ’t vaderland te roeijen : dit fijn de hulpmiddelen

, om
Minos te ontflippen. Minos hielt ons te water en te land
gekerkert: de lugt koft hij onsniet fluiten : boor door
mijn vont door de lugt, die voor u openftaar. Neemt

n. Wieken) Fan deMinenfijnvleugelen isgefprooken t 1 17 en 145 pa®.
I z. Minos ) Koning van Kreta ,

-van welke 19 en 5 z pag.
^

Deefe,verfiaandefijnvrouw 7aftfaë, doorrDedalut
, tot een redeloofe en feer fchandelijke liefde en min

flegingegeleid en aangevoerd te fijn (/?e 16 en z i o pag.
) heeft deefen ondeugenden konffenaar oigeflooten en

gekerkerd. Doch welke eindelijk , gelijk men hier boord , door weg te vliegen
, fich uit dit banden verlofe

öö^het SB.der Hcrfchepp. Diodorus, 4B. 79H. e» Andere.
'

ïj. Dedalus) Vandeefenkenfienaar is
,
gelijk elders, gefproken, SSpag,

'

14, MenS'Os) GefegtMinotaurus •, van welkt boven, 7 en 8 pag. •
i

IJ-, Graf) Een algtmtene wenfeh by de aalouden. Alwaarorn men ook ftlf de beendtrenvan dit buitens
lands waaren overleden, in de lijkbus verfameld

,
gewoon was in het vaderland over te brengen-, om al-

daar, naar Jeders ver-mogen, ineen grafgewelfgelield te worden. Martialis, 3 B. Ji D. Tacitus, 3jaarb.
iH, fpreckendevande lijkafch vanGermanikus. Ovidius, 3 B. 3 Klaagd. Ammianus, 19B. z H.

IC. Jammerpoel) Styxj van welkeriev/er, ofhelfch modder-meer [volgens denV-cit&iXdex) zzopag.
17. Schakeerd) Dus vind ik deefen werkbaas befg ftten op eenfraaijtVetCegeXdeea, bydeHr.]Acos

deW i L D E , ia de Verfaanielinge van fijne uitgepiktc Verlegel-ring-fteeuen.

16
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1 1 geen vlieg-merk iin de beeten , of Orion met ’t fw»art in

if de vuift. Vliegt mij na, ikfal u voorfcheeien; volg mij

digtin’tfog, dan fultgij veilig na vliegen. Wantfteken

wij te hoog na de fon, foofal’twasfmelten: fttijken wij te

laag aan zee , foo fullende 6kfe wieken genet en onklaar

werden. Scheer tulTen beiden heen: ontGe ook de win-

den, foon, en fet het altijt voor de wind om. Terwijl

hij den jongen defe les geeft , hegt hij hem de vlerken

aan; leertfe hem reppen
,
gelijk ’t wijfje van ’t gevogelte

de jonge kiekens. Doen bont hij de wieken aan lijn fchou-

deren, en proefde eetftbefchroomt fijn vlieg-konft- Als

vadernu ftontomwegtefcheeren, kuftehij fijnfoontje,

en Hortte tranen over de wangen. Daar is feker heuvel,

lager als een berg , en verhevender als het vlakke veld : daar

iir
linkerhand Samos , Naxos , Paros , en Deloa Appol ao.,:.
loos troetel-eiland . voorbij gefnort, en hadden op de tcr i}. 24'
terLebymhus, t bos -lommerig Kalydae, en Aftypalea.zy.zö.zy
met vis.ri)ke rnciren omwatert: als wanneer den jonge
tereukeloos vermetel , hoogerop fclioor, en fijn voor-
vlieger verliet. Doen wierdt het hegt draatlos, enfmolt
’t was door ’t naderen aan de (on: doen vatten d’uitgcfla^e
armen geen dunne lugt: doen ijfde hij: doen fchoot hem
beknelt door fchtik , fwarte donkerheid voor d’oogen'
als hij uit den hoogen hemel na de zee keek. Doen hern was
en wieken ontdtoopen waren krepte hij, lillende

, d’armen,
maar vond geen ftut om in de lugt te blijven liangen.'
Dus Home hij neder, en fchreeude: o vader, vaderf ik
ontval u! ’t groene water floot hem, dus fchreeuwende.

van daan fchoot ’t jammerlijk paar op, om Minos te ont- den mond. Maar d’ongelukkige vader, nu geen vader
glippen. Dedalus rept fijn wieken , fictom hoefe Icarus meer, riep: Icarus, Icatus, waarfijtgij? inwatoortfal
rept , en ftaaki alle oogenblik fijn vaart. Nu verlufte iku zoeken, Icarusï De pennen fag hij op de zee drij-
fig Dedalus met verwondering in de vlugt , verliet ven, ’t lijk raakte onder d’aard, en de zee wiert na fijn naam
figftoiiter op de wieken, en fchoot gefwinder voort , foo gedoopt. MinoskoftgeenmenflTen’tweg-vliegenbelet-
dat feker hengelaar, diefe in ’t figt kreeg, ’tviflèn ftaak- -r. ;t- r. j. ...--t .

“

te, en ’t riet uit de vuift liet flippen. Rcets waren fij ter

18. Bcercn
)
Tegaiavirgo, in het Latijn ; nsarTe^ëa

, etnJladinArkadiet niet verre van Mantinea.
Strabo, SB.Solinus, 5 H. fprekendevanaldaargevondenereufen fchenkelen VlutzTc\uis,?ro-pcTÜus,enz.’.

ffyfpreeken vande Arcadifche Kalijlo , in dit gejlernte herfchept

,

90 en 91 pag. j gelijk van liotts

( waarafhet Latijn hiergewag maakt
} 9 1 pag.

19. Orion) yanditgeflernteisgefprooken

,

123 pag.

10. Samos) Fan dit eiland is gefprooken , 4 pag.

21. Naxos) Mede een eiland i van welke
^ S pag en cider*.

22. Paros ) IVederom een eiland ;
gelijk^wy /eggen , ii6 pag.

23. Delos) EeneilandindeEgeefchez.ee, ’t beruchtfte onder de fo»genoemde Ciklade/J voerendefin
naam van het woord ontdekten blijkbur ,

om dat , Latona m barensnood f/jnle . en nergens
verèlijfplaads vindende, dit eiland fchielijk uitbet water is opgereefen-, alwaar fy, fich aan eenpalmboom
vaflhoudende , is verlojl van Apollo en Diana. Strabo 10 B. Ovidius, 6 B. der Herfchepp. Virgilius,
in het 3 Herdersgef. Homerus, indeLoff. van Apollo. Eurjpides,inHekubshTreurfp. Het was eertijds
onvafi, los herwaars en dtnvaars ontdryvende. Plinius, 4B. 1 1 H, Kallimachus , i Lofl. Petronius

, in
het Schimpfchr. Ovidius, iijgemeld CB. der Herfchepp. ^eWz'cwStatius, Klaudianus, enz. doch na-
derhand vaft en onwrikb.tar

.

DeKantteekenaar. ovcrKalIimach. Herodotus, 6 B. 98 H.
In dit eiland was de berg Ctnthus ;

wegens welke (gelijk wyfeggen , 8 9 pag.
)

Apollo wordgeheelen Cin-
tbius, en Diana, Cinthia: gelijk men fe naar Delos noemd Detius enDelia.

24. Apollo
)
Clarius deus, fegt hetLatijn. Klaros was een fiad inlonien, ontrent Kolofon , berucht

wegens .Apolloos tempel, en beeld, dat aldaar de befoekers ant\voardde. Ticitus, 1 }z3rh, Ovidius, i B.
des Alm. hoewel Sttiho , 43. dit ontkent.

’

Dttdraagdfijnnaam
, fo men fegt van inhet Dorifch,

^ omdat, byloüng, Apollo dit
eiland ts te beurt gevallen.

Bocb, indeMyrtoofcht zee, tegens .Afte over , is ook eeneilandvandefelve naamgelegen , hocwelmin-
der bekend.

if. Lebintus) Eene der Cycla<len, inde Egeefchezee i niet heelfeer berucht. Strabo. 10 B. Plinius,

4i 17. Mela, i B.7H. behalven Ovidius, in het 8 B. der Herfchepp.
*

26. Kalidne } Een eilandeken, inde Mirtoofche zee , van andere ook Kalimnegeheeten
j en gefield on-

trent Rhodur. Hefychius. doch van andere, ontrent Tenedos. (^.Kalaber, 10 3 . bekend door haar deugd-
faamtnhonig, by naar foogoed als die van Atttka. Strabo, 10 B. Ovidius, 8 B. der Herfchepp.

27. Aftypalea) Eene der meergenoemde Cycladen, Strabo, 50 B. hoewel in Griekenland meer tilande-
kens enfieden deefenaam hebben gevoerd^ wantfo noemd men feker eiland tujfchen Rhodus en Kreta, in de
Karpatifche zee, weder fekerefieden opde eilanden Cot en Samos. Strabo, 14 B. Ovidiuj, 7 B. der Her-
fchcpp, eneindelijk eenkaap envoorbergvan Attika. Strabo, 9 B.

Ff 2 TWEE-



DE MINNEDICHTENaz8

TWEEDE HOOFDSTUK.

S6

Dat men geen toverkonjl moet aanwenden.

H ij verftaat het fig niet , die fijn toevlugt neemt op
ThelTalier toover-middelen , en fijn vrijfter te rieken

geeft dat hij van ’t volens voor hooft rukte [ paarde gift-

Mcdea’s toover kruideren, nog fpook-fang onder’tbc-

tooveren van marfcr-hekfen , fal de min duir doen hou-

den. Had min door tooverij konnen verlengt werden

,

Jafon had Medea, en Ulyfi^s Circe niet ontflipt. Verg
ook geen mcisjens , tot u nadeel, doots verwende min-
ne-dranken. Minne-dranken krenken den geeft , en ver-

wekken dolheid. Weg met dit toovertuig. Wilt gij ge-

mintwcrden, weeft beminlijk: ’twelk unogfchoonpof-
tuir , nog aanfigt alleen fal verfchaffen. Al waart gij foo
fchoon als Nireus, bij den aalouden Homerus na’t leven

afgefchildert , en alsdc tengren Hylas, diende verliefde

Nymfenliftig vervoerden. Wilt gij u matresaan’t fnoer

houden , en niet verfet ftaan kijken als fij u opfchiet , voegt

bij de gaven van’tlighaam fnedig vetftand. Schoonheid

is een gaaf, die haaft verlooren is, en na ’t verloop van

jaren allengs verkrimpt. De viool en hyacint-blom ftaan

niet immer op haar fteelen: als de roos afgevallen is, hout
gij niet als fteekle-doorn over. Denkt, goelijkett, dat

gijgrijfe hairen en rimpels te verwagten hebt, dieu’tvel

fullen verfchrompelen. Bewerk nu den geeft om te kon-
nen ftant houden , en vervangt daar mede u fchoonheid.

Den geeft is’t alleen die vaft poft houd tot de dood
toe. Paft nevens dien ijverig goede konften, en twee ta-

len te keren. Ulyfles was niet fchoon , maat wel ter taal

:

evenwel waren felfs zee-godinnen op hem vetflingert.

Og ! hoe dikwijl was ’t Kalipfo een dolk in ’t hart , hoe dik-

wijl fei fij : ’tis gcenweer, daar gaat te hollen water, als

hij fijn zee-reis wilde vervorderen 1 Die Godin vergde
hem nu en dan t’elkens weder Ttoje’s ondergang te ver-

haalen; en hij plagt een en defelvegefchiedenis opver-
fcheide wijfen te ontvouwen. Sij fpanlfeerde op ’

t ftrand

:

daar vraagde hem Kalipfo onder anderen hocRhelus den
Tracier om hals taakt. Hij trok met een dun rottinkjen

, i \
dat hij doen bij geval in de hand had , een fchets , tot

haaiconderrigtingin ’t harde fand , en fei : dit ’s Troje

(met

I. Theflülier) Vi’zmorüxmhetLatijrr, mgens Hemonien > Jat isTheJfalien ; toaaraf, 6jpag.
ï. Paardegift) Vandis beffettelijktovermiJdelfprakenvfy

y

iiybl.

3. Medea j Vanmlke toveresfietdenin\\oyidvande lapag. ƒ8 pag. en elders.

4. Marfer-feekfen) De Marfiroaaren volkeren vanLatium in Jtalien, ontrent heimeer Tucinuf, ep

fekeretijd van adders enflangen alomgeplaagd. Doch Medea
,
ftjrsde haren Jafonutt Kolchosgevolgd , is

eindelijk , na lang omfxeerven , hier aangekomen , en heeft dst fchadelijk ongedierte verdreven en ver-

vietigd. .dlvpaarom haar dtt volk heejtvergodet , en onder de naam van Angustia of.-dngitia > aangeroe -

fen. Solinus, 8 H. Servius, over het 7B. van den En. Athenagoras.ewz.

Jafelfhet toverkonflig befweeren en verdrijven derfangen is deefeMarfi , lang na de dood van Medea ,

bygebltven. Horatius, 5 Toefang. Virgilius, 7 B. van En. behalven L\xc\\\\is,enz..

Hoetoel andere meenen 'ilat die n/eetenfchap haar is aangëerft vanfekere Marfus
,
feon van Circe, Gel-

Hus, lÊ B. 1 1 H.
ƒ. Medea J Fhzüisin hetLatjn.voegens deFafs; van welke rievier, 29pag.

<5. Circe) Vandeefetovereffe isgefproken , 161 pag.

7. Nireus) Een der Griekfihe legerhoofden , voorTrojeny wegensfjnfchoon en welgemaakt licchaam

iy ieder eengeroemd. Homerus, 2B. der lliad. Propertius, 3 B. 18D. Horatius, 3 B. i'oLierf. of
ayToefang. Ovidius , Pontusk. 4B. 13 D.

8. Hylas) Soonvaneenentheodomas', welken Herkules , na het ombrengen van den vader
,
fchaakte,

on naderhand teder beminde i ja felfep de vliestogt naar Kolchos metfichnam. Doch , om reden , met

Herkules, in Myfien, aanlandgetredenfijnde
,
foishyvan fijnmeefler voor uitgefonden om ergens water

voor den dorft op tefoeken. Hy komt aan de rievier Afkanius 3 alwaar hy metfijn waterkruik onvoorfich-

telijk te werkgaande , defelve verlief , en daar op in het water valt en verdrinkt.

Herkules fijnjongen overal foekende en nergens vindende , is foo mistroofiig geworden , dat hy de vlies-

helden vergat , en alfoekende geheel het land door gmg fwerven, Apollonius, 3 B. der Vlieft. en Val.

Flakkus, i B. Theokritus, Herdersgcl. Propertius , i B. 20 D. Virgilius, 6 Herdersgef. éeW/x’e»)u=

venalis, Statius, Kalfurnius, Apollodorus, Higinus , e»z..

5.

Kalipfo) Van welke beleefde waardinne, ontrentUliJfes , isgefproken, ïóypag.

ïo. Rhefus
)
Van deefenkoning , vergeefs Troje pogende te ontfetten , fprakenwy , 3 pag-

1 1. Tbracier) Odryfius fegt het Latijn
3 fijnde deOdryfii volkeren van Thracien. Stet 190 pag.

11. Rottitikje ) Een ftokjen in de hand te houden en met de felve te wandelen is al van langer hand

tengewoonte geweeftlj by[onderlijk van pronkers
, en die op haar gewaad en kledinge waaren keurig enntut

gtfet. Herodotus, iB. 195 H. Theofraftus, infijuZedcbeelden, Dier-
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TJ ( met trok hij ftads wallen in ’t Tand ) dat ’s Simois , dit I golflijn Trojci en ging metlUielus enfijntentheenftrij-

mi/n quartier. Daar was een veld (met fclirapte hij een ken. Hier op Q>rak de Godin : fietgij nuwel, watgrootc
^4 veld) dat wij met Dolons bioet befproeiden, terwijl hij I tijteJs ’t water , dat gij op u vertrek altijt mcenc trou te

voor fijn nagt-fpieden om Achillesgelpan dingt. Ginder
j

vinden , verfwolgen heeft ? Wel aan dan
, wie gij fijt,

ftont detent van Rhefus denThraciër. Defe weg quam fteunt niet te geruft op fchoonheid , of hebt iets gtoo-
ik bij nagt met ’t gevange gelpan te rug rennen. Nog tee- ter als u lighaam.

kende hij meer in’tfand; maar fchielijk overftolpte een
|

Bsergelijk een flokjt w:ts die van Popilitts j waarmede die Roomfehe gefant een cirkel trok om den Sy~
rifeben koning ^ntiochus , -wam.etr hy hem belafie op ftaande voet uit Egipten te vertrekken. Jufti-

nus, 3+ B. }
H. Livius. 45 B. iz H.Paterculus, i B. lo H. bchalvcn Florus, Plinius, Val.Maximus.e»*.

.Anders was het ook het behulp van een hoogbejaarden grijsaard , om daar op te leunen in het voort-

gaan. Statius, inhet iiB. derTheb. oorl. fpreekende van Edipus. Livius , 5 B. 40 H. fpreekendc
van hetinneemen van Rome, door de Gallen.

En hierom noemen de Latijnen eenfwaV menfeh imbecillis , dat is
,
gaande[onder bacillum ofjlokje.

13. Simois) EenTrojaanfehenevier i vanwelke,
5
pag.

14. Doloo) Een Trojaanfiheverfpieder , in het.Grieks leger achterhaald en omgebracht van Diomedes
en Ulijfes ; na dat by de komjl van kpning Rhefus aan haar had ondekt j gelijk, toy vertellen , 3 pag.
Siet mede 0/\ó.\ws , 13 B. der Herfchepp. Plautus, in deLogenaar, 4Bedr.S Ton.~

15. Thracier)' in het Latijn', wegensSethonia^een gedeelte van Thracien. Siet boven, b pag.

16. Troje) VctgvtïPX in het Latijn. d'«/36pag.

DERDE HOOFDSTUK.
Dat men met jijn vrijfler niet moet twijien.

E en fchrandere toegeving is ’t digtfte vrijfter-net :

bruske norsheid , en bits tege-kakelen , verwekt

haat. Men heeft afkeer van een havik , om dat hij

altijt op roof gefpits-klaaut leeft: van een wolf, om dat

hij fcheur-liek gewent is onder de bloode kudde te

Vallen. Maar de fwaluwwert nooit van menlTen beloert,

om dat lij vreedlaam is : de duif vint om haat onnofel-

heid een kot. Weghier methair-reepen en bits gekijf:

de weegete min moet met fuikere woortjes aangequeekt

werden. Laat getroude vrouwen haaie mannen, de man-
nen haare wijven tenhuis uitkijven , en gelooven dat lij

,

tot loon van’tverftooten , altijt op vrije voeten ftaande,

haat eigen faken hebben waar te nemen. Dat paftdevrou-

wen: krakeelenisvtouwen-werk: maat een vrijliet wil al-

tijd lieflijke woortjes hooren. Smeek, fleem, enftteel

u dier, op datlij u altijd gaatn lie komen. ’Kheb hier

niet voor , rijke hanflèn de vrij-konft te keren. Die

geven kan, heeft mijn konft niet van doen. Hij draagt

vetftants genoeg in de fak , die, als hij wjl, kan leggen :

hou daar. Voor fuiken fwigt ik , en beken , dat die konft

de mijne befchaamt. Ikdigt dit ten dienft van kaliflèn,

om dat ik felfs een kale vrijer was , en bij gebrek van ge-
fchenken plagt woorden te geven. Een kalis moet een loofe

vrijeröjn, een kalis moet den bek fnoeren, enveeldoor-
fwclgen, dat een rijke niet fou verkroppen. ’T heugt mij

,

dat ik, narrig, mijn mattes de kap eens vet fette : bioet 1 hoe
menigen dag kreeg ik, om dieoploopentheid, de deur
voot’t hooft ! ’K gelooft niet; ’k weet ’er ook niet van

dat ik haar hemt opfeheurde : maar lij ftreet ’t mij op,
en ik gaf haat geld tot een nieu. Dan wilt gij wijs lijn,

mijd de feil-gteep van u meefter , en vteeft voor fchade

van diergelijk vettaften. Plukhairt met Parthers ; maar
ftreeltuopgekwikt dier met lieflijke korfwijl,en al watmin
verwekken kan. Bejegent lij haar minnaar niet vriende-

lijk of heus genoeg , verdraagt dat, ftaat het door : op
’t left fal lij mak en mewaardig vallen. Een krommen tak

laat lig allengs legt verbuigen; en knapt, metgewelrge-
wreekt, inftuk. Voor ftioom afdtijvende, kont gij een
rivier overfwemmen : tegen tij op fult gij u vergeefs af-tob-

ben. ’T involgen temt tijgers cn leeuwen , en dwingt
3

den

I. Duyf) C.\\^OT\\i0^cs noemd h.aar het Latijn. Chatnes waaren volkeren van Epieren , ooknaardeefe

genoemd Chaonia 3 hoewel eigentlijk , door dit woordhet bergachtige deel van Epieren word verjlaan. Vir-

gilitis. 3 B. van En. Strabo, 7 B.

Hield veelduiven in haare wouden en bojjehagien ; byfonderlijk by Vodone
; alroaarJygodfpraaken en veor-

fptllingcn aan de vragendegaven. Virgilius
, 9 Herdersgef. Propertius, 1 B. 9 D. Stet ook boven, iSfipag.

z. Leeuwen
)
Numidae V/ord ’er bygevoegd in het Latijn-, aangefien .Afrika ( van welke Numidie is

een deel
,
gelijk Mauritanië , enz.. Mela , 1 B. 6 H. ) onder andere wtlde dieren en bofchgedrochten ook

leeuwenis voortbrengende en opvoedende. Manilitis
, 4 B. der Sterrekund. Horatius , i B. zz Lierf,

Katullus, 46 D. Statius, 9 B. vanTheb. S.lius, 7 B. Seneka , in Edip. 5 Bedr. i Ton. Martiaüs,

J B. 105 D, en Juvenalis 4Berifpd. bywelke twee laarjle {gelijk ook by Virgilius, in het 5 en 6B. van

En.) delecHWt door een onkundigefprttkwijfe {fo[eggen de Uitkggtts) een beer wordgeheeten,
Ff 3 Hoef
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den ftieï ïllengs voor de ploeg te hijgen. Waar vontge Swigt , als fij tegen druift : met fwlgten lult gij haar ver-

laakte dit meefteren. Fait haai flegts na de mond te üen4 fluggcrdcr dier , alsdcArkadiei Atalanta 5 nog

j fpijtigftaal allengs onder de man. Mimalion , fegrmen

,

befchreide menigmaal in’t bos fijn tegenfpoet, om haar

bits befcheid. Dikwijl trok hij , op haar bevel , met
’tjager-nct boswaart in, en velde , op ’t wilt gebecten,

< menig evei-fwijn. Ookliet hij fig gewillig met Hyleus

fchigt quetfen ; maar wift evenwel , hoe hem Kupidoos pijl

’t hart bet doorgriefr had. ’Kjaag uniet gewapeut in den
^ beeren-bijtter jagt: ’klaftu’t net niette toiflèn, nog de

boift bloot te fetten om gequetft te werden : og neen:

den eis van mijn konft fal hier bij fpekn gaan lijn.

volgen daar lij welen wil. Veragt fij iets , verfoeit het:
prijftfij iets, looft het; bejaat fij iets, fegtamen; beneent
fij iets, fegt neen ; lagt fij , lagt haar toe ; fchreit li

j , huilt

,

en plooit u frons altijt ,na haar aanligt. ’T fij dat lij

fpeclt, enmet u in’tbortdobbelt, fijt een ongelukkigen f

dobbelaar , of fet de fchijf-llag fchoon. Werpt gij den
teerling , en wilt gij haar tot u nadeel niet af winnen

;

maakt , dat gij dikwijl afen werpt. Speelt gij 'in ’t fchaak-

bort; maakt, dat u leger van uglafe vijand geflagen weit.

Hoe^ /preekt Solinus, in het loH. niet uitdrukkelijk vemde Numidifche beerinnen^ maar in tegendeel

geloofd tlinias, 8B. ^8 H. dat in Afrika nergentéeeren gevonden worden. Wie /al men hiergeloven !

wat aannemen t te meer aangefien Solinus noch van Herodotus/w Jïjnfchrijven wordgefierkt die mede
(t»het4B. 191H.) onder andere .^frikaanfehe dieren beerenteld. .

.^hvaaromopeetthco^mnxtïgvan ktifer Hadrianus

,

^Oüdaan ('/» 35 Taf.
)
neveneenneder/it-

tend wijf, verbeeldende .^ifrika , eenleeuw isafgebeeld.

Hier heeft ook gemelde keifer een groote leeuw doorflooten en omgebracht
;
gelijk dat { hehalven Dio

,

69 B. en Spartianus, 26H.) getuigd eenTripölitaanfcheGzAzt\]/.ptnnlüg, ^Triftani alwaar Hadria~

nus , opftjn paardgefeten t een toe/ehietende leeuw meteenfpietsdoorfioot.

4. Arcadier) Nonaeris, in het Latijn , wegens de berg Nonakris 3 gelegen in jirkadie : uit welke de

StijX voortkomt i ten feerkjUe, en deswegen in het drinken doodelijke rievier ; met wiens water, alleenlijk

in een paardehoef bevatbaar , men Alexander meent te fijn vergeven. Kurtius, loB. loH. Juftinus ,

12 B. 14H. Vitruvius, 8B. 3H. Ovidius, i B. der Alm. cn elders. Plinius, 30B. 16H. behalve»

Paufaniis, PlutarchusSencka,

Van Atalanta , ook geheeten Kleopatra , is gefprooken

,

1 2, 1 8 cn 1 1 4 pag.

5. Mimalion; Een wichtige letterfout. Mehaioa heeft het Latijn ; wantfowordUeleagermedegthee-

Propertius, i B. i D. Mufeus,e»J:.

Van deefenjager en oorlogsmanfpraken wy

,

1 2 en 49 pag.

6. Hyleus) Eene der CenttuxTen of menspaarden , fo geheeten van uXn , woud, boflehagie; waarin
dit flag van ruiters , op de bergen van Thejfalie , fich ontgeld , gelijk wyfeggen

,

8 pag.

Vtefe , van Pirothóus ter bruilofte genood , en door de wijn aan het hollen geraakt
,
verliefde daadelijk

op de bruid-, en poogde, -nevens fijne makkers , haar tefchaaken, en weg te voeren-, volgens hetgeenever-

haaldis, gen 8 6 pag. e» Kallimachus , in de Loffang van Diana.

of dit nu defelve Hyleus is , die hier, nevens Meleager, Atalanta bemind , blijft twijffelachtig i hoewel

tok Propertius deefen de medeminnaar van de jageref/e is mankende , op de boven aangetoogene plaats.

7. Ter jagt) Scaodere fylvas Marnalias, lich begeven in de boirchca van den berg Menalus, fegt

het Latijn. Siet vanMenalus

,

ii4pag.
8. Dobbeld

)
Eburnos numeros jadabit, yvoorefteenen gooit, in het Latijn. Driefpeelenwaaren

Wel metfl by deouden, onderden dronk of naar het avondmaalen,tngebruik. Te weeten ,

1. Alca; de kaart,; deRomeinen fcherp enop hoogeboete verboden, enalleen inde vierdagen van Sa-

turnus toegelaaten. Horatius. i B, 24Lierf. juvenalis, 24 D.Seneka, inde Vergood, van iuaudius.

2. Tali, v/Tcflcrae, dettexXmg-, gemaakt of vankooten uit de knyfchijvenvaneenig dier -, ofwel kon-

fielijk gewrocht vanyvoor. Martialis, 13 B. i D. ja fomtsijltn, o‘nderde grooten,van goud. Suetonius,ia

'lih.i/pU.. ook.welvanltgufterhout. Plinius, löB, 18 H.
Voorts gooiden Jy de fteenenop hef ( meefihünta, palmhouten

) , niet met eenlojfe hand , maardotr

een pijp (IritiWas, «/pyrgus, tooien, fegt hot Latijn) of ronde buys , by naar gelijk men heden fotnw'^-

lendejelve, door hoorntjes alrammelende uitftort. Horatius, 2 B. 7 Berilpd. Martialis, 4 B. i4D.juvcaa-
lis, 1 4 Berifpd. Seneka , in de Vergood, van Klaudius, enz.

Eindelijk het eerfte plat der fieenen had ten eenig oog ; was , in de werp quaad en ongelukkig , en des-

halven geheeten efel; canis.hond; <ƒ vulturrius , een gier. Propertius, 4 B. 9 B. Horatius^J B.

4 Lierf. Martialis, 13B. i, 1500170. Perfius, 3 Berifpd. Suetonius, inAuguft./iH. het tweede
, fe~

“Stenoogen, gaf eenfter gelukkige gooi, en was deswegen ook Ovidius, Treurd. 2 B, ewr. het

derde
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itrdt drie oogen

,

Cbiusj en het vierde vier oogen, met de nMamvanStnxo mede goed en voor-
deelig. Suctonius, in degemelde pl. Pcrfiui, i Qprifpd.f»z.

j. Latrunculi, het Schaakfpe!, Vopiskus , in Proculo t Seneka » van het Geruft Gem. 14 H.
vaar in de fchijven ofgewrochte l/eeldel^ens waaren van twee èyfondere verwen i en in twee bataillions of
Jlagordens , naar de wijfen der krijgsknechten, verdeeld. Martialis

,
7B. 72D. Manilius, 4B. der Stcr-

rekund. Klaudianus, op het 6 Burg. van Hon. Sidonius, i B. aBr.

Geoeffend Jelf van koning Vyrrhus , die met defelve in het hord de nettigheil der krijgsoefeningen de
fijne vertoonde , en in het felve onderrechte. Donatus, over de Kamerling vanTerent. 4Bedr. 7X00.
Ammianus, 14B. iH.

Sijnde de fchijven gebootfeerd van was. Plinius . 9 B. 54 H. of wel meejl van glas. Ovidius . in

het 3 B. der Vryk. de onbekende in het D. aandePil'oos. javan eedelegefleenten. Martialis, 14 B.

20 D.
Eindelijk is vandit /pel de uitvinder geweejl Palamedes, met defelve de hi'jgslieden, in het langfaam

en verdrietig beleg van Troje,èeftg houdende. Paufanias > in Korint. Filoftratus, in deHeld. Sidonius,

23 D. Kafliodorus, 8 B. 31 Br. behalven Suidas , Gregor, Nazianzen.
kVtens fchaakbtrt , als een gefchenk degóden geheiligd en in den tempel opgehangen, den nakomelingen lan-

gen tijd verwondering en eerbiedigheid heeft verfchaft. Servtus, over het z B. vanden En.

VIERDE HOOFDSTUK.
Dat men in alles moet gedienJUg ftjn.

» TT out hanfelfs’tbieetuitgctektfonae-fchermboven’t
I

Ook moet gij dikwijl , al waart gij felfs huiverig, de

JTj. hooft. Maakt gij haar, daar fij gaat, onder ’t volk ruim I koude hant van u matres in de fchoot verwarmen. Agt
2 plaati. Suf niet haar een voet-bankje onder te fteken, 1 het voor geen fchant (al is’tfchant, gij fult’er deugt bij

a en de fchoenenvanof aan de tengere voetjens te trekken. ' vinden
)
haat als eenflaafeen fpiegel voottehouden. Sel

Hci-

I. Sonnefcherm ) Heden byde Franjfe geheetenQaitefoh van welken ookgefpreoken word by onfenDich~

ter, in het 1 B. der Alm.

Ikfie bet ookgebruikt op het ^ i Marmer van P. S .Bartolus; alwaar Bacchus en .Ariadne, fittende op den wa-

gen ,
met defelve worden overfchaduwd.

z. Voetbankje) Waarafgefprooken is', 204 pag.

3. Schoenen) Welke, by de aaloude , niet ander waren als enkelefooien, hebbende aan wederfijden lin-

ten of banden , diejy boven op den blooten voet famenknoopten en vaftbonden i fo dat men ook by de dich-

ters, dikmaals het woord rmtxsXi, banden, inplaats van {tAtta
, fietgebruiken. Ovidius, zB. dcrAltn.

Tibullus, I B. 6 D. behalven M^nï\\\ss, Virgilius,<wat.

Siedeefefoolenencierlijk toegeflrikte bandenby denHederlanJfchenBolyhifior , Wilh. Goeree, inhet

1 D. 5 B. der Joodfche Oudheden afgebceld
;

keuriglijk genoomen uit de Roomfche Marmerbeelden.

Dit was de rede dat fy dagelijks de beflovene en bemorfte voeten afwafchten ; en deswegen hunnega(len

envreenulelingendaadelijkmeidieplicht verwellekoomden. Homerus, 3,17 enipB, der Dool. behalven

Martialis . Horatius, e»J:.

Ook Itetenfy die van de voeten trekken, wanneerfygingen eeten , quanfa is om de tafelbedden , waaropfy

gmgenleggen {gelijk gefegt is

,

6opag. j niet te befoedelen en te bederven. Plautus , in de Norfchc ,

2 Bedr. 4 en 5 Ton. Maaialis ,38. 49 D. welke fy naar de maaltijd weder hunne kiiech/enafeifchten.

Plautus, in genoemd Spel , 2 Bedr. 3 Ton. Horatius , i B. 8 Berifpd. en 1 B. 13 Br. Martialis , 8 B.

59 D. en 13 <SJ Petronius , enz.

In devroulven watrendefelve fomwijlenvangoud , en merpaarlenengcfieentens alombefaaid. Plautus,

indeBacchid. 2 Bed. 3Ton. Plinuis, 9 B. 35-H. Suctonius , in Calig. 5 i H. Manilius, 5 B. der

Stcrrekiind.

Maardemannen
( te Romen, te wetten) gebruikten haar niet als by de tunica of Ijfrok ; en binnens

huys : want fy by kunne , offtaatrok aan.iee.ienc3\c.c\ eigenilijk fchoenen , of liever laarsjes , ko-

mende tot aan de kuyten
,
devoetrondfom dekkende enbefiuytenJe. Horatius, i B. óBerilpd. Suctonius,

in Kaüg. 52 H. Martialis, 1 B. 29 D. en 7B. 33 D. 4 - Her-
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s «

7

Hercules, die door foo veel e wonder-daden fijn ftief-moer i

Juno afmattende, den hemel verdiende, dienhijte vooren
|

op de fchouderen toxfte , fat , meentmen , onder de
JonilTe dienft-maagdenmetdewol ben op fchoot en pluif-

de. DienTyrinthierheld gehoorfaamde’t gebod vanfijn

Omfale : en fond gij ufchamcn te doen, dat hij gewillig

deedt 5 Belaft fij uopde mart [op’trigthuis] tekomen,
pas op voor’t beftemde uir , en komt’er niet van daan,
als laat. Seitfij: ciloop eens hier ofdaarna toe: fchort

alles op , vlieg , en ftoot al om ver wat u ondet-weeg
|

voor den boeg komt. Komt fij’snagts vaneen gaftmaali

t’huis: pasop, dat gij haar, des vcrfogt lijnde, quanfuis'

als lakkei, t’huis brengt. Moet fij op ’tland wefen, en!

fegt fij , komt daar : (de min heeft een weerfin in log-

1

ge draf-fakken) hebt gij geen wagen, tijt’er te voet na
toe. Suf voor geen bang weder , voor heete honts-da-

gen , nog diepe fnee te kneden. ’T vrijen iseen foort '

van oorlogen: weg hier mettraag-lchroeven: ditfijngeea

vaandelen daar bloode loeten onder vegten mogen. Die
’ttninne-leger wil volgen, moet onbefchroomt fijn voor
nagt , kou , land loopen , en alderhande ongemakken.
Dikwijl moet gij een ftort-bui op den romp affehutten

,

dikwijl kout en kefig onder den blaauwen hemel leggen.

Apollo, fegtmen, hoedde Admetus des Theffaliers run- 5 ro n
deren, en behielp fig in een hutjen. Wien voegt het niet,

dat Eebusvoegtï Rui uitde vederen van grootsheid, wie
gij fijt, die wil dat de min in vaft poftuit blijve. Kont gij

niet veilig en na wens inkomen, is de deur van umatres
gegrendelt, breek door ’t dak, of fluip ter (luik door een
hoogvenfter. Sij lal verblijt fijn , en ’t houden voor een

wisteekenvanvaftemin, als fij merkt, dat gij u om ha-

rent wil in gevaar ftelt. Dikwijl koft gij , Leander , u
meisjen wel milTen : maar gij quamt overfwemmen, Qin
haar u trouwe min te betuigen.

4. Hcrkules) Vanhem'tsrmermaalen gefpreokfin als en volgende

i. Jonifchej OflseverLydifche-, fijndeby Omfale , koningime van Lydien
y
gelijk royfeggen, 4 ? pag.

Doch , wat “fonien aangaat
, fy was eengefonde, rij^e, en weelige landfireek van kleen Afie , tujfchen Karie

en Lydiegelegen i maaiende haare inwoonderen wellujlig , dartel, en fwierig. Plautüs, ia Stich. 5 Bedr.

yTon. Horatius, 3B. 6 Lierf. Atheaeus, 12B. Ovidius, 6B. der Alm.
6. Wolbennej JnhetLat^n cahthas; van welke boven, 46pag.

7. TyrinthierJ Herkules , Veegens defiadTyrins •, waarafgifprookenis, 206 pag.

5. Hondsdagen J ^Vanneer hetteekenvande 'tlondinevm iatvanit Leeuw,fich aandenhemtl vertoont,
*

Siet het aangeteekende ,162 pag.

9. Apollo) Cynthius, inhet Latijn', wegens den berg Cynthus , vanwelke, öppag.

10. Admetus) 5/er 65 pag,

11. Theflaliers) Fheriexfegt het Latijn, wegens Fere, eenfladinTheffalie , waaraf boven.

12. Gegrendeld) En verfekerd met een fluitboom, genoemd Ssva.-, vanwelke, iispag,

15. Leander) Sie deefefwemmer bef(breven en afgeheeld

,

9opag.
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VYFDE HOOFDSTUK.
Dat men de dienjlboden op Jïjn Jijde moet Jien te krijgen.

S
chaamtu ook niet, de dienft-maagden , infonderheid I kont. Geef ook wataande dienft-maagden op’tmciflcns- j

die’t hoogfiewooit in’tvat hebben, infgelijksdefla- feeft, fijndedendag dat’tFians leger van de Komcinen,
ven , door giften aan u fnoer te krijgen. Groetfc ijder in ’t rou-ge>.vaat vermomt , in de pan gehakt wiert. Trek

( want wat fchaat dat) bij haarc namen, en geeft fe de hand, I dit graan, wiltge wel doen, opuzijde, en onder andere
of’tborger-meeftcrs waren. Is’crcenflaatdiewateift,dic altijd den deur-w.ngter , en die voor de flaap-kamer-dcur i
handishaallgevult:duwhemietsindevuift,datgijmiften

|
legt.

I. Meiflens leeft.) HiertifvindikbylAikroh'wis, iB. zH. dit volgende verhaald.

De Romeinen, door de Gallen t’eenemaa! in het onderfpit geraakt fijnde , fo quanten de aangrenjfende

gebuuren haar plagen , eijfchende , sndien fy het gering overfchot noch begeerden te behouden , hunne
huisvrouVeen en jonge dochteren voor rantfoenen losgeld. De Raad, de[aak overwegende , komt fekere

dienjlmaagd in het midden van haar, belovende onder de fchijn van haare vrouwen , nevens haar mede

-

dienjlmeiden tot den vyand te gaan. Sy verkleeddenfich dan, en worden
, om alles eenfchijn tegeven, met

tranen ter Jlad uitgeleid. In het leger onder de maats verdeeldfijnde , maken fy met den vyand goede

der j den beker niet vergetende. Doch deerde wijn en 't geduurig woelen bevangt de mannen deJlaap. Sy
geven aan een wilden vygeboom , even buiten het leger ftaande , de belegerden een teeken om af te koe^

men. Die gewapenderhand gelijkelijk binnen dringen , en alles inftukken hakken.

De Raad gaf hier op deefe dienjlmeiden niet alleen huwelijksgoed uit degemeene landsmiddelen , maar
heiligde ook op den 7 dag van Jultus , (^waar in deefe lifl gelukte

)
een jaarlijkffhen vierdag i op welke

de meiden
,
prachtig opgefchikt , door Rome liepen, en in ditfwierenal dat haar ontmoette , metfehimp-

fcheuten en fpotredenen bejegenden.

2.

Deurwachter) Welke (^gelijkook, izjpag. isgtfegt) aan een keten lag, om niet heente gaan en

weg te vlugten. Ovidius, i B. der Alm. Suetoniusj in Vitell. 16 H. KolumelIa> iB. e«Petronius,

in fijn Schimpfchr.

Deefe was doorgaans van een hond vergefelfchapt enofeenlevendige. Artemidoruï, iB. Seneka,

van dcGramfch. 3 B, 47 H. Plautus in het SpookCp. 3 Bedr. zT. of ten minfien aandewandgefchil-

derd en uitgthouwen. Petronius. Homerus , 7 B. der Dool. bcfchryvende het hof van koning
Alcinöus.

SESDE HOOFDSTUK.
Va» giften en gefchenken.

’l^wllniet, dat gijn matreskoftlljkedingen, maat fleg- I korfien vrugten brengen , enfegtvrij: dit fijn de vrugten t

te leuren met fnedige bcvallijkheid vereert. Is ’et baiten van mijn hoef, alwarenfeopdemarteekoft. Laat 2

cenTiugtbaart velt-of boom-gewas , laat haat de knaap een
|
hem druiven of kaftanjen, Amaryllis klok-lpijs, brengen: s

maar

I. Korfje) calathus» in het Latijn; van welke, 46 pag.

2. De merkt) Via Sacra , de Heilige weg in het Latijn j foogeheeten wegens het vreeverbond , op die

plaats weleer tujfchen de koningen, Romulus eaTatius opgerecht.

Voorts was fy ontrent de fchouburg der Vefpafianen en de praalpoort van Konjlantinus ,
gaande van

de ftraat, carini (wegens haare fcheepskielige kromten fo gefegt ) verby den tempel en van Quirinus

,

en van Kaflor, dat is, langs devoet van den Falatijnfchen heuvel , en dwers over de oude merkt (van

welke loipag. ) tot aan den tempel van fupiter den Staandehouder,

Van haar gedenken Vzrro ,-^¥e{lus, Alkonius, over de Red. voor MHo. Propertius, 3B. jD. O-

vidius, Klaagl. 3 B. iD. Horatius, 4Toef,

3.

Amarillis) Dit fiet quanfuis op het Amarilletjevan den kuijfehen Mantuaan; fijnde een liefhebfier

vankajianjen, gelijk hy felfverhaald in het 2 Herdersgef.
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maar (ij heeft dan fmaak in kaftanjen, daninnooten. Hier binnen. Vatwel, dat’er ondei’tvrijfter-gros vanduifcnc
nevens moogtgij haar ook, tot een teekendat gij ubafin

in gedagten houd, lijfters toefenden, foofij indeboog-
jens verftrikt hangen. Schandelijk koopt men door gif-

ten erffeniflen van befturvene en kindciloofe krom-tuggen.

Fij , ik wens dat fij haat goed in ’t water mogen werpen

,

diemet giften foovuilen oogmerk hebben. Watwilik u
vergen , minne-digten te fenden ï Og ! digt wert nuwei-
riig geagt. Digt wert wel geprefen, maat grooteveree-

ïingen gefogt. Als Plomp maar fchijven heeft , Plomp is

een abele vent. Wij beleven nu legt de goude eeu.

’Tgoud is nu inde hoogfte waarde: met goud wert min
gequeekt. Al quamt gij felfs. Homeer , met al u fang-

godinnen : bragt gij geen fchijvenmee
,
gij bleeftgewis niet

eenfnooenafgeregtis; dat’t raeefte rugt, fchoon flegt-

hoofden, watneus-wijs fchijnenwil. Prijsbeiditflagmet
lietjens , hoe ftegt fij ook vallen

,
galmt fij geeftig met

een lieflijke Hem. Miflchien fal defeof gene’t liet, dat
gij op haatbeblokte, voor een aangenaam gaafje houden.
Maar paft, dat gij altijt gevergt doet, ’tgeen gij andets
uit u felvcn doen foud, en tot een minne- flut dienftig

oordeelt. Schoon gij een flaaf had vrijheit toegefegt

,

maakt evenwel , dat hij die door u matres veifoekt.

Schelt gij een flaaf ftraf quijt, ontboeit gij hem; laat fij

u fchuldig werden ’t geen gij reets foud hebben door-ge-
fchrapt.Ttekt gij ’t voordeel,fchenkt haar dien tijtel,verlieft

gij niets, enlaathaardcbaünfpelen.

4. Lijfters
)

Een kaftje , feer begeerd, op de tafelen der Romeinfche lekkerbekken. Martialis , 1 3 B.
9% D. Plutarchus, ia Pomp. Horatius, i B. 15- Br. Corona turdorum fegt het Latijn ; of om datfe,
kroonsgewijs , in bet ron.i, op de rand van de fchotels lagen , of om datfe aaneen krom gebogen teentje ge-
regen toierden bewaard. Martialis

, j B. 47 D. en i j B, 5 1 D.

Self mierden Jy , als een vereeringe van belang , van de vrienden en ganftelingen hunne meefters toe

gefonden^ in December, op de dagen van Saturnus. Martialis
j f B. 58 D. of ook aan de vrouwtjes”

plechtelijk den eerftenMaart. Ovidius» B. der Alm.

SEVENDE HOOFDSTUK.
Dat men de vrijfter i» allet prijfen moet.

W ilt gij’tdier aan u fnoer houden, maaktdatfij fig

ly inbeelt, dat gij over haar fchoonheid verfet ftaat.

r Is fij in purperen dos, ptijft’tbernendefulpekleet. Steekt
a fij in’tfijde, prijft’tcierlijk gewaat. Is den aapvergultt

fegt: de voering iskóftelijker als ’t goude boven-ftof. Sit

3 fij in eeuwinter-dos gemokkelt, fegt: ’rismij lief, dat

gij forg voor degefondheid daaagt. Heeft fij eengemou-
den hemt-tok aan , fchreeut: gij fult fmelten van de hit-

.£«} maar bijt haat fagt
' ’ - . .

kouwagt. Is fijgefcheelhairt, prijft haar fcheelen. Heeft 4
fij lokken gekrult, looftdie fchoonelokrankjes. Reptfij

d’armen in’tdanflèn, queeltfij een lietje , ftaat met ver- J

woiidering toe en fiet, bedroeft dat fij u vreugt foo haa-

ftig af-fneedt. Sclfs ’t bijflapen , en al watkittelen kan ,

fult gij als wat hemels houden, en ’t wotftel-piepen met
wondere vreugde aanhooren. Al was fij norffer, als de
wtcedeMedula, fij fal haar minnaar als een lam aan de hand 6

dat fij haar dog voor de komen. Paft maar, dat gij’ tveins-masket onder dat ge»

icl-

I . Purper
)
Amidlus Tyrii in het Latijn , wegens de ftai Tyrus. Siet de rede hier van 5 2 en 64 pag.

i. Syde j Coi. in het Latijn. CosofCoosofmedefommijlenCea, was een eilandekenin de Egeefche z.ee

,

niet verre van Rhodos , gelegen tegen over Karien , eertijds wel bewoond , en fich uitter\zxe genoeglijk

opdoende. Sijnde ook de voedfterplaats van onfen geneesheeskeer Hippokrates , en den putkfehilder spel-

les. Plinius, y B. 31 H. Strabo, 10 B. Solinus, J3H.
Hier plagmenfeer dunne en fijne fyde ftoffen tot vrouwe klederen te bereiden en te verhandelen na dit

tiland geheeten Cea. Propertius, i E. z D. Tibullus , 2 B. 6 D. Horatius. i B. aBerifpd.

3. Winterdos) In het Latijn gaufapa. Dit v»as een ruyg en vlokksg gewaad, het geen fy , by Xvin~

ter tijden , voor de kou , droegen boven over den rokvanftaat of onderkleed. Plinius, 8 B. 4S H. Martia»

lis, é B. 59 D. Perlius, 4 cnöBerifpd.

Ik fie met dit felve omhangen de jonge Kommodus op de 5 Penning by de meergenoemde Moiterchius 3

en weder KarakMa , op den 8 Penning by den felfden Verklaarder der Penningen van den Kard.

Karpegna.

4. Gefcheelhairt) Fan het kammen , fcheelen, vlechten, en krullen van het hcofdhair in dt vrouwen

fpraken ayt 1 1 z en i pag.

y. Armen) Hoe de aalouden , inhet danffenmeerhunnearmenenhanden, alsweldevoetenbewergitn,
is aangeteekend

,

144 pag.

é. Medufa j Van haar weed tn ijslijk gelaat , en dt rede van haare mismaaktheid , is gefprpoken,

f^p3g. ACHT-
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felfchap niet onverhoets vertrekt , en’taangefigt na de

[

te, en maakt datgij nadie tijd raetregt geen geloof meer
woorden weet te fetten. Blijft de veinskonft bemaskert, I vint.

’tii veeluitgehaalt: laakt Gj eens bloot, het koflufchaam-
|

ACHTSTE HOOFDSTUK.
Hoe men fich moet dragen in de (iekte van Jijn vrijjler.

'"T^gfbeuttdikwijl, onttentdenhetlfl, als’tjaar inCjn

i beften dos , als de blaauwe druif van root fap ge-

fwollen is, als men ’s morgens huivert, en overdag fmelt
van de hitte, datdc leden door warmte en huiver-kou ver-

loomcn. Wenft vrij, dat Gj fris blijt; maar foo’t gebeurt,
datfij, watonpaslijk, aan’tlcggenraakt, en gewaarwerd
datfij d’ongefonde lugt t’hatenc niet wel verdragen kan,
dan moet gij eetft Gks toonen , hoe ver Gg u min en Jie-

vendegedienftigheituit-fttekt: dan moetgij faajen , om
namaals rijkclijktemaajen. Krijgt geen tegenheid in haarc

emelijke koorsjens, maat taft haar t’elkens de pols, en
edriltmet de hand datGj u inwilligt. Laat Gj u bekreten

Cen,en in’tkuflen u tranen met de dtoogc lipjens af-dappen.

Belooft de Goden veel fooGjgefont wett, en foo dikwijl

gij wilt dat Gj’t hoort: maar overlegt felfs , wat muggen
1 gij ten offer brengen wilt. Draagt fotg , dat ’er een bes

komt,om ’tGek-bed en d’ongefonde kamer lugt met ber-

2 nende fwavel in de bevende hand te fuiveren. Dit alles

moetmetbevallijkeforg waar-genomen werden: wantmet
dien inkt fchteeret menig Gjnnaam in teftamenten. Maar
opdatgij’tGekefchaap door te ijverige gedienftigheit niet

en ftoort , moetge peil en maat houden. Verbiet haat

geen Ipijs, vergt baar geen bittere dranken: geeft dat u
vtij genoot over. Hier hebt gij nu reets in denbuikder zee

‘

gefeilt: defelve wind niet ga te Haan, die gij waar namt in

’taffteken. De nieuwe min moet, tetwijlfe fwerft , al-

lengs kragt krijgen , en door vootGgtig koefteten met-
tertijtfterk werden. Den (lier, dieunuvetvaert, plagt-

ge , een kalf Gjnde , te ftteelen. Den boom , onder

wiens loof-fchaduw gijnulegt, was ecift een tengere loot.

Een rivier ontftaat uitdunnewater-ftralen, maar groeit ia-

’t vlieten, en gaart, daatfe heen droomt, van alle kanten
overvoedig nat. Maakt, datfe aan u gewent: dit ’s een
groot voordeel. Schuwt geen ongenugte, om daar roe tc

komen. Laat Gju altijd in ’t oog hebben, u altijd 'toot

leenen, u polluit nagt en dag verbeelden. Alsgijufult

konnen vetfeketen , datfij na u verlangen, en voor u, er-

gens heen vertrokken , bekommert wefen fou , tijd dan op
’t pat: laat ’t werk wat betullen: btaak-land , wel befaait,

geeftweelig kootn: en een droogen akker (likt gretig re-

gen-vogt. T’huis minde Billis Demofoon tamelijk ; in

zee gefteken,dol-driftiger. De fchtandetc Ulyfles deed bui-

tens-land GjnPenclope van liefde quijnen. U Frotellldus

was van honk, Laodamia. Een korte uitfpanning is hier

veilig; maar’tyerlangeverflaaut mettertijt: demin, uit

’toog, vetdwijnt,ennieuwe.nuipt’criu.. TerwijlMene-
laus van kant bleef, raakteHelene ’snagts, omnietallecn
te Gapen, in Paris armen. Wat lompheid wasdit, Mc-
nelaus ! Gij vetuoki alleen , en liet ’t wijf bij dien uit-

heemfen gaft alleen in huis. Gij vettroude , ontfint, een
duifaan den havik, een volle fchaapftal aan een hongerige
wolf. Hier vergreep Gg Helene , nog den duiker ; want Gj

deden beide, dat al de weeteld doenfou. Gijpotdehaai
tot overfpel , om dat g ij haar tij t en plaats gaft : wat deed het
dier anders , als na u eigen raat leven ? Wat koftfe doen ! haar
manwasweg, geenftegtevink indekooi, en Gj was ver-

vaart alleen te Gapen. Menelaus mag Gg op ’t ftuk beden-
ken : ik oordeel, dat Gg Helene niet vergreep ; want Gj
diende Gg van ’t gemak van een man-mens.

T. Bes) S/e doorgaans by de Schryvers, hoe fy de toverkunde , en alle andere bygelovige w^'dlngen,
belee/ingen en geneefingen oude wijven en besjes toefebrijven. Ovidius , Minncd. i B. 8 D. Tibuilui,
I B. 1 D. enz.

Swavel) Gemeenlijk inbygeloovtge beleejïngen en vreemde reukofferen, om ietsofjemandtefegenen-,

(luftrare) fuiverenen tewijden. Ovidius, 7 B. der Hcrfch. Juvenalis iBerifp. Apulejus , ii B. dei
Herfchepp. fpreckende van den priefter van Ifit.

3. Fillis) Siet van deefegelieven

t

</e» inhoud^'^»«lfe» 2 Br. f pag.

4. Penelope) Lees haare klachten over het afweefenvan haar bedgenoot , inden iHr.ipzg,

j. Protefilaus) Phylacides, tn het Latijn , wegens Fylace , vanwelkerijk/lad

,

67 pag.

6. Laodamia) Haar liefde en droefheid over haarentrttefildus vertoond ons den 13 Br. óypig.

7. Menelaus) Van hemis gefproken , 67 pag,

8. Helena ) Van wiens liefde tot den overzeefchen Paris , de Br. 74 pag. genoegfaame blijken

gevende.

NE*
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NEGENDE HOOFDSTUK.
Hoe gevaarlijk het is een tweede vrijjler op te wachten.

D an fijt gewaarfchout , dat geen bruin ever-fwijn ooit

foo wreet vergrimt , terwijl ’t de verwoede honden
met fijn tande-blikfem in de lugt omwipt j

geSi leeuwin,

die wulpen loogt ; en geen adder , onvethoets getrapt,

foo fel is, alseenvrou-mensontfteekt, en blijkelijke tee-

ltenen van bitfe jaloulij vertoont , wanneet ’t gewaar wert

dat haar bed genoot buiten de pot pift. Si) runt tegen

ftaal envuir in, en holt, fonder tooi of quik , als een

dolle wijn-papin. Medea wreekte ’twan bedrijfen over-

fpel van haren Jafon met ’t mooorden van haar kroos.

Let eeni op d’andere vervloekte moeder (datisProhne,

die in deefe fwaluw veranderde )
liet eens hoe bebloet

haarborft isvanhaatfoonsmoort. ’T Huiken Haakt valleen

bondige minne-banden : dit moeten voorligtige mannen
fenuwen als de peil. BeHuit hier uit niet , dat gij u bij

een dier houden moet : dat vethoe den hemel 1 fuik

geluk gebeurt naauwlijks een getroude. Quikflaart vrij

:

maar hout u fnoepen heus vethoolen , en foekt nooit

roem door u feil-grepen. Vereert ook geen gefchenken

,

die d’eene bij d’andere deern mogt kennen; en hout geen
vafte tijt van Huiken, nog een en defelve vrijplaats, op

' dat gij van u mattes , ter plaatfe daar lij u verlpiedde, nietb»
trapt mogt werden. Soo dikwijl gij minne-brievenlchrijft,

. over-leeltfe eetll felfs omllgtig ; want veel vrijfters lefen

meer brieven als aan haar werden gefonden. [D’eene laat

d’andete de brieven lefen.] ’TgehoontVenus-dier foekt

,

haar revenge : fchiet weer van lig ; en geeft u , na voorgaande

!
beklag over utrou-loosheid, ftofvan felfs te klagen. Soo

j

lang Agamemnon lig alleen vernoegde met Clytemne-
ftra, bleef lij kuis; maar doen hij feilde, floeg lij god-

*

loos agter uit. Want lij had verliaan , datChtyfes, Apol-
loos priefter , met ’t aanbieden van de huif en laurier-tak 6 y
haat fluiker niet had konnen bewegen tot ontfiaging van
fijn dogter. Ook hadfe van u droevig kirren gehoort,
verlate Hippodomia , en hoe den oorlog , door Ichandig j
fammelen, wiert gerekt. Dit had lij maat gehoort: maat
Calfandre, Priam ’s dogter, fagfe felfs, en den verwin-

net tot een fchandelijke buit van fijn verwonne boel.

Hierom

1. Tande-blikfem) Uen fegtdai de lucht en adem van het mldverken
, tujfchen de jagers en honden,

mfijn'xoedende benaudheid, Jo heet en gloejend is, datfijn houwers, al het geen fy raaken , fchijnen te

fengen en af te branden. Oppianus, in het 3 B. van de Jagthond. Xenofon , enz.

Dusgebruiken ook het woord iüimen

,

(ƒ fulmineaj , Ovidius i, 8 en 10 B.derHerfchepp. en 2 B. dsp

Alm.Martialis, ii B.69D. fpreekende van dit vinnig bofchgedrocht.

2. Dolle) Getroffen, fegthethzn]i\, made hoornen vande Aonifchegodheid’ Siet het aangeteekende,

ontrent deeje bynaam, de landfireek Aènien ontleend

,

1 i6pag.

5. Medea) Vhidzs in het Latijn , wegens de riviere Fafis , vanwelke 29pag.

4. Swaluwe) Van deefe geflaltverwiffelinge werd elders gefprooken.

5. Agamemnon) Vanfijn liefde tot degevangene Chryfeis fpraken wy

,

lopag.

6. Aanbieden van de huyf) Voorwaar wel onkundig vanonfeVedttwyaverduitfcht,

Le vitta: ( waar af het Latijn hier isfpreekende') waaren alt^d geen hoofdfluijers ( huiven noemdfe de

Vertaaler
)
maar ookfwachtels , en banden , waar mede fyhaare handen en armen bewonden , die

iemand quamen fmeeken en te voetvallen. Appianus, indePunilch. en Spaanfchoorl. Virgilius , 7 en

1 1 B. van den En. Ovidius ,
1 1 B.derHcïfchepp. Plautus, iiiAmfi. i Bcdr. iTon. behalvenSohides ,

Behalven, dat ook de vhtx, inhetflachtoffer, banden en afhangfelen waaren-, waar medehaar hoofd en

hoornen waaren gebonden en opgefchort. Siet het geen is aangeteekend

,

125 pag.

Vorder rees uit deefe gewoonte weder een tweede plechtigheid , te weeten : dat de biddende , fijnde voor

het hoofd gefagen en afgeweefen , die fwachtelen enbindfelen wegwierpen en van een reeten, om deonme-

dogenheid hunner vyatidenaan eenieder haatelijk en lafierlijk temaaken. Appianus, in gemeld B. van de

Pun. oerl.

7. Lauriertak) De priejieren droegen gemeenlijk, onder het offeren , kranffen ophet hoofd > en takken

van hoornen aanfuik offuik een godheid toegewijd
,

gelijk aangeteekend is , 37 pag.

Dus waaren fy , Apollo fachtoffers toebrengende
,
met lauwertakken

,
gelijk aldaar gefegt is

,
gekroond

y

behalven dat fy defelve ook , met het offer befig fijnde , in haar hand hielden , van welke plechtigheid el~

ders.

8,. Hippodaraia) Lyrnefis, inhet Latun^ wegens defiatlLirner, van welke, 12 pag.

9. Egi.
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, Hierom nam ClytemneftraEgiftus tot haar pol, en moord- I al waart foo klaar als de middag. Let wel, dat gij dan

wraak over haar gcfchonde egt. Vri jt gij ergens ter fluik, niet onderdaniger fleemt, als te voore. Dit ’secntec-

en leekt ’t wel vcrhoole (hoepen uit, hiethet (lijf liegen,
|
ken, dat’er wis melk aan de kan is.

9. Klitemneftra) Tyniixis in het Latijn ; want, fy de fufterfijndt vanRelene,wasookdt dachtervan

Leaa. Tindaars bedgenoot •, gelijk wy vertoonen , ijpag.

10. Egiftus; Thyeftiades, inbetlatijn, wegens fijn vader. Siet^oj^zg.

THIENDE HOOFDSTUK.
Dat men geen hulpmiddelen uit den apoteek moet haaien.

M Aar (paar geen lende-bloet. Hier door kont gij alleen I in ’tbos-lommer, woont, laat niet toe , dat door die midde-

vrede maken, en met pikken tuigen, datgiju gaven len geilheid wert verwekt. Nuttigt liever witte bollen die

niet elders uifchudde.Sommigc keuren voor goet,lief-kruit uit Megateover komen
;

geil-ktuit [rakker] dat uit de tui-

intenemen; maardatis, mijnsoordeels .vergift. Andere nen komt; en eijeren: flikt witten honig, en kraakt nooten

maken dranken van peper ,
bern-netelen-faat.engceleber- van de (pitsbladige pijnboom. Wat fpat gij, geleerde Erato,

tram, t’faam geftooten , en op ouden wijn gelet. Maarde totartfenij; ’K moet binnen mijn vrij-perk blijven.

Min-godin , die in den tempel, op den hoogen Etix geftigt,
|

I. Liefkruid) Szxnrtzfegt het Latijn-, verfiaande, offeller kruid , ook (hyxnhrz geheeten by VWnms,

19 B. 8 H. en andere om fijn verhittende kracht feer dikwijls van de jonge lieden te Romengebruikt,
Manialis, 3B.7?Sneld. tfwelfeker wild kruid, met twee ofdrie bolletjesaanfijn wortel , Szxytiongehee-

ten by ieCenteshteren , omdat het cjuanfuis de menfehen dartel engeil , als Saters, is maakende, Soo dat

feker mengfel, in den apoteek , Diafatyrion, naar dit kruidje , word genoemd.

Siet het eerfie kruid vertoond by Remb. Dodoneus ,
inhete^ 2>. il H. gelijk het tweede , in het 7B. 20 H.

van fijn groot enonverbeterlijken Herbarius , of Kruidboek.

2.

Erix ) Van deefen berg , tnVenus, op deefen berg geëerd en aangebeden, is gefprooken, lo^pag.

3.

Mcgare) \Jihs hlczihoi m het Latijn. .^Ikatöus was een foon van Telops , welkefijnde van broeder-

moord verdacht, naar Megaris vertrok, alwaar hy een leeuw , alom veel fchade doende
,
gedood hebben-

de , is geworden defchoonfoon en erfgenaam van Megareus. Soo dat de (lad Megara , fijnde gelegen aan de

Saronifehe z-eebogt , tujfcben Korinthen en .^thenen.
(
hebbende een welgelegene haven,- geheeten Ktfea.

Strabo, 9B.Stetanus, in fijn Stedeb. J naar hem fomwifien ook Alkatoé word geheeten by de fchrijvers,

/i/r Ovidius, 8 B. dcrHerfchepp. en Klaagd. i B. 9 D.

Vorders brachten de landeryen omtrent deefefiad feekere bollen of aard-appelen voort, feer warmen win-

digvanaard ,
en des in het Venusjpel begeerd. Ovidius, 2 B. der Minncbr. Kolumella, loB.Kato, enz.

4.

):\o\\mpLXiAymcX.t\tiWord’erin hetLatijn bygevoegd-, fijnde Hymettus , eenbergin Attika,eenland-

fchapvan Griekenland i wegens Athenen genoegfaam berucht j leverende feer fchoon marmer. Plinius,

17B-1H. doch voornamelikfuivere enfmaakelyken honing. Martialis 7 B. 88 D. Juvenalis, i4.Bcrilpd.

Statius, 12 B. vanTheb.Silius, i B. Val. Flakkus, SB.derVlieft. behalvenVzMtzmzs, Dioskorides, e».

andere.

ELFDE HOOFDSTUK.
Dat menforg cn agterdogt infijn vrijjler moet verwekken-

D ie flus , na mijnen raat , u (luikctij verheelde , wende I Deefe wifpelturigheid kont gij in mij niet mifprijfen;

nu ’t fchip , cn melde op mijn woord fijn fnocpeiij.
|
want ’t (chip feilt niet altijtfonderlaveeten met een voor-

wind.

1. Noordewind) ThrejiemsBoreas inhet Latijn-, welke, ten aanfien van Griekenland , uitThracien,

tn uit de noorder-heek blaafende, gefegt word aldaar fijn verblijf te hebben. Horatius . 13 Toefang. Sta-

Gg 3 tius.
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wind. Dan biuiftmen eens voort met eennoorderj dan

meteen oofte wind: dikwijl fwelt’t feil door een wefte,

dikwijl door een fuider kou. Let eens, hoe de voerman
fomtijts ’t gefpan den lollen toom geeft, fomtijtsna de

konft ophour. Daaj fijnvrijfters, die lig ondankbaar die-

nen van ’s vrijers flaafagtige toegeving . en flaau minnen

,

als lij alleen gevrijdt werden. De gemoederen verdanelen, ah

’t altijt voor de wind gaat 5 en ’t fijn fierktkeenen die meelde

draden kennen. Gelijk een kool vuir allengs finoorende

’t hooft onder duikt, en onder d’as legt en fmoort, maar,

door fwavel ontfteken ,
weder opvlarat : lbo moet de

min bij wijl met folfer priemen van jaloufij ontfteken

werden, als de vaddige en kommetloofe harten onder d’as

van gerufthcid fmooren. Maakt, dat fij voorn bekom-
mert is , en blaaft haat laauwe min weder in de brand

:

doetfe beftetven, als lij hoortdat gij met andere te doen
hebt. O meet als gelukkig vrijer , wiens vrijfterwroegt

en fugt om lijn verfette min! want foo haaft krijgtlïjde

bange fnuf van fijn trouloosheid niet in de neus , of fij

valt van haar felvc , befterft als een doode, en krijgt de klem
in de mond. Laat ik de man fijn, dien lij vetwoet in’t

hair vliege, dien fij de wangen opkrabbe, dien fij Ichrei-

ende met felle bikken 11a, fonder wien fij gaarn fou wil-

len , maatniet konaen leven. Vraagt gij, hoelang fij,

dus gepraamt , hoort te klagen J een dag twee drie , dan

heeft haat gtimmigheit geen tefpijt om poft te grijpen. -

Dan moet gij haar fwanen-hals in tijts omhelfen, en ’t

Ichreient Jam op de fchoot feiten. Kuft en knipt haar

met de tranen op de wangen: dan fal ’tpais fijn: dit’s’t

cenige middelom haat gramfchap neer te fetten. Als lij hef-

tig fal gebuldeit hebben, enuwiflè vijandin falfchijnen j ,

DICHTEN
verfoekt dan een nagje : ik wed , fij fal gtundeleii.
Onder ’t vlas woont d’eendragt: onder ’t lijwaat (geloof
mij) is de vriend fchap gebooren. De duiven, welker
vnjtaal korren is, fiet gij’tceneoogenblikpluk-vederen,
’t ander trek bekken. ’T geheel at, was eerft een onfat-
foenlijke mengel-klomp ; en hemel, aard, en zee had
maar eene gedaante. Daar na is ’t hemel-welfovet’t aard»
rijk nitgefpannen , den aard-kloot met de zee omgoten,
en den dootfen bajett in leden [ vier hooft-ftoffen

] ge-
rekt. De bolTchagien vielen ’t wild , de lugt ’t gevogel-
te, ’t water de vis de beurt. Doen fwotf’t menllijkge-
flagt op ’t woefte land , en was niet anders als een onge-
fchaaft gepeupel. Doen waren de huifen bosruigte, de
fpijs ktuideren, ’t bed boom-loof. Een langen tijd had
d’een d’andet nietgekent. Menfegt, dat’t foetgequik-
ftaart ds woefte gemoederen verkneedde, doen man en
wijf bij malkanderen taakten. Wat raatom werk te begin-
nen? fij hadden niemant dic’t haar geleert had: maar’t
kittelig werk leerde lig felven. ’T gevogelte heeft lijn

gaiken: de kuiter vint fijn hommer in ’t water : dehind
volgt haar hert: de Hang kleeft met de Hang; de teefhangt
met de reu door ovetfpel verkuogt: d’oij jeuktom van den
ram, de vaars o.m vandenftier, de platneufige geit om ^

van haar flink bok befprongen te werden. De meren
werden dol-tugtig, en vier-voeten na de hengften

, nog
fchutnog flioom ontfiende. Wel aan dan, geeft u ver-
grimde mattes dit kragtige lief-kruid in: dit is’t alleen ,

dat haar felle gramfchap kan doen bedaren. Dit kruid
over-treft alle artfenij : dit kruid kan de wond van jalou- 3
fi) genefen.

tius» 4B. vanTheb. Heliodus, Simonides, Kallimachus, Aratus, enz,,

Sietvorders van deefe vind , aangaande fijmeijf enkindtren, 8opag.

i. Verknocht) HetgeeneVlinius ook aanteekendy 106,63 H. fpreekende van de voortteellnge.

3. Artfenei) SuccusMachaonius, *» Machaonwas, volgons de beflefchrijvers , de foenvan

Zskulafitus , en broeder van Vodaliritts i welke twee Geneesheeren de Grieken in de krijgstogt naar Trojon,

heébenvergefelfchaft. Womexne, der l\. ja deefe ontfag fich niet , nevens andere legerhoofden , in

het houte paard te gaan. Virgilius, 2 B. van den En.

Voorts is hy begraven in Lakonient indejlad Gerenia i alwaar hem een heerlijke kerk Voas toegevoegd ^ ne-

vens een gekroond beeldvankoper ^ tot welken een groote toeloop was , van die daar geneesmiddelen voor
hunne krankheden tiuamen afhaaien. Paulanias , in Lacon.

Na hem word niet alleen de Geneeskonft^ gelijk Xvy hierfien, bygenaamiMachaania , maar felfword een

uitneemend geneesmeefter t tropicè, of redenkonflelijk , geheetenUachaon. Martialis, iB.ióD. Ovidius,

3 B.4D. der Pontusk.

TWAALFDE HOOFDSTUK.
Dat men moet behangen en verdra&gen,

T Etwijlik dit galmde, verfcheen mij Apollo fchie-
|

de lier. In de hand had hij een lautier-tak , op ’» ^
lijk, en knip-duimde op de fnaren van fijn gul- I heilig hooft een Jaur-krans , en Iprak mij aldus toe:

wel

I. Knipduimde) De lier ofctther roerde men met de , of’tfagpennetje-, of wel met duimen
vingeren’, gelijk wyaanterkenden, iio pag.

2* Lauriertak) Hem byfonderlijk toegewijd omreden, boven
f

aangewefen, Siet ook, pzg.

de Benaingen , waar op hy met een lattriertak word vertoond, 3. Tem-
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tneeftet van de dartele min> breng u leerlin- fooveelolijvenaanPJlhsbhaugeboomtektlelen, foo veel

fchulpen op ’t ftrand leggen ; foo ved ongeneugten hebt
gij in ’t vrijen ; en bevint , dat de tnimie-rchigten niet

gen tot mijnen tempel: daar „ _
ipreuk: ken x

u

selven , die, in defc en d’ andere werelt

t gij gefchreeven de

bekent, in waarde gehouden werr. Die lig fclven kent.

kan alleen wijflik vrijen , en doet alles na advenant fijn

kragten. Is iemant ichoon van leeft, diepronkemetdie

gaaf. Die blank is, legge dikwijl met bloote fchoudc-

ren. Een foet prater moet klappen , een goet fanger quin-

kcleeren , een konftig drinker neppen. Maat ’t voegt

niet, dat wclfpreekende vrijers onder ’t vrij-gelcffcl ftad-

huis-woorden dreunen, en malle digters hun digtwerk
blaten. Soo laften’tFcbus, hoort hem, gijnioogtop ’t

woort van dien God veilig t’feil gaan. ’K moet nader ko-

men. Die wijllijk vrijen fal, (alop-doen, endoor mijn

konft genieten ’t geen hij wenft. De befaaiden akker

geeft nictaltijtdehooft-fommetdenintreftuit. ’T waait

niet altijt foo de ftTerman wil. Minnaars hebben meer
onheils , als g eneugts , en moeten fig laten voorftaan , dat fij

^ veel wedcr-waardigheits te verwagten hebben. Soo veel

hafen op den Athos, foo veel bijen in ’t land van Megare,

gij in ’t vrijen ; en bevint , dat de mimie-fchigten
veel gals beftreken fijn. Gij fult moeten hooren , dat

fij uit is , fchoon gijfc miftchien in huis lult fien : maat
laat fijuitwefen, eiibeeltuin, datgijquaJijk gefien hebt.
Sei fij u een nagje toe , en vont gij op dien tijt de deur
gcflooien , verbijt het , en blijft voor deur op de vuile

ftraat leggen. Dan fal miftchien de dienft-maagd met ecu
gemaakte trotfepreutfeggen : wacleit defc venthicr voor
onlè deur en loert ? Vlei dan de deur- ftijlen, en u onge-
nadig dier ootmoedig, en hangt uroofen-hooft krans op
dedeur. Alsfij’tgoctvint, fultgijbinnenkomen : fchuwt-
feu, foo gaat heen. Want’tmifvoegt edclmoedigen , te

verdragen dat fij ergens te veel fijn. Hier door fal u matres
nietkonnenontfchuldingvinden ; maar moeten feggen:
’t geeft niet altijd even wel pas. Denkt ook niet, dat het
fchand is, bits befcheit, enflaagvan ulatn te verdragen,
veel min haar tengere voetjens te kuücn.

3. Tempel) Binnen Delfos , een fttdeken in het landfchsi^ Foets-, aan den berg Varnaff, metklif>fen en

rotfen omringt engefierkt i weleer Je navel, ofhet middelpunt des werelds genoemd. Plutarchus. van hec

begeven der Goolpr.Livius, 58 li.47 H.Ovidius , lo B. der Herfchepp. e»
, Klaudianus , in

het Sneld. vande afgefondene arenden.

4. Spreuk) Teweetenvan Chilo, denwijfen Spartaantr , volgens Aufonius, in fijn Teven Wijf. Cice-

ro , van het Eind der goeden en qoaaden, $ B. 16 H. Stet ook, Juvenalis , 1 1 Berjfpd.

5. Athos
)
Ben voornaatne berg inMacedonien

,
gelijk een half eiland in de Egeefche zee , flch foo verre

uitjlrekkende , datfijnfchaduwe valt felf op het eiland Lemnos. Piinius, 4 B. i H. Thucidides , 4B.Sta-
tius, 4B. van Thcb Weleer van Xerxes van de vafle kufi afgefneeden ,

om een veilige vaart cjuanfuis

,

dicht onder het land te hebben. Herodotus, 7B.iicnii2H. Juvenalis, 10 Berifp. Mela, zB.zD.^e-
halven Klaudiantis, Lucianus, Ammianus,Elianus, enz.

6 Megare ) Hybla Jlaatm het Latijn want dit was een berg in Sicilien, nevens eenfiadvandefdfde
nr ntn, tuffehen KataniaenSirakufe , berucht doorJijngoeden honing •, als met den overvloed van thym en

andere welriekende kruiden , de byen aanlokkende. Martialis, tj B.103 D. Stasius , i B. vandeAchiU.
Siliiis , 14B. behalven Klaudianus, Strabo, enanJere. Doch /iet eekStefanus, in fijnStedeb. welke in

Sicilien drie Hyblaas is (lellende.

Wat denaamvan Megarus aangaat , die kreeg Hybla, na dat die vanhet Griekfche Megara ( waar af
boven, 237 paH-) hier een volkplanting hadden ter nedergefield. Strabo, 6 B.

7. Leggen) Meermaalen is ons boven voorgekomen, hoedevryers, te Rome, niet alleen nacht en dag

rondfomde deur van haar vrijfler fwierden, maar ook felf in de floep 's nachts blevenleggen , eenfdeels om
haargetrouwe (landvafligheid tevertoonen, doch ook om haart medeminnaars te verfpieden en een kans af
fien. Siet 1 1} pag.

10. Rofenhoofdkrans) Hoe de minnaars toen de deurenvleiJen, begooten, en bekranflen t isookgefegt,

pag-

DERTHIENDE HOOFDSTUK.
Dat men een medeminnaar fommijlen dulden moet.

W at mag ik aan leuren blijven hangen J ftappen wij over I mannen , en fet al de finnen fchrap. Wij hebben vratmoei-

totgtootctdingcn.’Kfal nu wat groots galmen-.fta bij 1 lijks voor : maar geen deugt is’ei fondcr moeilijkheid.

Onfc

X. Triumferen) Het Latijnfegt: gy fult verwitmaarlijaop hetllotvan Jupiterj tewtcttnfijn tempel
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Onfe konftvêteift hier een hart pagie. Verdraag langmoe-

dig u vtijgenoot , foo fult gij d’overhand krijgen , en als

verw inner triumfeeren. Denkt niet , dat u dit een mens aan-

} ptijft, maar de griekfe eiken voor waarheid fpellen. Deugt-

fatncr les fult gij in mijn konft niet vinden. Knikt lij u me-
de-vrijet iets toe , verdraagt het; Ichrijft lij hem een minne,
brief, taft hetfi niet aan : laat fij gaan en komen foofe wil.

Ditftaangetroudemanshaare wijven toe, felfs bij nagt , als

haar d’oogen belodderen. ’K beken ’t, ik ben in defe konft

niet volmaakt afgeiegt. Wat wil ik doen ? ik kan mijn
cige les niet opfeggen. Souiemant in mijn tegenwoor-

digheid mijn matres een minne-wenk geven , en ik ’t foo
gemoe verdragen , dat ik niet alles in ’t werk fou Hellen

,

’t geen tot wraak dient ! Haar man , ’k onthield dit wel

:

kuftehaar : ’kdeedhaardaarovermijnbeklag. Ons vrij-

en fteekt vol boersheid. Die feil-grecp heeft mij meer

als eens gehindert. Hij vrijd beter na de konft, diemede»!
reeders tot het fchip weet te befpreken. Dan ’t was beter
den handel van andere reeders niet te weten. Wilt niet
weten, hoe andere met haar Huiken ; opdatfij, ’tftukbe-
kennende , niet leeren fchaamteloos werden. Hierom

,

o jonge borften , wagt u , u vrijfters te agter-halen. Laat lij

Huiken, en meenen, dat lij u daar door bij de 'neus gehad
hebben. ’Tverkliktpaar mint heftiger. Daartweeeven
veel vetlooren in een ftuk , blijft ijder van haar even vol-

ftandig in ’t verhalen van ’t geen fij verlooicn, ’Tiseen
klugt , d ie al ’t Godendom niet alsal te bekent is , hoe Mars
en Venus door Vulcaans lift vetftrikt wierden . Vaders Mars,
door doldriftige min op Venus verflingcrt, wiert , van
een vervaarlijke krijger , een vrijer. Aan d’andeie fijde was
Venus (vvantgefeglijker Godin is ’crin den hemel niet)

foo plomp niet, dat lij Mats togt weigerde. Og! hoe

dik-

het Kap hooi ; inwelkende zeegepraalers hunne lauriertak die godheid opdroegen. Siet 11$ p3g,
2. Griekfche) VchfgxinheiLatyn i wegens de emfwervende Pelafgi i vanveelke , 42 pag.

5. Eiken) Of liever de duiven, in het eikenèofch van Dodonefich onthoudende i gel^k wy elders aantee-

henden.

4. Vulkaan) PAmIcWsqt in het Latijn , van mulczrc, beuken
j, aangefien het yfer op den aanbeeld word

gejlagen , en fo week en buigbaargemaakt. Feftus, Donatus, over de Gebroeders van Terent. i Bedr.

2 Ton,
Hywaseenfoonvanfuno^ [onder mans toedoen uit haar eigen geilheid voortgekoomen j doch , wegens

fijnmismaaktheid verworpen j gelijk wy[eggen

,

28 pag.

n'at aangaat het betrappen vanMars en Venus, tsgefprooken

,

130 pag. doch[iet het ook. in deefe print

vertoond.

i. Mars) Gxzdiims inhet Latijn
y teweeten, volgens f

,

« gradiendo, [lappen en veorttreden

gelijk.>tson hemfiet doenop de keiferlijkeVeamng^rx, by Oudaanj in 41 Taf. <ƒ Choul , zi^enaiS
pag. behh\ven2z.nw,%, Vaillant, en andere.

Van
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dikwijl, fegtmen, ftak ’t dartel fchaap den draak met de

manke-poot, en harde fmits handen van haat man. In

Mars tegenwoordigheid aapte fij Vulcaanna. Dit na-apen

ftont haat abel, en vetcietde haat fchoonhcid. la ’t eerft

plagtenfe haat fluikerij wel te vetheelcn , en was haar bed-

gewoel door eerbare fchaamte vetbotgcn; maar door ’t

verklikken van defon (
wie fou’tfonnen- oog komen ont-j

fchnilen I kreeg Vulcaan kennis van Venus handel. Wat
flegt ftaaltjen geeft gij, Febus? eift liever iets totbeloo-

ning van ’t heelen , ftj heeft nog middelen ook voor u

ten beften. Vulcaan omttok’t ledekant in donker allent-

halve met een war-net, foo fijn dat het niet gcfienkoft

werden. Hijgclietfig, of hij na Lcmnostrok: als wan-

neer ’t lieve paar bij een kroop , en naakt in ’t net verwart

bleef. Doen riep hij ’t Godendom om ’t werk op te ne-

men : ’t verfltikt paar fttekte tot een fchoufpel ; en Ve-

nus, meentmen, koft fig naulijks van fcfateien onthou-

.den. Sij konden d’aanfigten niet bedeken , nog de

hand voor de fthamelheid houden j foo datiemantvan

de Goden onder ’t (preeuwen feide , hindert U, ftrijdt-

bare Mats, dat war-net, werpt het mij op ’t lijf. Ter
naauwer noot flaakte Vulcaan, op ’t vetfock van Nep- *

tuin, de licf/ens. Mats floop naTrczcn, VenusnaPa-9 i®
fos. Dit hebtgljhiermeeuitgewonnen

, Vulcaan, datfij

te voore’tgehafpelverhoolen, nu onbefthaamt in ’t open-
baar waar neemr. Maat men fcgt, dat gij dikwijl ufottc
daat verfoeit, en leetwefen hebtdatgij dustockeloosver-
gtimde. Dit verbood ik , en ontraat u Venus felfs, niet tï
willende datgij u vrij genoot belaagt

,
gelijk lij felfs ver-

fttiktwiert. Hangt u mede vrijers geen fttikkcn, en on-
detfchept haar geheime minne brieven niet. Laat daat
de mannen op loeren, (foofijoordeelen, dathetnoodig
is) die door ballingfchap fig tot een beter leven bekeeren

jj
willen. Siet, ik betuig ’t u andermaal , hier mag niet
buiten fpoot gegaan werden, alsopvaftevoorwaatdc. Geen
vrouwen, die geftoot-kant gewast dtpgen , raakt dit kit- u
tel-fpel.

o ° i

Van Mars ffraken vey i\6 pag.

6. Man) Merk hier ondertujfchen aan , dat Vulkaan , behal-venVenus , ook eene der Gnüen, ofBeval'

dikheden had tentvifve; hy denreelkeu hyfief op Lemnos
,
gelijk hy Venus alleen in den hemd gebruikte.

Lucianus, in hctGel'pi ek van Apoüo en Merkuur ,
enz,.

Siehernnfgebeeld opGtéen)s.2snamgcnbyQ\iéi^a,s^6Tzi. enof hetpSftuk oudMarmer» by meerge-

noemde P.S. Bartolus.

7. Lemnos) Van dit eiland iigefprooken, 28 pag.

8. Neptunus) Welke, m de verdeelinge van den aardkloot onder de drie gebroeders, dez.ee te beurt isgt-

vallen; fwaajende deswegen , in plaatsvan eenrijkftaf , dengaffelofdrtetand j gelijkgefegt is , i 8 psg.

Sijn vrouw was ^mphitrite
,
by welke hy veele dochteren teelde , allefijnde z.eenimfen j opgeteld va»

Hefiodus, Geflachtb.

Hy haddeveelevrijfters ( hier in yupiterftjn broedergelijk) op de eene ofde andere wijs bedrogen en achter-

haald i geltjk wy toonen

,

96 pag.

Eindelijk ts hy de eerfie temmer en berijder van paarden geweefi gelijk elders in dit werkfal aangeteekend

worden. Sieondertuffehen fijnhoojd op Burgemeefterlijke?ennmgtn, ^yOudaan, loTiï.dochwe-
der hemgeheel , opfijn wagen fi.iande , enfijn pa.arden voonfluwende , op eene andere, inde 40 Tab. of
by Choulius, 101 pag. Vaillant, van de Volkplantingen , enz,.

9. Liefjes) Te meer, dewijl Venus uit hetfehutm der x.ee is voortgekpmen ; gelijk wy aanttekenden
,

34 pag-

10. Trezen
)

W.it h.td Mars te Trezene te doen I neen
, ffertaalder , hy begaf fich naar Thracien;

het geen hem eerd en aanbid , als fijnde woefi , wreed
, en oorloglievende. Horarius, 2 B, 16 Lierd.

Euripides, inH^kub. ja fijn geboorteplaats. Arnobius,4B. Sophckles, ewx. deswegen hem ook ge-
heelijktoegteigend. Virgiliusj 4 B. der Laiidd. Manilius, 4 B. der Sterrek.

Heet ook Stthon, of Sithonia, Gellius , 14 B. é H. fie boven, 6 pag. of Ojryfia , gelijk gefegt is,

190 pag.

11. Pafos ) Een Cyperfcheflad , van welke 164 pag.

12. Venus) In het Latijn Dioncj hoewel dit eigentlijk.de naam was vanhaar moeder-, gelijkvy aojk-
tetkenden ; 1 } S pag.

15. Ballinglchap
)
O bekJagelijkeVertaalder , watfpreekt gy hier van ballingen , die quanfuis het al-

gemeen gebruik van vuur en water is verboden ! wy weeien het uit Cicero , in de Red. voor Cecina ,

on uit het B. aan Herennius, enz. Maar hoe komt dat hter te pas! daar onfe dichter fiet op een heel

andere p\echtigheid der Romeinen , welke , in het wettigfamenvoegen van man en vrouw, vuir en \vafer

hen beide deeden aanraaken, als tekennengevende met die gemeene hoofdfioffen , dat tuffehenben alles

\n het huishouden moet rtefen algemeen. 5;e/Varro, Feftus, Plutarchus, inde i der Roemfche Vrag.
Laktantius. zB. loH.errz. ƒ

14. Geftcotkant) biet hit geene gefegt Is van de iaRiti offioatkant, 199 pag.

V y F-
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VYFTIENDE HOOFDSTUK.

j * T 7 Ie fou Ceies keik-gewoonten , en de groote hei- 1 tot den hals in ’t water , dotft moet lijden ! Voor alM
i Vy ligdommen, in Samo-Thrace gevonden, meton- Yenushaaie heiligdommen te veifwijgen. ik waaifchou ^

heiligen monde durven openbaar maken ï ’T is een geringe u, dat lig daar toe geen klapper vervordeie. Schoon Ve-
deugt, ietsteverfwijgen; maar een fwate mifdaat ’tge- nusgeheimeniffen, gelijk die van Ceres, niet in killen y

3 heim te openbaren. Hoe welkteegTantalus, dienfnap-
|

opgellooten lijn, nog op de kopere rinkel-bom dol- 6

per, aibeitsloon, dievergeefsna’tboom-ooftfaapt, en, driftig weiden geklateit; fchoon Venus heiligdommen
ondes

I. Kerkgewoonten ^ Teweeten indeThefmophoria, by dkvun ^thentn'y vimVielke I7pag.

z. Szxaa-Thtvicc'} Een eiland inde Egeefchtz.ee , by datgedeelte vanThr^cten, alvaar fich i» ritvitr

Hebrui uitftoTt. Strabo , loB. Ovidius, Klaagd. i B. 9 D. Wel eergehoudemjoor heilig enonfcheni-

baar , als bewaarende de kerkgeheimen van Ceres en Troferpina. Diodorus , 5 B. 48 H. Livius > 45 B.

5 H. Plutarcbus, in Paull. Ëmil. Doch eerde ook byfonderlijk,, met veele naukeurige plechtigheden , de
Kabiri. Siet het geen j

toegens deefe godheden ^ ts by een gejacht en aangeteekend, nevens de 69 en der

Uitgelcfene Gedenkpcnairtgen van de Hr. ]acob de Wilde, en voor al de geleerde enteel door-

Verachte Verhandclinge . rankende de Kabkt , van mijn vaarde vriend en Neef , TouiasGut»
B E R LE TH.

3.

Tantalus, Van deefea/aapperis gefpreoken , t^opig, dochjset hem hier, overJtjn misdoen, bydeon-
deraardjche ftraf lijden.

4. Venus ^ in het Latijn,vegtns het eiland Citherxi vanieelke%^pig.

5. Kiften) in het Latijn •, van veelkeisgefprookeny lyenipii’ag,

6 - Rmkelbom) Civttxra m het Latyn , hoewelmen hier vangem kopere trompetten (gelijk eenigevii-

hn ) is kreekende; maar of de kopere helmen de. Koribanten , vaar af elders : ofwel de 'ympaoa en

cymbala', trommelen en cimbaalen , in de listdrachtige procej^n of ommegangen vm vader Bacchus^

abele gebruikt, Siet 1 5
en 1 6 pag> 7 * Defet
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onder ’tgntusen Ingcbiuik fijn: evenwel willen fj verho-

len gehouden werden. Soo dikwijl Vcnusfclfs fig moc-
der-naakt ontkleedt, dekt fij d’eghenis met ’thol van de

linker hant, De beeften fpclen in ’t o.'-nbaat wel bij de

weg ; maar als dat een maagt fiet , lal lii dikwijl ’t hooft

om drajen. Slaap-kamers en deuren lijn tot ons (luik-

fpel dienftig, en de fchiamtc wiett fanoenlijk met dek-

fcl geblint. hier toe kiefen wij een fchcmerligt. Soo

deerns verlakken , om tegen ijder een te konnen feggen:
dit ftaal heb ik mee bektoopen. Quanfuis wilt gijdiert-
jens hebben, die gij met de vinger na-wijfen kont , om alle,

die gijtotuwilkreegt, totfpottentoon te ftcllen. Defc
klagt heeft nog weinig om ’t lijf: fommigc fuigen uit
den duim , ’t geen fij weten gelogen te fijn , en feg*

gen , dx’er geen vrou-tneiis in de ftad is , dat fij niet
bektoopen hebben. Konnenfij’t lighaamnietbefchant-

dcdeii d’aalouden, die, in plaats van hnis-dak , onder vlekken, rij,biand-me;ken’srrijfiernaam,looda(llj vooc
eiken fchut ca koft vonden. Si; kroopea ij ’t lom- l.octen uit gaaa , al fijn fij nooit beflapen. Pas op dan,
mer cii holen bij malkandeien, niet ouder de.a bla.iu- vijandige dcui-wagtcrs , hout de deur van u juffers vrij

wen hemel : fuiken fotg droeg dit ongefchaaPc vo'k met hondert grendels gcllooten. Wat kont gij kuisheie

nogvoor d’eerbaarhcid en fchaamte. Maat hedciis- daagt bewaren, daar lig een fchendbrok voor haat fluikeruitgeefr,

rekent men ’t fluiken onder d’eer-tijtelen, en pi;-:sïJor en gaaru gelooft had ’t geen hem niet mogt gebeuren? Wij
wat groots, of ’t moet aan dekjok-teep gehangen wer- maken ook niet veel gefchal van ’t ware minne-weik,
den. Quanfuis wilt gij hier en daar aldertundc dag van en houden ’t geheim van Venus fluikcrij digt verholen.

7. Dekt) So komt ons Venus te voore*f»rJer de konfiige afbeeldingen der KoomTche flatuën, èydever-
faamelaars, Perrier, BilTchop, enz. Dochfiet ook haar , boven, iiipag. *

S. Elke) Dat de eikenboom alleen de aaloude tot ffijs en voedfelverfirekte, is boven getoond

,

i86 pag.

VYFTHIENDE HOOFDSTUK.
Dat men de vrijfier geen gebreeken moet verwijten.

«-r
y Agi u mede de deerns haargebreken te verwijten,

\\/ met welke te ontveinfen veele vrijers fijde /pon-

nen. Perfeus, metfijngewiektevoeten, verweet Andro

meda niet, dat fij een bruinet was. Andtomachefcheen

ijder te groot in 'toog; maar Heftor was d’ecnigfte , die

feide, dat fij middel matig was. Is’eriets, daargijuaau

floot, verduwt het; en gij fult het Iceren gewent werden.

De tijtfchaifiveel: maar in ’t begin van ’t vrijen metktmen

alles. Een tengere loot, eerft op een ftamge-ent, waait

met ’tminftc koeltje ligtelijk tetnedei; mau mag fij een I

wijkje ftaan fetten, lij fal een ftotm doorftaan, en den 1

ftam fijn vremde fuigling aan de botft houden. De tijt]

flijt alle de vlekken van ’t lighaam. Die eerft’t vers offe-

.

leer riekt , nijpt de deus toe; een wijl daar na is al de
|

flank vervlogen. De gebreken moet gij met andere na-

men verbloemen. Een fwart-gat fult gij een bruinet.

een fcheele een lonkende Venus , ecnfaluwe, een blon-
de Minetva , een uitgeteerde fpigtig noemen. Hebt gij

een kott-gatje; fegt, dat fij een fnuggec dier: ecu
dik-pens , dat fij een volflage plos is : en heelt ’t ge-
brek, door ’t voorwenden van fchoonheid, daar’t na
fweemt. Vraagt niet, hoe oud fij al is , oi ten tijde van
wat Borgermeefteisfijgeboorenis. Laat den fttaffentugr-

mceftet hier in fijn ampt waar-nemen. Infondeiheid
als ’t een oude agt-en-twiotig, of haat jeugc verlept is,

en fij reets de giijfe halten begint uit te wijden. Sulkc
nooien, jongelingen, of nog ouder, fijn goet om te

kraken: fulke akkers moet gij befiiajen, die lullen vrug-

ten dragen. Ontliet u geen moeilijkheid , terwijl gij

groen fijt: want de krommen ouderdom faJ u allengs

heimelijk bekruipen. Koek over zee, beploegt het land,

fchiet het gruwlijk harnas aan, offpendecttulendc-ktagt

ea

1- Bruinet) Van Andromedaas bruine verf hgefprookenwCfi^.

2. Groot
)
Van Andromaches grove gtftaUe en ongemeen groot licchaam , getoaagen ook Dares , dc

Frygiaan, infijnB. vandenTrojaanf. oor), ca Juvenalis, 6 Berifpd.

3? Swartgat ,
Ni,;rior picelilyiica

,
fegt het Latijn. Illyrien ( heden Slavonien ) was een landflreek

boven Maceaonien en Thracien, van de Chaonesfich (Irekken.ie tot aan den Donau. Strabo, 7 B . Mcla, i P.

3 H. behalven Dionyli. s, Appiamrs,

4. Porgemeefters ) Gelijk by Je Romemen ,
in de plaats van een altijd duurtnde regeeringe eenet

haatlijken opperhoofJs , een jaarlijk/che heerfchappye was van tweegekoofene Burg moeferen
, fo hadden de

felve degewoonte ,
fpreekende van de tijd metnig voorval ^ tefeggen met dat het in dit of dat jaar wasge-

beurt , maar liever dat datfelvewas gefrhied onder deeje ofdie borgemeefteren. d’o/^f/cTjTibullus
j
B. S D-

en onfe dichter Klaagd. 4B. 10 D. d.tt fy gebooren fijn toen Fanfa en Hirtius burgemeefierenwaaren,enin

ten velJfiag fneuvtlden. j'/er 00/: Horatius, 3 B. n Licrd. iprcckcnde van ftkerc wijn, gevallen in fijo

geboortejaar, teweeten toenLtpe. Aureltut Ksfta f
en Luc. ManltusTor^uatiis , burgemtefitren waaren.

Hh 2 V PO'
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en gedieaftlgheld ten dienft van de deerns. Dit’s ook
krijgen, dit’s ook middelen foeken. Behalven dit, vint

gij in half-fleeten i^er bedrevenheid , en aanleiding om
ervare ftier-lufte maken. Dit goore goetover-quikt den

ouder-roof, en maakt door ’tfmukken dat het geen beffen

gelijkt. ’Tquikt, foo gij wilt, op duifent der-hande

manieren. Geen fchildex kan meer vetfcheide pofturen

uit-beelden. S ij voelen vreugd, al priktfe niet. Ik heb
gaarn , dat man en vrou even veel vreugts genieten. Ik

haatfe , ^ie niet wederfijts los branden. Dit ’s de rede

,

dat mij geen troetel-jonge bekoort. Ik haatfe , die fchie-

lijk geeft, en droog op haar wol-werk denkt. ’K heb
geen bek op een hoer , die na de hand keek: geen vrou-

mens moet mij hier om iets verpigt dienen. Ik hoor

5. Poftuuren) Vandtifdiimige afbeeldingen is ge[froo]<tn lyjpag.
6. Trocteljonge ) Een algemeene dochfeer affchuuwelijkegewoonte

, fo wel der "Romeinenah der vrcegt-

ve Grieken, doorgaans uitmuntende inde overgeile bladeren hurmer puikdichteren ; als Anakreon
, Dion,

MtïTchus , Nemefianus en Kalpurnius ; Tibullus, Horatius en Martialis, de dertele Priaapgefangen
;

en-

eindelijk felfonfen eenvoudige» enkuifchenherder Koridon, ofVirgiliusMaro. '

fadeefe fchamenjich niet felf haaregóden aan deefe vuiligheid fchuldigtemaaken ^ welke
, fchuuwen-

de het genot van hunne huisvrouwen , ofbywijven, fich met die fehandjongens by hen vermengen. Sief

Prudentius, inhetLof van Roman, fpreekende van Jupiter en Ganymedcs, of van Herkules en Hy-
las; gel^k ook Laktantius , i B. 1 1 H.

Sodat ook de opperhoofden envorftenvan deefe volkeren , te weeteni Filippus, .-dlexander , Cefar, Tibe-

rius

,

Nero , Kommodus , en Elagabalus , en honderd andere in die vuile en onnatuurlijke minneplegingen-

waaren ingewikkeld.

Wat eindelek deefe tijden aangaat, men weet het noch feerinfwang tefijn in Uoskovien, en het heden-

daagfchejOriekenland, jahet geheeleOofien ; doch totfo verinitalien, dat aldaar boeken, tot lofen eer

•van deefe allerjlimfte foort van oneerbaarheid fijn gefchreven, en door den druk gemeen gemaakt.

7. Wolwerk ) Vanhet wolfpinnen enweeven der vrouwen , ook der aanfiealijke en vermoogende , by de

aalouden is gefprooken , 4 en 94 pag.

8. Oude j Condita confulibus prifcis ; ingcflagen , fegt het Latijn , onder oude Burgermecfteren i

volgens de tijd- en jaarrekeninge , waar af 14? pag.

Doch byfonderlijk fprak mm dus aangaande de oudheid van deefe engeenepuikwijn', gelijk onder andere

van die gevallen was in het burgermeefterfchap vanLuc. Opimius , dat is , in het 6^1 jaar , van Kornet

opbouw. Paterkulus, i B. 7 H. Cicero, infijn Brutus, of het B. van de doorluchtige Red.

Welke omfijn deugd en goedenaard, langen tijd in weefen blijvende , nadeefen burgermeefier ,is Opimia-

mam genoemd. Petronius , in meergemeld Bcrifpfchr. Plinius, 34B. 4D.en J4H. Martialis, 1 B vyD.
en 3

B. 26 en 8 2 D.

9. Aandoren) Vhtanwgeheetenby de Latinifien. Een boom, wegens fijn aangename lommer gewild

,

en metgrootekofien te Komengebracht 3 alwaar men de galleryen en wandel-plaatfenfelf met ditgeboomte

omringde. Plinius, iiB. iH. Martialis, 3 B. 19 D- Horatius , iB. 13 Lierd. Petronius, enz.. Onder

V/elkedeKornein fich gaarne verluftigde. Horatius, 2B. iiLierd. Ja welken hyfo beminde en hoog acht-

te, dat hyfich niet ontfag defelvemet koflelijke wijnen te voeden en op tequeeken. Plinius, opdehoven-
gemcldepl.Makrobius, 3B. 13H.

Behalven dat Xerxes , onder andere, die magtige vorfi , een fchoenen aandoorn Op de weg ontmoetende,,

defelve met een goudene haUcieraad begiftigde , en door eens fijner amptgemoten dee bewaaren en gaads-

fiaan. Herodotus, 7B. iiH-
ro. Hermionc) Vanwelke boven, in denlnhouó. van den zchtQ.en%i.l\pig.

1,1. GorgeJ "Dochter vanmeergenoemde -Ahea )
en fiifiepvanMeleageri van welke ook 4.9 p$g.

’t goetje gaarn feggen, dat het haar fmaakte, en fi) wen-
ften , dat ’t langer duren mogt. ’K fie gaarn , dat ’t gc-

figt van mijn matres dan verloeren drijft, datfe in fwijm
legt, en ia lang niet wil aangeraakt wefen. Dit vermaak
vint gij in geen jonge bloemen, dat gemeenlijk de vijf-en-

dartig- jarigen fchielijk plagt te overkómen. Die haaft

hebben , mogen nieuwe moft florpen : ik ben op oude ï

wijn gebekt. Geen aan-doorn , of hij moet out fijn, f
kan fon fchutten. Op nieuwe beemden gaatmendebloo-
te voeten door. Hoe.' fout gij Hermione voor Hele, i»

en Gotge voor moeder Althéa kiefen ? Is’er iemant, it

die aan half-fleten riekt , die volhard in ’t werk ,
hij fal goet

aibeits loon krijeen.

SESTHIEN.
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SESTHIENDE HOOFDSTUK.
Blyeinde uitfiag va» de vrykonfl.

T wee liefjens lijn te bed gekropen , blijf, fsng- godin
voor de gefloote kamer-dcur ftaan luilleren. Uit eigen

geeftigheid fullen fij een fulpe taal fpteken , en met de lin-

kerhand op ’t bed gebeerden maken. De vingeren Tullen

haar bedril vinden ter plaatfe daar de min ter fluik fijn fchig-

ten hegt. Dit plagt Heftor cerft met fijn Andromache te

doen, en te toonen, dat hij wat meer als een braaffoldaat was:

dit deed Achilles met lijn gevange Hippodamia , doen hi j

,

van ’tvegtcn afgemat, op ’t tuft bedt mafter neer viel. Dit
prikken Icedt gij, Btifeïs, van de vingers,die altijd met Tro-
janen bloetgeverftwaten. Scheptegijhierom vermaak in

’t vingeren, dartcldier, omdatgij’tvanvlees-verwinncrs
handen voeldcï Gelooft mij.’t minne werk wil niet verhaaft,

maar langfaam voort geport fijn?Als ’t bom- gat gevonden is,

fchaamtuniettetaften. Danfult gij haat fien pinkel-oogen,
gelijk de fon op ’t water flikkert. Dan falCj kreunen, dan
vriendlijk neutrien,danminlijkfteenen, en lieflijk kotswij-

len. Maat liet toe , dat gij , te Ichiet-iec , niet eet oflatet los

brantalsumattcs. Legt gelijk aan. Dan hebtgij volkome

vteugt, als man en vtou te gelijk verflagen leggen. Dus fiks

moet gij op uftuk paffen, als gij tijts genoeg hebt, en geen
vijand den haan doet overhalen. Als’tonvcilfammelcnis,

geeft ’t paart de fpooren, en brant’et fchielijk op los. "Mijn
lamp brantindcpijp,en’tbock loopt op ’tleft. Vereert mij,

dankbare jeugt, met dadel loof, en bekrans mij ’tgefalfdc

hooft met een riekende mirte-krans. SoohoogPodalirius 4
bij de Grieken in d’artfcnij , Achilles in dapperheid , Neftoi

inwijfentaat,Calchasin’twighelen, Ajaxin’tfchetmutfe- s C

len,Automedonin’twagen-mennengefchatwiett;foohoog 7
hoor ik in de minne-konft verheven te werden. Verheerlijk

'

’s digters naam, mannenifingt mij lof: galm Kafoos naam dc
I geheele wereld over. Ik gafu wapenen, gelijk Vulcaan aan t

j

Achilles gaf. Ovetwin door defe gift, gelijk hij ovetwon.

I Maat dien^tmijngeweereen Amazoonvclt, magopfijn 5»

j

buit reekenen : Siet, hier vergt mij i«

’t vrijfter-rot een les. ’K fal u met ’t naafte boek ook werk
gceven.

I. Kamerdeur). Thalamifores, inhef Latijn, Van den Thzhmus , binnen huisof maagdevertrek

,

J^raken wy, 61 pag.

1. Andromache) Van welke meermalen isgef^rooken. Sie Martialis , van haar en Hektors minnefpel,

1 1 B. 104D.
3. Hippodamia) Lyrnefis, inhet Latijn, wegens de JladLirneftiS van welke Siet van deeft

minnaares den inhoud van den derden Br. 10 pag.

4. Podalirius, Een beroemd Geneesheer, de broeder van'Siachaon', vanwelke p^g.Trok , met deefen

broeder, uit het eiland Kreta, nevens de byeengetrokkene Grieken
, naarTroje. Homerus , in het 2 B. van

den Ilias.

5. Kalebas ) Eenfeer beruchte wicchelaar en voorfpeller , by de Grieken ; welke ,
gedurende het be-

legvanTroje, fich dikmaals vanfijnveorfpellingen engodfpraakenhebbenbtdiend. Homerus, in het 1 B.

vandenll. Seneka, in hettreurfp. vanTrojes veiwoefl. Ovidius, laB. der Herfchepp. behalvenViv-

{ilius, Silius, enz.

Na Trojes ondergang begafhyfich naar loniem alwaar hy
, in het kerk-V/oud van ^pollo, ontrent Sa-

ntos, in hetwicchelen enraamenvanMopfus overwonnenfijnde , van hertfeer is overleden. Hehodus , in

der Goden Gellachtb.Ferccides, ApolloniusAtalikus, Natal. Komes, 4B. loH,
6. Ajax) Telamonius, in het Latijn, wegens Telamonfijn vader. Sict^ip2g.

7. Automedon) Van deefen wagenaar ofvoerman isgefpreoken, 197 pag,

8. Vulkaan) Van het bereiden der wapenrufiingen voor .Achilles , ter bede van Thetis
,
ftwaagen-

Homerus, 18 B.derlliad. e»Virgilius, 8B. vanden En. enz.

S'ie van hetfmeden der wapenen voor Eneas , 1 6p pag. .

9. Amazoon ) Vrijfler ^ fich fier en moedig houdende tegens des minnaars vleyerijen en aanlekfelen.

Van de .Amazoonen i< boven gefprooken , 1 9 pag.

10. Tcekcnen
)
By alle praalteekenen.wapentronken, en zeegefuilen, voegde men etnopfchriff, te kennen

geveniie wat verwonnen legerhoofd , of wat overheerd volk dit krijgsgeweer was afgenoomen. Virgilius,

3 B. van den En. fpreekendc van het opgeharigen (child van Abis. Plinius , 8 B. 3 H. fpreckende van den

olifant} welke felf de Cdlifche krijgsroof, in het Grieks onderteekende-

DusentmoetenmyookopdeKeiferlijkeGedcnkpcmingea, ^yOudaan (in het lyenzSTaf. ) opeenge-

worpene wapenrufiingen , orJerteekemt: De Germanis, vandeDuitfcrs j De Sarmatis » vandc
SarmaatCD, of Polakken, enz.

Hh 5.Einde van Vivecde Bitk DE
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I
k heb de Grieken wspenen befchikt tegen d’Amazo-

]
nog geweer , Penthefilea , van mij te ontfkngen. Komt i

nen [de mannen tegen ’t vtouvolk] nu fchoit u gtos 1 met gelijk geweer te velt ; en wintden (lag, wiens wape-

nen
I. Pentafilea) Koning'mneder ^mazoonen , Orithia inhet rijkgevolgd. Jaftinus, i B. 4H. uitvind-

fier van dt legerbijl. Plinius.p B. vermoordde haarfufier op dejagt, veinfendeeenhertinfijnfchutl-

hoektedoorfchieten. Diodorus, i B. 46 H.
^uam deTrojaanente hul^ , en dte veel kloeke daadentot befchermingevan haar flad. Virgilius, i B,

van den En. Sabinus, in de antwoordende Br. van Cidippe. VochiseindeljkvanAchilles'in den ftrijd

mergezjibeld. Propertiusj aB pD. Quint. Kalaber, iB.Higinus, in de 1 1 1 Vcrtcll. Gelijk dat ,foo

men mag geloven , op een ongemeens Penning van kei/er Trajanus word vertoond.

2. Ve.
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* nen d'alqueekende Venus en Minne-god , die de hcele
* wereld over vliegt, falfegenen. ’T was tegen regr en re-

den
, geharnaft naakte vijandinnen punt te bieden , en

fchande voor mannen foo d’overhand te krijgen. Ie*

mant uit ’c gros mogtmillchienfeggen : waarom flangen

meer vergift bijgefet, en de kudde aan fcheur-fieke wol-

vinnen ten beften gegeven? Wagtu, datgijal’tvrouvolk

,

om weinige feeklen , niet even fwart verft } maat keurt

4 ijder na waarde. Kan een J\lenelaus fwartfel vinden om
5 Helena, en Agamemnon om lijn Clytemneftra tcblan-
^ 7 ketten j is een Amfiaraus dooi fnood vcxiaatvanliiifylc.

Telaons kroos , levens lijf, enmetlevenderolTcntet hel-
*

Ic neer geftegen : ftelc daartegen d’egtetrouwe van Peno. *
lope, terwijl haat man [Ulylles] tien jaar oorloogde, en
tien jaar omfworf. Slaat ’t oog eens op Portefiiaus en
Laudamia, die men fegt met naar egt-geuoot ter helle ge-
daalt, en gefturven te lijn in de fleur van liaar leven. De
TheflalifeAlceftis kocht met liaar dood Admetus leven, en **

wiert voor haar £ga begraven. Ontfaugt mij , Capaneus,
fprak Ifias , doen fij in haai mans iijk-vier l'piong j wij
fullen onfe afte ouder een mengen. Sclfs ftaat dc dap' 14

pa

Venui) Dione, in htt Latijn i gelijk, ij5pag.

3. Vliegt) Sie hem met vleugelen afgebeeld op de Griekfcht met vleugelen afgeheeld
liyen 145 psg.

4. Menclaui) htnèes minor in het Latijn , vegensfijnvader i van welke 67 pz^.

5. Agamemnoti ; Atridts major Sie vanhem, 1
1
pag entUert.

6. Amfiarauf) 0<:dides in het Latijn i wegensfijn vader Eklius. Vun deefenrampfaligenwicchtlaar

is gefprooken , 131 pag.

7. Erifile) Die haar man ontdekte annTolinifts
,
gelijkvoyfeggen, 131 pag. Siethaardituitvoerenin

dit nevensgaande plaatje.

«.Helle) Styx in het Latijn , noemende een deel voor het geheel. Van dee/erievier is gefprooken t

9. Pcnclopc) f^an haarfpreekt den Inhoud en aanteckeningen van den i Br, 1 en + pig.

SO. Vroiefilio'-) ?h\W-addcs, hier in het Latijn, gelijk 67 pzf>.
, o

11. Theffaalfche) ?.i^>{xi in het Latijn, wegens Fagafe , eenftadin TheJjalien-, van welke

,

iSpag.

12. Admetus; Pheretiadet inbet Latijn ,
V/egensfijnvader Feres i vanwelke elders.

13. liiisj Eva Ine docht er v.znlfis , ofliever Mars , de wapengod )
geljkwy aam^kenden , 177 P^'

14'. LjkJicr) mar afgefprooken if,. +7 pag en elders,-

!ƒ, Dap.
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perhcid met viou-gewaat ennaam verheelt: geen wonder

loo fehaarekunne jonÜig is. Maat dusdanige heldinnen

begrijpt onle rninne-konft niet. Mijn waaiopjen vereift

kleinder feil. Van mij fult gij niet al» dartele min konft

Jeerenj en op wat wijfe’tvrou-volk moet gevrijd weiden.

Een vrou-mens kan de kherpe minne-fchigten niet wel

af-kaatfen : een manmens bevind ik, heeft’er foo veel

bluts niet van. De mans kaaidrajen dikwijl : ’t vrou-volk

fult gij felden op lorrendrijen behappen. Jafon , dien uit -

fttijker, fchootfijnMedeaop ,
doenfijreetsmoederswas,

17 enkreegeenandetebruit [Ciëufajopfijnlchoot. Gijliet,

ondankbare I hefeus, u Ariadne op een vreemde fttand al-

leen leggen , die. dus verlaten, had het na doen vergaan , een
1* aas voor ’tzee-gevogehe had konnenwefen. Lctcens,waar-
1 9 omFillis negen-maal na ’c ftrand plagt te gaan,en ’t geboom-

te met 't affehudden van ’t loofdit dier beweende.Eneas had

de naam wel van God-vtugte , maar nog gafhi
j u ’t moord-

fwaard , DidOjCnoorfaakvan udoot. Wat u de dood deed,

fal ik u feggen: gij verftont u ’t minnen niet. 'tfchCnte
uaankonft. Door konft hout de min poft. Nogblccftgij
alevenlomp, ten waar mij Veuusverfcheenen was, enmij
gelaft hid u teboek-ftaven, feggende: wat heeft ’t arm
vrou-volk misdreven? ’t weerloos gros valt gewapende
mannen in de handen : diehebtgij met tweeboekjens <re-

fpitft: defe moet gij ook met dcgerf-fchaaf over-loopen.
Stefichorus, dietevooreHelena’slchandegalmde, loftuitte 2j
daar na gelukkigermetlier toonhaare deugden. Soo gij u
felven wel kent, pas geen gequikt vrou-volk te beledigen.

^

Die genade moogtge vrij voor u leven at-bidden. Dus
gefprooken hebbende, gaf fij mij eenmirte-blat, en wei-
nig greintjens; want ftjttontjuiftvoormij meteenmirte- z;
krans op ’t hooft. Die ontfangen hebbende, wierdikhaar
godlijkckragtgewaar; mijn dampen klaarden op , endik-

1 ke logheid verfijnde. Terwijl u dan mijn geeft kan dienen,

I

dogters, iaat u daar door onderrigten, die d’eerbaarheid,
) wetten en eigen regt den vrijen toom geeft.

1?. Dapperheid) Inde^edaant^raneengewapende ^manoone-, volgent dekeiferlijkeGcievik^tmin-

gen, hyfomlerlykvanDomitumus y ^^Oudaan, 6S Taf. 10 Pen. even als Romefeif [voerondehaarnanm
Van kracht enfteikte, en deswegen ook in het Latijn x'.vn valere, dat is , vermoogen en kracht

hebben ,
Valentia genoemd. Solinus, iHoofdft. ) n>«fe t/t Penningen , vandekeiferen^ Kero , Ve-

fpefiaan ttnü. éyOudaan, jiTaf. vertoonen op een defelfde gewapend ongekleed
:
geijkfy oo^ wordafge-

fchüderd enbefchrevenvande dichteren-, Klaudianus, in het Burgeen. van Ojybrjus j Sidonius , in het

i Dicht
,
aan keifer Anthemius. Korippus, i B. 15 H. fpictkende van het geborduurde kleed van

de keiferinne Sofia.

16. Medea) in het Latijn-, wegens de rieviere Fajïs-, van welke

17. Kreufa) VanWelkerampfalige bruid, 6
1
pag.

18. Aas) Van ^riadnes dood isgefprooken,

19. Filiis) Sie vdn de^e den Inhoud van den 2 Brief, f pag. ende verdere Aanteekeningen.

20. Godvruch'c) Enaeugdfaame , dragendefijn hoogbejaarden vader ait de brand van Lrojen gelijk

wy optweebyfondereGclitv)iipcxïMngef\doenfien

,

33 pag.

21. Dido) Van welke koningin gefprooken is , in denliïhoad \zn den 7 Br. dochJie haar ook op Pennin-

gen rtfeeéee/d , 3 ip=g-

zz, Venus) Cyrheio^aLin het Latijn ^ wegens het eiland , waarafvoyfpreeken, 34 pag.

21. Srelichorus) Een voornaam dichter by de Grieken-, welken Ka/ior en Pollux het ge/icht ontnaamen ,

na dat hy op Helene ,
hunne Jufter (als ftjnde de eenigfte oor[aak van Trojes ondergang enverwoeftinge)

een lafterfch^’if^ ^d,d uitgegeven. Eoch als hy gewaarfchuwd , door een droom , wederom haar lof had

opgefoneren, i\ hem fyn geficht ookwedergegeven. Filoftratus , 6 B. 4H. Sietvordersvan het wonder-toerk

in hem ,
noch inde wieg leggende , voorgevallen, PUnius, i B. 29 H. en van fijnefchriften Hqizü\ss,

4 B. 9 Lierf. Quintilianus, 10 B. r H.

24. Helena) 'T\\eï&pv\ximzntznoemdhaarhetLatijn i we^nsde jlad Terapne, vanwelke 78 pag.

25.

' Mirtekrans) Sjnde de rnirteboomhaar toegewijd engeheidgdi gelijk wy feggen, 117 pag.

EER*
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EERSTE HOOFDSTUK.
Dat een vrijjier haar tijd moet waarneemen^

D Enk Immer, dat ud’ouderdom bekruipen fal : dan
fult gij u ti)C gedurig waar nemen. Terwijl ’tu toe-

ftaat, en gij nog de bloem van u jaren vertoont , kniptu
vreugt; want u tijtfehiet voorbij als een watet-ftroom.

D’eens opgeworpe golf drijft daarheen: ’t vetfeheeneuit
kan nooit weerkomen. Den tij t moet waar genomen wer-

den : den tijtfehiet gefwintvoorbij : en komt nooit an-

dere foo goet in de plaats , als die verdween. Op deefe

dorre ftruiken heb ik violen fien bJoejen: van die dorre
roos- doorn is mij dikwijl een krans vereert. De tijt fal ko-

men, datgij, dienudevrijersbuiteniluit, alseen verkil-

de bes alleen fult moeten flapen: dat u deur bij nagt niet fal

werden in ftukgeloopen, cn gij ’s morgens geen roofea i

op den drempel fult gefttooit vinden. Og 1 hoe haali

komt het, dat ’s menffen vel vetfchrompelt , de 100
blom des jeugts verfchiet, en de gtijfe hairen, die gij

fweeren fult van jongs op gehad te hebben , ’t geheelc

hooft over fullcn uitgefchooten fijn ! De flang fchiet

met de huit den ouder uit, ’T hart kerft met de hoornen 2
fijn jarenaf. Maarónfejeugtvcivalteensvooraltijt. Plukt
de blom , anders ftl fi j van ’t fclfs vetflcnft afvallen. Be-

halvendit, kerft’t kinderen de jeugtfeer kort; en’c land

vetfterft, als ’t uit gebruikt wert. Demaanfchaamt haar

niet over ’t liefkoolcn raetEndymiou op’t gebergte Lat- j 4

1. Roofen) De aaloade geloofden in de roofen htsverhoolen te fTjn ^ bequaam om genegenheid en liefde

injemand te verwekken j alwaarom defelve gemeenlijk was begroeien onder de gefchenken , die heiver^

leefde herdersdom hunne bemimlens toevoegde. Longus, in deMinneryenvanDafnisen Chloë, jB. Lu-
cianus, in Toxar. en Filoflratusj welke tn fijn z B. de met roofen bekranfte fegt metvuir gekroond te

fijn. Siet ook het lof van deefefchoone bloemby kchxW. Tatius, enandere, Teweeten, by welke ik vind

eenig verfchil aangaande denverf van deefe feer fchaone bloem. Eenige willen dat Kupido , op feker Go-

denfeefi, de hemellingenmet eendansjevereerendo , met fijnvleugtl eenfchenkkanvan de tafeljloeg^waar

door de nektar , uitfiortende en op het aardrijk vallende, de roos haar roodheid mededeelde.

In tegendeel fchryven weder eenige datVenus , op de tijding van het omkoomen van haren .ddenis
, foon-

gefchoeid alsfyvas , haaren mishandelden minnaar liep opfoeken, en dus fich aan de doornen van de root

befeerde i terwijl haar hemelfch bloet deefe bloem, tot noch toewitgeweefifijnde , rood maakte. Sief den

Godgewijden Bogaard van Joh. Meurfius.
So dat het dan geenwonder is , dat de vryers met defelve fich bekranflen. Anakreon « 4, $, en (ï

Lierf enandere. ofJe drempelen van hunne vrijfiers (gelijk rnenhieraanmerkt) daar mede beflrootdcn.

2. Huid) Defiangen , by wintertijden, fiil in hunne hooien leggende , krijgen wegens het geduurig uit-

fweetende Jlijm , een harde en fiijve korft om haar licchaam j welke fy met het aankpomen van de voor-

tijd, door het gebruik van venkel, wegwerpen, en , door engtens kruipende,fich afftroopen ,endusglad en als

verjongd weder te voorfchijn koomen. ?\\nius, S B. 17 H.
-yJlwaarom men ook deefe afgeleidt baft fcneóta » dat is , hunne ouderdom is noemende. Pliniui

29 B. 6 H. Homerus, 6 B. der Iliad.

}. Hert) Vivax van Virgilius
, in fijn 7 Herdersgeftng , om dat hemdeldatuurkundige een

feer lang leven toefchrijven. Plinius. 8 B. ji H. fpreckende van defelve, na honderd jaaren gevangen,'
met de goudene halsk.aagen , hun van Alexander de Groot aangedaan, enz.

Verders ftoot hy jaarlijks inde Lente fijn hoornen af , en verfchuild folang, totdat defelve wederfijn
volgroeid. Doch ile hoornen koomen alle jaaren weder met de winft van een nieuwe tak, tot aan hetftsde

jaar ; na welken tijd menfijn ouderdom aan het meer enminder getal der tanden moet befpeuren. Pli-

’nius, in gemeld B. en H.

4. Endimion ) Van deefenflaperd , van Diana bemind , hgefprooken ,%Zen 89 pag. doch hierfijn hunne
tninneryen dus afgebeeld.

li ƒ. Lat-
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mion, nogde ïOO*-veiwlge Autoor ovei’t fnoepenmet
|

niet, dat een kaars aan Cfn kaars ontftekeu , eh water uir

g » Cefalus. Om u voorbij te gaan , Adonis, dienogvanhaai
|

zeegefcheptwertï Evenwel fegt geen vtou-mensj, dat s’er

g ^ belcliteitwert: bij wien heeft Venns Eneas en Hermione
j

voordeel bij weet. Maar wat doet gij ook anders , als ’t

gewonnen! Spiegelt u, ftetvelingen,aan de Godinnen,en gefchept water quiften! Niet dat ik u rade , bordeel-hoe-

weigertu minnaars geen togt. Want, genomen fij flippen, rente werden; maar waarfchou uom niet verkeert voor

wat verheft gij? gij hout u waar: al doen fijduifentgte- hinder bekommert te lijn. Maar lenfiènwijmeteenlab-

pen, u waar vermindert niet. ’T ijferenfteenflijtals ’t berkoeltjeuitde haven, om met gtooter feil cuefterker

gebruikt weit ; maar ’t uwe wert niet vexvijlt. Wie lijd 1 wind in ’t ruime fap te fteken.

5. Latmion) Latmos tkver •van'wtlkgebergt

6. Cetalus) Sie van deefen jager., bemind en vagevolgd vm ,Aurora , lypag. en elders.

7. Adonis ) Van welke 1 8 pag. en elders,

S. Bneas) Van welken en 106

9. Harmonie) of Hermione, dochtervanUars en Vems t e». echtgenoot van de rampfalige Kadmusi
gelijk beneden aangeteekend[alworden,.

TWEEDE HOOFDSTUK.
Ddt een vr'tjfler haar goede gejlahe met een cierlijk karfel een meerder Inijler moet hyfetten^

, TT" fal van ’t op-fchikken beginnen. Een wel be- 1 ken moet u fchoon maken : een ongequikt aanligt

J^'fnoeidc wijn-ftok levert overvloet van wijn; een 1 lal verlcelijken , al waar ’t foo fchoon als datvanVenuS; r

wel behouden akketrijklijk koorn. Schoonheit is 1 Schoon ’t aaloud vrou-en man- volk foo veel wetks van tooi

«en gave Gods : hoe weinig bralt’er op fchoonheid
?

|

en quik niet maakte ; fchoon Andromache een gtoven *•

Sie gave feilt ’t meefte gros der vrouwen. ’Topquik- 1 ouderjak droeg: wat wonder wat’t? ’twaseenruwfolda-

ten>

1. Venus) Idalia dea in het Laiyn ; -wegens Idalsts, eengebergte, en Idalium, eenflad op Cyprus t Venus

,

gelyk deftad Pafos
,
ja geheelhet eiland , toegewijd. Syentfing haarnaamwegensfeker geval ,denftichter

mhet bouwen voorgekoomen, Stefanus , in lijn doorgeleerd Stedeb. Ondertuffehen fiet ookvan.
haar.geheiligd woud Propertius, Lukanus, Val. Flakkus, Statios, Klaudianusj en andere.

2. Andr9madie) Van-welkedikwyls is gefprotken^ gelijk zt^pig.entu.

3,. Tf.
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B enwijf. HoefoudgiirTecma/ra, uwenAjaxop.gefchikt gen, dat’er doen een andere Jupiter in woonde. ’Traat- 7
+ gevoeglijk bijkomen , die een fchild voerde met feven I huis dat niieengebouis, daarfoo agtbatcn raatwclee-

oflen-huidengevoertJ Weleer was Rome boers en ruig : voeglijk in vergaderen mag, wasten t^de van KoningTa- *
5 nuis’talgoudtwat’crblinkt, en ’t praalt met de koftiijk- tius met een riet-dak gedekt. Wat was den berg Palatium

heidvanden veimeefterdenaaxd-bodem. Letecns.hoc
I dienumeteenpiagtigkerkgebou, tereeienvanFcbusen ^

’tKapitool nu pronkt, enhoe ’t certijtswas: gijfultlcg-
i <lcvoiftcngcftigt,bcpioflkti5 ,eertijtsandeiïalswci-land

voot

3.

Tekmc{ra; O/Te^mejf* ; vunwelke Tfttnnergensvetl vhdgefchrtvm'i atteenlijkword mnZofo-
kies in fijn treurfpd van den rafenden Aiax, als etn terbaart en getrouwe èedgermt ingevoerd, Siet
ook Horatius , 2 B. 4 Lierd.

4. Schild } Van welke ook is gefprooken ü4pag. Voch merk hier aan dat de fchildenmeerm,talen , of
geheel van leer, of ten minjlen met defelve fijn overtogen en bekleed geweefi. Polybius <; B. ii H. Sra-
tius, 4 B. der Theb. oorl, gelijk wy ook daarom aanteekenden, 69 pag. dat de Latynfche benaamingc
fcutum hier uit is voort gekoomen.

IVelk leer felf ten tijde van hongerfmod fomwijlen den ellendigen heeft totfpijsgediend. Livius, 23 B
19 H. Val. Maximus 7B. 6 H. 2 voorb, Frominus , 4 B. 5. H. 18. vooib. behalven HegefipDus,
fprekende van de Joden , belegerd binnen Jeruftlem.

t>- F. »

ƒ. Goud; Sekerlijk, ten aanfienvan den tempel vanfupiter, op den Kapitolijnfehen heuvel-, Voelbemet
kopere,doch metgoudovertoogeneplaaten.gehtellijk wasgedekt. Plutarchus,inPoplik. Horatius ïB 2 Lierd
Plinius, 33 B. 3 H. Aufonius , in het Sneld. op !Narb. Virgilius , 8 B. van En. /preekende van hec
beeldwerk in het fchild van Eneas; behalven Propertius, Sidonius, Livius, enx..

Behalven dat ook de gewelven van andere tempelen met goud waartn overtrokken, Ovidius . r B
vanden Alm. Manilius, p B. der Stetnk. jafelf de wanden enfolderingen van eem'ge hfonderè woon-
huyfen. Plinius, 33 B. 3 H. Statius, i B. der Mengeld. 3 D. Manilius , i B. der Sterrtk. op dat ik
fwyge van het fo genoemde gulden huys van Keifer Nero , in pracht en heerlijkheid alles te boven gaan-
de. Suetonius , in Ner.

}
i H. Plinius, 36 B. i j H. en Tacitus 15. Jaarb. 42 H,

^

6. Kapitool) Onder de fo gefeide feven bergen ofheuvelen, teasde Kapitoliinfche'wel de uitflekend/le
en aller beruchtfle ,

gelegen tujfchen den Quirinaalfchen en Valatijnfchen heuvel
; geheeten eerfl La-

turnius, wegens Saturnus , die wel etr fich aldaar nederftelde. Feftus. Varro, enz., naderhand Tarpê-
jus, \oegens de nonne Tarpejai van welken Livius, i B. ii H. Florus , 1 B. i H en wy in de G al
I.ERYE, ontrent het 6. en in de Pict. Loquens ,

by het 38 Taf. en eindelijk Kapitolinus, wegens
het hoofd van fekere Bolus -, aldaar opgegraven , toen men befig was met de grondflagen van gemellen
tempel-, gemeenlijk ook naar dit hoofd het Kapitool geheeten. Livius 1 B. ƒ5 H. Dionyf. Halikarn
4 B. (56 H. Florus , i B. 7 H. Op deefe berg danfiont het gemelte Kapitool , en tempel van jupher : van
wiens konfiige boukunde en heerlijke verfierfelen wy liever willenfwygen als te weinig feggen ; wyfende
den taalkundigen liefhebber tot ha.^re doorgeleerde Ztkhtjs'mge vzn ]vtA. Kyceüus,

‘

7. Raadhuys; De cm\xwaaren plaatfen, alwaar of degeefielijke raad . m hetpriejlerfchaptefaamen
^u,tmen, ofalwaar dewereldlijke overheden hunnevergaderingenhadden. Varro. Sodanige was de Hofliha
fiaande op den berg Celius , van koning Tullus Hoftilius geboud, Livius. I B. jo H.

"* *

8. Taiius ; Van welken koning elders.

9. Palatinm ) De Palatijnfche berg had fijn naam , gelijk Feftus en VatTo aanteekenen
, « pecore

palante , dat is

,

het dwaalcnd en weidend vee, open rondjom deefen heuvel. Isfeer vermaardgeweefi
wegens het hof en paleis der Keiferen-, onder Auguftus eerd weigering en kleen van omtrek Suetonius
in Aug. 72 H. doch onder de volgende, Tiberius, Kaligula , Domitianus

. en andere verder nitgebreid'
en volgens di boukitnde rijkelijk vercierd. Plutarchus , Dio .Tacitus, Statius, Martialis, enz

’

Heden is fyvol mifm.aakte mnuraagien en bouvalhgt puinhoopen deefer hoofdgebouwen -, gelijk ons Jat
aanwijfi het Roma ^^Lterna, o/ Verfaamelingc der aller beruchtfte gebouwen van Rome , noch on-
langs op het i»per gebracht en in het licht gegeven door Petr. 5chenck.

10. Weiland
)

Voor den opbou van Rome beftond hier alles uit bojfchen en veUtn-, alwaar de hoeders
en oppajfers van groot en kleen vee fich onthielden. Ovidius, I B, vanden Alm. Propertius, 4 D. i H.
Virgilius, iB. van den En.

6«/H bewijfen ook onder anderen in deefe fiad de naamen van fommige derfeven heuvelen • ie weeten
de Talatpfche-i gelijk gef-gt is

, fo geheeten van het fwervend vee 3 de Viminaalfche , van de vimina,
of de aldaar groepende lijnen

^
ja byfommige van de fagt, of beukeboomen, gefegt de Fagmnlis. Feftus,

* enz.
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voorploeg-oflen? Laat andere op ’t oude ^rom veilekke-

len: ikbedankhetitiij.darik indefeeeugekiptben : dit

’sdeecu , diemet mijnfinlijkheid overeen komt. - Niet
omdatnu’tbuigfaam goud uit d’aardegevroec, enpaarlen
van verfcheide kuften herwaarts vervoert werden : nietom
dat’tgebergtcdoor ’t marmer graven,tn de zee door’t koft»
lijk bedijken krimpt: Maarom dat’ernu puntigheid is ,

en die boetfc haveloosheid van de voorvaderen niet tot

dele tijd toe in fwang bleef. .Hangt geen koftlijke pan-
danten aan d’ooten,en juwelen,die den neger in’t groen wa-

ter op foekt. Komt niet pragtigaan-ftreven met goude
palTementenop’tkleet: want dikwijl verjaagt gij ons door
dekoftlijkheid, daarmee gij ons foekt te lokken. Net-

heid bekoort ons : lait’t hairniet wilt hangen : ’t hullen
geeft en beneemt fchoonheid. Den hooft-quik is verfchei.

de: ijder tooit het na’t haar voegt, en neemt haar fpiegel
cerft tot k utmeefter. Een langwerpige troonie [ een
hoog voorhooft] wil onbekaperdefcheelen hebben: foo
was Laodamiagehult. Ronde troonien willen een klein
voottuit-drolletje boven ’t voorhooft, en d’ooren bloot
houden. Defe mogen de lokken over fchouder üingc-
ren, gelijk Febus als hij op de lier fpeelt: andere den
bos agteropknoopen, gelijk de gcfchortte Diana, alsfij

op de jagt ’t veibaaft wilt agtet her fit. Sommige willen
los, fommigcvaftgehultg|ian.D’eencflaat het mooi, foo
krultuitigtcgaanalsMercurius harpi d’andere, lbo hob-

belig

tnz.. de ^^erquetulaanfche ( mders geheeten Celius) •va» feker quercetum , of eiken teoud , aldaar
veeleer gelegen. Tacitus

, 4 Jaarb. 65 H. cn eindelijk den heuvel
(
heden de berg de Trintta, ofvande

fi. Drievuldigheid) hebbende haarennaamvanhoom^iaxécn en lujlhoven bekoomen. Suctonius, inNc-
ron. ;o H. Makrobim i B. 16 H.

Doch
, Veelk een feldfaamen draai en ommekeer is hier voaar te neemen in Romes wonderlik aan en af

~

neemen? .Alle deefe heuvelen, eerji
,
gelijk wy feggen, niets als grafige weiden en wouden hebbende , en

•naderhand met tempelen en hoofdgebouroen praaiende } fijn nu wederom onbewoond
, en, of met groote

bouvalligheden overgeoten
, of met moes-tuinen , en eenige weinige lufthoven beplant ; gelijk dat genoeg-

ftam aanwyfide grond van deefe groote ftad , uit gegeven te Rome m het groot , door
J. Bapt. Faida >

sn alhier inhet kleen , door bovengenoemde PetR. iSchenck.

1 1. Peeriet!
) Gefocht enopgevifcht inde dieptens vande Reode en Jndifche zee. Plinius, 9 B. 35 H.

met dewelke niet alleen de beelden, maar ook felf de temp dender Godenwaaren opgetooid en verderd. Ci-
cero, inde i. Red. tegens Verr, daar en boven de paarden, dekkleden en wapenrufiingen. Varro, by
Nonius, gelijk ook de fchoenen der Keiferen. Lampridius, in Elagab. 13 H.

Doch voornaamlijk behoorden fy tot der vrouwen tooicieraaden , aorhangfelen, halsbanden, enz. Sue-
tonius, in Jul. 43 H. Kalig. 37 H. Horatius, i B. 3 Bcnfpd. Klaudianus> in het 6 Borgem. vanHo-
norius.

jz. Marmer^ Van veelerhande foorten-, gelijk,wy aanteekenden

,

ii6 en 301 pag.

Gebeefigd tot kolumnen, vloeren , en wanden in de tempelen
, fchouburgen , badfloven, andelplaatfen

,

tn eindelijk in byjondere gebouwen. Plinius, 36 B. 6 H.
Hier in wierd ook aangemerkt het opus Alexandrinum , Egiptifch werk van .Alexandrje»

3 wanneer
f/ien verfcheidene marmers , teweetm dat van Sinnada met dat van Tyrus of Sparta mengde encieraads~

halvenonderfcheidde.S^T\t)i.z, inde 8 é Br. Plinius, 35B. zH. Statius, 1 B. der Mengeld, van de Luft-
aoeve by Surrentum ; en i B. inde gelrkwenfch. vanden herfteiden Rutilius.

1 3 . Krimpt ) Terwijl die van Rornen in Kampanje , by Mifenum , de Bajen, en elders ,jafelfde zee be-
dijkten, metfwaare timmeragien ie rïigdreeven , en dus gelijkals van omtrek kleender maakten. Scneca ,

in Thyeft. 3 Bedr. 1 Ton. gelijk ook in fijn 89 Br. Statius, in gemeld zB. fpreekeude vandeLuilhos-
ve by Surrentum.

14. Pandanten) Waar afgefpröoken is , 114 pag.

15. Hair
)
Van het hullen en krullen fpraken wy izz en 13 z pag..

16. Vooruit drolletjc) Van welke ook is gefprooken izzpag. hoewelde felve niet altijd op het voor-

hoofd , maar ook -wel boven op het achter hoofd word aangemerkt
; foo in de vrou‘\nielijkt ftatuen, als op de

Griekfche, ofook Burgevmeefterlijke Gedenkpenningen. Siet Choul. 8zpag.

17. Febus) Van fijn hair en fihoone lokken fiet 1 16, 134 en 1 38 pag.

18. Gefchortc) Sie haar opgefchort op een Gedenkpenning , gefield 62 pag. en lees hetgeen aldaar

SS aangetekend.

19. Wild) Herten, dajjen enz. Horatius, 4B.6 Lierd. en Andere.

ao, Als Mcrcurius harp
)
Slechte Vèrtaaling ! het Latijn fegt , een huyfje of gewrocht netje te

dragen in de gedaante van een omgekeerde luitj voegende hternoch by

,

Cyllenaear om dat Merkurius

m het gebergte van cillene lyaaar af elders ) de luit, l>j[ feker toeval o vond en toefieldej gel^k'^y aan-,

uekenden, uo pag.

Dier
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at belig alsde zee-golven. Maar gelijk d’akclen aan takrij-

aa ke eekclaars, de bijen op de Hyble, en ’t wilt in ’t ge-

aj bergtc ontelbaar is ;foo oniuooglijk is’t mij aldcrhande hul-

fels op te tellen : want ijder dag geeft weet een andere quik.

Veele voegt een fwierig war huHcl. Dikwijl fond gij iwee-

ren, dat ’t hooft ftdcrt gilleren niet opgetooit was. An-
dere verhullen fig tien-maal op een dag. Quikt foo fwie-

24 tig, of’t bij geval foo fat. Soofag Hercules löle in haat ver-

as meellerde Had , enfprak: dit dier bemin ik. Soolchor-

teuBacchus, verlate Atiadne, terwijl de boksvoeten E-
van Evöe juighen , op fijn wagen. Bloct ! hoe bemok-

25?
kelt vtou natuit u Ichoonheid , die , eigens verminkt,
opveeldethandewijfekan hcrftclt werden. Maarwij ver-
kalen ongelukkelijk , en ’t haii valt ons, door den ouder
van ’t hooft gerukt, als’t loofdoor een ftorm. Eenvrou-
mensverft’tgrijshaatmet duits kruider-fap, en verbluft ^7
door kond de natuirlijkc verf. Een vtou-mens pronkt met
een digte paruik , en plant voor geit een andere hairbos op 1»
’thooft. Men fchaamt fig niet , die openbaar te koopen

;

want fij hangen op de mart,voor den tempel,en in ’t oog van *5

Hercules en de fanggodinncn te koop.

Diergelijk een kapfel geloof ik te fien in het borfibeeli van dt keiferinne Ot/icilint op ten koptreptn-
«ing , onder de mijne berufitnde.

2 1. Zeegolven ) Welk hidfel ik aanmerk^inJe jongere Faujlina (dteinhaarehairtooifelen fovera?t-
derlijk is , als haar moeder , Fauftina de oudere , methaare opeengejlapelde vlechten onveranderlijk) op

dt Gedenkpenningen, afgebeeld by Patinus, Triftanus, en andere Veifamelaars. Siet ook iii pag‘

2t. Hybla ) Fan deejen heunigrijken berg is gefpreoken 139 pag.

23 Gebergte) Alpes in het Latijn-, van welk gebergte i6i pag.

24. Herkules
)

Alcides in het Latijn. De reden is elders gefegt.

25. Jole ) Siet van deefe den inlioud vanden 98:. en hetgeene wy aanteekenJen, 48 pag.

26. Ariadne) Gnoflis in het Latijn, wegens de KretifcheJlad Gnofos i van welke 17 pag.

27. Duits) Dat de Duitfobers hmn hoofdhair wiejfchen, tn met fekere fap of loog e blond maakten,

fal elders moegelijk worden aangemerkt.

28. Geld) Hoe verfot de Roomfche vrouwen op de blonde lokken der Duitfche fijngeweejl, isaan-

gtweefen , i}2 pag.

29. Tempel) Herkules had verfchtidene tempelen binnen en buiten Koome-, onder welke byfonderlij

k

uitmunteden, eene ontrent, of liever in de renkringvan Flaminius i gefegt de Mufagetes , wegensde Mu-
fen, of Sanggodinnen, met welke hy aldaar V/ierdgeëerd. Suetonius, inAuguft. 29 H, Eumenius, inde

Red. voor de School. Plutarchus inde 59 der Roomich, Vrag.OvidiuslóB. des Alm. en weder eenen , op

de Ojfe merkt i fijnde aldaar fijn beelden altaar van Evander , dien overz.eefchen vreemdeling
, gefield en

ingewijd. Ovidias, i B. vanden Alm. Dionylius, i B.40 H. Livius, i B. 23 H. Tacitiis, lajaaib. 24;H,

Propertius , 4 B. 10 D. Virgilius , 8 B. vanden En. Tot welk een tempelgeen honden toegang hebben-, fijnde

de knods van Herkules aldaar gelaaten, wiens lucht en reuk deefe beefienfchuwen, Solinus j 2 H. het

felve ook {chrijvende van de vliegen.

derde hoofdstuk.
Van het gewaad der jonge vrouwen,

W atfalik van’t gewaat fcggenl ’k vereis geen paffe-

1

is. Dewijl’er lbo veel onkolllijker verwen uitgekomen

inenten , of purper dat twee maal root geveiftl fijn, wat dolheid fou u overkómen , al u middelen aan

’rliif

;

1. Paflêmenten) Segment^ in het Latijn i fijnde eigentlijk eenige fmalle goude ofpurpere ftrepen , on-

der rondfom de vrouwen rok gaande i gelijkheden de fwarte fiuweele lyfien rondfomde fcharlakene rok-

ken der Weft-falingers , of die van Hamburg en Tremen; ja gelijk by ons allerhande galonnen, kanten ,

gimptn, enz.. Juvcnalis. 2 Berifpd. fprctkende van Gracchus. Valer. Maximus, 5 B. 2 H.lpretken-

dc van Koriolauus.

2- Tweemaal) Des wegen gebeeten by de fchrijvers Horatius, zB. lö Licrd. en ii Toe-

fang. Ci0.o.to , .enz, fijnde feer dieren geldig: en deswegen alleenlijk van vermogende enweelderige Romei-

nen gebruikt. Pliiiius, 9B. 39H.
A,iugaande deefe rijkelijke verf hadden die van Tyrus de voorrang 3 fijnde dt uitvinders en bewerker:

-jan bet felve :
gelijk wy hebben aangeieekend , (4 pag. biet ook 52 pag.

li 3 3.
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’t lijfte hangCD? Gij hebt een hemel-blaautje

,
gelijk de

|

d’amandelen, en geele was. So veelderhande bloemen
lugtis, alslc door geen wolken en fuidei laaute betrok- I ’taart-rijk, in de nieuwe lente, uitgeeft, als dewijnftok
ken is. Gij hebt een geel-glimpje

, gelijk de gulde ; bot, en de kleumige winter heen diuipt: met foo veel-
3 vagt van den ram die wel eer gefegtwett Frixus cn Helles Iderhande, of nog meer, verwen weit nu de wol geverft.

Inoos moord-lift ontdraait te hebben. Hier hebt gij
J
Kieft hieruit die u dient. D’eenevocgt Trijn, d’aadeie

een goli-glantfig tabijntje [kamelotje] waar van ik ge-
j

Jofijn. Die blank is, voegt bruinen dos. Bruin gewaat
loof dat de Nymfcn vliegers draagen ; daar faffraan-geel I ttontBrifeismooi. Toen fij gelchaakt wiert , was fij in

• ,
flaat Autoor om , als fij haar dag- j ’t bruin. Bruinetten fteken figin’twit [als vloojen in de

4 5 loflen infpant. Deefe verf fwijmt na Venusmyit; gene melk] in ’t wit waartge goelijk, Andromeda, indiendos
IS vtoolpairs als d’amethift-fteen : defe aapt de witte brageerde gij te Serifos.~
roos , en Tiacife kraan na ; gene Amarillis kaftanjen , I

3 * Frixus) Het geval van Frixus en HeUe , vervolgd door Ino , haar fiiefmoeder , vinimtn boven ,

29 pag.

4. Dagroflen
) Van de paarden van Aurora, of de Dageraad is gefprooken 127 pag.

•5. Mirt) Paphia voegd'er het Latijn by , reegensde ftad Fufes-, van welke 164 pag.
Sy IS Vtnus geheiligd, gelijk toy aantekenden

,

117 pag. naar welkefy ook Myrtea ofliever Murtiawierd
geheeien , Siet 300 pag.

6 . Thracifche) Fy de Natuurkundige word aangeteekend , dat de kraar,en , in het fomerfaifeen ,
tn

groote meenigte naar Vhracien vliegen , en aldaar fich voor een tijd onthouden. Voch datfy , doorgaans

in het verhuyfen groot gefchreeu maakende , (//er Virgilius, in het 1 1 B. van den En.
)
met een fteen in-

de bek den berg Taurus overvliegen , quanfuis om van de rooffieké"arenden , aldaar fich in grooten me-
nigte onthoudende, niet gehoord te worden. Klaud. Minos, over het i7Sinncbeeld van Andr. Alciatus.

7. Amarillis) Van haar genegenheid tot dit lekker fruit is gefprooken t 235 pf.g.

8. Was) DeefefioffegeeftdevcrwersdenaamvanCer\RaT\\,ofookairinZriivolgensTvirT\ehas-, meeren-

deels arbeidende in eenediest ctxt'osofwasverwe. Plautus, in Warn. metdePot,3 Bedr. 5 Ton. en Andere.

9. Brileis) Vanwelke dikwijls boven, lopag. e» elders.

10. Andromeda) Ce^htxs in het Latijn , wegens Cefeus , haarvader vanwelke pag.

1 1 . Serifos
) Sie vandit eiland elders..

VIERDE HOOFDSTUK.
Van een fuivere lucht en de vereifchte nettigheid in tanden ihuydyOoghfcheelen.f en%»

*T^ had op de tong u tevermanen , dat gij geenftink- i ook met loot-wit teblankeiten , de bleeke wangen door

bok onder d’okfelen liet broejen, end’armenniet ' konft te doenbloofen. Door konfi weet gij d’ijlewijn-

ruig liet begroejen : maar ik boek ftaaf hier geen ruwe ‘ braan vol te fwarten , en metflaauwe kroom-ftreepjens

ï beig-baibariilcn. Genomen ik lafte ti forg te dragen
,

j

te verlengen. Ook Ibhaamt gij u niet d’oogen metfijne

3 dat dekaauweis door geen flofheid begroejen, endemond as cn Cilicier faffraan toe te quikken. Ik heb gemaakt

’s morgens met water werde gelpoelt? ’Taanfigt weet gij
j
eer.kleinboekje,datbehel£l’topcicrcnvanuwcaanfigten;

wel

ï. BergbarbarilTen
)
DeïMptCancaCtzfegt het Latijn. Vanden Kaukafusfprakenwy iSipag, ookvoegd

hetjelve claarby, qus bibunt Myfum Caicuni , die drinken, o/lich onthouden by Kaikus ; een be-

ruchte ritvier, uit Teuthrania , een deel van Myfien komende en door Frygien leoperde. Pliuius , 3 B.

5 H. Ovidius, ieni5B. derHerfchepp. behalve» Virgiüus, Lukanus

,

3. Kauv/ers
j
Van der Romeinen nettigheid onf.ent het vtajjchen en reinigen der tanden, is gefproe-

A-f», 2 i 7 pag.

3. Cilitkrlaffraan ) Vanwelke, i3ópsg. het Latijn vsegt’er by

,

natus propé Cydnum, gegroeid

ontrent den Cydnus, Dit was eenrirv/er inCiUcirn , loopendedV/arsdoordefiadTharfus, Juflinus, 1 1 B.

8H. Kurtius , 5 B. 4H. Strabo, 14H. vermaard, eensdeels door hei lijffgevaar van Alexander de Groo-

te. Kurtiusen JuRinus, op deaangetegene plaatfcii; en anderdeels door deprachiige tefaamenkomfivan

'Mark.Amonttis enKleopatra. Flutarchus, inAnton. enz.

Bekomt haaren naam , wegens een blanke fuiverheid en is by dooi weder inhet loopenfeer fnel en voort-

varend. SoIinus4iH. Joch anders traag e?i langfaam. Tibullus i B. 7 D.
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wel' een klein boeki'e, ma»r groot om ’twerk dat ’er in

fteekt. Hier in moet gij , vtijfters, raatfockenom’t lee-

lijk uit ’t aanligt te verdrijven. Mijn digt-geeft fuft ner-

gens , daar ik u dienft kan doen. Maar liet toe , dat

geen vrijer u frauk doosjens van tafel in de klaau krijgt.

Smuk vrij ; maar hout de kond verhoolen. 'Wie fou geen
afkeet hebben var. een aanligt , dat ,

allenthalve met
fmeerbogt gefalft , met dikke droppels in den warmen
boefem af-leekt ? Wat geur heeft fchape-fmeer , ’tfweet

dat ’t wollig vee in de motlCgc vagten fit , al wert het

verkookt? Ik keur niet voor goet, in’tbijfijn van man-
volk hinde-merg te gebruiken, of de tanden te fchuren.

Dat fal wel mooi ftaan j maat ’t wil niet als met afkeer

gelien fijn. Want veel dingen ftaan in ’t doen leelijk;

als fij gedaan fijn, mooi. Debeelden, die nu de naam
hebben van den konflrijken Myron gegoten te fijn , wa-

ren te voor ruwe en harde ftofie. ’T goud moet eerft

gefmeed fijn , fal ’t een ring werden : de kleederen , die

gij draagt, waren eerft vuile wol. De marmer, die te

vooreruwwas, is nu een vermaart beeld: en naakte Ve-

nus, die’twateruithethairwringt. Laat ons in de waan ,

dat gij nog flaapt > als gij u op-fthikt : heel op-gefchikt

fult gij beft voor den dag komen. Waarom moet ik we-

ten, dat gij u blanket i Sluit u kamer deur : waarom u
,

bruine verf verklikt? Veel is’et , dat geen vrijer weten
mag : mceft alle dingen fouden mishagen , lbofe niet
overglimt wierden. Let eens, met wat een dun vlies de
houte beelden in d’opRefcliiktc fchouburgen vergult fijn. 6
Maargclijk’t volk delclve niet mag genaken , voor dal
fij op-gemaakt fijn ; foo mag u geen vrijer genaken, voor
dat gij op-gelmukt fijt. Soo vetbiede ik u niet , ’thair
in fijn tegenwooidigheid te laten kammen , op dat het
fwierig over den rug mag hangen. Sijtdan infonderheid
niet geemelijk, en rukt de tuiten niet dikwijl los alsfc niet
vaft genoeg gebreid fijn. Deert dan geen kamenier. 7

' ’Khaatfe die haat ’t aanligt op-krabben . den hul-priem
ontrukken , en in d’armen prikken. Si j vervloekt en raakt
haat jufiers hooft , en ftaat bebloet en fchteit bij ’t hair
datfij in’tvuitwenft. Dieeenkaal-kopis, moeteenree- s
kei op den drempel leggen ; of moet fig altijtindcntem-

:

pel van de goede Godin laten hullen. Sekere deern , eens 9
aangefegt dat ik haar fch lelijk kwam befoeken, fette door
haaftdepatuik verkeert op. ’Kwens, dat den vijand foo

I

vuile fchaamt oorfaken mogen overkomen , en diergelij-

I
kefchanddeParthet wijven verleelijken. Een verminkt lo
beeft, een ongtafig velt, loofloos geboomte, en een kaal
hooft , ftaan mis.maakt. Ik heb hier geen Semcle , Leda of 1 1 i

Eu-

Ik vindhem
, in een mannelijkegeflalte ,

onder HeveeeenvanTharfas ^ o^de^ewoonlijkewijfe
,
gelijk een

vroHVifittende afgebeeld t op een Griekfche Penning f
by meermaalen aangetrokkene Morellius , ia het 17

T?f. van fijn Specimen , of Penningproefje.

4. Myron ) Eenroijdberoemd bootfeerder en gieter van^opere beelden, byfonderlijk vanojfen enkoejen;
eveneensgelove ik , als daarin, by onfetijdenheeftuitgemuntde fchilderjoh. Berchem, Plinius , 34 B.
8H. Ovidius, in Pontusk. 1048. 4 D. behalven Propcrtius,Statius,Juvenalis, Petronius ,het Grickfthe
Blocmh. enAufonius.

5. Naakte) VanPraxiteles uit marmergevrocht, en naderhand gefet inden tempel van Brutns y over-
heerder der GaliJJiers,by den Flaminifihen rengkring. Plinius 36 13 . 5 H. Doch ook van Apellesgefchilderdige-
lijk toy aanteekenden, }4pag.

6. Beelden) Ophet tooneely tujfchendepilaarengeplaatfi , om hetfelve een prachtige rijkelijkheid by ie

fetten; om welke reden ook , door Mark. Scaurus loookopere beelden tujfchen iCo marmere kolommen fijn
epgericht. Plinius, 34 B. 7 H. en 36 B. 2 H.

7. Kamenier) Van de wreedheid begaan tegens haare k.'apfttfiers , cn hairvlechtfiers , is gefprooken,

i 3 ïpag-

8. Rekel) Kamerbewaarder , van seelkenroy fpreeken, 125 pag.

9. Goede) Pona. geheeten in het Latijn y tot wiens heilige heimlijkhedengeen manmenfeh eenige toegang

mogthebben, Tibullus, i B.6D. Propertius, ^P.ioD.VeshalvenhetKlodiusfo eavelwierdafgenoomen,
dat hy^in hetgewaad van eenfnaarenfpeelfler ycpuanfuis omCefars wijfie fpreeken , was bmnengedrongen.

Plutarchusjin Jul. Ca:f. Cicero, inde Red. wegens de Antw. der ingewand fchouwers, en elders, Sueto-
nius, injul. 6 H. dcKanttekenaar over het 6 Berifpd. vanjuvenalis, en Andere,

Wie nu deefe Bonaie , word nergens uitdrukkelijk vande fchrjvers aangeteekend. Py Makrobius, i B.

ï 2 H. gelijk mede by Plutarchus in fijn 20 Vraag, en Arnobius , 1 B. « het Fatua of liever Fauna , ’r wijf

vanFaunusj of ook Maja, ja felf Ops of het Aardrijk. Sre/ asA- I.aktantius, i B. 22 H.
haar tempel(londop den Aveniijnfche heuvel. Ovidius» S P. der him. en het offer was een verken. Jn-

vcalis, 2 Berilpd.f» melk j wijngefegt by']\X'eciiiX\s , 9 Berifpd. en eindelijk waaren haare bediende onder an-
dere ook Veftaalfche maagden. Cicero, in gemelde Red. wegens de ingewaandfehouders.

10. Parther) Der Rometnenharde engedairigevyanden i een magtig volk , volgens ket aangeteekendi ,

.

205 pag.

11. Semelc) Van V/elke 174 pag,

12. LedijVanwelke en elders.

jj.Eur*.
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Europa, dicjupiter in ftiersgedaante over zee voerde , té , Schoone dieren maken minft werk van quik en tooi-
ondeirigten; geen Helena, dieMenelaus, nietal flegt,

|

konft, om dat de fchoonheid fonder quik-konft haarna
wederom vorderde, en Paris den trojaanfchen fchaaker

, j

wens genoeg begaaft. Alsdezeeftilis, legt deftierman
nietal blind, byfig hielt: maar fchoone en leelijke deerns forgloos bij ’t roer : alsfe fwelt, ftelc hij üjn ftier konft
onder een, waar van ’t meefte gros altijt gebrekig is. I happig in ’t werk.

IJ. Europa) Sidoni«> in het Latijn i wegens Sidon , ee» zeefiad in Fenideit ,7s>egens haar vifchrijkkeij^

{want Sidon beteekend een vis in haare taaie) aldusgenoemd Juftinus, 1 8 j Vi.voorts in oudheid de JiadTy.
rusverre overtreffende. Homerus , in het 2 B. van den II. S:rabo ICS B. hehalvendt H- H. bladeren , inde
Boeken Moii'es

, Jofua, enderRechteren .

Word opeen Penning de ^e//err>-/y'<ïw«r , iy Spanheim, in meer gemeld B. van het Gebr. en Misbr.
gtheeten'idlo.ofxdi. magtigter zeej dragen.de, tot ernteekenvandeefemagt , ophstruggefiuk, een

oorlogsfchtp.

Helene ) Van Heleneismeermaale» gefpyooken-,teweetendindenlvis\o\ió. van de ry en 16. Br.en elders

alwaar ookmedevanVaris enMenelms.

VYFDE HOOFDSTUK.
Hoe men de gehreeken aan het ïicchaam moet verbergen.

Maar rttinig troonim fonder letfel. Vult tJ mangel ,

en heelt de gebreeken van u lichaam , foo gij beft

kont. Sijt gij een kort-gat , fit ; om flaande niet te lij-

kenen dat gij fit: en legt loo lang gerekt op u tuft-bed

als gy kont. En, ten einde u, dus leggende, geen vrijer

uit ’t oog afmete ,
paft dat gij u voeten ergens mede

dekt. Die al te fchrapel is, moet fig in dik en ruimen

dos fteken. Een bleek-vceft verf fig met rootfel : een

bruinet met krokodille-ftiom. Hebt gij letfel aan de voet

,

hout hem altijt in een wit laarsje, en trektdc kous [been-
banden j nooit van een dor been. Hebt gij hoogelchou-
ders, veidwijntfe met watte kuflèntjens, en maakt een
gefwollen boefem. Hebt gij boerinnc-vingers en lom-
pe nagels , maakt in ’t praten weinig gebeerden met de
handen. Hebt gij een ftinkenden adem, praat nooit nug-
tere, enblijftaltijtwat van de vrijeraf. Hebt gij Iwarte

,

groote, of fcheef-fchuine tanden j foofultgijmctlaghea
u felve feei nadeel ig fijn.

1. Ruftbed) Vanhet leggen op ruflbeddens is gefproken , 60 pag.

2. Krocodilleftront
)

Waarmede men, in die tijden, wijl; een blank enfuyver vel te maaien. Gale-

nos, van dc kracht der Eenvoudige Gcncesmid. 10 B. Klemens de Alexandrin. sB.Horatius , xi Toe-
fang.

Vordert heeft het Latijn, pifcisPharius, wegens de vuurbaak Paros, in Egipten, van welks pag.
Want alhoewel ook elders krokodillen vierden gevonden , foo waaren fy doch nergens in fuik een menigte en
grootte als inEgipten. Pliniu5,7B. 25H. Elianus, 17B.ÓH. Herodotus , zB. 68 H- behalven Filoftra-

tus, Achill.Tatius, Ariftotelcs. Apulejus, Ammianns, enz.

Hierom Jietmen de krokodil geduirig omtrent het beeld van de Vijl, niet alleen in het asloude marmercj
heden, nevens dat van de Rhijn, geplaatjl onder de trappen van het nieuwe Kapitool , afgeheeld by Ou-
daan, omtrent \ 6^ pag. maar ook by den felven, /» de 57 Taf. op een Penning van keifer Hadrianus

: Ja
jelf ookalleenj enof vry, gelijk »p een Penning van .y^uguflrts

,

/adesópag. of, met eenkeetenaaneen
Egipüfche palmboom gebonden, ep een ander van denfelfden , in de 29 Taf.

3. Witlaarsje) Vandt wittefchoenender vrouwen (indemannen ongeoorloofd en beri/pt
) fprakenwy

dders.

4. Beenbanden) Schoenen liever-, fijndein de vrouwen alleenlijk enkele fooien met nette, en fomwijlea
koftelijke banden , bovenop de voet roegeftrikt i gelijkwy ook aanteekenen,zsi pag,

5. Watte kulTentjes
) Amelitides , of ,

gelijk andere leefen , anaieCddes in het Latijn ^ fachte kufftn-
ijes, -waarmede hetvrouwvolk haare kroppen opvuld , om Je maagere fchouJersnht foo fetrte doen uit-

fieeken. .S/VrRhodiginus, 13B.4TH, e« Nik. Heinfius, over dit woord.

SESDE
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SESDE HOOFDSTUK.
Van het manierlijk lacchen

,
fchreije» ,

fpreeken
,

enz».

«T 7 ie fou ’t gelooven ? ’t vrouvolk lecit ook na deW konft laghen, en foekt fig met mees muilen ook

fchoon te doen gelijken. Wilt gy laghen ,
gaapt niet

wijt 5 druk wedeitijts kleine kloofjen*s nevens de

mond ; en nijp d’ondetftc lip voor de boven-

fte tanden. Schater niet lang agiereen, maat gighehets

foets, en vrijfteragtig. Sommige trekken in ’t laghen de

mond als een aaxtet die fluiten wil. Andere weetge niet

of lij laghen of krijten. Sommighe fchaghen foo fchor

,

als een efelin bij haar ruwe mole-fteen rughelt- Wat
kunsjens lullen ’et nog in de wetelt komen J Men leert

ook na de konft fchreien , en krijt als , en hoe men wil.

Wat falik feggen van’t wiflTel-letteten in’t fpteeken, en
’tlifpénmet de tong? D’aardigheid van eenige woorden
te krom-tongen heeft geen aart : want s’ontleeren de

Ipraak, die fij eenswcl geleerthebben. Dit alles, aaa-

gefieu’tuvooideelig is, moet gij iilcswaai-nemea.

I. Efelin; Vat ook efelsfijngebruikt in de korenmolens ^
is getoond, iSópag.

SEVENDE HOOFDSTUK.
Van een goede manier in het gaan.

T
eert een ' vrouwen-tret gaan. De gang geeft ook

^geeu kleine bevalligheid: dit verlokt en verjaagt on-

bekentman volk. Defe tijfieltwedetCjts over na de konft,

fchept de wind onder de vlieger ; en trippelt trots op de

teenenheen: geene treet als een ros Umber wijf, en flapt

als een gelaarfde viller. Maat hout hier maat, als inde teft.

De eene gang ftaat boers, ' de andere |u£Fcr.agtig. Hout
de linker boven arm en fchoudet tot den boefem toe

bloot, infondetheid als gij blank lijt. Als ik dit plagt te

lien, luften'tmij foo ver tekulfenals de fchoudet bloot

was.

1. Umber) Umbriawas tendeel vanltalitn, door den ^pennijnvaneettgefcheiden } hiermetdenTiber

,

tn daar met de Nar ,
roedergindsmetdeAdriatifchez.ee, bepaald. Plinius, 3 B. 14H. enz.

Mennoemt deinreoonderenUmbri ,
vanimher, flag-regen,' als ofdit volk , volgens Vliaias

,

op de aan-

oetogene plaats, na een grooteroatervloed , en inbreuk, doorflormenonroeder veroorfaakf , roaaren over-

gebleven. Sy roaren daarenboven (iout en moedig j het geen hunne vrouwen
, felf in baare gang

,
fcheenen

na te volgen, ACHTSTE HOOFDSTUK.
Hoe voordeelig heffingen is in het vryen.

D e meer-minnen waren zee-monfters , maathielden
)
maftontwoeltopdat gefang: wantalJeenlIJneteis-genoö*

dootgequecldefchepenop, als fnuifdenfe nog foo I ten d’ooren met was geflopt waren, ’t Gefang is lieflijk

cefwind ’t Scheelde niet veel, of Ulylfes had lig van dc | en aanlokkcnd : laat de deerns Jeerenfingen: veelever-
^ lok-

I. Meerminnen) Sirenen in het Latün^ geen xetwijven, gelijk men doorgaandsfpreekt en afbeeld', maar
landgedrochten , van welke wy fpraaken, i^gpog. gewag ma.tkende van haar wieken, en haanepootenj ge-

lyk hetfelve ook beweefen word met Fulgcaüus, zB. iiverfier. Euftathius, over den i.Iliad. 14. ver! en

Suidas.

z. UlilTes) Sifyphides /« wegens Sififus ,
foonvan Eolus een firuikrover op de kuflen van

Tcloponneius i die , van Thefeus omgebratht fijnde , eeuwig in de hel eengrootefteen heeft moeten boven op

eenfleil gebergte brengen. Cicero, in fijnTuskulaanfchc Vraagll. i B. Horatius, i7Toe-fang. Seneka,

in Hippolyt. 5 Bedr. iTon. Lukrecius, Propcrtius,Virgüius,Paufanias, Apollodorus enHigi-

nus.

Deefe Stfifus onteerde Antiklea
,
juift op de reis naer Laërtet , haar bruidegom alwaarom'Ulifies word

gefegt uit Sififus, en niet uit Laërtes gefproosen te fijn. Ovidius, 1
3 B. der Hcrfch. in dc leden vanAiax.

Higinus, inde 101 Vertcll. enz.. K k Een
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^ lokken door ’t fingen ,

gelijk andere door fchoonheid.
j

ken , moet wel op de cyther konnen fpelen. Grfens , <
Hergalm dan ’t geen gij in de marmererchou burgen hebt

I

den Tracier , verrukte met fijn liet-galm lotfen , wilt- 7
hooren fingen : dan de deunen na d’Egyptife maat ge- gedierte, den jammerpoel, endtie-koppigen hel-hond- *
quinkelecrt. Een viou- mens, dat ik voor geleert ree- 1 Door u lier-toon, Amfion , legtvaardige moeder- wree- »

kei»

Het -100.1 eenandere en OHdereS'MüS» waorofwy/preeken é? pag. naamentlijkdiete Korinthenkoning
is gexoeefl.

5. Ontwoeld) Ditnoord hefchreven-von'H.orati'ai, in het 12 B. der Dool. en aangetrokken vdn
mlis, ^«jBerifpd.Martialis, 3B.64D. en daarenéoven vertoond in nevensgaande frint.

4. Schouburgen ) In welken niet alleen wkrdengehoOrd , hehalven defiemmn der toneelfpeelders >ƒ/«/-
ten» lieren» enz, maar ook» opeen afgefcheiden onverheveneplaats ( odtxamóy de Grieken genoemd) utU
gepikteflemmen vanfangmeefiers. Ammianus, 16B. 6 H, Suetonjus, in Domir, 5H.

Voornaamelijkwas dit ingebmikbi de Grieken. Vitruvius, 5 B, 9 H. fpreekende van Perikles.bouwet
vanfulkcenfangplaats. Plutarchus , in PericI.Gitn. en Likurg. Laënius, in Plat. behalven

»

Ariftides, Pollux, Suidas, enz.

5. Egiptifche) 'üiMiciiaoAi in het Latijn i wegens de Nijl, f/ï» yj pag.

Byfonderlijk,vuil en dertel , en deswegen behaaglijk » waaren de liederen en maatgefangen van de
Jlad .Alexandrien , in Egipten j en die van het eiland Gades in Spanjen ; terrajl defelve van lichte

vrouXvlieden met rappe , doch overgeile gebaardenwierden opgefongen.

Van de Gaditaanfchegewaagen)\s)ierM\is » ii Berifp. Martialis , iB. (JiD. jB.öjD. /B.78D. 6B.
71 D. enz.

Van den.Alexandrynfche» ofdie vandeNijl, weder Martialis, 3B.63D.
6. Orfeus) Vandeefenfnaarenfpeelderisgefprookeniyt^zg.

7. Thracier) Rhodopaeïus, inhet Latijn» wegens den berg Rhodope , van welke gpag.

è. Jammerpoel) Tartarei lacus , inhet Latijn. Siet deverfcheidene beteekenijfen van het woord T!ax‘

taius, ^^Servius, Heiychins, dnz. doch word
,
gelijk hier » voorde hellegenootnen by Homerus, in het

gB.derIliad. cwVirgilius , f.B. vandeti En. Statius,5 B.derTheb.

9. Amfion J Moedetsmeekex inhet Latijn» teweeten , wegens [ijnmishandeUe moeder, dewreedeTsircc

Jlraffende, envaneengetergde fier doende door hetgebergtefleepen» Higinijs , in de 7 en 8 Yettell. Proper-
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ker, vlijden fig de fteenengedienftig tot wallen, Schoon

denDolfijfl, die Arion op den lug nam , ftomwas; nog

was hij doot’t foet geftteel verrukt. Leert ook mctjbei
^ ‘ de handen op de lieflijk galmende harp ftteelen. Dat’s

tuig om vetmaakJijk te korswijlen, Sijt bedreven in de

I2)i3)l4digten van Kallimachus , Filetas, Anacreon, den ouden

vogt-lepel, Safib , (want wat vint gij datteldcr als haar

ï7 digt) enTetentius, wiens doortrapten Geta’sjongelings

vader uitflrijkt. Toont , dat gij over-lcicn hebt de
i*j lp minne-digten van Propeitius , of iets vanGaJlus, ofTi-
2^' buJlus : infgelijks Varroos digt van ’t guJde vlies, waar

van Helles, u fufter , Frixus , afglippende heen dreef **

Lees de vlugt van Eneasna Latium , den gtont fteen van
’t verheve Rome, door Virgilius gedigt, een werk foo
konft-rijkalsin Italië gevonden wert. Miflchienfal mijn
naam ook in ’t regifter van dit digter-gros werden inge-
fchreven, en mijn fchriften niet agter de bank geworpen z\
werden. Miflchienfal d’cen of d’andetfcggcn: door-lees
d’eelc bockjens van onfe meefter , waar in hij vrijer en
vrijfterboek-ftaaft. Of kieft uit de drie boekjes, diede
minne-digten behelfen, ietsom aardig te lefca.

tius,/ 3 B. 3 D.enz. aangetrokkén by het ƒ Beeld van onfc Pict. Locluens.
Vit gevalfiet men noch heden te Romen in een konftig marmerjhtk j veleer uit Rhodas aldaar overge-'

bracht , en naderhan^i (gelijk Andi.Schottas meend") gevonden inde bouvalligheden en ingefiorte badfio-

ven van keifer Karakalla.

Siethet afgebeeld Perfier, en fijn navolgerVm Daalen, Joac^. Sandrart , en andere Ycrfaraelaars

van aaloude marmerbeelden.

10. Arion j Van deefenfnaarenfieelder is medegewaggemaakt

,

90 pag,

1 1 . Harp ) Seerfiechtevertaaling van het Latijnfche woord nablia , of naulia ; aangefien dit een fpeel-

tuygwas, dat , van hol koperfijnde , even alsde cymbzzlen, tegens malkander wierd gejlagen. Doch fiee

hier in verfchillig Politianus, in fijn Mengelingen, 14 H, en Jak. Spon., in fijn Mengelingen , 6 Ver-

deel.

Vandekopere cymbalayjiree/^ewFulgentius, i B. ^<ïw</e/eWexinwt/eSanggodinqen,Apulejns,inhetB. van

dcGod vanSokrates , behalvenVtopenius

,

Petronius, enz. en ik (te de/elve afgebeeld bySita.Vitiskas,

fchrijvendeonerSuctoniusi inhet54H. vanKaligulaas leven.

II. Kallimachus) Fanwelke 137 pag-

15.

Filetas ) Een Griekfch dichter , afkomflig van Cos , een eiland in de Egeefche zee
;

leermeefler

van Ptolemeus Filadelfus , of de Suftcrliever, en minnaar van eenenBattias, welke vryjlerhy infijne elc~

gien, oftreurdichten, byfonder heeft geprefen engeroemd. Propertius, a B. 25 D. 3B. 1,31 en 9 D. 4B.
6D. Statius, i B. der Mengeling, in het Bruiloftsd. vanStella.

14. Anakreon) leiwi kaex in het Latijn i fijnde .Anakre'on geboortig vanTeos , eenfiad vanjonien
in Afien. Een geile en dertele Lierdichter, onder andere

,
naar de Griekjchew'js (van welke 244 pag.)

devryer van eenen Batillus-, en Smerdias , dejongen van Poltkrates , de landvoogt van het eiland Sa-

mos. Elianus, 9B.4H. Horatius, i4derTosfang. Hyjlikteaandekernenvaneendruift volgensVïitxvis

,

7B.7.H.
1 5. Vochtlcpel

)
Omdat hy qttanfuis , in het 17 Lierd. een drinkvat is prijfende •, en in het 18 Lierd.

inhet algemeen het drinken foo kragtig en fmaakelijk beweerd noodfaakelijk tefijn-, hoewel hy ook een wijn-

drinker wordgeheeten van Simonides , enandere, t3 i&er Griekfche Bloemhof. Sietookvanhem Paufanias,

en SuiJas.

16. SafFo) Fanwelke, lierdichteres, 103 pag.

17. Terentius) FanwelkenBlyfpeldichter, I37pag.

18. Propertius) FanwelkenMinnedichter , elders.

19. Gallus) FanwelkenMinnedichter, 138 eniSspag.

20. Tibullus) FanwelkenMinnedichter

,

137 en 183 pag.

21. Varro) Fanwelken Heldedichter

,

137 pag.

22. Frixus) Sie van Frixus enHelle, 29 pag.

23. Virgilius) Fan deefen Heldedichter fprakenwy 137 pag.

14. Achter de bank )
Dabuntur Lethaeisaquis in het Latijn LetheV/as een der helfche en onderaari-

fcherievieren-, wiens water ingedronken, de zieltjes alle hetverledme dee vergeeten , en uit het geheugen

gaan. Euripidej inOrcft.Apollonius, 1 B. der Vlied. Virgilius, 6B.vanden£n.
Doch dit verfierden de Dichters , om dat Lethe isgeweejl eenrievier in Afrika -, welke,van het aardrijk inge-

fiokt fijnde, eenige mijlenverre , ontrent de ftad Berenice, niet verre vnn defandplaat Syrtis, weder, als uit

de hel , quam opjlmven. Luksnus, 9B. Solinus, 30H.
Kk 2 Ook
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Ook is het emrieviertjenin Spanje , niet verre van Gibraltar-, alwaar Roderik , de laatfie koning der

Cothen, ( het Voorwerp van ons eerfte Treurspel ) van deSaracenen e-n Arabieren toierdgejlagen
, en

uit het veld gejaagd. Siet Vafeus,ToIetaQus> Santius,. ea andere fchrij vers der Spaanfche Gedenkwaar-
digheden.

NEGENDE HOOFDSTUK.
Van fwgen

,
dttKjfen

,
en Jjieelen».

O fqueelt meteen fwieiigen toonCjn heldinne-brie-

ven , eenweik, daihij,tevoorenonbekent,opde

baan gcbiagt heeft. Ditwensik, Febus, engijtoegenege

1 digtet-Godheden , Bacchus met u cierlijk hoorn-hooft

,

en negen fang-godinncn- Wie kan twijffelen, of ik had

gaarn , dat een deern koft danlTen , om na de konft onder.’r

a glaasjen d'aimen te konnen reppen? Dekamer-fpelersen

3 fchou burg-danffers verlokken ’t vrou-volk: foo bevallig

toont dat fwak leden reppen ’K fchaam mij kleine din-

4 gen te keren : verftaat u fiks op dobbelen en kans-worpen

:

leer wat kunft of verlies bij ’t werpen is Gooi dan eens

drielingen : en bedenkt u dan eens noeft , wat partij gij

kiefen , of tegen hebben wilt. Speel ook arg en loos in

5 ’t fchaak-bord : een foldaat tegen twee vijanden raakt

dikwijl in ’t voet-fand. Laats ’s vijants koning , als hij

faefet is , worftekn gefcheiden van fijn koningin ; en

d’uwe , die hem na de kroon ftaat , dikwijl af en aan ko- I

men. Setu foldaten in’t vlakke bord in flag-ordre , en i

breekt die 'niet, of’t moftwefen datgij een vanuvijants

S voet-volk liaan koft. Gij hebt een foort van fpel, dat met '

foo veel fehijven gefpeeltwert als ’cr maanden in ’t jaar

fijn, [dammen] Op een klein botdeken hebtgij wedcr-
fijts drie leggers, waar op winft is als ’er drie op een tij

gefchuift konnen werden
,

[drie-ftek , ofnegen-ftek] Sijr

in aldethande kortswijl afgetegt: ’t ftaat leelijk, dat een
deern niet Ipeelen kan : met fpeeleuwertdikwijlmin ver-

wekt. Dan ’t is de geringfte konft , fijn worpen fnedig waar
te nemen : een loofc greep , fijn Ipeel-gebaarden aardig
aan te ftellen. Dan is men onvootfigtig , en door (peel-
drift openhartig en los Dan bekruipt ons de gramfehap

,

datwanfehapequaat, winftgierigheit, bair-reepen , krak-
keel, enverneke fpijt. Dan vloektmen dat het klinkt,
en port ijder fijn duivels uitdehel. Op gevallig fpel kan
geen'ftaat gemaakt werden , als door gebeden van geluk.
’iC heb dikwijl tuiflèrs gefien , die tranen met tuiten
fchreiden. ’Kwens, dat Jupiteru voor foo fchandlijken,

misdrijfbehoede, die eenigfints foekt mannen te beha-
en. Defe foort van Ipeelen heeft de natuur de vrijfters

egtstot korswijl verleent: maat’t man-volk fpeelt met
einft, en heeft meer veifchicis van fpeelen. Sijkaatfen, j

fchie*

T. Hoornhoofd ) Waar af
z. Armen) Vanhetdanfin, en daar in de beweging derarmen, isgefprookeni\ij, pag,

3. Sehouburgdanfers
)
Van welke 170 pag.

4. Dobbelen) Het Latijn fpreekt van te\i en , van beide fpraakenrey 150 pag.

ƒ. Schaakbort ) Latronum prselia van de htnmcuVi tsookgejprooken
, jji pag.

6. Voetvolk) Welke enfen Dichter noemd pilse ,
gelijl- hy het bortfehenheet reticulum , om dat het'

quanfuis , net-gewijs , is gefreept.

7. Kaatlen .) Onder develdoefeningen (van\velk.e iij p>eig.) was ook hetfpeelen met de ballen. Deefé

‘waaren driederbande te weeten de

1. Follis, een groote leerenbal,volwind j welken fy niet met den vlakke-rthand [gelijk, in het kaatfenge-

fchied) maar met de vuifl ofarm i ja met de voet [gelijk ik hier te Amfieldam de Oofierfche landslieden

met een nette gefwindheid inde Hieiiwe Plantagie hebJien doen) om hoog dreven. Plautus, in.de Rudens, of

Schipbr.3 Bedr.4Ton.

2. Harpafta, Eendichte enfierkebal, vól lappen envodden gepropt ; welken fy met een ongelooftjke ar-

beid langs de grond dedenrollen als wanneer de oefenaars alleen meteenbreeïéjewaarenopgefchort. Mar-

tialis, 4B.19D. 7B.3icn6óD. 60148.480. enz,.

3. Paganica, <» pagis] een groote bal , met veerenepgevuld-, by de boeren , op de dorpen , meerendeels

ingebruik. Martialis. 7B. 31 D. en 14B. 16 5 D.

Eindelijk kaatfle men niet alleenlijk in het oopene veld, maar ookfelfinde badfloven, om hetfweet uit te

drijven i paande de kaatfers gemeenlijk , gelijknoch heden by ons , in een driehoek. Pefronius , in meer-

maalen aangetoogen Berirpfchrift, Alwaarom ook de plaa(sH:vig<^n.wasgeheten,. Martialis, 4B. 19D.

üB.
S* Doei)
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^ > fchietenna’tdoel, tollen, drillen met geweer, en ma-

j

velt, nog vaart /peelen op ’t maagde-watex of den Tor n,T2
ken te paart gtei-kringen. Gij rent ook niet op ’t mats- I kaanfen Tyber. 13

8. Doel) Het getn men sok fiet aangefieUl onder de Trojaanfche vluchtelingen , by Virgiliüs
, in het

5B. van den En.

9. Tollen) TrocM.fegthet Latijn-, welke w;taren vanhmast busboom , of ,
foo men/egt

,
palmhout.

Perfius, 3 Berilpd. welkeen men , als heden , al gee[feiende voortdreef. De Kantteekenaar , over de
Dichtk. van Horatius.

Hoewel andere willen dat Uoch\is niet een tol, maar eenhoep , diedejongens , even ah heden, meteen^
rijsje voortdreeven , ts geweefi. Martialis, 14B. 168 D. genoemde Kantteekenaar. Stetook
Hicronim. Merkurialis , in het B. der Oeffening. 3B. 8H.

10. Gicrkringen) Het paarderijden was ook by de Romeinen een gemeene doch deftige oejfening , onder

wtlgeboorenejongelingen. Horatius, in het B. van de Dichtk. en i B. 8 Lierd- Plutarchus in Csfar.

fpreekendc van lijnkonftigrijden. Doch yxerPlatoin Lach.

Ondcrtujfchenfuilen wy van het beryden , envoort van het toom,fadel, ftijgbeugel,enz- eldersfpreeken.

11. Maraveld) Waar af liipzg.
12. Maagdewatcr) EenfpringbroninhetMars-veld, alfoo genaamd , wegensfekere jonge dochter , die

’t krijgsvolk, by gebrek van water , deefe. bron heeft aangeweefen. Froncinus , in fijn B. van de Wa-
terleidingen.

13. Tiber) TetiCMsnoemd hemhet Latijn , terw'jlhy , vanden .^pennyn afftortende , door Thufcienof
Jittrurie naar Romen loopt. Siet boven, 3 6pag,

TIENDE HOOFDSTUK.
Dat een vrijfierJich op alle plaatfen en in alle gelegentheden moet laaten Jiett,

r aat’tftaatuvri), en’iisdienftig,tefpanlTeerenon- I Falatijn, en de kerk die den gelautietden Febus toegewijd 3 ,4> 5
'

iVl der dc fchaduw van Pompejus wandcl-galerij , als 1 is;dac’sdeGod,dicd’Egyptifevloot te gronde hielp : of 6

- de fomer-fon op’t hooft fteekt. Keuiert na.den heuvel | in

1. Pompejus) Van fjn wandel gallerie is gefprooken , joopag.

2. Somcrlon) Het Latjn fegt dit door een omfchr'jvinge , te weeten 3 als de fon, gaande doord^

Kreeften de Leeuw , in het teeken van de Maagd de fomer maakt. Sitt Higinus , in fijn Sterre-

befchr.

3. Palatyn
)
De Palarynfche berg 'Was niet de geringfte derheuvelen van Romen, aangefien hierJlond de

wooning en het hof van den keifer Augufius , en na hem van alle de volgende Keiferea. Dio, 53 B.

En alhoewel de bthuyfmge van gemelde Augufius van befiagJich niet feer breed uitftrekte. Suctonius

in Augufl. 72 H. fo heeft fy naderhand, foingrootte als in pracht en heerljkheid , onder Tiberius , Kali-

gula , en Domitianus , byfondertoegtnomtn. Plutarchus, in Galb. esinPoplic. behalvenSxietonms, Ta-
citus, Plinius, Stalius en Martialis.

Heden fijn van dit uitmuntende hoofdgtbou niet als ingefiorte en afgebrokene muragien en -wanden over-

gebleven j geljk drie verfcheidene afbeeldingen , m het meergenoemde Romen van Petr. Schenk’
het felveten toon fielten. Siet ook boven \ 52 pag,

4. Gelaurierde) Dat de laurier van Apotlo i{ bemind en gedragen , toonden wy, 105 pag.

5. Febus ) Van Apollos tempel en boekzaal, op den falatjnfchen heuvel fiaande, in den omtrek van-

de keiferljke, behuifinge, isgefprooken

,

141 pag.

6. Egiptifcfae vloot) Paraeioniae rates m het Latjn -, wegens Taretonium , een zeefiad in Egipten',

tujfchen de fieden Apollonia in Cirene , en Alexanuryen. Strabo , 17 B. Mtla, i B. 8 H.

OnJertuJJchen word, de verwinningt by Aktium hier Apollo toegefchreven 3 even als by Propertius,

4 B. 6 l). en elders. Alwaarom Augufius ook een tempel aldaar, deefen God ter teren, heeftgefiicht,

en metjaarljkfche firjdfpelen verheerlijkt. Sirtb , 7 B. Siet 109 pag.

Eizhierom fiet men ApoH», in een fnaartnfpetldtrs kUding , op een Gedeukpetining van Augufius

,

K.k 3 - by.
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7> * inde keuier-plaatfen van Oclavia en Livia, fufterenegt- naamheids. Had Apclles, den Efefier> Venus nooitge- jg
9 genoot: ofdievan Agtippa, Ichoon-foon van Auguftus , fchildert; fij had eeuwig onder watet gebleven. Waarna

die'thooftmeteenfchecps-kransbekroontis. Slendeit na fnakken de heilige digters anders, als na roemrugtig-
16 de wierook-autaats in Ifis kerk: en na de drie fclioubiir- heidi Pic’s’thoogfte, datwij door al onsblokken foeken

gen, dieontrent’tmats-veltpragtiguitmuiten. Befchout te bejagen. Eertijts waren de digters bij ’t Godendom
31, iz ’tbloedig kampen der fwaard-fchermers , enin deperken en Koningen in grooter waarde, foodanigdatfij metgtoo-

het toernoojen met berneude wielen. Dat verkoolen Htjft te fchenkagiea wietden begiftigt. Doen waren digters
isonbekint, onken maakt onmin. Een braaf poftuiu is foo heiligt, hqogagtbare, en erntfefte mannen, dikwijl met
veel als niet, foo ’t niet van andere wert braaf gekeurt. gtoote middelen verrijkt. Ennius, geboortig op ’t ge- I7

14, 15 Schoon gij Thamyras en Amebeus in’t fpelen overtioft , bergte van KaIabrie,koft door digten foo veel te wegebren- is
uliei-toonhad, van andere niet gehooit , weinig aange- gen, dathijnevensdengtooten Scipioin’t fclvegtaftbe- *5

gta-

hy Oudaan , in het 40 Taf. 12 P, geteehend : Act. Imp. XII.
7. Oktavia) Vanhmr gctllerye of wandelplaats isgefprookeny loopag.
8. Livia) Sie mede van haar -wandelplaats

,

soopag.
9. Agrippa ) Sehoonfom van .Auguftus , wegens de beruchte Julia , na deefes dooi aan Tiberius

getrouwd.

Hy verkreeg byfonderlykfijn achting door hetgelukkig flaan ter zee , tegens Stxtus
,

de foon van Pom-
pojtss de Groote terwijlhem van Auguftus niet alleen een blaauw , en quanfuis zeevervig vaandel (Sucto-

tiius, in Aug. H.) maar ook een goude kroon-, gewrocht als aan een gefchakdde voo^evens offeheeps-
bekken, wierd gefchonken. Dio

; 49 B. Virgilins, 8 B. van den En.

Siet hem, met die ftevenkroon versierd , op een gemeene doch fchoone Gedenkpenning, geteekend: M.
Agrippa L. F. Cos. III. Markus Agrippa , foon van Lucius , Burgermeefter voor de derde-
maal : hebbende op de averechtfche Jijde een Neptunus, ruftende op een drietant , en draagende een dolfijn

opfijn rechterhand , nevens de letteren, SC.
kPüt aangaat fijn gallery , waar af hier werdgefprooken, en waarafgewagen, Martialis, 4B. iiP.

Tacitus
j Hili, i B. 31 H. defelve was ontre-at Ifis kerk en het Maagdewater van welke heide 141 en

261 pag.

10. Ifis) Van Ifis kerk is meermaalen gefpreoken i als, 142 pag. en elders.

11. Schouhurgen) Va-a de drie vermaardfte Schouburgen binnenRomen fchreeven wy ook, 142 pag.

12. Swaardfehermers) Het geen gefchiede , in de eerjle tijden , op deRomeinfche of oude merkt. Siet

.304 pag. en naderhand inden ronden Schouburg der Vefpafiaanen, van welke 204.^0.^.

Het Latijn noemd defchouplaats arena, ^«rbefand firijdperk. Do reeden toonden wy , 190 pag.

13. Tornoojen) Dat het wagenmennen in de civeus, ofrenbaan, geen tornoojenis, hebbenwygetoondt

14. Tamiras ) Vandeefenvermeetelen fang-konftenaarfpraken wy 18
1
pag.

15. Amebeus) Eenluite-nift vanAthenen, feerfchoon, doch foo maaüg en onthoudend, datfijn vrouw
by hem voor altjd bleefonaangeraakt. Athenëus, 146. enElianus, 3B.30H. Vauhem gewaage-n ook ?\ü-

tarchus» Klcmens de Alexandrijner, enz.

16. Apelles ) Ben grootfchilder by de Grieken,geboortig niet vanBfefen (gelijddenVsnisdAcTfeerqua.

lijk.fteld) maarvanhet eilandCos-, van welke 234 pag. ten tijde vanAlexander de Groot-,welke begeerde

van hem alleen gefchilderd tefijn. Horatius, 2B. i Br. Cicero, $ B. 1 2 Br. der Gemeenfaame
, Plutar-

chus, enz.

Onder fijne puykftukken was wel de befte » en deshttlven de vermaardfte > de Venus , van welke j

34 pag-

17. Ennius) Van deefen aalouden Hoofddichter fpraken wy, i37pag.

1 8 . Calabrien ) EertijdsgeheetenMagna Gracia , het achterfte deel van Italiën. Berucht, niet alleen door

aanfokking van byenen verfameling van honing. Horatius. j B. 16 Lierf. of olie. Kolumella
, 7 B.

2 H. van de Landbou. maar byfonderlijk wegens haar bequaame beemden en velden 3 en het weiden van
groot en kleen vee. Valer. Flakkus, 3 B. der VMs&.foodatook felf de wolle alhier, en byfonderlyk on-

trent deftadtarentum vallende, wierd voor alle bemind engefocht

.

Horatius, 2 B. i Berifpd. Perfiu*,

3 Berilpd, Plinius , 8 B. 48 H.

19. Scipio) Wat achting Scipio voor Ennius hnd, wegens het helde dicht , befchrijvertde den tweeden
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2® gravenwierf. Nulcgtdcveilverflenft: nu draagt het gee-

llig digt-werk ,
hociiaarftighetbcblokt is, denoaamvan

lompe löffcrij. Dan ’t is nog vermakelijk , te hijgen na

een eeuwigenaam. Wie fou Homerus kennen, foo’tfta-

21 Ie werk van Ttojes ondei-gangvan hem niet wasgedigtJ

22 Wie fou Danaë nu geUent hebben, iudien lij altijd in den

butgt op-geflooten gebleven , en een bes geworden had ?

’Thaaltvceluit, fchoone diertjens, dat gij u onder *t volk

begeeft: kets al dikwijl den boon-akket op. Dewolvin

valt wel oadei een heele kudde , om een fcliaap te roo-

ven : den atent fcheett onder een fwerm vogelen om eene

vijjk. Soo moet fig een fchoon vroumens vettoonen

:

ligt valt ’er een iiit’t gros aan’t lijntje, Sij moet fig al-

len t’halvc fchikkenom behaaglijk te fijn, enaldegedag-
ten iufpannen , om bevallijkheid te maken. ’T luk is

overal laat d’angel altijt in ’t water hangen : daar gij

’tminft vermoedt fult gij vis vangen. Dikwijl door-fwer-
ven de jagthonden bos en berg fondcr iets op te doen ,

en’t hartfchietongejaagtin’twar-nct- WatkoftAndro- 23
meda, aan de rots geklonken , minder hoopen , als met
haar tranen iemant te verlokken ? Op d’uitvaart van u man
vint gij dikwijl een ander. Dan voegt het u , met lolTc 24
vlegtcn te groefte gaan, en te fchreien dat gijfnikt.

/e£en/ die van Karthago j is boven aangevoeefen , 137 pag.

Wat aangaat ileefeSapio j hy was bygenaamd de ^frikaaner wegens het gelukkig uitvoeren van den

corlog tegens Hannibal
;
gelijk Scipio Emilianus ( van welke 1 5 r pag.

) fijn nangenoomene foon
(
de waare

vanLuc. Faullus Emilius) wegens hetinneemen en verwoefien van Karthago nevens het ten einde brengen

vanalle de oorlogenmet defelve-, ook de Afrikaner by defchrijversword genoemd. Flakkus, 2B. 15 H. e»

meer andere.

20. Veil) Met welkegemeenlijk Bacchus (fiet 175 en deswegen ookfijne priejleren en dienaarenwor-

den gekroond i gelijk is aangeteekend

,

i&5pjg.

21. Ondergang) VanHomerus., enfijnMieergalooswerkvanTrojes ondergang, fpreken wy ijtJ, 184 en

188 pag.

12. Oitizë) Fan deefe opgefiooteneprineejfe is gefprooken, 167 pag.

15. Andromeda) Van defe rampfaiige ismeermaalengefprooken. .i/Vr 90» 106, en 1 99pag.

24. LofTe) Siet hetgeen wegens het losmaaken enontvlechienderhoofdhaircn ineenongemeengeval van
droefheid isaangeteekend > 55 en 122 pag.

ELFDE HOOFDSTUK.
Dat men ficb moet wachten voor bedrogen te worden.

M aar fchuw’t manvolk, dat werk maakt van tooi en
'

quik, dat ’thairfmukt enkrult: wantdatfe metu
praten, hebben fij metduifent vrijftets geleffclt. Dit ’s

rijen in’twilt. Wat fal een vrou-mens doen , als een

man gladder van vel is als Cj felfsJ ’Tkan wefen, dat hij

meer boggets heeft , als Cj vrijers. Dit fulige niet wel

aannemen; maar gelooft mij. Trojeftond nog.hadPria- i

mus raat gegolden- Daar fijn vinken , die onder valflèn

fchijn van min de vrijer (pelen, en door dat middel fchan-

delijkproCjt foeken Vergaapt ii niet aan blinkendekop-
pen, metnardus olijgefalft; aan geen eng gegorde lin- ,
kers; nog die Cjne tabbaarden , en ring op ring aan de ^

*

ï. Priamus) Welke, volgens Homerus, dikmaals indebyeenkomfien heeft geraadendat menHelenaweder
aan de Griekenjou overleveren , en aldus den oorlog ten einde brengen.

Sset verder hetgeen van Vriamus isaangeteekend, z en 114 pag.

2. Nardus )
Met kofie’ijke ol/en en falven het hoofd welriekend temaaken, is aleen overoud gebruik ge-

tveefi-, gelijkwy aantekenden 71 , en i07pag.

3. Gordel) Van den gordel , en het gebruik derfelve by die van Romen , isgefprooken

,

130 pag.

4. Tabb.iarden) Togx in het Latijn-, vanwelke ziy pag. Doch het Latijn /preekt hier vanfijne fiaats

êpperrokken, geljk diegeene waaren, welke Cicero «» Varro befchrijven enberifpen. De laffe rctgefeilen

van Katilina {
fegt de

,

infijniRcd.) manicatisac talaribustunicis, velis ainidiinon to-

gis ;
gedoft in onderrokken , mtimowten ( tegen hetgemeen gebruik

,

y?eMi2 pag.
)

tot op de hielen

neerhangende, en met fluiers en geen ftaatopperrokken , overdekt.

De laatflefpreekt van diergelijke breoddronkenjongelingen, by Nonius . aldus

:

Iftorum vitrea: tog* often-

tanttunicxclavos, ly toonendoor haare ftaat-opperrokken , foodun en doorfichtig als glas, depurperc
lijften van den onderrok.

5. Ring op ring) Van het dragen van een en meerder ringen isgefprooken, 107 pag.

6. Vc-
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vingers dragen. MilTchien fal de meefte pronker van

|

nen i met koelen moede aan. Gij vind ook eenige

dat gros een dief fijn , en vlammen op u kket. Geeft
| fchand-vlekken , die te regtde naam van bordeel hoeten

mijngoetweer, roept’tvrou-volk dikwijl, als’tbeftoleu
j

dragen, fchoon fij voor-geven , dat fij van veel' hoeten-

is , en fcbrecut dat het de geheele markt over'fchatert. brokken fijn uit geftreleen. Spiegelt u aan de klagtea

Ditfteel-krakkeel (iet Venus uit haat glimmende gulden van andere, en wagt u voor ’t felve onheil
:
geeft geen

tempel , en de Godinnen , die langs Appius water wo- ' bedrieger acces.

6 . Venus) VandenprachtigenUmpelvanVenus deTeelJhr isgefprooken

,

i32pag.

7. Appius water j Sietvatvanfijngroote snveruitgefireklewaterleidingen , zoifag. , is (tmgeteekend^

TWAALFDE HOOFDSTUK.
Van geen beloften licht geloof te geven.

W agtuvtijfters, als Atiadne , valffe Thefeus-eeden

tegelooven. geen hij doen bij de Goden fwoer,

hadhij voorheen dikwijl gefwooten. Duswaattgij, De-
mofoon , erfgenaam van Thefeus trou-loosheid , geen

geloof meer waardig, federtgij Fillis had uit-geftreken,

Beloven fij wat goeds 5 betaalt haar met gelijke munt: ge-

ven fij wat , betaalt haat dat gij fchuldig fijt- Dat’s een
teef, die niet te goed is ’t eeuwig brandent vuir van Vefla 3
uit tebluflèn, de heilige vaten uit Ifis tempel te ftelen, 4,j
en haarman te vergeven, die geit op de hand ontfangen 6
hebbende , den minnaar laat op den duim fluiten.

1. Vrijfters) Ccao'fiiesfegt het Latijn ^ dai is
, .Athetnffe, cm dathy hier/preekt vanThefetts , rorfi

van Athenen.

Dtefenaam is oorfpronkelijk van Cecrops , eerfie honing van Athenen. Eufebius . in fijn Jaarregift,

•Plutarchus, vande wraak der God. de kanttekcnaaroverde Plutus van Ariftofan. Suidas, e»a:.

Welke menverfierd vaneen mannelijl^envroitvpelijk tveefen en hcchaarn gevueefi te fijn. Ovidius, 2 B.

derHerfch. Diodorus, 1B.2SH. omdat hy j,het haveelijk invoerende , man envrouheeft’tfaamengevoegd.

Juftinus, 2B.6H. Athenèus . hoeveel volgens andere , hy uit een menfch en een bosdraak heeft be-

fiaan. Ariftofanes, inde Wefp blyfp. Apollodorus,
j
B. Demofthcnes, Nsnnus enz.

Vorders van den ontrouwen Thefeus , en niet gehouden eed en woord ontrent Ariadne , is gefprooken ,

5opag.
2. Deinofoon) Van deefenmeineedigen ontrem derampfalige Fillis , is ook bovengefprooken iteweeteo,

5 pag.

3. Vefla) Hetgeenejaarlijks wel vernieuwd-, maar noch door verfuim , noch door moetwtlltgheid mogt

nitgeblufi worden. SietiySpag.

4. Ilis) lmch\s in het Latijn-, wegens Inachus haar vader
,
gelijk wy aa-nteekenden

,

yipag.

f. Kerk) Van deefen tempel isgefprooken, 142 pag.

6. Ycrgceven) Het Latijn /preekt bier vanhet kruid dcüXi. Siet 1 33 pag.

DERTIENDE HOOFDSTUK.
Vafi het leefen en beantwoorden der minnebrieven.

M ij luft hier wat nader te komen , lang-godin ,

ftaag an wat , op datge in voort-fweepen niet

uit de wagen fchokr. Laat u door miime-brieven de

pols taften , en een afgeregte dienft-maagt ’t cijffer-

fchrift ontfangen. Door-Jeeflfe , en begrijp wel , of

hij detongfchraapt, of Van harte meent ’t geen hij ver-

foekt. Antwoort dan een wijltjen daar na : ’t uiiftd

ontfteekt altijd de vrijers, als ’tniettelangvalt. Siettoe,

datgij een jongelingsverfoek niet te willig toefegt , ofte

bars omlegt. Geeft hem hoop en vrees te gelijk, maar
fchrijft

1. Minnebrieven) Abiegnaetabelte , bordekens van dennen-hout , /« Van het fchrijven

met eenfliletopbordekens, envandefioffederfelver is gefproken, 54 en 133 pag.
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fchrijft hem t’elkens iets weder, waar uit hij meet hoop als

;

De knaap, diefulkeminne-biieven bijCghout, is wel een

vrees kan fcheppen. Schrijft net, engemeenetaal, ge- ' trou-loofc fielt; maar heeft evenwel, u aangaande, een

lijk vrijftets gewoon fijn. Gcmeene fpraik-ftijl dient • blikferfiindevuift. Bedtogftaatu ,mijnsootdeels,viijj

hierbeft. Og! hoedikwijl vergrimde een vrijer om dui-

ftere brief-taal, en hinderde een fchoon dier dat fij on-

rooms fchteef ! Maat aangefien gij loert , fchoon gij

onkuis fijt , om u mannen hoorns op te fetten , laat u dienft-

maagden en knaapen, foo fij fchalk fijn, u brieven be-

ftcllen; geen onbedreve nieuweling. ’K heb dikwijl ge-

fien, dat deerns , in dien deelc roekeloos , van fchrik

beftutven lêlfs haat flaven deerlijk moften nad'oogenücn.

bedrog weeten , en gcwelt met gewelt tegenftaan,

isnategten gcootloft. Wend u veeldetlei handen te fchtij-

ven. Og! hingenfe aan een galg, omwienswilikudie
les geven moet! Schrijft gij iets qualijk, fchrapt het wel

mors doot eerge vooit-ichrijft. Schrijft geen twee han-

den in een brief. Spelt u minnaa altijd met een vrouwen-

naam , en /ij , in plaats van hy.

1. Onkuis fijt) Careatis honore vittz htt Latijn', dat gyvan cen quade naam fijt, cn 3en fc-

digen hoofdfluycr met ceren niet moogt dragen. Siet 115 pag,

3. üeftellenj Wie doorgaanuleminneLruvenbefleUtn,isgetoond, 168 pag.

4. Blikfem) &tnxütx\is 'er in het Latijnbygevoegd‘-,-»egens Vulkaan de blikfemfmeder. 5/>ri4opag.

•Kienden berg Etna
,

gelijk ook de eilandekens ontrent Sicilië» , fijn geheiligd en taegewijd. Solinus , 1 1 H.

Van den berg Etnafpraken wy, i o 4 png.

5. Schrapt j Eet Latijnfpreekt van dcletre ccrx, uirgevaagde letteren op gewafle bürdekc.ns. Si;t

hetgeen ontrent het gebruik van hetroas is aangeteekend

,

5+pag. eneldcrs.

VEERTIENDE HOOFDSTUK.
'Van grammoedigheid

^
ophpentheid

,
en jluursheid te mijden.

S
Oo ’t ons vrij ftaat van kleine dingen tot «ootet te ko-

men, endefchootfoorijftcyierenals’tbalenwil; feg

ikvoor-cerft, dat tot de fchoonheid doet , d’oploopent-

heidteteugelen. D’opregte vrede paft mcnflèn; denorlTc

grimmigheid ’t gedierte. Door gramfehap fwelt het aan-

ligt, loopen d’aderen op met fwartbloet, en gloeien

d’oogen feller als die van Medufaas hooft. Weg met dit

tuig, feiPallas, doen fij haar trompetter-kaaken in ’t wa-

ter fpiegelde , een fluit is mij geen mis-maakthe'id waart.

Indien gij van gelijke op ’theftigfte van u verwoetheid in de

Ipicgelkcckt, daar was ’cr naaulijlcs een die haartroonje

kennenfou. Trekookgeen trotfewijnbrautotu nadeel.

De min wil met vtiendlijk gefigt gelokt fijn. Wij haten

( gelooft die ’t ondervond
)

fcheetsheid die overdraagt.

Eenftommepreut [ttotfe troon je] geeft dikwijl oorfaak

vanaf-keer. Bclonkt die u bekijkt: aanlagtdieu toelagt:

beknikt die u toeknikt. Als de min dus met plomp gedtilt

heeft, rukt hij op ’tleft fcherpe fchigten uit de koker.

Ook hebben wij een af-keer vantriefterekraakfters: een
norflen AjaxmagTecmefla (eenfoutfak) minnen: maar 3

wij vrolijke borftenfien gaarn een vrolijke tas. Nooit fou

iku, Andromache , nog u , Tccmefl'a, vrijagie hebben 4
willen

1. Medufa) Gorgoneaangue fijmle fy medeGorgon geheeten. Ovidius, Klaagd, 4B.

7 H. gelijk^haare fufteren. Steno enEuriale.-, woonende op de eilandekens Doraces , tegens over de Lujl-

hovender Hefperides, in Afrika. Apollodorus, 2 B. Hefiodus inderGod. Geflachtb. en andere, by

Natal. Komes , 7B. 12H.
Dus raord ook felf Minerva geheeten Gorgonia 3 om datfy de Gorgon, Medufa, wegens het fchenden vark

haar tempel,ftrafte 3 gel'tjk wy aanteekenden

,

96 pag.

2. Fluit) Die , weggeworpen vanPallas ,da.adelijk vande boxvoet Marfias wierd opgeraapt idoch totfijn

ongeluk en ondergang. Want ditfpeeltuig heeft hem fo wel gevallen, dat hyfich niet heeft ontfien Apollo

teberoepen entoteen fpeelfirijd uittedagen , welken hem fondergroote moeite verwon, en totfijnfirafden

huidafftroopte. Ovidius, 63 . derHerfch. en 63 . der Alm. Diodorus, 3 B. f9 H. Athcncus, 14 B.

2H. Xenofon, i B. vandenOptogt. jafelt Apulejus , i B. fijner Bloemlcefing.

Dit geval fiet men niet alleen op de Verfegelringfteen vanden keiferKero, bf Gorlcus, Choulius, en

andere; maar ook felf in tweegroote Beelden van marmer , inde Gallerye van Juftiniani ;
gelijk ookjn de

Vcrfaamclingen vanBerrier, Bi/Tchop,e«s.

3. Tekmefia) Van welke wy fpraaken

,

i^ipag.

4. Andromache) Van welke wy ook boven feer dikmaalsfpraaken , als 24 pag, enz.

VYF-
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willen vergen; want ik kan mij qualijkin-beelden, fchoon

]
foutfak, Ajax, haat man wel gelicfkooft, en gefegt hebben s

ik ’t doorn kinderen genootfaakt ben te gelooveh, datgij i mijn hart, rajjnlevcn> en ’t geen voidei de mant plagt te
ooit bij u mannen geflapen hebt. Wat dunkt u, £on die

j
ontftekenS

VYFTIENDE
Van gefchenken te begeeren

,

W At rede om totkleine dingen geen ftaaltjens te ne-

men van groote , en dien t’halven den naam van de

velt-heerlbot’ontfienJ De goede velt- heer ftelde defeals

^ hopman over hondert, gene ab rit-meefter over een vaan

paardc-volk, andere maakte hij vendrigs. Soo moet gij

ons van gelijke uit-keuten tot foodanigen dienft, als ijder

waar nemen kan , en u volkje op rang fchakeeren. Houd
ïijke fokkers tot gevers, regts-geleeiden ,

öad-huisrfwcc-

fers,en fchutsheeren,om haar fclmttelings faak dikwijl s/aat

te nemen. Ons digters moet gij .aanhouden alleen om
digt-giften. Ditiotis inlonderneid , boven andere , fna-

tig om te vrijen. Wij fcliilderen en flatteeien ’s vtijfters

fchoonheidnadekonft. Dus kreegenNemefis en Cynthia (

[ door Tibullus en Ptopertius] een eeuwigenaam. Ooften

4 weft kent men Lycotis[ Gallus raatres] en veeleondetftaan

S wieonfe Corinna wefen mag. Behalven dit, leggen de

heilige digters op geen bedrog toe 5 enonfekonttftfekt 1

HOOFDSTUK.
en den vryer af te eijfchen'

tot onfe feden-fchaaf. Ook fijn wij met geen flaatfugt

ofgierigheid behebt , maar fchuwen ’trigt-huis, en le-

ven onder loof-fchaduw cnop’ttuft-bed. Maar wij ver-

heven ligtelijk : op een fprong blaken wy door heetc
min, en weten veel te trou te heven. ’T Ichijnt, dat

de digt-konfb felfs ons naturel verweegert; en al ons
doen fwijmt na de drift en fwier van onfegeeften. Sijt

d’Italiaanfe digters jonftig, foete diertjens, Cj fijn met
een Godlijke geeft begaaft, en in de gunft det fang- 6
godinnen. Gods geeft ruft op ons: wij verkeerenmet
’t Godendom, en trekken die geaftigheid uit 's hemels
throon. ’T is fchelms , van geleerde digtersarbeits loon
te eiflèn : maar hoe bedroeft is ’t, datgeen deern daar

fonde van maakt ? Houd u evenwel niet giftgierig, en toont
in ’t eetft niet dat gij bos-fchrobfters fijt : want komt
een vers-bakke vrijer u netten te fien , hij fal te rug
fpringen.

I. Hopman over honderd ) Veefe war/l in het Lsuijn aldus omgefchreven; cui commifTi ceatum vi-

te regendi j die over honderd is gefteld , om de felve met lijn wijnliok-roede te gebieden en te

regeeren.

re vitis , of wijnfiok-roede , was het gewoonlyke teeken der centurioiics of hoofdluiden over honderd>

Martiaüs , 10 B. zóSncId. Waarmedeookdefoldaaten,ftch ergens in misgrepen hebbende , indien het Ro-

tpjinenwaaren, (^Voantden uttlander Jloegmen met flokken. Livius , in de krygsbedryyca van Scipio

)

gefiagenwterden. Tacitusj i Jaarb. zjH. Juvenalis, 8 Berifpd.

So dat de wgnfiok-roede te eijfchen , en de felve by gefchrift te verfoeken, was naar de plaats van ten

cznxwiote fiaan. Spartianus, in Hadrian. loH. Juvemhs, 14 Berifpd.

z. Nemelis
)
VrijftervanTibiillus\ wt jpel&e 184 pag.

3. Cinthia) Vrijfter van Propertius van V/elke elders

4. Likoris
)

VriJJler van Gallus , van welke 1^1 pag.

S- Corinna j Vandeefe^ de bemindevanonfen Dfchter,fprakenwy iGfpsg.

6. Sanggodianen ) Viëiidss in het Latijn. 5iern 5 pag.

SESTÏENDE HOOFDSTUK.
Van geen medevryflers te gedoogen.^

M Aar gelijk geen voer-man een onbereede en bereede

paart voot fijn wagen egaal mennenkan , fookont

gij ookgeenbefettecngroenevtijers,foogijfe inbedwang

wilt houden , op een èn ’t felve fpooi jagen ’T groentje,

dat eerft met u te doen krijgt, is nog een onbedreve fol-

daat, en een nieuweling in’t leger van de min. Laat die

niemant kennen als u , u altijt alleen aan hangen. Dien

koorn-akket moet gij hoog omheggen. Hout hier andere

vïijfters buiten : kont gij hem alleen in de knip houden

,

doch een nieuweling voorfifhtighjk te handelen.

foofultgijfege-pialen. Ëen Kgningende min hsudengtta

goeden jlant met een genootgepraam. Een outbedreve vrijer

fal vootfigtig vrijen , en veel verdragen , dat geen leei-

jubbe lijden fou: hij fal geen deuren op-loopen, of in

brantfteken ;
geen vrijftets de poesle wangen op krabben:

hij falnogfijnnochfijnmatreffekleet van’tlijfrijten, nog
doot’t hair plukken oorfaak van fchreien geven. Dat’s

een werkje van jubbens , die door groenheid en kittel-

achtigheid veiweelderigen : maat dit flag fal nijpent-harr-
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fcer Jangmoedlg door-ftaan. Die fal gcftadigviammen,

flls een vogtigc fakkel en groen hont. Hier hebt gij

een vaftcmin
; daar een fchielijke, die haaft veivlamt.

Grijpt met een fniers d’appeleu , die ontglippen kon-

iicn. Geven wij alles over 1 fetten wij^evijant de poor-

ten op , en foeken ttou in ttou-loos verraar. ’T geen

om een treus-neus gegeven wert, dient niet om de min
lang aan tequeeken : demin-gemcenfehapmoet fomtijts

ï een paufc hebben. Laat hem voor deur blijven .leggen ,

o wteedc deur roepen, veelflecmen, cnfeldreigen. Te

veel plets roalgt : vont f$iir onder 't pel plverquiliKai. Een
fchip feilt bij wijle vOotdc wind in de grond. Dit’sdcte-

dc, dat bittere mannen tegenheid in ’t wijfkrijgen ; want

lij touwen ’t vel als ’t haat luft. Grendelt de deur, en Iaat

r. u de dcui-wagtet onbefchaamt toe bijten: gy moogt’er niet

in. Sijt gij nu buiten geflooten ’, gijfultookweleensfluik-

buiten krijgen. ’T is lang genoeg met plomp gedrilt,

t’fa nu met liherp gefchermt : maat 'k fal ongetwijSelt

door mijn cige geweer gequetft werden. Soo lang moet
gij een groene vrijer in waan laten dat gij hem alleen ten

dienft fijt, tot dat gij hem in ’t net hebt. Daar na fult

161
gij hem lugt geven vim mede flanders ; fielt gij dit

kunsje niet in ’twerk, fo verftetft de min. Dan vier-

voet het toetnooi-tos eerft als een blikfem van dc
fchut-boom , als ’t paarden voot-bij te fnuiven en te vol- ^

gen heeft. Sclioon.’t minne-vtiir genoegfaam is gedooft

,

fpijtblaaft het wedrih vlam. Ikkendeman, ’kbekent,
dio niet en mint aligehoont. Maatletwel, datgijhetn
niet teopenbaar aftronteett, enhijmcervreeftalsdefaak
wel kommet in heeft. Draait hem dit rad vootd’oog'eh,
cn veinft dat gij te naau opgeflooten fit , met een fikfe

band-reckel voor de deur, en een agterkouffige nar van
een man in huis. ’T veilig luft-boeten geeft ’t meeftc
vermaak niet. Veinft, dat gij bevreeft fijt, al deet gij

’t vrijer als Thaïs. Laat hemdoor’tvénfterinklouteren, +

al mogt gij hem vrij de voor-deur in laten , en kreuk een
vrees grijns in ’t aangefigt. Laat u feeks komen in fptin-

gen, enfeggen: wijfijnom-hals, cnftommelt’t groent-
je ergens in ’teen of ’t andere fchuil-gat. Evenwelmoet
gij in ’t flikken geen vrecs-bulbak maken : anders mogt
hij denken, dat hem die waar vrij te dier ftont.

1. Voor de deur) Van het reaaren ontrent het huis , en het naa\tn t» o^^affen in defloepen isgefproi-

ken, 2 39pag.

2. Deurwachter) Van deefen knaapfpretkenrey, 113 e» 135 pag.

3. Schutboom ) Cureer in het Lat yn. Sietijipzg.

4. Thiiis) Een rykeen machtige hoere 6y die van ^thenen, van ^lexandrien afkomflig-, de Griekfche

jeugdgeroehiig verlokkende en verleidende, en onder andere Menander-, die met fijn gedichten haarfoo hoog

heeft opgeheven en beruchtgemaakj , datfij naar hem ook IV^cnandria voord geheeten by Propertius , 2 B.

6D. en-j-B. 5 D. Martialis, 14 B. 187 D.

Sietook vandeefe hthtaeas, 138. 13 D, Kurtius , 5 B. 7 H. Plutarchus, iaAIcxandr. Juvenalis,

en andere.

SEVENTIENDE HOOFDSTUK.
Op welke wijfen de minnaares haar man ofbewaarder moet misleiden en bedriegen.

5T^ hadfchiervoor-bijgeftapt’tmiddel,waatdoorloo- I ven,daatuwcrtingewilligt water te halen ; daareenflavin,

femans, en fikfe deur-wagterskonnenuirgeftree- die van de moord weet, u brief beftellen kan, die fij in

ken werden. Een gerroude vrou moet haar man ontfien,
|

haar boefem fnuffelt ; daar fij minne-brieven op de kuit 2
en veilig ga geflagen blijven. Dat'sbcramelijk, en vol- I kan fwagtclen en tuflen de fblenbergenJ D’oppallèr ftaat j
gensdencis van de wetten, ’tregt, en d’ecrbaatheid. Maar

|

hier op te letten : de brief-dtaagfter mag den rug voor ’t

wiefoulijden, datgij, die pas van flavin vrijeling gemaakt
|

bode-ampt ten befte geven , en met een gcelleling en
fijt, bewaakt fout werden 5 \?ilt gij Huiken lceren,komluif-

|

brand-merk vrij taken. Veilig kont gij ook met vetffe

1 ternamijnles. Schoon hondertoogenu ga-floegen, hebt , melk fchrijven letteren die niet gelefenkonnen werden, 4
gijraaaarvaftvoot-nemenomtekaidraien.gijfultfebclod- maat, met houts-kool-ftolbevtcvcn , ieesbaatfijn. Soo
deren. Hoe ! falueen oppaflerkounen beletten tefchrij -

1

fchrijftmen ook onfienbacr fchrift metgefpiiftevlas-hal-

iqeo;

1. Honderd oogen) Argus in hetLatynj van “aelken wachter, jx cn 175 pag,

2. Boefem) Siet 168 pag.

3. Soolen) 1 an welke met nauwkeurigheid is aangetcekend. 131 pag.

4. Melk) Sievande foo genoemde ofhet verborgenfchryven ,veildtrhandevoorèeelJen

by Pona, Borcllus, Ens, Witgeefi, en Yerfamelaars van diergelijke geefligheden en uitvindin-

L 1 2
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ment die wat vogtig fijn, feerdienftig tot minne-brieven.

'

J Acrifiuslogt fijn dogteiDanaëfeerforgvuldigte bewaren:
nog maakte hem ’t dier door fluikcn groot-vader. Wat

* kan den oppaffer ga flaan , daarfooveelfchou-burgeninde
7 ftadtfijn,en’tviou-volkjooktnadetoernooi-fpelen: daar
* fij haar Godsdienft bij de rinkeibomnfen in den tempel van
9 d’Egyptife Ifis doen , en gaan mag daar d’oppaflèis niet
1° mogen komen : daar de goede Godin ’t raan-volk buiten

haat kerk bant, uit-gefondeit die fij wenkt om binnen te

komen : daar in de baden over a! keimlijk kan gefnoept
werden, terwijl d’oppaflersbuiten’t meisjens kleetbewa-
len : daar een vrijftet foo dikwijl fiek kan wefen , als’t

noodigis, en., foo krank als fij is, van fiek-bed mag ver-

anderen, om. verffe logt te fcheppen : daar een dubbele
12 [nagemaakte] fleutelmetdenaam wel uitdrukt wattet te

doen ftaat, cndedeur't eenigftegat nieten is om uit te

13 komen* Voonskontgij denoppalTernjcteenmop wijns

blinden , infonderheid inet fpaanfen baai. Nog hebt gij

flaap- kruid, dat diepen flaap verwekt, en haat d’oogen foo

vaft toe nijpt , of lij Lethes water gedronken hadden.

Ook kan u flavin , die g’ op u hand hebt , den band-

reckel met lang"geleffel aan ’t koofen houden , en , ais

’tmetu te lang duitt , middelbutg te plondeten geven.

Wat hoef ik omwegen en geringe middelen aantewijfen,

daar d’oppalfets met een treus-neus d’oogen konnen uit-

gefteken werden. ? Scheni^gien
(
gelooft mij ) iekcoren

Goden en menjen. Sells Jupitcr laat fig met giften paajen.

Wat fou een man doen , die lijn vijf linnen heeft ; felfs ee»

fot gruntelt als hij wat krijgt ï ja u man lêlfs , duwt hem
iemant watin demont , hij fal foo ftom fijn als een vis..

Maat den lijf-wagter moet gij eens voor al omkoopen :

want heeft hij eeus de liand uit-gelleken , hij fal’t dikwijl

doen.

$. 'Duni.t') Vandeefe fprakènroy idypag;
<i. Schouburgen] Vanwelke J4ipag.

7. Toernooijfpelen) Renbaanfpeelen liever ^ -waar iif

S. Riiikebommen) Geen bommen, fnaur ratels van koper
,
gelijkroy aanlekenden,

9., Egiptife] in het Latijn , tpegens Paros , vanwelke lyypag.

10 Goede] gemeenlijk geheeten , anderfins ook Pauna enPatua i wiens hoogtijd de Roomfchs-

vrouwen by nacht en in het donkerfijn houdende: omdat , foo lang fy leefde ,
geen manmenfih haar immer

fag, of by haar naam noemen hoorde. Juvenalis 6 Berifpd. Tibullus, i B. 7 D. Propertius,4B. loD.
SodatKlodius een geweldigen haatop fijn hals haalde, toen hy tin hetgewaad van eenfnaarenfpeelfter y tm

by de vrouw van Cefartefijn t meende binnen te treden , en met fijn ontijdige min die nacht-dienji te ont-

heiligen. Piutarchus in Cef. en in Cic. Cicsio » in de Red, wegens den Antw, der Ingewand fchouwers»
en iB. 12 Br. aan Atr. en elders.

Wie deefe godheid is , weet men eigentlijk. niet tefeggen% tentninfien, omdat aanhaar een verken word

gejlagen en apgeofferd ,fchijntfy Proferpina ,de dochter vanCeres , tefijn, Juvenalis > ^ Berifpd. Makrobius,

Vanheto.fferenderverkens aanverfcheide.godhedent fchrevenwy, I9ipag.
Die haar Pauna noemen, gelooven haar de vrouw van honing Faunus geweeji te fijnp welken metmyr-

tetakken haarfirengelijkgeefi'elde , teet.fy, terfuik eenpotwjn uitdrinkende , tegens het vorfleljk. betaa-

men was dronken geworden. Laktantius, iB. 21H.
Findelijkfijn’er die meenenhaar het .Aardrijk tefijn. Makrobius, op dcgemeldepl. doch fiet ookVlu-

tarchus , in de 20. derRoomfehe Vi sg.

11. Bewaaren j Inde badfiovenwierd dikmaals het een of het ander onder de handengefiolen' en wegge-

moffeld •, en men wierd genoodfaakt de klederen of aanfijn eigene bediende , ofaande gefielde bewaarderste

vertrouVisn tn over tegeven. Juvenalis^, 10 Berifpd. Peironius , in fijnSchimpfeh. Plautus»

en andere.

12. Sleutel] Vandefltutelen der aaloude fpreken wy elders.

13. Wijn) Lyzus in het Latijn. De reden is aangefeekend i53pag.

14. Spaanfe) De Spaanfche wijnen waarenby die vanRomen in geen of weinige achtinge ;
byfonderlijk

inhetwingewefi gefegt Laletana j die dik endrabbigwas , Martialis, i B. 27 D- en 7 B. 5 j D. hoewel fy

die van Tarraco (
»'» Barcelona ) preefen. Martialis , 14 B. 118 H. byfonderlijk echter verlekkerd

cpdie vanJtalien, of liever Kampanien , gelijk die van den bergFilerms, van de (leden Setia en Funda,

van delandftreek Csecubuni, enz,. Martialis, Juvenalis, ewHoratius] drie keurige uitproevers van

gemelde lekkerheden.

15. Letbe) Vm defftvtrgetelbgek. itgefprooken, s?9pag.
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ACMTIENDE HOOFDSTUK.
Fa» geen kar/tenier te vertrouwe»

,
doch ook den vryer niet lichtelijk

te mistrouwen.

tviarfchoude.fooik’t wel onthielt, de vrijers, om
J^voor Trij-gciiooten bekommert te fijn : want die

forgftaat’tman-volk alleen niet toe. Zijtge los van ge-

loof, foo Tullen anderen u voordeel ondcrfcheppen , en

veel teeven dienhaas achterherfiiten. Gelooftmij, dat

ik dikwijlheb tedoengehadfclfsmet’tvtou-mensdatons
bed en fluik-plaats verichafte. Laat de meit, die u ten

dienft ftaat , niet te goelijk wefen Tulk flag heeftdik-

wljl voor haat juffer pal geftaan. Hoe dus omfint verfeilt?

Waarom na ’t melden van mijn krijgs-ftiecken op den
vijand aan-gevallen , en door mijn eigen tong verra-

den ? Een vogel wijft nooit vogelaar, hoe hij kan geknipt

werden ; geen hart , hoe de bitfe honden hooren teloo-

pen. ’T mag dienen, foo ’t beft kan ! ik Tal mijn aangc-

vange les ttoulijk voltoojen, en ’t fteekfiek vrou-volk mcf-

fengevenommijtekeelen. Geeft ons
(
dit ’s ligt te doen)

de waan, dat gij ons lief hebt: men gelooft ligtelijk dat

mcngaarnhad. Belonkdevrijerminnelijk, verfugtdiep,

cn vraagt , waar hij foo lang bleef Wrijft hem dan met
fchreiende oogen u gemaakt hatt-feer van een andere boel

onderdo neus, cn krabt hemin ’taangefigt. Dan falhij

aanfiontsovertuigtftaan, ja weemoedig werden, en bij fig

felve feggen; fij quijnt van minne i’mijwaatts. Voorna-
mentlijkals’t een pronker is, die fig voor de fpicgel op*
fchikt, falhijfiglatenvooi-fiaan, dat felfs Godinnen op
fijn poftuir foudenkonnenvcrlievcn. Maar, wie gij fijt ,

weeftniette ontftelt doorongclijk, nog uitfinuig als gij

ruikt dat hij een tweede boel heeft. Gelooft ook niet te

fchielik: wat hinder’thaaftig geloovenkan geven , fal u

Procris ftaal overvloedig keren. BydcnbloembcrgHy-

4 met hebt gij een gewijde bron cn grafige lants-dou, met
klein geboomte begroeit : den aan-dóotn over-lommert

de klaver : de rosmarijn , laurier, en fwarte mirt geeft

’cr geur. ’T ontbreekt daar ook aan geen digt-loovige bos-

boomen, fprokketamaris , tengere citifen , enfchilder-

a^tigepijn-boomea. Soo veclderlei loof fiont daardoor

wefter koeltjens en gefondc geur-luot geftteelt en ritfel*

de. Dit wasdeluft-plaats, daar Cefalus uit-fpandc. In
defe groente ging hy menigmaal , vermoeit van ’t ja-

gen > in fijn eenigheit fitten ruften. Daar plagt hij dan te

lingea:

Itjl den dorfl

Van Cefah gloinde ètirjf ,

,Ag KJcltjc blut den brand

Van ’t fiedent ingatand.

Dit hoorde een luifter-vink , die’t, verkeert ijverig , de
kittel- oorigc Procris aan-diende. Als fij den naam van
Koeltje hoorde fpellen, en fig inbedde dat het een
boel was, viel fij fchielijk van haar fclve, en kreeg
door hart-feer de klem in de mond. Sij befturf foo
doots als dorre wijn*ranken , als ’t loof dat van d’ecr-

ftc vorft genepen is, alsrijpequëendiehaartakken neer-
wegen , co onrijpe kornoelien. Weder bekomen fijnde

,

rijt fij ’t fijn gcwaatvan’t lijf, en krabt de fchoonc wangen
op. Kort daaraan vliegt fij met hangende vlcgten, als

een dolle Wijn-paapin, ’t pat op; en digtby d’aangewefc 7
plaats gekomen, liet fij haar gefelfchap in een dal, en
trad fluks alleen fonder gedruis te maken in’t wout.
Hoe waart gij te moe, Procris, doen gij dus ontfint in
de ruigte ichoolt? Hoe brandde u dat ontftelt hart? Alle
oogenblik dagt gij buijten twijfifel , nu komt dat Koeltje,
nu komt dat vuile ftaal in ’t figt. Dan fou ’t u feer
doen, foo fij quam(want gij fout haar niet gaarn betrap-
pen

) dan fout gij’t juweel wel eens willen fien : dus wis-
pelturig waart gij van harts-togten. De fekerheid van dek
gefclilcdeuis tuigen nog hedcndeplaatsdaat’tbeurde, de
naam van Koeltie.en den verklikker. Als fij voet-ftappen
vaneen mens op’tgrasfag, klopte haat ’t hart in’tlijfals
een Ichapc ftaart. ’S middags, alsde fon korte khadu-
wen maakte, cn even vet van ’t ooft en weft in top ftont,
quam Cefalus. Mercurius kroos, uit’t bos, en bette *
’tfwccterig aanfigi met bronwater. Dekommetige Pro-

cris.

I. Vrouwvolk) Lemniades in het Latijn. Van het moorden der vrou\venvan Lemnes fpraken wy,

30 pag.

i. Prokris) Sie i»n die rampfaliseroantroiiroende Ovidias

,

7 B. derHerfch. èehahin die fijn aan-
jetrokkennevens het 11 Tafer. van Pict. Loqjns.

3. Himettus) Van deefenberg is gefprooken

4. Gewijde ) Siet het geen vangewijde fpringbruniien enreaterenis aangeteekend

,

iC9p3<T.

5. Van’tlijf) Van het fchestren der klederen in eenfchielijke rampfpoed, fprakenwy, 27 ,en^6Lser,

6. Krabt) Van deefe plechtigheid is ook gejjprooken, 5épag.
“

7. VVijnpaapin ) Vanhet loshangend cn uitgefpreid hair der dolle ivijnpaapinnen /praaien wy

,

15 pag.

S. Cefalus) PrdcsCyllenia in het Latijn-, foonvan Merkttrius
, -volgens Higinus, 141 Vertel), gefegt

Cjllenius, sorgens denberg Cillene in Arkadien ; ep welken Merkurius nan Maja ter wereld is gebracht.
Vlrgilius, 8 B. van den En, cnOvidius, 5

B. van den Alm.

Van Cefalus fpraktnvy ook 17 pag. doch fie hier het rampfaltg ombrengen van fijn mistrouwende echt-

genoot. El
3 9. Luikt
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Cïjs loerde Vift In de ruigte. Hy vHjdde lig in ’t groen , s !s

voor-heen, en felUe: kom mollig wefter wintje, kom
Koeltje veiquik mij. Als d’ arme duifmet vermaak merk-
te, dat de naam van Ko eitje ’ t mis- verflant had vetoorfaakt

,

en dien t’ halve weer beter finnen en verf kreeg , rees lij

op
, óm haar man te gaan omhclfeu , maat maakte in

j

’toptijfen een geritfel in de ruigte. Cefalus, nietanders

denkende ofhij hoorde een wilt rij fen
,
greep flux den boog 1

in de vuift, en de Ichigt in de linker hand. Wat wilt gij

doen, ongelukkige 3 liet toe, ’t is geen wilt, Ichietniet

toe. Öelaas! nu hebt gij u egt-gcnoot dootfchootèn.
Ai mij ! liepfij, gij hebt u liefs botftgetrofiên, een haft
dat Cefalus altijt trof. Nu fterf ik in de blom mijns lei-

vens, maarfonderboelhoon: daarom lal mijn gebeente
des te gcrufter onder lugte aarde rotten. Nu verdween
haar geeft in’t lugje, ditfi) verkeert meende eenboeltc
lijn. Og! luikt haar d’ öogcn met u lievehanden. Hij koe-,

ftert lijnftetvent dier op fchoot, en waftde wreedewond
niet tranen. Maat fij fturf, en blies weg , eer men ’c wift

,

den geeft in’t aanligt van haar deerlijke man.
10

9. Luikt) Detfeflicht is,byfonderlijk ontrentflervenie-seciargemomsn. Siet^ip/jg.

IQ. Geeft) Hetwis mede een plicht y het aanpcht op hetaanfigt vpmden flervtnden te leggen , en met
oopene monddefielgelijk /dsvociar teneemenen op te vangen. Albinovanus, inhetLijkd.vanDrufbs.fpre-

kende vanLivia. Virgilius, 2 B. vandenEn.lprekendsvanAnca. Seneka, in denDoIlcn Heik. 3 Bedr,

iTon. ^e^/?/newCice'ro,Seneka de Wijsgeer, enz..

NEGENTIENDE HOOFDSTUK.
Hoe de vrijjïer ficb aan tafel moet dragen.

M aar om weer op den dreefte komen : fta vaft , ’k lal
|

vint. pan fultgij ’t dronke gefelfchap fchoonTclujnen, al

met bloot moeten fchetmen, om ’t werk fijn vollen I
waartgijleelijk, enbevinden, darbij donker alle katjens

cistegeven.lkgeloof,datgijalverwagtomteleeren,hoegij I graaufijn. Tafttoe, en eet gdchikt met drie vingers (’t

uookopgaftraaalenfult dragen. Komt laat aan- ftrijken
, j

gefchikteerenheeftalvrijwatin) en bequajert den mont
iaat de fakkels buiten , en gaat foo ftatig binnen. Venus

j

niet met vette vingeren. Slokt ook niet te gretig; maar
Jjoud veel van ’t dralen: draal is d’argftekoppelaarfterdiege houdmaatdatgealtijtmindereetalsuliift. HadParis fijn

He-
*

I. Paris) 'Vnssm'Ats in het Lcitijn, roegens Vriamusfiynvader vmmlke

%

VmhétgaftmafilvfmTaris enïïelenaisgefpmken) 79 pag.

2. Wijn-
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HelefngnigrKn lii&Iiokkfn, hij hadfc beu gewoiden ,

«ngefegt: waidik-fflnsbebik ontfinde gefchaakt.' ’Tis

dêvii)ueisdienftigeiengevdcglijker , wac meéi te dtin-

keo. Sacchusen de min dienen wel bij malkander. Maar

^l\
liet toe wat u hooft verdragen kan , dat verftam en voeten
niet CU leuteren,en gij geen twee voor een fiet.Een fchand-

vlek iseen vrou-raensdat als een wijn-üetlegt, en waard
is van hafen fchafontcert te werden.

2. Wijnllet) Madefaifla L} jeo , natvanwyn, inhe:Lntij>

ten
, toonde)} roj 153 pag.

Wzarom Sacchus ook Lyacus isgehef-

TWINTIGSTE HOOFDSTUK.
Hoe de vrijjlerJich op het bed moet voegen.

O nveil is ’t ook aan tafel te llapen : onder ’t

flapen plagt vécl vuiligheids om te gaan. ’T

vordcre fchaamde ik mij u te onderrigteii , maat
d’alqueckendc Venus lèidc : dit ’s ’t hart van ons werk,
daar gij u over fchaamt. Ydet ken haat felve. Schikt

u na den cis van ’t lighaam : alle kontge niet gevoeglijk

een en ’t felvcpoftuir houden. Sijtgijfchoon van troon

-

je, toont datge kort-heiiig fijt: foo niet , keert u om.
Melanionkrecg Atalanta’sbcencnopdefchoudeten : hebt

gij moojebeentjens, neemt hier een ftaal. Een kort-gat

moet te paart tijden : omdat Andromachc een lange loop

was, fat fij nooit op Heftors ros. Sijtgc lang-Iijvig,

kteuk-kniet , en buig ’t hooft wat agter over. Hebt gij

jeugdigedijen , en eenboefom fondét letfel; laatdevrijer

liaan, en leert van de wever hoege fitten moet. ’Tfalook
fijn fwiet hebben , de vlegtcn los te tiekken

,
gelijk de wijn-

paapinnen, en met hangende lokken in de Harren te kijken,

is u ’t buik-vel door de wormen wat gerimpclt, llagtde
flukfe Paither, en Ichiet agter uit. Venus viugt.isveel-

derlcijmaat d’eenvoudigfte en gemaklijkfte is,op de tegter

Cjdéfchuinsweveragtig. Weeft vetfekett, dat u nog Febus
drie-voet » nog de gehootndeu Amraon meer waarheits 7

fpellen

1. Venus) Dione in het Latijn. Siet 135' pag.

2. Meltnion) Uelenger liever
,
gelijk gefegt is z%0

Vorders gewaagd van feker ontugtig tafereel, verbeeldende een vreemde en bnitoif^oorige vermenging
vanMeleagermet .yitalanta, Suetonius !nTibcr.44.H.

3. Andromachc ) Siet hoelHinizMs omrent Heitor en ./indromache is/pelende , n B. 105 D.
4- Wijnpaapin ) Phylleïa mater in het Latijn, wegens Filla , eenflad in Magnefe 3 gelijk de uitleg-

gers ditverklaaren; maar Hefoulieverfeggen , Thracifche wijnpaapinne , wegens Ftllis , dochter van Ly-

kurgus i kontng van Thracie ; van wel!^ princes is gefprokei* in den tweeden Heldinnebr. *n haar In-

lioud
, 5 pag.

5. Gerimpeld ) Boor Lucina , dat is , door het kraamen , vanjuno Lucina begunjligd
, fegt het

Latijn. Siet deej'e befchutfler der kraamvrouwen , op een Gedenkmunt , boven

,

56 pag.

6. Parther) 5trr 205 pag.

7. Drievoet )
Was een werktuig mterendeelsvan koter ; waar op de aaloude het V/ater in de offerhan-

denwarm maakten, of ook hunne wijnen mengden , volgens Wommxxs, in den 11. e»*.

Was felfook een prijs en belooninge in demeeft ftrijdfpelen byde Grieken. Athenëus, 2Üb. 2H. Vir-

gilius , 9 B. van den En. Horatius , 4 B. 8 H. mlken echter de verwinnaar niet met fieb naar huis

droeg i maar liever in den tempel brocht , en die godheid toewijdde, tn wiens naam doefe fpeelen waaren

aangevangen. Nepos , in Paufan. i H.
J!'js Bacchus toegeheiligd , en deswegen ook aan den verwinnaar in fijn wedfpelen gefchoitken. Athc-

nëusj 10 B. doch byfonderlijk Apollo-, terwijl de Tythia , of voorfpeljler in fijn tempel, op de felve was

jlaande , wanneerfij den vragenden vreemdeling Apolloos antwoord uute. Lukanus, 5 B. van denFarf.

So dat men, gelijk hier,felfde tripoies , drievoeten, by de Latijnen neemt voor waarfeggingen i en byde

felve is ex tripode diftum het geen waar, vafi en onverfetlijk isvoorfpeld.

Deefe vt\pQ^te.,ofdrievoeten ,
ontmoeten ons op alle <fe Gedenkpenningen, <//> op Apolloenftjngods-fpraa-

kenftjn Jlaande , by OoXxzinsinfijnGnek. 'm het i, 7,8, 10, e«z.. Taf. voorts by]ok.SpQn. inde GtWtx-

de Mengelingen der Aaloudh. JamtnftetApollefelfop deefejitten, byfz\\\z'ox.,tnftjn'tiavolger,'^ i l h.

Goeree, op verfcheidene Geldmunten der koningen van Syrien.

8. Ammon) VandengehoorndenAmmon enfijn tempel , is elders gefprooken.

Swaa*
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fpcllenkonnen , als mijn fang-godin. Soo konft gelooft

1
geloof dooi’t wippen , lodder-oogen , knip-geleffel, eis

mag werden , die ik door langdurige oeffcning gcleert
|

hijgen na den adem Og ’kfchaamtmij te leggen: dit

heb, vcttroutmij, gijfidtmijnfpel-digt wis bevinden.
|

werkje heeft wat geheims in. Dienagcdaanweikde vtijer

Een vrou-mensmoet,methaar minnaar gelijk los-bran-
j

nog iets afvergt, moet figgelaaten, of fij niet gaarn had dat

dende, gelijk gekriel gevoelen, fleem en knip-praatmom-
|

baarbede gold. Set geen venfter in de flaap-kamerwijd

melen; engij, die geen warmte van ’t vuir gevoelt, eg-
i open, danfuUen degebreekenvanulighaambctervethoo-

ter vreugt gekirveinfen. ’Tis een ongelukkig mcisjen ,
' len blijven. ’T fpel is uit, en tijt dat ’t fwane-gefpan

,

wiens aal-korfdoode vis in heeft , waarvan en man en wijf ’t geen mijn wagen trok,ontfpanxicnwert. Laat nude vrij-

t’faraen hoorden te bauquetteeren. Wagtumaar, alsgij ! ftersmijndigt-itof.gelijkvoor defendevrijers hatcnbuit,

fmaakvcinft jdatuvciafennietenblijkt; enverfterktfijn
)
dusieekenen: üafe mas oufe mtejler.

9. Swaanengefpan ) Hy veil fe^gen

,

dat ik mijne gedichten Huit , die, onder de begunftinge ranVe-

nus, (w'ien de fwaan geheiligd is) totfo verre fijn op hetpapiergefteit.

Stetv0ndefa>Jianen, haarWa£e?t trekkende f loypag.
Vordert is ook defwum ,

-negens hastrfingen in haarfierfunre ( waetr afi x pag . ) ^^olU toegenijd'. ïsocn

‘dit hier niet voegende, meenen wy elders teplaatfen.

10. Teekenen) Vanhet fchrijven nevens de opgerechte zeegeteekenen, fprakenitf , 145 pag.

Einde van het derde Boek van

de Vry^konft.

P. OVï-
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I N L E I D I N G E.

S
oo haaft de minnc-god den tijtel en naam van dit

boekje las, fpralthij: dit wil mij gelden , naiklie:

dit ’s geweer tegen mij gefcherpt. Doemt, o Min-
god , udigtet niet als een ftiik fchelms, die onder u be-

leit foo dikwijl de bannier gevoert heb. Ik ben geen

Diomedes , waar van u moeder gequetft op Marsgelpan
’ ’ te rug ten hemel rende. Andere borften verbauwen dik-

wijl: ikhebdoorgaansgemint j en, foo gij ’t weten wilt,

ik minne nog. Daar en-bovenhebik leflen gegeven, hoe

gij kontgetrokken werden ;en’t geen doen min-drift was,

keert hier totwis bellier. Wij kanten ons , .poefel wigt

,

niet tegens u : wij dooden onfc minne-konft niet , nog
ont-weven niet ditnieudigt dat wij eens geweven hebben.

Minticraantdiehijlieft, die wens ik mins vermaak, en ^

fijn wind happig waar te nemen. Maar is’er een , die de

trotfe preut van een fpijtig dier niet verkroppen kan, die

kan, omniet tebefwijken ,(igdienenvanmijnraad. Waar-

om verhangt lig een mninaat? Waarom door-floot lig een

ongelukkig vrijer? Dus doende krijgt gij immers, in plaats

vanMinne-god, denaamvanmoorder. Wat, gunt hem,
die door quijnende min vergaanfou, dat hij flipfet; foo

•fult gij geen oorfaak van moorden geveu. GijGjt immers
een kind,datniet anders voegt als kinder-fpel.Speelt,Veniis

wigt, als kindet-koningje. Want had gij moord in den

fiu,gij tioftin ernft met fcherp 5 maai u geweer maakt geen

doot-wonden. Laat Mars, u fchoon-vader, met’tfwaard
en fcherpefpeerfchermutfeeren

; Jaatliem feeg-haftig met
dootflaan’t hart ophalen: volgt gijn moeders krijg, die
veilig kan gcvolgt werden, en waar in geen menflen doot
blijven. Maakt, datdoornagt-krakkeeldedeurwertop-
geloopen, en de kloppers der vrijflers met bloem-kranf-
len bepronkt werden. Maak, datdevrijers ter lluik bij
’t fchroom fiek meisjen komen , en d’agter-koiiDIge
mans doot alle wegen ui<-geflteken werden. Laat de
vrijers de deur voor ’t hooft krijgen, en dus gebot tegen
de harde flijlen lief-koofen

,
parlementen , en treur-lie-

deren janken. Vernoegt u dan met dit fchreien fonder
hals-flraf : want wat gemcenfehap kan u fakkel met de
Jijk-toorts hebben ? Dus pleitte ik , en de goud-glanlïï-^e
Min-god repte fijn fchitterende wieken, feggende: ga°c
met uaangevange werk voort. Komtnutotmii om raad ,
blaauwe fcheenen, die in allen deelen ongelukkig gc-
vrijdt hebt. Leert nu gefond werden , doot de felve nTan
dieu tvtiien leerde. Dcfelvehand, dieuverwondde, kan
u weergenefen. Sooqiieekt’taard-rijk heilfaamenfchaad-
li)k kruid: foo fiet gij de roos dikwijl omrent de netel,
Achtllcs fpeer , die wel eer Telefus verwondde

, genas hemweder. ’T geen wij hier vrijers voot-fchtijven
, meis-

jens, denkt dat du u les mede is : want wij boekflaven
hier bet de partijen. Maaivintgijhieriets, dat niet die-

1. Minnegod J Siehsm ofxiveeGedcukpeaningen vertoonj

,

117 cni4|-pag.
2. Diomedes) Tydides in het Latijn, toegensTydeusfijn vader j vanwelken '

Van Diomedes , en hetqnet/envanVenHs, is ookfioven ge/prooken
, 125 pag. A

3. Mars) Gelijlc dat Homerus èefchrijft inhet van den II.

VanJeliefde, en dengemeenfaamen ommegang vanMars enVenus
, fprakenwy 130, 145 en 140 pag.

4. Schoonvader) Een nieuwe dut van den\erKiz\der i \i\.ricasbetekend immer , luiten allen twüfel,
fliefvader.

Van hetgeweer van dcefen oorlogsgod is gefprooken ,116 pag.

5. BloemkranfTen
)

Sie'tgeene , aangaande deefe plechtigheid
, is aangeteekend, iz+pag.

6 . Liefkoofen) Hier affprekenwy ook boven 123 pag.

7. Wieken ) Siet de afbeeUingen , 1 17 en 145 pag.

8. Speer ) Telias inhet Latijn bygenaantd. De r^denis
, omdat, gtlqkAchilles. naar Teleusfijnvader,M ra jpe-
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nen kan; gi} fult nogtans veel nuts uit ’s vrijers weetjes

leeren. ’T is een nut op-fet fijn blakende minne-toortste
bluffen , en fig felve geen flaaf van gebrcekeit te willen

g maken. Fillis had in’t leven gebleven, en niet hoeven
foo dikwijl negen-werf na "^t ftiand te flappen , hadfijtot

lo mijnent Icliool gelegen. Soo had de veegeDido niet hoe-
ven van ’t kafteel Eneas vloot te fien weg feilen ; nog de
moeder [Medea] tegen haar kroos te vergrimmen, om

12 flgoverhaatman [Jafon] tewreeken. HadTeteus mijn
leerling geweefl, hij had het foo bont niet gemaakt, al

vlamdehijop Filomela, omdoor’tverkragteneeniioppe
ïï te werden. Brengt mij Pafifaë , fij. fal de ftiet-min af-

14 fnijden ; brengt Eedra , fij ül haar foons liefde bluffen.

EDÏCHTEN
Kom geeft mij een Paris , Menclaus fal fijn Helena weder i c
gewerden, en Ttoje niet door Grieken in d’as raken. Had 16 17
debafletd-aardigeScyllamijnlesgelefen, Nifus, gijhadu xs
purper-hair op ’t hooft gehouden. Teugel onderm ijn be-

,

leitulchadelijke driften, enlaat’tfchipvanu dol-driftig-
heid onder mijn beflier regtekoers houden. Nafo moft gij
lefen, doen gij ’t vrijen leerde: Nafo moet gij nu lefen

,

als ’t niet hotten wil ’K fal u als een gemeen verloffer ’t pak
van flavernij afnemen. Yder paffe fijn vrijdom fnarig ga te

:

flaan. U bid ik, Febus, die de vinder van de digt-konft

I

en artfenij fijt, dat gij u digter genade en gunft bewijfl.

j

Stiert mijn digt en genees-middelen ten beften : want
! digt en artfenij ftaan onder n befchutting. ar

Tdidesvpord geheeten i deefefbiess, veegens dengebruiker
, naar den/elven Fe];as word genoemd.

Siet 'vanFeleus hoven, 1(54, pag. Hoewel andere veiligergelooven dat fy dienaam kreeg wegens de Thef-
faliaanfche berg Feliori', fijnde gemaakt van het hout , aldaargehakt.

Van deefen berg /preken Voy

,

l g 9 pag* gelijk van defen fpiets , i g pag,

9. Fillis) Van deefewanhoopige minnares is dikwijlsgefprookenj doch byfonderlijk, fpag.
10. Dido ) Siet 51 pag.

11. Medea) Siet van haar kindermoord

,

64 »ag.

12. Tereus
)
Van'Tereus fpraakenwy

,

io3 en io9pag.

13. Pafifaë) Vantoelken, onder'anderenwijdlooptg

,

ziop.ig.,

14. Fedra) Vanwelken

1 5. Paris
)
Van welkeen jd, pag.

1 6. Troje
)
Pergama tnhet Latijn. Siet 36 psg.

17. Grieken) inhet Lat'ijn. Siet 36 pag.

18., Scylla) Vandeefevloekwaardigedochterfprakenwy , 189 pag.

19, Febus) Arcitenens, den boog handelende, in het Latijn. Siet hem met ditgeweer afgebeeUl f

loy pag.

20. Gunft) Tiia|aureaadfitnobis, Iaat uw laurieren ons genegen fijn
, fegt het Latijn. Dathemde^

laurier is toegewijd
, hebbenwy boven ook aangeteekend , 105 pag.

ar. Artzeny ) ^Is geneesmee/ler en vinder van heil/aame kruiJen, is .Apollo vertoond,

EERSTE HOOFDSTUK.
Dat men de liefde in fijn eerjie» aanvang moet tegenjlaan.

A ls de min eetft begint te kittelen, en u’t minnen rout,

bluft fèterwijl’tnog inumagtftaat. Roeit ’t onkruid

uit, datpasop-gefchootenis; en kort u paart den toom,

eer ’t op den hol raakt Wantdetijtveifteiktde min, de

tüt broeit druiven rijp, en gras tot koorn-aiien. ’T ge-

boomte,’dat nu foobteedelommer-fchaduw geeft, was ten-

ger rijs doen ’t geplant wiert. Doen koft het ligtelijk met
de hand werden uitgerukt : nuftaat het wortel- vaft en ftijf

gefchooten, Letmeteenfnierswatdieigij mint, enruk
dekop weer uit ’t gareel dat u drukken fou. Weer’t quaat

als ’t fig eerft opdoet: tot ingewortelt feei komt baat te

fpaa. Maar fijt ’er happig bij , laat u geen tijt ontglip-

pen. Die ’t heden niet en kan , fal ’t morgen minder
konnen. Alle liefde lokt door fchijn, en groeit door ’t

aanhouden. Den eerften dag is de befte om- die flavernij

te ontwotftelen. Weinig ftroomen vintge van groote bron-
nen gefprooten; ’tmeeftendeel waft door’t famelen van
veel beekjens. Had gij in ’t eerft gemerkt , wat gruwel-
ftukgij voor-namt, Myrtha , gij waart in geen boom-baft j
bellooten geweeft. ’K heb wonden geilen , die , in

’t eetft heelbaar, door ’t vetftoffen ongeneeslijk wierden.

Maar om dat hetheuglijk is Veiuis bloempjens te plukken,
feggen wijaltijt: ’tis morgen tijtsgenoeguit-ge.'cheijcn.

Middelerwijl fluipt den brant in’tbloed, en begint ’t on-
kruit diep te wortelen. Dog foo de t:)t van d’eerfte

raad leets is verftteeken , en ’t ingekankert quaat u batt

vetmeeftert heeft ; fchoon veel veifuimt , en ’t pakje

Twaatder is ; fchep moet, ’kfalu evenwel niet opgeven.

3. Mjtïhn) VandeefebuitenfpoorigeMinnaares, enhaargejialt-verwijjklinge, isgefprooker),

z. Filo-
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Had Filoftetes ’t lidt , dat met een .vergiftige fchigtver'

womivas, opftaandevoetaf-gefer, liij liad geen nood ge-

had ; egter is hijlangdaatnanpggenefcn> en, fooraen
wil , vüor Tioje gekomen om de belcgring te voltrekken.

Ik, die ueciftdeminnC'puisjensfcliielijkleeide verdrij-

ven , leg nu een fagre pleilter op ’t; hard gefwel. Alles

moet gij op fijn fwakft nijpen. Soclct of d’eeift ont-

vonkte of half verteerde Holen te fraooren 5 maar hand

af , als ’t vuir in ligte vUm Öaat. Al wat in fijn ktagt

is, wil niet wel gehindert fijn. ’T iseenfotfwemmet',
die tegen tij in martelt, als hij voor ftroom fchuins af-

dtijven kan. Een krank gemoet, dat nog door geen

konft raag geroett werden, verfoeit en walgt van verma-
ning. Maar dan fartbequamergenefenwerden, als’rfija

feer laat taften , en na goeden raad luifieten wil Wie
fal een moeder , oPt moft een harllenloofe fijn

, ’t fchreien
verbieden over ’t lijk van haat kind f ’T geeft daar daa
geen pas fuiken raad te geven- Maar als lij uit gekreten
fal hebben, moet den reu beklaagt , en de vrouvettrooft
werden. Degenees middelen lijn heilfaam op haattijt.

rf'j», op fyntiji gedronken , uge[hnt ; onledig , fcbtdelijkf

Gij fuk, datmecris, de gebteeken, ontijdig aangeiiftj
oniüeken en tergen.

1. Filoktetes.) Psantius heros i» het L.^tijn
, wegens fijnniaderVeas.

Herkules op den berg Eta , door den iuwendigen Brau.1 , wélken.het vergiftigd kleed van Nejfut vertor-

Jhakte, afgemat fijnde, bereiddefich aldaar eenhoitdJiapel,en/chonk Filoktetes
, in alles hem hier in bs-

hulpig fijnde , fijn pijlen, vergiftigd met degallevan denveelhoofdigen Hydra.
Haderhaud vierden ook deeft pijlen vereifcht als noodlottig aan het belegerde Trojen ; gelijk ook is aan-

getekend

,

4Spag. r>«r xoierd Filoktetes weder opgefocht ,
welke de Grieken op het eiland Lemnos hadden

aan land gefet , alsfijnde de lucht fijner wonde ,
van een der genoemde pyle'n ontfangen , binnen boort on-

verdragelijk. Ovidius, i} B. deTHarCchepf.enandere,aangetoogenbyhetiSTsif.\'!LnócVicr.LoQ,uztis.

3 . Voltrekken ) Ja, naar het beleg en de verwoefiing van Trojen is hy {gelijk alle de Grieken
, na deefe

verwinninge, Joo wel alsde verwonneneTrojaanen, wonderlyk fijn verjirooid
, inKalabrien, eenoofielijk

deel van Italien
,
aangekomen alwaarhy de kleenefladVetilia heeft gefticht. Virgilius

, 5 B. van den En,
Strabp, öB.Silius, enz..

TWEEDE HOOFDSTUK.
Dat., die vry van liefde wilfijn ,

de ledigheid moet mijden.

B
Evoelt gij u dan bequaam om door mijn konft ge-

nefen te werden, foo fchuwt voor al de leuie ledig-

heid. Ledigheid verwekt en queekt de min : die is

d’oorfaaken’tvoetfclvanditvermaaklijk quaat. Snijddo
ledigheid af, gij kerft Cupidoos boog, enfmoortdemin-
ne-toorts. ,Soo weelig de brec boom en populier op een

water-lcant, en ’t riet in modder-poelen groeit; fogroeit

demin inledigheid. Die danfijnminne-quaal tragttege;

nefen , moet de linnen werk geven : een werk-pleilter

lalfe heelcn. Loomheid, getuft en onmatig ronken.

tuilTen, drinken en fiam-pampen, verwelken de feenuwen j
des gemoets foo lang totle rotten : en’tluipettjefnapt,

eer gij ’t weet, in ’t hart. Dit wigt leeft immer bij leedig-

heid, en haarde befigheid. Gceftdelcdigefinncn werk.
Hiertoe is’thof, den raad, de vuir-fchaar, enftaats-amp-

4, j
ten: kruidt u felven in 'teen of't ander. Ofruftufluks
tenootlog: foofaldeminde vlugtnemen. Siet, hoede
vlngtcnde Parther, een nieuwe ftoftot heerlijke fege praal , i
nu Cclarsheir in fijn land vind. Fluks derwaart, verfiaaden 7
Parther en de min, en trek feeghaftig met twee tiiumfen s

wcci
ï. Boog) Vandeefe

,
gelykookvanfijntoorts , is gefprooken

,

117 en 14 5 pag.

2. Brcc-boom) Van deefen boom , in het Latijn
,
Jprakm'rey

,

144 P^g-
3. Tiiifl:hen ) Alea in bet Latijn i vanwelke 2] pag.

4. ’f Hof ) Fora fegt het Latijn j van welke 95 pag-

ƒ. Yuudebaar) Caftratogs inhet Latijn. Van Jen toga, offiaatrok , fprakenV/y

,

il7pag.
6. Parther) Van welke lo^pag.

7. Celar) K.tiuiCefar, of liever Tiberiut i beide aangenoomenefponenvan denkeiftr Anguflt4S.

Van Kailis is gefprooken, 20^ pag. envahTiberiits fal eldersgefprookenwordci.

8 . Triumfen) Het Latijn fegt iropxi , zegi'tekenen en wapentronken i welke eigintlijk waaren afge-

knotte envan takken beroofde eikenboemen , cierlijk omhangen met het borfiJlnk i helm , fchild enfehiebten

van een overwonnen vyand. Virgilius, 1 1 B. vandenEn. Klaudianus i B. tegens Rufin. enz.

Hoewel defelveook welvan fleenfijngeweeji j jufi opgerecht , en met allerhande wapentuig overdekt, op
dieplaats, alwaar de vyand den verwtnner de rug toe keerde ( en deswegen komt het woord tropxum van

rpsTtui , omkeercö ) en ten velde uit vlttchtede, Horus. 3 B. iH. Ifidorus, 18B. iH.
Mm a Deefe
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9 weerterug. SedertVenuseeiisvanPiomedesgequetftis ,

'

was fij hooft-fchuw, en liet Maisvoortaan’tootlogs-weik

waarnemen. Wilt gij weten, waar door Egyfthus tot ovei-

fpel verviel ? De rede is ligtaan te wijlen : hij had anders
^

* geen weer-werk. Al d’ andere Grieken waren naTroje over-

gefcheept, en ftorraden een eeuwigen tijt : hadhijonder-

tuflèn luftomtekrijgenoftepleiten, ’tgaf te Argosgeen

pas. Dus deed hij’tgeenhijkoft, enbcgafCg, omfoo
ledig niet te blijven, totdemin. Soobekniptudatwigt,

foo grijpt het in u poft. Staat u dit niet aan, ’tlandende

land-bou heeft ook fijn foettijt-verdrijf : hierdoor kont

gij alderhandc ktuip-qualen verdrijven. Hier d’oflen in-

fpannen , om te ploegen ; den akker te befaajen , om
rijkelijk vrugt te trekken. Neemt den boomgaart op,

en fiet eens hoe gerift ’t ooft de takken neer-weegt. Keuiert

ibmtijtsomeenwater-lugje : danna’tvee, omtefienhoe
ft ij de fchaapjens gras fnoeien : dan na de geitjens, hoefe op

de rotfen huppelen , en haat metjens volle ujeren brengen;
*4 hoe de harders op de ruis pijp queelen, endewagt-hon-

den om de kudde fwervèn ; hoeopeenanderdemelk-koe

na ’f kalf loeit , dat ’t geboomte weer-galmt. Wat kont

gij meer vermaaks vinden, alsde bijen door finookuit

de korven te jagen, omdievandenhuigteligten i Den
lierfft fchaft ooft, de fomer pronkt met koorn-airen, de

lente queekt bloelTem, de winter vorft. De land-man

fnijd de rijpe druiven opfijntijd, en peiftfe bloots voets'

dat hem ’t fop om d’ooren fptingt : op fijn tijt boft hij’c

gemaeide koorn tot fchooven , en ploegt en egthetwe^
der op nieus. Selfs kont gij en bloemen inubegooten
hof planten, en bèekjens verleiden. Pas in de lente u
tijt waar te nemen , om te griffelen en te oculeeren.

Maakt, dat de takken vremde takken fuigen, en ’t ge-

boomte met uitheems loof ftaat enpronkr : als udit ver-

maak eens begint aan te- foeten , fal de min hang- wiekende
door-druipen. Of port u fluks ter jagt. Dikwijl heeft

Vcnus , van de Jagt-godin vermeeftert , met fchande

moeten vlugten. Set dan een rappen haas met brak eir

windt agter her , of fpant denetten op de bos-heuvelen.

Jaag de verbaafde harten met ’t pluim-bont fchrik-want

vrees aan , of vel ’t everfwijn met de fcherpe jagt-fpeer.

Dan fal u ’s nagts vermoeit, in plaats van ’t meisjen, den
flaapbekooren, en doen ronken dat gij fris en vet wert.

Of fijtgij een wei-man , de vogel-vangft is wel patiencij-

werk, maar evenwel tijt-veidrijf, als ’t gevogelte in ’i net

i

taakt , of gefchoote komt neet buitelen. Of weeft een
hengelaar , en kleeft ’t aas op d’angel-punt

, om de gulfi-

ge vis uit ’r nat te wippen. Met defe of diergelijke bcr

liglieden fult gij u felven allengs dienen te vetpreien,

tot datgij u van die mam fpeent , en ’t minnen vergeet.

'Deefe Ts:ipentror,ken l^potnen ons feer dikmaal: "ocorop de kciferlijU Gedenkpenningen , en ml op drie-

derhande rpijfe ,
te -weeten :

1. Meteen treurig vroumje , verbeeldende een overheerd landfchap, onder defelve neer gefeten : en in

diegeflalte hebikjudea op eenVe.nmngvan.Vefpafianus en Dada > op ee» andere, van Trajanus.

Siet ook Oadian , in het 19 . zt, en lóTaf.

z. Met twee gevangene , aan wederjijden neer-gejeten 3 in welken fland ik de wapentroni: fe op mijn

Penningje vanJuUus Ce/ar i of eenen anderen vank.eifirTrobus , doch ook by Oudaan , in het 21
en 74 Taf. op deVenniagcnvanSeverus , en Klaudius de tweede,

j;. Enkelijk enalleen, /onder eenige byvoegingevan beelden ; en dus ontmoet my dit z,egeteeken by Ou-
daan, in het III. Taf. c/’ Penningen vanJuliusCefar.

Wat nu aangaat het vordertgebruikder vyandlijke wapenen, ontrent praalpoorten
, poften > deuren en

miiiren van tempelen en byfondere huyfen , daar affal elders opfijn plaats meerder aangeteekend wtr~

den.

9. Gequetft) Van de quetfuur van Venus isgefproken 12

10. Egiflhus) Van dejen laffen bladaard is ook.gefproken, 4opag.

^11. Trojen) llion in het Latijn. Sietsópag.

12. Argos) Vanwelkeftad , 7i pag.

15. Oifen) Merk hier twee dingen aan, rankende den akkerbouw.

ï. Gelji,in Holland ,
Braband , Erieftand en Groningen, meeft paarden voor den ploeg Xvorden gefpan-

nen i fo hebbende aaloude [trouwens als noch heden de Deenen onverdere Hoordfehe volkeren)ftieren en

effengebruikt.S\stXam\xs,\r\ 'Vefp. 5
H. Ovidius i B. der Alm.Horatius,i B. 14Br.cn 2 Toelang. enz..

Ditfien wy dikwijls op de Gedenkpenningen, volkplanting beteekenen-.,terwijl de colonicn,

cf verblijfplaatfen en ( naderhand tot fteden opgegroeid J metdenploeg in het ruime veld witrden af-

geteekend. Ovidius, 4B. der Alm. Virgilius, senyB. van den En.Lukanus,7B. Manilius, 4B.
derSterrekund. behalven SWms

,

Plutarchus, Kato, enz,.

2. Een groot onderfcheid tufehenden aalouden en hedendaagfehen ploeg , fijnde de laatftevan eenmeer^

der , doch gemakkelijker , toeftel en ommeftag.

SietdeGeócïikpennmgvanhetStamkuisderSempronien, bymeergemelde Ur/inus, doch ookitoee

van keiferKommodus

,

^9'Choul, i94pag.

34. Ruispijp) Van welken elders

.

if. Smook} Gemaakt, volgens hef Lat qn, metdenxixas, vanmlkeni]lct\i\]pag.
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DERDE HOOFDSTUK.
Dat mtn

, omJijn vrijfier te mijden
,
Jich niet ontjien moet uit het land tegaan.

I
s ’t dat u de min vaft gcboeit hout , ruk' de banden
los : doet een reis buitens-Iands, en trek voort fonder

om-kijken. Gij fult wel fclireieni dikwijl op ii verlate

dier denken , en halver-wege blijven ftaan : maar dat’s

verlooren ; hoe gijmindervoortwilt, hoe gij meer aan-

ftappen moet : fteek maar door , en dwingt de voeten te-

gen wil en dank totdraven. OntGet u geen regen vlagen,

geen joodfe Sabbat, of ongelukkige dagen. Vraagt ook
niet , hoe veel mijlen gij reets hebt afgeleit, maat hoe.
veel weegs gij nog te reifen hebt : en verGergcendraal-

oorfaaken , om digt bij honk te blijven. Bereeken u
fpeen-tijt niet,nog denk weer dikwijl op Rome; snaar vlied

’et van daan: want fchoon de Parther vlugt, nog blijft hij van

Gjn vijand ongebluft. Ditfijn, fegtgij, ftrenge geboden.

Ik beken ’t , datfe hart Gjn: maatom u feet te genefen, moet
gij veel pijn uit ftaan. 'K heb dikwijl , GekGjnde, tegen ’i

hartbittete dranken gedronken , en mij felven van lekkere

fpijs en drank moeten fpeenen. Om een lid van ’t lijf te be-

houden , fultge vlijmen en fchtoeijcn wel uir ftaan , en bit-

teren dorft lijden. Hocfoudgijditpijn-bankjefchuwen,

om u ziel te bevrijen.-aan wiens behoudenis u ongelijk meer

,

gelegenis ? Al is mijn raat een bitteren drank , eerft aan de

lippen gefet.doot-fwelgtGjndefalhijfoetop-riipfen. Siet

' gij niet, hoe ftugger de Sieren eerft onder ’t ploeg- juk wte- 4
' vel-ftaarten; en ’t onbeteede paart,eetft van de faal gedrukt

,

' aan ’t fteigcren taakt J Miffchien fult gij als een as-vijfter

n iet gaarn van honk willen : maat rept u fluks op de lappen:

daar na fult gij weet na huis joken. Dan fult gijn vuil foeken ^

te verbloemen
,
quanfuis ofgy vader en moeder nog gaarn

eens Iptekcn wout : maat ’t fal u om de minne-mam
te doen Gjn. Breekt gij eens uit, u nukken Gillen door

honderi-detlei vermaaklijheden onder-weeg, bij’tgefel-

fchap , en voor-vallende faken , vergaan. Denktookniet,
dat het genoeg is van huis te trekken; maat rijft ver, en

komt langfaam weder , tot dat u minnevuir kraagteloos

vvert, en tot as verteert. Verhaaft gij u om weder te kee-

ren eet ’t vuir wel gefmoort is, foo fal’t weet op-vlam-

men, en u feller plagen als voorheen: ja’tgecnin’t eerft

maar fuigen was, lal, door dit qualijk fpeenen , flabben

werden ; en al u iiit-Gjn fal gedijen tot u fchade.

1. Sabbat^ Vantvelhe 201 enii4pag.
2. Ongelukkige ) Het Latijn jpreckt byfonderlijk van de dag

, droefen ramp/diggehouden, federd de

nederlaag by de vloed Allia
j van welke boven, 2

1 4 pag.

3' Parther
_)

l'an fijn konjlig vluchten is meermaalengefprooken. ,S/e/ 2 05 pag.

4. Ploegjuk j Van welken, elders

f. Huis) Lar, in het Latijn; fijnde genoomen , volgens de konfl , dsgod of de bewaarder , voor het

geen hy in fijn bewaaringe heeft, d’/er /e// Horalius , Cicero, Apulejus, volgens dee/e wijfefpreekende.

De Lares waaren eigentlijk de teel-en geboorte geefien , en huisgoden, k/nderen van Lara of Larunda.

Ovidius, 2 B. der Alm. Laktantius, i B. 20 H.
Worden ook^verdeeld in

,
byfondere en publier , algemcene. De hyjinderc paffen op ieder huis

in het byfonder , hebbende ook een bond tot haar hulp en gefelfchap. Ovidius, s B. der Alm.
De algemeene paffen , buitens huis , op de ftraaten en kruisweegen. Ovidius , 2 en ƒ B. des Alm.

riautus, in den Koopman , blyfp. f Bedr. 2 Ton. Suetonius , in Auguft. 31H.
Sy heeten ook Venates ; doch onder welke naam allerhande góden , ook de groote ,

binnens huis gevierd

en aangebeden , betrokken worden. Terentius, in Form. blyfp. zDedr. zTon. Cicero, indeóRed.
tegens Verr. en in het z B. van der aart der Goden , 27 H. Auguflinus

, van de S. G. 1 B. jH.
En deefe naam word ook fomwijlen, volgens gemelde fpreekwijfe

,
jem.inds huis en wooninge toegevoegd,

Statius, 2 B. der Mengeld. i D, enz.

Doch fiet van deefe meerder , boven
, 3 + pag.

VIERDE HOOFDSTUK.
Dat mcK geen Minnebaat van toveryen of befwecringen moet haaien.

I
s’er iemant, die hier baat meent te vinden bij tover» I toverraat is al te oud : maat onG: Febus kert die GcKtc

kruiden en fwatekonft, diemagCen wat hij doet: die 1 fonder hindcr-gevaat af-lefen. lkbengecntooycratts,dic
de

I. Toverkruiden) Pabula terra: Hxmoniw noemd fe het Latijn. Dat de toverkonfi in Tbe/falien

Mm 3
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de geefteii uitde graven doetkomen; enwilniet, dateen

2 heks door vervloekte toover-fangd’aard doen gapen. Ik

hoef ’t koornv.nnd’eene op d’andere akker niet te verplaii-

tcni nogdemaanfchiclijktedoenbefteivcn. ’K fal den

Tyber fijns weegs in zee laten ftroomen, alshij plagt, en

3 demaanhaarkoeismer’fwit gefpan larenhouden. Geen
j

hart fal van fijn onttoovetde gcbreeten genefen werden ;

geen min door fuiver fmook verdwijnen. Wat baat vont

4 gij , Medéa , bij u CoJchife toovcr-kmidcn , doen gij

wenfte, dat gyjafonnoitgevolgt waart? Wat bate ti , Cir-

ce, uretfe’skvuideyen, doen gij Ulyflès niet ko ft belet-

ten t’feil te gaan? Gij 'deed al wat gy kolt, omdien vos

verftiikt te houden : maar egteronifnaptehijufonder hin-

der. Gijfteldealukonftin’twerk, om de minHe-vlam
te blulTen; maar ’t vuir hield tegen wil en dank in u ou-

den boefem poft. Gij koft menlfen induifent-derlei po-

fluren, maar u harts-togten niet veranderen. Ook fegt

7
men , dat gij den Dulichier-vorft [Ulyffes] met dit ge-

fleem fogt aan te houden: nubidikniet, datgij met mij
paart, gelijk ik voor defen wel plagt te wenffeu

, Ichooa
gij, met mij gepaart, geen lou-koop koft hebben, omdat
ikcen Godin, en dogtei van de fon ben; maat ’kbidu, *
dat gij niet en jagt: ftaaku reis wat , dat ’s al wat ik wens:
watkaniku gcringerafbidden '. Gyfietimmers,hoedezec
verbolgen is , en hoe u die hoort afte fchrikken. Hief na
fultgijuyaneen voor-wind konnen dienen. Wat jaagt u
hiervandaan? HierverrijftimmersgeenuieuTroje; hier
isgeenK.hefiis, dieuknegtennietalarm aan-hitft. Hier ®
hebt gij minne en pais , die mij alleen deerlijk pijnigt

,

en een land dat t’eeneinaal onder u heerlchappij fal bukken.
Terwijl fij dus fprak, ontmeerdeUlyrTes’tfchip , dat ne-
vens haar ijdel gebed voor de wind heen ftoof. Doen
ontftak Circe, en begaf lig weder tot haartoover-konft;
maar koft daar door haar minne-vlam nietkrenlren. Der-
halven, foo iemant bij mij om raadkomt, diemoetfig
op geen toverij ofbeleling verlaten.

( Hernomen ook geheeten , volgens het mngeteekende

t

pag
)
gevonden en voortgefet is , toonden tsy ,

13^ pag-

z. Heksj Vat de toverkunde de wyven , hyfonderlyk hoogbejaarde tnvanaanjicht leelijl-y, ook van de
aaloude is toegefchreeven ,

hebbenvoy aangeweefen

,

23 5pag.

3. Masin) Van de maanf-wijm y cyuanfuts door befvoeeringenveroorfaakt ^ isgefprookeny 140 pa g.

4. Kolchifc ) Phafiacae in het Latijn^ wegens de neviere Fajisi vanwelke 29 pag.

5. Pcrfes) So genaamd naar Verfa , dochter 'van de Oceaan , en moeder van Circe , wegens Febusof
de Son: of liever naar Ferfes y broeder van Fetes welke, volgens DïodovüS

^ 4B. iCH, getrouwd met
Hekate, de vader was van Circe en 'Medea.

Van haar fpreeken wy boven 161 pag. gelijk van 'E'étes , 28 pag. en Medea , 26, 64, pag. en
elders.

6. UlilTes) Het Latjn noemd fijn fchip iz^esl^eniix , Voegens Heritos
, een klippige bergop het eiland

Ithake. Virgilius, 3 B. rzn der ko. enz,.

Ithaka is gelegen in de fonifche zee, ontrent Epieren ; een rotsachtig en onvruchtbaar eiland. Ho-
ratius ,

i B. 7 Bricv. Homerus, i ö. der DooJing. Cicero, i B. vjn den volmaakten Redenaar.

7. Dulichier) So noemdmenUhJfes naar het eiland Vulichie j van Welke, 4 pag.

8. Son) Geljk wy beven toonden

,

161 pag.

9. Rhsefusj Van welke meermaalen 'tsgefprooken-, als 3 p.ig. enz.

VYFDE HOOFDSTUK.
Hoe men fijn vrjjler by fich felven moet haatlijk maaken.

S
ijt gij om wigtige redenen te Rome gebonden , daar

kont gij u ook van mijn raad dienen. Dat ’s den

fierften held ,
die de banden van fijn flavetnij los tukte ,

en eens voor al uit jankte. Die foo fleren moet van ’t

felfs heeft , fal mij tot verwondering verrukken , en

doen bekennen, dat hij mijn raad niet gebrek heeft. Maat

gij , die de min befwaarlijk kont verkeren , die wilt

cn niet kont dit lokkent foet ontbeeren , moet bij mij

fchool leggen. Herkaau dikwijl de dwinglaiidij van u
fnoode matres , en overreken t’ eikens alle u fchenka-

gien. Segt , dat en dat heeft fij vaft weg : nog ifle met
den roof niet vernoegt , maat heeft mijn huis daai-cn-

boven te koop doen hangen. Soofwoerfij’tmij, foobrak
flj haar eed met mij. Hoe dikwijl liet fij mij als een hond
voor deur leggen ! andere heeft fij lief, mij floot fij trots
voor ’t hooft. Een vink of een leur, o fpijt

!
geeft fij

kamer-regt ; mij ’t hippelen van drie geiten. Laat u die
fpijt de linnen gants en gaat verbitteren : wrok dit leet,
en win daar uit faatvanaf-keer. Og ! koftgeufpijtmaar
met een glimpige taal uit-drukken ! Klaagt u verdriet flegts,

gij fuit van ’t felfs wel-fprekent fijn. Ik was, niet lang
verleen, opeen dier verflingett . dat mij onder dchand
geweldig tegen viel. ’K llagte Podalirius , en Ibgt mijn
fiekte door eigen laad te genefeiij maarvoud, ’kbekent,

geen
I . Podalirius ) Va» welke» geneesheer 238 f» Z45 pag.

z. Lier-
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geen baat bjj mijndrankcn. ’Tbeft, datikin’twetk

fielde, en dat mij dikwijl laafnisgaf, was, datikftaag

’t oog hielt op haar gebteeken , en fei wat haat mis-ftonr.

Watfcheevebecnenheeftmijnvfijftcr; lèiik: en, om
de waarheid te feggen, lij konden niet regtct gedraaid

werden.Wat boerinne-amen heeft fij'.enwaarlijk’t waren
fchoone bouten. Wat kort gat is’t! en fijwas fchoon van

leeft. Hoe ftroopt fij haar minnaar! Hier doorwon ik

’.t meefte faad van tegenheid- ’T quaat fwijmt dog wat na

’t goet. Oit ’s de rede , dat dooi grofoordeel dedeugden
dikwijl den naam van on-deugden diagen. Scliildert de

gaven van u dier foo mis-niaakt alsfe immer vallen mo-
gen,en verkragtu oordeel om wat van't regtefpoor te tre-

den. Noemt een volflage plos , een pof-fak : een bruinet,

een fwarte helleveeg reen fpigtig dier, een doots getaamt:

cenfnuggetvrolijk hart , een dartele kleuter, een ftille

eneerbaateduif, een lompe boerin. Let vorder, dat gij

haar immer fm eekt , de gaven niet te fmooren , diegij

weet dat fij minft heeft. Kan fij toon nog maathouden
,

verfoekt baar dat fij fingt
:
portfc tot danfien , foo fij

d’armen niet 'veet te reppen : ii fij niet 'vel befpraakt,

houtfe lang aan ’t kouten: vciftaat fij geen fnarelpel

,

> vergt haat een licr-deuntje; is fij lomp ter gang , hclpfc

j

aan 't wandelen : heeft fij een boefcm als ^cn koc-ujer ,

I on«aat haar ’tnaaii tijgen ; heeft fij qua tanden, vertelt

I

klugjesomtelagchen; hceftfij Icepc oogen,fnakietsom
tranen uittepetflen. 'T biet ook winft,’s morgens vroe»
ndiette verraflen, eerfy op-gefchikt is De quilt, ver-

voert on.s: van buiten blinkt alles van gefteente engoud:
lij lelfs is ’t minfte deel dat gij minlijk aan haaivint.
Dikwijl fultgij onder foo veel quik pragt iiKt weten wat
u bekoort. Dit’sfchemcr-glas, waar mee eenpronk-dieru
gefigtbeguiggelt. Komt gij haat onverhocts betrappen,
gi j fult h.iar veilig ongewapent vinden , en fien , hoedecr-
lijk fij u oogdootvalflcn Ichijti bekoorde. Maar vertrout

u op defe les niet te ftnut : want in die gclegentheid vint

lig menig vrijer verrukt, als’t lam foiider quikoftooi
n-.tuurlijkfchoon is. AlsligdeNymfblaiiket, trect’et

onbcfchaamt na toe , om ’t bakhuis op te nemen. Dan
Itiltgijdefalf-potjens, dan omallijke verwen vinden, en
tot walgens toe fien hoe haai’t fcliape-fmeur van de kin-

nebakken in denboefem druipt. Dit ’s een drek,die flinke

als harpije-ftrout. Die geut heeft mij dikmaal doen wal-

gen.

2. Lierdeuntje , Siet hoe ivy Jen lier der ouden verheelden, en hetgeen wyvan defelve ttunteekenen ,

jzen I? pag.

3. Schemerglas) Het Latijn /preekt van Egis > het ber/lroapm van de godinne ralias ; vayi welke

48 pag. fo dat Ovidiiis hier vcn(feggen: goud en gcftcemens lijn het wapen , waar mede ly haar mis-

maaktheden overdekt en onftchtbaarmaokr.

4. Harpijeftront) Het Latijn /preekt de blinde Vmttm aan , van de Harpyen aan fijn tafel geplaagd

,

gelijk wy/eggen, 1 12 pag.

SESDE HOOFDSTUK.
De Dichter verantwoordfiich tegenshaat en nijd.

ufaliku votdetiaatgeven, hoe giju in ’t hart van

Venuswerk fult dragen: want de min-v/ortelcn

moeten allen t’halvcn uit-gemkt werden. ’Kfchaam mij,

hier wel veel uit te lappen j
maarfct’tverftand fchtap.cn

maakvaneen woort een fin. Want eenige vies neufen

keurden onl.nigs mijn bockjesvootvuil en dattel-digt.

M.iar ’t raakt mij aan de koude klecdeten niet , of d’een

of d’andcr loer mijn loim jaloers benijdt, als ik maar

foo Iniaak geef, en de wijde weield ovcrgegalmt werd.

Homerus geeftig werk koft geen nijdige tand ontfnap-

pen : wie gij fijt, gij draagt daar van de naam , Zoilus.

Van gelijke wett Virgilius digt . dat Eneas vlugt uit ’t ver-

overt Troje , eo aankomft in Italië met fijn Goden, melt,
van fchenficke lader-tongen beklad. De nijd , een ftorm,

enblikfem, tieffen gemenlijk dat verheven is. Maar
gij, wiegijfijt, die u aan mijn dartcl-digtftoot, keur,

wiltge wijs fijn, ijder digt na fijn ftof. Oorlogen Willen

wel op Homerus maat gedieuntfiju. (want watftofvint

£'j

T. ’^oilns, Len wijsgeer van Amfipolis, ten tijde van k.ening Ptolomëus Filadelfus , of de Sufterlic-

ver ; een naam ontfangende om dat hy Heinerusdorfl beri/pen, en grove misjlagen in fi;n heerlijke wer-

ken fchriftelyk aanwij/cn. Dus word hygeheeten Homcromafiix , degteffel/weep van Homerus. Vitruvius 7

in de Voorrede van fijn 7B. óf de redeneerkonftige hond. Elianns, 1 1 B. 10 H i 'och eindelijk^ heet is

hv ook wegens deefe vermetelheid geftra/t. b’/er Vitruvius, op de gemelde pl. Hoewel üionys. vanHa-

likarnalTus , ('in het oordeel over Heus, 20 H. j aanteekend
, dat hy, niet uit een gi/plufi ,

maar

liefde totweeienfch.ap engeleerJheid , Jefeilen van Homerus had aangetekend.

1. Homerus naait ) in het Latijn i volgens de reden gegeven , i 3 <5 p'Jg*

3. Groot-
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gij daarvan dartelheid 5) Detreur-fpel digters flaaneen
grove bas , en apen gevoeglijke ftatige grootsheid na.

Blij-eind-ipel-digters volgen middelmatige en gemecne
ftof ftijl. Steek-digters mogen op haar vijand van?eet
trekken ,en nj.et kort oflang geweer fchermen.Soo paft,

mijns oordeels, ’tminne-digt een lugtig vooisjen, en een
wilpelturigVenus-diermeteen ougelijke maat ligt-too-

"'o gegalmt te weiden. Achilles daden paffen Callima-
chus lang*maat niet, nog Cydippe’s koofen Homerus
oorlogs tiompet. Wie fou ’t niet vuil fchouwen , foo
Thais Andromaches rol fpeelde , en Andromache foo
dartel kirde als Thaïs. Thaïs’[’t Venus-fpel] is mijn digt

Hof: dusftaatmij’t dartel mallen vrij. Ikhebmetgeen

kuisheit te fchaffen : Thaïs is mijn digt ftof. Dewijl dan t
mijn digt met de ftof over een komt, winnen wij ’tpleit,

j

en toonen dat men ons werk valslijk betigtte. Barft, kna-
:

gende nijt: mijn naam is reets boven u bereik verheven
,

!
en ftaatnoghooger op tc ftijgen,klimtlc maarmetdefel-
ve voet daarfe mee begon.Maar gij verhaaft utefeer:heb

j

ik tijt van leven , gijfult nog het grijnfen , als delief-

I

hebbers mijn vordere digten met fraaak Tullen leien.

Wantik haal ’t hart op, en voider in digt-konft door
d’eet van roemrugtigheid : maar u kreupel paart ftaat nog
aan den berg teen en hijgt. ’T vreugden-digt bekentaan
mijfoo veel verfchultte wefen, als’tlofltjkheldcn-digt

I

aan Virgilius.

3, Grootheid ) IVelke in het Latijn cothurnus werd geheetm, Siet ilJ en i66pag.
4. ICallimachuj , Van welken dichter 157 pag,

5. Cydippe) Vm welke minnaares

,

9/pag. en elders.

6 , Thais.) Vanwelke hier zdypag. dcchjlevan Andromache 24pag. endikmaaals elders.

SEVENDE HOOFDSTUK.
Hoe mest Jich moet dragen in den hyjlaap.

D us ver beantwoorden wij de nijdige lafter tongen.

Kort nu de lei wecr,digter, en ren weer ftijverop u
fpoot Als’tdan haaft tijt wett om’twerk van de jeugtte be-

ginnen, en d’uir naakt: paft dan in u volle kragt vóórhaar
niet te laten blijken hoe’t fmaakte , en tot dien einde u
werk foo kort te maken als’t mogelijk is , en fogefwind
te vinden als gij kunthetdoel waar opgijuvier-roervoöt

d’cerfte reis loft. Na den eerften fcheut, fal de tweede

water wefen. ’T ontfpannen van ’t vier- flot geeft den haan

ruft. Als ’t kout is , is ’t goet kruilen in de fon ; als ’t

heet is, onder Ichaduw ; als’er droogte is, laaft het water.
*

Ikfchaam'tmij, maar fal ’t evenwel feggen : maakt ook
fulke fchietgebaerden , als gij meent dat een fchutter gants

mis-ftaan. Dat’s immers ligt te doen: want weinig dril-

fters fullen u al biegten wat fij weten , en ftellen geen
poftuir dat fij meenen dat haar mis-ftaat. Dan Jaft ik u
ookdekamer-venfterswijdopente fetten, en de fchand-

lijkheid van haarleden by ligten dag te beftaten. Maar als de

vreugt uit is,en gij beide af-geflooft fijt 5 als u ’t werk rout

;

als gij wel wout, dat gij u geweer Thuisgehouden had , en

denkt dat gij lange niet fchieten fult; neemt dan fiks op-

merking; letwatgebreckenhaarlighaammismaken; en

I

ftar oogtnog foo langophaatemis maakthcden. Ligtlal

dit iemant voor geringe middelen houden, gelijk ’t ook
fijn: maar ’t geen een alleen niet kan doen, fullen vee-

le, te famen gevoegt,konnen uit-regten. Een kleineaddei

I

matft met een beet een grove ftier : een klein hontje bout
dikwijl een ever-fwijn bij de lurven. Vegt maar met veel-

derhande geweer, en grijpt alle deefe pijlen gelijk in de
vuift: veel kleintjes fullen een grootjeuit maken. Maar

:
aangefien d’ecn fus en d’ander foo gebakken is ; kan ik ijder

igeen een en defelveles geven. Daar gij u nietaanftoo-

ten foud, fal een ander miflehien voor wan bedrijf ree-

kenen. Defe kreeg een af-keer van fijn min , om dat

hij d’eghenis aan ’t bloote lighaam fag
:
gene , om dat

hij fag dat de maan plekken had. Og! kinderen fijtge

die u hier aanftiet. De minne-vlamwas umaar pastoe-

gewaait. Dat wigt lal fijn boog nog ftrakker Ipannnen,
volkje, engij, fwaarder verwont, nog betom hulp roe-

pen. Wat fou ’t baten , foo iemant lig veiftak, en tegen
d’eerbaarheitfaghoe’tmeisjen aftrek kreeg? ik dit iemant
raden.' daaibehoe mij den hemel voor. Schoon ’tbatea

koft, ’t en dient niet befogt.

T. Kamervenfters ) Le aaloude., fo Grieken als Romeinen , haddenin haare huyfen geen glaafe ven~

Jlers , maar alleen vierkante of ronde openingen ; waar door de lucht vry uit enin qtiam : doch fomwijlen
waaren defelve geflopt met dunne plaaten marmerfleen, door welke alleenlijk het daglicht ontfingen, (.ge-

lijk heden in de kelders, by wintertijden, door dikke fchorjfen ys) [onder te kannen op flraat of na buiten

Jien. MartiaÜs, B B. 14 H. Seneka, joBr. en in het B, van de Godd. voorlienigh. 4 H. Plinius^.

J5B. 16 H. Kolumella, iiB. 3A.

ACHT-
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achtste hoofdstuk.
Dat men twee of meer vnjjlen moet Jien te hebben.

D it rade ik u , dat gij twee viijfters tevens houd.

Kloeket is hij die'ermeetkan aanhouden. Alsge-

fchifte finnen van ’t een op ’t andere loopen , kan de

min niet binden. Grootc ftroomen verfwakken door

aftrek van veeie beekjens ; en ’t vuir gaat uit als gij ’t

brand-hout ontrekt. Op een anker alleen kan qualijk een

fchip rijden. Die fig reets voor-hcen van tweediertjens

verfag , is al over lang het ftuk meefter geweeft. Maar

gij , die u ongelukkig aan een matres belleedde, moet
nu ten minften nog na een tweede omfien. Minoslief-

de tot Palifaë verdween , doen hij een Prohne vont. Dat

Alemeon Alfefibea niet altijt lief had , was om dat hij

Kallirhoc tot een bij-wijf nam. Paris had fijn leven bij

5 Enone vetfleeten . had hem geen griekfc boel verrukt:

Teteus, Kouing van Daulis, had altijtop fijn Prohne vet-

lieft gebleven, had haar op-geflootefufter [filomcla] niet

fchoonder geweeft. Waarom u met foo veel ftalen op*

gehouden, die mij oirtallijkvoorkomen ? Alleminwett

door fpliflïng en nieu vuir verbtooken. Een moeder, die

uit veeie kinderen een veilieft, fal min bedroeft fiju , als

die haar eenigftequijt raakt. Maar, op dat gij nieten denkt
dat delen raat een nieutje is, (og ! mogt ik maar d’cer
dragen van defe vond.) Agamemnonwasdeman, die dit

weetje wift : want wat ftreek fou een Prins niet weten , die
heel Grieken onder fijn hcerfchappij had ? Hij minde
Chryfesdogter, Afiynome, die hem door ’ttegt van oor-
log was in handen gevallen : waarom haat ouden vader,
waar hij quam, huilde als een gek. Waarom fchreit gij,
hatelijken oude? dat paar heeft malkander lief. Gij fijt,

ontlinde, door liefde-pligtudogtet hinderlijk. AlsCal-
chas, geftijft door Aehilles rug, dit dier laftc aan vader
Chrvfes weet te geven, en fij ontllagen weder t’huis quam ,

fpfak Agamemnon : daar isnog een andetdier m’tleger,
bijna loofchoonalsdit , en op d’eeifte fyllabe na cenna-
mig. Dit fal mij Aehilles, wil hij wijs lijn, goetwillig
overgeven , of , bij gebreeke van dien , mijn icepter-
kragt gewaar werden. Is’er iemant van u , o Grieken,
die dit ftuk vuil fchout, die denk, dat een rijks-ftafmeer
klems geeft als een getigts toe. Wan t fou ik u Koning fijn

,

en de magt niet hebben om een llavin tot mijn vermaak

den

I. Schip) Ccratoe, gew.ifte fchepen , j ftjnde -van de aaloude , om de fchepen in haare
voegen dicht enfierktemaaken, pil' en was gebruikt , gelijk men heden harpuis en teer hier toe /iet befi-

gen: teweeten na dat daar ftupa, werk^, en vefelen van oude touwen , met den hamer fijn ingedreien.

Sie van hetroast Ovidius, inden jHeldinnebr. van Enone, zipajt. Val. Flakkus, i B. vandenVlieft.

van het pik , defelve VlekküSt op degemelde.pl. Plinius, 1 6 B. ii H. Vegetius , 4B. 44 H. e» Ihi-

pa, ofhetiverk, Plinius, 19B. Kurtius, loB. iH.
z. Prochne) In het Latijn leefen eenige Vroems , eenigeV\oüs-, eenige wederom Procrist metwelke

ik hetgaarenhoude
,
omdat {volgens ApoWodoTus

,

2 B.
)

Procris, de vrouw van Cefalus
, (vanwelken

boven, 169 pag. het 7 B. derHerlchepp.
)

tot koning Minos haar toevlucht nemende ^ vanhemtot
byflapens toe bemind is geweeft.

Verders ftaat in het Latijn Idati conjuy , te weeten Creteefche vrouw ( wegens den berg Ida-, van wel-

ken, pag. 1 3 Plosis , of Procne. Doch indien gyhier Idxa verduttft Trojaanfehe , wegens den Frigiaan-

fchen berg Ida {vanwelken 16 en 7 6 pag.) fo fou het Kaffandrakynnen fijn f iiet 24 pag.) welleen .ylga-

memnon beminnende , Klitemneftra heeft laatenglijen. Maar evenwel hou ik he mei het voorfte uitleggen.

3. Alkmè'on) Amphilochi frater 5 teweeten de foonvan .Amjiaraus ,tnh:Qedeivts.n Am-
ftlochus. Siet 13 i pag’

Deefe , na de begaane moeder moord, krstnkfinnig fijnde [Ptopen\w%, 3B. 4D.) en begerende van die

quale gefuiverd en herfteld te worden, begaf hyfichn.iar Fcgeus-, wiens dochter .ytlfcfibea ( .ylrfino'é fegt

Apollodorus
, 3 B.) hy f.jn moeders kropbootgaf , en met eenen trouwde. Doch naderhand , ornienvollen

genefen te worden, tot -dthelöus komende , beminde terfiondfijn dochter Kalliroë. Welke ook gemelde krop-

boot hem afeifchende , keerde hy tot ~dlfefibéa : als wanneer hy van de broeders van defe gehoonde ts omge-
brachf, welke echterdeefemoorders , naderhand ook heeftgedood, Ovidius, 8 B. der Herlchcpp. Proper-

tius, iB. 15 D. en by[onderlijk ApoWoiotus, in gemelde B.

4. Enone) Siet n pag- en elders.

5. Griekfe) OehiVxz in het Latijn, d.itis, Spartaanfebe, wegens koning Ebalus. 5 ie/ 77pag.

6. Teteus) Odrylius tyrannus Sietboven, ipopag.

7. Aftynome) Siet den Inhoud van den derden Heldinncbr. te weeten van Brifeis , i o pag.

8. Kalebas) Van welken wicchelaar

,

245 pag.

N n 9. Vorft
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den vorft van Scyros te ontvieemdcn , foo was ik waard 1 van Agamemnon, flaat nien vnir, op dat uminne-vlam
dat mij een Theilites de kroon van ’t hooft fpiak. Na ’tvoe- twee-kluftig brande. Vraagt gij , waarveidTe verfnapeiing

ren van die taal , nam hi j de fchoone Brifeïs tot trooft te vinden is ? Gaat door lees mijn vrij-konft , en neem u
van fijn voorig verlies aan Chryfesdogter : foodatd’eetfte 1 kent uit ’t gros.

door de tweede min verdreven wiert. Volg dan den trek
1

9. Vorft van Scyros) Bit is inhet Latij'aniet te vinden. Sciros is een eilandektn,Toeieir afgefprokenis.,
41 pag. in'welktThetts haarfoon Achilles in vrouwegewaad dee fchuilen-, gelijk , 212 pag, felf inprint is

vertoond: maar heetdaarom .Achilles de vorfi van Scyros ? met beter recht is deefen bynaam gegeven aan

fijn foonVyrrhns [gelijk boven j 41 pag.
)
om dat hy op dat eiland van des konings dochter is ter Tvertld ge-‘

bracht.

10. Therfites) Van deefenkakelaar isgefprooken , 147 pag.

n. BriTeis )
Van welken in den aangetrokkenen 3 Br, 10 pag.

NEGENDE HOOFDSTUK,
Dat men hy fijn vrijfler fuh koel en afkeertg Jiend te houden.

M aar wilt gij mijn raat voor kragtig keuren , enge-

looven
, dat u Apollo door mijnen mond iets

heilfaams leert : Maakt, dat gij u koel hout bij uraatres

,

alftontgij', om foo te feggen , iniigten brand. Veinftu

fris, en kreunt niet dat fij’t merkt ; maarlagt, al ftaan u

de tranen op den dam. Ik laft u niet de min ten eerften af

te breken , neen, ik ben foo ftrengentugt-meeftetniet.

Maar veinft dat gij niet en fijt , en houd u of de buien

al ovet-gewaait waren : foo fult gij in der daat doen dat

gij geveinft had. Dikwijl heb ik, om ’t drinken te ont-

gaan , de flaper gefpeelt , en bevonden dat ik flaap-

veinfendeinflaap viel. ’K heb wel flinken uitgelaghen ,

die, den vrijer fpelende , in haar eige knip raakten. De
minkomt engaatna’taanenafwcnnen. Diefig kan ge-

fontveinfen, falgenefen fijn. Laftfijuop debefprooke
tijt te komen; komt’ er: vintge dan de deur voor ’t hooft

;

öooruniet. Paft niet voor de deur te fmecken , ofop de

flot-ftijl te vloeken, veel min op den harden drempelie
blijven leggen. ’S anderen daags wagt u beklag te doen ,

en eenig teeken van mis-noegen in ’t aanfigt te trekken.

Soo haaft fij merkt, dat gij flaauwerminr, fal de gift van

haar trotsheid neer-flaan; dien baat fult gij mede uit mijn
vrij-konft trekken. Schoon gij voor hebt de min af te

fnijden , nog fult gij dikwijl van defelve verraft wer-

den. Een paart krijgelt dikwijl, eer ’t het gebit in den
faek neemt. Heelt u ftreeken

,
gij fult vangen dat gij niet

fult fchijnen te beloeren: want een vogel fchuwt de net-

ten , die teblikin’toogvallen. Prijfthaarfooniet, dat

gij haarvoetgeefttotuverfmading : maar ftof en fnork,

om haar te doen flabbakken. Saat haar deur open , al riep

fij u in, flap voor-bij. Heeft fij u een reisjen beraamt,
fchicthaarop. ’Tuit-harden valt ligt : foo ’t u aan geen
lijdfaamheid gebreekt, fultge in’tkortblijtfchapkonnen
genieten. Hoe.' kan iemantmijnraadftrafnoemen, daat
ik genoegfaam de koppelaar IpeelïWant ik fal mijn genees-
middelen matigen , na den aart van de kranken. Sijn de
fiekten veelderhande, mijn raat fal na deneisgetempert
werden. Eenige hebben vlees , dat qualijk met vlijmen
wil genefen : veele vindenbaatbij lapenkruideren. Sijt

gij te mara-fot, kont gij niet voort , en Icgtgijgevlegelt

onder de knien van de wrede min: maartelt niet tegen de
wind in, fet het liever voor-wind , en roeit voor ftroom
af. Dien minne-dorft moetgelelfen, dieu deerlik praamt.
’K geef hier den ruimen toom : drink vrij foo veel gij

wilt, ja meer als gij fwelgenkunt, dat u de vogt de keel
uitloopt: en neem u wil van ’t meisjen vrij foo lsBg_^ij

wilt, en mift het geduldig, als gij ’tmilfen moet. Soekt
een afkeer van u quaal te krijgen : tegenheit is ook een
goet genees-middel. Blijft bij ’t dier, al dogt gij, dat
gij ’t niet gebrek had; kont gij maar door ’t overvloedig

minne-plegenVenus-wigtmeteenoorleeren aanfien
, en

t,én huis uit jagen. De min , die de wan-trou queekt,
plagt ook lange wortelen te fchieten. Soekt gij die uit

te wijden, tuk de vrees uit’thart. Die, uit vrees voor
andere fnoep-katers, fijn vinkje foekt in fijn kooi te hou-
den, kan door de befte genees-middelennietwelgefont
gemaakt werden. Een moeder , die twee fonen heeft,

heeftdie’tlieffte, die fij vreeft , om dat hij in de krijg

is, nooit te fullen levend wederkomen. Bij deheuvel-

poort

1. Brand) Het Latijn fegt: Torreberis .lEtna, gy midden in den Etna lagt te branden. Van den
Btnafpreken ivy

, 1 04 pag.
2. Vloeken) Hoede vryers de deuren, poften, hengfels en ftuitboomen vleiden , offomwijlen uitfchol-

den en vervloekten 3 en hoe fy des nachts in deftoepen de wacht hielden , om de medevryers van het huis af
te keeren-, van alle dit is al gefprooken , 123 en 2 39 pag.

3. Heuvelpoort) CoWinz. geheeten by de Latijnfche fchrijvers j ftaande aan de via falaria, fout-weg',

van welken, behalven Feftus , en Varro , Phnius , 3 1 B. 7H.
Ontrent deefe poort , by den Eere-tempel

, heeft Annibal durven rijden , de ftad Romen befchouwen , en

eenfchicht over de muiren drijven. Livius, 26B. toH. Plinius. 34B, éH.
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poort ftaat de heilige Vcnus-tempel, diedenaam trok na

den hoogen berg Etyx. Daar ia hebt gij een vcigeet-min-

ne-god, die de harten geneeft, en kout water op fijn fak-

kelsgiet. Die God wettaan-geloopen van jongelingen, en

deerns, dietelijdig op ’tbartc man-volk fijn veiflingert,

om de min te mogen uit den fin fetten. Defelve God
(fondcrdat ik weet, of’tdeMin-godofeen droom was

:

maar ik geloof, dat het droom was) Iprak mij dus aan :

O Safi , dit de kpmmtrige min dan tem aanpreekt ; dan weer

af-kjapt, voegt defin rand nog bij' u voorjehrift. Laat tjder

minnaar fiherp letten op [!]» punten : hij ftl’t minne» defchop

geven. De Min-god feitefe alle min of meerlij. Diefchrikt

voor ’tfhu!t en intrefl vorderen op de haafl annjiaande vtrfchijn-

dagen , mtgmoegenom de hooft-fom, die hij om harent toil op

nam. Dit eenflraffe vader heeft , algaat hem de refi voor de

wind, moet defrafheid vanfijn vader voor oegen houden. Een
fchraal man , die deerlijk, met een rijle^ wyfgelengelt is , moet

pg inbeelden, datpj totpjnramp gebooren u. Die eenvrugt-

baren wijn-berg heeft , moet kommerhj bjoepen , ofpjn druif-

bkefftm niet verweert en verdort ftaat. Die eon ftbip uit

s,ee svagt , moet altijt btvrtefi pjn vooronrveer, kfip enfeen-

firanden. Defe moet bekommert pjn voor pjn foon , die de

krfg tiolgf, gene voor pjn heubare dogter ; tn roie viiit niet

honderd oorfaktn van droefheid ? Om it Heleen te kpnn^n haten ,

Paris, hadt gij 't oog moeten faan op u broeders Ijken. Hij

had nog meer te feggen ; maar met mijn droom ver-

dween ’tvriendlijk welen van ’t wigt , foo ’t anders droo-

men was. Wat raat nu? mijn ftiet-man fcliiet mij op,

foo dat ikgenootlaaktbenin'twilt tellieren-

4. Venus rempel) Van welden éovetj

,

io6pag.

f. Vcrfchijndagen )
Het Latijn fegr : qui timet puteal , lanum Sckalenda.?.

De Puteal was eengerichtplaats te Romen, ontremde praalpoort van Pab'ius {overheerderder Savojers)

cp deHeilige weg j alwaar niet alleen de renteniers en woekeraars het haare rechtelijk quamen eijfchtn j

maar alwaar ook de pr-xtOT , offehont, rechtpleegde. Horatiiis , 1 15 . óBerirpd,

Het wordookdatvan Libo geheeten. Horatjus, i B. i9Br. welke hetfelve herft opgerecht
;
gelijkmen

het ilerhalvenookjïet afgebeeld

,

é^Fulv.Urfinus, 0/1 re» penning vanhetflamhuis der Scribonien.

Wat Janus aangaat j men weete het te Rome de gewoonte geweefi te fijn , dat de faddeifchers de

fchtildenaaren voor het recht riepen, en het haare wedereifchten , tegens de nieuwe maan, of den eerfien

dag van 'teder maand , welke dag
;
gelijk die hierfncl en fchielijk

, fo wordfy by Horatius (
i B. 3 Bc-

rilpd. ) voor tengeldeloofen bedroefd geheeten.

-Alw.aarom, by Ariftofanes ( /«y?;» Nevelen, 2 Bedr. iTon. ) fekerefchiildena.ar
,
fijnefchuldeijjchers

vrefende
,
poogd door een Thejfalifche hekjdemaan uitdenhemel tehaalen enop tefu'iten, emdus de dag

van betaalmge metde nieuwe maanvocr altijd te doenachter blijven.

Beleefde en geedhertige fshuldeijfchers evenwel waaren te Romen welgewoon tot a.tnden Idus, of 15

dag desmaands te wachten. Horatius , ïn de 2 Toefang.

6 . Broeders) .AangeftenRriamus , behalven Hekuba , verfcheidene bpvijven heeftgehad , f* is hy

ook devader van 1)0 kinderen , foo foonen als dochteren
, geweefi. Virgilius, aB.vandenEo.

Onder welke de voornaamfiefoonen waaren , Hektor , Paris , Polites , Laokoon j
Helenits , Veifobus , Troi-

lus ,Polydorus, Efakus , enz. ten deele in het beleg en verwotfiing van Troje gefneuveld -, ten deele el-

ders buiten's landsverongelukt. .S/e/ het Regifter op het einde van dit werk. En dochteren, KaJfanJraj

Polixena, Jlione,Krëufa,LaoJice,enz. van welke alle hier en daar in deefe Aanteekeningcn werd gewag

gemaakt.

7. Stierman) PalinviTas in het Latijn i alwaar redenkonfielijk het byfonderevoor het algemeenewordge-

field. SiedusTif'.s ookgenoomen, 28 pag.

Palinurus isgeweefi de fiierman van het voornaamfiefchip van de Troiaanfehe vloot , onder den om-

fmervendenEneas i by fe'ner toeval van'aet fcheepsroer afgefmeeten enin zeegewurpen-, eindelijk , na een

fukkehngvan drie dagen ,
welaan land geraakt in Italien, ontrent defieden Velia en Vefius: doch aldaar

vandefirandlooptrs gevat j omgebracht
, en weder in zee geworpen.

Doch als die van Velia ,
weegens deefe moord , van den hemel eenfierfte was toegefonden, fo hebben fy,

volgens de godfpraak ,
hem op eenvoorberg , in een geheiligd bofch , ten eeregraf opgerecht i terwijl de

ètrg naar hem Palinurus ivierd genoemd. Virgilius
, g en 6 B. van den En.

T Hl EN DE HOOFDSTUK.
Dat een krankjinnig minnaar alle eenfaamheid moet fchuiven.

Al wie mint, moet d’cenfaamhcid fehuwcn als de peil. I heit vérmeerdert de doldiiftighcid) maat bij ’t volk fult gij

Waar fluipt gij heen? onder ’t volk kontge veiliger 1 baat en vciligting vinden. Inu ecnigheidfult gij treuren

,

fijn. U dient geen veiburge treur-hoek (want d’eenfaam- I en u de gedaante van umatres foo klaar vctbeelden, of fij

N 2 felfs
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fclfsvooruftont. Dusisdenagtnaaïderalsden dag, om
datmen dan onder ’t volk de dagelijkfe verquikking mift.

Schuwt geen aanfpraak, hout u deur niet geflooten , en

huilt niet deerlijk in hoeken en winkels. Hebt altijteen

I getrou fpeciaal tot uvertioofting. Uitdievriendfchap fult

* gij veeldienftkonnenttekken. Wat was d’oorfaak van Pil-

lis uitfinnigheid, anders als d’eenfameboflchagie? Gewis

deedt haar de doodt ’t fchuwen van gcfclfchap. Sijrin*

3 4 kinktedaar heen, als ’t wijn-papin-gefnor op ’t driejarig

5 wijn feeft gewoon is ,
met hangende vlegten. Dan keek

fij eens foo ver in zee als fij koft , dan lag fij maf op ’r

fandig ftrand ter neder , en riep voor een doof mans
deur : o trouloofe Demofoon 1 uitende haar wee-klagt

sret hikken en fnikken. Daar was fekere fmalle en

E DICHT EN
lange laan, over fchaduwt met lommer , waar dooi fij

dikwijl plagt na ’tftrandtegaan. ’T was de negende reis

dat d’ellendige doos onder weeg was, en feide: Cet toe
wat gij doet, flaande, befturvenalseendoode, ’tgefigt

op haar gordel , en de takken, Dan flont fij in beraat,

dan gruwelde fij voor haar opfet , tot dat fij met beven-
de vingers voor ’tleft het hooft in den gordel-ftrop ftak,

en figfelve verhing. Doen wilde ik wel
, Pillis, Traciet ff

dier, dat gij niet alleen geweefi: waart, lbohad’tgeboomc
met ’t af-fchudden van fijn loof u ongeval niet betreurt.

Spiegelt u aan Pillis. Schuwt ai te eeiifameplaatfen , gij

man-volk die van deerns , en deerns die van mannen fijt ge-

hoont.

1. Speciaal) Pylades j van welken boefemvriend

,

147 pag.

2. Pillis) Skt deefe wanhoopige mmnaares hefchreven enafgebeeld, indeniweedsn Br, der treur-hel-

dinnen , 5
pag.

}. Wijnpaapin gefnor ) Bacchus terende , enfijnfetfi-dag vierende.

Bacchus -word hier in het Lat Edonus toegenaamd-,tvegens debergEdon,geleegeninLhracie,ofinMa-

ceiomen opde grenfen vanThracie. Plinius, 4 B. iiH. na welke ook de wynpaapinnen Edonides worden

genoemd. Ovidius, 1 1 B. derHerfchepp. Propertius, iB. jD. e»Lukanus, i B. vanden Farf. einde-

lijki wegens guure winden enfneeujagt^ Virgilius, 12 B. vanden En. Statius , tn

andere.

4. Driejaarig) Om het derdejaargehouden engevierd. Servius, overhet4B. via óenExi, van eenige

geheeten Orgia
,

t«wv 5 van de bergen
(
teweeten Cttheron, Mimas, Hemus, Rhodope , ena. )

op wel-

ke die plechtigheden gemeenlijk gefchiedden: of "iin T? ogyi}';; wegens het geraas en gedruis der priefterin-

ncn. Servius, over het 4 B. van den En.

Worden a?iders geheeten Bacchanalia
, Dionyfaca, en ookOrphica; omdatfe, inThracie.allereerflvan

Orfeus fijn ingevoerd. Diodorus , i B. 23 H. Ovidius, 1 zB. der Herfch. Siet vordert van deej'e Orgta

Strabo, loB. Virgilius, 4 B. der Landged. Propertius
, 3 B. 1 D. ^^^/«/^/««Katullus, Statius, JuvenaJis,

Kiaudianus, en verfcheidene andere.

Verhing^) Sich hebbende verhangen , veramlerdefy ineen amandelboom , doch fonderéladeren. Maar
Demofoon wederkeerende , endeefen boom vol medelijden omhelfende

,
foo heeft de boom y haares minnaars

licchaamvoelende, terfiond bladeren uitgefchooten. Hyginus, inde 59, hoewel van deefe feer verlchil-

lende , Vertcll.

6, Thracier )
Sithonis in het Latijn 3 de reden is aangetekend,., <5 pag.

ELFDE HOOFDSTUK.
Dat men het befmettelijk gefelfchap der verliefde diend te mijden.

S
ekervrijerfchiktefignadeneis van mijn les , en was

bij na van fijn minfiekte genefen: maar foo haaft hij weer

onder’t gefelfchap van vrijers quam , ftorttehijin; en de

min wiert foo heftig ais te voorc. Mint gij tegen de

boift, maakt dat gij quaat gefelfchap mijdt: want daar

door lijdt felfs’t vee hinder. Terwijl iemant’t leep van

een traan-oog fier, werd hij felfs ook leep. Veeldingen

befmetten de lighameji , daar fij langs heen pafleeien.

Dikwijl fijpt’t water doordrooge akkeren , uit rivieren

die daar langs ftioomen. Soo bekruipt u de min heime-

lijk, foo gij’t gefelfchap van vrijers niet en fchout: en

daar toe fijn wij alle een Ipitsvindig volkje. Nog een an-

der was reets genefen; maar’tbij honk blijven krabde

de wond weer op: want hij koft ’t ontmoeten van fijn

sraties niet door-ftaan. Sijn week lij-tecken brak weer

op, en mijn geneeS-middclen werkten nietna wens. AIsu
buurmans huis aan kolen ftaat, kont gij’t vuir niet wel
vau’tuwe weeren. ’tls dienftig fig van honk te maken.
Gaat niet meer fpanlTeeren in de wandelbaan, daar gij

plagt, ca filij dè vrijer-pligten af diegijgewentfijtwaar

te nemen. Wat baat konrge vinden, als gij, reets laau,

dooi’t aanfehouwen weer ontfteektl Gij moet, foo gij

kont, in een ander oort gaan verhuifen : want’tismoei-
lijk honger bij een volle tafel , en dorft te lijden daar’t

aan geen nat gcbieekt. Een ftierisniet wel te houden,
die een vaars in ’t oog kreeg : een fpiing-fieken hengft

bcrunnikt altijt de meer die hij fiet. Als gij dit al fult

nagekomen fijn, moet gij letten, dat het, om u haven

te befcilen , niet genoeg is u lief te verlaten ; maar feg

iuftei, moeder, minne, die kennis ran u faken heeft.
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en die vorder vrentfchap met u matres honden, adieu.

Schuwt u juffers knaap, en laat het u muts hooren, als haar

kameniertje met tranen op de wangen ootmoedig uit haat

juffers naam een gemaakte groet komtdoen. Wagtuook
te vragen, al wift gij ’t gaarn , hoellj’tal maakt: kropt

het in: ’tfwijgen lal uwinft bieden. Van gelijke moet gij

doen, die reden geelt van ’t (laken van u min, en veel op-

haalt ’t geen dient tot beklag over u matres: fmoor u
klagten; gij kont foo beter wraikn'emen met fwijgen , op
dat ü; allengs uit u hart güppe. Nog had ik liever, dat

I

gij fweegt, als dat gijfegt, dat gij uit’t minnen gcfchei-

den zijt. Dieaan te veel volks fegt, ikvrijnictmeer,die

I

vrijdt- Maat’t vuir wett feketder allengs gedooft, als

(chielijk gefmoott. Slabbak allengs, dan lult gij feket

gaan. Een tuis-beek plagt hobbeliger neet te (lorten, als

I een geftadige ftroom: maar defe ftroomt eeuwig, gene

j

voor een korten tijt. Laat de min glippen dat gij 't niet

gewaar wert, allengs verijdelen, en kruipende te met
outAjappen.

TWAALFDE HOOFDSTUK.
Dat mm evenwel met geen vyandfehap van Jijn vrijjler moet fcheiden.

M aar, ’twas een fchelm-ftuk, een vrijftetfehielijk

te haten , die gij pas te voorelief had : fulke rain-

ne-kappen paft woede heeften. Nietveel werks van haat

te maken is fpuls genoeg. Die min door fchielijk misnoe-

gen af fnijdt , die mint, of wert befwaarlijk van fijn el-

lende ontlaft. Nietfchandelijket, als dat een jong paar

gettouden malkander dadelijk in’thairfit. Sulk hair-ree-

pen kan Venus ook niet voor goet keuren. Dikwijl klaagt

men ’t vrou- volk aan, dat ment mint. Daar geen krakkeel

tuffen beide valt,fwerft de liefde los haars weegsin’t wilt.

’K (lont eensbijeeu jongeling, wiens wijfin een rosbaar

fat, die hij felbevuilbckte, en dreigementen nat ’t hooft

wierp. Nu gercet ftaande om haar voor de vierfchaartc

vorderen , fprak hij : laat Cj uit de rosbaar komen. Soo
haaft quam (ij niet voor den dag , enfag Jan fijn wijfniet,

of hij was (lom. Sijn dreigen met beide pleit- befchei-

den flabbakten : hij viel haar om den hals, en fprak: gij

wint het pleit. ’T is iSilfet en gevoeglijkei met vreede tc

fcheiden , als ’t huwlijk met pleiten (chielijk af te bre-

ken. Hebt gij haat iets vereert, fegt, dat fij vrijhoud

’t geen fij heeft, fonder moeitete maken: wantgetinge
fchade veroorfaakt dikwijl groot profijt. Komtgebijge-
val malkander te gemoet

,
paft dan fulks ’t geweer te gebrui-

ken dat ik u gaf. Nu hebt gij geweer van doen: wilt gij

eenheltfijn, hier moet gij plukhairen: hier valt een Pen-

thefilea te vermeefteten. Nu moet u te voore komen u
vrij-genoot,dien'harden drempel, en alle de eeden die (ij

valslijk fwoer. Krul ’t hait niet, fchik’t gewaat niet in

lijn plooi ,ï‘om haar te gaan tebefoeken. Weg met dien

quik: die (Itektom een dier te behagen , daar gij nier mee
te fchafien hebt. Maakt nu, dat gij haar hout gelijk een
van ’t gemeen gros.

1. Venus J in het Latijn i omdatfy, teweetendeTedJler
, haaren tempel had op de merkt van

ytihusCafar , alwaar de waterleidingenwaarenvan Afpms Klaudius de Blinde. Sietvan deefe waterlei-

dingen, 20 z 'pag. en van den tempel van J'enns de Teeljter, 131 pag.

2. Rosbaar) Siet het geene h aangeteel^end

,

ziépag
3. Pleitbefchciden J Tabellse i» hetLatijn; aangejien Jy (gelijk 54 pag. en elders is aangeteekend")

fchreven opvierkante tafereelen enborden: doch Valentijn Jondigd , als hy duplices overfet beide; want
iy waaren&\s\>he\d

, ja fomwijlen drie, vier, enmeermalen verdubbeld 3 ten eenemaal gelijk onfe tafelboek-
jes van leien offchalicn , diegemeenlijk met een vierkante lijfi fijngefloten en verfekerd. Siet het aangetee-
kende, 133 pag. en daareriüoven ManhWs

,

14 B. 4 en 6 D.
4. PenthefileaJ Van welke 146 pag.

5. Plooi) Het Latijnfpreekt van den togi enhaar fiaus i fiet het aangetee^ende , 117 pag.

DERTIENDE HOOFDSTUK,
Dat menhet ergfie moet denken niets gelooven

,
en altijdfwijgen,

M iarwirn pogen meed hindert, fal ik vertrekken; en dat volkje heeft d’oogenlecrenfchreien. ’Thartvanmin-
ijder daar van de proef in fig felve nemen. Wij (la- naars wert door alderhandekuosjesgctornt,gclijk een klip,

ken ’t minnen traag , om dat wij hopen , dat wij bemint die de baren van alle kanten beftormen. Geeft haar oo.k

werden. Terwijl wij ijdet in onsfelvebehagen fcheppen
,

geen reden tc kennen, waarom gij liever ontpaart waart:

geloovcnwijligtelijk, datwijaananderen behaaglijk fijn. openbaar ufmert niet ; maar kreunvrij alsfij’tnietenCet*

Wilt gij wijs fijn, gelooft geen quik-ptaat (want wat is’ct Vrijfhaar haat feilen niet onder de neus, op datfij dieniet

bedrieglijkctalsdie) nogeeden, hoe dier die gefwoote wedcriegge : want dan foud gij haar felfsgelijk geven , en

werden. Ontfetuooknietom’t fchieien van u matres bckcnaco > dat haar iaaktegtvaardigei was als d’uwe. Een
N 3 fwij-
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fwijgei flaat vaft In fijn fchoenen : die fijn vrijfter veel

fchande verwijt , vergt haat tot goet maken. Ik Ibu

mij niet willen verftouten, gelijk Ulyflês, u dolle min*
pijlen en blakende toorts mors in ’t water te koelen. Ook
fal ik 't minne-wigt de roode wieken niet korten , nog fijn

godlijkenboog ontfpannen. Ikrade u maat als een vrient

:

volg ’sdigters raat: en verfchijn mij , heilant Febus
,
ge-

lijk gij doet , met gunft en fegen, Febus komt te voor-

fchijn : ’k heb fijnlier-toon en ’t gerammel van fijn pijl-ko-

ker gehooit. Ik ken dien God aan fijn raerk-teckenen [toe-

luftingl Febus komt te voorfchijn. Monfter Laconier
purper bij Tyiisfolp, *tfalgeweldigaf-vallen. Vergelijkt
ookudiettjensbijfchoonder, foofultgij ijdcr mishagen
in d’uwe hebben. , Paris hadden Juno en Pallas wel fchoon
konnenfchijnen, maar die vielen , tegen Vcnus gemon-
ftert, af. Schoonheid mdèt gij niet alleen tegen een ftel-

len , maar ook feden en konft-geeftigheid 5 is flegts u
oordeel door u min niet verbaftert, ’T geen ik vorder
fingen fal , is gering ; dan dit gering middel heeft ’er

vele, en onder anderen mij felfs
,
grooten baat gegeven.

I. ülyffes ) DaVichms in het Latijn. S’/«4pag.

i. Heiland) Van ..^pollo
,
als uitvinJervan de Geneeikonjl ^ is ge/prooken

,

25 pag.

3. Liertoon . . . Pijlkocker
)

VanApcllo, als oppergefaghebber inde Sangkunjl, en tegelijk als Schut-
ter , is gefprooken, 105 pag.

4. Lakonicr) Het Latijn haald fijn byveoord niet inhet algemeen van Lakonien, maar byfonderlijk van
Amykle, een ftaJ van dit l.mdfchap i gelijk aangeweefien is, 40 pag.

Van het Lakonifch purper fpreekenwy

,

67 pag. ter gelegenheid van de ftadTerapne.

5. Tyris) Van hetTyrifch purper ts aangetekend

,

sypag. alwaar van Heikules word gefproken , en
6y pag.

VEERTIENDE HOOFDSTUK.
Dat me» brieven

,
beelden, en andere gedachtenijfienvanfijnvrijfler moet vernietigen.

Wagt u de minne-brieven van u liefweerteover-

lefen : want ’t herkaan wen van dat fleem-fchtift

beweegt felfs ftantvaftige gemoederen- Stook
al die prullen, fchoon tegen ’t hart, op ’t vuir, en
fegt : dat ’s , hoop ik , ’t laatfte vuir van Ritfaarts

minne-brant. Gelijk Althéa haat foon in fijn af-wefen

door fijn noot-lot-ftok verbrandde, foo bedeeft moet gij

metdietroulofc brief taalviftorij branden. Kan 'tover

uhatt, maakt u ook haar walTeafbeeltfelquijr. Waar-
omwertgij door een ftombeelt verrukt? door dat middel

is Laodamiaaan haardootgekomen. Plaatfen konnen
ook dikwijlhinder doen. Schuwt de plaatfen , daar gij

methaartedoen had: want die konnen ufroettveroor-
faken. Daar foud gij feggen ; hierwasfij, daatlagfij, in
die kamer lliepen wij , hier koelden wij onfe geilheid.

’T herdenken fterktde min , en vlijmt de wontopnieus
datlè bloedt. Een geringe oorfaak hindert weeke harten.
Raakt vuir, dat bij-naveifmoort legt, met fwawel-ftok,
’t fal weer op vlammen , en van klein een groot vuir wer-
den. Soo fal uminne-vonk weer op-vlammen, indien
gij niet en mijdt al wat dient tot weder aanftoken van de
min. De griekfe vloot had wel mogen willen , datlè de
kaap van Kafaie, en ’t vuir-baken van den ouden Nan-

,

plius, die’t hart feer van fijn foons [ Palamedes] dood
wreek-

T . Althéa
)
Theflias in het Latijn-,fijndefy de dochter van Thefiius. Siet het geen van deefe wreede moe-

der is aangetekend, 12 f»49pag. endaaren bovenhet 8 B. der Herfchepp. vanonfen Dichter.

2. Laodamia) Sie vandeefierampfalige minnaares, de 13 Heldinnebr. doch byfonderlijk, van hettsajje

beeld haares mans

,

69 pag.

3. Griek.fche) hrgoWex of hr%o\iits in het Latijn, -wegens defiad Argos-, van -welke ,

4. Kafare ) Een hooge bergop het eiland Eub'éa
,
fiendenaar den Hellefpo-nt

-,
aan -wiens veet de vaard

feer gevaarlijk, en t'eenemaal ,-weegens de veelheid der klippen , ontoeganglijk is. Ovidius , 14 B. der

Herfchepp. Seneka, in Agamemn. 3 Bsdr. iTon.Silius,i4B. Statias,7B. behalvenï.\it\fiiies ,\aU.z-

Icne; Pakuvius, Virgilius, enz.

5. Nauplius) Koning vanEubea, envadervanValamedesj
Welke, Ulyffes , doorfekere trek, mede ten oorlog naar Trojenjleepende ,federdgeduurig vandien door-

trapten fchalk is belaagd , eri eindelijk verradelijk\aangeklaagd. Waar ophy van de Griekfche krijgsraad

eenpaarig is ter dood ver-weefen 3 en daar ep terfiond van de krijgslieden gejieenigd.

Nauplius, fijnvader, ditfchelmjiukvtrftaande, liep garitfch Griekenland door , en vervoerde de jonge

vrouwen van de afweefende vorften ,
totboelagie enoverfpel^ ombydie gelegentheidberoertens

, opfiand,

en inlandfche oorlogen te verwekken. Daarenboven wachtte hy de zegefraalende Grieken in , enfielde op bo-

vengemelde berg een vuurbaak. De Griekfche vloot ondertufichen. midden op zee, by nacht, door eenge-

vaarlijk ontseer aangetad , hep op dit licht aan-, teweeten van erger tot erger. Want hierwierden haare

fchee-
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«rreekfe, gemijdthad. Een voorfigtig ftierman faktcen gehad, en met fijn zee-ftier de roffen niet opden hol ge-

5 fteenvan ’thait.alshijgevaarlijkeklippenvoor gefciltis. 'jaagt. Had Pafifaëfoo rijk nietgeweeft, fij had foo on-
Waarfchuwtgijplaatlen, daargij ’tmeeftevermaakplagt I befuiftnictgemint. De bIOOtd^onkeminwatdoo^Iijk-

y
te vinden. Schuwt die als blinde en fcheipe klippen, als dom gequeekt. Wat was dc rede , dat geen vrijer op Hc-

g flok en btaakagtige draaikolken. Daar lijn leflen , die cale, geendcernop Iris vei fotte J gewis, omdat defe
nietvveliemantkoiïnen werden aan gedwongen , maar behoeftig, genearm was. Een kalis heeft nietom fijn

9 juift bijgcvalgeleett
,
plegen dienft tedoen. HadFedra min te voeden: maar egtetis defen raat foo veel fchats

kaal geweell,Neptuin had lijn neefHippolytusveifchoont I niet waait , datgy daatomiuud willen veranderen.

fchepen ofdoor (Ie draaikolken ingeflokt , ofvan de klippen vermorftld. Seneka, in Agamemn. op de ge-
melde pl. Propertius, 4 B. i 13. Virgilius , 11 B. van den En. enz..

Leefe Nauplius ontmoet ons {volgens~het gevoJ^ der Geleerden) ^^Goltziusophet 5 Taf. van Griekenl.
op Penning vandejladlutrotum, met een brandende lamp infijn hand , (laande opeen rots, engelijk

als in zee fiende.

Siet ondertujfchen vandes foonsvalfchi befchuldiginge enonnofele moord

,

Virgilius, zB. vandenEn.
Ovidius, 13 B. derHerfchepp. Diftis, de Kretealcr, 1 B. Daresde Frygiaan , in het B. van Trojes on-
dergang. Filoftratus, inPalamed. en in Apollon. vanThiana: behalvenhet onvergelijkelijke treurfpelvan

onfen hederlandfchen Sofokles en onjer aller 'Dichteren {kreupele Rijmertjes en raapende Lapdicèters niet

uitgefonderd ) lichtende noordfiar , J.
V. V o d e r.

6. Klippen) in het Latijn
'y
teweften aerotsMinoa, makende den haven van de flad Nifa, on-

trent de klippen van Sciron. Strabo,9B, Vandefiad , of lieverMegarifche haven, Nifa, isgewag gemaakt,
Z37pag. gelijk van Sciron, en defteenkltppen naar hemgenoemd , 7 pag.

Eemge meenen dat hier door Nifaeis , Scilla , defieenkhp in de zee van Sicilien [van welke, 6 3 pag.) Ivord

verfiaan; maar deefe liedenfmelten twee Sctllaas , en haare gefialtverwijfelingen , onder een } aangefien

Scilla, de dochter van eenenForkus , ineen klip is verfchept
,
gelijk, 6 $ pzg.is aangewefem terwijl Scylla ,

de dochter van koning Nifits {van welke 1 89 pag. ) in een vogel is hervormd,

7. Blinde) Syrtes fegt het Latijn j doch ditfijngeen blinde en fcherpe klippen, gelyk^^^catï]n vertaald ;
maarfandplaaten en droogtens ontrent den .Afrikaanfchen kufigeweef. Siet 1 52 pag.

8. Scherpe klippen) Acroceraunia in het Latijn j
te weeten een feer hooggebergte van Epirus 3 gelijk

wyfeggen, ifz pag. gemeldeyz\cm\jt\fpreekt , infijnvertaalinge alleenlijk vanklippen, die mogelijk a.m
de voet van deefen ttitfieekenden voorberg hebbengeweeft.

8. Draaikolken) OaixyhAii in het Latijn j van welke draaikolk meermaalen, als 65 pag. elders.

9. Fedra ) Van FedraenHippolytas gewaagd de aRéid'innehT, doch fiet vanfijn om koomen

,

loj pag.

13. Zeedier) Andere noemen het een zeekalf. Euripides^ in lijn Gekroonde Hippolyt. en lijn

vertaaler , of liever navolger, Seneka, enz.

II. Palifac) Gnosis in hst Latijn, wegens defiadGnofos j waar af 17 ^3^. Van Fafifa'ês onbefuifde

lief.Ie it gefprooken onder andere , 2 i o pag.

11. Htkale) Een gebrekkelijk en behoeftig oud besje, door den dichter lü^Wimzchns kenbaar en beroemd

gemaakt; omdatfyThefins, noch een jongeling fijnde , had geherbergd en huysveftinge gegeven. Apulc-

jus , I B. der Hcrfchepp. Plutarchus , in Thef de kanitekenaar van het Griékfche Blocmh. Petronius

,

Suidas, enz.

13. Irus) Een byloper van de vryers der kuijfche Fcnelope ; doch fo behoeftig , dat fijn armoede felf

naderhand tot een fpreekwoord is geworden. Ovidius, 4B. derKlaagd. heette ook .Arneus , enisvanUlyfi

fes meteen vuyftflag gedood. Homerus, 18 B. étiïdooVxng. vanfijn dochtergedenkt SiciznMS, in fijn

Stedeb.by het voordeken. Hellas.

VYFTIENDE HOOFDSTUK.
Dat men geenminr.ftyen op de fchouburg moetgaan hooren

,
nochgeen minnedichten leefen.

Agtdieiiogtansfooveel tepijnewaart , datgijuitdc I de minne-fiekteisgenefeii. 'T cijterfpel , flueit , lier,

fchou-butgen blijft , tot dat u hart t’ecnemaal van fang , en gedans met d’atm-gebaaiden na de maat, ont-

fe-

j. Armgcbaarden ) Van het bewegen der armen in het danjfen der aalotulen is gefprooken

,

ïJ+P^K-
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fenawtdc gemoederen. Daar weiden gedurig minnaars^
door danflendeperfonagien vertoont: daar leert de ka-
mer- fpelsr na de konft wat u nut te doen en te wagten
ftaat. ’Kfal’t tegen deborft feggen j leeft geen minnc-
digten. ’JC verbrede u 1'elfs mijn darteldigt in de hand te

^
5 nemen. Schuwt Kalliiiiachus en Filetas: datfijn Vcnus-

’ jankers die hinderen. Mij fleepgewisSaflbdevrij-tong :

j
Anacreonfchaafde mijn viijerfeden. Wieheeft ooitde
digtenvanTibullus, ofPropertius*, wiens geheele werk
alleen van Cynthiagalmt, onverweegcrt gefelen S Wie

g kan, na’tlefen van Gallus, boers en heel blijven ! Iets

diergelijks fult gij ook in mijn digten vinden. Maar

,

foo anders Apollo , den ftier-man van dit fchip , lijn dig-

ter niet bedriegt, moet gij weten, dat een mede vrijer de
voornaamfte ootfaak van onfequaalis. Droomt, wilt
gij,wijsfijn , van geen vrij.genoot; maarbeeltuvaftin ,

dat lij alleen llaapt. Oreftes liefde lijn Hermione te

vuriger , om dat fij met een ander vrijer begoft te doen te

hebben. Wat porden tot quij nen , Menelaus 5 Gij trokt

jo fonder wijf na Creta , en koftflaau-lievendelang van u
Heleiic blijven ; maar federt 1’aris die ontfehaakte , koft

gij haat eerft niet iniflen, en brandde van liefde , #rai

datge een vti j-genoot vont. Dit befchteide Achillesook

in lijn onttrokke Btifeis, om datdiein Agamemnons **

armen raakte. Hy fchteide ook niet vergeefs « gelooft

mij , dat Atreus loon deed , 't geen hij , om boetfe

lompheid te ontgaan , niet nalaten koft. Gewis , ik

fou ’t felve gedaan hebben , al ben iknietwijfer al hij.

Dit was de beftevrugt vannijdigheid. Want, fchoon

hij bij fijn rijks-ftaffwoer , dat hij Brifeïs nooit gedeere

had, wift hij wel, dat fijn fceptet geen Goden waten.

Gaven de Goden, dat gij de deur van u verlate mattes

koft voot-bij gaan, en de voeten in ugoet voornemen

4let befweeken ! Dit fult gy konnen dora , ftaat gij

.maar ftijf op uvoor-nemen : numoetgijdoor-fteken,

en ’t ros de Ipoor geven. Beeltuin, dat haar huis een

lok-neft is, daar lotos eters.en meer-minnen neftelen. 13, 24
Roeit onder ’t feil die kaap voor-bi j. Nog wilde ik wel,

dat gij u vrij-genoot , waar op gij in’t eerft te fel gebeten

waart , niet langer voor u vijand hield. Groet hem
ten minfte, al haat gy hem nog : kont gij hem, als

,

een vriend , kulTen , dan fait gij genefen fijn.

2. Kallimachusj Wy fpreken van deefen dichter

,

137 pag.

3. Filstas ) Stet vandeefendtchter y 259 pag.

4. SafFo J Van -welke de iiïlt\A\nxïtbv. enookelders,

f. Anakreon) Van welke

,

6 - Tibullus, Siei 137e» 183 pag.

7. Propertius) Van welken elders.

8. Gallus) S/Vr 1 38 e» iSypag,

9. Hermione) Vanwelke de 2,'Hz\&aae\>v, 3 8 pag.

10. Krete) Tan het reifen van Meneldus naar het eiUrnd Krete
,
[preekt de 16 HelJinncbr. 8 5 pag.

11. Brifeis) 3 Heldinnebr. 10 pag. en elders.

jz. Agamemnons) Plifthenius v'n in het Latijn ^ wegens Vlijlhenes
,
foonvan Pelops en Hippodamia.

Veefi, in [tjn jonge jaaren overlijdende y gnffijn kinderen, .Agamemnon en Menelms ,
over aan .Atreus

fijn broeder 3 die de felve alsdefijne aannam en opvoedde 3 fo datfe ook meereadeelsfijn kinderen worden ge.

noemd. Apollodorus 3B, enandere.
'

J3. Lotos-ceters ) Dat heteetenvan hetgewts lotos een vergetelheid van alles bybrengt, is aangetee-

kendy 209 pag. rWvyrerooFPlinius , 13B. 17H. Strabo, Lucianus, raz,. by meergenoemde Ai-

ciatus, onderfijn ii4Sinneb,.

14. Meerminnen) Nee», rwee/er Valentijn , Sirenesfijngeenfins meerminnen , hoewelJy gemeenlijk, f»

geheetenViorden. d’/e# i89pag.

SESTIENDE en LAATSTE HOOFDSTUK.

Dat men ookmoet mijden alle fpijfen, die het bloedkonnen ontfieeken
,
en

geilheid aanbrengen.

K om, ikfaluookkoftvoor-fchrijvendiegij nuttigen 1 konftin’t werkte ftellen.Appu!ier,Lybler,en Megaten-
^

en fchuwen moet , om allen t’halven mijn genees-
1
fet bollen fullen u fchadelijk fijn.Niet min moet gij fchu-

wen

I. Apulier) Daunius noemd hem het Latijn , wegensDaunus , korting van .Apulien, grootvader van

turnus-y te wetendefoonvan Daunus de tweede y enVenilia
,
fujier van-Amata, koninginnevanLatium,

vrouvan Latintis. Virgilius, 10 en volgende B. vanEn.

Vordert is .Apulien een deel vm Italten oofiwaardi gedeeld in Apttlid Daunia heden geheten Kapit?.-



VAN PUBL. OVIDIUS NASO.
wenücgcilmakendeukket, cnal wat min queckcnkan. , Een koeltje vergroot , ccnftoim verteert dc vlam. Weeft

4 Nutter kont gij cetenwijn-ruit, die ’tgefigt verklaart, en
j

of noit dronken , of foo beftooven
, dat gij op geen

al wat de min kan krenken. Vraagtgij, wat ik u aangaande minnen denkt: die pas befchonken is , lijd gevaar. Die
J de wijn voör-fchrijf? ’K lal ’t u korter verklaren, als gij werk heb ik volwrogt; bekrans mijn matfehip: ’khebde

verwagt. De wijnOntfteektde min : indien die niet foo haven befcilt , daar op ’t gemunt was. Bid dan man
overvloedig gefwolgen wert , dat gij fnioor-dronken fijt.

/
en wijf, die door mijn raad geneefen fijt, voor u digt-

Dc wind blaaft het vuir aan , dc wint verblaaft bet vuir. ‘ arts.

niti-,eninApuliaiVeHCetiaiheden terra di Barrif*«oeOT(/.PIinius,3 B. ^ H.vermaard wegens haarejeha^prijk-

heidenfijnewol. Cicero,indc3Red. tegensKatilin. Martalis , 8 B. 28 D. en i4B.if5D. doch hanre in-

w0onderSiaUeveehoeders,memdmenruw,woeft,ongeimnierd. Plautus ,
inden Krygsman , 2 Bcdr. 1 Ton.

2. Lybier) I'anhaareèoUen, gelijk ook vandie van ^pttlien, hoe'Wel vaneen minderewaarde ,/chrüft
Plinius, lóB.fH.

3. Megarenlcr) VanMegara, en de bollen ontrent defe [ladwajfende , is ge/prooken, 257 pag.

4. Wijnruit) Plinius ( 10 B. ijH.) dat dit kruul het geficht ophelderdenfcherpcr maakt i fi
dat het deswegen van defchtUers enbeeldhouwerswordgebruikt.

Doch hj meend ook dat het de voortteeUnge hinder

d

, het dertel droomen belet , en het wegvloejen van
het prikkelend teelfaat op een geile verbeeldmge (Jiet hier af Lukretius, 4 B.) doet ophouden.

5. Wijn) Bacchimunusin^er La/yn. J/eróy, 156 pag. eneWerr. .Aangefienvader^icdaas het voort-
planten van den loijnftok , en daar op het uitperjjen van den druif ^

nevens het bereiden van de wijn

heeft uitgevonden y en den rampfaligen fterveling ( om fomwijlen met defelve fijn bekrompen hert 'Wat

ruymte tegeven^n hem dus te vervrolijken) medegedeeld. Diodorus , 3 B. 6 1 cn volgende H, Nonnus , enx..
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